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Vorwort

THE NEW YORK TIMES
Dienstag, 25. Mai 1999
Sektion D: Wissenschaft Seite D-3
Von Lawrence K. Altmann, MD

Vor zwanzig Jahren wurden die Pocken, jene uralte Geil3el
der Menschheit, endgliltig besiegt. Das Pockenvirus
befindet sich sozusagen in der Todeszelle, in zwel streng
bewachten Labors in den Vereinigten Stasten und
Russland eingefroren...

Gestern hat die  Weltgesundheitsbehérde — mit
Unterstitzung Russlands und anderer Regierungen dem
Virus in aler Form einen weiteren Hinrichtungsaufschub
gewdhrt...

Forschungsarbeiten  zur  Entwicklung  von
Medikamenten gegen die Krankheit oder von verbesserten
Impfstoffen hétten praktisch keinen Sinn; es sei demn,
irgendein Schurkenstaat wirde seine geheimen Bestande
an Pockenviren bel einem biologischen Terrorangriff
einsetzen, eine Vorstellung, die inzwischen keineswegs
mehr als absurd gilt.

Auf Ersuchen der Weltgesundheitsorganisation haben
russische und amerikanische Wissenschaftler die kom
pletten DNS-Daten von Variola aufgezeichnet. Die
Weltgesundheitsorganisation war der Ansicht, damit Uber
hinreichende Informationen fir kinftige Forschungs-
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vorhaben und fur den Vergleich mit Viren zu verfigen, die
etwavon Terroristen freigesetzt wirden...

Aber dann hat sich eine Anzahl von Wissenschaftlern
gegen diese Vorstellung ausgesprochen und erklart, dass
sich mit solchen Sequenzen allein keineswegs bestimmen
lieRe, in welchem Male ein Virus durch bestimmte
Heilmittel unschadlich gemacht werden konnte.

Dr. Fauci vom Staatlichen Ingtitut far Allergien und
Infektionskrankheiten meinte dazu: »ES mag ja sein, dass
dieses Virus nie aus dem Kihlschrank geholt wird, aber
zumindest ist es vorhanden.«



Der Waérter blickte auf, als er das Knirschen von
Autoreifen auf dem Kies horte. Es war schon beinahe
vollig dunkel, und er hatte sich gerade Kaffee gekocht und
eigentlich keine Lust, aufzustehen. Aber dann Uberwog
doch seine Neugierde. Besucher, die nach Alexandria
kamen, suchten rur selten den Friedhof von lvy Hill auf;
in der historischen Stadt am Potomac gab es eine ganze
Menge anderer attraktiverer Sehenswirdigkeiten fir die
L ebenden. Und Ortsanséssige kamen an den Wochentagen
nur sehr selten heraus;, ganz besonders nicht an einem
Spatnachmittag im April, wenn es zu alem Uberfluss
noch regnete.

Er spahte durch das kleine Fenster seiner Wachstube
hinaus und sah einen Mann, der aus einem unauffaligen
Wagen stieg. Staatsbeamter? Seiner Schétzung nach war
der Besucher Anfang der Vierzig, grol3 und sichtlich
durchtrainiert. Der herrschenden Witterung geméal3 trug er
eine wasserdichte Jacke, dunkle Hosen und derbe Stiefel.
Der Warter beobachtete, wie der Mann sich ein paar
Schritte von dem Wagen entfernte und sich umsah, sich
ein Bild von seiner Umgebung verschaffte. Nicht
Staatsbeamter - Militdr. Er 6ffnete die TUr, trat unter das
Vordach und beobachtete den Besucher, wie der dastand,
durch die Friedhofstore hereinsah und dabei offenbar den
Regen, der ihm das dunkle Haar durchnésste, Uberhaupt
nicht zur Kenntnis nahm.

Vielleicht ist er das erste Mal hier, dachte der Wérter.
Beim ersten Ma wirkten sie alle ein wenig verstort und
scheuten davor zuriick, einen Ort zu betreten, der mit



Schmerz, Leid und Verlust verbunden war. Er sah auf die
linke Hand des Mannes und entdeckte dort keinen Ring.
Ein Witwer? Er versuchte sich zu erinnern, ob hier in
letzter Zeit eine junge Frau beerdigt worden war.

»Hallo.«

Die Stimme verblUffte den Warter. Fir einen Mann
dieser GrofRe war sie erstaunlich sanft und weich, gerade
so as hétte da ein Bauchredner gesprochen.

»Tag. Wenn Sie reinkommen wollen, kann ich Ihnen
einen Schirm geben.«

»Das wéare sehr nett, vielen Dank«, sagte der Mann,
bewegte sich aber nicht von der Stelle.

Der Warter griff hinter sich in einen Schirmsténder, der
friher einmal eine Gief3kanne gewesen war. Er nahm den
Regenschirm, ging auf den Mann zu und musterte dabei
sein Gesicht mit den hohen Backenknochen und den
auffallend blauen Augen.

»lch heif3e Barnes und bin hier der Warter. Wenn Sie mir
sagen, wen Sie aufsuchen wollen, kann ich lhnen die
Mhe ersparen, in dem Matsch hier herumzustapfen.«

»Sophia Russell.«

»Russell haben Sie gesagt? Kann mich im Augenblick
nicht erinnern. Lassen Sie mich nachsehen. Es dauert blof3
einen Moment.«

»Machen Sie sich keine Umstande. Ich finde mich schon
zurecht.«

»lch muss Sie trotzdem ins Besucherbuch eintragen.«

Der Mann spannte den Regenschirm auf. »Jon Smith.
Dr. Jon Smith. Ich weil3 schon, wo ich sie finden kann.
Viden Dank.«

Der Warter glaubte eine kurze Unsicherheit in der
Stimme des anderen zu horen. Er hob den Arm und wollte
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ihm schon etwas nachrufen, aber der Mann hatte sich
bereits mit langen, zielstrebigen Schritten in Bewegung
gesetzt, ging so, wie Soldaten das tun, und war gleich
darauf in den grauen Regenschwaden verschwunden.

Der Warter starrte ihm nach. Ein kalter Schauder lief
ihm Uber den Ricken und lief3 ihn zusammenzucken. Er
kehrte in das kleine Wachhauschen zurlick, schloss die
Tdr ab und verriegelte sie fest.

Dann holte e das Besucherbuch von seinem
Schreibtisch, klappte es auf und trug bedéchtig den Namen
des Mannes und den Zeitpunkt seiner Ankunft ein. Einem
plotzlichen Impuls folgend klappte er die hintere Halfte
des Buches auf, wo die Begrabenen in alphabetischer
Reihenfolge aufgelistet waren.

Russell... Sophia Russell. Da ist sie: Reihe 17, Platz 12.
Beerdigt... vor genau einem Jahr!

Drei  Trauergaste hatten damals im  Register
unterschrieben, und einer davon war Jon Smith, M.D.

Warum haben Sie dann keine Blumen mitgebracht?

Smith war fir den Regen dankbar, als er auf dem
gewundenen Weg lvy Hill durchquerte. Er war wie ein
Grabtuch, spannte sich Uber Erinnerungen, die immer
noch wehtaten, Erinnerungen, die ihn das ganze letzte Jahr
nicht losgelassen, die ihm nachts zugeflistert, seine
Trénen verspottet und ihn gezwungen hatten, jenen
schrecklichen Augenblick immer wieder aufs Neue zu
durchleben.

Er sieht den kalten, weiflen Raum in dem Krankenhaus
des Militirischen Forschungsinstituts fiir
Infektionskrankheiten in Frederick, Maryland, vor sich.
Sophia liegt vor ihm, die Frau, die er liebt, die Frau, die
er heiraten will. Er sieht, wie sie sich unter dem
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Sauerstoffzelt windet, keuchend um Atem kdampft. Nur
wenige Schritte ist er von ihr entfernt, und ist doch
machtlos, kann ihr nicht helfen. Er schreit auf das
Krankenhauspersonal ein, aber seine Schreie hallen von
den Winden wider, als wollten sie ihn verspotten. Sie
wissen nicht, was ihr fehlt. Sie sind ebenso machtlos wie
er.

Plétzlich stofst sie einen Schrei aus - Smith hort ihn
immer noch in seinen Albtrdumen und betet darum, ihn nie
wieder horen zu miissen. lhr Riicken, angespannt wie ein
Bogen, bdumt sich in einem unméglichen Winkel auf;
Schweif3 stromt ihr aus allen Poren, wie um ihren Korper
von dem Toxin zu reinigen. lhr Gesicht ist vom Fieber
gerotet. Einen Augenblick lang ist sie wie erstarrt. Dann
bricht sie zusammen. Blut stromt ihr aus Mund und Nase,
und tief aus ihrem Inneren ertont das Rasseln des Todes,
gefolgt von einem sanften Seufzer, als ihre Seele endlich
befreit aus dem gemarterten Korper entflieht...

Smith frostelte und sah sich schnell um. 1hm wurde gar
nicht bewusst, dass er stehen geblieben war. Der Regen
trommelte immer noch auf seinen Schirm, schien jetzt
aber wie in Zeitlupe zu falen. Er hatte das Gefuhl, jeden
einzelnen Tropfen horen zu konnen, der auf den
Nylonstoff klatschte.

Er wusste nicht genau, wie lange er so dastand, einer
verlassenen, vergessenen Statue gleich, oder was ihn
schliefdlich dazu veranlasste, weiterzugehen. Er wusste
nicht, wie er schliefdlich den Weg erreichte, der ihn zu
ihrem Grab fuhrte oder wie es dazu kam, dass er plétzlich
davor stand.

SOPHIA RUSSELL
JETZT IM SCHUTZ DES HERRN



Smith beugte sich vor und strich mit den Fingerkuppen
Uber den glatten, weilrosa Granit des Grabsteins.

»lch weil3, ich hétte ofter kommen sollen«, flUsterte er.
»Aber ich hab es einfach nicht fertig gebracht. Ich dachte,
wenn ich hierher komme, musste ich mir eingestehen, dass
ich dich fur immer verloren habe. Und das konnte ich
nicht... bis heute nicht.

Den >Hades Faktor¢, so haben sie es genannt, Sophia,
dieses Entsetzliche, das dich mir weggenommen hat. Du
hast nie die Gesichter der Manner gesehen, die damit zu
tun hatten; wenigstens das hat Gott dir erspart. Aber du
sollst wissen, dass sie fur ihre Verbrechen bezahlen
mussten.

Ich habe meine Rache ausgekostet, meine Liebste, und
ich dachte immer, das wirde mir Frieden bringen. Aber
das tat es nicht. Seit Monaten habe ich mir immer wieder
die Frage gestellt, wie ich diesen Frieden endlich finden
konnte, doch am Ende war die Antwort immer dieselbe.«

Smith holte ein kleines Etui aus der Jackentasche, ein
Etui wie Juweliere es benutzen. Er klappte es auf und
musterte den in Platin gefassten sechskardtigen
Diamanten, den er bei Van Cleef & Arpel in London
gekauft hatte. Es war der Ehering, bestimmit fir den Finger
der Frau, die er hatte heiraten wollen.

Smith kauerte sich nieder und driickte den Ring in die
weiche Erde am FulRe des Grabsteins. »Ich liebe dich,
Sophia. Ich werde dich immer lieben. Du wirst immer das
strahlende Licht meines Lebens sein. Aber fur mich ist
jetzt die Zeit gekommen, um weiterzuziehen. Ich weil3
nicht, wohin mich mein Weg fihrt oder wie ich dorthin
kommen werde. Aber ich muss gehen.«

Smith flhrte seine Fingerspitzen an die Lippen und

-8



bertihrte dann den kalten Stein.
»Moge Gott dich segnen und dich stets behiten.«

Er hob den Regenschirm auf, trat einen Schritt zurlick
und betrachtete den Grabstein, as misse er sich das Bild
fur ale Zeiten tief in sein Gedéchtnis einpragen. Dann
horte er die leisen Schritte hinter sich und drehte sich
schnell um.

Die Frau mit dem schwarzen Regenschirm war Mitte
dreifdig, grof3, mit leuchtend rotem Haar, das ihr schrég in
die Stirn fiel. Ihre Nase und ihre Backenpartie waren von
Sommersprossen gesprenkelt. IThre Augen, so griin wie die
Brandung an einem Riff, weiteten sich, als sie Smith ins
Gesicht sah.

»Jon? Jon Smith?«
»Megan... %

Megan Olson trat schnell auf ihn zu, nahm seinen Arm
und driickte ihn.

»Bist du das wirklich? Mein Gott, dassind ja...«
»ES war eine lange Zeit.«

Megan sah an ihm vorbel auf Sophias Grab. »Es tut mir
so Leid, Jon. Ich wusste nicht, dass jemand hier sein
wirde. Ich wollte nicht storen.«

»lst schon gut. Ich habe das getan, was ich hier tun
wollte.«

»lch denke, wir sind beide aus demselben Grund hier«,
sagte se leise. Sie zog ihn unter die schiitzenden Aste
einer machtigen Eiche und sah ihn an. Die Linien und
Falten in seinem Gesicht waren tiefer als sie das in
Erinnerung hatte, und eine ganze Menge neue waren
dazugekommen. Sie konnte sich ausmalen wie das Jahr
gewesen war, das Jon Smith hinter sich hatte. »Das war
ein schwerer Verlust fir dich, Jon«, sagte sie. »lch kann es
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dir nachfihlen und winschte, ich hétte dir das friher
sagen kdnnen.«

Sie zOgerte. »lch winschte, ich wére hier gewesen, as
du Beistand gebraucht hast.«

»lch habe versucht, dich anzurufen, aber du warst nicht
da«, erwiderte er. »Deine Arbeit...«

Megan nickte bedrlickt. »Ich war nicht dax, sagte sie
vage.

Sophia Russell und Megan Olson waren beide in Santa
Barbara aufgewachsen, waren dort gemeinsam zur Schule
gegangen und dann spéter auf die UCLA. Nach dem
College hatten sich ihre Wege getrennt. Sophia hatte ihren
Doktor in Zel- und Molekularbiologie gemacht und war
beim Militéarischen Institut fir Seuchenerkrankungen
eingetreten, USAMRIID (US Army Medica Research
Institute of Infectious Diseases) in der Kirzelsprache des
Pentagon. Nach ihrem Diplomabschluss in Biochemie
hatte Megan ene Stelle bei der Staatlichen
Gesundheitsbehdrde angenommen. Aber nach nur drei
Jahren der Tétigkeit dort war sie von der arztlichen
Forschungsabteilung der  Weltgesundheitsorganisation
angestellt worden. Sophia hatte von ihr Postkarten aus der
ganzen Welt erhaten und sie in einem Album gesammelt,
um wenigstens auf diese Weise mit ihrer Freundin
Verbindung zu halten, die der Beruf zur Globetrotterin
gemacht hatte. Und jetzt war Megan ohne jede Voran
kiindigung pl6tzlich zurtickgekehrt.

»NASA«, sagte Megan, um damit  Smith'
unausgesprochene Frage zu beantworten. »Ich bin des
Zigeunerlebens mide geworden und habe mich zur
Schulung fur das Space Shuttle gemeldet. Man hat mich
angenommen. Jetzt stehe ich auf Platz eins der Warteliste
fur die néachste Weltraummission.«
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Smith hatte Miihe, seine Uberraschung zu verbergen.
»Sophie hat immer gesagt, sie wisste nie, womit du einen
als Nachstes Uberraschst. Gratuliere.«

Megan lachelte schwach. »Danke. Wahrscheinlich weil3
niemand von uns, was einem bevorsteht. Bist du immer
noch bei der Army, bei USAMRIID?«

»lch weil3 im Augenblick nicht so recht, wo ich
eigentlich hingehtre«, erwiderte Smith. »Ich bin
sozusagen zwischen den Einsdtzen.«

Das war nicht die ganze Wahrheit, kam ihr aber nahe
genug. Er wechselte das Thema. »Wirst du eine Welle in
Washington bleiben? Vielleicht konnten wir uns mal
treffen.«

Megan schiittelte den Kopf. »Das wirde ich gerne tun,
aber ich muss noch heute Abend zuriick nach Houston.
Trotzdem mochte ich den Kontakt mit dir nicht verlieren,
Jon. Wohnst du immer noch in Thurmont«

»Nein, ich habe das Anwesen verkauft. Da hingen zu
viele Erinnerungen dran.«

Er kritzelte ihr seine Adresse in Bethesda auf die
Rickseite einer Vistenkarte und schrieb seine
Telefonnummer daneben.

»Sieh zu, dass wir einander nicht fremd werden«, meinte
er, dserihr die Karte reichte.

»Bestimmt nicht«, versprach Megan. »Pass gut auf dich
auf, Jon.«

»Du auch. War nett, dich zu sehen, Megan. Vid Glick
bei al deinen Vorhaben.«

Sie sah ihm nach, wie er unter dem schitzenden Ast
hervortrat und im strémenden Regen verschwand.

»lch weifs im Augenblick nicht so recht, wo ich
eigentlich hingehore...«
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In Megans Vorstellung war Smith nie ein Mann ohne
Ziel und Zweck gewesen. Sie dachte immer noch Uber
seine geheimnisvolle Bemerkung nach, als sie zu Sophias

Grab hinlberging, wahrend der Regen auf ihren Schirm
herunterprasselte.

-12-



2

Das Pentagon beschéaftigt mehr als 23000 Mitarbeiter -
Zivilisten und Militéars - und hat diese in einem recht
einmaligen Gebaude von beinahe 40000 Quadratmetern
untergebracht. Auf der Suche nach Sicherheit, Anonymitéat
und Zugang zu modernsten Kommunikationsanlagen und
den Machtzentren Washingtons kénnte man sich wohl
kaum einen perfekteren Ort vorstellen.

Die Abteilung fur Liegenschaften beansprucht fir sich
einen winzigen Teil der Buros im EBlock des Pentagons.
Wie ihr Name besagt, ist diese Abteilung mit der
Beschaffung, der Verwatung und der Sicherheit
militdrischer Gebaude und Liegenschaften befasst und
damit zustandig fur den Immobilienbestand auf der ganzen
WEelt, angefangen bel Lagerhdusern in St. Louis bis hin zu
den ausgedehnten Erprobungsarealen der Luftwaffe in der
Wiuste von Nevada. In Anbetracht der alles andere as
ruhmreichen Arbeit, die in dieser Abteilung geleistet wird,
neigen die dort tatigen Manner und Frauen eher zur zivilen
as zur militérischen Wesensart. Sie treffen um neun Uhr
morgens an ihren Schreibtischen ein, leisten ihre Arbeit
und verlassen die Biros um siebzehn Uhr wieder.
Weltereignisse, die ihre Kollegen in anderen Bereichen
manchma Tag und Nacht an ihren Schreibtischen
festhalten, haben keinen Einfluss auf sie. Den meisten von
ihnen geféllt das durchaus.

Auch Nathaniel Fredrick Klein gefiel es - freilich aus
vollig anderen Griinden. Kleins Biro befand sich am Ende
eines Korridors und war dort zwischen zwel Turen
eingezwangt, von denen die ene die Aufschrift
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STROMVERSORGUNG und die andere
HAUSVERWALTUNG trug. Nur dass sich hinter diesen
Tldren Kkeine derartigen Raume befanden und die
Tirschlgsser sich nicht einmal mit den kompliziertesten
SchlUsselkarten offnen lief3en. Die dahinter liegenden
Raume waren Teil von Kleins geheimen BUros.

Die Tur Kleins selbst trug kein Namensschild, nur eine
interne  Pentagonbezeichnung: 2E377. Die wenigen
Kollegen, die ihn je zu Gesicht bekommen hatten,
beschrieben ihn as einen mittelgrol3en Mann Anfang der
sechzig, an dem mit Ausnahme seiner ziemlich langen
Nase und seiner Stahlbrille wenig Aufféliges war.
Mdoglicherweise erinnerten sie sich auch an seine
konservativ.  geschnittenen und immer irgendwie
zerknittert aussehenden Anzlige, und vielleicht auch an
sein  beildufiges Lé&cheln, wenn man ihm im Flur
begegnete. Moglicherweise hatten sie auch gehdrt, dass
Klein gelegentlich zu den Vereinigten Stabchefs oder vor
einen Kongressausschuss bestellt wurde. Aber das stand
durchaus in Einklang mit seinem Dienstrang. Vielleicht
wussten sie auch, dass er fir die Sicherheitsvorkehrungen
samtlicher dem Pentagon unterstellten Anlagen in der
ganzen Welt verantwortlich war. Was wiederum die
Tatsache erkléarte, dass man ihn nur hdchst selten zu
Gesicht bekam. Tats&chlich war es manchma recht
schwierig mit Sicherheit zu sagen, wer oder was Nathaniel
Klein eigentlich war.

Um acht Uhr abends sal3 Klein immer noch hinter
seinem Schreibtisch in dem bescheidenen Biro, das sich
durch nichts von al den anderen in diesem Gebaudefllgel
unterschied. Er hatte nur ganz wenige personliche
Gegenstdnde darin untergebracht: ein paar eingerahmte
Drucke, die die Welt so zeigten, wie die Kartographen des
16. Jahrhunderts sie sich vorgestellt hatten; einen
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altmodischen Globus auf einem Piedestal und eine grof3e,
vom Space Shuttle aus aufgenommene gerahmte
Fotografie der Erde.

Obwohl das nur wenigen Menschen bewusst war, stand
Kleins Neigung fir die globale Sicht durchaus im
Einklang mit seinem eigentlichen Auftrag: Er war Auge
und Ohr des Prasidenten. Von seinem unaufféligen Biro
aus fuhrte Klein eine Organisation, die die Bezeichnung
Covert-One trug. Der Prasident hatte Covert-One nach der
schrecklichen Hades Seuche als eine Art Frihwarnsystem
mit geheimen Reaktionsmoglichkeiten ins Leben gerufen.

Da Covert-One aufRerhalb der Ublichen Militar- und
Geheimdienstbiirokratie operierte und damit auch nicht
der Uberwachung durch den Kongress unterstand, besal?
es keine formelle Organisation und auch keine Zentrale.
Anstelle akkreditierter Agenten rekrutierte Klein Manner
und Frauen, die er als »grof3e Unbekannte« bezeichnete -
dle waren sie in ihren jeweiligen Tétigkeitsbereichen
angesehene Experten, die aber irgendwie, sei es nun durch
die Umstande bedingt oder well sie das so waollten,
aul3erhalb der normalen Gesellschaft standen. Die meisten
von ihnen - aber ganz bestimmt nicht alle - hatten eine
milité&rische Karriere hinter sich, waren hoch dekoriert,
hatten sich aber mit den etablierten Kommandostrukturen
nicht zurechtfinden kénnen und hatten deshalb den Dienst
quittiert. Andere kamen aus dem zivilen Leben: ehemalige
Ermittler - auf nationaler ebenso wie auf bundesstaatlicher
Ebene; Menschen, die sich in einem Dutzend Sprachen
flieRend verstandigen konnten; Arzte, die die ganze Welt
bereist hatten und damit auch den unwirtlichsten Klima-
bedingungen gewachsen waren. Und die Besten von
ihnen wie Colonel Jon Smith, waren in vielen Welten zu
Hause.

Allen war ein Faktor gemeinsam, dessen Fehlen die
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meisten Kandidaten disqualifizierte, die Klein sich ansah:
Ihr Leben gehdrte ausschliefdich ihnen alein. Sie hatten
kaum oder gar keine Familie, wenige Bindungen und
erfreuten sich einer professionellen Reputation, die selbst
der scharfsten Untersuchung standhalten konnte. Fur
jemanden, der sich Tausende Meilen von Zuhause entfernt
im Dienste seines Landes grofiten Gefahren aussetzen
musste, waren dies Eigenschaften von unschétzbarem
Wert.

Klein klappte den Aktendeckel mit dem Bericht zu, den
er gelesen hatte, nahm die Brille ab und rieb sich die
muden Augen. Er freute sich darauf, jetzt nach Hause zu
fahren, dort von seinem Cocker Spaniel Buck begrifdt zu
werden und vor dem Abendessen, das seine Haushélterin
ihm im Ofen bereitgestellt hatte, einen Fingerbreit Single
Malt Scotch zu genief}en. Er war gerade im Begriff
aufzustehen, als die Verbindungstir zum Nebenzimmer
gedffnet wurde.

»Nathaniel 7«

Eine schlanke Frau, Anfang der Funfzig mit leuchtend
blauen Augen und mit in enem lockeren Twist
hochgestecktem, leicht angegrautem blondem Haar stand
unter der Tar. Sie trug ein konservativ geschnittenes
blaues Kostim, dessen schlichte Eleganz eine schmale
Perlenkette und ein goldenes Filigranarmband betonten.

»lch dachte, du warst schon nach Hause gegangen,
Maggie.«

Maggie Templeton, die Klein in seinen zehn Jahren bei
der National Security Agency als Assistentin zugearbeitet
hatte, hob die fein gezeichneten Brauen.

»Wann bin ich eigentlich das letzte Ma vor dir

weggegangen? Und das ist, denke ich, heute auch ganz gut
so. Denn du solltest dir das einmal ansehen.«
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Klein folgte Maggie in den nebenan gelegenen Raum,
der fast vdllig von Computern und sonstigem
elektronischem Gerét beherrscht wurde. Drei Bildschirme
waren nebeneinander aufgereiht, dazu kam eine Unzahl
von Servern und externen Speichern, alle mit der
modernsten Software ausgestattet, die der Regierung zur
Verfugung stand. Klein blieb stehen und bewunderte
wieder einmal die Fingerfertigkeit und Eleganz, mit der
Maggie ihre Tastatur bearbeitete.

Mit Ausnahme des Présidenten war Maggie Templeton
der einzige Mensch, der Funktion und Arbeitsweise von
Covert-One wirklich in alen Details durchblickte. Klein
hatte von Anfang an gewusst, dass er as rechte Hand
jemanden brauchen wirde, dem er hundertprozentig
vertrauen konnte, und hatte daher darauf bestanden, dass
Maggie in alle Details eingeweiht wurde. Abgesehen von
der Tatsache, dass sie schon bei der NSA fir ihn tétig
gewesen war, verflgte sie Uber mehr as zwanzig Jahre
Erfahrung in der gehobenen Hierarchie der CIA. Am
Allerwichtigsten war fur Klein freilich, dass sie en
Mitglied seiner Familie war. Maggies Schwester Judith
war Kleins Frau gewesen, bis sie vor Jahren eine
heimttickische Krebserkrankung dahingerafft hatte.

Auch Maggie hatte Tragisches erlebt: IThr Mann, ein
CIA-Geheimagent, war von einem Auslandseinsatz nicht
zurtickgekehrt. Das Schicksal hatte es so gewollt, dass
Maggie und Klein die einzig Ubriggebliebenen ihrer
jeweiligen Familien waren.

Maggie hatte inzwischen aufgehtrt die Tasten zu
bearbeiten und tippte jetzt mit einem elegant manikurten
Fingernagel an den Bildschirm.

VECTOR SIX.

Die zwei Worte pulsierten in der Mitte des Bildschirms
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wie eine blinkende Verkehrsampel (ber der leeren
Kreuzung einer Kleinstadt. Klein spirte, wie sich die
feinen Héarchen auf seinem Unterarm aufrichteten. Er
wusste genau, wer Vector Six war; er sah sein Gesicht so
deutlich vor sich, als ob der Mann neben ihm stiinde.
Vector Six: Eine Codebezeichnung, die fur Klein, wenn
sieje auftauchte, ein Paniksignal bedeutete.

»Soll ich die Mitteilung aufrufen?«, fragte Maggie leise.

»Ja, bitte...«

Sie schlug ein paar Tasten an, und die verschlisselte
Nachricht erschien als ein Gemenge von Buchstaben,
Symbolen und Ziffern auf dem Bildschirm. Dann tippte
sie auf ein paar weitere Tasten, um die Entschlisselungs-
Software aufzurufen. Sekunden spater erschien die
Nachricht in Klartext:

Diner - Prix fixe- 8 EURO
Spéciaités: Fruits de mer
Spécidités du bar: Bdlini
Fermé entre 2-4 heures

Selbst wenn ein Dritter es irgendwie geschafft hétte, die
Nachricht zu decodieren, wére dieses Menu eines
namenlosen franzdsischen Restaurants ebenso unschuldig
wie irrefiihrend gewesen.

Klein hatte den einfachen Code festgelegt, als er Vector
Six das letzte Mal personlich begegnet war. Der Inhalt der
Nachricht hatte natOrlich nicht das Geringste mit
franzosischer Cuisine zu tun. Vielmehr handelte es sich
um einen Notschrei, eine flehentliche Bitte, ihn sofort
herauszuholen.

Klein zogerte keine Sekunde. »Bitte antworte
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folgendermalien: »Réservations pour deux.«

Maggies Finger flogen Uber die Tasten, tippten die
Antwort. Der kurze Text wurde von zwel Militarsatelliten
reflektiert, bevor er zurlick zur Erde geschickt wurde.
Klein wusste nicht, wo Vector Six sich in diesem
Augenblick aufhielt, aber so lange er Zugang zu dem
Laptop fand, den Klein ihm gegeben hatte, konnte er die
Antwort herunterladen und entschliisseln.

»Sofort melden!«

Klein warf enen Blick auf den Zeitstempel der
Nachricht: Sie war vor acht Stunden abgesetzt worden.
Wie war das moglich?

Zeitdifferenz! Vector Six war acht Zeitzonen 6stlich von
ihm eingesetzt. Klein sah auf seine Uhr: In Realzeit war
die Nachricht weniger als zwei Minuten alt.

Eine Antwort huschte Uber den  Bildschirm:
»Réservations confirmées.«

Klein atmete tief durch, als der Bildschirm schwarz
wurde. Vector Six wirde nicht langer online bleiben als
unbedingt notwendig war. Der Kontakt war hergestellt, ein
Treffpunkt vorgeschlagen, akzeptiert und bestétigt
worden. Vector Six wirde diesen Kommunikationskanal
nicht ein zweites Mal benutzen.

Als Maggie offline ging, lie3 Klein sich auf den einzigen
anderen Sessel im Raum sinken und fragte sich, was fir
aulBergewohnliche  Umstéande Vector Six wohl dazu
veranlasst haben mochten, ihn zu kontaktieren.

Im Gegensatz zur CIA und anderen Geheimdienststellen
verfigte  Covert-One  Uber keine  Kette von
Audandsagenten. Trotzdem hatte Klein eine Anzahl
audléndischer Kontakte geknipft. Einige davon hatte er
sich wahrend seiner Zeit bel der NSA aufgebaut, andere
gingen auf zufdllige Begegnungen zuriick, die sich zu
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ener auf Vertrauen und wechselsaitigem Eigennutz
basierenden Beziehung entwickelt hatten.

Es war eine recht vielschichtige Gruppe: Ein Arzt in
Agypten, der den groRten Teil der herrschenden Elite
seines Landes zu seinen Patienten zéhlte; en
Computerunternehmer in New Delhi, der fir sene
Regierung tétig war; ein Banker in Malaysia, der sich wie
kaum ein anderer darauf verstand, Devisenbetréage tberall
auf der Welt zu bewegen, zu verbergen oder aufzuspiren.
Untereinander kannten sich diese Leute nicht. Sie hatten
mit Ausnahme ihrer Freundschaft mit Klein und dem
Computer Notebook, das er jedem von ihnen gegeben
hatte, nichts gemeinsam. Hir sie war Klein ein Burokrat
mittleren Ranges, von dem sie wussten, dass er insgeheim
eine wesentlich wichtigere Funktion auslibte. Sie hatten
sich nicht nur aus Freundschaft und weil se an das
glaubten, was er reprasentierte, bereit erklart, ihm als
Augen und Ohren zu dienen, sondern auch weil sie darauf
vertrauten, dass er ihnen helfen wirde, sollte ihnen aus
irgendeinem Grund der Boden in ihrer jeweiligen Heimat
unter den Filken zu heild werden.

Vector Six war einer aus dieser Hand voll Freunde.
»Nate?«

Klein blickte zu Maggie auf.

»Wer bekommt den Auftrag?«, fragte sie.

Gute Frage...

Auf Auslandsreisen bediente Klein sich immer seiner
Pentagonpapiere. Falls er sich mit einer Kontaktperson
traf, sorgte er dafiir, dass dies in der Offentlichkeit und an
einem sicheren Ort geschah. Offizielle Veranstaltungen in
einem Botschaftsgebaude der Vereinigten Staaten eigneten
sich dafir am besten. Aber Vector Six war weit von jeder
Botschaft entfernt. Er befand sich auf der Flucht.
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»Smith«, sagte Klein schliefdlich. »Hol hn mir bitte ans
Telefon, Maggie.«

Smith tréumte von Sophia, als das hartnéckige Klingeln
des Telefons ihn storte. Er sah sie beide an einem
Flussufer sitzen, im Schatten riesiger dreieckiger
Bauwerke. In der Ferne dehnte sich die Silhouette einer
Grofstadt. Die Luft war heif3, erflllt von dem Duft von
Rosen und von Sophia. Kairo... sie befanden sich in der
Néhe der Pyramiden von Gizeh aulerhalb von Kairo.

Die spezielle Leitung...

Smith war, nachdem er vom Friedhof nach Hause
zurtickgekommen war, in den Kleidern auf der Couch
eingeschlafen; jetzt fuhr er in die Hohe. Der Regen
prasselte gegen die Fenster, der Wind heulte und trieb
dichte Wolken tber den Himmel. In seiner Zeit als Soldat
hatte Smith sich die Fahigkeit angeeignet, sofort hellwach
zu sein, wenn er geweckt wurde. Bei USAMRIID, wo man
sich den Schlaf gewdhnlich zwischen Stunden endloser
strapazitser Arbeit stehlen musste, war ihm diese
Fahigkeit zustatten gekommen. Und das tat sie jetzt auch.

Smith warf einen Blick auf die Zeitangabe in der rechten
unteren Ecke des Bildschirms. fast neun Uhr. Er hatte
zwel  Stunden geschlafen. Emotional ausgepumpt und
Sophias Bild vor Augen war er nach Hause gefahren, hatte
sich dort etwas Suppe angewéarmt und sich dann auf die
Couch falen lassen und dem Prasseln des Regens
zugehort. Er hatte nicht vorgehabt einzuschlafen, war aber
jetzt dankbar, dass es dazu gekommen war. Es gab nur
einen Mann, der berechtigt war, ihn auf dieser ganz
speziellen Leitung anzurufen. Und die Nachricht, die er
jetzt gleich zu hoéren bekommen wirde, konnte den
Anfang eines endlosen Tages bedeuten.
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»Guten Abend, Mr. Klein.«

»Auch lhnen einen guten Abend, Jon. Ich hoffe, ich
stére nicht beim Abendessen.«

»Nein, Sir, ich habe schon friiher gegessen.«

»Wie schnell kénnen Sie zum Luftwaffenstitzpunkt
Andrews kommen?«

Smith atmete tief durch. Gewdhnlich gab Klein sich
geschéftsmaldig hoflich. Kurz angebunden hatte Smith ihn
bisher noch selten erlebt.

Und das bedeutet, dass es Arger gibt - ziemlich grofien
Arger, »Etwa eine Dreiviertelstunde, Sir.«

»Gut. Und, Jon... packen Sie fir ein paar Tage.«

Smith starrte das inzwischen wieder verstummte Telefon
an, das er in der Hand hidlt. »Ja, Sir.«

Was jetzt ablief, war Smith so in Fleisch und Blut
Ubergegangen, dass ihm kaum bewusst wurde, was da
eigentlich geschah. Drel Minuten um zu duschen und sich
zu rasieren; zwei Minuten zum Anziehen, zwel weitere,
umn den Inhalt der in einem begehbaren Schrank
bereitstehenden Tasche noch einmal zu Uberprifen und ein
paar Dinge dazuzulegen. Beim Hinausgehen schaltete er
die Alarmanlage fUr das Haus ein; a's er den Wagen in der
Einfahrt stehen hatte, aktivierte er den Alarm fur die
Garage mit der Fernbedienung.

Infolge des Regens dauerte die Fahrt zum Andrews
Luftwaffenstiitzpunkt etwas langer as gewohnlich. Smith
vermied es den Haupteingang zu benutzen und fuhr am
Lieferanteneingang vor. Ein in einen Poncho gehllter
Wachposten musterte  seinen in Plastikfolie
eingeschweif3ten Ausweis, suchte dann seinen Namen auf
der Liste der zugangsberechtigten Personen und winkte
ihn durch.
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Smith war schon oft genug von Andrews abgeflogen, um
sich auszukennen. Er hatte keine Mihe, den Hangar der
Jets zu finden, mit denen die meiste Zeit hohe Offiziere
unterwegs waren. Er sellte den Wagen auf enem
abgesperrten Parkplatz abseits der Piste ab, holte seine
Reisetasche aus dem Kofferraum und platschte zu dem
riesigen Hangar hintber.

»Guten Abend, Jon«, sagte Klein. »Beschissenes Wetter.
Wahrscheinlich wird es noch schlimmer.«

Smith stellte seine Tasche ab. »Ja, Sir. Aber bloR fir die
Navy.«

Diesmal ritigte er Klein mit dem abgedroschenen Witz
kein Lacheln ab. »Tut mir Leid, Sie in einer solchen Nacht
aufzuscheuchen. Es hat sich etwas ergeben. Kommen Sie
mit.«

Smith sah sich um, ehe er Klein zu dem Tisch mit der
Kaffeemaschine folgte. In dem Hangar standen vier
Gulfstream Jets, aber es war keinerlei Wartungspersonal
zu sehen. Smith nahm an, dass Klein sie weggeschickt
hatte, um ungestort zu sain.

»Die tanken einen Vogel mit Langstreckentanks auf,
sagte Klein und sah auf die Uhr. »Sollte in zehn Minuten
fertig sein.« Er reichte Smith einen Styroporbecher mit
dampfendem schwarzem Kaffee und musterte ihn dann
nachdenklich. »Jon, es handelt sich um eine Extraktion.
Deshab die Eile.«

Und deshalb braucht man einen groffen Unbekannten.

Dank seiner Militarvergangenheit war Smith mit dem
Begriff »Extraktion«, so wie Klein ihn benutzt hatte,
vertraut. Man verstand darunter, jemanden oder etwas so
schnell und so lautlos wie moglich von einem bestimmten
Ort oder aus einer bestimmten Situation zu entfernen -
gewohnlich unter widrigen Umsténden und in hochster
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Eile.

Aber Smith wusste auch, dass es fir solche Auftrage
gewohnlich Speziaisten gab - militérische wie zivile.

Als e sich in diesem Sinne aufRerte, erwiderte Klein:
»Im vorliegenden Fal haben wir es mit besonderen
Umstanden zu tun. Ich mochte keine anderen Stellen

einschalten - zumindest jetzt noch nicht. Aul3erdem kenne
ich den Betreffenden - und Sie kennen ihn auch.«

Smith zuckte zusammen. »Wie bitte, Sir2«

»Der Mann, mit dem Sie sich treffen und den Sie
herausholen sollen, ist Juri Danko.«

»Danko...«

Vor seinem inneren Auge sah Smith einen Mann wie
einen Béren, ein paar Jahre édlter as er, mit einem sanften
Mondgesicht, das ein paar Aknenarben aus seiner
Kinderzeit verunzierten. Juri Danko, der Sohn eines
Kohlebergmanns aus Dobnez, mit einem von Geburt an
verkrippelten Bein, hatte es in der Abtellung fur
medizinische Ermittlungen der russischen Armee zum
Oberst gebracht.

Smith konnte seine Uberraschung nicht verhehlen. Er
wusste, dass Klein, bevor er die Sicherheitsvereinbarung
unterzeichnet hatte, mit der Smith Mitglied von Covert-
One geworden war, sein ganzes Leben unter das
Mikroskop genommen hatte. Klein war aso klar, dass
Smith Danko kannte, er hatte aber in keiner ihrer
Besprechungen auch nur angedeutet, dass er selbst eine
Beziehung zu dem Russen unterhielt.

»Gehort Danko zu...

»Covert-One? Nein, und Sie werden ihm gegeniber
auch nicht erwdhnen, dass Sie dazu gehdren. Aus Dankos
Sicht schicke ich einfach jemanden, den er kennt, um ihn
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herauszuholen. Das ist alles.«

Daran hatte Smith starke Zweifel. So schlicht und
einfach war bei Klein nie etwas. Aber eines stand fir ihn
fest: Klein wirde nie einen Agenten in Gefahr bringen,
nur weil er ihm nicht alles gesagt hétte, was er wissen
musste.

»Als Danko und ich wns das letzte Mal begegnet sind,
meinte Klein, »haben wir enen einfachen Code
verabredet, der nur im Falle grofter Not angewendet
werden sollte. Der Code war eine Speisekarte. Der Preis -
acht Euros - weist auf das Datum hin, 8. April, zwel Tage
von heute an gerechnet. Einer nach europaischer Zeit.

Die Speziditdt sind Meeresfriichte, und das deutet an,
dass Danko auf dem Seeweg kommen wird. Bei dem
Bellini handelt es sich um einen Cocktail, der das erste
Mal in Harry's Bar in Venedig gemixt wurde. Dass das
Restaurant zwischen zwel und vier Uhr nachmittags
geschlossen ist, weist auf den Zeitpunkt hin, an dem der
Kontakt am Treffpunkt stattfinden soll.«

Klein hiet kurz inne. »Ein einfacher, aber sehr
wirksamer Code. Selbst wenn der Schitissel geknackt und
die Nachricht abgefangen worden ist, wéare es immer noch
unmoglich, mit dem Ment etwas anzufangen.«

»Da Danko erst in frihestens vierundzwanzig Stunden
eintreffen wird, weshalb dann das Alarmsignal %, fragte
Smith.

»Danko hielt es fir richtig, es sofort auszuldsen,
erwiderte Klein sichtlich besorgt. »Er kdnnte vorzeitig
nach Venedig kommen; er konnte sich verspéten. In
letzterem Fall mochte ich nicht, dass er in der Luft hangt.«

Smith nickte und nahm dann einen Schluck von seinem
Kaffee. »Verstanden. Jetzt zwr Vierundsechzigtausend-
Dollar-Frage: Weshalb zieht Danko Leine?«
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»Das wird nur er uns sagen konnen. Und glauben Sie
mir, ich will diese Griinde kennen. Danko befindet sich in
einer einmaligen Position. Die hétte er nie gefdhrdet. ..«

Smith hob eine Augenbraue. »Es sei denn?«
»ES sel denn, er ist im Begriff aufzufliegen.«

Klein stellte seinen Kaffeebecher ab. »Ich kann das nicht
mit Sicherheit sagen, Jon, aber ich glaube, Danko hat
Informationen. Und wenn das der Fall ist, dann ist er der
Ansicht, dass ich diese Informationen erhalten muss.«

Klein blickte tber Smith' Schulter auf einen Sergeant der
Air-Police, der gerade den Hangar betreten hatte.

»Die Maschine ist startbereit, Sir«, meldete der Sergeant
zackig.

Klein tippte Smith an den Ellbogen, und die beiden
gingen zu den Hangartoren.

»Fliegen Sie nach Venedig«, sagte er leise. »Holen Sie

Danko ab und finden Sie heraus, Uber welche
Informationen er verfugt. Und zwar schnell.«

»Das werde ich, Sir. Aber da gibt's etwas, das ich in
Venedig brauchen werde.«

Smith hétte seine Stimme nicht zu senken brauchen, als
se ins Frele traten. Das Prasseln des Regens Ubertonte
seine Worte. Nur Kleins Nicken liel3 erkennen, dass er
Smith Uberhaupt verstand.
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Im katholischen Teil Europas ist Ostern eine Zeit
familiarer Begegnungen und Pilgerfahrten. Firmen und
Schulen schlief?en ihre Tore, Ziige und Hotels sind
Uberbucht, und in St&dten und Dorfern bereiten die
Menschen sich auf eine Flut von Besuchern vor. In Italien
Ist Venedig eines der beliebtesten Ziele fur jene, die das
Nutzliche mit dem Angenehmen und die Religion mit der
Kultur verbinden wollen. Die Serenissima mit ihrer Viel-
zahl von Kirchen und Kathedralen erfillt die Bedirfnisse
auch noch so beflissener Pilger. Zugleich ist die Lagunen
stadt jedoch auch seit tausend Jahren Tummelplatz der
Reichen und Schonen. Ihre schmalen Straf3en und die mit
Kopfstein gepflasterten Gassen bieten ein ganzes
Spektrum irdischer Vergniigungen.

Um Punkt 13 Uhr 45 bahnte sich Smith, so wie er das
auch an den beiden vorangegangenen Tagen getan hatte,
seinen Weg durch die dicht nebeneinander aufgereihten
Tische vor dem Cafe Florian an der Piazza San Marco. Er
nahm jedes Mal denselben Tisch dicht an einer kleinen
Plattform, auf der ein Flugel stand. In ein paar Minuten
wuirde der Pianist eintreffen, und punktlich um halb drei
wirden sich die Tonfolgen Mozarts oder Bachs in den
Hall der Stimmen und Schritte der Hunderte von Touristen
mischen, die sich auf dem Platz drangten.

Der Kellner, der Smith an den beiden letzten Tagen
bedient hette, eilte an den Tisch seines Kunden. Der
Amerikaner - der Akzent, mit dem er Italienisch sprach,
wies ihn eindeutig als solchen aus - war ein guter Kunde;
will sagen einer, der schlechten Service nicht als solchen

-27-



erkannte und dennoch reichlich Trinkgeld gab. Dem gut
geschnittenen anthrazitfarbenen Anzug und den sichtlich
handgefertigten Schuhen nach zu schlief?en hielt der
Kellner Smith fir enen wohlhabenden Geschéftsmann,
der irgendwelche Transaktionen abgeschlossen hatte und
jetzt noch auf Firmenspesen ein paar Tage das
Touristendasein genoss.

Smith lachelte dem Kellner zu, bestellte seinen tblichen
Caffe Latte und dazu ein Prosciutto Sandwich und schlug
dann den Wirtschaftstell der International Harald Tribune
auf,

Sein Imbiss traf genau in dem Augenblick ein, in dem
der Pianist die ersten Akkorde eines BachKonzerts
anschlug. Smith warf zwei Wirfel Zucker in seinen
Kaffee und liefd sich mit dem Ruhren Zeit. Dann musterte
er im Schutz der aufgeschlagenen Zeitung den Platz
zwischen seinem Tisch und dem Dogenpalast.

Der stets Uberfillte Markusplatz eignete sich geradezu
ideal dazu, sich mit jemandem zu treffen, der sich auf der
Flucht befand. Aber der Fllchtling hatte sich bereits einen
Tag verspétet, und Smith fragte sich, ob Juri Danko es
Uberhaupt geschafft hatte, Rusdand zu verlassen.

Smith war fur USAMRIID tétig gewesen, als er die Be-
kanntschaft Dankos gemacht hatte, der im medizinischen
Geheimdienst der russischen Armee so etwas wie sein
Pendant gewesen war. Der Treffpunkt war das luxuritse
Victoria-Jungfrau Grand Hotel in der N&he von Bern
gewesen. Vertreter der beiden Lander waren sich dort in
gelockerter Atmosphére begegnet, um sich gegenseitig
zusétzlich zu den formellen internationalen Inspektionen
Uber die Fortschritte im stufenweisen Abbau ihrer
jeweiligen biologischen Waffensysteme zu informieren.

Smith war nie damit befasst gewesen, Agenten zu
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rekrutieren, war aber wie alle anderen Angehdrigen des
US-Teams von Mitarbeitern der CIA grindlich dartber
informiert worden, wie die andere Seite moglicherweise
an ihn herantreten konnte. An den beiden ersten
Konferenztagen war Danko sein Gesprachspartner
gewesen, und obwohl Smith stets vorsichtig blieb, war
ihm der grof3e, vierschrétige Russe doch unwillkirlich
sympathisch geworden. Danko machte aus seiner
patriotischen Gesinnung kein Hehl, lie? aber Smith
zugleich wissen, dass ihm seine Arbeit deshalb so wichtig
war, weil er nicht sténdig Angst haben wollte, dass seine
Kinder mit der Gefahr heranwuchsen, dass irgendein
Verriickter eine Bio-Waffe auf die Menschheit lodlief3, sei
€s nun um sie zu terrorisieren oder um Rache zu nehmen.

Smith war sehr wohl bewusst, dass fur ein solches
Szenario nicht nur die Maoglichkeit, sondern sogar
durchaus eine bedngstigende Wahrscheinlichkeit bestand.
Russand wurde augenblicklich von Krisen und
Unsicherheit geplagt, verfugte aber nach wie vor Uber ein
gewaltiges Lager an Bio-Waffen, die in vor sich
hinrostenden Behdltern habherzig von Forschern,
Wissenschaftlern und Militars Uberwacht wurden, deren
Einkommen in den meisten Fallen kaum dazu ausreichte,
ihre Familien zu ernghren. Unter solchen Umsténden
konnte die Versuchung, irgendwelche Nebengeschéfte zu
machen, geradezu Uberwaltigende Ausmalde annehmen.

Smith und Danko fingen an, sich auf3erhalb der reguléren
Konferenzstunden zu treffen. Als sich dann die beiden
Delegationen  schliefdich  anschickten, in  ihre
Heimatlander zurlickzukehren, war zwischen den beiden
Mannern eine auf wechselseitigem Respekt und Vertrauen
bas erende Freund schaft entstanden.

Im Laufe der darauf folgenden zwei Jahre kamen sie
mehrmals zusammen - in Sankt Petersburg, Atlanta, Paris
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und Hongkong -, immer im Rahmen irgendeiner Kon
ferenz. Dabel fiel Smith auf, dass Danko von Ma zu Mal
unruhiger wirkte. Obwohl er den Alkohol mied, beklagte
er sich manchmal Uberschdumerd bitter und wortreich
Uber die Unredlichkeit seiner militérischen Vorgesetzten.
Russand, so lie3 er durchblicken, verletzte die
Vereinbarungen, die es mit den Vereinigten Staaten und
der ganzen Welt geschlossen hatte. Es erweckte &uf3erlich
den Anschein, seine Bio-Waffenprogramme abzubauen,
hatte aber in Wirklichkeit seine Forschungsarbeiten sogar
verstérkt. Und was das Schlimmste war, russische
Wissenschaftler und  Techniker verschwanden und
tauchten in China, Indien und dem Irak wieder auf, wo ihr
Wissen in hohem Mal3e gefragt war und wo fir ihre Arbeit
schier unbegrenzte Mittel zur Verfligung standen.

Smith war ein guter Menschenkenner, und so kam es,
dass er am Ende einer der gequalten Gestandnisse Dankos
gesagt hatte: »lch werde mit dir zusammenarbeiten, Juri.
Falls es das ist, was du mochtest.«

Dankos Reaktion darauf erinnerte an die eines reuigen
Sinders, den man endlich von der Last seiner Siinde
befreit hat. Er erklarte sich bereit, Smith Informationen zu
liefern, von denen er glaubte, dass die Vereinigten Staaten
sie bekommen sollten. Dabel aullerte e nur zwe
Vorbehalte: Erstens wirde er nur mit Smith verhandeln,
mit niemandem sonst von den amerikanischen
Nachrichtendiensten. Und zum Zweiten wollte er Smith'
Ehrenwort, dass dieser sich um seine Familie kimmern
wirde, fals ihm etwas zustol3en sollte.

»Dir wird nichts zustofen, Juri«, hatte Smith ihm
versichert. »Du wirst eines Tages in deinem eigenen Bett
sterben, umgeben von deinen Enkelkindern.«

Waéhrend er jetzt auf die Menschenmenge blickte, die
aus dem Dogenpalast dréngte, grubelte Smith Gber diese
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Worte nach. Sie waren damals aus aufrichtiger
Uberzeugung Uber seine Lippen gekommen, schmeckten
aber jetzt, wo Danko sich bereits um vierundzwanzig
Stunden verspétet hatte, in seinem Mund wie Asche.

Aber Klein hast du kein einziges Mal erwdhnt, dachte
Smith. Auch nicht, dass du bereits einen Kontakt in den
Vereinigten Staaten hattest. Warum, Juri? Ist Klein dein
versteckter Trumpf?

Aus den Gondeln und Motorbooten in der Lagune
stromten immer neue Menschenmassen und drangten sich
auf dem Platz vor der eindrucksvollen Basilika. Smith
beobachtete sie - die jungen, Handchen haltenden Paare,
die Véter und Miitter, die ihre Kinder nicht aus den Augen
liefRen, die Touristengruppen, die sich um ihre Reisefthrer
scharten, die in einem Dutzend verschiedener Sprachen
die Sehenswirdigkeiten erklarten. Er hielt seine Zeitung in
Augenhohe, aber sein Blick schweifte unablassig tber den
Rand des Blattes, musterte Gesichter und versuchte jenes
eine zu entdecken, das er kannte.

Wo bist du? Was hast du gefunden, das so schrecklich
ist, dass du dein Leben riskieren musst, um es aus
Russland herauszubringen?

Die Fragen nagten an Smith. Da Danko ale Kontakte
abgebrochen hatte, gab es keine Antwort darauf. Wie
Klein es geschildert hatte, wirde der Russe durch das vom
Krieg zerrissene Jugoslawien reisen, sich im Schutz des
Chaos und des Elends halten, das in jener Region
herrschte, bis er schliefflich die Kiste erreichte. Und dort
wirde er ein Schiff finden, das ihn Uber die Adria nach
Venedig brachte.

Komm hierher, dann wirst du sicher sein.

Die Gulfstream stand auf dem Marco Polo Flughafen
von Venedig bereit; an dem Steg neben dem Palazzo delle
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Prigioni am Rio di Palazzo war ein schnelles Motorboot
vertaut. Sobald Smith Danko entdeckte, wiirde es keine
drel Minuten dauern, bis er ihn auf dem Boot hatte. Und
eine Stunde spater wirden sie sich bereits in der Luft
befinden.

Wo bist du?

Smith griff gerade nach seiner Tasse, as e aus dem
Augenwinkel etwas bemerkte: einen kraftig gebauten
Mann, der sich am Rand einer Touristengruppe hielt.
Vielleicht gehorte er zu ihr, vieleicht auch nicht. Er trug
einen Nylonanorak und eine Golfmitze; ein dichter Bart
und eine grof3e Sonnenbrille verbargen sein Gesicht. Aber
dawar etwas anihm...

Smith fuhr rt den Mann zu beobachten, und dann sah
er es der Mann zog das linke Bein etwas nach. Juri Danko
war mit einem linken Bein zur Welt gekommen, das zwei
Zentimeter kirzer as das rechte war. Selbst mal3gefertigte
orthopéadische Schuhe konnten nicht ganz verhindern, dass
er hinkte.

Smith rutschte auf seinem Stuhl etwas zur Seite und
senkte die Zeitung ein Stiick, um Dankos Naherkommen
vefolgen zu koénnen. Der Russe nutzte die
Touristengruppe sehr geschickt, hielt sich immer an ihrem
Rand auf, nahe genug, um den Eindruck zu erwecken, er
wirde dazugehdren, und doch nicht so nahe, um dem
Reisefuhrer aufzufallen.

Langsam wandte die Gruppe sich von der Basilika ab
und bewegte sich in Richtung auf die andere Seite des
Markusplatzes. Ehe eine Minute verstrichen war, hatte sie
die aulerste Tischreihe des Cafe Florian erreicht. Ein paar
Touristen |6sten sich aus der

Gruppe und strebten auf eine kleine Snackbar dicht
neben dem Cafe zu. Smith regte sich nicht von der Stelle,
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as die Touristen laut miteinander plaudernd an seinem
Tisch vorbeikamen. Erst als Danko dicht vor dem Tisch
stand, blickte er auf.

»Der Stuhl ist frei.«

Smith beobachtete, wie Danko sich umdrehte, als er
eindeutig Smith' Stimme erkannte.

»Jon?«

»Ja, ich bin's, Juri. Komm, setz dich.«

Der Russe liefd sich auf den Stuhl sinken. Man konnte
ihm die Verbluffung ansehen. »Aber, Mr. Klein... er hat
dich geschickt? Arbeitest du...?«

»Nicht hier, Juri. Ich bin gekommen, um dich
ruberzuholen.«

Danko schittelte den Kopf, winkte einem vorbeieilenden
Kellner zu und bestellte Kaffee. Er holte ein Packchen
Zigaretten heraus, entnahm ihm eine und ziindete sie an.
Smith stellte fest, dass nicht einmal der Bart verbergen
konnte, wie hohlwangig Danko geworden war. Seine
Finger zitterten, als er die Zigarette anziindete. »Ich kann
es immer noch nicht glauben, dass du das bist...«

»JUri. ..«

»lst schon gut, Jon. Man ist mir nicht gefolgt. Ich bin
sauber.«

Danko lehnte sich in seinem Stuhl zurtick und starrte zu
dem Pianisten hindber. »Wunderbar, nicht wahr? Die
Musik, meine ich.«

Smith beugte sich vor. »Allesin Ordnung bel dir2«

Danko nickte. »Ja, jetzt schon. Hierher zu kommen war
nicht leicht, aber...«

Er verstummte, als der Kellner seinen Kaffee brachte.

»In Jugoslawien war es sehr schwierig. Die Serben sind
ein enziger paranoider Haufen. Ich hatte einen
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ukrainischen Pass, aber selbst den hat man grindlich
Uberprift.«

Smith gab sich ale Mihe, die hundert Fragen zu
verdrangen, die ihm durch den Kopf wirbelten, und
versuchte sich ganz auf das zu konzentrieren, was jetzt
geschehen musste.

»Gibt es etwas, was du mir sagen oder mir geben willst -
ich meine jetzt gleich?«

Allem Anschein nach hatte Danko ihn nicht gehort. Er
konzentrierte sich ganz auf zwel Carabinieri, die sich
langsam, die Maschinenpistolen vor der Brust hangend,
durch die Touristenmassen bewegten. »Eine Menge
Polizei«, murmelte er.

»Das liegt an den Feiertagen«, meinte Smith. »Da setzen
die immer zusétzliche Streifen ein. Juri...«

»|ch habe Mr. Klein etwas zu sagen, Jon.«

Danko lehnte sich Uber den Tisch. »Was die vorhaben -
ich hétte das nie geglaubt. Das ist heller Wahnsinn!«

»Was haben sie vor?«, wollte Smith wissen und hatte
Mihe, dabel nicht laut zu werden. »Und wer sind diese
sie?«

Danko sah sich nervés um. »Hast du Vorkehrungen
getroffen? Kannst du mich hier wegbringen?«

»Wir kdnnen sofort abreisen.«

Als Smith in die Tasche griff, um seine Brieftasche
herauszuholen, bemerkte er, dass die beiden Carabinieri
jetzt zwischen den Tischen des Cafes néher kamen. Einer
lachte, als ob der andere gerade einen Witz gemacht hétte,
und deutete dann auf die Sandwich-Bar.

Smith zahlte ein paar Lire-Scheine ab, beschwerte sie
mit einem Teller und war gerade im Begriff, seinen Stuhl
nach hinten zu schieben, als die ganze Welt um ihn herum
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explodierte.
»Jon!«

Der brutde Lam von in unmittelbarer Né&he
abgefeuerter Automatikwaffen Ubertonte seinen Schrei.
Die beiden Carabinieri waren an ihrem Tisch
vorbeigegangen, waren herumgewirbelt und dann hatten
ihre Waffen zu knattern begonnen. Die beden
Maschinenpistolen spieen den Tod, zerfetzten Dankos
Korper; mit solcher Wucht trafen die Geschosse auf, dass
sie ihn vom Stuhl rissen und den Stuhl umkippten.

Smith hechtete bereits in Richtung des kleinen Podiums,
noch bevor er den Uberfall ganz registriert hatte. Kugeln
prallten rings um ihn auf das Steinpflaster und fetzten in
die hdlzernen Baken. Der Pianist machte den todlichen
Fehler aufzuspringen, und eine Garbe von Schiissen riss
ihn férmlich in Stiicke. Die Sekunden schienen sich wiein
zdhem Leim gefangen dahinzuschleppen. Smith schien es
unglaublich, dass die Killer sich so viel Zeit nehmen und
ungestraft ihr todliches Werk verrichten konnten. Was er
nicht wusste war, dass der Fligel, dessen glanzend
schwarzes Gestell und dessen weil3e Tasten auf
schreckliche Weise zerschmettert wurden, ihm das Leben
rettete und einen Feuerstold nach dem anderen auffing, der
far ihn bestimmt war.

Die Killer waren Profis; sie wussten, wann es Zeit war
zu verschwinden. Pl6tzlich lief:en sie die Waffen fallen,
duckten sich hinter einen umgekippten Tisch und rissen
ihre  Uniformjacken herunter. Darunter trugen se
unauffallige Windjacken in Grau und Beige. Sie zogen
Fischermiitzen aus den Taschen, rannten ins Cafe Florian
und nutzten die Panik der sie umgebenden Touristen als
Deckung. Als sie durch die Eingangstir hasteten, <hrie
einer von ihnen: »Assassini! Die bringen alle um! Um
Himmels willen, ruft die Polizia!«
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Smith hob den Kopf und konnte gerade noch sehen, wie
die Killer zwischen den Gasten des Cafes untertauchten.
Er sah sich nach Danko um, der mit zerfetzter Brust auf
dem Rucken lag. Ein leises, animalisches Knurren kam
aus Smith' Kehle, als er von dem Podest sprang und sich
mit den Ellbogen den Weg ins Cafe bahnte. Die
Menschenherde riss ihn mit durch die Kiche und nach
drauf3en in die schmale Gasse hinter dem Cafe. Keuchend
sah Smith in beide Richtungen. Zur Linken verschwand
gerade eine graue Windjacke um die Ecke.

Die Killer waren mit der Gegend vertraut. Sie rannten
durch das Gewirr von Gassen und erreichten schliefdich
einen schmalen Kanal, wo eine Gondel an einem Pfosten
angebunden war. Einer sprang hinein und griff nach der
Ruderstange, der andere loste das Tau vom Pfosten.
Sekunden spéter trieben sie auf dem Kanal.

Der Killer, der die Ruderstange hielt, ziindete sich eine
Zigarette an.

»Einfache Arbeit«, sagte er zu seinem Partner.

»FUr zwanzigtausend Dollar war das fast zu einfach,
erwiderte der Zweite. »Aber wir hétten den anderen auch
umlegen sollen. Der Schweizer Gnom hat das eindeutig
gesagt: Die Zielperson und jeden, der mit ihm Kontakt
hat.«

»Basta! Wir haben unseren Auftrag erfllt. Wenn der
Schweizer Ghom mdchte. .. «

Ein Ausruf des Ruderers unterbrach ihn. »Zum Teufel !«

Der zweite Killer schaute in die Richtung, in die sein
Freund zeigte. Der Mund blieb ihm offen stehen, als er
sah, wie der Partner ihres Opfers auf dem Ful3weg neben
dem Kanal heranhetzte.

»Leg denfiglio di putana uml«, schrie er.
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Der Ruderer zog eine grofkalibrige Pistole aus dem
Hosenbund. »Mit dem grof3ten Vergniigen.«

Smith sah, wie die Hand des Ruderers sich hob, sah die
Pistole zittern, ds die Gondel schwankte. IThm war Klar,
wie verrlckt das war, was er da tat - bewaffnete Killer
verfolgen, ohne auch nur ein Messer zu haben, mit dem er
sich verteidigen konnte. Aber das Bild des ermordeten
Danko hidlt ihn in Schwung. Er war jetzt keine zehn Meter
mehr von der Gondel entfernt, und der Abstand wurde
schnell kleiner, weill der Ruderer immer noch sein
Gleichgewicht zu finden versuchte, um besser zielen zu
konnen.

Acht Meter.
»T0mmaso...«

Der Ruderer, Tommaso, wunschte sich, sein Partner
wirde endlich den Mund halten. Er konnte schliefdich
selbst sehen, dass der Verrickte ndher kam, aber was hatte
das schon zu besagen? Er war ja offensichtlich
unbewaffnet, sonst hdtte er schon langst seine Waffe
gezogen.

Und dann sah er etwas anderes, halb von den Ranken
am Boden der Gondel verborgen: ene Batterie,
mehrfarbige Dréhte... etwas, was e selbst schon oft
genug benutzt hatte.

Tommasos Schrei wurde von der Explosion Ubertént. Ein
Feuerball hillte die Gondel ein, schleuderte sie zehn
Meter hoch in die Luft. Einen Augenblick lang war nur
noch schwarzer, beif3ender Rauch zu sehen. Smith wurde
gegen die Ziegelmauer einer Glasfabrik geschleudert und
sah nach dem Blitz nichts mehr, roch aber brennendes
Holz und verkohltes Fleisch, als die Trimmer aus dem
Himmel herunterregneten.
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In dieser Szenerie des Entsetzens, die den ganzen Platz
beherrschte, blieb ein Mann, der sich hinter einem der
Granitléwen von St. Markus versteckt hatte, absolut ruhig.
Auf den ersten Blick sah er aus, als wére er Anfang
funfzig, aber moglicherweise lief3en ihn sein Schnurrbart
und sein Backenbart auch &lter erscheinen. Er trug en
grolkariertes Sportsakko im franzosischen Schnitt mit
einer gelben Rosette im Revers und hatte ein paisley
gemustertes Halstuch in den Kragen gesteckt. Jemand, der
ihn beildufig sah, wirde ihn far einen Dandy halten,
vielleicht einen Universitdtsprofessor oder einen gut
situierten Rentner.

Allerdings bewegte er sich sehr schnell. Wahrend noch
das Echo der Schiisse Uber den Platz hallte, eilte er bereits
in die Richtung, die die fliechenden Killer genommen
hatten. Er musste sich entscheiden, ob er ihnen und dem
Amerikaner folgen sollte, der hinter ihnen herrannte, oder
ob es besser ware, zu dem Vewundeten zu ellen. Er
zOgerte keinen Augenblick.

»Dottore! Lassen Sie mich durch! Ich bin Arztl«

Die Touristen reagierten sofort auf sein akzentfreies
[talienisch. Sekunden spéter kniete er neben der von den
Geschossgarben durchsiebten Leiche Juri Dankos. Er
erkannte auf den ersten Blick, dass fur Danko jede Hilfe
Zu spét kam, presste aber trotzdem zwei Finger gegen den
Hals des Mannes, as wirde er nach dem Puls suchen.
Gleichzeitig suchte seine andere Hand in der Jacketttasche
Dankos.

Die Leute an den Tischen waren aufgesprungen und
sahen sich um. Sahen ihn an. Einige kamen auf ihn zu. So
benommen sie auch waren, wirden sie trotzdem Fragen
stellen, denen er lieber aus dem Weg gehen wollte.

»Sie dort!«, sagte der Arzt mit scharfer Stimme zu einem
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jungen Mann, der wie ein Student wirkte. »Kommen Sie
her, helfen Sie mir.«

Er packte den Studenten und zwang ihn, Dankos Hand
Zu haten. »So, und jetzt dricken... dricken, habe ich
gesagt! «

»Aber er ist tot!«, protestierte der Student.

»ldiot!«, brauste der Arzt auf. »Er lebt noch. Aber wenn
er keinen menschlichen Kontakt spiirt, stirbt erl«

»Konnen Sie nicht...«
»lch muss Hilfe holen. Sie bleiben dal «

Der Arzt bahnte sich einen Weg durch die Menge, die
sich inzwischen um die Toten gesammelt hatte. Die
Augen, die ihm folgten, kimmerten ihn nicht. Die meisten
Zeugen waren selbst unter gunstigen Voraussetzungen
alles andere a's verlasslich. Und unter diesen Bedingungen
hier wirde ihn niemand genau beschreiben kénnen.

Jetzt waren die ersten Polizeisirenen zu héren. In
wenigen Minuten wirde der ganze Platz von Carabinieri
wimmeln und abgesperrt werden. Man wirde potenzielle
Zeugen festhalten; die Verhdre wirden mehrere Tage in
Anspruch nehmen. Der Arzt konnte sich nicht leisten, in
dieses Netz zu geraten.

Ohne den Eindruck zu erwecken als wolle er fltichten,
rannte er schnell auf die Seufzerbriicke zu, eilte die Treppe
hinauf und auf der anderen Seite wieder hinunter. Vorbei
an den Buden mit Andenken und T-Shirts hastete er durch
die Drehtur des Danieli Hotels in dessen Halle.

»Guten Tag, Herr Dr. Humboldt«, sagte der Concierge.

»Auch lhnen einen guten Tag«, erwiderte der Mann, der
weder Arzt war noch Humboldt hief3. Fir die wenigen, die
das wissen mussten, war sein Name Peter Howell.

Howell war nicht Uberrascht, dass die Kunde von dem
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Massaker die Oase der Stille, die das Danieli darstellte,
noch nicht erreicht hatte. In diesen Palast aus dem 14.
Jahrhundert, der fir den Dogen Dandolo errichtet worden
war, drang nur wenig von der Aul3enwelt.

Er steuerte nach links auf die kleine Bar in der Ecke zu,
bestellte sich einen Brandy und schloss kurz die Augen,
as der Barmann ihm den Ricken zuwandte. Howell hatte
schon genug Tote gesehen, Gewat war ihm nicht fremd,
iIm passiven Sinne ebenso wenig wie im aktiven. Aber was
e da gerade auf dem Markusplatz miterlebt hatte,
bereitete ihm Ubelkeit.

Er leerte das Glas mit einem einzigen Schluck zur
Hafte. Als der starke Brandy seinen Kreislauf belebte und
er spurte, wie sich seine Muskeln entspannten, griff er in
seine Jacketttasche.

Jahrzehnte waren verstrichen, seit man Howell die Kunst
der Taschendiebe gelehrt hatte, und als er jetzt den Zettel
aus Dankos Tasche zwischen seinen Fingern spurte, war er
froh, dass er nichts davon verlernt hatte.

Er las den Satz einmal, und dann ein zweites Mal.
Obwohl er es besser wusste, hatte er gehofft, dass
irgendetwas auf diesem Blatt ihm einen Hinweis dafir
liefern wirde, weshalb Danko so hingemetzelt worden
war. Und dass sich vielleicht auch ein Hinweis auf den
Schuldigen finden wirde. Aber nichts, was er las, ergab
einen Sinn, mit Ausnahme eines Wortes. Bioaparat.

Howell fatete das Papier wieder zusammen und steckte
es en. Er leerte sein Glas und bedeutete dem Barmann,
dass er ihm nachschenken solle.

»Alles in Ordnung, Signore?«, fragte der Mann
beflissen, als er ihm das Glas hinstellte.

»Ja, danke.«
»Wenn Sie irgendetwas brauchen, sagen Sie es mir
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hitte.«

Howells eisiger Blick veranlasste den Barmann, eilig
den Rickzug anzutreten.

Von dir brauche ich gar nichts, alter Junge. Ich brauche
etwas ganz anderes.

Als Smith die Augen aufschlug, sah er sich verblUfft
einer Anzahl grotesker Gesichter gegenuber, die auf ihn
herunterstarrten. Er fuhr unwillkdrlich zurtick, bis er dann
feststellte, dass er im Eingang zu einem Geschéft
zusammengesunken war, in dem Masken und Kostime
verkauft wurden. Taumelnd richtete er sich auf und tastete
sich instinktiv nach irgendwelchen Verletzungen ab.
Nichts schien gebrochen, aber sein Gesicht brannte. Er
strich sich mit der Hand Uber die Wange und sah, dass
seine Finger blutig waren.

Zumindest bin ich am Leben.

Von den Killern, die in der Gondd zu entfliehen
versucht hatten, konnte man das nicht behaupten. Die
Exploson des Bootes hatte auch die Identitdt seiner
Insassen mit in die Ewigkeit befordert. Selbst wenn die
Polizei Augenzeugen auftreiben konnte, wilrden se
wertlos sein: Professionelle Killer waren haufig Meister
der Maske.

Der Gedanke an die Polizel machte Smith Beine. Wegen
der Feiertage waren samtliche Laden am Kand
geschlossen, und man sah kaum Leute. Aber die Sirene
der Polizeibarkasse wurde immer lauter. Die Behorden
hatten mit Sicherheit eine Verbindung zwischen dem
Massaker auf dem Markusplatz und der Explosion im
Kana hergestellt. Die Zeugen wirden ihnen sagen, dass
die Morder in diese Richtung gerannt waren.

Man konnte mich finden... dieselben Zeugen werden
aussagen, dass ich bei Danko gesessen bin...
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Die Polizei wirde wissen wollen, welche Beziehung
zwischen Smith und dem Toten bestand, weshalb sie sich
getroffen und worlber sie geredet hatten. Sie wirden sich
daran festklammern, dass Smith dem amerikanischen
Militar angehtrte, und das Verhor wirde noch
eindringlicher werden. Und doch konnte Smith ihnen am
Ende nichts sagen, was geeignet gewesen wére, das
Massaker zu erklaren.

Smith richtete sich auf, wischte sich das Gesicht so gut
er konnte ab und klopfte sich den Staub vom Anzug. Er
machte ein paar vorsichtige Schritte und ging dann so
schnell er konnte ans Ende der kurzen Gasse, Uberquerte
eine Bricke und begab sich in den Schatten einer mit
Brettern vernagelten Sequero, einer Werkstétte, in der
Gondeln gebaut wurden. Einen halben Block welter betrat
er eine kleine Kirche, durchquerte lautlos den schattigen
Innenraum und verlield sie durch eine Nebentlr. Einige
Minuten spéter tauchte er auf der Promenade neben dem
Cande Grande in de dort stéandig wogenden
Menschenmenge unter.

Als Smith schlieffdlich den Markusplatz erreichte, war der
bereits abgeriegelt. Finster blickende Carabinieri mit
Maschinenpistolen bildeten eine menschliche Barriere
zwischen den Granitléwen. Européer, insbesondere
Italiener, verstanden sich auf das, was nach einem
offenkundigen Terroristenanschlag zu tun war: Se
blickten starr nach vorn und schoben sich am Schauplatz
des Geschehens vorbel. Und das tat Smith auch.

Er ging Uber die Seufzerbriicke, passierte die Drehtir des
Danidli Hotels und begab sich sofort in die Herrentoil ette.
Dort spritzte er sich kaltes Wasser ins Gesicht und atmete
ein paarmal tief durch. Er schaute in den Spiegel tber dem
Waschbecken, sah dort aber nur Dankos Korper, sah ihn
unter dem Aufprall der Kugeln zusammenzucken. Er horte
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die Schreie der Passanten, die Rufe der Killer, als sie
merkten, dass er auf sie zurannte. Und dann die
schreckliche Explosion, die sie zerfetzt hatte...

All dasin einer Stadt, die as eine der sichersten in ganz
Europa galt. Was in Gottes Namen hatte Danko bel sich
gefuhrt, das dieses Massaker rechtfertigte?

Smith verweilte noch ein paar Augenblicke und verlief3
dann die Toilette. Die Hotelhalle war leer, mit Ausnahme
von Peter Howell, der an einem kleinen Tisch hinter einer
Marmorsaule sal3. Smith griff wortlos nach dem Cognac-
Schwenker und leerte ihn. Howell schien dafur
Versténdnis zu haben.

»lch hatte mich schon gefragt, was aus dir geworden ist.
Du hast diese Mistkerle verfolgt, nicht wahr?«

»Die Killer liefen zu einer Gondel, die auf sie wartete,
erwiderte Smith. »Ich glaube, sie hatten vor, einfach in der
Umgebung zu verschwinden. Niemand achtet hier
sonderlich auf eine Gondel .«

»Abgesehen davon«

»Abgesehen davon, dass derjenige, der sie engagiert hat,
um Danko zu téten, sich nicht darauf verlassen hat, dass
se den Mund haten. In der Gondel war C-12 und ein
ZUnder .«

»Das also war der Knall, den ich auf dem Platz gehort
habe.«

Smith beugte sich vor. »Danko?«

»Die haben perfekte Arbeit geleistet«, erwiderte Howell.
»Es tut mir Leid, Jon. Ich war so schnell es ging bel ihm,
aber...«

»Du hast getan, wozu ich dich hergeholt habe - mir
Deckung zu geben, wahrend ich Danko hinausschleuse.
Mehr héttest du nicht tun kdnnen. Danko hat mir gesagt, er
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sei sauber, und ich habe ihm geglaubt. Er war nervos, aber
nicht weil er dachte, dass jemand ihn verfolgt. Da war
etwas anderes. Hast du nichts gefunden«

Howell reichte ihm das Blatt Papier, das so aussah, als
ob man es aus einem billigen Heft gerissen habe. Er
musterte Smith dabei, ohne mit der Wimper zu zucken.

»Was gibt's?, fragte Smith.
»lch wollte ja nicht schniffeln«, sagte Howell. »Und

mein Russisch ist ein wenig eingerostet. Trotzdem ist mir
ein Wort in die Augen gesprungen.«

Er hielt inne. »Du hattest wirklich keine Ahnung, was
Danko mdglicherweise mitgebracht haben konnte?«

Smith Gberflog die wenigen Worte. Ein Wort stach ihm
dabei ebenso schnell in die Augen wie vorher Peter
Howell: Bioaparat. Russlands Zentrum fiur biologische
Waffenforschung, -entwicklung und -herstellung. Danko
hatte oft davon gesprochen, aber so weit Smith wusste,
war er dort nie tétig gewesen. Oder doch? Konnte es sein,
dass er zu Bioaparat versetzt worden war? Hatte er etwas
so Schreckliches entdeckt, dass er geglaubt hatte, es nur
auf dem Fluchtweg aus dem Lande schaffen zu kdnnen?

Howell studierte Smith' Reaktion. »Das kann einem ja
richtig Angst machen. Méchtest du mir etwas sagen, Jon«

Smith blickte auf und sah den schweigsamen Englander
an. Peter Howell hatte sein ganzes Leben in der Welt des
britischen Militd&rs und der Geheimdienste verbracht,
zuerst beim Special Air Service und dann bei M-16. Ein
todliches Chaméleon, dessen Taten stets unbesungen
blieben, war er schliefflich »in Pension« gegangen, hatte
aber seinem Beruf nie ganz den Rucken gekehrt. Fur
Méanner mit Howells Erfahrung gab es immer Bedarf, und
digenigen, die diesen Bedarf hatten - Regierungen oder
Individuen - wussten, wo sie ihn finden konnten. Howell
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konnte es sich leisten, sich seine Einsdize selbst
auszuwdahlen, aber wenn seine Freunde ihn brauchten,
hatte das immer Vorrang. Das war fur ihn eine eiserne
Regel. Er hatte wesentlichen Anteil daran gehabt, dass
Smith die Hinterménner des Hades-Programms zur
Strecke gebracht hatte. Und als Smith ihn gebeten hatte,
ihm in Venedig Deckung zu geben, hatte er keine Sekunde
gezdgert, sein Refugium in der Sierra von Kalifornien zu
verlassen. Manchmal belasteten Smith die Zwénge, die
Klein ihm auferlegte. So konnte er beispielsweise Howell
nichts von Covert-One sagen, weder von seiner Existenz
noch dass er der Organisation angehdrte. Er zweifelte
nicht daran, dass Peter einen Verdacht hatte. Aber als
Profi behielt er diesen Verdacht fir sich.

»Das kdnnte eine ganz grol3e Sache sein, Peter«, sagte
Smith leise. »Ilch muss in die Staaten zurtick, aber ich
mochte mehr Uber diese beiden Killer wissen; wer sie
waren und - ebenso wichtig fir wen sie tétig waren.«

Howell musterte Smith nachdenklich. »lch sage es ja
Selbst der kleinste Hinwels auf Biogparat macht mir
schlaflose N&chte. Ich habe ein paar Freunde in Venedig.
Lass mich sehen, was ich herausbekommen kann.«

Er zbgerte kurz. »Dein Freund Danko - hatte er
Familie?«

Smith erinnerte sich an ein Foto mit einer hibschen
dunkelhaarigen Frau und einem Kind, das Danko ihm
einmal gezeigt hatte. »Ja.«

»Dann tu, was du tun musst. Ich weil3, wie ich dich
finden kann, wenn es n6tig sein sollte. Und nur fur ale
Fédle - hier ist eine Adresse aulRerhalb von Washington.
Ich benutze sie gelegentlich. Sie ist mit allen Schikanen

ausgestattet. Man well3 ja nie, wann man so etwas
braucht.«
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Die neue Ausbildungsstétte der NASA am Stadtrand von
Houston umfasste unter anderem vier riesige Hangars,
jeder von der Grofe enes Fullalplaizes. Aulen
Uberwachten StraRenfahrzeuge der Air Force Police das
Gelande; innerhalb des Maschendrahtzauns waren
zusétzliche Bewegungssensoren und Kameras installiert
worden.

In dem mit G3 bezeichneten Gebaude befand sich eine
komplette Attrappe der neuesten Generation des Space
Shuttle.  Sie  war &hnlich wie die von den
Fluggesellschaften fir die Pilotenausbildung benutzten
Flugsimulatoren gebaut, und verschaffte damit der
Mannschaft des Shuttle praktische Erfahrungen, die sie
mit in den Weltraum nehmen konnten.

Megan Olson befand sich in dem langen Tunnel, der
vom mittleren Deck des Shuttle nach hinten in die
Ladebucht fuhrte. Mit weiten blauen Hosen und einem
locker anliegenden Baumwollhemd bekleidet, schwebte
se sanft wie eine falende Feder in der fast
schwerkraftfreien Umgebung.

Eine Stimme tonte knisternd in ihrem Kopfhorer: »Sie
sehen so aus, als wirden Sie da drinnen zu viel Spal3
haben.«

Megan griff nach einem der in die Tunnelwand
eingelassenen Gummihandgriffe und drehte sich herum,
um das Gesicht der Kamera zuzuwenden. Ihr rotes Haar,
das sie zu einem Pferdeschwanz zusammengebunden
hatte, wehte ihr vors Gesicht; sie wischte es weg.

»Das gefallt mir an der ganzen Geschichte auch am
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besten, lachte sie. »Es ist wie Tauchen - ohne Fische.«

Megan schwebte zu einem Bildschirm, aus dem ihr das
Gesicht von Dr. Dylan Reed, dem Leiter des
biomedizinischen Forschungsprogramms der NASA,
entgegenl&chelte

»Die Labortiren 6ffnen sich in zehn Sekunden«, warnte
Reed.

»Bin schon unterwegs.«

Megan arbeitete sich zu einer Position vor, wo sie im
funfundvierzig Grad Winkel vor der kreisférmigen
Lukentir hing. In dem Augenblick, in dem sie den
Targriff berlihrte, zeigte ihr das Zischen von Pressluft an,
dass die Veriegelung gelost worden war. Sie drickte
gegen die Tur, die sich mihelos 6ffnen lief3.

»lch bin drin.«

Gleich darauf stand sie auf dem mit Klettstoff
ausgekleideten Boden und spurte, wie ihre Schuhsohlen
sich darin verkrallten. Jetzt hatte sie festen Boden unter
den FiRen. Sie schloss die Tar und tippte einen Code in
den aphanumerischen Schliefmechanismus ein. Die
Verriegelung rastete ein.

Sich umdrehend blickte sie auf die Arbeitsflache des
Weltraumlabors, die in ein Dutzend Module aufgeteilt
war, jedes etwa so grof3 wie ein Besenschrank und jedes
fur eine unterschiedliche Funktion oder ein Experiment
bestimmt. Vorsichtig ging sie den Mittelgang hinunter, der
gerade breit genug war, um ihren Schultern Platz zu
lassen, vorbei an der Critical-Point-Anlage und dem SPE
(Space Physiology Experiment), bis sie ihre Station, das so
genannte Biorack, erreicht hatte.

Ahnlich den anderen Stationen war das Biorack von
einer einen Meter zwanzig hohen und zwei Meter breiten
Titanverschalung umgeben, die an einen etwas grof3
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geratenen Schacht einer Klimaanlage erinnerte und deren
oberes Drittel im dreifiig Grad Winkel dem Benutzer
zugeneigt war. Diese Anordnung war erforderlich, well
das ganze Labor sich in einem grof3en Zylinder befand.

»Heute haben wir ein chinesisches Mentik, verkiindete
Reed vergniigt. »Wahlen Sie eines aus Spalte A und eines
aus Spalte B.«

Megan trat vor das Biorack und legte den Stromschalter
um.

Das oberste Modul, das Gefrierfach, erwachte als Erstes
summend zum L eben; dann, von oben nach unten, Kuhler,
Inkubator A, Handschuhkasten und Inkubator B. Sie warf
einen prifenden Blick auf die Zugangs- und Steuertafel
und schliefflich in Kniehdhe auf die Energieversorgung.
Das Biorack - oder Bernie, wie der algemein benutzte
Spitzname lautete - funktionierte einwandfrei.

Megan warf einen Blick auf die Monitoranzeige mit den
durchzufiihrenden Experimenten. Wie Reed angekindigt
hatte, erinnerte die Menltafel an die Speisekarte eines
China Restaurants.

»lch glaube, ich nehme Grippe und flge en wenig
Wirze hinzu - vielleicht Legiondrskrankheit.«

Reed schmunzelte. »Klingt nicht Ubel. Ich starte die Uhr,
sobald sie im Handschuhkasten sind.«

Der Handschuhkasten war eine Einheit von der Grof3e
einer Schuhschachtel, die etwa finfundzwanzig
Zentimeter aus dem Biorack ragte. Sie war nach dem
Modell der wesentlich grél3eren Eindammungseinheiten
gebaut, wie sie die meisten Labors besal3en, und vdllig
sicher. Im Gegensatz zu ihren erdgebundenen Verwandten
war diese Box freilich fur den Einsatz in Mikro-
Schwerkraft gebaut. Das verschaffte Megan und ihren
Kollegen die Mdglichkeit, Organismen auf eine Art und
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Weise zu studieren, wie das in keiner anderen Umgebung
maoglich war.

Sie schob die Hande in dicke Gummihandschuhe, die in
die Box hineinreichten. Die Abdichtung zwischen den
Handschuhen und der Box bestand aus funf Zentimeter
massivem Gummi, Metall und Keflex - einem dicken,
praktisch  unzerbrechlichen Glas. Selbst  wenn
irgendwelche gefahrlichen Organismen austraten, wirden
sein der Box eingeddmmt bleiben.

Und das ist auch ganz gut so, dachte sie in Anbetracht
der Tatsache, dass sie es mit dem Erreger der
Legiondrskrankheit zu tun hatte.

Obwohl die Handschuhe dick und schwerféllig aussahen,
waren sie aulferst feinfiihlig. Megan tippte an eine Leiste
des Kontrollbildschirms in der Box und tastete ene
Kombination aus drei Ziffern ein. Fast im gleichen
Augenblick schob sich eine von finfzig Scheiben vor -
nicht grofder als die Hille einer CD. Statt einer CD enthielt
sie dlerdings eine etwa einen halben Zentimeter dicke
Glasschale mit einem Durchmesser von acht Zentimetern.
Auch ohne Mikroskop konnte Megan die grinlich graue
Flussigkeit in der Schale deutlich erkennen: Erreger der
L egionérskrankheit.

Im Verlauf ihrer wissenschaftlichen Ausbildung und
gpdter dann bei der praktischen Arbeit in der
biochemischen Forschung hatte sie sich ausgeprégten
Respekt im Hinblick auf die Kulturen angewdhnt, mit
denen sie hier arbeitete. Selbst unter noch so sicheren
Umweltbedingungen vergal? sie nie, womit sie es zu tun
hatte. Sie setzte aul3erst vorsichtig die Glasschae auf die
Arbeitsplatte und nahm dann den Deckel ab, sodass die
Bakterien freigelegt waren.

Reeds Stimme ertonte in ihrem Kopfhoérer: »Die Uhr
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léuft. Vergessen Sie nie: Bel Teilschwerkraft haben Sie
nur dreiig Minuten flr jedes Experiment. Auf dem
Shuttle werden Sie sich Zeit lassen kénnen.«

Megan wusste seine Professionalitét zu schdtzen. Reed
lenkte seine Wissenschaftler nie von der Arbeit ab, indem
er wahrend eines Experiments mit ihnen redete. Sobald sie
die Probe gedffnet hatte, war sie ganz auf sich selbst
gestellt.

Megan schob sich das oben an der Schuhschachtel
angebrachte Mikroskop zurecht und atmete tief durch.
Dann musterte sie die Probe, die vor ihr lag. Sie hatte
schon friher mit Legiondrskrankheit gearbeitet; es war
also so, as hétte sie einen alten Freund vor sich.

»Na schon, Kumpel«, sagte sie laut. »Mal sehen, was du
zustande bringst, wenn du nicht so viel wiegst.«

Sie drickte den Knopf, der den Videorecorder
einschaltete, und machte sich an die Arbeit.

Zwei Stunden spéter schwebte Megan Olson aus dem
Space Lab zurick ins mittlere Deck, wo die
Schlafstationen, die Behdlter mit den Nahrungsvorréten,
die Waschraume und die sonstigen Vorratsbehdlter
untergebracht waren. Von dort kletterte sie die Leiter zu
dem jetzt verlassenen Flugdeck hinauf und arbeitete sich
zur Sprechanlage vor.

»Okay, Leute, lasst mich raus.«

Sie wartete, wahrend der Luftdruck in der Attrappe
angeglichen wurde. Nach einem halben Tag teilweiser
Schwerelosigkeit fuhlte sie sich sehr unbeholfen. An
dieses Gefuhl hatte sie sich bis jetzt nie ganz gewohnen
konnen. Sie musste sich immer wieder bewusst machen,
dass sie kompakte dreiundftinfzig Kilo wog, und fast alles
perfekt durchtrainierte Muskeln.

Als der Druckausgleich abgeschlossen war, klappte die
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Cockpitluke auf. Die kihle klimatisierte Brise, die ihr
entgegenwehte, klebte ihr die Kleidung an die Haut. Ihr
erster Gedanke nach einem Ausbildungsgang war immer
der Gleiche: Gott sei Dank kann ich jetzt richtig duschen.
An Bord der Attrappe hatte sie auch gelibt, sich nur mit
einem feuchten Lappen zu reinigen.

Wenn du tiberhaupt zum Einsatz kommst, wirst du dich
schon mit Schwammbddern abfinden, rief sie sich in
Erinnerung.

»Sie haben das sehr gut gemacht.«

Dylan Reed, ein grof3er, distinguiert wirkender Mann
Ende der Vierzig begrifte Megan, als sie aus der Luke
kam.

»Haben wir einen Ausdruck von den Ergebnissen?,
fragte sie.

»Die Computer laufen bereits, wahrend wir uns hier
unterhalten.«

»Das ist der dritte Test, den wir jetzt mit
Legiondrskrankheit durchgefiihrt haben. Ich wette um ein
Abendessen bel Sherlock's, dass diese Resultate genau wie
die beiden ersten sein werden: Legiondrskrankheit
vermehrt sich wie wild, selbst in der jetzt leicht
angepassten Schwerkraft. Ich bin  wirklich gespannt
darauf, was da unter Mikro-Schwerkraft herauskommen
konnte.«

»Glauben Sie ernsthaft, dass ich gegen Sie wetten
wirde?«, lachte Reed.

Megan folgte ihm Uber die Plattform zu dem Lift, der sie
nach unten trug. Als sie ausstieg, blieb sie kurz stehen und
blickte auf die im Licht von tausend Scheinwerfern
majestétisch aufragende Attrappe. »Ich wette, die wird im
Weltraum genauso ausschauen, sagte sie leise.
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»Eines Tages werden Sie einen Weltraumspaziergang
machen und das selbst sehen«, versicherte ihr Reed.

Megans Stimme wurde leiser. »Eines Tages...«

Als eines der Ersatzmitglieder der Crew wusste Megan,
dass ihre Chancen an der Mission teilzunehmen, die in
seben Tagen geplant war, gering bis nicht vorhanden
waren. Die Gruppe von Wissenschaftlern, die Reed
ausgewdahlt hatte, war in Hoéchstform. Einer von ihnen
wirde sich buchstablich ein Bein brechen missen, damit
sie seine Stelle einnehmen konnte.

»Der Weltraumspaziergang kann warten«, sagte Megan,
wadhrend sie gemeinsam zu den Unterkinften
hinlibergingen. »Im Augenblick brauche ich eine heil3e
Dusche.«

»Jetzt hétte ich's beinahe vergessen«, sagte Reed. »Hier
ist jemand, den Sie glaube ich kennen.«

Ihre Stirn runzelte sich. »lch habe niemanden erwartet.«

»ES handelt sich um Jon Smith. Er ist vor kurzem hier
eingetroffen.«

Nachdem die Gulfstream vom Marco Polo Flughafen
Venedigs gestartet war, kam der Pilot mit einer Nachricht
von Klein in die Kabine. »Wollen Sie antworten, Sir?,
fragte er seinen Passagier.

Smith schittelte den Kopf. »Nein.«

»Die Kursanderung von Andrews nach Houston
verlangert unsere Flugzeit um zwel Stunden. Wenn Sie
wollen, kdnnen Sie ein wenig schlafen.«

Smith dankte dem Piloten und zwang sich dann dazu,
etwas kalten Braten und Obst aus der Komblse zu sich zu
nehmen. Die Mitteilung von Klein war kurz und lakonisch
gewesen. In Anbetracht der blutigen Ereignisse in Venedig
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und des Materials, das Danko aus Russland mitgebracht
hatte, wollte Klein seinen Bericht  personlich
entgegennehmen. AulRerdem wollte er in der Nadhe des
Prasidenten bleiben, der, um seine Unterstitzung fur das
Weltraumprogramm zu dokumentieren, Houston einen
Besuch abstattete - fur den Fall, dass Smith' Information
ihm sofort zur Kenntnis gebracht werden musste.

Nach dem kleinen Imbiss bereitete Smith seinen Bericht
fur Klein vor, Uberlegte, welche néchsten Schritte jetzt
erforderlich waren und formulierte Argumente fir seinen
Plan. Ehe er bemerkte, wie vid Zeit dartiber vergangen
war, schwebte die Maschine bereits Gber dem Golf von
Mexiko und befand sich im Anflug auf den NASA-
Flughafen.

Als die gewaltigen Anlagen unter ihm sichtbar wurden,
erinnerte Smith sich plétzlich an Megan Olson. Der
Gedanke an se lief3 ein Lacheln Uber seine Lippen
huschen, und pl6tzlich winschte er sich sehr, se
wiederzusehen. Nach den blutigen Ereignissen der letzten
vierundzwanzig Stunden sehnte er sich nach Frieden,
wenigstens fur einen Augenblick.

Der Pilot lief3 die Maschine ausrollen und steuerte dann
auf die Sicherheitszone zu, wo die Air Force One parkte.
Smith stieg die Gangway hinunter und wurde auf dem
Rollfeld von einem bewaffneten Sergeant der Air Police
empfangen, der ihn zum Besucherzentrum fuhr. In der
Ferne sah Smith die Triblne mit den NASA-Angestellten,
die der Rede des Présidenten zuhorten. Er zweifelte stark
daran, dass sich Klein auch unter den Zuhotrern aufhielt.

Der Sergeant geleitete ihn in ein kleines Buro abseits der
Ausstellungsrdume.  Abgesehen von einem schlichten
Schreibtisch und ein paar Stihlen war der Raum vollig
leer. Klein klappte den Laptop zu, an dem er gearbeitet
hatte, stand auf und ging Smith entgegen.
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»Gott sei Dank sind Sie am Leben, Jon.«
»Danke, Sir. Glauben Sie mir, ich bin ebenso dankbar.«

Klein verblUffte ihn immer wieder. Jedes Mal, wenn
Smith dachte, der Chef von Covert-One hétte Eiswasser in
seinen Adern, legte dieser echte Sorge firr den »grof3en
Unbekannten« an den Tag, den er todlicher Gefahr
ausgesetzt hatte.

»Der Prasident wird in einer knappen Stunde abfliegen,
Jong, lield Klein ihn wissen. »Sagen Sie mir, was
vorgefalen ist, damit ich entscheiden kann, ob ich ihm
berichten muss.«

Als er bemerkte, wie Smith sich umsah, flgte er hinzu:
»Der Geheimdienst hat den Raum nach Wanzen
abgesucht. Sie kdnnen ungehindert sprechen.«

Smith schilderte Minute fur Minute, was von dem
Augenblick an geschehen war, in dem er Danko auf dem
Markusplatz entdeckt hatte. Es entging ihm nicht, dass
Klein  zusammenzuckte, wéhrend Smith von der
Schief3erei berichtete. Als er dann Bioaparat erwahnte, war
Klein sichtlich erschiittert.

»Konnte Danko lhnen vor seinem Tod noch etwas
sagen?«, fragte Klein.

»Dazu hatte er keine Chance mehr. Aber er hatte das bei
sich.«

Er reichte Klen das Blatt mit Dankos Handschrift
darauf.

Bioaparat ist nicht in der Lage, von Stadium eins auf
Stadium zwei Uberzugehen. Das ist keine Frage des
Geldes, viedmehr fehlen notwendige Einrichtungen.
Trotzdem hélt sich das Gerlicht, dass man Stadium
Zwei abschlieffen wird, aber nicht hier. Ein Kurier soll
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Bioaparat spatestens am 9.4. mit der Ladung verlassen.

Klein sah Smith an. »Wer ist der Kurier? Ein Mamn oder
ene Frau? Fir wen ist er té&ig? Das ist ales zum
wahnsinnig werden |lckenhaft! Und was bedeutet das -
die Stadien eins und zwei

»Das bezieht sich Ublicherweise auf Viren, Sir«, erwiderte
Smith und fiigte dann hinzu: »lch wiirde auch gern wissen,
was dieser Kurier herausbringen soll. Und wo sein Zielort
ist.«

Klein trat ans Fenster, von dem aus man auf ein
Treibstoffdepot blicken konnte. »Das alles ergibt keinen
Sinn. Warum entschloss sich Danko dazu, wegzulaufen,
wenn er nicht mehr al's das hatte?«

»Das ist genau die Frage, die ich mir auch gestellt habe,
Sir. Was halten Sie von folgender Theorie? Danko stof3t
wahrend seiner Tatigkeit bel Bioaparat auf Informationen
Uber den Kurier. Er beginnt Nachforschungen anzustellen
- und erweckt damit Verdacht und sieht sich gendtigt, zu
fliehen. Aber er hat keine Chance - oder wagt es nicht -,
das, was er moglicherweise sonst noch erfahren hat,
schriftlich festzuhalten. Wenn Danko je die Identitét des
Kuriers, das, was er Uberbringen sollte oder sein Zid in
Erfahrung gebracht hat, dann hat er diese Informationen
mit in den Tod genommen.«

»lch kann einfach nicht glauben, dass er umsonst
gestorben sein soll«, sagte Klein leise.

»Und ich will das nicht glauben«, fuhr Smith auf. »Ich
glaube, dass Danko deshalb so <harf darauf war, zu uns
zu kommen, well das, was da aus Rusdand
herausgeschafft wird, in unsere Richtung unterwegs ist.«

»Wollen Sie sagen, dass jemand dabel ist, eine russische
Biowaffe in dieses Land zu bringen?«, rief Klein.

-55-



»S0 wie die Umstande liegen, wirde ich sagen, dass das
sehr wahrscheinlich ist. Was sonst konnte Danko solche
Angst einggagt haben?«

Klein rieb sich die Nasenwurzel. »Fadls das zutrifft -
oder auch nur zutreffen konnte -, muss ich den Prasidenten
darauf aufmerksam machen. Dann missen Schritte
ergriffen werden.«

Er hielt inne, Uberlegte kurz. »Das Problem ist nur, wie

sollen wir uns schitzen, wenn wir gar nicht wissen,
wovor? Danko hat uns keinerlei Hinwelse gegeben.«

Smith Uberlegte. »Das stimmt vidlleicht nicht, Sir. Darf
ich?

Er deutete auf den DELL Computer auf dem
Schreibtisch.

Smith loggte sich bei USAMRIID ein und arbeitete sich
durch die zahlreichen Sicherheitsvorkehrungen, bis er die
Bibliothek erreicht hatte, das grofdte und umfangreichste
Kompendium Uber biologische Kriegfiihrung, das die Welt
kannte. Er drang zu Stadium eins und Stadium zwel vor
und lief} sich von dem Computer die Namen aller Viren
anzeigen, die 2zwel ausgepragte Entwicklungsstadien
hatten.

Der Bildschirm bot ihm dreizehn Wahimoglichkeiten an.
Daraufhin wies Smith den Computer an, diese dreizehn
Varianten mit Viren zu vergleichen, von denen bekannt
war, dass Bioaparat sie entwickelt, hergestellt und gelagert
hatte.

»Das konnte Marburg oder Ebola sein«, sagte Klein, der
ihm Uber die Schulter sah. »So ziemlich de tédlichsten
Biester, die es auf der Welt gibt.«

»Stadium zwei deutet auf Re-Konfigurierung, Gen
Spleifung oder eine andere Form der Verdnderung,
erklarte Smith. »Marburg, Ebola und andere kénnen nicht
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>entwickelt« werden. Sie existieren in der Natur - und
natrlich auch in biologischen Waffenlabors. Bei diesen
Biestern kommt es eher darauf an, effektive Systeme fir
den Kampfeinsatz zu installieren.«

Pl6tzlich stbéhnte Smith auf. »Nichts ist unmdglich...
Wir wissen, dass die Russen jahrelang daran
herumgebastelt und versucht haben, das Virus zu
verandern, eine virulentere Linie zu entwickeln. Es war
vereinbart, dass sie diese Labors schlief3en, aber...«

Klein horte zu, blickte aber dabei unverwandt auf den
Bildschirm, wo grof3e schwarze Lettern wie TotenkOpfe
vor einem weil3en Hintergrund flackerten: POCKEN.

Das Wort Virus ist von dem lateinischen Wort fur Gift
abgeleitet. Viren sind so winzig klein, dass ihre Existenz
noch Ende des 19. Jahrhunderts unbekannt war, bis
schliefdlich ~ Dimitri Ivanovski, ein  russischer
Mikrobiologe, auf sie stief3, as er den Ausbruch einer
Seuche bel Tabakpflanzen untersuchte. Die Pocken, auch
als Blattern bezeichnet, sind ein Teil der unter dem
Sammelbegriff Pocken zusammengefassten Virenfamilie,
die zum ersten Mal geschichtlich in China im Jahre 1122
v. Chr. erwdhnt wurde. Seitdem haben sie den Lauf der
menschlichen Geschichte verandert, die Bevdlkerung
Europas im 18. Jahrhundert und die der Eingeborenen
bevolkerung in Nord- und Stidamerika dezimiert.

Variola major greift die Atemwege an. Nach einer
Inkubationszeit von funf bis zehn Tagen erzeugt die
Seuche hohes Fieber, Erbrechen, Kopfschmerzen und
Gelenkversteifung. Eine Woche spéter tritt zunéchst an
einzelnen Stellen ein Ausschlag auf, der sich dann schnell
Uber den ganzen Korper ausbreitet und Pusteln erzeugt. Es
bildet sich Schorf, der nach einer Weile abfallt und Narben
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hinterldsst, die Ansatzpunkte fir weiteren Befal
darstellen. Der Tod kann innerhalb von zwe bis drel
Wochen, oder im Falle der Roten oder Schwarzen Pocken
binnenweniger Tage, eintreten.

Erst im Jahre 1796 wurden ernsthafte Versuche
unternommen, der Seuche Herr zu werden. Ein britischer
Arzt, Edward Jenner, machte die Entdeckung, dass
Milchméadchen, die sich mit einer schwachen Form der
Pocken von Kihen angesteckt hatten, den Blattern
gegeniber immun waren. Jenner entnahm Proben aus
Hautverletzungen eines Milchméadchens und impfte damit
einen kleinen Jungen, der daraufhin die Epidemie
Uberlebte. Jenner nannte seine Entdeckung Vakzinia -
Vakzine oder Impfstoff.

Zuletz brach die Seuche 1977 in Somalia aus und wurde
erfolgreich  bekampft. Im Ma 1980 hatte die
Weltgesundheitsorganisation die Pocken fir besiegt
erklart  und  daraufhin  veranlasst, dass alle
Immunisierungsprogramme  eingestellt wurden, da es
keinen Bedarf melr gdbe, Menschen in Verbindung mit
der Impfung auch nur dem geringsten Risiko auszusetzen.
Ende der achtziger Jahre gab es nur noch zwei Orte auf
der Welt, wo Variola major gelagert wurde: Im Zentrum
fur Seuchenkontrolle in Atlanta und am Ivanovski Institu
far Virologie in Moskau. In letzterem Fall wurde das
Virus spater an Bioagparat Ubergeben, eine Ingtitution, die
sich in der Ndhe der Stadt Vladimir 350 Kilometer
stidostlich von Moskau befindet.

Nach einem internationalen sowohl von den Vereinigten
Staaten wie auch Russland unterzeichneten Abkommen
sollten die Proben in hoch sicheren und einer
internationalen Inspektion unterliegenden Laboratorien
untergebracht werden. Eine Verwendung der Proben fur
irgendwelche nicht von Inspektoren der
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Weltgesundheitsorganisation  Uberwachten Experimente
wurde generell verboten.

So lautete zumindest die Theorie.

»Theoretisch hétten Inspektoren anwesend sein missen,
sagte Smith. Er sah Klein an. »Sie und ich wissen es
besser.«

Klein schnaubte durch die Nase. »Die Russen raben den
Burokraten von der WHO ein Méarchen von moderneren
Anlagen in Vladimir aufgetischt, und die Idioten erlaubten
nattrlich, dass die das Pockenvirus verlegen. Was ihnen
nie klar geworden ist, war, dass die Russen ihnen nur die
Telle von Bioagparat gezeigt haben, die sie ihnen zeigen
wollten.«

Das entsprach den Tatsachen. Aus den Aussagen von
Uberlaufern und ortsansissigen Quellen hatten sich die
Verenigten Staaten im Lauf der Jahre ein ziemlich klares
Bild von den tatséchlichen Vorgédngen bei Bioaparat
zusammensetzen konnen. Die internationalen Inspektoren
hatten nur die Spitze des Eisbergs zu sehen bekommen -
die Variola-Lager, die daraufhin genehmigt wurden. Aber
es gab andere Gebdaude, die as Saatgut- und
Dingemittellabors getarnt waren und die vor der Welt
verborgen blieben. Klein besal’ geniigend Beweismaterial,
das er der WHO hétte vorlegen kénnen und das fur die
Forderung ausgereicht hétte, Bioaparat den Inspektoren
ohne jede Einschrankung zuganglich zu machen. Aber da
war Politik im Spiel. Die augenblickliche Administration
wollte nicht riskieren, Russland zu verédrgern, das in den
Kommunismus zurtickzufallen drohte. Auf3erdem war eine
Anzahl der WHO-Inspektoren nicht geneigt, dem von
amerikanischer Seite beigebrachten Beweismaterial ohne
Weiteres zu vertrauen. Dartber hinaus konnte man sich
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auch nicht auf ihre Diskretion verlassen. Die
amerikanischen Geheimdienststellen waren um das Leben
der Leute besorgt, die ihnen die Informationen geliefert
hatten, und beflUrchteten, die Russen konnten, falls sie
erfuhren, Uber welche Informationen der Westen verflgte,
daraus Schlisse hinsichtlich der undichten Stellen in
ihrem System ziehen.

»|ch habe keine Wahl«, sagte Klein mit disterer Miene.
»lch muss den Prasidenten versténdigen.«

»Damit konnte eine Regierungsangelegenheit daraus
werden«, gab Smith zu bedenken. »Und in diesem
Zusammenhang stellt sich die Frage: Vertrauen wir den
Russen genug, dass sie dem Leck und dem Kurier
nachgehen? Wir wissen nicht, mit wem wir es bei
Bioaparat zu tun haben, wie weit oben der Betreffende
angesieddt ist und wer ihm seine Anweisungen ertellt hat.
Mdoglicherweise handelt es sich gar nicht um enen
abtriinnigen Wissenschaftler oder Forscher, der blofd auf
das schnelle Geld aus ist, indem er ein Péckchen nach
New York liefert. Ebenso gut kdnnte die ganze Geschichte
bisin den Kreml hineinreichen.«

»Sie wollen sagen, wenn der Prasident seinen
Amtskollegen in Moskau anspricht, konnten wir damit die
falschen Leute in unsere Karten sehen lassen. Da bin ich
ganz lhrer Meinung - aber was fir eine Wahl habe ich
denn sonst?«

Smith brauchte drei Minuten, um Klein die Alternative
darzulegen, die er sich wéahrend des Flugs Uberlegt hatte.
Die skeptische Miene seines Gegenllber entging ihm nicht,
und er war schon darauf vorbereitet, weitere Argumente
bringen zu mussen, aber Klein verbliffte ihn, indem er
nach kurzer Uberlegung erklarte: »lch bin einverstanden.
Das ist der einzige Weg, der uns ubrig bleibt, wenn wir
sofort handeln wollen - und der auch Erfolgschancen
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bietet. Aber eines muss ich Ihnen sagen: Der Prasident
wird uns nicht vid Zeit lassen. Wenn Sie nicht schnell
Resultate bringen, wird ihm keine andere Wahl bleiben,
als mit den Russen Fraktur zu reden.«

Smith atmete tief durch. »Geben Sie mir zwei Tage. Ich
werde mich alle zwolf Stunden melden. Wenn mein Signal
langer als sechzig Minuten ausbleibt, sollten Sie davon
ausgehen, dass ich mich dberhaupt nicht mehr melden
kann.«

Klein schittelte den Kopf. »Das ist verdammt riskant,
Jon. Mir ist es wirklich zuwider, Leute enfach auf
Verdacht hin solchen Gefahren auszusetzen.«

»Wir haben aber wahrscheinlich im Augenblick gar
keine andere Wahl, Sir«, meinte Smith ernst. »Sie sollten
dem Prasidenten vielleicht noch etwas sagen. Wir haben
vor Jahren aufgehort, Pockenimpfstoff herzustellen. Im
Augenblick besitzen wir Impfstoff fir gerade mal
hunderttausend Impfungen - die bei USAM-RIID lagern
und ausschliefdlich fur militarische Einsdtze bestimmt sind.
Wir konnten nicht einmal einen verschwindend geringen
Tell unserer Bevolkerung impfen.«

Er hiet kurz inne. »Und da ist noch etwas, und das
macht mir noch mehr Sorge: Wenn jemand Pockenviren
stiehlt, weil die in Rusdand nicht in der Lage sind,
Stadium zwei zu entwickeln, dann bringen sie sie hierher,
well es hier geht - dso wartet bereits jemand auf dieser
Seite auf den Kurier. Wenn das der Fal ist und das Ziel
der ganzen Aktion nicht nur darin besteht, eine mutierte
Linie zu schaffen sondern das Virus in diesem Land zu
verbreiten, dann besitzen wir keinerlei
Verteidigungsmdglichkeiten. Wir konnten tonnenweise
Impfstoff herstellen, aber gegen ene neue Variola
Variante hétte der nicht die geringste Chance.«
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Kleins Augen bohrten sich in die von Smith. Seine
Stimme klang leise und schroff. »Gehen Sie und finden
Sie heraus, was fur eine Teufelel die Russen daim Schilde
fuhren. Finden Sie es schnell heraus!«
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Megans Absdtze klapperten auf dem polierten
Betonboden, als sie durch den riesigen Hangar schritt und
schliefdich ins Freie trat. Obwohl sie sich jetzt schon seit
beinahe zwei Monaten in Houston aufhielt, hatte sie sich
immer noch nicht an das texanische Klima gewo6hnen
konnen. Es war April, aber bereits driickend schwil. Sie
war froh, dass ihre Ausbildung nicht bis zum Sommer
dauern wirde.

Das neue Besucherzentrum war zwischen Gebaude G3
und G4 erbaut worden. Megan ging an der kleinen Flotte
von NASA-Bussen vorbei, die die Gaste von den Toren
aufs Gelande brachten, und betrat die atriumahnliche
Eingangshalle. Von den Deckentrégern hing eine Attrappe
des Shuttle im halben natlrlichen Mal3stab herunter.

Sie umrundete einige Gruppen von Schulkindern, die die
Attrappe mit aufgerissenen Augen bestaunten und ging auf
die Empfangstheke zu. Jeder Besucher der NASA wurde
dort ebenso wie der Teil der Anlage, den er besuchte, in
einem Computer registriert. Als Megan noch Uberlegte,
wo sie Jon Smith finden kdnnte, entdeckte sie ihn, wie er
gerade unter der Attrappe durchging.

»Jon!«

Smith zuckte zusammen, als er seinen Namen horte, aber
als er dann Megan sah, flog ein Lacheln Uber sein Gesicht.
»Megan... wie schon, dich zu sehen.«

Megan ging auf ihn zu und nahm seinen Arm. »Du
wirkst wie jemand, der etwas Wichtiges zu erledigen hat -

so ernst. Sag mir blof3 nicht, dass du gar nicht vorgehabt
hast, mich zu besuchen.«
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Smith zogerte. Er hatte tatséchlich an Megan Olson
gedacht, aber er war nicht darauf vorbereitet gewesen, ihr
hier zu begegnen. »Ich hétte keine Ahnung gehabt, wo ich
nach dir suchen misstex, erwiderte er der Wahrheit
gemals.

»Dabei bist du doch ein Mann, der sich Uberall
zurechtfindet«, lachte sie. »Was machst du hier? Bist du
mit dem Pré&sidenten gekommen?«

»Wohl kaum. Ich hatte eine Besprechung, etwas, was
sich in dlerletzter Minute ergeben hatte.«

»Aha. Und jetzt mdchtest du moglichst schnell wieder
hier wegkommen. Hast du wenigstens Zeit, mit mir einen
Schluck zu trinken oder vielleicht eine Tasse Kaffee«

Obwohl e es elig hatte, nach Washington
zuriickzukehren, wollte  Smith  nicht irgendwelchen
Argwohn aufkommen lassen, ganz besonders wo Megan
alem Anschein nach seinen vagen Vorwand fir seine
Anwesenheit akzeptiert hatte.

»Ein Drink wére feing, meinte er und setzte dann hinzu:
»Du hast mich anscheinend gesucht - oder bilde ich mir
das nur ein«

»Doch, das habe ich«, erwiderte Megan und steuerte ihn
zu den Fahrstiihlen hintber. »Ein Freund von dir, Dylan
Reed, hat erwahnt, dass du hier bist.«

»Dylan... verstehe.«
»Woher kennst du ihn denn?«

»Dylan und ich waren Kollegen, as die NASA und
USAMRIID das Biochemie-Programm fir das Shuttle
Projekt neu Uberarbeitet haben. Das ist jetzt schon eine
Weile her. Seitdem habe ich ihn nicht mehr gesehen.«

Was die Frage aufwirft, wieso Reed oder sonst jemand
eigentlich Bescheid weifs, dass ich hier bin? Da der
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Luftraum um das NASA-Gelande nicht allgemein
zuganglich war, hatte der Pilot der Gulfstream sich ohne
Zweifel bei der NASA-Luftiberwachung gemeldet, und
die hatte die Information an die Sicherheitsabteilung
weitergegeben. Aber die hétte sie vertraulich behandeln
mussen - es sei denn, es gab jemanden, der ankommende
Fluge ausspionierte.

Megan schob eine SchlUsselkarte in den Schlitz des
rundum verglasten Aufzugs, der in den Speisesaal fuhrte.
Oben angelangt, ging sie mit Smith an den bis zum Boden
reichenden Fenstern vorbei, die einen Panoramaausblick
auf die ganze Anlage boten.

Megan musste unwillkdrlich l&cheln, als sie sh, wie

eine KC-135, ein umgebauter Lufttanker, Uber die Piste
polterte.

»Angenehme Erinnerungen?«, wollte Smith wissen.

Megan lachte. »Nur im Ruckblick. Die Hundertf infund-
dreildig ist speziell fur Vorab-Untersuchungen an ver-
schiedenen  Experimenten und Gerdten fir den
Niederschwerkraftbereich von Shuttle Fligen umgebaut
worden. Sie steigt steil auf, bis die Beschleunigung zwei G
erreicht hat, geht dann in den freien Fall Uber und erzeugt
damit fir 2zwanzig oder drelllig Sekunden eine
gewichtslose Umgebung. Als ich das das erste Mad
mitgemacht habe, hatte ich keine Ahnung, wie sehr
reduzierte Schwerkraft bestimmte Korperfunktionen
bel astet.«

Sie grinste. »Und dann war mir plétzlich klar, warum die
Einsfunfunddreif3ig so viele Emesisheutel an Bord hat.«

»Und warum man 9Se as den KotzKometen
bezeichnet«, fugte Smith ebenfalls grinsend hinzu.

Megan sah ihn Uberrascht an. »Bist du je in dem Ding
geflogen?, fragte sie.
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»Das wirde ich mir ja nicht einmal im Traum einfallen
lassen.«

Sie setzten sich an einen Fenstertisch. Megan bestellte
ein Bier, Smith, der in Kirze wieder ins Flugzeug steigen
wurde, entschied sich fur Orangensaft. Als ihre Getrénke
gebracht wurden, hob er sein Glas. »Auf deinen Flug zu
den Sternen.«

Megan sah ihm in die Augen. »Das wiinsche ich mir.«

»Das weif3 ich.«

Smith und Megan blickten auf und sahen, dass Dr. Dylan
Reed neben ihrem Tisch stand.

»Jon, freut mich, Sie wiederzusehen. Ich erwarte
jemand, der ebenfalls per Flugzeug eintreffen sollte, und
da habe ich Ihren Namen auf der Ankunftsliste entdeckt.«

Smith erwiderte Reeds kréftigen Handedruck und
forderte ihn auf, Platz zu nehmen.

»Sind Sie immer noch bei der USAMRIID?«, wollte
Reed wissen.

»Ja. Und Sie sind jetzt, lassen Sie mich nachdenken, seit
drei Jahren hier?«

»Vier.«

»Und nehmen an der néachsten Mission teil 2«

Reed grinste. »Die haben's nicht geschafft, mich da
rauszuhalten. Ich bin so etwas wie ein Shuttle Fan
geworden.«

Smith hob erneut sein Glas. »Auf enen sicheren und
erfolgreichen Flug.«

Reed sah Megan an. »Sie haben mir nie erzéht, wie Sie
beide einander kennen gelernt haben.«

Megans Lacheln verblasste. »Sophia Russell und ich
waren as Kinder miteinander befreundet.«
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»0Oh«, seufzte Reed. »Ich habe von Sophias Tod gehort,
Jon. Mein Beileid.«

Smith hérte zu, wie Reed und Megan sich Uber die
morgendliche Ubung in der Shuttle-Attrappe unterhielten,
wobei ihm nicht entging, welche Zuneigung Reed fir
Megan an den Tag legte. Ob da wohl mehr as eine
kollegiale Beziehung bestand?

Aber selbst wenn das der Fall ist, geht es mich nichts an.

Smith splrte trotz der getonten Scheiben, wie ihm die
Sonne auf den Nacken brannte. Er drehte sich etwas zur
Seite, sodass er jetzt den ganzen Raum im Spiegel der
Fensterscheiben sehen konnte. Am Pult der jungen Frau,
die die Platze zuwies, stand en leicht Gbergewichtiger,
mittelgroRer Mann Anfang der Vierzig. Sein Kopf war
kahl rasiert, sodass seine Kopfhaut die Deckenbel euchtung
widerspiegelte. Selbst auf diese Distanz konnte Smith
erkennen, dass der Mann ihn mit halb offen stehendem
Mund musterte.

Ich kenne dich nicht, weshalb interessierst du dich also
so fiir mich?

»Dylan?«

Smith deutete unauffallig auf den Mann, dem die

Bewegung aber nicht entging und der unwillkirlich
versuchte, sich wegzuducken.

»Erwarten Sie jemand?«

Reed sah sich um. »Ja. Das it Adam Treloar, der
|eitende medizinische Offizier der Mission.«

Er winkte ihm zu. »Adam!«

Smith beobachtete Treloar, wie dieser widerstrebend
néher kam, wie ein Kind, das man zwingt, am Esstisch
Platz zu nehmen.

»Adam, ich mochte Sie mit Dr. Jon Smith von de
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USAMRIID bekannt machen, stellte Reed vor.
»Sehr angenehm, nickte Smith.

»Ja, ganz meinersaits«, murmelte Treloar und lief3 dabel
den Hauch eines britischen Akzents erkennen.

»Sind wir einander schon einmal begegnet?«, erkundigte
sich Smith hoflich.

Er wunderte sich, weshab Treloar bel der harmlosen
Frage die Augen so aufriss. »Oh, das glaube ich nicht.
Sonst wirde ich mich ganz bestimmt erinnern.«

Treloar wandte sich hastig Reed zu. »Wir missen uns
die letzten Untersuchungsdaten der Crew ansehen. Und
ich muss noch mit Stone sprechen.«

Reed schittelte den Kopf. »Je naher der Startzeitpunkt
rickt, umso hektischer wird es hier«, entschuldigte er sich
bei Smith. »Tut mir Leid, aber ich muss mich
verabschieden. Jon, war nett, Sie zu sehen. Hoffentlich
dauert es bis zum nachsten Ma nicht wieder so lang,
okay %«

»Ja, hoffentlich.«

»Megan, wir sehen uns dann um drei im Biolabor.«

Smith sah den beiden Méannern nach, als sie in ener
Nische im hinteren Teil des Saals Platz nahmen.

»Treloar ist ein wenig seltsam«, meinte er. Ganz
besonders, wo er doch iiber Untersuchungsergebnisse
sprechen wollte und keinerlei Papiere bei sich hatte.

»Ja, das ist er«, pflichtete Megan ihm bei. »Aber as
Wissenschaftler ist Adam grofie Klasse. Dylan hat ihn
Bauer-Zermatt abgeworben. Tatséchlich ist er schon en
wenig exzentrisch.«

Smith zuckte die Schultern. »Reden wir Uber Dylan. Wie
l&sst es sich denn mit ihm arbeiten? So wie ich ihn in
Erinnerung habe, muss be ihm ales genau nach
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Vorschrift laufen.«

»Wenn du damit sagen willst, dass er seine Arbeit sehr
ernst nimmt, hast du Recht. Aber er versteht es, einem
sténdig neue Herausforderungen vorzulegen, einen zum
Nachdenken zu bringen und alles noch besser zu machen.«

»Freut mich, dass du jemanden gefunden hast, mit dem
du so gut zusammenarbeitest.«

Er sah auf die Uhr. »lch muss jetzt gehen.«

Megan stand mit ihm auf. »Ich auch.«

Als sie im Erdgeschoss den Aufzug verlief3en, tippte sie
ihn am Arm an. »War schoén, dich wiederzusehen, Jon.«

»Ganz meinerseits, Megan. Wenn du das néchste Mal
nach Washington kommst, lade ich zu den Drinks ein.«

Sie grinste. »Darauf lege ich Wert.«

»Starren Sie sie nicht so an!«
Adam Treloars Kopf ruckte herum, Reeds schroffer
Befehl hatte ihn verblifft. Er konnte einfach nicht

glauben, wie Reed mit einem Léachen um die
Mundwinkeln so eiskalt sein konnte.

Aus dem Augenwinkel beobachtete Treloar Jon Smith
und Megan Olson, die zu den Fahrstiihlen gingen. Er horte
den leisen Gong, als die Kabine eintraf und atmete erst
jetzt aus. Dann griff er nach einer Serviette und tupfte sich
Gesicht und Kopfhaut ab.

»Wissen Sie wer Smith ist?, fragte er heiser.

»Allerdings«, antwortete Reed ruhig. »Ich kenne ihn seit
Jahren.«

Er lehnte sich auf der Sitzbank zurtick, um mdglichst
weit von dem sduerlichen Geruch abzuriicken, der Treloar
offenbar Uberallhin begleitete. Dass die Bewegung auffiel
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und offenkundig unhoflich war, machte ihm nichts aus; er
hatte aus der Verachtung, die er fir den medizinischen
Offizier der Shuttle-Mission empfand, nie ein Geheimnis
gemacht.

»Wenn Sie wissen, wer er ist, dann sagen Sie mir, was er
hier macht«, forderte Treloar. »Der war doch mit Danko in
Venedig zusammen! «

Reeds Hand schoss vor wie eine Kobra, packte Treloars
linkes Handgelenk und presste es gnadenlos. Treloar
verdrehte die Augen und stéhnte auf.

»Was wissen Sie Uber Venedig?, forschte Reed leise.

»lch... habe gehotrt, wie Sie darliber geredet haben!,
brachte Treloar schliefdich hervor.

»Dann vergessen Sie das wieder, verstanden?, sagte
Reed, immer noch mit seidenweicher, leiser Stimme.
»Venedig geht Sie nichts an. Und Smith auch nicht.«

Er lie3 Treloars Handgelenk los und registrierte erfreut
den Schmerz in den Augen des anderen.

»lch kann es einfach nicht als Zufall abtun, dass Smith
zuerst in Venedig war und jetzt hier ist, erwiderte
Treloar.

»Glauben Sie mir, Smith weil3 nichts. Gar nichts. Danko
wurde erledigt, bevor er etwas sagen konnte. Und fir seine
Anwesenheit in Venedig gibt es eine einfache Erkl&rung.
Danko und Smith kannten einander von verschiedenen
internationalen Konferenzen. Offerbar waren sie Freunde.
Als Danko sich zur Flucht entschloss, war Smith
derjenige, den er sich als Vertrauten ausgewahlt hat. Daran
ist nichts Kompliziertes oder Geféahrliches.«

»Dann kann ich also unbesorgt reisen?«

»Ja, ganz unbesorgt«, versicherte ihm Reed. »Ich schlage
vor, wir trinken jetzt einen Schluck und besprechen alles
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noch einmal .«

Peter Howell liel3 einige Stunden verstreichen, bevor er
das Hotel Danieli verlief3 und zu der Stelle am Rio del San
Moese schlenderte, wo die beiden Attentéter ihr Endein
den Flammen gefunden hatten. Wie zu erwarten war, gab
es dort nur eine Hand voll Carabinieri, die darauf achteten,
dass keiner der zahlreichen Touristen die Absperrung
durchbrach.

Der Mann, den er anzutreffen erwartet hatte, war damit
beschaftigt, die angekohiten Uberreste der Gondel zu
untersuchen.

Hinter ihm waren Taucher damit beschéftigt, den Kanal
nach weiteren Beweisstiicken abzusuchen.

Ein Carabinieri versperrte Howell den Weg.

»lch mdchte Inspektor Dionetti sprechen«, sagte der
Engléander in fliefendem Italienisch.

Howell wartete ab, wahrend der Polizist zu dem gepflegt
wirkenden schméchtigen Mann ging, der sich
nachdenklich seinen Backenbart strich, wahrend er ein
verkohltes Stlick Holz musterte.

Marco Dionetti, ein Inspektor der Polizia Statale, blickte
auf, und seine Augen weiteten sich, ads er Howdl
erkannte. Er streifte seine Gummihandschuhe ab, wischte
sich imagindre Staubpartikeln vom Revers seines
mal3geschneiderten Anzugs, ging dann auf Howell zu und
umarmte ihn so wie Italiener das tun.

»Pietro! Welche Freude, Sie wiederzusehen.«

Dionetti musterte Howell vom Kopf bis zu den
FuRspitzen. »Wenigstens hoffe ich, dass es eine Freude
sein wird.«

»Die Freude ist ganz meinerseits, Marco.«
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In der Hochbllte des Terrorismus, Mitte der achtziger
Jahre, hatte Peter Howell sozusagen als Leihgabe der SAS
in einigen Entfuhrungsféllen, bei denen es um britische
Staatsangehérige ging, mit hochrangigen italienischen
Polizeibeamten zusammengearbeitet. Insbesondere ein
hochst dezent auftretender, aber stahlharter Aristokrat
namens Marco Dionetti, dessen Stern damals gerade am
Aufgehen gewesen war, hatte seine Bewunderung und
seinen Respekt erworben. Die beiden Manner waren Uber
die Jahre miteinander in Verbindung geblieben, und
Howell war eingeladen worden, jederzeit, wenn er sich in
Venedig aufhielt, in Dionettis Palazzo zu wohnen, den
dieser von seinen adeligen Vorfahren geerbt hatte.

»Da sind Sie jetzt hier in der Serenissma und haben
mich nicht einma angerufen, geschweige denn mir die
Freude gemacht, lhr Gastgeber zu seink, tadelte ihn
Dionetti. »Wo wohnen Sie denn? I Danieli wirde ich
wetten.«

»lch muss um Nachsicht bitten, Marcok, erwiderte
Howell. »Ich bin erst gestern eingetroffen, und alles war
ein wenig hektisch.«

Dionetti sah sich nach den Wrackteilen um, die hinter
ihm am Ufer verstreut lagen. »Hektisch? Das ist natlrlich
wieder einmal klassisches britisches Understatement. Darf
ich mir die Frage erlauben, ob Sie lber diese schreckliche
Geschichte hier etwas wissen«

»Sie dirfen. Und ich werde Ihre Frage mit dem grofdten
Vergniugen beantworten. Aber nicht hier.«

Dionetti stiefd einen scharfen Pfiff aus. Fast im gleichen
Augenblick legte eine blauweil3 lackierte Polizeibarkasse
an den Stufen an.

»Wir konnen ja unterwegs dariber reden«, sagte
Dionetti.
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»Unterwegs wohin?
»Aber Pietro! Wir fahren in die Questura. Es wére doch
ausgesprochen unhdflich von mir, Antwort auf meine

Fragen zu erwarten, wenn ich nicht auch die Ihren
beantworten wirde.«

Howell folgte dem Inspektor zum Heck des Bootes. Die
beiden Manner warteten, bis das Boot die Anlegestelle am
Rio del San Moese verlassen und mit Vollgas den Canale
Grande erreicht hatte.

»Sagen Sie, Pietro«, fragte der Inspektor dann gerade
laut genug, um das Drohnen des Dieselaggregats zu
Ubertonen, »was wissen Sie Uber diese schreckliche
Geschichte, die dain unserer schdnen Stadt passiert ist™«

»lch bin nicht dienstlich hier«, versicherte ihm Howell.
»Aber ein Freund von mir war in die Sache verwickelt.«

»Und lhr Freund ist nicht zufélligerweise der
geheimnisvolle Herr von der Piazza San Marco?, fragte
Dionetti. »Der, den man mit dem Opfer gesehen hat? Der,
der Jagd auf die Killer gemacht hat und dann
verschwunden ist«

»Genau der.«

Dionetti seufzte theatralisch. »Sagen Sie mir, dass das
nichts mit Terrorismus zu tun hat, Pietro.«

»Das hat es tatsachlich nicht.«

»Wir haben bei dem Opfer einen ukrainischen Pass
gefunden - Beruf Landwirt -, aber sonst nicht viel mehr. Er
sieht so aus, as ob er eine anstrengende Reise hinter sich
gehabt hétte. Sollte Italien sich Gedanken dartiber machen,
weshalb er hierher gekommen ist«

»ltalien braucht sich keine Gedanken zu machen. Er war
nur auf der Durchreise.«

Dionetti beobachtete den Verkehr auf dem Canade
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Grande, die Wassartaxis und Wasserbusse, die
Abfalkéhne und die €eleganten Gondeln, die im
Kielwasser der grof3eren Schiffe auf und ab wippten. Der
Canale Grande war die Hauptverkehrsader seiner geliebten
Venezia, und er splrte seinen Pulsschlag.

»Ich will hier keinen Arger haben, Pietro«, sagte er.

»Dann solltest du mir helfen«, artwortete Howell. »Ich
werde dafUr sorgen, dass es keinen Arger gibt.«

Er machte eine kurze Pause und fragte dann: »Haben Sie
genug gefunden, um die Killer identifizieren zu kdnnen
und auch herauszubekommen, wie sie ermordet wurden?«

»Eine Bombek, erklarte Dionetti mit ruhiger Stimme.
»Wesentlich wirksamer als nétig gewesen ware. Jemand
wollte keine Spuren hinterlassen. Aber wenn das die
Absicht war, dann ist ihnen das nicht ganz gegliickt. Wir
haben genug Hinweise zur ldentifizierung gefunden -
immer vorausgesetzt, dass wir etwas Uber diese beiden in
unseren Akten haben. Und das werden wir in Kirze
Wi Ssen.«

Das Motorboot verlangsamte seine Fahrt, als es den Rio
di Ca Gazoni ereichte, und legte dann langsam und
polternd an dem Steg vor der Questura an, der Zentrale der
Polizia Statale.

Dionetti flhrte seinen Besucher an den bewaffneten
Wachen vorbel, die vor dem Paazzo aus dem 17.
Jahrhundert postiert waren. »Das war friher einmal das
Haus einer stolzen Familiex, sagte Dionetti mit ener
leichten Kopfbewegung. »Wegen Steuerriickstanden
beschlagnahmt. Als der Staat den Palazzo bernommen
hat, ist daraus eine noble Polizeistation geworden.«

Er schittelte den Kopf.

Howell folgte ihm durch einen breiten Flur in einen
Raum, der vielleicht friher einmal ein Salon gewesen war.
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Vor den Fenstern konnte man einen nicht sonderlich
gepflegten Garten sehen.

Dionetti ging um seinen Schreibtisch herum und schlug
ein paar Tasten auf seinem Computer an. Ein Drucker
erwachte summend zum Leben.

»Die Rocca-Brider - Tommaso und Luigi«, sagte er und
reichte Howell die Ausdrucke.

Howell betrachtete die Fotos von zwei finster blickenden
Mannern Ende der Zwanzig. »Sizilianer?«

»Stimmt genau. Soldner. Wir hatten schon lange den
Verdacht, dass sie digjenigen sind, die einen Staatsanwalt
in Palermo und einen Richter in Rom erschossen haben.«

»Wie teuer waren sie«
»Sehr teuer. Warum fragen Sie?«

»Welil nur jemand mit Geld und Beziehungen Manner
wie sie engagieren wirde. Das sind Profis. Die brauchen
nicht zu inserieren, um Arbeit zu bekommen. «

»Aber weshab einen ukrainischen Bauern toten - wenn
er tatsachlich einer war?«

»Das weild ich nicht«, erwiderte Howell der Wahrheit
gemald. »Aber ich muss es herausbekommen. Haben Sie
eine Ahnung, wo die beiden zu Hause waren?«

»Palermo. Wo sie auch zur Welt gekommen sind.«
Howell nickte. »Und der Sprengstoff

Dionetti wandte sich wieder seinem Computer zu. »Ja...
nach dem vorlaufigen Bericht der Spurensicherung war es
C-Zwadlf, etwa ein halbes Kilo.«

Howell sah ihn schaf an. »C-Zwolf? Sind Sie da
sicher?«

Dionetti hob die Schultern. »Sie erinnern sich vielleicht,
dass unser Labor nur Qualitétsarbeit liefert, Pietro. Ich
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wirde keine Sekunde an den Ergebnissen zweifeln.«
»lch auch nicht«, nickte Howell nachdenklich.

Aber wie war der Morder der beiden Sizilianer an den
neuesten Sprengstoff der US Army herangekommen?

Marco Dionetti bewohnte einen vierstockigen Palazzo aus
dem 16. Jahrhundert am Canale Grande, hochstens einen
Steinwurf von der Academia entfernt. In dem grolien
Speisesaal, den ein von Moretta geschaffener offener
Kamin dominierte, blickten die strengen Gesichter von
Dionettis Vorfahren aus den Portraits von Renaissance-
Meistern herab.

Peter Howell fUhrte gerade den letzten Bissen Seppioline
zum Munde und lehnte sich dann zuriick, wahrend ein
alter Bediensteter seinen Teller abtrug.

»Mein Kompliment fir Maria. Der Kuttelfisch war
ausgezeichnet - genauso wie ich ihn in Erinnerung hatte.«

»Das werde ich ihr sagen«, erwiderte Dionetti, wéhrend
ein Tablett mit Bussolai gereicht wurde. Er nahm einen
der mit Zimt gewirzten Kekse und knabberte
nachdenklich daran.

»Pietro, ich verstehe, dass Sie diskret sein missen. Aber
ich habe Vorgesetzte, denen ich berichten muss. Kénnen
Sie mir denn gar nichts Uber den Ukrainer sagen«

»Mein Auftrag bestand lediglich darin, den Kontakt zu
Uberwachen«, erwiderte Howell. »Es gab keinen Hinwels
darauf, dass es zu Blutvergiefien kommen wirde.«

Dionetti legte die Fingerspitzen aneinander. »Ich denke,
ich kdnnte es so darstellen, dass die Rocca Brider einen
Kontrakt hatten und ihn an dem Falschen ausgefihrt
haben, dass aso der Mann, den man von der Piazza
fliehen sah, die eigentliche Zielperson war.«
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»Das wirde aber nicht ganz erklaren, weshalb man die
Roccas in die Luft ggjagt hat«, gab Howell zu bedenken.

Dionetti tat das mit einem Fingerschnippen ab. »Die
Brider hatten viele Feinde. Wer will schon sagen, ob nicht
einer von denen es schliefdich geschafft hat, eine dte
Rechnung zu begleichen™«

Howell trank seinen Kaffee aus. »Wenn Sie das so
hindrehen kdnnten, Marco, fande ich das nicht schlecht.
So, und jetzt will ich ganz bestimmt nicht unhéflich sein,
aber ich muss die Maschine nach Palermo bekommen.«

»Mein Boot steht lhnen zur Verfigung«, sagte Dionetti
und stand auf, um Howell nach drauf3en zu begleiten. »Ich
nehme dort Verbindung mit lhnen auf, fals es weitere
Entwicklungen geben sollte. Aber Sie missen mir
versprechen, dass Sie auf der Ruckreise, wenn Sie alles
erledigt haben, noch einma hier Station machen. Dann
gehen wir ins La Fenice.«

Howell lachdte. »Das wére schon. Vielen Dank fur Ihre
Unterstiitzung, Marco.«

Dionetti sah dem Englénder nach, als dieser an Bord
ging, und hob die Hand, als das Boot auf dem Cande
Grande Fahrt aufnahm. Erst als er ganz sicher war, dass
Howell ihn nicht mehr sehen konnte, verblasste sein
Lacheln.

»Du héttest mir mehr sagen sollen, alter Freund«, sagte
er leise. »Dann hétte ich es vielleicht so einrichten kénnen,
dass du am L eben bleibst.«
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Achttausend Meilen westlich, auf der Hawaii Insel Oahu,
lag Pearl Harbor gelassen und trége im Schein der heif3en
Tropensonne. Die Verwaltungsgebaude der Navy und ihr
Kommandohauptquartier Uberblickten den Hafen. Am
heutigen Morgen war der Zugang zum NimitzBuilding
ausschliefdlich autorisiertem Personal gestattet. Bewaffnete
Einheiten der Hafenpatrouille hielten auf den langen,
klimatisierten Korridoren und vor den verschlossenen
Turen des Konferenzgebaudes Wache.

Das Konferenzgebaude hatte die Grofse einer Turnhalle
und fasste muhelos dreithundert Menschen. Heute waren
nur dreiBig dort versammelt, die alle in den ersten Reihen
vor dem Podium Platz genommen hatten. Dass die
Sicherheitsvorkehrungen so streng waren, konnte man an
den Orden und Rangabzeichen der im Saa vertretenen
Uniformen ablesen. Es waren die ranghtchsten Offizier
samtlicher Waffengattungen des pazifischen Raums
vertreten, die Verantwortlichen fir die Sicherheit von San
Diego bis zur Meerenge von Taiwan in Slidostasien. Jeder
Einzelne von ihnen war ein kampferprobter Veteran, und
keiner von ihnen hatte sonderlich viel fur Politiker oder
Theoretiker Ubrig oder, wie sie es vielleicht ausdriicken
wurden, fur irgendwelche unféhigen Idioten. Sie verlief3en
sich auf ihre Erfahrung und ihren Instinkt und
respektierten nur digenigen, die ihre Fahigkeiten im
Kampf mit der Waffe unter Beweis gestellt hatten.
Deshalb hingen auch alle Augen wie gebannt an der
Gestalt hinter dem Rednerpult, General Frank Richardson,
einem Veteranen der Kriege in Vietham und am
Persischen Golf und einem Dutzend anderer Einsdtze, die
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die Bevolkerung Amerikas grofdtenteils bereits vergessen
hatte. Nicht aber diese Manner. Fur sie war Richardson as
der Vertreter der Army bei den Vereinigten Stabchefs ein
echter Krieger. Wenn er etwas zu sagen hatte, horte jeder
2u.

Richardson hielt das Rednerpult mit beiden Handen
umfasst; ein golder, kraftig gebauter Mann, der seit seiner
Zeit in West Point, wo er Mitglied des Baseball Teams
gewesen war, kein Gramm Fett angesetzt hatte. Mit
seinem graumelierten Birstenhaarschnitt, den kihl
blickenden grinen Augen und dem kantigen Kinn
verkdrperte er das Idealbild des kampferprobten Offiziers,
wie es sich eine Public-Relations-Agentur nicht besser
hétte winschen  konnen.  Tatséchlich  verachtete
Richardson jeden, der nicht flr sein Land geblutet hatte.

»Gentlemen, lassen Sie mich zusammenfassen«, sagte
Richardson und lie? den Blick Uber seine Zuhorer
schweifen. »lch mache mir nicht wegen der Russen
Sorgen. Die meiste Zeit hat man ja MUhe, herauszufinden,
wer eigentlich dieses verdammte Land fihrt - die Politiker
oder die Mafia. Wenn man da nicht héllisch aufpasst, weil3
man nie, wer gerade das Sagen hat.«

Richardson legte eine kurze Pause ein, um das Gel&chter

seiner Zuschauer als einen Tribut fir seinen kleinen Witz
entgegenzunehmen.

»Aber wahrend Miutterchen Russland auf der Toilette
Stzt«, fuhr er fort, »kann man das von den Chinesen
keineswegs behaupten. Frilhere Regierungen waren so
scharf darauf, mit denen ins Bett zu steigen, dass sie nie
die wahren Absichten von Beijing durchschaut haben. Wir
verkauften denen unsere modernste Computer- und
Satellitentechnik, ohne uns dartber klar zu sein, dass sie
schon lange unsere wichtigsten Atomforschungsanliagen
infiltriert hatten. Los Alamos war fur diese Burschen so
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etwas wie ein Selbstbedienungsladen. Deswegen sage ich
unserer Regierung immer wieder - so wie ich es der letzten
auch gesagt habe -, dass man China unmdglich mit
atomarer Macht alleine eindammen kann.«

Richardsons Blick wanderte in den hinteren Bereich des
Saals. Ein dunkelblonder Mann Anfang der Vierzig in
Zivilkleidung lehnte mit vor der Brust verschrankten
Armen an der Wand. Der General registrierte das kaum
wahrnehmbare Nicken des Zivilisten und schaltete in den
néchsten Gang.

»Aber ebenso wenig kénnen die Chinesen uns damit
unter Druck setzen, dass sie die atomare Karte ausspielen.
Das Problem ist, dass sie Uber eine zusdtzliche Option
verfugen: chemisch biologische Kriegfuhrung. Die
brauchen blof3 einen Bazillus in eine unserer Grol3stadte
und in unser Kommandosystem einzuschmuggeln, und
schon stehen wir vor dem Chaos. Wobei sie das naturlich
jederzeit und vollig plausbel weit von sich weisen
konnten. Und deshalb ist es unerlasslich, Gentlemen, dass
Se bei Ihren Patrouillen und Ihren
Uberwachungseinsitzen so viel Informationen wie nur
gerade moglich Uber das Bio-Waffen-Programm Chinas
sammeln. Die Schlachten des nachsten Krieges werden
weder auf dem Schlachtfeld noch auf hoher See gewonnen
oder verloren - zumindest nicht am Anfang. Sie werden in
den Labors gefuhrt, wo der Feind Trillionen von
Bataillonen aufmarschieren lassen kann, Bataillone, die
man alle auf einer Nadelspitze versammeln konnte. Erst
wenn wir wissen, wo diese Bataillone geschaffen und von
WO aus sie eingesetzt werden, konnen wir unsere
Ressourcen einsetzen, um sie auszuschalten.«

Richardson machte, eine Pause. »Ich danke Ihnen fir
Ihre Zeit und Thre Aufmerksamkeit, Gentlemen.«

Der Mann hinten im Saa schloss sich dem lebhaften
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Applaus nicht an. Er rihrte sich auch nicht von der Stelle,
als die anderen den General umringten, ihm gratulierten
und ihn mit Fragen Uberh&uften. Anthony Price, der Leiter
der National Security Agency, sparte sich seine
Kommentare immer flr das Vier-AugenGespréach auf.

Als die Offiziere schliefdich den Saal verlief3en, ging
Richardson auf Price zu, der sich dabei des Gedankens
nicht erwehren konnte, dass der General in seinem
Auftreten an einen Gockel erinnerte.

»Herrgott, wie ich diese Jungs doch mag! Sie riechen
formlich nach Krieg!«

»Was ich rieche ist, dass Sie beinahe Mist gebaut hétten,
Frank«, erwiderte Price trocken. »Wenn ich Ihnen kein
Zeichen gegeben hétte, dann hétten Sie denen die ganze
Story auf den Tisch gelegt.«

Richardson warf ihm einen vernichtenden Blick zu. »Fur
vollig verblddet sollten Sie mich aber nicht halten, ja?«

Er stield die Tur auf. »Kommen Sie. Wir sind schon spét
dran.«

Sietraten in den strahlend blauen Tag hinaus und gingen
mit schnellen Schritten den Kiesweg entlang, der um das
Auditorium herumfihrte.

»Eines Tages werden die Politiker das auch begreifen
missen, Tony«, sagte Richardson mit finsterer Miene.
»Dass die das Land mit Meinungsumfragen fuhren wollen,
bringt uns eines Tages noch um. Der leiseste Hinwels,
dass wir Anthrax oder Ebola einlagern mdchten, und
schon sinken die Beliebtheitswerte. Was fur ein Unfug!«

»Aber nicht neu, Frank«, erwiderte Price. »Sie erinnern
sich vidlecht, dass unser groftes Problem die
Inspektionen sind. Wir haben uns ebenso wie die Russen
einverstanden erklart, unsere biochemischen Waffenlager
von internationalen Inspektoren dberprifen zu lassen.
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Unsere Labors, die Forschungs- und Produktionsanlagen
und die Einsatzsysteme - alles lag offen da. Also brauchen
sich die Politiker um gar nichts zu kimmern. Soweit es die
betrifft, ist das Thema Bio-Waffen Schnee von gestern.«

»Nur dann nicht, wenn sie wieder auftauchen und sie in
den Hintern beilfen«, sagte Richardson zynisch. »Dann
erheben sie ein grof3es Geschrei: >Und wo sind die
unserenx«

»Und das werden Sie ihnen dann sagen konnen, nicht
wahr?«, erwiderte Price. »Mit ein wenig Unterstiitzung
des lieben Dr. Bauer.«

»Dem Himme sei Dank, dass es Leute wie ihn gibt,
stief3 Richardson zwischen zusammengebissenen Zahnen
hervor.

Hinter dem Auditorium gab es eine kleine kreisférmige
Landeflache. Ein Jet Ranger Helikopter mit ziviler
Markierung wartete mit trage kreisenden Rotorfligeln. Als
der Pilot seine Passagiere sah, fing er an, die Turbinen
warmlaufen zu lassen.

Price wollte sich gerade ducken, um einzusteigen, als
Richardson ihn zurtickhielt.

»Diese Geschichte in Venedig«, sagte er gerade laut
genug, um das anschwellende Brausen der Rotoren zu
Ubertonen. »lst das schief gelaufen?«

Price schittelte den Kopf. »Nein, alles nach Plan. Aber
dann ist etwas Unerwartetes dazwischen gekommen. Ich
rechne in Kirze mit zusétzlichen Informationen.«

Richardson brummte unverstandlich vor sich hin, folgte
Price in die Kabine und schnallte sich auf seinem Platz an.
Bei allem Respekt, den er fir Bauer und Price empfand, es
waren trotz allem Zivilisten. Und nur ein Soldat weil3, dass
man immer mit unerwarteten Dingen zu rechnen hat.
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Der Anblick der Hauptinsel der Hawaii-Gruppe, Big
Idand, wie die Hawaiianer sie nennen, verfehlte nie seinen
Eindruck auf Richardson. In der Ferne war die Uppige
Kona-Kiste zu sehen, mit ihren Luxushotels, eines neben
dem anderen wie grof3e Ozeanliner an ihren Piers. Ein
Stick landeinwérts dehnten sich  die schwarzen
Lavafelder, eine unwirtliche Wiuste, &hnlich einer
Mondlandschaft. Und in der Mitte der Ode der Quell des
Lebens. der Vulkan Kilauea, dessen Krater im
Widerschein des tief im Kern der Erde kochenden Magma
rot leuchtete. Der Vulkan war im Augenblick nicht aktiv,
aber Richardson hatte ihn bei Ausbriichen erlebt. Die
Schopfung, das Entstehen jungfraulichen Landes auf dem
Planeten, war ein Anblick, den er nie vergessen hatte.

Als der Helikopter Uber dem Rand des Lavafeldes
einschwebte, tauchte am Horizont das ehemalige Fort
Howard auf. Die mehrere tausend Hektar grof3e Anlage
zwischen dem Lavafeld und dem Meer war friher einmal
die wichtigste medizinische Forschungsstétte der Army
gewesen und hatte sich auf Tropenkrankheiten, darunter
auch Lepra, spezidisiert. Vor mehreren Jahren hatte
Richardson mit seinen Bemihungen begonnen, den
Stitzpunkt schlieffen zu lassen. Er hatte einen
opportunistischen Senator aus Hawaii ausfindig gemacht
und es unter Einsatz seiner Beziehungen geschafft, das
Lieblingsprojekt des Politikers im Kongress durchzupaur
ken: eine nagelneue medizinische Forschungsanlage auf
Oahu. Als Gegenleistung hatte der Senator, der Mitglied
im Bewilligungsausschuss fir Verteidigungsausgaben
war, dafir gesorgt, dass Richardsons Antrag gerehmigt
wurde, Fort Howard zu schlief3en und die Anlage an einen
Interessenten aus der Privatwirtschaft zu veraufiern.

Dieser Interessent wartete bereits: die Biochemie Firma

-83-



Bauer-Zermatt AG, die ihre Zentrae in Zirich hatte.
Nachdem zweihunderttausend Aktien der Firma im Safe
des Senators deponiert worden waren, sorgte der Politiker
dafrr, dass von seinem Kongressausschuss keine weiteren
Angebote mehr auf die Liegenschaft in Betracht gezogen
wurden.

»Fliegen Sie einen Bogen Uber dem Geléandek, forderte
Richardson seinen Piloten auf.

Der Hubschrauber kippte leicht zur Seite und
ermoglichte dem General einen Panoramaausblick auf das
unter ihnen vorbeiziehende Areal. Selbst aus dieser Hohe
war zu erkennen, dass der Schutzzaun um die Anlage neu
und massv war - ein drei Meter hoher oben mit
Stacheldraht gesicherter Maschendrahtzaun. Uniformiertes
Personal hielt die vier Wachportale besetzt. Der Eindruck
einer Militéranlage wurde durch die neben den jewelligen
Wachhauschen parkenden Humvees noch verstarkt.

Das Gedande selbst wirkte verbliffend leer. Die
Wellblechhitten, -kasernen und -lagerhduser standen in
der pralen Tropensonne, um sie herum war keinerlel
Aktivitdt zu erkennen. Nur das alte, aber frisch getlinchte
Kommandogebaude, neben dem ein paar Jeeps parkten,
sah so aus, a's ob es in Benutzung ware. Insgesamt wirkte
die ganze Anlage genau so wie sie das tun sollte: ein
»eingemottetes Militérgelande, zu dem der Zugang
immer noch verboten war - abgesehen von ein paar
Einheimischen, die Servicedienste |eisteten.

Der Eindruck tauschte. In Wahrheit lag das, was einmal
Fort Howard gewesen war, jetzt drei Stockwerke unter der
Erde.

»Wir haben Landefreigabe, Genera «, meldete der Pilot.

Richardson warf enen letzten Blick durchs Fenster und
sah eine Gestalt, die wie a@ne Spielzeugfigur wirkte; sie
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verfolgte den Flug des Hubschraubers. »Landen Sieg,
erwiderte er.

Er war klein und muskulés, eéin Mann Anfang der
Sechzig mit nach hinten gekdmmtem silbergrauem Haar
und sorgféltig gestutztem Backenbart. Er stand breitbeinig
da, aufrecht, als hétte er einen Ladestock verschluckt, die
Héande hinter dem Ricken verschrénkt - ein Offizier der
alten Schule.

Dr. Karl Bauer sah zu, wie der Hubschrauber tiefer sank,
Uber die grasbedeckte Landflache schwebte und
schliefflich aufsetzte. B wusste, dass seine Besucher ihm
einige dringliche Fragen stellen wirden. Wéhrend die
Rotorblétter langsam ausschwangen, lief3 er sich noch
einma durch den Kopf gehen, wie viel er ihnen sagen
wirde. Herr Doktor Bauer schédtzte es nicht sehr,
Erkldrungen abgeben oder gar sich entschuldigen zu
missen. Die von Bauers Urgroldvater gegrindete Firma
hatte Uber hundert Jahre lang eine Spitzenposition im
Bereich der Chemie und der Biologie eingenommen. Die
Bauer-Zermatt AG verflgte Uber eine Vielzahl von
Patenten, die auch heute noch fiur lukrative Ertrége
sorgten. lhre Wissenschaftler und Forscher hatten ein
Arsenal von Pillen und Salben entwickelt, die praktisch in
jedem Haushalt zu finden waren, gleichzeitig hatten sie
aber auch eine Fille von Hellmitteln auf den Markt
gebracht, die der Firma namhafte Preise und hohe
Anerkennung fir ihre humanitéren Leistungen verschafft
hatte.

Aber neben all den Heilmitteln und Impfstoffen, die der
Konzern in die Dritte Welt lieferte, gab es auch eine
finstere Seite von Bauer-Zermatt, die weder in den
Hochglanzbroschiren der Gesellschaft noch von ihren
hoch bezahlten Publicity-Experten je erwahnt wurde. Im
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Ersten Weltkrieg hatte die Firma ene besonders
heimtickische Art von Senfgas entwickelt, das fir den
gualvollen  Tod  Tausender  alliierter  Soldaten
verantwortlich gewesen war. Ein Vierteljahrhundert spater
hatte sie deutsche Firmen mit bestimmten Chemikalien
beliefert, die in entsprechender Mischung dazu dienten,
das Gas herzustellen, das in den Todeskammern in ganz
Osteuropa eingesetzt wurde. Darliber hinaus hatte das
Unternehmen die unmenschlichen Experimente von Dr.
Josef Mengele und anderen Nazi-Arzten aufmerksam
verfolgt. Bei Kriegsende, as andere Ubeltater und ihre
Komplizen gefangen genommen und der gerechten Strafe
zugefuhrt wurden, zog Bauer-Zermatt sich hinter den
schitzenden Mantel Schweizer Anonymitét zurlick und
nutzte dort in aller Stille die Produkte der Nazi- Forschung.
Die Grof3aktionare und Vorstande der Gesellschaft stellten
dabel stets entschieden in  Abrede, irgendwelche
Kenntnisse Uber die weitere Verwendung der Produkte
ihrer Firmengruppe zu besitzen, sobald diese einmal die
Grenzen des Alpenlandes verlassen hatten.

In der zweiten Hé fte des 20. Jahrhunderts hatte Dr. Karl
Bauer nicht nur dafir gesorgt, dass die Familienfirma an
der vordersten Front der pharmazeutischen Forschung
tétig war, sondern zugleich auch ihr geheimes Programm
der Entwicklung biochemischer Waffen ausgebaut. Wie
eine Heuschrecke suchte Bauer sich die fruchtbarsten
Felder aus: das Libyen Gaddafis, den Irak Husseins, die
Stammesdiktaturen Afrikas und die von Nepotismus
beherrschten Regimes Siidostasiens. Er brachte die besten
Wissenschaftler und modernstes Gerdt mit und wurde as
Gegenleistung dafur farstlich mit Geld bezahlt, das mit
wenigen Tasterschlégen eines Computers in die Banken
Zurichs wanderte.

Zugleich pflegte und verbesserte Bauer seine Kontakte

-86-



zu Militérs in den Vereinigten Staaten und Russland. Als
aufmerksamer und weitblickender Beobachter der Weltpo-
litik hatte er den Zusammenbruch der Sowjetunion ebenso
vorhergesehen wie den unvermeidbaren Niedergang des
neuen Russlands, dem es bislang nicht gelungen war,
demokratische Strukturen aufzubauen. Und wo sich die
Strome russischer Verzweiflung und amerikanischer
Ubermacht vermischten, legte Bauer seine Netze aus und
fischte.

Bauer trat einen Schritt vor, um seine Besucher zu
begrulZen. »Gentlemen...«

Die drei Méanner gaben sich die Hande und bewegten
sch dann in Richtung auf das zwestockige, im
Kolonialstil gehaltene  Kommandogeb&ude. Zu beiden
Seiten der grof3ziigigen, mit Holz vertdfelten Eingangs-
halle befanden sich die Blros von Bauers handverlesenen
Mitarbeitern, die sich um die Verwatung der Anlage
kimmerten. Ein Stick weiter unten im Flur arbeiteten in
kleinen nischenartigen Bilros die Assistenten der
Wissenschaftler und werteten die Daten der Laborex-
perimente aus. Ganz hinten im Gebdude befanden sich
zwei Fahrstiihle, von denen einer hinter einer nur mittels
einer Schllsselkarte zu 6ffnenden Tur verborgen war. Der
von Hitachi gebaute Expresslift verband die unterirdischen
Labors mit dem Kommandogebaude. Der zweite Aufzug,
ein wunderschon mit Messingstdben verkleidetes Stiick,
sah aus, a's stamme er aus den Anfangs jahren des letzten
Jahrhunderts. Die drei Manner stiegen ein und befanden
sich Sekunden spéter in Bauers Buro, das das ganze
Obergeschoss elnnahm.

Das Buro hétte einem Kolonialgouverneur aus dem 19.
Jahrhundert gut zu Gesicht gestanden. Antike
Orientteppiche bedeckten auf Hochglanz poliertes Parkett,
die Wande saumten Mahagoni-Blcherregae und
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sudpazifische Kunstwerke. Bauers massiver Partner-
Schreibtisch stand vor bis zum Boden reichenden
Fenstern, die den Blick auf die ganze Anlage und das
Meer unter den Klippen bis hintber zu den schwarzen
Lavafeldern in der Ferne freigaben.

»Seit ich das letzte Ma hier war, haben Sie einige
Verschonerungen vorgenommenk, bemerkte Richardson
trocken.

»lch werde lhnen spater die Wohnanlage fur die
Angestellten und den Erholungsbereich zeigen«, erwiderte
Bauer. »Das Leben hier gleicht ein wenig dem auf einer
Olplattform: Meine Leute haben nur einmal im Monat
Urlaub und dann nur dre Tage lang. Aber die
Annehmlichkeiten, die ich hier biete, sind den Aufwand
wohl wert.«

»Diese Urlaube«, sagte Richardson. »Lassen Sie Ihre
Leute ganz alein weg«

Bauer lachte leise. »Ganz bestimmt nicht, General. Wir
bringen sie in einem exklusiven Resort-Hotel unter. Unter
strengen Sicherheitsvorkehrungen, aber das merken die
gar nicht.«

»Von enem vergoldeten Ka&fig in den anderen,
bemerkte Price.

Bauer zuckte die Schultern. »Bis jetzt habe ich keine
Klagen bekommen.«

»Wenn man bedenkt, was Sie denen bezahlen, wundert
mich das gar nicht«, sagte Price.

Bauer trat an eine gut bestlickte offene Bar. »Darf ich
Ihnen einen Drink anbieten«

Richardson und Price entschieden sich fir frischen
Ananassaft auf Eis. Bauer blieb bei seinem Ublichen
Mineralwasser.
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Als die beiden Besucher Platz genommen hatten, setzte
Bauer sich hinter seinen Schreibtisch.

»Gentlemen, lassen Sie mich rekapitulieren. Das Projekt,
dem wir fUnf Jahre unseres Lebens gewidmet haben, ist
beinahe so weit, dass es Frichte tragt. Wie Sie wissen, hat
man den Pocken, die 1999 hétten vernichtet werden sollen,
wahrend der Clinton Administration sozusagen Hinrich
tungsaufschub gewahrt. Im Augenblick gibt es auf der
Weét noch an zwel Stellen Bestdnde: einmal im Center for
Communicable Diseases in Atlanta, dem CDC, und zum
anderen in Zentralrussland, bei Bioaparat. Unser ganzer
Plan fuldte darauf, dass es uns gelingen wrde, eine Probe
des Pockenvirus zu beschaffen. Die Bemihungen, eine
solche Probe vom CDC zu beschaffen, hatten sich als
undurchfiihrbar erwiesen; die Sicherheitsvorkehrungen
waren einfach zu grundlich. Bei Bioaparat war dies
alerdings nicht der Fall. Angesichts der Gier der Russen
nach harter Wahrung konnte th gewisse Vorkehrungen
treffen. Es freut mich Thnen mitteilen zu kénnen, dass in
wenigen Tagen ein Kurier mit einem Exemplar des Virus
Russland verlassen wird.«

»Garantieren lhre Russen die Lieferung?, fragte
Richardson.

»Selbstverstandlich. In dem unwalrscheinlichen Fall,
dass es zu keinem Zusammentreffen zwischen dem Kurier
und unseren Leuten kommt, wird die zweite Rate des
vereinbarten Betrags nicht freigegeben werden.«

Bauer machte eine kurze Pause und fuhr sich mit der
Zungenspitze Uber seine scharfen  kleinen Zahne.
»Aullerdem wirde es noch einige andere weltreichendere
Konsequenzen geben. Ich kann Ihnen versichern, dass die
Russen sich dessen sehr wohl bewusst sind.«

»Aber es gibt ein Problem, nicht wahr?«, sagte

-89-



Richardson schroff. »Venedig.«

Bauer gab darauf keine Antwort, sondern schob eine
DVD-Diskette in den Schlitz eines Abspielgerdts. Nach
wenigen Augenblicken zeigte der Bildschirm ein
verblUffend scharfes Bild des Markusplatzes.

»Die Aufnahme stammt von enem italienischen
Journalisten, der dort mit seiner Familie einen Tag
verbracht hat«, erklarte Bauer.

»Hat sie sonst noch jemand?«, fragte Price sofort.

»Nein. Meine Leute haben sofort mit dem Journalisten
Verbindung aufgenommen. Der Mann wird fur die
Ausbildung seiner Kinder keinen weiteren Cent mehr
aufbringen missen und in den Ruhestand treten - was er
ubrigens auch getan hat.«

Bauer deutete auf den Bildschirm. »Der Mann zur
Rechten ist Juri Danko, ein hochrangiger Offizier in der
medizinischen Abteilung des russischen Sicherheits-
dienstes.«

»Und der da links ist Jon Smith, flgte Price hinzu. Er
sah zu Richardson hinlber. »Frank und ich kennen Smith
von der Hades Geschichte her. Vorher war er bei
USAMRIID. Gertchten nach hatte er Verbindung zu
jemandem in der medizinischen Abwehr der Russen. Die
NSA wollte sich da einschalten, aber Smith hat gemauert.
Er behauptete, er habe keine solchen Verbindungen.«

»Jetzt sehen Sie seine Verbindung: Dankok, fuhr Bauer
fort. »Vor einem Monat habe ich die ersten Berichte
bekommen, dass Danko bei Bioaparat herumgeschniffelt
hat. An dem Tag, an dem unser Kurier abreisen sollte, ist
Danko abgehauen. Aber er hatte es so eilig, rauszu
kommen, dass er nachléassig wurde. Die Russen fanden
heraus, dass er geflohen war, und haben mich informiert.«

»Und das wa der Punkt, an dem Se die Killer
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engagierten«, sagte Richardson. »Sie hdéiten mehr
ausgeben und bessere L eute elnsetzen miissen.«

»Die Manner waren Spitze«, widersprach Bauer kihl.
»lch hatte sie schon friher eingesetzt, und die Ergebnisse
waren immer zufrieden stellend.«

»Diesmal nicht.«

»ES wére besser gewesen Danko zu erledigen, so lange
er sich noch in Osteuropa befand«, rédumte Bauer ein.
»Aber die Mdglichkeit bestand nicht. Er hat sich zu
schnell bewegt und seine Spuren zu gut verwischt.
Venedig war unsere beste Chance. Als mene Leute
meldeten, dass sie Danko mit einer Kontaktperson
gesichtet hatten, wusste ich sofort, dass dieser Mann
ebenfalls beseitigt werden musste.«

»Aber dasist er nicht«, sagte Price.

»Ein Fehler, den man korrigieren wird«, erwiderte
Bauer. »Zu dem Zeitpunkt hatten wir keine Ahnung, wen
Danko kontaktieren wirde. Das Entscheidende ist, dass
Danko, der zuletzt bei Bioaparat stationiert war, tot ist.
Was auch immer er gewusst hat, ist mit ihm gestorben.«

»Es s denn, er hétte es Smith mittellen konnen,
schaltete Richardson sich ein.

»Sehen Sie sich die Aufnahme an«, schlug Bauer vor.
»Und achten Sie auf die Zeit.«

Er lief? die Diskette zurticklaufen. Richardson und Price

beobachteten konzentriert den Bildschirm. Das Gemetzel
auf dem Markusplatz dauerte nur Sekunden.

»Lassen Sie es noch einmal durchlaufen, bat Price.

Diesma konzentrierten sich die beiden Manner auf den
eigentlichen Kontakt Dankos mit Smith. Richardson hatte
eine Stoppuhr aus der Tasche gezogen und stoppte die
kurze Begegnung, ohne dabel Dankos Hande aus den
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Augen zu lassen. Da war nichts, was zwischen dem
Russen und Smith den Besitzer gewechselt hétte.
»Sie haben Recht«, sagte Price schliefdlich. »Danko

kommt, setzt sich, bestellt einen Kaffee, er und Smith
reden...«

Bauer zog zwei Kopien eines Protokolls aus der
Schreibtischschublade und reichte jedem der beiden
Manner eine. »lch habe das von einem Lippenleser
protokollieren lassen. Alles nur Belanglosigkeiten. Small
Tak. Sonst nichts.«

Richardson Uberflog das Protokoll. »Scheint, dass Sie
Recht haben: Danko hatte keine Chance, etwas zu sagen.
Aber Sie kbnnen sicher sein, dass Smith nicht einfach sein
Zelt abbauen und in die Nacht verschwinden wird. Er wird
weiterbohren.«

Der Genera hidlt inne. »Wer weil3, was er sonst noch fir
K ontakte beim russischen Militér hat.«

»Das ist mir klar«, erwiderte Bauer. »Glauben Sie mir,
ich habe nicht vor, Dr. Jon Smith zu unterschétzen. Das ist
einer der Griinde, weshalb ich Sie hierher gebeten habe,
damit wir entscheiden konnen, wie wir im Hinblick auf
ihn weiter verfahren.«

Price, der mit Hilfe der Fernbedienung die Bilder auf
dem Bildschirm in Zeitlupe hatte ablaufen lassen, stoppte
jetzt eine Einstellung. »Dieser Kerl hier, der gute
Samariter. Er kommt mir irgendwie bekannt vor.«

»Nach meinen Gewéhrsleuten hat er sich als italienischer
Arzt zu erkennen gegeben.«

»Hat die Polizei ihn verhort?«

»Nein, er ist in der Menge verschwunden.«

»Was ist denn, Tony?, fragte Richardson.

Das Handy von Price trillerte. Er klappte es auf, meldete
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sich und fixierte dann die beiden anderen mit erhobenem
Finger.
»Hallo, Inspektor Dionetti. Ich bin froh, dass Se

anrufen. Ich habe da ein paar Fragen an Sie beziiglich des
zweiten Manns bel dieser Schief3erel... «

Dionetti, der in seinem eleganten, von Bicherwanden
gesiumten  Arbeitszimmer  sal3,  betrachtete eine
etruskische Skulptur. »Sie wollten wissen, ob jemand
Fragen nach den Rocca-Bridern gestellt hat«, sagte er.

»Und?«

»Ein ater Freund von mir - Peter Howell, der ehemalige
SAS.. .«

»lch weil3, wer er ist«, fiel Price ihm hs Wort. »Was
wollte er?«

Dionetti berichtete von seinem Zusammentreffen mit
dem Englander und schloss dann: »Es tut mir Leid, aber
mehr werde ich nicht in Erfahrung bringen konnen. Wenn
man zu viele Fragen stdllt...«

»Was haben Sie Howell gesagt?«

Dionetti leckte sich die Lippen. »Howell hat gefragt, ob
wir die Leichen identifiziert hdtten. Ich habe ihm gesagt,
dass es die Rocca Bruder seien. Ich hatte keine andere
Wahl. Howell hat auch andere Kontakte in Venedig. Wenn
ich esihm nicht gesagt hétte, wéare er auf anderem Weg an
die Information gekommen.«

»Und was noch?«, wollte Price wissen.

»Er sah die Folgen der Explosion. ..«

»Und Sie haben ihm aus frelen Stlicken mitgetellt, dass
es sich um C-Zwalf handelte.«

»Was hdtte ich denn sonst tun sollen? Howell war
Soldat. Er weil3 Uber diese Dinge Bescheid. Horen Sie,
Antonio, Howell ist nach Paermo unterwegs, wo die
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Roccas herstammen. Er reist allein, ein leichtes Zigl .«

Price Uberlegte. »Also gut«, sagte er schliefdlich. »Aber
wenn Howell sich aus Palermo be Thnen meldet, mochte
ich das erfahren.«

Nachdem Price aufgelegt hatte, musterte er das Gesicht
auf dem Bildschirm. »Es ist Peter Howell«, verkiindete er
den anderen, gab kurz wieder, was Dionetti ihm gesagt
hatte und fugte dann ein paar Einzelheiten Gber Howells
Werdegang hinzu.

»Was macht ein solcher Mann mit Jon Smith, wollte
Bauer wissen.

»Er gibt ihm Deckung«, erklarte Richardson finster.
»Smith ist nicht dumm. Der hétte sich nie aleine mit
Danko getroffen.«

Er sah Price an. »Dieser Mistkerl Dionetti hat ein grof3es
Mundwerk. Kénnen wir ihm immer noch vertrauen«

»Solange wir ihn bezahlen«, meinte Price. »Ohne uns ist
Dionetti nur einen Schritt vom Bankrott entfernt.
Funfhundert Jahre Familientradition« - er schnippte mit
den Fingern - »weg! Einfach so. Und er hat Recht gehabt:
Howell hétte das mit den Roccas und dem C-Zwdolf in
jedem Fall erfahren, so oder so.«

»Anscheinend ist Smith also nicht das einzige Problem,
das uns geblieben ist«, meinte Bauer.

»Stimmt«, nickte Richardson. »Aber Palermo ist ein ge-
fahrlicher Ort - selbst fir einen Mann wie Peter Howell .«
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Unmittelbar nach seiner Rickkehr aus Houston fuhr Jon
Smith vom Andrews Luftwaffenstitzpunkt zu seinem
Haus in Bethesda. Er duschte, packte Kleidung fir eine
Woche ein und orderte dann telefonisch einen Wagen, der
ihn zum Dulles Airport bringen sollte.

Er war gerade dabei, die Alarmanlage scharf zu schalten,
as das sichere Telefon klingelte.

»Hier Klein, Jon. Haben Sie ales Notwendige
veranlasst?«

»lch bin fir den Delta Flug nach Moskau gebucht, Sir.
Die Maschine startet in drei Stunden.«

»Gut. Ich habe mit dem Présidenten gesprochen. Er hat
Covert-One grines Licht gegeben, nach eigenem
Ermessen zu handeln - aber es muss schnell gehen.«

»Verstanden, Sir.«

»Folgendes sollten Sie wissen...«

Nachdem Klein ihn mit alen Einzelheiten vertraut
gemacht hatte, flgte er hinzu: »Ich weil, dass es zwischen
lhnen und Randi Russell bdses Blut gegeben hat, Jon.
Sehen Sie zu, dass das Ihre Arbeit nicht beeintrachtigt.«

Smith lief} sich seine Verdrgerung nicht anmerken. Takt
war nicht gerade eine von Kleins starken Seiten. »ich
melde mich in zwolf Stunden, Sir.«

»Dann viel Gluck. Hoffen wir, dass die Russen das
Problem einigermal3en in den Griff bekommen.«

Smith machte es sich auf dem bequemen Sessel in der

Business Class der Delta L-1011 bequem. Er al3 nur wenig
und schlief dann wéhrend des ganzen Fluges nach
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London.

Nach dem Auftanken setzte das Flugzeug die Reise nach
dem Osten fort und landete am frihen Morgen in
Scheremetjevo. Da Smith mit einem Militérausweis
unterwegs war, hatte er am Zoll und am Einwanderungs-
schalter keine Probleme. Nach einer Taxifahrt von vierzig
Minuten traf er in dem neuen Sheraton Hotel in der Néhe
des Roten Platzes ein. Smith hangte das Do-Not-Disturb-
Schild vor die Tor, duschte und schlief weitere vier
Stunden. Wie die meisten Soldaten beherrschte er seit
langem die Kunst, jede Mdglichkeit zum Schlafen zu
nutzen.

Kurz nach Mittag trat er in den kihlen Moskauer
Frahling hinaus und ging die sechs Hauserblocks zu einem
Arkadenbau aus dem 19. Jahrhundert. In den luxuridsen
L &den konnte man von exklusiven Pelzen und Parfims bis
hin zu wertvollen Ikonen und shirischen »blauen«
Diamanten so ziemlich ales kaufen, was das Herz
begehrte. Smith bahnte sich seinen Weg durch die
zahlreichen wohlhabend wirkerden Kunden und fragte
sich, wer von ihnen wohl der neuen Wirtschaftselite
Russlands angehorte und wer der Unterwelt. In dem neuen
Russland waren die Grenzen zwischen den beiden
Gruppen ziemlich flief3end.

Er musste fast bis an das Ende der Arkade gehen, ehe er
die Adresse entdeckte, die Klein ihm gegeben hatte. Die in
goldenen Lettern gehaltene Schrift - in Kyrillisch und
Englisch - lautete BAY DIGITAL CORPORATION.

Durch das Fenster sah Smith ein Empfangspult und
dahinter eine Reihe von Arbeltsplétzen, die genauso
modern waren wie in den entsprechenden Etablissements
an der Wall Street. Elegant gekleidete Manner und Frauen
gingen mit sichtlicher Effizienz ihrer Arbeit nach, aber
seine besondere Aufmerksamkeit galt einer Frau unter

-96-



ihnen. Sie war Mitte dreif3ig, ziemlich grofd und trug ihr
goldblondes Haar kurz geschnitten. Und sie hatte dieselbe
gerade Nase und das feste Kinn wie er es an einer anderen
Frau gekannt hatte, dieselben dunklen Augen... ganz wie
Sophia.

Smith atmete tief durch und trat ein. Er wollte sich
gerade der Empfangssekretérin vorstellen, as die blonde
Frau aufblickte. Einen Augenblick lang verschlug es
Smith den Atem. Es war, als ob seine Sophia plétzlich
wieder zum Leben erwacht wére.

»Jon?«

Randi Russell konnte ihre Uberraschung nicht
verbergen, was ihr neugierige Blicke ihrer Kolleginnen
und Kollegen eintrug. Sie kam an das Empfangspult gesilt.

»Gehen wir doch in mein Blro«, sagte sie, bemiht,
geschaftsméaldig zu wirken.

Smith folgte ihr in ein kleines, aber ansprechend
eingerichtetes Biro, dessen Wande gerahmte Aquarelle
der Kustenlandschaft um Santa Barbara zierten. Randi
Russell schloss die Tar und musterte ihn von oben bis
unten. »Ich kann es einfach nicht glauben«, sagte sie und
schittelte dabei den Kopf. »Wann...? Wie... 2

»Schon, dich wiederzusehen, Randi«, sagte Smith ruhig.
»Tut mir Leid, dass ich dir nicht Bescheid sagen konnte,
dass ich kommen wirde. Die Reise hat sich in letzter
Minute ergeben.«

Randis Augen verengten sich. »Bei dir ergibt sich nichts
in letzter Minute, Jon. Wer hat dir gesagt, wo du mich
finden wiirdest 2«

Smith wusste, dass Randi unmittelbar nach der Hades
Tragodie als CIA-Agentin in Moskau stationiert worden
war. Aber nur Klein hatte genau herausfinden kdnnen,
unter welcher Identitét sie dort tétig war und wo Smith sie
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finden wirde. Smith sah sich in dem kleinen Biro um.
»Kann man hier unbesorgt reden?«

Randi deutete auf ein Gerét, das wie ein DVD-Spieler
aussah. »Das Allerneueste gegen Wanzen. AulRerdem wird
der Raum jeden Abend von unseren Leuten >gefegtc.«

Smith nickte. »Also gut. Zum einen wusste ich, dass du
in Moskau bist, aber nicht, wo ich dich finden konnte.
Dabei waren mir andere Leute behilflich. Zum Zweiten
brauche ich deine Hilfe, weil ein Mann - ein guter Mann -
tot ist und ich herausbekommen mdchte, was mit ihm
passiert ist.«

Randi Uberlegte. Sie hatte ein untrugliches Gefuhl dafr,
wenn jemand sie anlog, selbst wenn es ein Profi war, bel
dem Ligen zum Beruf gehorte. Ihr Ingtinkt sagte ihr, dass
Smith die Wahrheit sprach - oder zumindest so viel davon,
wie ihm mdglich war.

»lch hore, Jon.«

Smith schilderte ihr in kurzen Worten, wer Danko
gewesen war und berichtete dann mit allen Einzelheiten
Uber sein  Zusammentreffen mit dem Russen. Er
verschwieg keine der gréassichen Einzelheiten des
Massakers auf dem Markusplatz, doch fir Randi war
Gewalt nichts Ungewohntes.

»Und du bist sicher, dass die Killer nicht auch hinter dir
her waren, fragte sie.

»Wenn ich ihr Hauptziel gewesen wére, hétte ich jetzt
keine Gelegenheit, mit dir zu reden«, erwiderte Smith fins-
ter. »lhre Zielperson war Danko; sie haben sichergestellt,
dass er tot ist. Erst dann haben sie sich mir zugewandt.«

Randi schiittelte den Kopf. »Von einem Konzertfligel
gerettet! Mein Gott! Ich kann es einfach nicht glauben,
dass du unbewaffnet hinter ihnen hergerannt bist. Du
kannst von Gliick reden, dass jemand sie vor dir erwischt
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hat.«

Sie atmete tief durch. »Was willst du, Jon - willst du
Danko rachen oder willst du Zugang zu Bioaparat«

»Juri hat sein Leben geopfert, um mir ein Geheimnis zu
offenbaren«, antwortete er. »Wenn ich dieses Geheimnis
aufdecke, dann finde ich auch heraus, wer ihn getttet hat.
Aber ich bin sicher, dass die Leute, die hinter seiner
Ermordung stehen, auch mit Bioaparat zu tun haben.«

»Und was willst du von mir2«

»Deine besten Kontakte in Russand, Leute an mal3-
gebenden Stellen, Leute, denen du vertrauen wiirdest.«

Sie starrte die Aquarelle an ihrer Wand an. »Oleg Kirov,
ein Generamajor im Sicherheitsdienst der russischen
Foderation. Er ist dem Danko, den du mir geschildert hast,
sehr dhnlich: redlistisch, vertrauenswirdig, ein Patriot.
Seine Nummer zwei ist Lara Teljegin. AuRerst intelligent,
mit politischem Instinkt und ein ausgesprochenes As im
Feldeinsatz.«

»lch erinnere mich daran, dass ich Kirov kennen gelernt
habe, a's ich noch fir USAMRIID tétig war«, sagte Smith.
»Aber ich kenne ihn nicht gut genug, um ihn einfach so
mir nichts dir nichts anzurufen. Konntest du en
Zusammentreffen arrangieren?«

»Selbstversténdlich. Aber Kirov wird wissen wollen, ob
du in amtlicher Funktion tétig bist - und das wirde ich
auch gern wissen.«

»lch arbeite nicht fir USAMRIID oder irgendeine
Geheimdienststelle. Das ist die Wahrheit.«

Sie sah ihn von der Seite an. »Die Wahrheit, so weit du
sie mir sagen willst.«

Sie hob beide Hande, um seinen Protest abzuwehren.
»Hey, ich weil3, wie diese Dinge laufen. Und Kirov weil3
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das auch.«
»Das bedeutet mir sehr viel, Randi.«

Sie wischte seinen Dank mit einer Handbewegung weg,
dann entstand ein unbehagliches Schweigen zwischen
ihnen.

»ES gibt da ein paar Dinge, die ich dr sagen mussk,
meinte Smith schliefdlich. »Personliche Dinge.«

Er berichtete ihr von seinem Besuch am Grab Sophias
und von dem Frieden, den er schliefdlich gefunden hatte.
»Nach der Beerdigung hatte ich das Gefihl, dass es Dinge
gibt, die wir einander hétten sagen sollen, die wir aber nie
ausgesprochen haben. Wir sind einfach auseinander
gegangen.«

Randi starrte ihn an. »lch weil3, was du meinst. Damals
habe ich dir einen groféen Tell der Schuld fur das gegeben,
was mit Sophia geschehen ist. Ich habe lange gebraucht,
um es zu verarbeiten.«

»Gibst du mir immer noch die Schuld?«

»Nen, du hattest nichts tun kdnnen, um ihr zu hefen.
Du wusstest nichts von Tremont und seinen Killern, und
auch nicht, dass Sophie fur sie eine Bedrohung darstellte.«

»ES tut mir gut, das von dir zu hdren«, sagte Smith leise.

Randi blickte auf das gerahmte Foto auf ihrem
Schreibtisch, das sie und Sophia vor dem schrecklichen
Geschehen in Santa Barbara zeigte. Obwohl inzwischen
Uber ein Jahr vergangen war, hatte Randi sich immer noch
nicht verziehen, dass sie nicht zur Stelle gewesen war, as
ihre Schwester sie so dringend gebraucht hatte. Wahrend
Sophia in ihrem Krankenhausbett im Sterben gelegen
hatte, war Randi Tausende von Meilen entfernt gewesen,
im geheimen Einsatz im Irak, wo sie die Widerstands-
bewegung gegen das Regime Saddam Husseins unterstiitzt
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hatte. Erst Wochen spéter, als Jon Smith wie ein dusterer
Dschinn in Bagdad aufgetaucht war, hatte sie erfahren,
wie und weshalb Sophia ermordet worden war.

Irgendwie hatte Randi es geschefft, ihr Leid zu
verarbeiten und neue Kraft zu schopfen. Aber ihre Gefiihle
flr Smith waren ambivalent geblieben. Einerseits war sie
dankbar dafir, dass er in den letzten Augenblicken
Sophias an ihrer Seite gewesen war und sie nicht alein
gestorben war. Andererseits hatte sie sich unwillkdrlich
gefragt, je tiefer sie sich in das Netz von Hades
verwickelte, ob Smith den Mord an ihrer Schwester nicht
irgendwie hétte verhindern konnen. Und auch in dem
Punkt war die Unklarheit zum Vericktwerden. Sie
wusste, dass Smith Sophia geliebt hatte und sie nie
wissentlich einer Gefahr ausgesetzt hétte. Andererseits
hatte sie, als sie am Grab ihrer Schwester stand, immer
noch geglaubt, dass er irgendetwas hétte tun kdénnen, um
Se zu retten.

Randi riss sich von diesem letzten Gedanken los und sah
Smith an. »Es wird eine Weile dauern, das Treffen mit
Kirov zu arrangieren. Héttest du Lust, dich spater mit mir
auf einen Drink zu treffen«

»Ja, sehr.«

Sie einigten sich auf die Bar des Sheraton, sobald Randi
das Buro geschlossen hatte.

»Was genau ist eigentlich Bay Digita %, fragte Smith.
»Und was machst du hier«

»S0ll das heil}en, dass die Leute, von denen du hierher
geschickt wurdest, dir das nicht gesagt haben?, Randi
l&chelte. »Jon, jetzt bin ich entsetzt. Ich leite das Moskauer
Buro einer héchst erfolgreichen Risikokapitalfirma, die in

vielversprechende russische High-Tech-Firmen
investiert.«
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»Nur, dass das Kapital nicht von privaten Investoren
oder Fonds Gesellschaften kommt«, meinte Smith.

»Woher auch immer. Geld 6ffnet in Russland jedenfalls
alle Turen. Ich verfige Uber Kontakte, die vom Kreml
Uber das Militdr und sogar in die russische Mafia
hineinreichen.«

»lch habe jaimmer gesagt, dass du zwielichtige Freunde
hast. Gibt es denn in diesem Lande Uberhaupt so etwas
wie Hightech?«

»Und ob es das gibt. Die Russen verfiigen nicht Uber
unsere hochwertigen Anlagen, aber wenn man ihnen die
richtigen Mittel gibt, leisten sie Grol3artiges.«

Sie berlihrte seinen Arm. »lch freue mich wirklich, dich
wiederzusehen, Jon - aus welchem Grund auch immer du
jetzt hier bist. Gibt es etwas, was du im Augenblick
brauchst 2«

Smith dachte an Dankos Witwe und sein Kind. »Sag mir,
was Russen mitbringen, wenn sie eine Frau besuchen, die
gerade ihren Mann verloren hat - und das noch gar nicht
weil3.«
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Um 7 Uhr 36 morgens ging Dr. Adam Treloar an Bord
einer Maschine der British Airways, um nonstop Uber den
Nordpol nach LondonHeathrow zu fliegen. Nach seiner
Ankunft geleitete man ihn in die Transt Lounge fir
Passagiere der Ersten Klasse, wo er die Dierste einer
Masseuse in Anspruch nahm und sich anschlief3end,
nachdem er geduscht hatte, bei einem Angestellten seinen
frisch gebiligelten Anzug abholte und sich zum Ausgang
68 begab, wo man ihn in die vordere Kabine eines
weiteren BA Fluges flhrte, diesmal nach Moskau.
Achtundzwanzig Stunden nach Antritt seiner Reise
passierte Treloar anstandslos Zoll- und Einreisekontrollen.

Treloar hielt sich exakt an den von ihm und Reed
ausgearbeiteten Reiseplan. Nachdem ihn ein Taxi vor dem
neuen Hotel Nikko auf der dem Kreml gegen
Uberliegenden Seite der Moskwa abgesetzt hatte, trug
Treloar sich dort ein und bedachte den Trager mit einem
besonders grof3ziigigen Trinkgeld, damit dieser ihm sein
Gepack aufs Zimmer brachte. Anschlief3end verlief3 er das
Hotel wieder und rief sich ein weiteres Taxi, das ihn zu
dem Friedhof am Mychatschuk Prospekt brachte. Die alte
Frau an dem Blumenstand am Eingang war verblUfft, von
dem Besucher fUr einen Strauf3 angewelkter Margeriten
und Sonnenblumen zwanzig amerikanische Dollar zu
bekommen. Treloar begab sich zu einer Reihe relativ
neuer Graber unter einer Gruppe von Birken und legte dort
den Blumenstrauf3 am Ful3 eines orthodoxen Kreuzes ab,
das die letzte Ruhestéite seiner Mutter Helen Treloar,
geborene Helena Svjatoslava Bunin, markierte.
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Als Treloar sich bei der NASA um die Position eines
leitenden medizinischen Offiziers beworben hatte, waren
Ermittler des FBI tétig gewesen und hatten in Erfahrung
gebracht, dass seine Mutter in Russland zur Welt
gekommen war, was sie aber in keiner Weise gestort hatte.
Die NASA stand im harten Wettbewerb mit der
Privatwirtschaft um gutes &ztliches Personal und war
daher nur zu glucklich, einen Experten wie Adam Treloar
gewinnen zu konnen, der sich nach funfzehn Jahren
Tatigkeit bel der Bauer-Zermatt AG um diese Position
beworben hatte. Niemand stellte irgendwelche Fragen,
weshalb Treloar eine gute Position bei ener so
angesehenen Firma aufgegeben und eine Reduzierung
seiner Bezge um runde zwanzig Prozent in Kauf
genommen hatte. Die Weltraumbehtrde hatte vielmehr
Treloars makellose Zeugnisse und sonstigen Papiere
kommentarlos an das FBlI weitergegeben und darum
gebeten, sich mit den Nachforschungen in seiner
Vergangenheit zu beeilen.

Seit dem Ende des Katen Krieges waren Reisen nach
Russland vdllig unproblematisch geworden. Tausende von
Amerikanern besuchten dort ihre Verwandten, die sie in
vielen Fallen nur von Fotos kannten. Auch Adam Treloar
reiste dorthin, um seine Mutter nach deren Scheidung und
ihrer anschlief3enden Ruckkehr in ihr heimatliches Moskau
zu besuchen. Drei Jahre lang war er jedes Jahr im Frihjahr
nach Moskau geflogen, um eine Woche mit ihr zu
verbringen.

Vor zwei Jahren hatte Treloar seine Vorgesetzten bei der
NASA dartber informiert, dass seine Mutter unheilbar an
Krebs erkrankt war. Sein Chef driickte ihm sein Bedauern
aus und lief3 ihn wissen, dass er jederzeit beliebig viel
Urlaub nehmen konne. Der treu sorgende Sohn steigerte
daraufhin seine Besuche auf drei im Jahr. Als Helena
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Bunin dann im vergangenen Herbst schliefdich starb,
reiste er auf einen ganzen Monat nach Moskau, um, wie er
sagte, ihren Nachlass zu regeln.

Treloar war Uberzeugt, dass seine Besuche in Moskau
vom FBI Uberwacht wurden. Er wusste aber auch, dass das
FBI wie jede Birokratie durchaus zufrieden war, solange
es ein regelmaliges Muster erkennen konnte, von dem
nicht abgewichen wurde. Und ein solches regelméfdiges
Muster hatte Treloar im Laufe der Jahre aufgebaut und
war davon nur abgewichen, wenn er nachvollziehbare
Grunde dafir vorweisen konnte. Da exakt ein halbes Jahr
seit dem Tod seiner Mutter verstrichen war, wéare es
aufgefallen, wenn er ihr Grab nicht besucht hétte.

Wahrend der Taxifahrt zuriick ins Hotel ging Treloar
noch einmal durch, was er getan hatte. Der Taxifahrer
vom Flughafen, der Hoteldiener, die ate Frau am
Friedhof, die beiden anderen Taxifahrer - alle wirden sich
wegen seines grof3ziigigen Trinkgelds an ihn erinnern.
Wenn irgendjemand Nachforschungen anstellte, war das
Muster, nach dem sein Besuch ablief, klar und eindeutig.

Es wirde auch ganz natirlich wirken, wenn er sich jetzt
ein paar Tage in Moskau ausruhte, bevor er zurtickkehrte.
Nur dass der NASA Arzt etwas ganz anderes als die
Besichtigung von Sehenswiirdigkeiten vorhatte.

Treloar kehrte in sein Zimmer zurtick und schlief ein
paar Stunden. Als er wieder aufwachte, hatte sich bereits
Dunkelheit Uber die Stadt gelegt. Er duschte, rasierte sich,
zog einen anderen Anzug an und trat dann in enen
warmen Mantel gehillt in die Nacht hinaus.

Die Gedanken stellten sich ein, als er durch die Nacht
schlenderte. So sehr sie ihn auch plagten, er wurde sie nie
los. Und so gab er sich ihnen hin, liel3 zu, dass se ihn
beschéftigten, und atmete gehetzt, bis sie schliefdich
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aufhorten.  Adam Treloar hielt sich  fur  enen
Gezeichneten, einen wie Kain einer gewesen war. Es gab
da schreckliche Triebe, die wie ein Fluch auf ihm lasteten
und die er weder bandigen noch denen er entkommen
konnte. Und diese Triebe waren der Grund, weshalb er
seine Karriere bel Bauer-Zermatt aufgegeben hatte.

In einem anderen Leben war Treloar der Star der
virologischen Abteilung von Zermatt gewesen, von seinen
Kollegen hoch geschdtzt und von seinen Mitarbeitern
geradezu abgottisch bewundert - ganz besonders einer
Mitarbeiterin, einer dunkeldugigen Schonheit von der
Sanftmut eines scheuen Rehs, die sich fur Treloar as
unwiderstehliche Versuchung erwiesen hatte. Doch dann
hatte sich herausgestellt, dass das scheue Reh in
Wirklichkeit ein Koder war, ein Kdoder, den ein
Konkurrent von Bauer-Zermatt ausgelegt hatte, um
Treloar zu kompromittieren und sich gefligig zu machen.

Treloar hatte die Falle nie bemerkt; er hatte nur Augen
fur das sanfte Reh gehabt. Dafir bekam er spater viel
mehr zu sehen, spéer, as Manner ihn in senem
Apartment aufsuchten und ihm Bandaufnahmen mit
Sexszenen vorspielten, auf denen er der Hauptdarsteller
war. Sie stellten ihn eiskalt vor die Wahl zu kooperieren
oder blofgestellt zu werden. Wegen der Vertraulichkeit
ihrer Forschungsarbeiten musste jeder Angestellte von
Bauer-Zermatt bei der Einstellung eine Vertragsklausel
unterschreiben, die ihn zur Einhatung strengster
moralischer Regeln verpflichtete. Die Manner in Treloars
Apartment versaumten nicht, ihn auf diese Klausel
hinzuweisen, ads sie ihm das Video vorspielten. Sie
machten ihm klar, dass er keine andere Wahl hatte als
Informationen Uber die Forschungsarbeiten der Firma an
sie herauszugeben. Die Alternative war nattrlich nicht
nur, dass er seine Stellung verlor. Nein, seine Eskapaden
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wiirden an die Offentlichkeit gelangen, und wenn dann
alles gentgend ausgeschlachtet war und nachdem man
eine Zivilklage erhoben hatte - der vielleicht sogar eine
zusétzliche Klage seitens der Staatsanwaltschaft folgen
sollte -, wirde er mit Sicherheit in der medizinischen
Forschung keine Stelle mehr finden.

Sie gaben ihm achtundvierzig Stunden Zeit, um es sich
Zu Uberlegen. Die ersten vierundzwanzig Stunden tat er
nichts anderes. Dann hatte er die Scherben seiner Karriere
lange genug angestarrt und erkannt, dass die Erpresser zu
weit gegangen waren: Sie hatten ihn in eine Position
gedrangt, in der er nichts mehr zu verlieren hatte, wenn er
sich wehrte.

In Folge seiner gehobenen Position bei Bauer-Zermatt
kostete es Treloar keine Miuhe, kurzfristig einen
Gespréachstermin bei Dr. Karl Bauer selbst zu bekommen.
In der eleganten Umgebung von Bauers Ziricher Buro
schilderte er diesem seine Verfehlungen und den
Erpressungsversuch, dem er ausgesetzt war.

Zu Treloars Uberraschung horte Bauer  seinem
Gestandnis nahezu wortlos zu und wies Treloar dann an,
ihn am néchsten Morgen erneut aufzusuchen.

Bis zum heutigen Tage hatte Treloar keine Ahnung, was
sich hinter der Buhne zugetragen hatte. Jedenfalls gab
Bauer ihm am néchsten Morgen zu verstehen, dass er nie
wieder von den Erpressern héren wirde. Alle Beweis-
stiicke fur seine Verfehlungen waren sichergestellt. Es
wirde keine Anklage gegen ihn erhoben werden - niemals.

Aber man erwartete Wiedergutmachung von ihm. Bauer
gab Treloar zu verstehen, dass er die Firma verlassen
musse und mit einem Angebot von der NASA rechnen
konne; dieses Angebot habe er anzunehmen. Seinen
Kollegen wirde man erkldren, dass er die Chance
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wahrnehme, in einem Bereich der Forschung zu arbeiten,
zu dem er, wenn er bei Bauer-Zermatt bliebe, nie Zugang
gehabt hétte. Unmittelbar nach Antritt seiner Tétigkeit bel
der NASA habe er sich bei Dr. Dylan Reed zu melden und
sich zu dessen Verfligung zu halten. Reed wirde dort so
etwas wie sein Mentor sein, und Treloar habe ihm
widerspruchslos zu gehorchen.

Treloar erinnerte sich noch deutlich an die eisige und
prézise Kélte, mit der Bauer ihm sein Edikt mitgeteilt
hatte. Er erinnerte sich, wie es in Bauers Augen zornig
aufgeblitzt hatte, ein Zorn, der freilich sofort in ein
amiusiertes Schmunzeln Ubergegangen war, as Treloar
betreten gefragt hatte, was fir Forschungsarbeiten er bei
der NASA zu verrichten habe.

»lhre Arbeit wird von zweitrangiger Bedeutung sein,
hatte Bauer ihm erklart. »Was mich interessiert, ist lhre
Verbindung zu lhrer Mutter und damit zu Rusdand. Sie
werden sie regelméaldig besuchen, denke ich.«

Der kalte Wind veranlasste Treloar, die Schultern
hochzuziehen, as er der hellen Beleuchtung des Gorkij
Patzes den Ricken kehrte und in die dunklen Stral3en des
Sadovaja Viertels eindrang, wo die Kneipen, die jetzt die
Strafen sdumten, immer verwahrloster wurden und die
Obdachlosen und Betrunkenen immer aggressiver wirkten,
je weiter er sich vom Gorkij Platz entfernte. Aber Treloar
besuchte das Sadovaja Viertel nicht zum ersten Ma und
hatte keine Angst.

Einen halben Hauserblock weiter sah er die vertraute
Neonschrift: KROKODIL. Gleich darauf klopfte er andie
massive TuUr und wartete, bis jemand drinnen den Deckel
vom Turspion zog. Zwei schwarze argwohnische Augen
musterten ihn, dann wurde der Riegel zurtickgezogen und
die Tur offnete sich. Beim Hineingehen gab Treloar dem
hiinenhaften mongolischen Tursteher einen Zwanzig-
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dollarschein. Er schllpfte aus seinem Mantel und splrte,
wie seine disteren Gedanken sich im rétlichen Lichtschein
und unter den schrillen Klangen der Musik verfltchtigten.
Gesichter wandten sich ihm zu, sein westlicher Anzug
beeindruckte. Im Klang der Musik sich wiegende Korper
gtieffen ihn an, mehr absichtlich as aus Zufal. Der
Geschéftsfuhrer, eine hagere, kleinwiichsige Gestalt mit
unruhig umherhuschenden Augen, der ihn an ein Wiesel
erinnerte, kam herangeeilt, um seinen audandischen Gast
Zu begriRen. Sekunden spéter hielt Treloar ein Glas
Wodka in der Hand und wurde an der Tanzflache entlang
Zu einem abgegrenzten Bereich geflhrt, der mit Samt
bezogene Sofas und weiche Hocker aufwies.

Er seufzte, als er sich auf den Kissen niederliel3. Der
starke Alkohol wamte ihn von innen und lief3 seine
Fingerspitzen prickeln.

»Soll ich Ihnen etwas Interessantes vorfihren?,
flUsterte der Geschéftsfuhrer augenzwinkernd.

Treloar nickte zufrieden. Um sich die Zeit zu vertreiben,
schloss er die Augen und lie3 sich von der Musk
durchpulsen. Er zuckte zusammen, als er eine Berliihrung
an seiner Wange verspirte. Vor ihm standen zwei blonde
Knaben mit makellosem Teint und strahlend blauen
Augen. Sie waren hiochstens zehn Jahre alt.

»ZWwillinge«

Das Wiesal nickte. »Und besser noch, Jungfrauen.«

Treloar stéhnte.

»Aber sie sind sehr teuer«, warnte das Wiesdl.

»Das ist egal«, entgegnete Treloar mit heiserer Stimme.
»Bringen Sie uns Zakuski. Und Limonade fir meine
Engel.«

Er klopfte auf die Kissen zu seiner Linken und seiner
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Rechten. »Kommt zu mir, meine Engel. Gebt mir einen
Vorgeschmack auf den Himmel...«

Sechs Kilometer vom Krokodil gibt es eine Anlage,
umstanden von drel Hochhdusern, die zusammen als
Dscherschinski Platz bekannt sind. Bis Anfang der
neunziger Jahre war dort die Zentrale des
kommunistischen KGB untergebracht gewesen; nach dem
Ende der Sowjetunion hatte der neu gegrindete russische
Bundesgeheimdienst den Komplex Gibernommen.

Generalmgjor Oleg Kirov stand mit hinter dem Rucken
verschrankten Handen am Fenster seines BOros im
funfzehnten Stockwerk und blickte auf die Silhouette von
Moskau hinaus.

»Die Amerikaner kommen«, murmelte er.
»Was sagst du da, Duscha?«

Kirov horte das Klappern von Absétzen auf dem Parkett,
spirte zarte Finger an seiner Brust und roch warmes,
sufdliches Parfim. Er drehte sich um, nahm die schoéne
rothaarige junge Frau in die Arme und kiisste sie gierig. Er
spirte, wie ihre Zunge mit der seinen spielte und ihre
Hande an seinen Gurtel griffen - und dann tiefer.

Kirov trat einen Schritt zurlick und sah in die lockenden
grinen Augen. »lch winschte, wir hétten jetzt Zeit«, sagte
e lese

Leutnant Lara Teljegin, Kirovs Assistentin, stand mit in
die Huften gestitzten Armen da und betrachtete ihren
Geliebten. Selbst in der schmucklosen Uniform wirkte sie
wie ein Fotomodell.

»Du hast versprochen, mich heute zum Abendessen
einzuladen«, schmollte sie.

Kirov musste lacheln. Lara Teljegin hatte die Frunze
Militdrakademie als Erste ihrer Klasse absolviert. Sie war
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eine Meisterschiitzin; die Hande, die ihn jetzt liebkosten,
konnten einen Menschen binnen Sekunden téten. Und
doch konnte sie ebenso schamlos und provozierend wie
professionell sain.

Kirov seufzte. Zwei Frauen in einem Korper. Manchmal
wusste er nicht, welche von beiden die echte Lara war.
Aber er wirde sie beide genief3en, so lange er das konnte.
Mit dreildig stand Lara erst am Anfang ihrer Karriere. Es
war unvermeidbar, dass sie auf andere Posten versetzt
wurde, und eines Tages wirde sie ein eigenes Kommando
bekommen. Kirov, der zwanzig Jahre dter ds sie war
wirde eines Tages von ihrem Liebhaber zu ihrem Paten
werden - oder, wie die Amerikaner das gern formulierten,
einem »Rabbi«, der sich um die Interessen seiner Favoritin
kimmern musste.

»Du hast mir nichts von dem Amerikaner gesagt,
meinte Lara plotzlich ganz geschaftsmaldig. »Welcher ist
es denn? Wir haben esin letzter Zeit mit so vielen zu tun.«

»lch habe dir nichts gesagt, weil du den ganzen Tag weg
warsg und ich niemanden hatte, der mir bei diesem
infernalischen Papierkram geholfen hat«, brummte Kirov.
Er reichte ihr einen Computerausdruck.

»Dr. Jon Smith«, las sie. »Wie gewdhnlich.«

Sie runzelte die Stirn. »USAMRIID 2

»Unser Dr. Smith ist alles andere as gewdhnlich,
meinte Kirov trocken. »Ich habe ihn kennen gelernt, as er
in Fort Detrick stationiert war.«

»War<? Ich dachte, dasist er immer noch.«

»Randi Russell sagt, dass e immer noch mit
USAMRIID in Verbindung steht, dort aber im Augenblick
auf unbestimmte Zeit beurlaubt ist. Sie hat angerufen und
mich gebeten, mich mit ihm zu treffen. «
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»Randi Russell...«, wiederholte Lara mit enem
vielsagenden Blick.

Kirov lachelte. »Kein Anlass, boshaft zu werden.«

»lch werde nur boshaft, wenn es dafir gute Grinde
gibt«, erwiderte Lara spitz. »Sie ist also Smith behilflich...
der, wie ich hier lese, mit ihrer Schwester verlobt war.«

Kirov nickte. »Sie ist im Verlauf der Hades Geschichte
ums Leben gekommen.«

»Und wirde Randi Russell - die wir beide im Verdacht

haben, fur die CIA tétig zu sein - sich fur ihn verblrgen?
Fuhren die beiden vielleicht irgendeine Operation? Was ist
hier im Gange, Duscha?«
»lch glaube, die Amerikaner haben ein Problem, sagte
Kirov bedachtig. »Entweder sind wir ein Tell dieses
Problems, oder sie brauchen unsere Hilfe. Aber das
werden wir jedenfalls in Kirze erfahren. Du und ich, wir
beide werden uns heute Abend mit Smith treffen.«

Smith verlield den Wohnblock an der Uliza Markovo am
spaten Nachmittag. Er schlug sich den Kragen hoch, well
ein kalter Wind wehte, und blickte an der dusteren
Betonfassade des Gebaudes empor. Irgendwo hinter einem
der anonymen Fenster im zwanzigsten Stockwerk sah sich
Katrina Danko jetzt vor die qualvolle Aufgabe gestellt,
ihrer sechgdahrigen Tochter Olga zu erkléren, dass sie
ihren Vater nie wiedersehen wirde.

Die Aufgabe, jemandem den Tod eines Angehorigen zu
melden, war fir Smith eine der schmerzvollsten, die er
kannte. Wie alle Frauen und Mtter hatte Katrina von dem
Augenblick an, as sie die Tur gedffnet und ihn angesehen
hatte, gewusst, weshalb er hier war. Aber sie legte eine
bewundernswerte Haltung an den Tag, hatte ihre Tréanen
unterdriickt und Smith gefragt, wie Juri Danko gestorben
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war und ob er hatte leiden missen. Smith war zu ihr so
offen, wie die Umstéande das erlaubten und erklérte ihr
dann, dass bereits ale Vorkehrungen getroffen worden
sden, um Dankos sterbliche Uberreste auf dem Luftweg
nach Moskau zu Uberfihren, sobald die Behorden in
Venedig sie freigaben.

»Er hat oft von Ihnen geredet, Mr. Smith«, hatte Katrina
zu ihm gesagt. »Er meinte immer, Sie selen en guter
Mann. Und jetzt weil3 ich, dass das so ist.«

»lch winschte, ich kdnnte lThnen mehr mitteilen«, hatte

Smith aufrichtig geantwortet.
»Und was wirde das nitzen?«, hatte Katrina gefragt.
»lch  wusste, worin Juris Arbeit bestand - die

Geheimhaltung, das stdndige Schweigen machten vieles
klar. Aber er hat es getan, well er sein Land liebte. Er war
stolz auf seine Arbeit. Jetzt kann ich nur winschen, dass
sein Tod nicht vergebens war.«

»Das war er nicht, das kann ich Ihnen versprechen.«

Smith ging zu Ful3 zu seinem Hotdl zurlick. Die nachste
Stunde war er tief in Gedanken. Seit er Dankos Frau und
Tochter kennen gelernt hatte, war ihm seine Mission nur
noch wichtiger geworden. Naturlich musste er sich darum
kimmern, dass fur Katrina und ihre Tochter gut gesorgt
wirde. Aber das reichte nicht aus. Thm war jetzt wichtiger
as zuvor, herauszufinden, wer Danko getttet hatte und
warum das geschehen war. Er wollte seiner Witwe in die
Augen sehen koénnen und ihr sagen, dass der Mann, den
sie geliebt hatte, nicht vergebens gestorben war.

Als es Nacht wurde, suchte Smith die Bar in der Lobby
des Hotels auf. Randi, jetzt in einem elegant geschnittenen
blauen Kostiim, wartete bereits auf ihn.

»Du siehst blass aus, Jon, sagte sie. »Fihist du dich
nicht wohl 2«
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»Doch, ist schon gut. Danke, dass du hergekommen
bist.«

Sie Dbestellten Wodka und ene Schale Zazuski,
eingelegte Pilze, Hering und andere Leckereien. Als die
Bedienung sich von ihrem Tisch entfernte, hob Randi ihr
Glas. »Auf unsere Freunde, die nicht bel uns sind.«

»Auf unsere Freunde.«

»lch habe mit Kirov gesprochen«, meinte Randi dann
und fligte Einzelheiten hinzu. Dann sah sie auf die Uhr.
»Du wirst gehen missen. Kann ich noch etwas fir dich
tun?«

Smith zéhlte ein paar Rubelscheine auf den Tisch. »Mal
sehen, wie sich die Dinge heute Abend mit Kirov
entwickeln.«

Randi schob ihm eine Visitenkarte hin. »Meine Adresse
und meine Telefonnummer - nur fur ale Féle. Du hast
doch ein sicheres Telefon, oder?«

Smith klopfte auf seine Tasche. »Das Modernste, was an
gesicherten digitalen Handys zur Verfligung steht.«

Er gab ihr die Nummer.

»Jon, wenn du etwas in Erfahrung bringen solltest, was ich
wissen muisste. ..«

Se sprach den Satz nicht zu Ende.

Smith driickte ihr die Hand. »Ich verstehe.«

Jon Smith war schon mehrere Mae in Moskau gewesen,
hatte aber bisher nie Gelegenheit gehabt, dem
Dscherschinski Platz einen Besuch abzustatten. Als er jetzt
in der disteren Eingangshalle des Gebaudes Samat 3
stand, fielen ihm all die Geschichten wieder ein, die er von
den Kalten Kriegern seiner Bekanntschaft gehort hatte.
Da ganze Bau drahlte eine derartig seelenlose
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Gleichgtiltigkeit aus, dass auch noch so viel frische Farbe
das nicht Ubertiinchen konnten. Das Echo, das von dem
gebeizten Parkett widerhallte, klang wie die Schritte der
Verurteilten - all der M&nner und Frauen, die man seit den
ersten Stunden des Kommunismus auf ihrem Weg in die
Verhtrzellen im Keller hier durchgeschleppt hatte. Smith
fragte sich, wie die Menschen, die hier arbeiteten, wohl
mit den Gespenstern der Toten zurecht kamen. Waren sie
sich ihrer bewusst? Oder verdrangte man die
Vergangenheit aus Angst, sie konnte wie ein Golem
wieder zum Leben erwachen?

Smith folgte dem jungen Offizier, der ihn abgeholt hatte,
in den Fahrstuhl. Als die Kabine nach oben fuhr, lief3 er
vor sich noch einmal Revue passieren, was Randi ihm
Uber Generamajor Oleg Kirovs Karriere und die seiner
Mitarbeiterin, Lara Teljegin, erzahlt hatte.

Kirov schien einer jener Soldaten zu sein, die mit einem
Fuld in der Vergangenheit und mit dem anderen in der
Zukunft standen. Unter kommunistischer Herrschaft
aufgewachsen, hatte er sich in Afghanistan, dem Vietnam
der Sowjetunion, im Kampfeinsaiz ausgezeichnet.
Anschliefend hatte er sich ganz der Sache der Reformer
angeschlossen. Als schliefdlich eine noch zerbrechliche
Demokratie Platz zu greifen begann, hatten Kirovs Gonner
ihn mit einem Posten in dem neu gegriindeten Sicherheits-
dienst der Russischen Foderation belohnt. Die Reformer
waren ernsthaft bemuht, den alten KGB zu zerstéren und
seine Reihen grundlich von dem aten Geist zu reinigen.
Die einzigen Menschen, denen sie diese Sduberungs-
aufgabe anvertrauten, waren im Kampf erprobte Soldaten
wie Kirov, deren Loyalitdt zu dem neuen Russland auf3er
Frage stand. Wenn Kirov eine Bricke in diese neue
Zukunft darstellte, dann verkorperte Lara Teljegin die
beste Hoffnung einer solchen Zukunft. In Russland und
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England ausgebildet, gehotrte Teljegin einer neuen Gattung
russischer Technokraten an: mehrsprachig, weltgewandt,
mit einem hohen technischen Kenntnisstand und besser
mit dem Internet und Windows vertraut as die meisten
ihrer Altersgenossen im Westen.

Aber Randi hatte Jon auch darauf hingewiesen, dass die
Russen in Fragen ihrer nationalen Sicherheit immer noch
geheimniskramerisch und argwohnisch waren. Sie konnten
die ganze Nacht mit enem trinken und dem
Gesprachspartner  ihre  intimsten und  peinlichsten
Erlebnisse anvertrauen. Aber wenn man eine einzige
fasche Frage stellte, sich fur das fasche Thema
interessierte, waren sie sofort beleidigt, und das ganze
Vertrauen war dahin.

Ein sensibleres Thema, als Bioaparat gibt es
wahrscheinlich gar nicht, dachte Smith, als man ihn in
Kirovs Buro fuhrte. Wenn Kirov das, was ich ihm sagen
werde, in die falsche Kehle bekommt, sitze ich vielleicht
morgen Friih wieder im Flugzeug.

»Dr. Jon Smith!«

Kirovs Stimme dréhnte durch den Raum, als er Smith
entgegenging und ihm die Hand schiittelte. Seine breite
Brust, die dichte weil3e M&hne und sein Gesicht sahen aus,
as konne man sie demnéchst auf eine russische Minze
pragen.

»Schon, Sie wiederzusehen«, sagte er. »Das letzte Mal
war... in Genf, vor funf Jahren. Stimmt's?«

»Stimmt genau, General .«

»Gestatten Sie, dass ich lhnen meine Adjutantin
vorstelle, Leutnant Lara Teljegin.«

»Ist mir en Vergnugen, Doktor«, sagte Teljegin,
nachdem sie Smith unverhohlen gemustert hatte.
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»Ganz meinerseits«, erwiderte Smith.

Mit ihren dunklen Augen und dem tizianroten Haar
wirkte Lara Teljegin auf ihn wie das Urbild der
sirenenhaften Schonheit aus den russischen Romanen des
19. Jahrhunderts, die Fleisch gewordene Versuchung, die
jedem Mann den Kopf verdrehen und ihn ins Unhell
Ziehen konnte.

Kirov deutete auf eine Anrichte an der Wand. »Darf ich
Ihnen eine Erfrischung anbieten, Dr. Smith?«

»Nen, viden Dank.«

»Gut, dann kommen wir gleich zur Sache. Was haben
Sie auf dem Herzen?, wie Ihr Amerikaner so gern sagt.«

Smith sah zu Lara Teljegin hindber. »Ich will Thnen
nicht zu nahe treten, Leutnant, aber das Thema ist hdchst
vertraulich.«

»Keine Ursache, Doktor«, antwortete sie ruhig. »lch
habe eine Sicherheitsfreigabe, die in lhrem Land der Stufe
COSMIC entspricht, aso die Freigabe fur Material, wie
Sie es Ihrem Présidenten vorlegen wirden. AulRerdem sind
Sie nach meiner Kenntnis nicht in offizieller Mission hier.
Oder stimmt das nicht?«

»Der Leutnant hat mein volles Vertrauen, fugte Kirov
hinzu. »Sie kénnen hier ganz offen sprechen, Doktor.«

»GUt«, antwortete Smith. »lch gehe davon aus, dass
dieses Gespréach nicht abgehdrt wird und dass dieser Raum
sicher ist.«

»Das konnen Siek, versicherte ihm Kirov.
»Bioaparat«, sagte Smith.

Das eine Wort |6ste die von ihm erwartete Reaktion aus:
Erschrecken und Besorgnis.

»Was ist mit Bioaparat, Doktor?«, fragte Kirov mit sehr
leiser Stimme.
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»Genera, ich habe guten Grund zu der Annahme, dass
es in der Anlage eine Sicherheitdiicke gibt. Wenn nicht
bereits Materia verschwunden ist, dann sind Planungen
im Gange, einige der von lhren Behorden dort gelagerten
Proben zu entwenden.«

»Lacherlichl«, brauste Lara Teljegin auf. »Bioaparat
verflgt Uber die modernsten Sicherheitsvorkehrungen, die
es auf der ganzen Welt gibt. Wir haben derartige
Andeutungen schon mehrmals gehért, Dr. Smith. Der
Westen scheint, ehrlich gesagt, manchmal zu glauben,
dass wir nicht viel mehr as ungezogene Schulkinder sind,
die mit geféhrlichen Spielsachen hantieren. Das ist
beleidigend und...«

»Laral«

Kirov hatte seine Stimme nicht erhoben, aber der
Befehlston war untiberhorbar. »Sie missen Nachsicht mit
dem Leutnant haben«, sagte er zu Smith gewandt. »Sie
nimmt es Ubel, wenn der Westen herablassend auftritt -
was ja manchmal der Fall ist, oder sind Sie da anderer
Meinung 2«

»General, ich bin nicht hier, um lhre Sicher-
heitsvorkehrungen zu kritisieren, erwiderte Smith. »lch
hétte die weite Reise nicht unternommen, wenn ich nicht
der Ansicht wére, dass Sie ein ernsthaftes Problem haben -
oder dass Sie mich nicht zumindest zu Ende anhoren
wirden.«

»Dann fahren Sie hitte mit >unserem Problem« fort.«

Smith nickte und atmete tief durch. »Das mutmaldliche
Ziel ist Ihr Bestand an Pockenerregern.«

Kirov wurde bleich. »Das ist doch Wahnsinn! Nur ein
Verrlckter konnte auf den Gedanken kommen, so etwas
Zu stehlen! «

»Jemand der nicht verrtickt ist, wirde Uberhaupt nichts
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stehlen wollen, was Sie bei Bioaparat lagern. Aber wir
verfligen Uber Informationen, dass der Diebstahl bereitsim
Gange ist.«

»Aus welcher Quelle haben Sie das, Doktor?«, wollte
Teljegin wissen. »Wie verldsdich ist lhre Gewaédhrs-
person?«

»Sehr verlasdich, Leutnant.«

»Wilrden Sie ihn uns namhaft machen, damit wir uns
selbst Uiberzeugen kénnen?«

»Der Betreffende ist tot«, erwiderte Smith, bemiht, sich
nicht anmerken zu lassen, wie nahe ihm der Tod Dankos
gegangen war.

»Wie bequem, meinte Teljegin.

Smith wandte sich wieder an Kirov. »Bitte, horen Sie
mir zu. Ich behaupte nicht, dass Sie oder die russische
Regierung mit dieser Sache zu tun haben. Diese Aktion
geht von Leuten aus, die wir im Augenblick noch nicht
kennen. Aber um das Materid aus Russland
herauszuschaffen, wird die Unterstitzung einiger
Mitarbeiter von Bioaparat bendtigt.«

»Damit deuten Sie an, dass entweder das Forschungs-
oder das Sicherheitspersona in den Vorgang verwickelt
Ist«, sagte Kirov.

»ES konnte jeder Beliebige sein, der Zugang zu den
Pockenerregern hat.«

Smith hielt kurz inne. »lch mal3e mir kein Urteil Uber
Ihre Leute oder lhre Sicherheitsvorkehrungen an, General.
Ich well3, dass die meisten bel Bioaparat tétigen
Mitarbeiter genauso loyal sind wie die Leute, die in
ahnlicher Funktion in unseren Anlagen arbeiten. Aber ich
sage |lhnen, dass Sie ein Problem haben und das wird
unser Problem und wahrscheinlich das der ganzen Welt
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werden -, wenn diese Erreger die Anlage verlassen.«
Kirov ziindete sich eine Zigarette an.

»Se snd den weiten Weg gekommen, um mir das zu
sagen«, meinte er dann gemessen. »Aber Sie haben auch
einen Plan, nicht wahr«

»Schlielen Sie Bioaparat«, sagte Smith. »Tun Sie &
sofort. Legen Sie einen Militéar-Kordon um die ganze
Anlage. Stellen Sie sicher, dass nichts hinein kommt - gar
nichts - und dass nichts und niemand die Anlage verlasst.
Und morgen inspizieren Sie die Virenlager personlich.
Wenn alles daist - gut -, dann sind wir in Sicherheit und
Sie kdnnen anfangen, nach dem Maulwurf zu suchen.«

»Und Sie, Dr. Smith? Wo wéaren Sie die ganze Zeit«

»lch wirde Sie bitten, mir Beobachterstatus einzu-
raumen.«

»Vertrauen Sie uns nicht, wenn wir Ihnen sagen, dass die
Lager ale intakt sind, Doktor?«, fragte Teljegin spitz.

»Das ist keine Frage des Vertrauens, Leutnant. Wenn die
Situation umgekehrt wére, wirden Sie dann in unserer
Anlage nicht auch mit von der Partie sein wollen?«

»Da ist auch noch die Frage Ihrer Gewahrsperson«, gab
ihm Kirov zu bedenken. »Bitte, verstehen Sie mich richtig,
Doktor. Um das zu tun, was Sie von mir verlangen, muss
ich mich an den Présidenten personlich wenden. Fir lhre
Person kann ich mich natlrlich verblrgen. Aber ich
brauche schon einen guten Grund, um ihn wecken zu
lassen. Wenn ich den Namen lhrer Gewahrsperson habe,
kann ich deren Verlasslichkeit Gberprifen - und das wirde
wesentlich dazu beitragen, diese ganze Geschichte zu
bestétigen.«

Smith wandte sich ab. Er hatte von Anfang an gewusst,
dass es darauf hinauslaufen wirde, dass er Juri Dankos
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Identitét preisgeben musste, um Kirovs Unterstiitzung zu
bekommen.

»Der Mann hat Familiek, sagte er schlielflich. »Sie
mussen mir [hr Wort darauf geben, dass der Familie nichts
passiert, dass sie nicht bestraft wird und dass sie, wenn sie
das will, das Land verlassen darf.«

Er hob abwehrend die Hand, ehe Kirov darauf antworten
konnte. »Dieser Mann war kein Verrdter, General. Er war
ein Patriot. Er ist nur deshab zu mir gekommen, weil er
nicht wusste, wie weit nach oben die Verschworung reicht.
Er hat ales, was er hier hatte, aufgegeben, damit, wenn
etwas passiert, die Schuld nicht Russand zugeschoben
wird.«

»Das kann ich verstehen«, nickte Kirov. »Sie haben
meine feste Zusage, dass der Familie nichts geschelen
wird. Aullerdem ist die einzige Person, mit der ich
sprechen werde, Prasident Potrenko es sei denn, Sie sagen,
dass auch auf ihn irgendwie ein Verdacht fallt.«

»lch kann nicht glauben, dass das der Fall ist«, erwiderte
Smith.

»Dann gnd wir uns enig. Lara, ich brauche ene
Verbindung mit dem Offizier vom Dienst im Kreml. Sag
ihm, dass es wichtig ist und dass ich bereits unterwegs
bin.«

Er wandte sich wieder Smith zu. »Und jetzt den Namen,
bitte.«

»lch finde, du bringst diesem Amerikaner sehr viel
Vertrauen entgegen«, sagte Lara Teljegin, als sie und
Kirov durch die Tiefgarage zu seinem Wagen gingen.
»Vidleicht zu viel. Wenn er ein Llgner ist oder, was noch
schlimmer wére, ein Provokateur, dann konnte sein, dass
man dir am Ende ein paar aul3erst peinliche Fragen stellt.«

-121-



Kirov erwiderte die Ehrenbezeigung seines Fahrers und
trat zur Seite, um Lara einsteigen zu lassen.

»Peinliche Fragen«, sagte er, als sie beide Plaiz
genommen hatten. »Ist das alles«

Sie blickte auf die Trennscheibe, die den Fond des
Wagens vom Fahrer abtrennte und vergewisserte sich,
dass sie ganz geschlossen war. Sie tat das instinktiv, die
Geheimdienstschulung war ihr in Feisch und Blut
Ubergegangen.

»Du weildt, was ich meine«, sagte sie. »FUr einen
Soldaten hast du auf3erst fortschrittliche Ansichten. Damit
hast du dir schon eine Menge Feinde gemacht.«

»Wenn du unter >fortschrittlich< verstehst, dass ich mir
winsche, dass aus Russand eine Nation des einund-
zwanzigsten Jahrhunderts wird, dann bekenne ich mich
schuldig«, erwiderte Kirov. »Und wenn ich gelegentlich
ein Risko eingehen muss, um sicherzustellen, dass
derartige Ansichten sich gegen die Neandertaler
durchsetzen, die uns in ein bankrottes politisches System
zurtckfihren moéchten, dann mag das ebenso sein.«

Er hidt sich fest, s der Wagen in den breiten Boulevard
hinausschoss, der am Dscherschinski Platz entlangfuhrte.

»HOr mir zu, Larak, fuhr er dann eindringlich fort.
»Manner wie Jon Smith geben nicht leichtfertig ihr Wort.
Du kannst sicher sein, dass er mit der Billigung hochster
Stellen in Washington hier ist. Die Leute an der Spitze der
amerikanischen Regierung halten diese Information fur
wichtig genug, um Smith nach Moskau zu schicken.
Verstehst du, was ich damit sagen will? Was man Smith
erlaubt hat, womit man ihn beauftragt hat - nicht was er
sagt -, ist fur mich Legitimation dafir, was die
Amerikaner in Handen zu haben glauben.«

»Das Wort eines Verréters«, sagte sie bitter.
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Sie hatte zwanzig Minuten gebraucht, um zweifelsfrel in
Erfahrung zu bringen, dass Juri Danko verschwunden war
und dass man nicht wusste, wo er sich aufhielt. Nur die
Amerikaner, verdammt sollen sie sein, wissen, dass er tot
ist!

»Formal betrachtet war dieser Danko ein Verrédter«,
nickte Kirov. »Aber du musst doch auch das Dilemma
erkennen, in dem er sich befand: Was wére gewesen,
wenn er zu seinem Vorgesetzten gegangen wére, oder
vidlleicht auch zu jemandem weiter oben in der
Hierarchie, und sich dann herausgestellt hétte, dass der
Betreffende selbst Tell dieser »Verschwérung< ist? Dann
wére Danko dennoch tot, und wir wirden gar nichts
Wi Ssen.«

Kirov starrte durch die Panzerglasscheiben auf die
vorbeihuschenden Straf3enlaternen hinaus. »Du kannst mir
glauben, ich hoffe instdndig, dass die Amerikaner sich
tauschen«, sagte er dann leise. »Mir wére nichts lieber als
Smith zeigen zu konnen, dass Bioaparat vollig sicher ist
und dass e Opfer eines raffinierten Betrugsmanovers
geworden ist. Aber solange ich das nicht kann, muss ich
ihm unterstellen, dass er Recht hat. Das verstehst du doch,
Duscha?«

Sie drickte seine Hand. »Besser als du denkst.
Schliefdich habe ich ja ales, was ich well3, zu Fulen des
Grofen Meisters gelernt.«

Die schwere Limousine fuhr durch das Spassky Tor des
Kremls und hielt an der Schranke, wo die Ausweise der
Passagiere Uberprift wurden. Ein paar Minuten spéter
fuhrte man Kirov und Teljegin in den Fligel des Kremls
mit dem Apartment des Prasidenten und seinen
Arbeitsraumen.

»lch warte wohl besser hier«, sagte Lara Teljegin, alssie
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in der grof3en Kuppelvorhalle standen, die Peter der Grof3e
gebaut hatte. »Es wird bestimmt noch weltere
Informationen Uber Danko geben, die ich inzwischen
erhalten kdnnte.«

»Ja- ich hoffe da vor allem auf Smith«, erwiderte Kirov.
»Aber im Augenblick, denke ich, ist es Zeit, dass du dich
daran gewohnst, vor deinen Hichsten zivilen Vorgesetzten
ZU treten.«

Teljegin  hatte Mtuhe, ihre Verbliffung und ihre
Unsicherheit zu verbergen, als sie dem Sicherheitsbeamten
Uber die breite Treppe nach oben folgten. Man fihrte sie
in eine elegant eingerichtete Bibliothek, wo vor einem
knisternden Kaminfeuer eine in einen dicken Morgenrock
gehtllte Gestalt sal3.

»0leg Iwanowitsch, ich hoffe, Sie haben einen guten
Grund, um einem aten Mann den Schlaf zu rauben.«

Viktor Potrenkos Patriziergestalt erhob sich, und er
schittelte Kirov die Hand.

»Darf ich IThnen mene Adjutantin, Leutnant Lara
Teljegin, vorstellen, sagte Kirov.

»Leutnant Teljeging, murmelte Potrenko. »lch habe
Gutes Uber Sie gehort. Bitte, nehmen Sie Platz.«

Lara hatte das Gefuhl, dass Potrenko ihre Hand ein
wenig langer als naétig festhielt. Vielleicht stimmten die
Gerlichte, dass der finfundsiebzig Jahre alte Prasident eine
Schwéche fur junge Frauen, ganz besonders Ballerinen,
habe.

Als sie Platz genommen hatten, fuhr Potrenko fort: »So,
was ist jetzt eigentlich mit Bioaparat 1052«

Kirov berichtete schnell und knapp Uber sein Gespréch

mit Smith. »lch glaube, wir missen das sehr ernst
nehmen, schloss er.
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»Tun Sie das?«, sinnierte Potrenko. »Leutnant Teljegin,
was meinen Sie dazu«

Lara war bewusst, dass ihre Antwort sehr wohl fir ihre
kinftige Karriere entscheidend sein konnte. Aber sie
wusste auch, dass die beiden Manner, die da vor ihr sal%en,
sich meisterhaft darauf verstanden, auch das zu héren und
Zu begreifen, was sie nicht sagte, jede Nuance in ihrem
Tonfal. Sie wirden jede Lige und jede Zweideutigkeit
schneller entdecken a's ein Falke einen Hasen erspaht.

»lch flrchte, ich muss den Teufelsadvokaten spielen,
Herr Président«, sagte sie und erklarte dann, welche
Zweifel sie nach wie vor plagten.

»Gut gesprochen«, lobte sie Fotrenko. Er wandte sich
Kirov zu. »Diese Mitarbeiterin miissen Sie sich halten.«

Er machte eine kurze Pause. »Was sollen wir also tun?
Einerseits bringt es den Amerikanern Uberhaupt nichts ein,
wenn sie uns auf eine falsche Fahrte locken. Andererseits
tut es weh, wenn man sich vorstellen muss, dass en
Diebstahl dieser GrofRRenordnung vor unserer Nase
geschehen kann - ohne dass wir das Uberhaupt merken.«

Potrenko stand auf, trat ngher an das Kaminfeuer und
warmte seine Hande. Es schien eine Ewigkeit zu dauern,
bis er schliefdich wieder das Wort ergriff. »Wir haben
doch in der Néhe von Vladimir ein Ausbildungslager fir
Speznaztruppen, nicht wahr?«

»Dasist richtig, Herr Président.«

»Rufen Sie den Kommandanten an und ordnen Sie mit
sofortiger Wirkung totale Quarantane rings um Bioaparat
an. Sie, Leutnant Teljegin und Dr. Smith werden bei
Tagesanbruch dorthin fliegen. Wenn en Diebstahl
stattgefunden hat, werden Sie mich sofort unterrichten.
Unabhangig davon winsche ich ene komplette
Uberprifung der Sicherheitsvorkehrungen.«
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»Ja, Herr Prasident.«
»0Oleg?«
»Herr Prasident?«

»Wenn auch nur ein Gramm Pockenerreger fehlt,
aarmieren Sie sofort unsere Virugager. Und dann
verhaften Sie dort das gesamte Personal .«
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Nach der Landung auf dem Flughafen von Neapel nahm
Peter Howell sich ein Taxi zum Hafen, wo er das
Tragflligelboot bestieg, das ihn in einer halben Stunde
Uber die Strale von Messina bringen wirde. Durch die
breiten Fenster der Lounge sah er zu, wie Sizilien am
Horizont auftauchte, zuerst der Atna, dann Palermo selbst,
an die Flanken des Monte Pellegrino geschmiegt, die in
ein Plateau auf Meereshohe Gbergingen.

Von Griechen besiedelt und dann der Reihe nach von
Romern, Arabern, Normannen und Spaniern erobert war
Sizilien sait Jahrhunderten ein Tummelplatz fir Soldaten
und Soldner. Howell hatte die Insel sowohl als Besucher
wie auch als Soldat kennen gelernt. Nachdem er das
Tragflugelboot verlassen hatte, begab er sich ins Zentrum
der Stadt - die Quattro Centri oder Vier Ecken. Er fand
dort Unterkunft in einer kleinen Pensione, wo er schon bei
friheren Besuchen in der Stadt abgestiegen war. Sie lag
ein Stuck abseits vom Touristenstrom, war aber auch zu
Ful3 nicht zu weit von den Orten entfernt, die Howell
aufsuchen wollte. Seiner Gewohnheit entsprechend,
erforschte Howell zundchst diese Bereiche der Stadt. Wie
nicht anders zu erwarten, hatte sich seit seiner letzten
Reise nichts verandert, und der Stadtplan, den er
sozusagen im Kopf trug, leistete ihm gute Dienste.
Schliefdich kehrte er zu der Pensione zurlck, schlief bis
zum frihen Abend und begab sich dann in die
Albergheria, ein Gewirr enger Gassen im
Handwerkerviertel.

Sizilien war fur die Kunstfertigkeit seiner Messermacher
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und die Qualitét ihrer Produkte berthmt, und so hatte
Howell keine Mihe, eine rasiermesserscharf geschliffene
zehnzdllige Klinge mit einem massiven Ledergriff zu
finden. Jetzt, wo er eine Waffe besal3, suchte Howell die
Hafengegend auf, in der es Tavernen und Pensionen gab,
die in den ReisefUhrern schamhaft verschwiegen wurden.

Howell wusste, dass die Bar La Pretoria hief3, obwohl es
an der Steinmauer keine Tafel mit dieser Aufschrift gab.
Der Raum war grof3 und Uberfullt, mit Sagemehl auf dem
Boden und verrducherten Balken an der niedrigen Decke.
Fischer und Bootsbauer, Mechaniker und Matrosen sal3en
an langen Tischen und tranken Grappa, Bier oder herben
sizilianischen Wein. Howell, der Cordhosen, einen alten
Fischerpullover und eine Strickmiitze trug, erweckte kaum
Aufmerksamkeit. Er kaufte sich an der Bar zwei Grappa
und trug die Glaser an einen der Tische.

Der Mann, bei dem er sich niederliel3, war klein und
kréftig gebaut, mit eéinem unrasierten, vom Meer und vom
Wind gegerbten Gesicht. Kalte graue Augen musterten
Howell durch dichten Zigarettenrauch.

»lch war Uberrascht von dir zu héren, Peter«, sagte er
mit heiserer Stimme.

Howell hob sein Grappaglas. »Salute, Franco.«

Franco Grimaldi - ehemaliges Mitglied der
franzosischen Fremdenlegion und jetzt berufsméaldiger
Schmuggler - legte die Zigarette weg und hob sein Glas.
Das musste er, weil er nur Uber seinen rechten Arm
verfigte, den linken hatte ihm ein tunesischer Rebell mit
dem S&bel abgeschlagen.

Die beiden Maéanner kippten ihre Drinks, und dann
klemmte sich Grimadi die Zigarette wieder in den
Mundwinkel. »Also, ater Freund. Was fuhrt dich zu mir2«

»Die Rocca-Brider.«
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Grimaldis wulstige Lippen verzogen sich zu etwas, was
man irrtimlicherweise fir ein Lé&cheln hétte halten
konnen. »Wie ich hore, ist es fur die in Venedig nicht
besonders gut gelaufen.«

Er sah Howell verschlagen von unten herauf an. »Und
von daher kommst du gerade, oder?«

»Die Roccas haben einen Vertrag erledigt, und
anschliefRend hat jemand sie erledigt«, antwortete Howell

mit ausdrucksloser Stimme. »lch mochte wissen, wer das
war.«

Grimaldi zuckte die Schultern. »Man tut gut daran, sich
nicht zu sehr fir die Angelegenheiten der Roccas zu
interessieren selbst wenn sie tot sind.«

Howell schob ein Bindel amerikanische Dollars tber
den Tisch. »lch muss es wissen, Franco.«

Der Sizilianer lie3 das Geld blitzschnell mit der
Fingerfertigkeit eines Zauberkinstlers verschwinden. »Ich
habe gehdrt, dass es da einen speziellen Kontrakt gegeben
hat«, sagte er, und seine Hand, die die Zigarette hielt,
bedeckte dabel seinen Mund.

»Einzel heiten bitte, Franco.«

»Mehr weild ich nicht. Die Roccas haben gewohnlich
kein Geheimnis aus ihren Kontrakten gemacht - ganz
besonders, wenn sie ein wenig getrunken hatten. Aber
hinsichtlich dieses Jobs haben sie keinen Mucks getan.«

»Und du weildt dariber Bescheid, weil... 2

Grimaldi l1&chelte. »Weil ich mit ihrer Schwester schlafe,
die den Bridern das Haus besorgt. Sie welil3 Uber ales
Bescheid, was hinter diesen Mauern abléuft. Aul3erdem
regt sie sich schnell auf und klatscht gern.«

»Meinst du, du kénntest deinen Charme einsetzen und
noch ein paar Einzelheiten aus ihr herausbekommen?«

-129-



Grimaldis L&cheln wurde breiter. »Das wére harte
Arbeit, aber flr einen guten Freund... Maria - so heildt sie
- hat wahrscheinlich noch gar nicht gehort, was in Venedig
gelaufen ist. Ich werde es ihr schonend beibringen, dann
kann sie sich anschlief3end an meiner Schulter ausweinen.
Nichts lockert die Zunge so wie tiefes Leid.«

Howell nannte ihm den Namen der Pensione, in der er
wohnte.

»lch melde mich dann im Laufe des Abends bei dir,
sagte Grimaldi. »Wir treffen uns am Ublichen Ort.«

Wahrend Howell Grimaldi nachsah, wie dieser sich
seinen Weg zwischen den Tischen zur Tur bahnte, fielen
ihm zwei Mé&nner an einem der kleineren Tische bel der
Bar auf. Sie waren wie Einheimische gekleidet, aber
Einheimische trugen weder einen Birstenhaarschnitt noch
waren sie wie Bodybuilder gebaut. Soldaten.

Howell war mit dem grof3en amerikanischen Stitzpunkt
aulRerhalb von Palermo gut vertraut. Als er noch bel der
SAS gewesen war, hatte man dort gelegentlich
gemeinsame Einsdtze mit den US Navy SEALS
vorbereitet. Aus Sicherheitsgrinden hielt sich das Personal
grofdtenteils innerhalb des Stitzpunkts auf. Wenn die
Soldaten ihn verlief3en, dann gewdhnlich in Gruppen von
sechs oder mehr und auch dann nur, um die von ihnen
frequentierten Clubs und Restaurants aufzusuchen. Es gab
keinen Anlass fUr diese beiden Muskelpakete, sich im La
Pretoria aufzuhalten, es sel denn...

C-12.

Der Sprengstoff, der die Rocca-Bruder ins Jenseits
befordert hatte, war amerikanischer Herkunft. Das Neueste
vom Neuen und streng Uberwacht. Aber natUrlich auf

einem der groften US Stitzpunkte in Sldeuropa
erhdtlich. War der Auftraggeber der Roccas - mutmaldlich
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derjenige, der sie engagiert hatte, um Danko zu téten -
auch derjenige gewesen, der den Sprengstoff in die
Gondel praktiziert hatte?

Als Howell seinen Tisch verlief3, sah er sich die beiden
Amerikaner noch eéinmal an.

Oder war das Ganze von Anfang an ein Militireinsatz
gewesen?

Kurz vor Mitternacht klopfte der verschlafene Portier der
Pensione an Peter Howells Tur, um ihn dariber zu
informieren, dass ihn jemard am Telefon verlange. Zu
seiner Uberraschung stellte er fest, dass sein Gast kompl ett
angekleidet war, as ob er gerade hétte ausgehen wollen.

Howell telefonierte kurz, gab dem Portier ein Trinkgeld
und verschwand in die Nacht. Der Mond stand hoch am
Himmel und warf auf die mit Rollladen verschlossenen
Geschéfte des Vuccira Markts gelblich fahles Licht.
Howell Uberquerte den leeren Platz zur Piazza Bellini und
schlenderte dann die Via Vittorio Emannuele, die
Hauptstral3e der Stadt, hinunter. Am Corso Calatofini bog
er, jetzt nur noch knappe hundert Meter von seinem Zidl
entfernt, nach rechts ab.

Die Via Pindemonte wird vom Convento di Cappuccini
beherrscht - den Kapuzinerkatakomben. Die eigentliche
Attraktion des Klosters, einem beeindruckenden Exemplar
mittelalterlicher Baukunst, ruht unter der Erde. In den
Katakomben rund um den Convento liegen Uber
achttausend Leichen, sowohl von Laien als auch aus dem
Priesterstand. Die Mumien befinden sich in Nischen, die
die Korridore sdumen, und tragen die Kleidung, die sie
selbst vor ihrem Tod gewlnscht hatten. Jene Leichen, die
nicht entlang der kalten, schwitzenden Kalksteinwande
aufgereiht sind, ruhen in vom Boden bis zur Decke
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aufgestapelten Glassdrgen. Obwohl die Katakomben
tagsiiber der Offentlichkeit zuganglich sind, stellen sie seit
Jahrhunderten  einen  beliebten  Zufluchtsort  fir
Schmuggler dar. Es gab wenigstens ein Dutzend Zu- und
Ausgange, und Peter Howell, der die Katakomben
grundlich studiert hatte, kannte sie alle.

Als er sich dem Tor zu dem parkdhnlich angelegten
Eingangsbereich des Klosters ndherte, horte er einen leisen
Pfiff. Er tat so, as hétte er nicht bemerkt, wie Grimaldi
aus den Schatten hervortrat, bis der Schmuggler nur noch
wenige Schritte von ihm entfernt war. Das Mondlicht
spiegelte sich in winzigen Lichtern in  Grimadis
schwarzen Augen.

»Was hast du herausgefunden«, fragte Howell.

»Etwas, fur das es sich durchaus lohnt, das Bett noch
einmal zu verlassen«, erwiderte der Schmuggler. »Den
Namen des Mannes, der die Roccas engagiert hat. Er hat
Angst. Er flrchtet, er kdnnte nach den Roccas der Néchste
sein und will Geld, um die Insel zu verlassen und sich auf
dem Festland zu verstecken.«

Howell nickte. »Geld ist kein Problem. Wo ist er«

Grimaldi bedeutete dem Englander mit ener
Handbewegung, ihm zu folgen. Sie huschten an dem
hohen schmiedeeisernen Zaun entlang, bis sie den
Schatten der Klostermauern erreicht hatten. Jetzt wurde
der Schmuggler langsamer und duckte sich schliefdlich an
einer kleinen TUr im Zaun. Seine Finger tasteten Uber das
Schloss, als Howell plétzlich bewusst wurde, dass da
etwas nicht stimmte.

Das Schloss war bereits offen!

Er bewegte sich blitzschnell. In dem Augenblick, in dem
Grimaldi die Tur aufstief3, versetzte er ihm einen Schlag
auf den Schadel, der ausreichte, um ihn zu betduben, aber
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nicht ihn zu téten. Grimaldi stiel3 enen halblauten Seufzer
aus und sank bewusstlos zu Boden.

Howell hielt keinen Augenblick inne. Er schob sich
durch die Tur und arbeitete sich an der Hecke entlang, die
eine Art Korridor zum Eingang der Katakomben bildete.
Er entdeckte nichts, und das bedeutete. ..

Die Falle war drauffen, nicht drinnen!

Als er herumwirbelte, horte Howell das Achzen der
Tlrangeln. Zwei Schatten stirzten sich auf ihn. In dem
Sekundenbruchteil, in dem das Mondlicht ihre Gesichter
erhellte, erkannte er die Soldaten aus der Knelipe.

Im gleichen Augenblick hielt er das Messer in der Hand.
Howell wartete bis zum letzten moglichen Augenblick und
vollfihrte dann wie ein Matador eine Drehung auf dem
Absatz, um den ersten Soldaten an sich vorbeischief3en zu
lassen. Die Klinge zuckte hoch und zur Seite, quer Uber
den Unterleib des Mannes.

Howell wartete nicht ab, bis der Killer zu Boden
gegangen war. Er fintete nach rechts, sprang aber nach
links - konnte jedoch damit den zweiten Soldaten nicht
tauschen. Er horte das leise Pfft! einer schallgedampften
Pistole. Der heif3e Atem der Kugel sauste an seiner Schiéfe
vorbei. Howell duckte sich, stief? sich mit beiden Beinen
ab, trat mit dem Absatz nach der Kniescheibe des
Angreifers und packte die Pistole. Aber noch ehe er die
Waffe auf den Soldaten richten konnte, sah er, wie
Grimaldi sich taumelnd aufrappelte. Die fur den Soldaten
bestimmte Kugel zerfetzte dem Schmuggler die Kehle. Als
der zweite Soldat floh, schob Howell die Waffe in den
Gurtel, rannte 21 Grimaldi hintber und zerrte ihn durch
die Tur im Zaun zum Eingang der Katakomben. Ganz wie
er das erwartet hatte, war auch diese Tur nicht versperrt.
Den ersten verwundeten Soldaten stief3 er vor sich her.
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Ein paar Minuten spdter befand sich Howell tief im
Inneren des Tunnellabyrinths des Klosters. Das Licht einer
Lampe, die an Boden gestanden hatte, fiel auf die Szene:
Grimaldi lag neben einem grof3en, in den Betonboden
eingelassenen runden Schacht, von dem man bereits den
Deckel abgenommen hatte. Der verwundete Soldat, dessen
Jackett vorne Uber und Uber mit Blut beschmiert war,
kauerte an dem nicht ganz einen Meter hohen Betonring.

»Name.«

Der Atem des Soldaten ging rasselnd, und sein Gesicht
war von dem Blutverlust grau. Er hob langsam den Kopf.
»Leck michl«

»lch habe lhre Taschen durchsucht«, sagte Howell.
»Keine Geldborse, keine Papiere, nicht einmal Etiketten
an lhrem Hemd. Blof3 Leute, die viel zu verbergen haben,
machen sich diese Muhe. Also, raus mit der Sprache, was
verbergen Sie?«

Der Soldat spuckte nach ihm, aber Howell war schneller.
Er zerrte seinen Gefangenen in die Hohe.

»Haben Sie die Wachleute des Klosters getotet, fragte
er. »Haben Sie sie dort beseitigt?«

Er packte den Soldaten am Hals und zog ihn halb Gber
den Betonrand.

»Wollten Sie michdort hinunterwerfen«

Der Soldat schrie auf, as Howell, der ihn am
Jackettkragen hielt, Uber das géhnende schwarze Loch
zerrte. Aus funfzehn Meter Tiefe schlug ihm der Gestank
von fauligem, abgestandenem Wasser entgegen.

Howell sah auf die roten Punkte hinunter, die in der
Tiefe herumhuschten.

»Ratten. Dort unten ist vermutlich genug Wasser, dass
der Sturz Sie nicht umbringt. Aber die Tierchen werden
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das besorgen - sehr langsam.«
Er zog den Mann zurtick.

Der Soldat leckte sich die Lippen. »Sie wirden mich
doch nicht...«

Howell starrte ihn an. »Sie sind verwundet. Ihr Partner
ist Uber alle Berge. Geben Sie mir das, was ich brauche,
dann verspreche ich lhnen, dass Sie nicht zu leiden
brauchen. Horen Sie das?«

Howell stield ihn zu Boden, ging dann zu der reglos
daliegenden Leiche Franco Grimaldis hintber und hob sie
auf. Er trug sie zu der Offnung und kippte sie ohne zu
zogern in den Abgrund. Im néchsten Augenblick war ein
lautes Klatschen zu horen, und gleich darauf das schrille
Pfeifen der Ratten, die sich auf ihr Opfer stirzten.

Der Soldat verdrehte entsetzt die Augen.
»Name?«

»Nichols. Travis Nichols. Master Sergeant. Mein Partner
heil3t Patrick Drake.«

»Specia Forces

Nichols stéhnte, a's er nickte.

»Wer hat Sie auf mich angesetzt?«

Nichols starrte ihn an. »Ich kann nicht...«

Howell packte ihn und riss ihn zu sich heran. »Jetzt
horen Sie mir zu. Selbst wenn Sie Uberleben wirden,
wéren Sie blof3 noch ein Faden, der darauf wartet, dass
jemand ihn abschneidet. Besonders wenn bekannt wird,
dass ich nicht tot bin. Ihre einzige Chance ist jetzt, mir die
Wahrheit zu sagen. Wenn Sie das tun, tue ich das, was ich
fUr Sie tun kann.«

Nichols sackte gegen den Betonring. Die Worte

sprudelten ihm in hellroten Blasen Uber die Lippen.
»Drake und ich gehorten zu ener Sonderstaffel.
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Schmutzige Arbeit. Streng geheime Kommunikation.
Einer von uns bekam einen Anruf - falsch verbunden, nur
dass es das naturlich nicht war. Und dann gingen wir zum
Postamt, wo wir ein Schlief¥fach gemietet hatten. Und dort
fanden wir dann unsere Anweisungen.«

»Schriftlich?«, fragte Howell skeptisch.

»Auf Notizzetteln. Blol3 ein Name oder ein Ort.
Anschliefend trafen wir uns dann mit einer Kontakt-
person, und von der haben wir Einzelheiten erfahren.«

»In diesem Fall war der Kontakt Grimaldi. Wie lautete
Ihre Anweisung?«

»Sie zu téten und die Leiche zu beseitigen.«
»Waruma«

Nichols blickte zu Howell auf. »Sie und ich machen
denselben Job. Sie wissen, dass niemand fir solche Dinge
Grunde angibt.«

»Wer ist >niemand<?«

»Die Anweisungen hétten von einem Dutzend Orten
kommen konnen: dem Pentagon, dem Geheimdienst der
Army in Frankfurt, der NSA. Sie kdnnen sich's aussuchen.
Aber bel schmutziger Arbeit wissen Sie, dass es von ganz
oben gekommen sein muss, ich meine wirklich ganz weit
oben. Horen Sie, Sie kdnnen mich zu den Ratten
hinunterwerfen, aber deshalb kriegen Sie auch keinen
Namen. Sie wissen, wie diese Dinge laufen.«

Das wusste Howell.
»Sagt [hnen der Name Dionetti etwas?«
Nichols schittelte den Kopf. Seine Augen waren glasig.

Howell war klar, dass niemand auf3er Dionetti - der
Mann, der ihm sein Haus getffnet und ihn Freund genannt
hatte - von seiner Reise nach Palermo wusste. Dionetti...
mit dem er ein kleines Plauderstiindchen halten wiirde.
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»Wie sollten Sie Uber den erfolgreichen Abschluss
dieses Einsatzes berichten?«, fragte Howell.

»Eine Nachricht in einem Postschlief3fach - spétestens
morgen Mittag. Nummer 67. Jemand wird kommen...
Herrgott, das tut weh!«

Howell beugte das Gesicht dicht tiber Nichols Lippen. Er
brauchte noch eine letzte Auskunft von Nichols und betete
darum, dass der Soldat genuigend Kraft hatte, ihm die zu
geben. Er spitzte die Ohren, als der Soldat schliefdich sein
wertvollstes Geheimnis preisgab. Dann hérte er das leise
Gurgeln seines Todes.

Howell lief? die Lampe, wo sie war, und nahm sich einen
Augenblick Zeit, sich zu fassen. Dann stemmte er die
Leiche hoch und kippte sie in die Tiefe. Schnell, um das
Pfeifen der Ratten nicht mitzubekommen, schob er den
schweren Decke Uber die Offnung und sicherte ihn.
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Auf den ersten Blick hétte man den Bioaparat Komplex
fur den Campus eines kleinen College halten kénnen. Die
roten Ziegelbauten mit ihren Schieferddchern waren
miteinander durch Plattenwege verbunden, die Turen und
Fenster well3 lackiert. Unter den altmodischen
Kutschenlampen schimmerte im Gras frischer Tau. Ein
paar quadratisch abgegrenzte Flachen waren mit
Steinbénken und vorfabrizierten Betontischen versehen,
damit die Angestellten dort ihr Mittagessen einnehmen
oder vielleicht auch miteinander Schach spielen konnten.

Am Tag freilich, wenn man den Stacheldraht auf der
dreieinhalb Meter hohen Betonwand erkennen konnte, die
die ganze Anlage umgab, wirkte das Ganze bel weitem
nicht so beschaulich. Bei genauerem Hinschauen konnte
man dann, wie auch jetzt, Wachpatrouillen mit
Maschinenpistolen und an der Leine gefuhrten Doggen
sehen. Im Inneren einiger Gebaude gab es auch wesentlich
modernere und kompliziertere Sicherheitsvorkehrungen.

Dass man bel der aufleren Gestaltung von Bioaparat
nicht auf Kostenersparnis aus gewesen war, hatte gute
Grunde: Die Anlage stand den internationalen Waffen
inspektoren offen, deshalb hatten die bel der Planung
eingeschalteten beratenden Psychologen empfohlen, ein
warmes, anheimelndes Ambiente anzustreben, das nicht
bedrohlich wirkte und doch enen gewissen Respekt
vermittelte. Man hatte eine ganze Anzahl von Entwurfen
studiert und sich am Ende fir einen entschieden, der starke
Anleihen bei amerikanischen Campus Anlagen erkennen
lie3. Die Psychologen hatten sich mit der Begriindung
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dafir ausgesprochen, dass die meisten Inspektoren
Akademiker seien oder dies zumindest friher einmal
gewesen wéaren. Sie wirden sich daher in einer solchen
Umgebung, die den Eindruck der reinen, den Menschen
nitzlichen Forschung vermittelte, wohl fihlen. Und mit
dieser Grundeinstellung wrden die Irnspektoren mit hoher
Wahrscheinlichkeit darauf verzichten, den Detektiv zu
spielen und sich gutwillig leiten lassen.

Die Psychologen hatten sich nicht getduscht: Die
multinationalen Teams, die Bioaparat besucht hatten,
waren von dem Ambiente ebenso wie von der modernen
Ausstattung der Anlage beeindruckt gewesen. Der
vertraute Anblick, der sich ihnen auch im Inneren bot,
hatte diese Illusion noch gefordert: Fast sémtliche Geréte
bei Biogparat stammten aus dem Westen: amerikanische
Mikroskope, franzGsische Heiz6fen und Testgeréte,
deutsche Reaktoren und japanische Fermentationsappa-
rate. Die Inspektoren brachten derartige Gerdte mit
speziellen Forschungsvorhaben in  Verbindung,
insbesondere die Erforschung der Brucella melintensis,
einer Bakterie, die hauptsichlich Rinder befdllt, sowie
eines das Wachstum in verschiedenen Saaten fordernden
Milchproteins namens Kasein. Dutzende von mit weil3en
Laborkitteln bekleidete Mitarbeiter, die in makellos
sauberen Labors ihrer Arbeit nachgingen, trugen dazu bel,
die gewinschte Wirkung hervorzurufen. Von dem
Eindruck von Ordnung und Effizienz geradezu eingelullt,
neigten die Inspektoren deshalb dazu, auch das, was sie in
Block 103 zu sehen bekamen, nicht weiter zu hinterfragen.
Block 103 war ein Zone 2 Gebdude, dessen Konstru-
ktionsprinzip an eine Matrioschka-Puppe erinnerte. Wenn
es moglich gewesen ware das Dach abzunehmen, hétte
man eine Schachtel in der Schachtel entdeckt. Die aul3ere
Schale war dem Verwaltungs- und Sicherheitspersonal
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vorbehalten, das unmittelbar fir die sichere Verwahrung
der Pockenerreger verantwortlich war. Die erste der
beiden inneren Schalen wurde als »heilfe« Zone
bezeichnet und enthielt Tierkafige, speziell fir die Arbeit
mit Krankheitserregern entwickelte Labors und riesige auf
sechzehn Tonnen ausgelege Fermentationsanlagen. Die
zweite Schale, der eigentliche Kern des ganzen Bauwerks,
enthielt nicht nur den an einen gewaltigen Banksafe
erinnernden  Kdhlraum, in dem die Pockenerreger
aufbewahrt wurden, sondern reihenweise Zentrifugen und
Trockenapparate aus rostfreiem Stahl. Mit diesen Geréaten
wurden die Experimente durchgefihrt, die das Ziel hatten,
Variola major sein Geheimnis zu entlocken. Das Ziel der
einzelnen Tests, ihre Dauer, die jewells benutzte Menge an
Pockenerregern und die Testergebnisse wurden in einem
Computer registriert, zu dem ausschliefdlich die
internationalen Inspektionsteams Zugang hatten. Man
hatte diese Sicherheitsvorkehrungen entwickelt, um den
unzuldssigen Einsatz von Pockenerregern fir Genkoppe-
lungs- oder Replikationsexperimente zu verhindern.

Die Inspektionsteams hatten in Block 103 nie
irgendwel che Hinweise darauf gefunden, dass dort andere
Forschungsarbeiten als die offiziell zul&ssigen stattfanden.
lhre Berichte waren voll des Lobes fur die russischen
Wissenschaftler und deren hingebungsvolle Arbeit, mit
der sie zu ergrinden suchten, ob Pockenerreger
moglicherweise auch fur andere Seuchen verantwortlich
waren, die die Menschheit auch heute noch heimsuchten.
Und nachdem sie am Ende die beeindruckenden
Sicherheitsvorkehrungen - die fast ausschliefdich auf
elektronischer und VideolUberwachung beruhten und daher
fast ganz auf menschliches Personal verzichten konnten -
Uberprift hatten, bestdtigten die Inspektoren den
einwandfreien Zustand von Block 103. Schlief3dlich gab es
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kein einziges Gramm Variola, fir das keine Belege
vorhanden gewesen waren.

Im Wachbuch der SpeznazAusbildungseinheit von
Vladimir war der Anruf von Prasident Potrenko um 01:03
Uhr registriert worden. Sechs Minuten spéter klopfte einer
der Dienst habenden Offiziere an die Tur der Baracke von
Oberst Wassili  Kravtschenko. Um  halb zwel sal
Kravtschenko in seinem BiUro und nahm telefonisch
Potrenkos detaillierte Anweisung entgegen, Bioaparat mit
einem unsichtbaren Quarantdne-Kordon von  der
Aulenwelt abzuriegeln.

Kravtschenko, ein nicht sehr grof3er, muskuldser Mann,
war ein Veteran des Afghanistan Krieges, mehrerer
Einsdtze in Tschetschenien und anderen Orten, an die man
seine SpeznazTrupps geschickt hatte. Nach einer
schweren Verwundung hatte man ihn aus dem aktiven
Dienst genommen und nach Vladimir geschickt, um dort
die Aushildung neuer Rekruten zu leiten. Nachdem er sich
Potrenkos Anweisungen angehort hatte, war Kravtschenko
mit dem Timing des Anrufs durchaus zufrieden: Er
verfugte Uber zwehundert Soldaten, die gerade ihre
Feldibungen abgeschlossen hatten. Mit ihnen konnte er,
wenn es notig war, die ganze Stadt Vladimir, geschweige
denn das Bioaparatarea abriegeln.

Kravtschenko beantwortete Potrenkos Fragen schnell
und knapp und versicherte ihm, dass seine Manner in
hochstens einer Stunde ihre Positionen bezogen haben
konnten. Niemand bel Bioaparat oder in der Stadt wirde
etwas bemerken.

»Herr  Président«, sagte er. »Wie lautet mene
Anweisung, falls jemand nach Einrichtung der Quarantane
versucht, Bioaparat zu verlasser«
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»Eine einmalige Warnung, Oberst. Nur eine. Falls der
Betreffende Widerstand leistet oder zu fliehen versucht,
sind Sie ausdricklich autorisiert, Waffengewalt
einzusetzen. Die Grunde dafur brauche ich Ihnen nicht zu
nennen.«

»Nein, Herr Prasident.«

Kravtschenko war nur zu gut dartiber informiert, was fur
hollisches Zeug in den streng geheimen R&umen von
Bioaparat gelagert wurde. Er hatte in Afghanistan selbst
chemische Kriegfuhrung miterlebt und wirde die
schrecklichen Bilder nie vergessen, die er damals gesehen
hatte. »lch werde lhre Anordnungen befehlsgemald
ausfihren, Herr Président.«

»Und ich erwarte, dass Sie mir Meldung machen, wenn
der Sicherheits-Kordon steht, Oberst.«

Waéhrend Kravtschenko und Potrenko noch telefonierten,
befand sich Leutnant Grigori Yardeni von der Bioaparat-
Sicherheitsabteilung (BSA) in seinem Buro in Block 103.
Sein Blick war auf die Reihe von Fernsehschirmen vor
ihm gerichtet, als das Handy in seiner Tasche klingelte.
Die Stimme des Anrufers war von einem Synthesizer
verzerrt und klang wie ein halb ersticktes Flistern. »Tun
Sie esjetzt. Und seien Sie darauf vorbereitet, Option zwei
einzuleiten. Haben Sie verstanden?«

Yardeni hatte Muhe, die Worte Uber die Lippen zu
bringen: »Option zwel .«

Einen Augenblick lang sal3 er wie erstarrt da, er hatte
sich so vide Né&chte lang ausgemalt, diesen Anruf zu
erhalten, dass er ihm jetzt, wo er endlich gekommen war,
beinahe unwirklich erschien.

Du hast dein ganzes Leben auf diese Chance gewartet.
Tu es jetzt, Uber die Zonen eins und zwel waren insgesamt
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sechzig Kameras verteilt, die man ale an Videorecorder
angeschlossen hatte. Die Recorder selbst waren in einem
feuersicheren Schrank untergebracht, dessen Zeitschloss
sich nur jeweils am Ende einer Schicht und auch nur von
Yardenis Vorgesetzten 6ffnen liel3. Aul3erdem waren die
Videorecorder gegen jeden unbefugten Eingriff gesichert.
Yardeni war seit langem bewusst, dass es nur eine einzige
Moglichkeit gab, den Diebstahl durchzufthren.

Der Leutnant war ein hoch gewachsener, muskul tser
junger Mann mit welligem blondem Haar und gut
geschnittenen Gesichtsztigen. Im Little Boy Blue Cabaret,
einem Manner Striptease Club in Vladimir, war er einer
der Lieblinge des Publikums. Jeden Dienstag und jeden
Donnerstag rieben sich Yardeni und ein paar andere BSA-
Offiziere Babydl auf ihre Muskelpakete und vollfihrten
vor schreienden Frauen ihre lasziven Verrenkungen. In
diesen paar Stunden verdienten sie mehr Geld alsin einem
ganzen Monat ihres Dienstes fur den Staat.

Aber Yardeni hatte immer hohere Ziele vor Augen
gehabt. Er liebte Actionfilme Uber alles, und Arnold
Schwarzenegger war sein Lieblingsstar; nur dass der
allméhlich anfing, alt zu werden. Fir Yardeni gab es
keinen Grund, weshalb jemand, der so aussah wie er, nicht
einmal an Arnolds Stelle treten sollte. Er hatte gehort, dass
Hollywood fir Typen wie ihn mit der richtigen
Einstellung so etwas wie ein Mekka war.

Die letzten drei Jahre hatte Yardeni Pléne geschmiedet,
in den Westen zu gelangen. Einen der Griinde, die ihn an
der Erflllung seines Traums hinderten, hatte er mit
Tausenden anderer Russen gemeinsam: das liebe Geld.
Nicht nur fir die unerschwingliche Ausreisesteuer und die
Flugpassage, sondern auch fur das, was er nachher zum
Leben brauchen wirde, reichte es nicht. Yardeni hatte
Bilder von Be-Air geselen; er hatte keine Lust, ohne
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einen Penny in Los Angeles einzutreffen und dann
gezwungenermal3en im russischen Einwandererghetto zu
landen.

Der Leutnant warf einen Blick auf die Uhr Uber seinem
Arbeitstisch und stand auf, wobel sich die Uniformbluse
Uber seiner breiten Brust spannte. Es war beinahe ein Uhr,
jener Zeitpunkt in der Nacht, an dem der Korper sich im
tiefsten Ruhezustand befindet und am verletzlichsten ist.
Abgesehen von den Mannern, die draufRen mit ihren
Hunden Patrouille gingen, und den Sicherheitsposten im
Inneren der Anlage, schlief auch Bioaparat.

Yardeni rekapitulierte die geplante Vorgehensweise, die
er bereits auswendig kannte, noch einmal im Kopf,
richtete sich dann entschlossen auf und 6ffnete die Tr.
Als er durch Zone eins schritt, dachte er an den Mann, der
vor beinahe einem Jahr an ihn herangetreten war. Der
Kontakt war im Little Boy Blue erfolgt, und er hatte zuerst
gedacht, der Mann, einer der wenigen in dem Lokal, wére
ein Homosexueller. Dieser Eindruck hielt freilich nur so
lange an, bis der Mann ihm klargemacht hatte, wie gut er
mit Yardenis Lebensumstdnden vertraut war. Er sprach
von seinen Eltern und seiner  Schwester, lieferte
Einzelheiten aus seiner Schulzeit und seiner militérischen
Laufbahn, wusste darlber Bescheid, dass Yardeni Box-
Champion seiner Division gewesen war und dass man ihn
degradiert hatte, als er in einem Wutanfall einen seiner
Kameraden beinahe mit blof3en Fausten umgebracht hétte.
Der Mann hatte Yardeni darauf hingewiesen, dass seine
Karriere aller Erfahrung nach hier in Bioaparat enden und
er hier herumsitzen und seine Zeit vertrdumen wirde, als
eine Art Babysitter fir jene anderen, die tatséchlich in die
Welt hinauszogen und die Stadte des Westens in ihrem
Lichterglanz besuchten. Aber es gab natirlich immer eine
Maoglichkeit, das Blatt zu wenden...
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Bemuht, nicht an die Kameras zu denken, begab sich
Yardeni durch einen as »Sanitdrgang« bezeichneten
Korridor in Zone zwei. In Wirklichkeit handelte es sich
um eine Folge kleiner steriler R&ume mit Verbindungs-
ttren dazwischen, die mit Codeschldssern gesichert waren.
Die Schlosser stellten fur Yardeni kein Hindernis dar; er
besal3 eine SchlUsselkarte und die Mastercodes.

Im ersten Raum, einer Wechselkabine, angelangt, zog er
sich aus und druckte den roten Knopf an der Ward. Ein
feiner Dekontaminationsnebel hillte ihn ein.

In den néchsten drei Raumen waren unterschiedliche
Teille der Seuchenschutzkleidung untergebracht: Blaue
Socken und lange Unterwésche; ein Baumwollkittel mit
Kapuze, das Atemgerdt, Stiefel und eine Schutzbrille.
Bevor Yardeni in den letzten Umkleideraum trat, griff er
nach einem Gegenstand, den er bei Beginn seiner Schicht
dort in enem Spind verwahrt hatte: einem
Thermosbehélter aus Aluminium etwa von der Grof3e und
Form einer Trinkflasche.

Er hob den Behdter mit seiner behandschuhten Hand
auf. Was aul¥erlich wie ein teures Spielzeug aus dem
Westen aussah, funktionell, mit etwas auffaligem Design,
war in Wirklichkeit ein wahres Wunder der Technik.
Selbst wenn man den Deckel abschraubte und hineinsah,
fiedl einem noch nichts auf. Nur wenn man den
Flaschensockel im Gegensinn des Uhrzeigers drehte, gab
der Behdlter sein Geheimnis preis.

Yardeni drehte vorsichtig an dem Sockel, bis er ein
Klicken horte. Innerhalb der Doppelwande gaben winzige
Kammern den in ihnen gespeicherten Stickstoff frel. Kurz
darauf fuhlte der Behdter sich kalt an, wie ein mit
gestolRenem Eis geflltes Glas.

Yardeni steckte ihn in die Tasche seines Schutzanzugs,
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Offnete die Tur zu dem Zone zwel Labor und ging dort an
ein paar Arbeitstischen aus rostfreiem Stahl vorbei zu
einem Gerdt, das die Wissenschaftler spalhaft den Cola-
Automaten nannten. Tatséchlich handelte es sich um einen
begehbaren Kihlschrank mit einer hermetisch schlief3en
den Tir aus ener spezielen Plexiglaskonstruktion.
Yardeni erinnerte die Tur immer an die kugelsicheren
Sperren in den Kassenzellen im American Express Biro.

Er steckte den Codeschlissdl in den Schlitz, tastete die
Kombination ein und lauschte dann dem lang gezogenen
leisen Zischen, als die TUr zurtickschwang. Drei Sekunden
spéter schloss sie sich hinter ihm.

Yardeni zog eine der Schubladen auf, die mehrere
Reilhen von Glasrohrchen enthielt. Er holte den
Kihlbehalter aus der Tasche, schraubte ihn in der Mitte
auseinander und legte die obere Hélfte zur Seite. In den
Sockel waren sechs Schlitze eingelassen, vergleichbar der
Trommel eines Revolver. Er schob in jeden der Schlitze
eine Ampulle, setzte dann den Deckel des Behdters
wieder auf und schraubte ihn sorgféltig zu.

Mit Hilfe seiner Schlisselkarte verlield er den Cola-
Automaten und gleich darauf auch das Labor. Die
Prozedur in den Umkleiderdumen wiederholte sich in
umgekehrter Reihenfolge, wobei die jeweiligen Teile des
Schutzanzugs in Beuteln verwahrt wurden, die spéter in
die Verbrennungsofen wandern sollten. Nach einem
zweiten Dekontaminationsnebel war er bereit, sich wieder
anzuziehen, nur dass e diesma nicht seine Uniform,
sondern legere Kleidung anlegte - Jeans, ein Sweatshirt
und einen volumindsen Parka.

Ein paar Minuten spéter stand Yardeni im Freien und
amete in tiefen Zigen die kihle Nachtluft ein. Eine
Zigarette beruhigte seine zum Zerreil3en gespannten
Nerven. Option zwei, hatte die Stimme gesagt. Das
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bedeutete, dass etwas schief gelaufen war. Die Wahl des
richtigen Augenblicks, um die Variola Proben zu
entwenden, stand Yardeni nicht frel, sondern er musste
jetzt sofort handeln. Und zwar schnell, weill Moskau aus
irgendeinem Grund Argwohn geschopft hatte.

Yardeni war Uber die Speznaz Garnison auf3erhalb von
Vladimir unterrichtet. Er hatte sich mit einigen der jungen
Méanner in den Kneipen der Stadt angefreundet; es waren
tuchtige, zdhe Burschen, niemand, mit dem er sich je
gerne anlegen wirde. Aber die Wodkarunden, die er
bezahlt hatte, hatten ihm wertvolle Informationen
eingebracht. Er wusste ganz genau, was fur Ubungen die
SpeznazManner machten und welche Zeiten daflr
angesetzt waren.

Yardeni trat seinen Zigarettenstummel aus und setzte sich
in Richtung auf eines der Wachhauschen am &uf3eren Rand
der Anlage in Bewegung. Wie es bisher in jeder Nacht des
vergangenen Monats der Fall gewesen war, wirden auch
heute Kameraden aus seiner aten Einheit dort zum Dienst
eingeteilt sein. Yardeni wirde ihnen erkldren, dass er
Dienstschluss habe, und die Manner wirden sich dber ihn
lustig machen und sagen, dass er gerade noch Zeit fur die
letzte Show im Little Boy Blue hétte. Und wenn jemand
sich die Miihe machte, einen Blick auf die vom Computer
ausgedruckte Einsatzliste zu werfen, dann sollte er das
ruhig tun.

Kravtschenko war die letzte Dreiviertelstunde nicht mifiig
gewesen. Nirgends in der Ausbildungsanlage war das
Licht angegangen, kein Alarm war zu hdren gewesen.
Seine Soldaten wurden im Schutz der Dunkelheit geweckt
und erhielten ihre Einsatzbefehle. Dann rumpelten die
ersten gepanzerten Mannschaftswagen durch die Tore.
Gegen das Motorengerdusch konnte Kravtschenko nichts
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unternehmen, und er kimmerte sich auch nicht darum. Die
Birger von Vladimir und die Leute von Bioaparat, die dort
in der Nachtschicht tdtig waren, hatten sich an néchtliche
Militartibungen gewohnt.

Kravtschenko, der in dem vordersten Einsatzfahrzeug
sal, lenkte seine Fahrzeugkolonne auf die zweispurige
Stral3e, die aus der Anlage nach draufen flhrte. Seine
Anweisungen waren klar und eindeutig gewesen; wenn
sich auf dem Bioaparal-Gelande ein Verréter befand,
wirde dieser nicht mehr herauskommen. Und
Kravtschenko, ein auRRerst praktisch veranlagter Mann,
konnte dafir garantieren, dass niemand den
Quarantanegurtel durchbrach.

»Grigori

»lch bin's, Oleg.«

Yardeni trat vor den kleinen Ziegelbau des
Wachhéuschens. Ein Kollege von der BSA-Wache stand
davor und rauchte eine Zigarette.

»|st deine Schicht um?«

Yardeni gab sich gelangwellt. »Mhm. Arkadi ist friher
eingetroffen. Er schuldet mir noch etwas Zeit aus dem
letzten Monat. Jetzt kann ich nach Hause gehen und ein
wenig schlafen.«

Arkadi war Yardenis Ablésung, und Yardeni nahm an,
dass er um diese Zeit neben seiner fetten Frau im Bett lag
und erst in vier Stunden aufkreuzen wirde. Aber Y ardeni
hatte den Computer dazu veranlasst, die Dinge anders
darzustellen.

»Augenblick, bitte.«

Yardeni drehte sich in die Richtung, aus der die Stimme
durch das offene Fenster des Wachhauschens gekommen
war. Drinnen stand ein Soldat, dem er noch nie begegnet
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war. Er sah seinen Freund an.

»Du hast mir gar nicht gesagt, dass Alex heute nicht da
ist.«

»Er hat Grippe. Das ist Marko. Er hat gewohnlich
untertags Dienst.«

»Na schon. Wirdest du ihm bitte sagen, dass er mich aus
diesem Loch rauslassen soll? Mir wird allméhlich kalt.«

Als Oleg die Tur des Wachhéuschens offnete, wurde
Yardeni bewusst, dass es bereits zu spat war: Der andere
Posten war bereits dabei, die Computerliste zu Uberprifen.

»lhre Ablésung ist zwar eingetragen, Leutnant, aber in
der Liste ist kein Schichtwechsel registriert«, sagte er.
»Formal betrachtet haben Sie lhren Posten unbewacht
verlassen.«

Der anklagende Tonfall des Mannes veranlasste Y ardeni
zum Handeln. Sein Freund Oleg wandte ihm den Ricken
zu und sah deshab nicht, wie Yardenis Arm sich um
seinen Hals legte; er spirte nur ein scharfes Ziehen, ehe
sein Genickwirbel brach.

Der zweite Posten fummelte an seiner im Futtera
steckenden Pistole herum, als Y ardenis Handkantenschlag
seinen Hals traf.

Nachdem der Posten um Atem ringend zu Boden
gesunken war, hatte Yardeni keine Muhe, ihm ebenfalls
das Genick zu brechen.

Er taumelte aus dem Wachhauschen und knallte die Tur
hinter sich zu. Jetzt setzten Instinkt und Ausbildung ein.
Er setzte sich in Bewegung und entfernte sich mit
gemessenen Schritten, den aten Infanterierefrain in den
Ohren: Und links, zwei, drei, vier, links, zwei, drei, vier ...

Ausserhalb der Schutzmauer sah Yardeni die Lichter von
Vladimir und hérte das einsame Pfeifen eines Zugs in der
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Ferne. Das Gerausch riss ihn in die Wirklichkeit zurick,
erinnerte ihn an das, was er noch tun musste. Er verlief3
die Stral’e und ging auf den Wald zu, der Bioaparat
umgab. Viele Stunden schon hatte er dort verbracht und
hatte deshalb keine Mihe, im Mondlicht den richtigen
Weg zu finden. Er begann zu laufen.

Dabel malte er sich die nachsten Etappen aus. Eine
Kontaktperson sollte ihn erwarten. Der Mann wurde den
Pass bei sich haben, der Yardeni a's einen Geschaftsmann
aus Kanada auswies, der sich zu Besuch in Russland
aufhielt. Aul3erdem wirde die Kontaktperson ihm ein
Ticket fur einen Air Canada Flug und ein dickes Bindel
amerikanischer Dollars Ubergeben, um sich damit Uber
Wasser zu halten, bis er Toronto erreichte, wo viel Geld
und neue Ausweispapiere fur ihn auf ener Bank
bereitlagen.

Vergiss Oleg! Vergiss den anderen! Du bist schon
beinahe frei!

Yardeni befand sich mitten im Wald, als er langsamer
wurde und schliefdlich stehen blieb. Seine Hand griff in die
gesicherte Tasche seines Parka, und seine Finger legten
sich um den kalten Aluminiumbehélter. Der Weg in sein
neues Leben lag endlich vor ihm.

Und dann horte er es - das schwache Brausen schwerer,
sich néhernder Fahrzeuge. Sie bewegten sich in westlicher
Richtung auf das Gelénde zu, das er gerade verlassen
hatte. Yardeni hatte keine Muhe, sie nach den Gerduschen
zu identifizieren, die er horte: Mannschaftswagen. Aber e
geriet nicht in Panik. Schliefdich war er mit der
Vorgehensweise der Speznaz vertraut. Sobald er sich
aulRerhalb des Sperrgurtels befand, war er in Sicherheit. Er
begann wieder zu laufen.
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Einen knappen Kilometer auRerhalb der Stadt sah
Kravtschenko die Scheinwerfer, die die Auf3enmauern von
Bioaparat in grellweil3es Licht tauchten. Er ertellte Befehl,
die Hauptstral’e zu verlassen und fuhrte die Fahrzeuge
Uber Feldwege weiter, bis sie einen undurchdringlichen
stéhlernen Ring um die Anlage bildeten. An séamtlichen
Zugangswegen zu dem Komplex wurden Stral3ensperren
errichtet. Anschlief3end postierte er nur dreifdig Meter von
der Ziegelmauer entfernt im Abstand von jeweils fiinfzig
Meter  Beobachtungseinheiten.  Scharfschiitzen  mit
Infrarotzielgeréten nahmen Aufstellung. Um 2 Uhr 45
informierte Kravtschenko Uber Satellitenrelais seinen
Présidenten, dass die Schlinge sich geschlossen habe.

»Herr Oberst?«

Kravtschenko drehte sich zu seinem Stellvertreter
herum. »Ja, Nummer zwel %«

»Herr Oberst, einige von den Mannern haben... Fragen
gestellt. Ist etwas nicht in Ordnung? Hat es enen
Zwischenfall gegeben?«

Kravtschenko zog ein Packchen Zigaretten heraus. »lch
weil3, dass einige von den Mannern in der Stadt Familie
haben. Sie kdnnen ihnen sagen, dass sie sich keine Sorgen
zu machen brauchen. Und das ist alles, was Sie ihnen
sagen durfen - fur den Augenblick.«

»Danke, Herr Oberst.«

Kravtschenko blies eine Rauchwolke in die kalte
Nachtluft. Er war en guter Befehlshaber und hatte
Verstdndnis dafir, dass man ehrlich sein musste, wenn
man Manner fuhrte. Alles andere hatte auf lange Sicht
keinen Bestand. Aber in der augenblicklichen Situation
hielt er es nicht fur klug noch hinzuzufiigen, dass in
diesem Augenblick eine Iljuschin Transportmaschine der
Abteilung fur militdrische Seucheneinddmmung in
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Moskau bereitgestellt wurde. Falls es dazu kommen sollte,
dass diese Maschine startete, war immer noch Zeit, sich zu
sorgen.

Der Personenzug, der um Punkt 3 Uhr in Vladimir anhielt,
hatte seine Reise fast zweitausend Kilometer weiter im
Westen begonnen, in Kolima im Ural Gebirge. Vladimir
war sein letzter Hat ein kurzer - vor der folgenden
dreistiindigen Etappe bis Moskau.

Der Lokfuhrer hatte sich aus dem Fenster seiner
Lokomotive gelehnt, als der Zug in die Station dampfte.
Ein einziger Passagier stand auf dem Bahnsteig. Dass
Vladimir eine planméfiige Haltestelle war, hatte nur den
einen Grund, Soldaten mitzunehmen, die auf Urlaub nach
Moskau fuhren. Heute wirde er den planméldigen Halt
etwas verkirzen.

Die hoch gewachsene, in einen Mantel gehullte Gestalt
regte sich nicht von der Stelle, als der Zug an ihr
vorbeirollte.  Vielleicht enen Meter von  der
Bahnsteigkante entfernt, spahte der Mann in die
Dunkelheit hinter der schwachen Bahnhofsbel euchtung.

Iwan Beria, vor achtunddreiRig Jahren in Mazedonien
geboren, war ein geduldiger Mann. In dem Hexenkessel
aus Hass und Blutvergief3en des Balkans hatte er aus erster
Hand gelernt, was Geduld war: Sein Grol3vater hatte ihm
erzahlt, wie die Albaner den grofdten Teil seiner Familie
umgebracht hatten. Und diese Geschichte war so oft
immer wieder berichtet worden, dass es den Anschein
gewann, als ob diese Ereignisse sich erst gestern zuge-
tragen hétten. Bot sich daher schliefdlich die Gelegenheit
zur Rache, ergriff man sie mit beiden Handen - am besten,
indem man sie um den Hals eines Feindes legte.

Beria war zwdlf gewesen, as er seinen ersten Menschen
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getotet hatte. Und damit hatte er weitergemacht, bis al die
Blutschuld seiner Familie getilgt war. Als er zwanzig war,
hatte er sich einen Ruf as Killer erworben. Andere
Familien, deren S6hne oder Ménner tot oder verstimmelt
waren, traten an ihn heran und boten ihm das Gold, das sie
an den Fingern oder um den Hals trugen, als Zahlung fir
entsprechende Dienste an.

Beria machte Karriere, horte auf, fur Geld Blutrache zu
nehmen und wurde zu einem freiberuflichen Killer, dessen
Dienste dem Meistbietenden zur Verfligung standen,
gewohnlich dem KGB. Als sich tber den Kommunismus
das Zwielicht senkte, engagierte der Sicherheitsapparat, im
Sinne der Dementierbarkeit, immer haufiger Freiberufler.
Und als westliche Investitionen anfingen sich in Russland
breit zu machen, interessierten sich dieselben Kapitalisten,
die dort Geschéfte tétigen wollten, auch fir etwas
exotischere Investitionen. Sie suchten einen speziellen
Typus Mann, der wegen der weltweiten Computerver-
bindungen zwischen der Polizei und den Geheimdiensten
im Westen immer schwieriger zu beschaffen war. Uber
seine KGB-Kontakte machte Beria die Erfahrung, dass die
Taschen européischer und amerikanischer Unternehmer
sehr tief und wohl gefillt waren, besonders wenn es sich
als notwendig erwies, einen Konkurrenten unschadlich zu
machen oder gar auszuschalten.

Im Zeitraum von funf Jahren entfihrte Beria Uber en
Dutzend Geschéftdeute. Sieben von ihnen hatte man
getotet, als die entsprechenden Ldsegel dforderungen nicht
erfillt wurden. Eine seiner Zielpersonen war ein leitender
Mann einer Schweizer Firma, die Bauer-Zermatt hief3. Zu
seiner Uberraschung stellte Beria fest, dass das von dem
Konzern bezahlte Losegeld das Doppelte der Summe
betrug, die e verlangt hatte. Beigefugt war die
Aufforderung an Beria, nicht nur den Gesché&ftsmann
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freizulassen, sondern enen Wettbewerber von Bauer-
Zermatt nachdriicklich die Lust zu nehmen, in Russand
FuR zu fassen. Beria war mit Freuden bereit, dieser
Aufforderung nachzukommen, und damit begann seine
lange, aulerst profitable Beziehung zu Dr. Karl Bauer.

»Sie dal Steigen Sie ein? Ich muss meinen Fahrplan
einhalten.«

Beria sah den dicken rotgesichtigen Schaffner an, dessen
zerdrickter Uniform anzusehen war, dass er darin
geschlafen hatte. Selbst in der kalten Nachtluft konnte
man den sauerlichen Geruch von Alkohol wahrnehmen,
der von ihm ausging.

»Sie fahren doch erst in drei Minuten welter.«

»Dieser Zug fahrt dann ab, wenn ich das sage, und zum
Teufel mit Thnenl«

Der Schaffner wollte gerade auf das Trittbrett des letzten
Wagens steigen, als er pl6tzlich ohne jede Warnung gegen
die Stahlwand des Waggons gepresst wurde. Die Stimme
an seinem Ohr war so leise wie das Zischen ener
Schlange.

»Der Fahrplan hat sich geandert! «
Der Schaffner splrte, wie ihm etwas in die Hand
gedriickt wurde. Als er schliefdlich den Mut aufbrachte, auf

seine Hand zu blicken, entdeckte e ene Rolle
amerikanischer Dollars.

»Erzéhlen Sie dem Lokfuhrer irgendetwas«, fllsterte
Beria. »Ich sage Ihnen, wann wir abfahren.«

Er diefd den Schaffner von sich weg und sah ihm
hinterher, wie er taumelnd nach vorn zur Lokomotive lief.
Ein Blick auf seine Uhr. Der Mann von Bioaparat
verspétete sich; er wirde den Zug selbst mit seinen
Dollars nicht sehr lange aufhalten konnen.
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Beria war vor ein paar Tagen in Vladimir eingetroffen.
Sein Auftraggeber hatte ihm gesagt, dass e auf einen
Mann warten solle, der von Bioaparat kommen wiurde.
Beria misse dafUr sorgen, dass der Mann und das, was er
bei sich trug, unversehrt nach Moskau gelangte.

Beria hatte geduldig gewartet und sich die meiste Zeit in
einem kalten kleinen Zimmer in dem besseren der beiden
Hotels der Stadt aufgehalten. Der Anruf, den er erwartet
hatte, war erst vor ein paar Stunden erfolgt. Sein
Auftraggeber sagte, die Plane hétten sich geéndert und
man musse improvisieren. Beria hatte sich das angehort
und dann dem Auftraggeber versichert, dass er mit diesen
unvorhergesehenen Umstanden durchaus zurande kommen
konne.

Wieder ein Blick auf seine Uhr. Der Zug hétte sich vor
funf Minuten in Bewegung setzen sollen. Und da war auch
schon der dicke Schaffner, der an den Waggons entlang
angewatschelt kam. Er sah ebenfalls auf die Uhr.

Beria erinnerte sich an die Fahrzeugkolonne, die er vor
vielleicht eineinhalb Stunden gehért und auch kurz
gesehen hatte. Er war von seinem Auftraggeber so weit
wie notig Uber Einzelheiten des Einsatzes informiert
worden. Wenn der Mann von Bioaparat es nicht geschafft
hatte, die Sperre zu durchbrechen...

Dann horte er, wie sich auf dem Bahnsteig schnelle
Schritte ndherten. Seine Hand fuhr in die Manteltasche,
und seine Finger legten sich um den Kolben seiner 9mm
Taurus. Als die Gestalt dann in den Lichtkegel einer
Laterne geriet, lockerte sich sein Griff. Er erkannte die
Gesichtsziige, die man ihm beschrieben hatte.

»Y ardeni 2«

Der Atem des Leutnants ging gehetzt. »Ja Und Sie
sind...«
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»Derjenige, mit dem Sie sich treffen sollen. Wirde ich
sonst IThren Namen kennen? Und jetzt steigen Sie ein. Wir
sind bereits spét dran.«

Beria schob den jungen Offizier zur Plattform hinauf.
Als der Schaffner keuchend angerannt kam, hielt er ihm
ein weiteres Bindel Geld unter die Nase.

»Das ist nur fur Sie. Ich méchte ungestort bleiben. Und
wenn es auf dem Weg nach Moskau irgendwelche
Verzdgerungen gibt, werden Sie mich sofort informieren.
Verstanden?«

Der Schaffner schnappte nach dem Geld. Der Zug hatte
bereits Fahrt aufgenommen, als Beria den Leutnant durch
den schmalen Gang in ein Abtell Erster Klasse drangte.
Die Sitze waren schon zu Betten umgebaut worden, auch
kleine schmutzige Kopfkissen und fadenscheinige Decken
lagen bereit.

»Sie haben etwas fur mich«, sagte Beria, schloss die Tur
hinter sich und zog den Vorhang herunter.

Jetzt hatte Yardeni zum ersten Ma Gelegenheit, seinen
Kontaktmann néher anzusehen. Ja, die Grabesstimme am
Telefon konnte durchaus zu jemandem wie diesem Mann
passen. Plotzlich war er sehr froh, dass er jlnger, grofer
und stérker als die monchshafte, in Schwarz gehillte
Gestalt war, die da vor ihm stand.

»Man hat mir gesagt, dass Sie etwas fir mich haben
wirden«, erwiderte er.

Beria zog einen zugeklebten Umschlag aus der Tasche
und sah zu wie Yardeni ihn o6ffnete und seinen Inhalt
Uberprifte: Ein kanadischer Pass, Air Canada Tickets,
Bargeld und einige Kreditkarten.

»lst alesin Ordnung?«, fragte er.

Yardeni nickte, griff dann in die Tasche seines Parka
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und zog den Aluminiumbeh&lter heraus.

»Seien Sie vorsichtig. Er ist sehr kalt.«

Beria streifte sich erst Handschuhe Uber, bevor er den
Behélter berdhrte. Er hielt ihn einen Augenblick in der
Hand, wie ein Geldhandler, der einen Beutel mit
Goldstaub wiegt, und legte ihn schliefdich beiseite. Dann
brachte er enen vdllig identischen Behdter zum
Vorschein und reichte ihn Y ardeni.

»Was ist das?«, fragte der junge Offizier.

»Behalten Sie ihn. Mehr brauchen Sie im Augenblick
nicht zu wissen.«

Nach einer kurzen Pause forderte er den anderen auf:
»Sagen Sie mir, was in Bioaparat geschehen ist.«

»Gar nichts ist geschehen. Ich bin hineingegangen, habe
das Materia geholt und bin herausgegangen.«

»Und die ganze Zeit waren die Kameras eingeschal tet«

»Dagegen konnte ich nichts tun. Wie ich Ihren Leuten
bereits gesagt habe...«

»Wann werden die Bander Uberpriift?«

»ZuU Beginn der neuen Schicht, in etwa vier Stunden.
Aber ist das denn wichtig? Es ist ja nicht so, dass ich
dorthin zurtickkehren méchte.«

»Und am Tor hat es kein Problem gegeben?«

Yardeni verstand sich auf das Ligen; er wusste blof3
nicht, mit was fir einem Mann er es hier zu tun hatte.

»Nichts.«

»Aha. Und Sie sind rausgekommen, bevor die Speznaz
L eute eingetroffen sind.«

Yardeni machte kein Hehl aus seiner Verwunderung.
»lch bin doch hier, oder?«, herrschte er den anderen an.
»HOren Sie, ich bin mide. Haben Sie etwas zu trinken?«
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Beria zog wortlos eine Cognacflasche heraus und reichte
sie Yardeni, der das Etikett musterte.

»Franzosisch«, meinte er, as er die Verschlusskappe
Offnete.

Dann hob er die Flasche, nahm einen langen Schluck
und seufzte. Er schniirte sich die Stiefel auf, schltpfte aus
seinem Parka und faltete ihn als Kissen zusammen. Als er
sich auf der Liege ausstreckte, stand Beria auf.

»Wo gehen Sie hin, fragte Y ardeni.

»Auf die Toilette. Keine Sorge. Ich werde Sie nicht
wecken, wenn ich zuriickkomme.«

Beria trat in den Korridor hinaus, sperrte die Tur hinter
sich ab und ging ans Ende des Waggons. Er zog die obere
Hélfte eines Fensters herunter, gerade weit genug, um die
Antenne seines Handy durch den Spalt schieben zu
konnen. Sekunden spdter war die Verbindung nach
Moskau hergestellt, und die Stimme am anderen Ende
klang so klar, als ob der Betreffende neben ihm stiinde.
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Lautes Pochen an der TUr riss Smith aus dem Schlaf. Er
tastete noch nach der Nachttischlampe, as zwel
Milizionére, dicht gefolgt von Lara Teljegin, ins Zimmer
platzten.

»Was ist denn los?, fragte er.

»Bitte kommen Sie mit, Doktor«, antwortete Teljegin.
Sie trat ndher heran und fuhr mit leiser Stimme fort: »Es
ist etwas passiert. Der Genera will Sie sofort sprechen.
Wir warten drauf3en.«

Smith zog sich schnell an und folgte Teljegin dann zum
Fahrstuhl. »Was ist denn passiert?«

»Das wird Ihnen der General sagen«, erklarte Teljegin.

Sie gingen durch die leere Hotelhalle zu einer
Limousine, die drauf3en am Randstein wartete. Die Fahrt
zum Dscherschinsky Platz nahm keine zehn Minuten in
Anspruch. In dem Gebaude schien alles ruhig zu sein - bis
sie das flunfzehnte Stockwerk erreichten. Dort hasteten
Uniformierte zwischen den Biros hin und her. In den ein
zelnen Nischen des Grofraumbiros sal3en junge Manner
und Frauen Uber ihre Computer gebeugt und redeten leise
in ihre Headsets. Spannung knisterte in der Luft.

»Dr. Smith, hallo. Ich wirde jetzt guten Morgen sagen,
aber dasist kein guter. Lara, schlief3en Sie bitte die Tir.«

Smith musterte Kirov und dachte, dass man ihn
wahrscheinlich auch vor Kurzem aus dem Schlaf gerissen
hatte. »Was gibt es denn«

Kirov reichte ihm ein Glas Tee in enem schon
gearbeiteten Metalhalter. »Prasident Potrenko hat in den
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frihen Morgenstunden den SpeznazEinheiten in der
Gegend von Vladimir Anweisung erteilt, rund um den
Bioaparat-Komplex in Stellung zu gehen und eine Sperre
zu errichten. Das lief ohne Zwischenfdle ab. In den
néchsten paar Stunden war alles ruhig. Aber dann hat vor
einer halben Stunde eine Patrouille gemeldet, dass man
zwel Wachen tot - ermordet - an ihren Posten aufgefunden
hat.«

Smith verspirte ein eisiges Gefuhl in der Magengrube.
»Konnten die SpeznazTruppen jemanden beim
Herauskommen festnehmen?«

Kirov schittelte den Kopf. »Nein, und es hat auch
niemand versucht, sich Zugang zu verschaffen.«

»Und die Sicherheitsvorkehrungen in der Anlage -
besonders Block 1032«

Kirov gab Teljegin ein Zeichen. »Das Band, hitte.«

Sie richtete die Fernbedienung auf einen Bildschirm an
der Wand. »Das ist die Videoaufzeichnung von den
Sicherheitskameras in Block 103. Beachten Sie den
Zeitstempel in der rechten unteren Ecke.«

Smith verfolgte die SchwarzweiRbilder, die Uber den
Bildschirm zogen. Ein grof3er, uniformierter Mann ging
einen Korridor hinunter und verschwand in Zone zwei.
Die néchste Kamera schaltete sich ein und zeigte ihn in
den Umkleiderdumen der Dekontaminationszone.

»Anhalten! «

Smith deutete auf den Behdlter, den der Mann, der
inzwischen Bioschutzkleidung trug, in der linken Hand
hielt. »Was ist das?«

»Das werden Sie gleich sehen. Weiter bitte, Lara.«

Das Band lief wieder. Mit wachsender Unruhe sah Smith
zu, wie der Wachoffizier den Kihlraum betrat und anfing,
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mit Ampullen zu hantieren.
»Sagen Sie mir bitte, dass das keine Pocken sind.«
»lch wiinschte, das konnte ich«, erwiderte Kirov.

Der Dieb fuhrte sein Werk zu Ende und kehrte dann in
den ersten Dekontaminationsraum zurtick.

»Was it mit der zweiten Sicherhetsstufe?«<, wollte
Smith wissen. »Wie ist es moglich, dass er da so einfach
hineinmarschieren konnte?«

»Das ist genauso wie bel Ihrem Sicherheitspersona bei
USAMRIID, die kénnen auch einfach in die Kuhlkam
mern hineingelangen«, brauste Lara Teljegin auf. »Unser
System ist praktisch eine Kopie des Ihren, Doktor. Wir
stitzen uns genauso auf Codeschlésser und elektronische
Schutzmal3nahmen wie Sie, um das Risko des
menschlichen Faktors so weit wie moglich auszuschalten.
Aber am Ende steht eben doch der Mensch.«

Sie hielt kurz inne. »Das Wachpersona von Bioaparat
wird mit grof3er Sorgfalt ausgesucht - aber in die Seele

eines Menschen kann man trotzdem nicht hineinsehen,
oder?«

Smith beobachtete wie gebannt den Bildschirm, wo jetzt
Grigori Yardenis Gesicht in Grof3aufnahme zu sehen war.
»Dem ist vollig egal, dass die Kamera ihn erfasst.

Gerade als wisste er, dass er doch nichts dagegen
unternehmen kann.«

»Genau dasg, nickte Kirov und erklérte dann, dass beim
Bau der Sicherheitseinrichtungen dafir gesorgt worden
war, dass die Dienst habenden Wachleute keinen Zugang
zu den wahrend ihrer Wache aufgenommenen Bander
hatten. »Wenn wir das nicht getan hétten, hétten wir viel
langer gebraucht, um den Dieb zu identifizieren. So...«

»S0 hat er gewusst, dass er nie zurickkommen wurde.
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Aber wie zum Teufel ist er durch den Quaranténering
gekommen?«

»Bitte achten Sie auf die Zeit«, sagte Kirov und deutete
auf die untere Kante des Bildschirms. »Der Diebstahl
findet statt, bevor die Speznaz Truppen Stellung bezogen
haben. Dieser Bursche hatte verdammtes Glick: Er konnte
die Anlage wenige Minuten, bevor Oberst Kravtschenko
seine Truppen in Stellung brachte, verlassen.«

»Hat er deshalb die Wachposten getotet - weil er in Eile
war 2«

»Das kann ich nicht mit Sicherheit sagen.«

Kirov warf ihm einen fragenden Blick zu. »Worauf
wollen Sie hinaus, Doktor?«

»Der Mann muss einem detaillierten Plan gefolgt sein,
meinte Smith. »Okay, er wusste also, dass die Kamera ihn
erfassen wirde. Das war ihm gleichguiltig. Aber ich glaube
nicht, dass er vorhatte, die Wachen zu téten. Das macht
keinen Sinn. Warum das Risiko eingehen, dass man die
Leichen entdeckt, bevor er sicher sein konnte, dass seine
Flucht geglickt war? Ich glaube, er musste schneller
handeln als er das urspringlich vorhatte, ich denke, er hat
gewusst, dass Speznaz Truppen unterwegs waren - und
auch warum das der Fall war.«

»Wollen Sie damit andeuten, dass es einen Informanten
gab, enen Komplizen, jemanden aufferhalb von
Bioaparat«, fragte Teljegin.

»Was nehmen Sie denn an, Leutnant?«, konterte Smith.

»Mit dieser Frage werden wir uns spater auseinander
setzenk, entschied Kirov. »Fir den Augenblick ist es
wichtig, dass wir diesen Grigori Yardeni aufspiren. Die
Pockenerreger, die er entnommen hat...«

Smith schloss die Augen. Bereits der Hunderste Teil
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dessen, was Yardeni gestohlen hatte, konnte richtig
eingesetzt eine Million Menschen infizieren.

»Welche Mal3nahmen haben Sie eingel eitet™«

Kirov drickte einen Knopf auf seinem Schreibtisch,
worauf ein Tell der Wandvertéfelung zurtickfuhr und den
Blick auf eine Projektionsflache freigab. Das Geschehen
darauf lief in Echtzeit ab.

Er deutete auf einen roten Punkt, der sich auf der
Projektionsflache  bewegte. »Eine  Iljuschin  der
medizinischen Abwehr unsere Virugéger - it nach
Vladimir unterwegs. Sie werden Bioaparat betreten - sonst
niemand.«

Anschlieffend wies er auf einen blauen Kreis. »Das ist
der Quarantanering, den das SpeznazTeam errichtet hat.
Hier« - er deutete auf drel gelbe Punkte - »haben wir die
Verstérkung aus Sibirjarsk, die sich bereits in der Luft
befindet. Ein Bataillon in Kampfstarke, das Vladimir
abriegeln wird.«

Er schiittelte den Kopf. »Wenn die armen Teufel dort
aufwachen, werden sie feststellen, dass sie Gefangene
sind.«

Smith wandte sich wieder dem Bildschirm zu, auf dem
immer noch die Gestalt in dem schwerfdlig wirkenden
Schutzanzug zu sehen war. »Und was ist mit ihm?«

Teljegins Finger huschten Uber eine Tastatur, worauf auf
einem anderen Bildschirm eine Militérakte auftauchte.
Wahrend sie die Ubersetzungssoftware hochfahren lie3,
hatte Smith Zeit, sich Yardeni etwas ndher anzusehen.
Dann wichen die kyrillischen Buchstaben lateinischen,
und der Text war in Englisch zu lesen.

»Nicht gerade der Typ, von dem man so etwas erwarten
wirde«, murmelte er. »Mit Ausnahme von dem hier.«
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Er deutete auf einen Absatz, in dem von Yardenis
gewalttéatigen Verfehlungen die Rede war.

»Stimmt«, nickte Kirov. »Aber abgesehen von seinem
Jahzorn gibt es nichts, was darauf hingedeutet hétte, dass
Yardeni zu dieser Art von Verat fahig sein konnte. Bitte
bedenken Sie, dass er keinerlei Verwandte oder Freunde
im Ausdland hat. Er hat den Einsatz bei Bioaparat as eine
Art tétiger Reue akzeptiert, sozusagen um Bul3e zu tun und
seine Militérkarriere fortsetzen zu kdnnen.«

Er sah Smith an. »Sie sind mit Bioagparat vertraut, ganz
besonders den  Sicherheitsvorkehrungen dort. Im
Gegensatz zu vielen anderen Anlagen in unserem Lande
braucht Biogparat sich vor &hnlichen Einrichtungen im
Westen nicht zu verstecken, und das schlief3t ausdriicklich
CDC Atlanta ein. Die internationalen Inspektoren -
darunter auch Amerikaner - waren mit unseren Systemen
mehr als zufrieden.«

Smith begriff, was Kirov jetzt versuchte: Er wollte ihn
zum Fursprecher machen Die Russen waren nicht
nachladssig gewesen. Ihre Sicherheitsmal3hahmen waren
gut. Hier lag interne Sabotage vor, nicht vorherzusehen
und damit auch nicht zu verhindern.

»Die Albtraume, die uns heimsuchen, sind genau
dieselben, General«, meinte Smith. »Nur dass bei lhnen
jetzt einer zum Leben erwacht ist.«

Er zwang sich, an seinem Tee zu nippen. »Wie lange ist
Y ardeni bereits unterwegs«

Teljegin rief mit ein paar Tastenschldgen den &rztlichen
Bericht auf. »Nach dem Bericht des Stabsarztes der
SpeznazEinheit sind die Posten gegen drei Uhr morgens
ermordet worden.«

»Also vor etwas mehr ds drei Stunden... in der Zeit
konnte er ziemlich weit gekommen sein.«
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Sie rief auf der grof3en Leinwand ein anderes Bild auf,
eine Anzahl konzentrischer Kreise - in Orange, Griin und
Schwarz.

»Bioaparat ist das Zentrum. Der kleinste Kreis- schwarz
- stellt die Entfernung dar, die ein einigermalien leistungs-
fahiger Mann zurlcklegen konnte, beispielsweise en
Soldat bei einem Trainingslauf. Der néchste orangefarbene
Kreis markiert die Mdglichkeit, dass Yardeni ein Auto
oder ein Motorrad zur Verfigung hatte.«

»Was bedeuten diese Dreiecke?«, fragte Smith.

»Das sind Kontrollposten, die die ortliche Miliz
eingerichtet hat. Wir haben ihnen sein Foto und weitere
Einzelheiten zugefaxt.«

»Und wie lauten deren Befehle?«

»0Ohne Anruf schiefien, aber nicht um ihn zu téten.«

Sie registrierte Smith' verblUfften Ausdruck. »In unserer
Direktive wird er als mehrfacher Morder beschrieben. Und
dort steht auf3erdem, dass er HIV positiv ist. Glauben Sie
mir, Doktor, kein Miliziondr wird Yardeni anfassen,
sobald er ihn getroffen hat.«

»lch hatte mehr an das gedacht, was er bei sich trégt.
Wenn eine Kugel den Behdlter trifft...«

»|ch verstehe Ihre Sorge hinsichtlich des Behélters, aber
wenn Yardeni entdeckt wird, kénnen wir ihn unméglich
entkommen lassen.«

»Was bedeutet dieser letzte Kreis™

»Die schlimmste Moglichkeit Uberhaupt: die, dass
Y ardeni einen Mitverschworer hatte, der am Flugplatz von
Vladimir mit einem Flugzeug auf ihn wartete.«

»Hat es irgendwelche Starts gegeben«

»ES sind keine registriert, aber das hat nichts zu
bedeuten. Im neuen Russland gibt es eine Unmenge
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erfahrener Piloten, die meisten ehemalige Angehdrige der
Luftstreitkréfte. Die kdnnten auf einer Fernstral3e oder auf
einem Feld landen, ihre Ladung aufnehmen und binnen
Minuten wieder in der Luft sein.«

»Président Potrenko hat Luftabwehreinheiten in das
Areal beordert«, fugte Kirov hinzu. »Jede Privatmaschine
wird angehalten. Und wenn sie den Anweisungen nicht
gehorcht, wird sie abgeschossen. «

Die Bildschirme und die Leinwand faszinierten Smith.
Das war wie en lebender Organismus, standigen
Mutationen unterworfen, mit Symbolen, die aufblitzten
und sich bewegten. Und dennoch hatte er trotz der
eindrucksvollen Malinahmen, die gegen den Verréter
eingesetzt waren, das Gefuhl, dass etwas fehlte. Er trat an
die Leinwand und fuhr mit dem Finger an einer weil3en
Linie entlang, die 6stlich von Vladimir begann und in
westlicher Richtung nach Moskau fihrte.

»Was ist das?

»Die Eisenbahnlinie zwischen Kolima im Ura und
Moskau«, erwiderte Kirov. Er sah Teljegin an. »Gab es
letzte Nacht einen Zug, der in Vladimir durchgekommen
ISt

Teljegin wandte sich wieder ihrer Tastatur zu.

»Jak, nickte se dann. »Er ist um drei Uhr
siebenunddreif3ig in Vladimir eingetroffen.«

»Zu fruh, als dass Y ardeni ihn erwischt haben kdnnte.«

Teljegin  furchte die Stirn.  »Nicht  unbedingt.
Fahrplanméldig hétte der Zug dort nur drei Minuten
Aufenthalt gehabt. Aber er ist nicht plnktlich abgefahren,
sondern zusétzliche zwolf Minuten dort geblieben.«

»Warum?«, wollte Kirov wissen.
»Grinde sind hier keine genannt. Tatsachlich halt der
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Zug dort nur an, wenn Soldaten da sind, die auf Urlaub
nach Moskau fahren...«

»Aber da waren doch keine Soldaten, oder?«, meinte
Smith.

»Erraten, Doktor«, nickte Teljegin. »Es war kein Urlaub

geplant.«

»Warum hat sich der Lokfuhrer dann so vid Zeit
gelassen?«

Kirov trat an die Computerkonsole. Der schwarze Kreis
auf der Projektionsflache weitete sich aus, bis er den
Zeitraum zwischen der Abfahrt des Zuges und dem
Zeitpunkt, an dem nach dem &rztlichen Bericht die beiden
Posten ermordet worden waren, entsprach.

»Er hétte es schaffen konnen, fllsterte Kirov. »Er hétte
den Zug ereichen konnen, weil der nicht ptnktlich
abgefahren ist.«

»Und der Zug hat sich verspétet, weil ihn jemand
aufgehalten hat!«, erregte sich Smith. »Yardeni hat ganz
logisch gehandelt. Dieser Mistkerl wusste, dass man die
Stral3en Uber kurz oder lang sperren wirden. Er hatte kein
Flugzeug zur Verfigung, aber dafir einen Komplizen,
jemanden, der, wenn nétig, den Zug lange genug aufhalten
konnte, um ihm die Chance zu geben, ihn zu erreichen.«

Er drehte sich zu Teljegin herum. »Und dann brauchte er
blof3 noch mit dem Zug nach Moskau zu fahren.«

Ihre Finger flogen Uber die Tasten, dann blickte sie auf.
»Sechzehn Minuten«, sagte sie heiser. »Der Zug trifft in
sechzehn Minuten am Zentralbahnhof von Moskau ein!«

Iwan Beria schwankte im Rhythmus des Waggons mit;
sonst bewegte er sich nicht.

Er hatte Grigori Yardeni die ganze Zeit nicht aus den
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Augen gelassen. Die Strapazen des Diebstahls und der
anschliefenden Flucht hatten in Verbindung mit dem
Cognac ihre Wirkung an ihm getan. Der junge Offizier
war wenige Minuten, nachdem der Zug Vladimir verlassen
hatte, eingeschlafen.

Beria lehnte sich zu ihm hintber. Yardeni lag reglos wie
ein Toter da. Beria musste sich anstrengen, um seinen
schwachen Atem wahrzunehmen. Y ardeni schlief sehr tief.
Es gehorte nicht viel dazu, seinen Schlaf noch tiefer zu
machen.

Er schlug ihm zweimal ins Gesicht. »Wir sind beinahe
da Zeit aufzustehen.«

Beria sah zum Fenster hinaus, as der Zug langsam durch
das riesige Bahnhofsgelande rollte. Im Spiegelbild sah er
zu, wie Yardeni gdhnte und sich streckte und dann den
Kopf hin und her rollte, um seine verkrampften
Nackenmuskeln zu lockern Seine Stimme klang noch
etwas schlaftrunken.

»Und wohin gehen wir vom Bahnhof aus?«

»Jeder geht seiner Wege«, erwiderte Beria. »Ich bringe
Sie durch den Bahnhof zu einem Taxi. Und von da an sind
Sie auf sich selbst gestellt.«

Y ardeni gab einen Grunzlaut von sich und bewegte sich
auf die Tur des Abteils zu.

»Wo wollen Sie hin, fragte Beria.
»Auf die Toilette - wenn Sie erlauben.«

»Setzen Sie sich wieder. Das will jetzt jeder im ganzen
Waggon. Dort draulen stehen die Leute Schlange. Hat ja
wenig Sinn, wenn man dort drauf3en Ihr Gesicht sieht,
oder 2«

Yardeni Uberlegte kurz und setzte sich dann wieder.
Seine Hand griff nach seiner Parkatasche, um sich zu
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vergewissern, dass die Papiere und das Geld noch da
waren. Als er sich davon Uberzeugt hatte, dachte er, dass
er es noch so lange aushalten wirde bis sie die Station
erreicht hatten.

Als der Zug in den Tunned zwischen dem
Rangiergeldnde und dem eigentlichen Bahnhof fuhr,
zuckte die Deckenbeleuchtung, verlosch kurz und
erwachte dann flackernd wieder zum Leben.

»Gehen wir«, sagte Beria.

Der Korridor drauf3en fillte sich jetzt mit Menschen.

Wegen Berias Grofe hatte Yardeni keine Mihe, ihn im
Auge zu behalten, selbst in der flackernden Beleuchtung.
Ohne auf das Schimpfen der Mitreisenden zu achten,
bahnte er sich ricksichtslos mit den Ellbogen den Weg
zum Ausgang.
Jetzt rollte der Zug am Bahnsteig aus und kam schliefdich
zum Stillstand. Beria und Yardeni waren die Ersten, die
den Waggon verlief3en und mit schnellen Schritten am Zug
entlang nach vorn eilten, auf das Bahnhofsgebaude zu.

Der grole Lieferwagen rollte dréhnend Uber die noch
leeren Boulevards Moskaus. Smith, Kirov und Teljegin
hatten im hinteren Teil des Fahrzeugs auf mit dem Boden
verschraubten Sesseln Platiz genommen. Teljegin hatte
einen Bildschirm vor sich, auf dem die Verkehrsstrome
der Stadt zu sehen waren; sie gab alle paar Augenblicke
dem Fahrer Uber Mikrofon Anweisungen.

Kirov trug ebenfals Kopfhorer. Seit sie den
Dscherschinsky Platz verlassen hatten, war er in standiger
Verbindung mit einer Eliteeinheit des Foderations-
sicherheitsdienstes gewesen.

Jetzt drehte er sich mit seinem Sessel zu Smith herum.
»Der Zug ist da - auf die Minute punktlich, was sagen Sie
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dazul «
»Wie weit sind wir noch weg«
»Eine halbe Minute, vielleicht sogar weniger.«
»Verstarkung?«
»Unterwegs.«

Kirov Uberlegte kurz. »Sind Sie mit unseren
Einsatzkommandos vertraut?«

Als Smith den Kopf schittelte, erlauterte er: »Im
Gegensatz zu den uniformierten SWAT-Teams, wie |hr
FBI se hat, ziehen wir es vor, unsere Leute getarnt
einzusetzen. Sie kleiden sich wie Handwerker, Gértner,
gewohnliche Passanten - Sie wirden sie nicht erkennen,
bis es zu spét ist.«

»Dann wollen wir hoffen, dass sie Erfolg haben.«

Durch das von auf3en nicht einsehbare Fenster erkannte
Smith den Bahnhof, einen massiven Bau aus dem 19.
Jahrhundert. Er hielt sich fest, as der Fahrer scharf abbog
und unmittelbar vor dem Hauptgebdude hart bremste.
Noch bevor der Wagen ganz zum Stillstand gekommen
war, hatte er sich bereits hochgestemmt.

Kirov packte ihn am Arm. »Das Einsatzkommando hat
ein Foto von Yardeni. Die werden zusehen, dass sie ihn
lebend erwischen.«

»Haben lhre Leute auch meines - damit sie nicht aus
Versehen mich erschieffen?«

»Ja, das haben sie tatséchlich. Aber bleiben Sie trotzdem
in meiner Nahe.«

Die dre hasteten zwischen den Sdulen des
Bahnhofsportals ins Innere des Gebaudes. Mit dem vielen
polierten Granit, den Halbreliefs an den Wanden und den
drei riesigen Glaskuppeln erinnerte es Smith an ein
Museum. Es waren nur wenige Reisende zu sehen, aber
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ihre Schritte hallten wie das Dréhnen einer fernen Herde.
In der Mitte gab es einen grof3en Bereich mit Banken; die
Seitenwande sdumten Andenkenladen, Zeitungsstande und
andere Geschéfte fur Reisebedarf; bel den meisten waren
noch die Rollladen heruntergelassen. Smith sah auf die
grof3e Tafel mit den Ankunfts und Abfahrtszeiten, die von
der Decke hing.
»Wie viele andere Zlige kommen jetzt an?«

»Wir haben Glick«, antwortete Lara Teljegin. »Das ist
der Erste. Aber in zwanzig Minuten treffen die Vorortziige
ein. Dann wimmelt es hier von Menschen.«

»Welches Gleis?«

Sie deutete nach rechts. »Dort driben. Nummer
siebzehn.«

Als sie zum Bahnsteig rannten, drehte Smith sich zu
Kirov um und sagte: »Von lhren Leuten ist aber niemand
zu sehen.«

Kirov tippte an den Plastikknopf des Empfangers, den er
im Ohr trug »Glauben Sie mir, die sind hier.«

Die Luft auf den Bahnsteigen war mit Dieselqualm
geschwangert. Smith und die anderen rannten an grauen
und orangefarbenen Elektroloks vorbei, bis sie enen
Menschenstrom erreichten, der ihnen entgegenkam. Sie
traten zur Seite und musterten die Gesichter.

»lch werde sehen, ob ich einen Schaffner finde«, sagte

Teljegin. »Vielecht erinnert er sich an das Gesicht, wenn
ich ihm Y ardenis Bild zeige.«

Smith fuhr fort die Fahrgaste des Zuges zu studieren, die
ihnen beladen mit Koffern und mit Schnur zusammenge-
bundenen Pappkartons - die Gesichter vom Schlaf
aufgedunsen - entgegenkamen.

Er drehte sich zu Kirov herum. »Das sind viel zu wenig
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Fahrgaste. Die miissen aus den letzten Waggons kommen.
Die meisten sind bestimmt schon im Bahnhof sgebaude! «

Iwan Beria stand vor einem Zeitungskiosk, der gerade
gedffnet hatte. Er warf ein paar Kopeken hin und nahm
sich eine Zeitung. Dann lehnte er sich an eine Saule, von
der aus er den Eingang zur Mannertoilette beobachten
konnte.

Im Hinblick auf Yardenis GrofRe und die Dosis des
langsam wirkenden Gifts, das in dem Cognac gewesen
war, erwartete Beria nicht, dass der junge Offizier die
Toilette lebend verlassen wirde.

Er rechnete jeden Augenblick damit, dass jemand

herausgerannt kame und schreien wiirde, dass drinnen ein
Mann einen Anfall hétte.

Aber nein, da erschien Yardeni, er schlenderte sichtlich
vergniigt heraus und vergewisserte sich - wie ein Bauer -,
dass er sich den Reil3verschluss zugezogen hatte.

Beria griff in die Tasche nach seiner Taurus 9mm, als
ihm etwas Ungewdhnliches auffiel: Ein Mann in einem
Overal, wie ihn die Arbeiter von der Millabfuhr trugen,
war damit beschéftigt, den Inhat einer Abfalltonne in
seinen Karren zu kippen. Das Problem war nur, dass &
den Abfallbehélter in dem Augenblick, in dem er Yardeni
erblickte, offenbar vollig vergald.

Wo einer ist, sind noch mehr.

Beriatrat hinter die Saule, damit Y ardeni ihn nicht sehen
konnte, und schaute sich schnell im Bahnhofsgebaude um.
Binnen weniger Sekunden entdeckte er zwei weitere
Méanner, die nicht hierher passten: einen Mann mit einem
Korb voll frisch gebackenem Brot und einen, der sich
wohl als Elektriker ausgab.
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Beria wusste Uber den Foderationssicherheitsdienst recht
gut Bescheid. Er wusste auch, dass sein Interesse von der
Gegenseite erwidert wurde. Aber er konnte nicht glauben,
dass sie seinetwegen hier waren. Vielmehr galt ihre
Aufmerksamkeit ganz offenkundig Y ardeni.

Er erinnerte sich daran, dass Yardeni behauptet hatte, er
habe Bioaparat ohne irgendwelche Probleme verlassen
und fluchte halblaut. Jetzt wirde der Mann teuer fir seine
L lgen bezahlen.

Beria beobachtete ihn, wie er zwischen den Bénken auf
die Kioske zuging. Die drei Agenten in Zivil hatten
inzwischen die Verfolgung aufgenommen und bildeten
hinter ihm eine Dreiecksformation. Einer sprach in ein
Handgelenkmikrofon.

Dann bemerkte Beria einen hoch gewachsenen Mann,
der mit schnellen Schritten aus der Richtung der
Bahnsteige néher kam. Das war kein Russe, wenn auch
der zweite Mann, der ihm folgte, ganz offensichtlich einer
war. Das Gesicht von Generalmgor Kirov hatte sich
unausl 6schbar in Berias Gedéachtnis eingepragt.

Beria stellte fest, dass sich die Bahnhofshalle deutlich
belebt hatte. Das war gut. Er wirde jede Deckung
brauchen kénnen. Beria trat hinter der Saule hervor,
gerade lange genug, dass Yardeni ihn sehen konnte. Er
nahm nicht an, dass Yardenis Beschatter erkannt hatten,
was Yardeni gesehen und was ihn dazu veranlasst hatte,
diese Richtung einzuschlagen, aber sie wirden ihm
sicherlich folgen.

Beria z&hlte die Sekunden ab und trat dann erneut hinter
der Saule vor. Yardeni war jetzt keine finf Meter mehr
von ihm entfernt. Beria hatte die Hand an der Waffe,
bereit, se zu ziehen, als Yardeni pl6tzlich und ohne
Warnung zu taumeln begann und stirzte. Im néchsten
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Augenblick schlossen seine Beschatter auf.
»Hilfe...«

Yardeni hatte keine Ahnung, was mit ihm geschah.
Zuerst Uberkam ihn ein Gefuhl, as wirde seine Brust in
Flammen stehen, und jetzt flhlte sie sich an, as stecke er
in einem gewaltigen Schraubstock, der gnadenlos das
Leben aus ihm herauspresste.

Auf dem kalten Marmorboden liegend schlug er um sich,
sein Blick verschleierte sich, aber die Gesichtsziige des
Mannes, der ihn hierher gebracht hatte, konnte er immer
noch ausmachen. Instinktiv streckte er die Hand nach ihm
aus.

»Helfen Sie mir...«

Beria zOgerte nicht. Mit besorgter Miene trat er auf den
am Boden Liegenden und die drel Geheimagenten zu.

»Wer sind Sie?, fragte einer der Agenten. »Kennen Sie
diesen Mann?«
»Wir sind uns im Zug begegnet«, erwiderte Beria

»Vidlleicht erinnert er sich an mich. Du lieber Gott, sehen
Sieihn doch an. Der ist im Ddirium!«

Yardeni drang jetzt Schaum aus dem Mund und hinderte
ihn am Reden. Beria war neben ihm niedergekniet.

»Sie werden mitkommen missen...« setzte einer der
Agenten an.

Weiter kam er nicht. Berias erster Schuss zerfetzte ihm
die Kehle. Sein zweiter traf einen weiteren Agenten in der
Schléfe. Der dritte durchschlug das Herz des Letzten.

»Erschiefs ihn!«

Die drohnende Stimme verbllffte Beria. Er richtete sich
auf und sah die Reisenden auf dem Boden, wie sie sich, so

gut es ging, unter den Bénken versteckten. Aber dort, an
den Toren zum Bahnsteig, war Kirov, zeigte auf ihn und
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rief einer jungen Frau, die in Berias totem Winkel
herangerannt war, zu:

»Lara, erschield ihn!«

Beria wirbelte herum und sah sich Lara Tejegin
gegentiber, deren Waffe auf ihn gerichtet war. Aus dem
Augenwinkel entdeckte er drel weitere Gestalten, die auf
ihn zugerannt kamen.

»Weg hier!«, rief Seleise.

Beria zogerte nicht. Er duckte sich hinter der Frau weg
und rannte auf den Ausgang zu.

Nachdem Teljegin sich vergewissert hatte, dass Beriain
Sicherheit war, nahm sie die klassische Kampfschitzen
stellung ein. Mit eisiger Ruhe, als stinde sie auf dem
Schief¥platz, erschoss sie die restlichen Mitglieder des
Einsatzteams. Dann wirbelte sie blitzschnell herum und
sah sich Kirov gegenlber, der sie unglaubig mit weit
aufgerissenen Augen musterte.

Smith brauchte nur den Bruchteil einer Sekunde um zu
erkennen, dass Teljegins Verrat zur Folge gehabt hatte,
dass der Genera wie erstarrt vor ihrer auf ihn gerichteten
Waffe stand. Ohne zu tberlegen warf er sich den Bruchtell
einer Sekunde, bevor der Schuss krachte, auf den Russen.
Kirov schrie auf, as er und Smith zu Boden gingen.

Smith sprang blitzschnell wieder auf und feuerte
zweima hintereinander aus seiner Pistole, die er schon
vorher gezogen hatte. Teljegin schrie auf, als die Kugeln
sie trafen und sie gegen eine Saule schmetterten. Einen
Augenblick hing sie wie erstarrt da, dann sackte ihr Kopf
zur Seite. Gleich darauf fiel ihre Waffe klirrend zu Boden,
die Knie versagten ihr den Dienst, und sie rutschte leblos
auf den Boden wie eine Marionette, deren Schniire man
durchgeschnitten hatte.

Smith wandte sich Kirov zu, der sich an einer Tir
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hochgezogen hatte. Er riss dessen Jackett auf, zog es
herunter und sah das Blut, wo Teljegins Kugel ihn am
Oberarm getroffen hatte.

Kirov biss die Zdhne zusammen. »Das ist bloR en
Durchschuss. Den werde ich Uberleben. Gehen Sie zu
Y ardeni hinlber!«

»Teljegin...«

»Zum Teufel mit ihr! Ich hoffe blof3, dass Sie kein guter
Schiitze sind. Fur die habe ich eine Menge Fragen.«

Smith rannte im Zickzack durch die erschreckte
Menschenmenge und hastete um die Leichen von Kirovs
erschossenen Méannern herum. Als er Teljegin erreichte,
sagte ihm ein enziger Blick, dass sie nie mehr
irgendwelche Fragen beantworten wirde. Er wandte sich
schnell Yardeni zu und musste erkennen, dass fur den
dasselbe galt.

Jetzt stromten Miliziona&re und Polizei in die
Bahnhofshalle. Kirov stand wieder auf den Beinen,
schwankend und sichtlich Schmerzen leidend, aber stark
genug, um Befehle zu brillen. Minuten spéter dréngte man
die Reisenden nach draulen. Kirov schob einen Sanitéter
weg, der sich um ihn kimmern wollte, ging zu Smith
hintiber und kniete neben den beiden Toten nieder.

»Der Schaum, den er um den Mund hat... 2«

»Gift.«

Kirov starrte auf Lara Teljegins bereits glasig gewordene
Augen und streckte dann langsam die Hand aus, um die
Lider zu schlief?en. »Warum? Warum hat sie mit ihm
Zusammengearbeitet«

Smith schittelte den Kopf. »Mit Y ardeni 2«

»Dem wahrscheinlich auch. Aber ich mene Iwan
Beria.«
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Jetzt erinnerte sich Smith an den Mann in dem
schwarzen Mantel, der nirgends mehr zu sehen war. »Wer
ist das?«

Kirov zuckte zusammen, as der Sanitéter ihn jetzt mit
festem Griff auf eine Bank drickte und sich an seiner
Wunde zu schaffen machte.

»lwan Beria. Ein Serbe. Arbeitet auf eigene Rechnung.
Er hat ene lange, blutige Spur auf dem Balkan
hinterlassen.«

Zogernd fuhr er fort. »Friher war er einmal fir den KGB
tatig. In der jingeren Vergangenheit hat er sich von der
Mafia und gewissen westlichen Interessenten bezahlen
lassen.«

Etwas an Kirovs Tonfal machte Smith stutzig. »Eine
personliche Sache, nicht wahr«

»Zwei meiner besten Leute, die verdeckt bei der Mafia
tétig waren, sind auf besonders brutale Art und Weise
ermordet worden«, erwiderte Kirov ausdruckslos. »Berias
Handschriftlich werde Alarm...«

»Nein, nicht anfassen!«, schrie Smith, as der Sanitéter
sich anschickte, Yardeni zu berthren. Er trat neben die
Leiche und durchsuchte die Taschen von Y ardenis Parka.

»Rei sedokumente, sagte er und holte Y ardenis Pass und
ein Flugticket heraus.

Seine Finger suchten weiter. Plotzlich stiefRen sie auf
etwas sehr Kaltes.

»Geben Sie mir Handschuhel! «, rief er dem Sanitéter zu.

Sekunden spdter zog Smith den glanzenden
Metallbehalter mit den Fingerspitzen heraus und legte ihn
vorsichtig auf den Boden.

»lch brauche Eisl«
Kirov trat vor, um besser sehen zu kénnen. »Noch intakt,
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Gott sl Dank!«
»Erkennen Sie die Konstruktion?«

»Solche Behdter werden fir den Transport von
Ampullen aus dem Safe bel Bioaparat in die Labors
eingesetzt.«

Er sprach kurz in sein Handgelenkmikrofon und sah
dann Smith an. »Die Seuchenschutzeinheit ist in ein paar
Minuten hier.«

Wahrend Kirov die notwendigen Anweisungen erteilte,
um das Bahnhofsgebdude abzusperren, legte Smith den
Behdlter in einen Kibel mit Eis, den der Sanitéter besorgt
hatte. Der Stickstoff in den Zwischenwdnden des
Thermosbehdlters sorgte dafiir, dass sein Inhalt sich nur
knapp Uber dem Gefrierpunkt erwarmte, sodass das Virus
inaktiv blieb. Aber Smith hatte keine Ahnung, wie lange
die Stickstoffladung wirken wirde. Den Behdlter auf Eis
zu legen konnte ein gewisses Mal3 an Sicherheit bieten, bis
die Seuchenschutzeinheit eintraf.

Plotzlich wurde Smith bewusst, wie still es in dem
Bahnhofsgebaude geworden war. Er sah sich um und
stellte fest, dass sich die Milizionédre zurlickgezogen und
die letzten Reisenden und Bahnhofsangestellten
mitgenommen hatten. Nur er und Kirov waren roch da -
und rings um sie herum Leichen.

»Haben Sie Kampferfahrung, Dr. Smith?, fragte Kirov.

»Sagen Sie Jon zu mir. Und um lhre Frage zu
beantworten - ja, die habe ich.«

»Dann kennen Sie diese Stille... nachdem die Schiisse
und Schreie verhdlt sind. Nur die Uberlebenden
bekommen dann zu sehen, was angerichtet wurde.«

Er verstummte kurz. »Und der Uberlebende kann dem
Mann danken, der ihm das Leben gerettet hat.«
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Smith nickte. »Sie hétten fir mich dasselbe getan. Sagen
Sie mir mehr Uber Beria. Wie passt der ins Geschehen?«

»Beriaist mehr as nur ein Auftragskiller. Der Mann ist
talentiert. Wenn Sie etwas geliefert oder aus dem Land
geschafft haben wollen, dann ist er der richtige Mann, der
das garantiert fir Sie erledigt.«

»Sie glauben nicht, dass e und Yardeni - mit Hilfe
Teljegins den Diebstahl selbst geplant und ausgefiihrt
haben, oder?«

»Ausgefiihrt, ja. Geplant, nein. Strategie ist nicht Berias
Starke. Er ist - wie wirden Sie das formulieren? - ein
Mann der vordersten Linie. Seine Aufgabe war es
vermutlich, Yardeni Geleitschutz zu geben, nachdem der
Bioaparat verlassen hatte.«

»Ge eitschutz wohin?«

Kirov hob den kanadischen Pass auf. »Die Grenze
zwischen Amerika und Kanada ist recht durchlassig.
Yardeni hétte keine Schwierigkeiten gehabt, den Pocken
erreger in Ihr Land zu schmuggeln.«

Smith Uberlief eine Gansehaut. »Sie wollen sagen, dass
Y ardeni ein Dieb und ein Kurier war?«

»Ein Mann wie Yardeni verfugt nicht Uber die Mittel,
um sich einen neuen Pass zu besorgen, geschweige denn
einen Mann wie Beria zu bezahlen. Aber jemand muss das
getan haben. Jemand wollte sich Pockenerreger beschaffen
und war bereit, dafir einen hohen Preis zu bezahlen.«

»Tut mir Leid, das fragen zu missen: Wie passt Teljegin
in dieses Spiel 7«

Kirov wandte sich ab; ihr Verrat zerriss ihm das Herz.
»lch halte Sie nicht fir einen Mann, der an den Zufall
glaubt, Jon. Uberlegen Sie: Yardeni war eine ganze Weile
vor Ort. Aber seine Auftraggeber wahlen exakt diesen
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Augenblick, um ihn zu aktivieren. Warum sollte dieser
Augenblick genau mit dem Zeitpunkt Ihrer Ankunft in
Moskau zusammentreffen? Wussten die, dass Se
kommen? Wenn das der Fall war, haben die Auftraggeber
mit Sicherheit daraus geschlossen, dass sie eine letzte
Chance hatten, etwas von Bioaparat zu stehlen. Und
warum hat man Yardeni aufgefordert, den Diebstahl
durchzufthren? Weil jemand ihm den Tipp gegeben hat,
dass die Speznaz Truppen unterwegs sind.«

»Teljegin hat Yardeni gewarnt«
»Wer sonst hétte es tun kdnnen?«

»Aber se muss doch im Auftrag von jemand anderem
tétig gewesen sein... nicht auf eigene Faust.«

»lch glaube, dass Lara Auge und Ohr fur denjenigen
war, der diese ganze Aktion geplant hat. Als sie von lhrer
Ankunft in Moskau erfahren hatte, nahm sie mit ihren
Auftraggebern  Verbindung auf, worauf diese ihr
Anweisung erteilten Yardeni zu aktivieren. Sie konnten es
sich einfach nicht leisten, die Chance, die Yardeni ihnen
bot, ungenutzt zu lassen.«

Wieder machte er eine Pause und sah kurz zur Leiche
seiner Geliebten hiniiber. »Uberlegen Sie doch, Jon.
Weshalb hétte Lara alles riskiert - ihre Karriere, ihre
Zukunft... ihre Liebe -, wenn der Lohn daflr nicht
gewdtig war. In Russland hétte sie nie mehr eine solche
Chance bekommen.«

Kirov blickte auf, as das Seuchenteam in
Schutzanziigen durch das Eingangsportal des Bahnhofs
hereinkam. Minuten spater war der Behdlter, fur den
Teljegin und Yardeni gestorben waren, in einem Kasten
aus rostfreiem Stahl eingeschlossen und wurde zu einem
gepanzertem Lieferwagen gerollt, um in die modernste
Forschungsstétte Moskaus, das Serbski Institut, gebracht
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Zu werden.

»lch veranlasse jetzt, dass die Verfolgung Berias
aufgenommen wird«, sagte Kirov, als er und Smith das
Bahnhofsgebaude verliefien.

Smith sah zu, wie das Fahrzeug der Virenjéger, begleitet
von einer Motorradeskorte, sich entfernte.

»Sie haben da etwas gesagt, General. Dass Beria ein
Vermittler sei. Was ist, wenn er nicht in erster Linie fur
Y ardeni verantwortlich war?«

»Was meinen Sie damit?«

»Yardeni war insoweit wichtig - sogar entscheidend
wichtig -, weil er innerhalb von Bioaparat agieren konnte.
Er war derjenige, dem es moglich war, in den Kihlraum
einzudringen und den Erreger herauszuholen. Aber wie
wertvoll war er anschlief3end? Nach dem Diebstahl stellte
er doch eher eine Belastung dar. Yardeni ist auch nicht an
einer Schusswunde gestorben. Beria hat ihn vergiftet.«

»Worauf wollen Sie hinaus?«

»Dass Beria Anweisung hatte, den Erreger zu schitzen,
nicht etwa Y ardeni.«

»Aber Yardeni hatte den Behdlter doch in der Tasche.
Sie haben ihn selbst gesehen.«
»Habe ich das, General? Tatsachlich habe ich einen Behdl-
ter gesehen. Wollen Sie aber wissen, was er enthalt?«

Der Bus vom Zentralbahnhof rollte durch den dichter
werdenden Moskauer Verkehr. Wegen der frihen Stunde
war lwan Beria einer von nur sechs Fahrgéasten. Neben der
hinteren Tlr Sitzend sah er zu, wie en ganzes Rude
Milizfahrzeuge an ihnen vorbel auf das Bahnhofsgebaude
zuschoss und horte sich die Vermutungen der anderen
Fahrgaste an, was da wohl im Gange sein mochte.
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Wenn sie nur wiissten...

Beria machte sich keine Sorgen, dass der Bus etwa
aufgehalten werden konnte. Nicht einmal Generalmajor
Kirov, der Mann, der hunderttausend Rubel Belohnung
auf seinen Kopf ausgesetzt hette, konnte in so kurzer Zeit
eine so grundliche Suchaktion organisieren. Kirovs erste
Malinahme wirde darin bestehen, die Einsatzleiter der
verschiedenen Taxigesellschaften zu befragen. Den
Polizeibeamten im Bahnhof wiirde man ein Foto zeigen
und sie fragen, ob jemand, auf den diese Beschreibung
passte, in einen privaten Wagen gestiegen war. Am Ende
wirde Kirov maoglicherweise auch an den Bus denken,
aber nicht frih genug, as dass ihm das noch nitzlich hétte
sein konnen.

Der Bus polterte Uber Strallenbahngeleise und quélte
sich dann die Zufahrt zu der Ringstral3e hinauf, die die
Stadt umgibt. Beria vergewisserte sich, dass der Behdlter,
den er Yardeni weggenommen hatte, sicher in seiner
Tasche verwahrt war. Seine besten Verbindeten waren
jetzt Verwirrung und Fehlinformationen: Sie wirden daftr
sorgen, dass er die Zeit bekam, die er brauchte. Sobald
Kirov sich Yardenis Leiche naher ansah, wirde er den
Behélter entdecken, den Beria dem Bioaparat-Offizier
gegeben hatte. Kirov wirde annehmen, dass er die
Pockenerreger enthielt, die aus Block 103 gestohlen
worden waren. Sein erster Gedanke wirde sein, sie an
einen sicheren Ort zu bringen, aber er wirde keinen
Anlass haben, sie Uberprifen zu lassen. Und bis das
geschah, konnten die echten Proben sicher im Westen
eingetroffen sein.

Beria lachdlte und wandte sich zum Fengster, als vor ihnen
die weitldufigen Anlagen des Scheremetjevo Flughafens
auftauchten.
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Die Motorradeskorte hielt an, as das Fahrzeug mit
Y ardenis Behdlter in die Tiefgarage des Serbski Instituts
rollte. Die Limousine, in der Kirov und Smith sal3en, fuhr
so dicht an den gepanzerten Lieferwagen heran, dass die
beiden Méanner zusehen konnten, wie die schwere
Stahlkiste ausgeladen wurde.

»Man wird sie in die Labors der Stufe vier bringen, zwel
Stockwerke tiefer«, erklarte Kirov, an Smith gewandt.

»Wie lange wird es dauern, bis wir wissen, was in dem
Behdlter ist™

»Eine halbe Stunde.«
Kirov Uberlegte. »Ja, ich wiinschte, das ginge schneller,

aber es gibt da eine Anzahl strenger Vorschriften, die
befolgt werden miissen.«

Dagegen wusste Smith nichts einzuwenden.

Inmitten einer Gruppe soeben eingetroffener Agenten
des Foderationssicherheitsdienstes fuhren sie mit einem
Aufzug zwei Stockwerke in die Tiefe. Der Direktor des
Ingtituts, ein schméchtiger Mann, dessen Bewegungen an
einen Vogel erinnerten, blinzelte ein paarmal, as Kirov
ihn davon in Kenntnis setzte, dass sein Blro jetzt ein
zentraler Kommandoposten waére.

»Sagen Sie mir sofort Bescheid, wenn die
Testergebnisse vorliegen, forderte Kirov ihn auf.

Der Direktor riss seinen Laborkittel vom Kleiderrechen
und trat in aler Eile den Rickzug an.

Kirov wandte sich Smith zu. »Jon, so wie die Dinge sich
entwickelt haben, ist es hochste Zeit, dass Sie mir genau
erkléren, weshalb Sie hierher gekommen sind und fir wen
Sie arbeiten.«

Smith Uberlegte. Da mit der Mdglichkeit gerechnet
werden musste, dass die Russen es nicht geschafft hatten,
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den Pockenerreger innerhalb ihrer Grenzen dingfest zu
machen, hatte er keine andere Wahl, als sofort mit Klein
Kontakt aufzunehmen. »Koénnen Sie mir €ne
Telefonverbindung in die Staaten besorgen?«

Kirov deutete auf die Telefonkonsole auf dem
Schreibtisch. »Samtliche Leitungen laufen Uber gesicherte
Satellitenkande. Ich werde drauf3en.. .«

»Neing, fiel Smith ihm ins Wort. »Sie sollten mithoren.«

Er wahlte die Nummer, die ihm wie durch Zauberel stets
eine Verbindung mit Klein verschaffte. Die Stimme am
anderen Ende klang klar und deutlich.

»Hier Klein.«

»Sir, ich bin's. Ich befinde mich im Biro des Direktors
des Serbski Instituts. Generamajor Kirov ist bei mir. Ich
muss Sie mit den neuesten Entwicklungen vertraut
machen, Sir.«

»Tun Sie das, Jon.«

Smith brauchte zehn Minuten, um ausfihrlich Gber die
Vorgange zu berichten. »Sir, wir erwarten die Tester-
gebnisse in« - er warf einen Blick auf seine Uhr - »einer
Viertelstunde.«

»Schalten Sie mich bitte auf Lautsprecher, Jon.«

Gleich darauf erfillte Kleins Stimme den Raum.
»General Kirov?«

»Ja?«

»Mein Name ist Nathaniel Klein. Meine Zustéandigkeit
ist dieselbe wie die von Vaeri Antonov fir lhre
Regierung. Ich kenne Ubrigens Valeri recht gut.«

Smith sah, wie Kirovs Gesicht jede Farbe verlor.

»General 2«

»Ja, ich bin hier, ich... ich habe verstanden, was Sie mir
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sagen wollen, Mr. Klein.«

Kirov verstand nur zu gut. Vaeri Antonov war eher ein
Schatten as ein Mann. Dem Geriicht nach war er der
vertrauteste Berater Potrenkos, trat aber bei Ratssitzungen
nie in Erscheinung. Tatséchlich gab es nur wenige Leute,
die ihn je zu Gesicht bekommen hatten. Aber sein Einfluss
stand aul}er Zweifel. Dass Klein Gber Antonovs Existenz
informiert war - dass er ihn sogar recht gut kannte - sprach
Bénde.

»General«, sagte Klein, »ich rate dringend, dass Sie
keine lhrer  staatlichen  Sicherheitsorganisationen
alarmieren, bis uns weitere Informationen vorliegen. Sie
brauchen nur das Wort Seuche zu erwdhnen, und schon
haben Sie es mit einer Panik zu tun, die Beria fUr sich
nutzen kann.«

»Dabinich lhrer Meinung, Mr. Klein.«

»Dann nehmen Sie hitte das, was ich jetzt sagen werde,
in dem Sinne auf, wie ich es meine: Gibt es irgendetwas,
was ich oder irgendeine amerikanische Stelle tun kénnen,
um Thnen zu helfen«

»lch weild Thr Angebot zu schétzen - sehr zu schatzen,
erwiderte Kirov. »Aber im Augenblick ist das eine interne
Angelegenheit Russlands.«

»Und gibt es irgendwelche Bereitschaftsmalinahmen, die
Sie uns zu treffen empfehlen«

Kirov sah Smith an, der den Kopf schiittelte. »Nein, Mr.
Klein, nicht zu diesem Zeitpunkt.«

Eine zweite Leitung summte. »Mr. Klein, entschuldigen
Sie mich bitte einen Augenblick.«

Kirov nahm das andere Gesprach entgegen und lauschte
gespannt. Nachdem er zu dem Anrufer ein paar Worte in
Russisch gesagt hatte, wandte er sich Smith zu.
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»Die Testergebnisse fir die erste Pockenampulle liegen
vor, sagte er ausdruckslos. »Es handelt sich um Tee,
nicht um Pocken.«

Kleins Atem kam wie ein Pfeifen durch den Ather. »Wie
viele Ampullen haben Sie?«

»FUnf. Es gibt keinen Grund fur die Annahme, dass die
Ergebnisse bei den Ubrigen vier anders sein konnten.«

»Beria hat sie vertauscht!«, sagte Smith. »Er hat
Yardenis Behdlter genommen und ihm ene Attrappe
gegeben.«

Er hielt kurz inne, dachte nach. »Und deshalb ist Y ardeni
vergiftet worden. Beria wollte, dass wir finden, was er bei
sich trug. Wir sollten glauben, dass wir den Dieb
rechtzeitig erwischt hatten.«

»Ja, das macht Sinn«, nickte Kirov. »Wenn alles nach
Berias urspringlichem Plan abgelaufen wére, hétten wir
den Tausch erst viel spéter bemerkt Bis dahin wére
Yardeni zwar tot gewesen, aber wir hétten uns eine Welle
damit besché&ftigt, die Leiche zu identifizieren. Und Beria
hétte reichlich Zeit gehabt, seine Mission zu beenden.«

»Und worin genau besteht diese Mission?, lief3 Kleins
Stimme sich vernehmen.

»Die Pockenerreger aul3er Landes zu bringen«, sagte
Smith langsam.

Kirov sah Smith mit geweiteten Augen an. »Der
Flughafen! Beria hat die Pockenerreger bel sich und ist
nach Scheremetjevo unterwegs!«

Schweigen legte sich Uber den Raum. Pockenerreger auf
einer Linienmaschine, unterwegs nach weifs Gott wohin...
das war der helle Wahnsinn!

»Weshalb Scheremetjevo, General 2, fragte Smith.
»Das ist doch logisch! Wie sonst konnte er hoffen, das
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Virus auf3er Landes zu bringen?«

»lch furchte, er hat Recht, Jon General, gibt es eine
Mdoglichkeit, an Beria heranzukommen, bevor er
Scheremetjevo erreicht?«

»In Anbetracht seines Vorsprungs - nein. Ich kann
bestenfalls Président Potrenko anrufen und ihn bitten, den
Flughafen schlief3en zu lassen.«

»lch schlage vor, dass Sie das sofort tun. Wenn ein
Flugzeug mit Beria an Bord den Boden verlasst, dann steht
uns ein Holocaust bevor! «

Iwan Beria verlie3 den Bus, nachdem dieser am
Abflugbereich des internationalen Terminals angehalten
hatte. Wegen der Zeitdifferenz zwischen Moskau und den
westlichen Hauptstadten starteten die meisten Maschinen
am frihen Morgen. Wer in Zirich, Paris, London oder
selbst in New York zu tun hatte, traf dann dort zu einem
Zeitpunkt ein, wo die Rader des Geschéftdebens bereits
angefangen hatten, sich zu drehen.

Beria musterte die uniformierten Polizeistreifen, die sich
in der Nahe der Abfertigungsschalter aufhielten. Er
entdeckte keinerlei  ungewohnliche Aktivitdt oder
Hinweise auf erhdhte Sicherheitsmal3nahmen und ging den
breiten Gang zu den Duty Free Shops und Geschenkl&den
hinunter. Als er an einem Bildschirm mit den Abfllgen
des heutigen Tages vorbeikam, verlangsamte er seine
Schritte. Der Flug, den man ihm genannt hatte, war gerade
aufgerufen worden.

Beria trat an das Schaufenster des Duty Free Shops und
tat so, as wirde er die dort ausgestellten Parfims und
Zigaretten studieren. Er schob sich langsam auf den
Eingang zu und hielt nach dem Mann Ausschau, mit dem
er sich treffen sollte.
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Eine Minute schleppte sich dahin, wéahrend standig
Passagiere den Laden betraten oder verlie3en. Beria
begann sich zu fragen, ob seine Kontaktperson drinnen
war. Er konnte den Laden nicht betreten, da er dazu eine
Bordkarte benétigt hétte.

Dann sah er das, was er suchte: eine auffallig spiegelnde
Glatze, die aus der Menschenmenge formlich
herausleuchtete. Als er ndher kam, entdeckte er das zweite
aufféallige Kennzeichen: die hervorquellenden Augen, die
Adam Treloar immer ein wenig verblUfft wirken lief3en.

»David, rief er leise, aber scharf.

Treloar, der sich in der Néhe des Ladeneingangs
aufgehalten hatte, wére beinahe in Ohnmacht gefallen, as
er den Codenamen hérte. Er fuhr herum, um zu sehen, wer
gerufen hatte, und spirte in dem Augenblick, wie ihn
jemand am Ellbogen antippte.

»David, ich hatte schon gedacht, ich hétte Sie verpasst.«

Treloar starrte in die kalten, dunklen Augen des Mannes,
der da vor ihm stand. Das schmallippige Lacheln, das ihn
beruhigen sollte, erinnerte ihn an den Schnitt eines
Rasiermessers.

»Sie haben sich verspétet«, flusterte Treloar. »Ich warte
schon...«

Er horte Berias glucksendes Lachen und stéhnte dann
erschreckt auf, as eine Hand sich mit stdhlernem Griff um
seinen Arm schloss. Er leistete keinen Widerstand, als
Beria ihn zu einem Erfrischungsstand bugsierte und ihn
am Ende der Theke auf einen Hocker drtickte.

»Orangen und Zitronen...«, sagte Beria in enem
seltsamen Singsang.

Einen Augenblick lang war er unféhig, etwas zu denken.
Verzweifelt versuchte er, sich an die Worte zu erinnern,
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die den Satz vervollstandigen wirden.
»Tonen... ténen die Glocken von St. Clemens! «
Berialachelte. »Geben Sie mir lhren Bordcase.«

Treloar griff nach der kleinen Ledertasche zu seinen
Fuflen und stellte sie auf die Theke.

»Und jetzt den Brandy.«
Treloar holte eine kleine Flasche mit Pflaumenschnaps

aus der Tasche, die er im Geschenkladen des Hotds
gekauft hatte.

Beria schraubte den Deckd ab, fuhrte die Flasche zum
Mund und tat so, als wirde er trinken. Dann reichte er sie
Treloar, der es ihm nachmachte. Im gleichen Augenblick
holte Beria den Behélter aus der Tasche und stellte ihn auf
die Theke.

»Lacheln«, sagte er im Gesprachston. »Wir sind zwel
Freunde, die gemeinsam einen Schluck trinken, bevor
einer von uns abreist.«

Treloars Augen traten hervor, as Beria den Behdlter
aufschraubte. »Und weil es uns nicht mogdich ist, die
Flasche hier gemeinsam zu leeren, gebe ich lhnen den
Rest mit, damit Sie ihn unterwegs genief3en kdnnen.«

Er goss vorsichtig den halben Inhalt der Flasche in den
Behdlter. »Wenn man sich jetzt bei der Kontrolle fir den
Behdlter interessiert, dann 6ffnen Sie ihn und lassen den
Inspektor riechen, was drinnen ist.«

Beria schob seinen Hocker zurlick und packte Treloar an
der Schulter. »Ich wiinsche einen guten Flug.«

Er zwinkerte ihm zu. »Und vergessen Sie, dass Sie mich je
gesehen haben.«

Die Fahndungsmeldung Uber Iwan Beria erreichte die
Sicherheitsbehdrden in Scheremetjevo in exakt dem
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Augenblick, as Adam Treloar den Metalldetektor
passierte. Der Mann am Scanner entdeckte einen zylinder-
formigen Gegenstand in seinem Bordcase und forderte den
Amerikaner auf, zur Seite zu treten. Ein Uniformierter
Offnete die Tasche, nahm den Behdlter heraus und
schraubte ihn auf. Als er den Pflaumenschnaps roch,
lachelte er und schraubte den Deckel wieder zu.

Er reichte Treloar den Behdter zurtick und meinte: »Der
ist viel zu kalt. Warm schmeckt er besser.«

Als ein Zug Miliziondre den Termina erreichte, sal3
Treloar bereits sicher auf seinem bequemen Sessel in der
Ersten Klasse. Die American Airlines DC-10 wurde just in
dem Augenblick vom Gate weggerollt, as die
Flughafensicherheitsbehdrden anfingen, ihre Uberwa-
chungsbander zu Uberprifen und nach jemandem zu
suchen, der wie lwan Beria aussah.

American Flug 1710, nonstop nach London mit
Weiterflug zum Dulles Airport von Washington, hatte
Startposition Nummer zwel hinter einem Airbus der Air
France nach Paris. Der Anruf des Verteidigungsministers
erreichte den Leiter der Flugkontrolle im Tower, als Flug
1710 soeben die Startfreigabe erhalten hatte.

»Schlieffen sie ihnl«, schrie der Direktor Uber
Lautsprecher.

Zweiundzwanzig Gesichter fuhren herum und starrten
ihn an, als ob er den Verstand verloren hétte.

»Was schlief3en?, fragte einer der Controller.
»Den Flughafen, Sie ldiot! «

»Den ganzen Flughafen?«

»Jal Nichts verl&sst den Boden.«

Samtliche Aktivitat im Tower konzertrierte sich darauf,
eine FULL-STOP Order an die Flugzeuge durchzugeben,
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die auf den aktiven Pisten oder noch dahinter warteten.
Niemand hatte Zeit Uber die Flugzeuge nachzudenken, die
bereits gestartet waren. Als man das schliefdlich tat, hatte
American 1710 bereits einen weiten Bogen Uber Moskau
beschrieben. Der Jet dtieg jetzt ruhig und in
gleichmaliigem Tempo seiner vorgeschriebenen Reiseflug-
hohe von sechsunddreif3igtausend Ful? entgegen.
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Infolge des Zeitunterschieds zwischen Moskau und der
Ostkiste der Vereinigten Staaten herrschte dort tiefe
Nacht, als Anthony Price an dem nordlichen Wachhaus
von Fort Belvoir, Virginia, anhielt. Nachdem der
Computer seinen Ausweis gescannt hatte, fuhr er Uber den
mit zerdriickten Muschelschalen belegten Zufahrtsweg zu
General Richardsons Haus, einer eindrucksvollen, von
gepflegtem Rasen umgebenen Villa im viktorianischen
Stil. Im zweiten Stock brannte, wie Price das erwartet
hatte, Licht.

Der Leter der National Security Agency fand
Richardson in dessen Arbeitszimmer, einem von
Bilcherregalen mit ledergebundenen Folianten, Kriegsan
denken und gerahmten Belobigungen gesaumten Raum.
Der Genera erhob sich hinter seinem Schreibtisch und
deutete auf das Kaffeetabl ett.

»Tut mir Leid, dass ich Sie aus dem Bett reif3en musste,
Tony, aber ich wollte, dass sie das mit eigenen Augen
sehen.«

Price, der selten mehr als vier Stunden schlief, bediente
sich aus der Kaffeekanne und trat dann neben Richardson,
um den Bildschirm des Computers beobachten zu kénnen.

»Die letzte Nachricht von Teljegin«, sagte Richardson
und wies auf den entschliisselten Text.

Price las die ersten Zeilen und blickte dann auf. »Dann
ist bel Bioaparat also alles planmaig gelaufen. Wo liegt
das Problem?«

»Lesen Sie weiter.«
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Prices Augen verengten sich. »Jon Smith? Was zum
Teufel hat der denn in Moskau zu suchen?«

»Er schniffelt in unseren Angelegenheiten herum,

schreibt Teljegin. Anscheinend hat er es fast fertig
gebracht, Kirov noch rechtzeitig zu alarmieren.«

»Aber Beria und Treloar sind doch entkommen - oder
nicht?«

Richardson rieb sich die miden Augen. »Das ist der
Grund, weshab ich Sie angerufen habe: Ich weil3 es nicht.
Teljegin hétte Meldung machen sollen, sobald die beiden
Manner sicher aul’er Landes waren. Das hat sie nicht.
Sehen Sie sich das an.«

Richardson schlug ein paar Tasten an, worauf die

neuesten Nachrichten von CNN auf dem Bildschirm zu
sehen waren.

»Ein Problem am Zentralbahnhof in Moskau, sagte er.
»Jemand hat dort eine Schief3erel wie am OK Corral
inszeniert. Die Russen haben schnell und hart zugegriffen,
also gibt es nur wenige Details. Aber man muss sich doch
fragen, was mit Teljegin passiert ist.«

»Wenn Sie bis jetzt noch nichts von ihr gehort haben, ist
sie tot«, entgegnete Price ausdruckslos, »Oder man hat sie
festgenommen. Wenn Kirov sie in Harden hat.. .«

»Der hat sie nicht! Teljegin war durch und durch Profi.
Die hétte keiner lebend festnehmen konnen.«

Er deutete auf den Bildschirm. »Hier steht, dass es
wenigstens funf Tote gab - alles Sicherheitspersonal. Ich
weil3, dass Beria gut ist, aber um so viele zu erledigen,
muss ihm jemand geholfen haben. Ich glaube, dass
Teljegin sich eingeschaltet hat.«

Nach enem Augenblick des Schweigens meinte
Richardson: »Wenn wir davon ausgehen, dass Beria
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entkommen konnte, haben wir trotzdem ein Problem.
Kirov und Smith werden Teljegin zusetzen - sie werden
sie ausguetschen, wo sie wann war, mit wem sie Kontakt
hatte, eben die komplette Tour. Mdglicherweise hat sie
Spuren hinterlassen.«

Price marschierte auf Richardsons antikem Orientteppich
auf und ab. »lch werde schleunigst nach Fort Meade
fliegen. Eine Schief3erei auf einem Moskauer Bahnhof?
Zum Teufel, das ist Terrorismus, Zusténdigkeit der NSA.
Niemand wird etwas dabei finden, wenn ich ein paar Leute
darauf ansetze.«

»Was ist mit Smith?«, fragte Richardson.

»Der gehort zur Army, also missen Sie sich um ihn
kimmern. FUr irgendjemand muss er ja tétig sein, und fir
meine Begriffe hat er schon vidl zu viele Kontakte gehabt.
Zuerst Juri Danko, und jetzt taucht er in Russland auf...«

»Randi Russell ist fur die CIA in Moskau tétig.«

»lch glaube nicht, dass Smith siebentausend Meilen weit
geflogen ist, um ihr an die Wasche zu gehen, Frank. Wir
muissen wissen, von wem er seinen Marschbefehl bekom:
men hat - und dann ziehen wir ihn aus dem Verkehr!«

Kurz nachdem Randi Russel die Alarmanlage
ausgeschaltet und die Tur zu den Blros von Bay Digital
gedffnet hatte, wurde ihr klar, dass sie nicht alleine war.
Obwohl die Alarmanlage keine Stérung anzeigte, roch sie
den wirzigen Tabakgeruch, der in der Luft hing.

»Rotschopf, sind Sie das?, rief sie.

»lch bin hier, Randi.«

Randi seufzte und sperrte die Tar hinter sich ab. Sie war
besonders frih gekommen, um in der Stille des leeren
Biros ein paar Berichte aufzuarbeiten.
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»WO0 hier?«
»In der Registratur.«
»V erdammt! «

Randi knirschte mit den Zéhnen und ging in den hinteren
Bereich des Blros. Die Registratur war in Wirklichkeit ein
grof3er, begehbarer Safe, wo die modernsten Computeran
lagen standen. Theoretisch war sie die Einzige, die Uber
die Kombination fUr den Raum verflgte. Randi trat in den
Klimatiserten Raum, wo der Eindringling damit
beschéftigt war, sich das neueste Videospiel aus den
gesicherten Speichern einer japanischen Elektronikfirma
herunterzul aden.

»Rotschopf, ich hab Sie gewarnt«, sagte sie, bemiint,
streng zu klingen.

Sascha Rublijev - wegen seines ungebérdigen orange-
roten Haarschopfs von alen Rotschopf genannt - strahlte
sie an. Er war grof? und schlaksig und hatte melancholisch
blickende grine Augen, die ale Maé&dchen verrickt
machten. Ganze siebzehn Jahre alt, war er unzweifelhaft
eines der grofiten Computergenies Russlands.

»Sascha, eines Tages werden Sie irgendwo einen Alarm

audosen, und dann rufen Sie mich vom nédchsten
Milizrevier aus an.«

Sascha tat beleidigt. »Randi, wie kénnen Sie nur so
etwas denken? lhre Alarmanlage hier ist zwar sehr gut,
aber...«

Fiir dich ein Kinderspiel.

Randi hatte Sascha Rublijev bei einem Computerseminar
entdeckt, das Bay Digital fur Studenten der Moskauer
Universitét abgehalten hatte. Der schlaksige Teenager war
ihr nicht nur deshalb aufgefalen, weil er mit Abstand der
Jingste im ganzen Saal war, sondern auch weil er in aler
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Stille an einem Laptop damit beschéftigt war, sich in den
Computer der Russischen Zentralbank zu hacken, um dort
deren Goldreserven zu Uberprifen.

Randi wusste auf den ersten Blick, dass Rublijev so
etwas wie ein Wunderkind war. Bel Cheeseburgers und
Cola erfuhr sie zu ihrer Verbllffung, dass dieser Sohn
eines Schaffners der Moskauer Untergrundbahn einen 1Q
besal3, der mit den Ublichen Maldstében nicht mehr
gemessen werden konnte, aber infolge der russischen
Birokratie in dem antiquierten Schulsystem des Landes
festgefahren war. Sie schaffte es schliefdlich, von Saschas
Familie die Erlaubnis zu erwirken, dass er an ein paar
Stunden wahrend der Woche und an den Wochenenden fur
Bay Digital arbeiten durfte. Als das Vertrauen zwischen
Mentor und Z6gling wuchs, gewdhrte Randi ihm Zugang
zu den modernsten Computeranlagen, nahm Sascha aber
das felerliche Versprechen ab, dass er damit keinen
Missbrauch treitben wirde. Sascha seinerseits lief3 es sich
wie ein verspieltes junges Hundchen nicht nehmen, ihr
immer wieder Geschenke zu bringen - Informationen, von
denen sie gar nicht wissen wollte, woher sie ssammten.

»Okay«, sagte sie. »Was ist denn so wichtig, dass es
nicht warten konnte, bis ich komme?«

»Die Schieflerei im Bahnhof .«
»lch habe unterwegs die Nachrichten gehort. Was ist
damit?«

Saschas schlanke Finger tanzten Uber die Tastatur. »Die
behaupten, dass tschetschenische Rebellen dahinter
stecken.«

»Und?«

»Warum wird dann der Moskauer Flughafen
geschlossen?«

Randi starrte Uber seine Schulter auf den Bildschirm.
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Sascha hatte sich in das Computersystem des
Foderationssicherheitsdienstes gehackt und las die neueste
Korrespondenz Uber die bevorstehende Schliefung des
Scheremetjevo Airport.

»Die Tschetschenen sollten sich den Flughafen
vorgenommen haben?«, fragte er skeptisch. »Das glaube
ich nicht. Da ist irgendeine grofRe Sache im Gang, Randi.
Und die Sicherheit will nicht, dass jemand etwas davon
erfahrt.«

Randi dachte kurz nach. »Brich die Verbindung ab,
sagte sie leise.

»Warum? Ich habe funf Etappen dazwischen gelegt,
selbst wenn die merken, dass jemand im Netz hangt,
glauben sie, dass das von Bombay ausgeht.«

»Sascha...«
Ihr Tonfall veranlasste ihn, den Laptop zu schlief3en.

»Randi, Sie sehen so besorgt aus. Das brauchen Sie
nicht. Die kdnnen mich nicht aufspiren. ..«

»Darum geht es mir nicht, Sascha. Was mich beunruhigt
ist, dass die den Flughafen schlief3en.«

Die Schliefung enes groleren Flughafens ist en
Albtraum. Als Smith und Kirov eintrafen, fanden sie
Hunderte von verwirrten Reisenden vor, die in der
Abflughalle herumwimmelten, die Schalter belagerten und
gehetzte Angestellte der Fluggesellschaften nach
Erkldrungen bedréngten, die diese nicht geben konnten.
An jedem Ein- und Ausgang waren bewaffnete Milizkréfte
postiert, was die Reisenden buchstablich zu Gefangenen
machte. Streifen von jewels drei Mann waren
ausgeschwarmt und durchsuchten Geschéfte, Waschréaume
und Lagerrdume, Uberpriften die Gepéckbereiche, die
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Aufenthaltsraume und Umkleiderdume der Angestellten,
ja sogar die Flughafenkapelle und den Wickelraum.
Geruchte breiteten sich aus, und die Wut wuchs. Und die
Kombination dieser beiden liefien die Angst der im
internationalen Terminal Eingeschlossenen  sprunghaft
ansteigen.

»Jemand im Uberwachungsraum meint, er habe Beria
auf dem Band entdeckt«, meinte Kirov an Smith gewandt,
wahrend sie durch die Halle gingen.

»Hoffentlich stimmt das auch«, erwiderte Smith,
wahrend sie ihren Weg zur Sicherheitszentrale des
Flughafens fortsetzten.

Bdd hatten sie ihr Ziel erreicht. Sie rissen die Tur auf
und standen in enem Sad, der an en grof3es
Fernsehstudio erinnerte. Vor einer sechs Meter breiten
Konsole sal3en sechs Techniker und steuerten die neunzig
Kameras, die in dem ganzen Komplex strategisch verteilt
waren. Die Kameras wurden von Zeitschaltuhren
betrieben und ferngesteuert. Mit ein paar Tastenschlégen
konnten die Techniker ihre Objektive scharf stellen oder
sie auf einen bestimmten Bereich richten.

Uber der Konsole boten an der Wand angebrachte
Bildschirme dem Sicherheitsdirektor ein Echtzeitbild des
Terminals aus der Vogel perspektive. In einem temperatur-
kontrollierten Bereich zeichneten Videorecorder getreulich
ales auf, was die Kameras erfassten.

»Was haben Sie?«, wollte Kirov wissen.

Der Sicherheitsdirektor deutete auf enen der
Bildschirme. Das Schwarzweil®bild zeigte zwei Manner
am Tresen eines Erfrischungsstandes.

»Das Bild ist ziemlich schlecht«, raumte er ein. »Aber
mir scheint, dass das lhr Mann ist.«

Kirov trat naher, um besser sehenzu kdnnen. »Ja, das ist
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er.«

Er wandte sich an Smith. »Was meinen Sie? Sie haben
ihn aus der N&he gesehen.«

Smith studierte das Bild. »Ja, das ist er. Glauben Sie,
dass er mit dem Typ neben ihm redet?«

Kirov wandte sich wieder dem Direktor zu. »Ko6nnen Sie
das Bild verbessern«

Der Direktor schittelte den Kopf. »Nein, mehr schafft
meine Anlage nicht.«

»Haben Sie sonstige Aufnahmen, auf denen die beiden
zusammen zu sehen sind?, fragte Smith.

»Das ist die Einzige. Die Kameras sind zeitgeschaltet.
Sie haben rur diese eine Aufnahme von Beria geschossen
und dann auf einen anderen Sektor geschaltet.«

Smith zog Kirov zur Seite. »General, mir ist klar, dass
Beria unser Hauptziel ist, aber wir missen wissen, wer
dieser andere ist. Kénnten Sie das Band scannen |assen?«

Kirov zeigte auf die verschwommenen Gesichter auf
dem Monitor. »Sehen Sie doch wie unguinstig das Licht
einfalt. Und diese Saule dort - das Bild l&sst sich nicht
verbessern. Wir haben dazu nicht die Software.«

Smith nickte. »Na schon. Dann versuchen wir es einmal
anders. Sie kennen Beria besser als sonst jemand. Hat er je
mit einem Partner gearbeitet?«

»Nein. Beria war immer Einzelkéampfer. Das ist auch
einer der Grinde, weshalb wir ihn nie erwischt haben: Es
gibt keine Verbindungsleute. Ich glaube, dass er diesen
Mann a's Tarnung benutzt.«

Aber an dem Bild war etwas, das Smith einfach nicht
lodliel3. Er beugte sich zu Kirovs Ohr und sagte leise:
»General, ich habe vielleicht eine Mdglichkeit, das Bild
verbessern zu lassen.«
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»In Ihrer Botschaft?«, fragte Kirov.

Smith zuckte die Schultern. »Also... 2

Kirov Uberlegte. »Na schon.«

»Teljegin - hatte sie einen Laptop oder ein Handy 2«
»NatUrlich beldes.«

»Die kdnnte ich auch Uberpriifen lassen.«

Kirov nickte. »lch lasse Sie von einem Offizier des

Sicherheitsdienstes in meine Wohnung bringen. Beide
Geréte liegen bei mir in der Kiiche.«

»Und das bringt mich zu meiner letzten Frage«, sagte
Smith. »Was ist, wenn Beria sich nicht mehr im Terminal
befindet?«

Kirovs Augen weiteten sich, als ihm die Tragweite von
Smith' Frage bewusst wurde. »Ich brauche die Flugnum-
mern und die Ziele der letzten drei Flige, die vor der
Schliefdung gestartet sind«, forderte er den Direktor auf.

Smith sah auf den Zeitstempel des Videobandes und
dann auf den Bildschirm, wo der Sicherheitsdirektor
inzwischen den Abflugplan aufgerufen hatte.

»Swissair 101, Air France 612, American Airlines 1710.
Beria konnte jeden dieser drei Fllige erreicht haben.«

»lch brauche die Bander der Kameras fir die Gates zu
diesen Fligen«, befahl Kirov. »Und die Passagierlisten.«

Als der Direktor davoneilte, wandte Kirov sich Smith zu.
»ES ist moglich, dass Beria sich auf einem dieser Flige
befindet, Jon, aber unwahrscheinlich. Vid wahrschein-
licher ist, dass er den Flughafen verlassen hat, sich aber
noch in der Stadt aufhalt.«

Smith wusste, was Kirov damit andeuten wollte. Drei
Flugzeuge mit insgesamt Uber tausend Menschen, die nach
Westeuropa unterwegs waren. War Smith wirklich bereit,
eine Folge internationaler Probleme heraufzubeschworen,
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nur weil Beria sich moglicherweise an Bord eines dieser
drei Flugzeuge befand?

»Und wenn das Zid nicht Zurich, Paris oder London
ware, sondern Moskau?, fragte Smith. »Wirden Sie es
dann nicht wissen wollen? Oder wirden Sie sich mit der
>Wahrscheinlichkeit< zufrieden geben«

Kirov starrte ihn wortlos an und griff dann nach dem
Telefon.

Kirov war naher dran an der Wahrheit als ihm das bewusst
war. Beria befand sich noch in Moskau und hatte den
Flughafen auf demselben Wege verlassen, auf dem er
dorthin gelangt war - per Bus. Nur dass dieser ihn
unmittelbar in die zentrae Busstation von Moskau
brachte.

In dem eiskalten, baufalligen Gebaude ging Beria sofort
zu den Schaltern und kaufte sich eine Fahrkarte nach St.
Petersburg. Bis zur Abfahrt waren noch zwanzig Minuten
Zeit, und deshalb begab er sich in einen Waschraum, der
nach Urin und Industriereiniger roch und spritzte sich
Wasser ins Gesicht. Als er wieder herauskam, erstand er
bei einer Frau an einem Kiosk ein paar Stick fettiges
Gebéck, die er mit einem Glas Tee hinunterwirgte. So
gestarkt reihte er sich unter die am Bussteig wartenden
Fahrgaste ein.

Beria musterte die Gesichter, die ihn umgaben. Es
handelte sich hauptsachlich um &ltere Leute, und einige
von ihnen trugen vermutlich ihre ganze weltliche Habe in
Pappkoffern oder in mit Isolierband verklebten Kartons
bei sich. Ihr Anblick erinnerte ihn an eine andere Zeit und
andere Orte, wo er as Kind in Fluchtlingskolonnen von
einem brennenden Dorf zum néchsten gewandert war. Er
hatte sich auf von Traktoren gezogenen Anhangern
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zwischen die Menschen gedrangt und war, wenn die
Traktoren ihren Geist aufgegeben hatten, auf Pferdekarren
weitergereist. Und wenn die Pferde dann geschlachtet
wurden - entweder von den Flichtenden, die sich Nahrung
verschaffen wollten, oder vom Feind aus reiner Bosheit -,
war e Tag fur Tag Kilometer um Kilometer zu Ful3
marschiert und hatte Schutz und Unterschlupf gesucht; ihn
aber bis heute nicht gefunden.

Beria fuhlte sich zwischen den Leuten, die vor ihm
einstiegen, sicher. Es waren Geschlagene, Opfer ihrer
Lebensumstande, unsichtbar fur die neue wohlhabende
Klasse, Menschen, die noch weniger als unwichtig waren.
Kein Miliziondr wirde sich je die Mihe machen, ihre
Papiere zu Uberprifen, keine Kamera wirde ihre Abreise
registrieren. Und was das Beste war, jeder wirde fur sich
bleiben, wirde nicht versuchen, etwa am Leid seines
Nachbarn teilzunehmen.

Beria suchte den hinteren Teil des Busses auf, sein Ziel
war die lange Sitzbank, die quer Uber das Fahrzeug verlief.
Er kuschelte sich in die Ecke und horte das Mahlen des
Getriebes, als der Fahrer im Rickwartsgang anfuhr. Kurz
darauf wurde das Motorengerdusch leiser, und er schlief
endlich ein.

Smith und Kirov brauchten eine halbe Stunde, um sich die
Bander mit den Passagieren der drei Flige nach
Westeuropa anzusehen.

»Vier mogliche Kandidaten«, sagte Smith. »Das ist mein
Ergebnis.«

Kirov nickte. »Keine deutliche Ahnlichkeit mit Beria,
blof3 Gesichter, die wir nicht ganz definieren konnten.«

Smith sah auf die Uhr in der Kommandozentrale. »Die
erste Maschine, Swissair 110, wird Zirich in zwel Stunden
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erreichen.«

»Wir sollten die Gespréche fuhren«, sagte Kirov
bedachtig.

Seit der Terrorismus in den achtziger Jahren seinen
Hohepunkt erreicht hatte, gibt es Plane nicht nur fir den
Umgang mit Hijackers, die Bomben mit sich fihren,
sondern auch fir solche, die mit chemischbiologischen
Waffen ausgestattet sind. Kirov nahm mit seinen Kollegen
Kontakt bei der Schweizer Polizei, dem Deuxieme Biro in
Paris und bei M15 in England auf. Als die Vertreter der
drei Behorden bereit waren, gab er Smith ein Zeichen, der
auf einer separaten Leitung mit Nathaniel Klein sprach.
Dann schaltete er Klein in das Konferenzgesprach, ohne
die anderen davon zu informieren, dass der Amerikaner
mithorte.

»Gentlemen, begann er. »Hier ist ein Problem, das auf
uns zukommt.«

Kirov hielt sich nicht mit der Vorgeschichte der Krise
auf; er sagte seinen Zuhorern, was sie im Augenblick
wissen mussten. Jede Minute, die sie jetzt vergeudeten,
bedeutete weniger Zeit fur die notwendigen Vorberei
tungen.

»Sie sagen, es ware maoglich, aber keineswegs sicher,
dass dieser Beria sich an Bord unseres Fluges befindet«,
meinte der Franzose. »Gibt es fur Sie eine Moglichkeit,
Gewissheit herzustellen«

»lch winschte, die gébe es«, erwiderte Kirov. »Aber
wenn ich Beria nicht innerhalb der ndchsten zwei Stunden
finde, missen wir von der Annahme ausgehen, dass er es
an Bord eines dieser Flugzeuge geschafft hat.«

»Was ist mit seiner Akte?«, fragte der stellvertretende
Direktor von M15. »Wie man mir sagt, haben zumindest
wir verdammt wenig Uber diesen Burschen.«
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»Alles, was wir haben, leiten wir mit sicherer EMail
weiter«, antwortete Kirov.

»Well3 Beria, dass Sie ihm zum Fughafen gefolgt
sind?, fragte der Schweizer. »Konnte es sein, dass er
bereits ahnt, dass man ihm auf der Spur ist? Ich frage das,
well wir unbedingt wissen miissen, womit wir es zu tun
haben: Hat Beria Anlass, seine Bio-Waffe in der Luft
freizusetzen«

»Beria agiert as Kurier, nicht als Terrorist«, erklarte
Kirov. »Es liegt in seinem finanziellen Interesse, das, was
bei Bioaparat gestohlen wurde, auszuliefern. Er ist weder
Ideologe noch Martyrer.«

Die drei Européer fingen an dartiber zu diskutieren, wie
sie der auf sie zukommenden Krise am besten begegnen
konnten. Die Alternativen, die ihnen zur Verfligung
standen, waren gring, die Wahl, die sie treffen wirden,
vorhersehbar.

»Da der erste Flug auf unserem Territorium landet, fangt
es mit uns an«, sagte der Schweizer. »Wir werden die
Sache ds potenzielle terroristische Bedrohung behandeln
und geeignete Mal3nahmen ergreifen. Falls Beria sich in
diesem Flugzeug befindet, wird er mit allen verfligbaren
Mitteln unschadlich gemacht. Wir werden Personal und
Gerdt bereitstellen, um den Pockenerreger sicherzu-
stellen.«

Er hidt kurz inne. »Oder um uns damit nach besten
Kraften auseinander zu setzen, falls es zur Kontamination
kommen sollte. Wenn wir andererseits feststellen, dass
Beria sich nicht an Bord befindet, werden wir das sofort
alen mitteilen.«

»Besser friher als sofort, mon Dieu«, sagte der Franzose.
»Die Air France Maschine erreicht Paris bereits
funfundsiebzig Minuten nach der Ankunft der Maschine in
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Zlrich.«

»lch schlage vor, dass wir eine Standleitung einrichten,
um die weitere Entwicklung Gberwachen zu kdnnen«, warf
der Englénder ein. »Auf diese Weise konnen wir den
Eliminationsprozess verfolgen - falls es einen gibt.«

»Auf eines mdchte ich Sie hinweisen, London«, meldete
Kirov sich zu Wort. »Die Maschine ist zwar in lhre
Hauptstadt unterwegs, aber es handelt sich um ein
amerikanisches Flugzeug und eine amerikanische Crew.
Ich bin verpflichtet, den Botschafter zu informieren.«

»S0 lange das hier nicht zu Querelen Uber Zustandigkeit
fahrt...«, erwiderte London.

»Das wird es sicherlich nicht«, meinte Kirov. »So, und
wenn es jetzt keine weiteren Anmerkungen oder
Empfehlungen gibt, schlage ich vor, wir beenden dieses
Gespréch, damit Sie Ihre Vorbereitungen treffen konnen.«

Niemand hatte mehr etwas zu sagen, und die Teilnehmer
legten einer nach dem anderen auf, bis nur noch Klein in
der Leitung blieb.

»Kommen Sie nach Hause, Jon, fragte er.

»Darf ich einen Vorschlag machen, Sir«

»Bitte.«

»lch glaube, es wére besser, wenn ich hier vor Ort
blelben wirde, Sir. Fals Genera Kirov mir eine
Transportgelegenheit zur Verfigung stellt, konnte ich
mich vor der Landung der Swissair Maschine bereits im
europaischen Luftraum befinden. Dann kann ich die
Situation von der Luft ausim Auge behalten und den Pilo-
ten in die Stadt dirigieren, in der die betreffende Maschine
landet. Und ich kann Thnen Echtzeitberichte liefern.«

»Was meinen Sie, Gereral %, fragte Klein.

»Der Gedanke, einen eigenen Bio-Waffen Experten vor
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Ort zu haben, sagt mir zu«, erwiderte der Russe. »Ich
sorge sofort fir eine Maschine.«

»Gut so. Viel Glick, Jon. Halten Sie uns auf dem
L aufenden.«

Zwanzig Minuten spdter wurde Jon Smith in Kirovs
Wohnung gefuihrt. Unter den wachsamen Augen des
Sicherheltsoffiziers ging er in die Kiche, wo er den
Laptop und das Handy fand, die Lara Teljegin gehort
hatten.

Der Offizier fuhr Smith zur Botschaft, beobachtete, wie
Smith die Torwache, einen Marine, passierte und im
Inneren des Gebaudes verschwand. Er fuhr weg und sah
daher nicht, dass Smith gleich darauf umkehrte.

Smith ging mit schnellen Schritten zu der nur ene
knappe Meile von der Botschaft entfernten Arkade. Er war

erleichtert, Randi vorzufinden, as er durch die
Eingangstir trat.

»Wieso habe ich eigentlich damit gerechnet, dass ich
dich heute sehen werde?«, fragte sie ruhig.

»Wir mussen miteinander sprechen, Randi.«

Smith' Eintreffen veranlasste die Angestellten, insbe
sondere einen rothaarigen jungen Mann, amisiert zu
lacheln. Randi errétete. »Die halten dich fir meinen
Liebhaber«, erklarte sie Smith, nachdem sie sich in ihr
Biro zurtickgezogen hatten.

»Oh...«

Sie lachte, als sie seine Verlegenheit bemerkte. »Man
konnte schliefllich auch Schlimmeres von dir denken,
Jon.«

»Ehrlich gesagt flhle ich mich geschmeichelt.«
»S0, und nachdem wir das jetzt besprochen haben - was
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kann ich fir dich tun?«

Smith baute die Videokassette, den Laptop und das
Handy auf ihrem Schreibtisch auf.

»Wie du vermutlich bereits gehtrt hast, gibt es am
Flughafen eine Situation...«

»Eine >»Situation< - was bedeutet, dass die Russen ihn
schlieffen.«

»Randi, ich kann dir lediglich sagen, dass die jemanden
suchen. Glaube mir, es ist fir uns sehr wichtig, dass sie
ihn finden.«

Er erklarte ihr das Problem mit dem Videofilm. »Es ist
eine Frage der Bildverbesserung. Die Russen verfligen
einfach nicht Gber die Software und die Erfahrung, um das
schnell zu erledigen.«

Randi deutete auf den Laptop und das Handy. »Und was
ist damit?«

»Das Massaker im Bahnhof und die Situation in
Scheremetjevo sind die direkte Folge von Kommunikation
zwischen zwei Verschworernk, antwortete Smith. »lch
rechne nicht damit, dass das Telefon uns viel weiter
bringen wird. Aber der Laptop... vieleicht gibt es E-
Mails. Ich well3 es nicht.«

»Wenn deine Verschworer Profis waren - und davon
gehe ich aus -, wurden die mit Verschliisselung und Fire-
walls arbeiten. Es kdnnte eine Welile dauern, bis wir das
knacken.«

»lch wére dir dankbar, wenn du es versuchen wiirdest.«

»Und das bringt uns zum néchsten Problem. Du glaubst
doch nicht etwa, dass ich dieses Zeug hier einfach in die
Botschaft tragen kann, oder? Ich bin hier verdeckt tétig.
Ich habe keinerlei Kontakt zum CIA-Stationdeiter. Ich
misste mit Langley Verbindung aufnehmen, und die
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wiederum mit dem Stationschef. Und wenn ich das tue,
wird die Zentrde natirlich wissen wollen, warum ich
Alarm schlage.«

Sie Uberlegte. »Wenn ich so verfahren soll, misstest du
mir wesentlich mehr sagen, als du wahrscheinlich willst -
oder kannst.«

Smith presste die Lippen zusammen und schittelte den
Kopf. »Okay, ich verstehe, ich dachte, du konntest
vielleicht...«

»lch habe nicht gesagt, dass es keine Alternative gibt,
fiel Randi ihm ins Wort und erzéhlte ihm dann in knappen
Worten von Sascha Rublijev.

»lch weil3 nicht...«, sagte Smith.

»Jon, mir ist klar, was du jetzt denkst. Aber du solltest
Folgendes in Betracht ziehen: Das FBI engagiert ebenfals
Hacker im Teenageralter und &8sst sich von denen dabei
helfen, Cyberterroristen aufzuspiren. Und ich wirde
Sascha schliefdlich jede Sekunde Uber die Schulter sehen.«

»Grundsétzlich vertraust du dem Jungen aber?«

»Sascha ist Teil des neuen Russlands, Jon, einem
Russland, das in die Welt hinausblickt und nicht bemiht
Ist, sich vor ihr zu verstecken. Und was die Politik angeht,
ist das fur Sascha das Langweiligste, was er sich vorstellen
kann. AufRerdem vermute ich, dass du nicht enfach
zufdllig Uber diesen Laptop gestolpert bist. Die Russen
muissen dir doch grines Licht gegeben haben.«

Smith nickte. »Ja, das haben sie. Also gut. Ich muss
Moskau in etwa ener Stunde verlassen. Du hast meine
Nummer, ruf mich sofort an, wenn dein Genie etwas
findet.«

Er sah sie lachelnd an. »Und vielen Dank, Randi. Vielen,
vielen Dank.«
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»|st mir ein Vergnugen, dir helfen zu kdnnen, Jon. Aber
ganz umsonst geht das nicht. Wenn ich etwas wissen
maochte. ..«

»Wirst du es von mir erfahren und brauchst nicht auf die
CNN-Nachrichten zu warten. Versprochen.«
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Die Schweiz verflgt Uber eines der effizientesten Anti-
Terrorismusteams der ganzen Welt. Die hervorragend
ausgebildete und nach dem neuesten Stand der Technik
ausgerustete zwanzigkopfige Einheit, die die Bezeichnung
Sondereinsatzkommando  trégt, war bereits wenige
Minuten, nachdem das Verteidigungsministerium die
entsprechende  Anweisung  erteilt  hatte, zum
internationalen Flughafen von Zlrich, Kloten, unterwegs.

Zu einem Zeitpunkt, als Swissair 101 noch zwanzig
Minuten entfernt war, hatten die Kommandos bereits
Stellung bezogen. Eine Hafte des Teams trug die Uniform
der Schweizer Grenzpolizei, deren Anwesenheit auf
Flugh&fen und Bahnhtfen Reisenden, die ja demonstrative
Sicherheitsmal3nahmen gewohnt waren, nicht auffiel. Die
andere Hélfte hatte sich als Mechaniker, Tankwarter und
Gepacktréger verkleidet - Leute, wie sie jedermann in der
Umgebung abgestellter Flugzeuge erwartete.

Diese zivile Gruppe, die mit MP-5 Maschinenpistolen
und Rauch- und Blitzgranaten bewaffnet war, wirde die
erste Welle der Schocktruppen darstellen, falls die
Situation sich zu einer Geiselkrise auswachsen sollte. Die
zweite Etappe bildeten die uniformierten Beamten, die
sich dann einschalten wiirden, fals es Beria irgendwie
gelang, den unsichtbaren Kordon zu durchbrechen, den die
erste Gruppe um das Flugzeug errichtet hatte.

Und dann gab es schliefdlich noch einen dritten Ring aus
Scharfschiitzen der Schweizer Armee, die auf den D&chern
des internationalen Terminals und der Wartungshangars
Stellung bezogen hatten. Von dort aus hatten sie
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unbehinderte Sicht auf das Flugzeug, sobald dieses zum
hintersten Gate rollte. Die Planung sah vor, dort einen
Versuch zu machen, den Zubringerarm an den Rumpf der
Maschine anzuschlief3en. Dieser Versuch wirde scheitern,
und der Kapitan wirde daraufhin bekannt geben, dass ein
Defekt vorlag und seine Passagiere davon in Kenntnis
setzen, dass man eine fahrbare Rampe an die vordere
Ausstiegsluke bringen wolle.

Sobald die Passagiere dann anfingen, die Rampe
hinunter zu steigen, wirden die Scharfschiitzen versuchen,
Beria aus den Fluggésten herauszupicken und aufs Korn
zu nehmen. Fals das gelang, waren stéandig wenigstens
drel Zielfernrohre auf die verdéchtige Person gerichtet.
Der Plan sah welter vor, dass die in Zivil gekleideten
Kommandos Beria dann festnahmen und unschédlich
machten. Wenn es aus irgendeinem Grund ein Problem
geben sollte, hatten die Scharfschiitzen die Erlaubnis zum
finalen Schuss.

Mit einem volumindsen weillen Overal einer Catering
Firma bekleidet, trat der Einsatzkommandant der SEK
Uber Funk mit dem Tower in Verbindung und erhielt dort
die neueste Information: Flug SR 101 befand sich im
unmittelbaren  Anflug. Die  Nachricht  wurde
weitergegeben, und man entsicherte die Waffen.

Der Bus polterte in St. Petersburg in dem Augenblick in
den Busbahnhof, als SR 101 in Zirich aufsetzte. lwan
Beria schlenderte inmitten der Menge in das
Stationsgebaude und strebte dort auf die Schlief3facher zu.
Er holte den Schltissel aus der Tasche, 6ffnete ein Fach
und zog enen billigen Koffer heraus.

Der Waschraum war in entsetzlichem Zustand, aber
Beria konnte sich mit einem Trinkgeld an den Wérter eine
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einigermal3en saubere Einzelkabine besorgen. Er legte
Mantel, Jacke und Hose ab und holte einen neuen
dunkelblauen Blazer, graue Flanellhosen, ein Sporthemd
und bequeme Slipper aus dem Koffer, der auf3erdem noch
eine Fleecgjacke, ein paar Plastikbeutel mit Souvenirs aus
dem Eremitage Museum sowie eine Brieftasche mit einem
Flugticket, einem Pass, Kreditkarten und amerikanischem
Geld enthielt. Beria klappte den Pass auf und musterte sein
Bild, auf dem er den Blazer trug, in den er gerade
geschlupft war. Er fand, dass er durchaus wie ein
naturalisierter amerikanischer Blrger aussah, der als
Ingenieur fir eine Baufirma aus Baltimore tétig war.

Seine aten Kleider packte Beria in den Koffer und
verlie3 die Zelle. Im Busbahnhof trat er an einen
Erfrischungsstand, stellte den Koffer ab, kaufte sich eine
Cola und ging weiter. Bei den vielen Obdachlosen, die
sich gewohnlich im Busbahnhof herumtrieben, wirde der
Koffer bereits verschwunden sein, noch bevor er den
Ausgang erreicht hatte.

Draul3en stieg er in ein Taxi und bot dem Fahrer zehn
Dollar Uber den vereinbarten Fahrpreis hinaus an, falls er
ihn binnen einer halben Stunde zum Flughafen brachte.
Der Fahrer schaffte es in achtundzwanzig Minuten.

Beria war bewusst, dass sein Foto und seine
Beschreibung inzwischen an samtliche Flughdfen und
Bahnhofe im ganzen Land vertellt war. Was ihn durchaus
nicht storte.

Er schlenderte durch den kirzlich renovierten Terminal
des Flughafens, bis e den fur Gruppenreisende
reservierten Bereich erreicht hatte, wo er sich in eine
Schar von vielleicht sechzig Reisenden mischte, die sich
vor dem Finnair Schalter drangten.

»Wo ist |hre Plakette? Die brauchen Sie.«
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Beria l&chelte der gehetzten jungen Frau mit der Plakette
OMNITOURS: TREASURES OF THE CZARS
freundlich zu.

»Die habe ich verloren«, murmelte er, deutete dabei auf
ihre Plakette und reichte ihr Pass und Ticket.

Die Frau seufzte, als sie seine Papiere entgegennahm
und lotste ihn zu einer Theke, wo sie eine Papierplakette
zum Vorschein brachte.

»John Strel...«

»Strelnikov.«

»Richtig. Wir schreiben einfach >Johng, ja?«

Mit einem Filzschreiber schrieb sie den Namen in
Blockbuchstaben auf die Plakette, zog das Schutzpapier

ab, um die Klebeflache freizulegen, und presste sie dann
auf Berias Revers.

»Nicht verlierenl«, ermahnte sie streng. »Sonst haben
Sie Probleme beim Zoll. Wollen Sie noch irgendwelche
zollfreien Einkaufe machen«

Beria sagte, das wére nett.

»Sie bekommen lhren Pass und die Tickets nach der
Einreisekontrolle zurlick«, sagte die Frau, die sich bereits
von ihm abgewandt hatte, um den néchsten Problemfall
anderswo in der Gruppe zu beheben.

Und genau darauf baute Beria. Viel besser, wenn sich
eine gehetzte amerikanische Reisdeiterin um Visa und
Tickets der Mitreisenden kimmerte. Nachdem er eine
Flasche Kolnisch gekauft und in seiner Eremitage
Souvenirtasche verstaut hatte, schloss Beria sich der
Schlange an, die auf den Kontrollschalter zuschlurfte.

Er beobachtete, wie zwei gelangweilte Beamte hinter
den Glasfenstern die Passe stempelten, die die
Reiseleiterin ihnen gebracht hatte. Als er seinen Namen
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horte, trat er vor, nahm seinen Pass in Empfang und
durchschritt die Zollkontrolle in die Abflughalle.

Beria setzte sich neben ein Ehepaar in mittleren Jahren,
das aus San Francisco stammte. Da er so tat, als wirde er
nur gerade ausreichende Englischkenntnisse besitzen,
bestritten seine neuen Bekannten den grofden Teil des
Gesprachs. Beria erfuhr, dass der Finnair Flug nach
Washington etwa zehn Stunden dauern und vermutlich
ganz ordentlich, aber sicherlich nicht bemerkenswert sein
wiirde.

Die Iljuschin C-22 war gerade in den deutschen Luftraum
eingetreten, as Smith die Mitteilung erhielt, dass Beria
sich nicht an Bord des Swissair Fluges befand.

»Und das ist verlasslich?«

»Absolut«, erwiderte Klein Gber Satellitentelefon. »Die
haben jeden einzelnen Passagier personlich in
Augenschein genommen. Er war nicht dabei.«

»Der Flug nach Paris soll in neunzehn Minuten landen.
Sind die Franzosen bereit«

»Die Leute, mit denen ich spreche, sagen ja. Alle haben
méchtig Muffensausen. Wenn etwas passiert und sich
spater  herausstellt, dass man dem  Flugzeug
Landeerlaubnis gegeben hat... Nun, Sie kénnen sich ja
vorstellen, dass dann einiges geboten ist.«

»Glauben Sie, dass etwas durchsickern kdnnte?«

»Durchaus moglich. Die Franzosen haben in zwel
Wochen Wahlen. Die Opposition ist auf der Suche nach
Munition jeder Art, die sSiein die Finger kriegen kann.«

Smith erinnerte sich an einen Gedanken, den er schon in
Moskau gehabt, aber dort nicht ausgesprochen hatte.

»Sir, wie wére es, wenn wir den Franzosen &n wenig

-214-



unter die Arme greifen wirden?«

»Wie denn«

»lhr Airbus ist leider nicht mit dem SecFax System
ausgestattet. American 1710 aber kann Uber Satellit
Faksimilesendungen empfangen. Sie kénnten unmittel bar
mit dem Captain sprechen, ihn ins Bild setzen und ihm
anschlief3end ein Fotofax von Beria zukommen lassen.«

Smith wartete stumm, wahrend Klein Uberlegte. Was er
da vorschlug, war gelinde gesagt geféhrlich. Wenn sein
Vorschlag angenommen und durchgefiihrt wurde und
etwas schief ging, wirde das katastrophale Folgen haben.

»Lassen Sie mich kurz etwas klaren«, sagte Klein
schliefdich. »Ich melde mich gleich wieder.«

Ein paar Minuten spéater war er erneut in der Leitung.
»lch habe gerade mit dem Sicherheitsdirektor von
American Airlines in Dallas-Fort Worth gesprochen. Er
sagt, die 1710 hat einen Sky Marshal an Bord.«

»Desto besser. Rufen Sieihn gleich an...«

»Sie, Jon. Esist eine se.«

»lch bitte um Nachsicht. Der Pilot hat sicher die
Maoglichkeit, mit ihr in Verbindung zu treten. Und sobald
er das getan hat, kann sie sich in der Maschine umsehen.«

»Wir muissen mit der Moglichkeit rechnen, dass Beria
inkognito reist.«

»Kirov hat nie etwas davon erwédhnt, dass Beria en
Meister der Maske sai. Das liegt wahrscheinlich daran,
dass er nie aulerhalb seiner vertrauten Umgebung tétig
war. Im Ubrigen lernen die Sky Marshas bei ihrer
Ausbildung, wie man Make-up und dergleichen erkennt.«

»Schlagen Sie vor, Kirov zu informieren - oder sonst
jemanden?«

»Das ist ein amerikanisches Flugzeug, General. Wenn
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die Frau ihn entdeckt, kénnen wir den Franzosen
Entwarnung durchgeben und die Briten warnen, dass er
nach London unterwegs ist. Auf diese Weise gewinnen sie
Zeit.«

Wieder war eine Weile nur das leilse Rauschen der
Satellitenverbindung zu horen.

»Also schon, Jon. Ich werde das Notwendige
veranlassen. Die Landung in Heathrow soll planméfdig in
neunzig Minuten erfolgen. Bleiben Sie in der Luft, bisich
mich wieder melde.«

Ein Hauch von exotischem Parfim stieg Adam Treloar in
die Nase und weckte ihn aus dem leichten Schlummer. Er
rutschte in seinem begquemen Erste-Klasse-Sessel etwas
zur Seite und horte das schwache Rascheln von Seide auf
nackter Haut; als er aufblickte, erhaschte er einen Blick
auf wohlgeformte Rundungen, die an ihm vortberzogen.
Als hétte sie bemerkt, dass jemand sie beobachtete, drehte
sich die Frau, eine langbeinige Rothaarige, um. Treloar
errotete, asihr Blick ihn traf und as sie dann lachelte und
die Augenbrauen in die Hohe zog, as wolle sie sagen
boser Junge, steigerte sich seine Verlegenheit. Dann
verschwand sie hinter dem Vorhang in dem Bereich des
Flugzeugs, wo die Getrdnke und das Essen zubereitet
wurden.

Treloar seufzte, aber nicht etwa aus Begierde;, Frauen
jeglichen Alters interessierten ihn sexuell nicht. Aber er
wusste Schonheit in jeder Form zu schdtzen. Auf privaten
Yachten in gewissen Bereichen der Karibik hatte er
gebannt zugesehen, wie Schonheiten wie diese gedemditigt
und gezlchtigt wurden, um den Appetit der Zuschauer
anzuregen.

Eine Ansage des Piloten riss ihn aus seinen Traumen:
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»Ladies und Gentlemen, wir mdchten Sie davon in
Kenntnis setzen, dass in London augenblicklich leichter
Nieselregen fallt; die Temperatur betrégt zwelundsechzig
Grad Fahrenheit oder siebzehn Grad Celsius. Wir werden
planmaldig in einer Stunde und funf Minuten landen.«

Langweilig dachte Treloar.

Er sinnierte immer noch dartber nach, wie Uberflissig
eigentlich solche Durchsagen waren, as die Frau wieder
auftauchte. Diesmal schien sie langsamer zu gehen, as
wurde sie sich bewusst Zeit nehmen, um sich die Beine zu
vertreten. Wieder spirte Treloar ihren kihlen Blick auf
sich, und wieder errttete er.

Der Name der Frau war Ellen Diforio. Sie war
achtundzwanzig Jahre alt, in vieden Kampfarten
ausgebildet und eine erstklassige Scharfschitzin. Schon
seit funf Jahren gehtrte sie dem Federal Marshal Service
und davon der Abteilung fir Sky Marshals an.

Wieder einmal typisch! Mein letzter Einsatz, und da
muss das passieren.

Vor ener Viertelstunde hatte Diforio noch an die
Verabredung gedacht, die se an diesesm Abend in
Washington mit ihrem Freund, eéinem Rechtsanwalt, hatte.
Dann war se von der scheinbar belanglosen
L autsprecherdurchsage, dass der Duty Free Shop an Bord
der Maschine ein Sonderangebot fiur Jean Patou 1000
Parfim habe, aus ihren Trdumen gerissen worden. Die
Codenachricht hatte Diforio in die Realitdt zurlickgeholt.
Sie hatte ruhig bis zehn gezéhlt, ihre Handtasche
genommen und ihren Platiz in der Business Class
verlassen, um in Richtung der Toiletten zu gehen. Dann
war sie weiter nach vorn in die Erste Klasse geschlendert,
durch den Vorhang in den Servicebereich gelangt und
hatte sich schliefdich unaufféllig ins Cockpit geschlichen.
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Diforio las die Mitteilung des Sicherheitsdirektors und
studierte das durchgefaxte Foto aufmerksam. Ilhre
Anweisungen waren klar und eindeutig: Feststellen, ob der
Betreffende sich an Bord befand. Falls sie ihn entdeckte,
sollte sie nicht mit ihm Kontakt aufnehmen und auch nicht
versuchen, ihn dingfest zu machen. Viemehr sollte sie
unverziglich im Cockpit Meldung machen.

»Von ener Waffe ist keine Rede?«, hatte Diforio den
Piloten gefragt. »Da steht nichts von einer Pistole oder
Bombe. Und auch nichts von wegen Bio. Wer ist dieser
Bursche?«

Der Pilot zuckte die Schultern. »Ich weil’ bloR3, dass die
Tommys ihre SAS-Leute alarmiert haben. Scheint also
ernst zu sein. Wenn er an Bord ist und wir landen, nehmen
sie ihn am Boden fest.«

Er warf einen vielsagenden Blick auf ihre Handtasche.
»Tun Sie mir einen Gefalen: Spielen Sie dort hinten nicht
die Annie Oakley .«

Wahrend Diforio langsam durch die Kabine Erster
Klasse nach hinten ging, bemerkte sie die Verlegenheit
des Mannes mit den seltsamen hervortretenden Augen.

Dieser Clown ist es ganz bestimmt nicht.

Sie war sich wohl bewusst, wie sie auf Manner wirkte
und hatte vor, das auch auszunutzen. Ob siebzehn oder
siebzig, ale nahmen sie zur Kenntnis; einige waren blof3
ein wenig zurickhaltender als andere. Wenn sie das
wollte, schaffte sie es, dass jeder sie direkt ansah. Es
brauchte dazu blof3 die Andeutung eines Lachelns oder ein
leichtes Aufblitzen ihrer Augen.

Die Erste Klasse ebenso wie die Business Class waren
Fehlanzeige. Nicht dass sie erwartet hatte, die Zielperson
dort zu finden. Typen wie dieser Beria versteckten sich
lieber in der Masse. Diforio zog den Vorhang zurtick und
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betrat das Economy Abiteil.

Die Sitzkonfiguration war dre-drei-drei mit zwel
Gangen zwischen den Sitzen. Diforio tat so, als wirde sie
etwas im Zeitungsstander suchen und musterte dabei die
ersten sechs Rethen auf der linken Seite: Pensionisten,
Collegestudenten auf Urlaubsreise, junge Familien. Sie
setzte sich langsam nach hinten in Bewegung.

Ein paar Minuten spéter hatte Diforio die Toiletten am
Kabinenende erreicht. Sie hatte sich samtliche Passagiere
unterwegs grindlich ansehen kdnnen, auch die beiden, die
aus den Waschraumen gekommen waren. Die restlichen
Plétize waren besetzt, und niemand, den sie bis jetzt
gemustert hatte, 8hnelte dem Gesicht auf dem Fax.

Jetzt zum schwierigeren Teil.

Diforio ging den Weg zuriick, den sie gekommen war,
trat durch den Vorhang ins Business-Abtell, ging um die
Trennwand herum und kehrte wieder in die Economy
zurick. Sie streckte sich, als wolle sie einen Muskel
krampf loswerden. Neugierige Mannergesichter |achelten
mitfuhlend - und beeindruckt, als ihr Busen dabei gegen
ihr Jackett driickte. Sie gab mit einem leichten Lacheln zu
erkennen, dass ihr die bewundernden Blicke nicht
unangenehm waren, wahrend sie den rechten Gang
hinunterging und ihr Blick dabel Uber die einzelnen
Gesichter hinweghuschte, ohne je an einem hangen zu
bleiben. Wieder hatte sie Gluck. Samtliche Plétze waren
belegt; die mannlichen Passagiere schliefen, lasen oder
beschéftigten sich mit Geschéftspapieren. Sie war froh,
dass der Film bereits zu Ende war und adle die
Fensterabdeckungen hochgeschoben hatten, sodass die
Sonne in die Kabine fallen konnte.

Wieder fand Diforio sich im hinteren Teil der Maschine.
Sie ging an den Waschrdumen vorbei, den linken Gang
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wieder nach vorne und vergewisserte sich noch einmal,
dass sie keinen Platz Ubersehen hatte. Augenblicke spéter
stand sie im Cockpit.

»Fehlanzeigex, berichtete sie dem Piloten.
»Und Sie sind sicher?«

»Erste und Business sind sauber. Niemand, der dem
Burschen auch nur entfernt &hnlich wéare. Und in der
Economy haben wir Full House — zweihundertachtund-
dreilfig Leute. Einhundertsiebzehn dawon sind Frauen -
und glauben Sie mir, es sind Frauen. Zweiundzwanzig
Kinder unter funfzehn; dreiundvierzig Halbwichsige um
die Zwanzig. Von den dreiundsechzig in Frage
kommenden Maénnern sind achtundzwanzig Uber
finfundsechzig und sehen auch so aus. Weitere sechzehn
sind Uber finfzig. Bleiben also neunzehn - und davon ist
es keiner.«

Der Pilot wies mit dem Kinn auf den Copiloten. »Danny
wird Thnen eine Verbindung mit Dallas schalten. Sagen
Sie denen, was Sie gefunden... oder besser gesagt nicht
gefunden haben. «

Er atmete tief durch. »Heifd das, dass ich wieder Luft
holen darf

Die Anlage in der C-22 erlaubte es Smith, den
franzbsischen Einsatzkanal zu belauschen. Er horte zu,
wie Agenten des Deuxieme Buro berichteten, dass bereits
drei Viertel der Passagiere des Air France Fluges 612 von
Bord gegangen seien und bisher von Beria noch keine
Spur zu sehen gewesen wéare. Smith wandte seine
Aufmerksamkeit dem American Airlines Flug zu, der in
zwanzig Minuten landen sollte, als sein Satellitentelefon
schrillte.

»lch bin's, Klein. Jon, ich habe gerade einen Bericht aus
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Dallas erhalten. Der Marshal auf Flug AA 1710 meldet,
dass niemand an Bord ist, der Beria ahnelt.«
»Das ist unmoglich! Die Franzosen teilen mit, dass die

Maschine schon fast leer ist. Niemand dort. Er muss in der
1710 sein.«

»Der Air Marshal sagt nein. Sieist praktisch sicher, dass
Beria nicht dort ist.«

»Praktisch gentigt mir nicht.«

»Das ist mir Klar. Ich habe das, was sie festgestellt hat,
an die Briten weitergegeben. Die sind dankbar, haben aber
nicht vor, deshalb weniger aufmerksam zu sein. Die SAS
hat Stellung bezogen und wird auch so bleiben.«

»Sir, ich glaube, wir miissen die Méglichkeit in Betracht
Ziehen, dass Beria irgendeinen anderen Flug genommen
hat - oder dass er auf einem anderen Weg in die Staaten
gelangen will.«

Kleins pfeifender Atem war Uber die Satelliten
verbindung zu héren. »Halten Sie ihn wirklich fir so
unverfroren? Er muss doch wissen, dass wir alle Register
gezogen haben, um ihn zu schnappen.«

»Beria ist ein ausgebuffter Profi, Sir. Er hat einen Job
Ubernommen und dabel bereits Menschen getétet. Ja, ich
glaube, dass er fest entschlossen ist, ihn auch zu Ende zu
fUhren.«

Er hielt inne, Uberlegte kurz. »Moskau ist Ausgangs-
punkt der meisten Fllige nach dem Westen, aber nicht der
einzige Flughafen, von dem man Russand verlassen
kann.«

»St. Petersburg?«

»Von dort gehen eine Menge Fllge nach Skandinavien
und dem nordlichen Tell Europas ab. Aeroflot,
Scandinavian Airlines, Finnair, KLM - die haben alle
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regelmaldig Verbindungen mit St. Petersburg.«

»Kirov wird der Schlag treffen, wenn ich andeute, dass
Beria es nach St. Petersburg geschafft haben konnte.«

»Dieser Bursche hat schon eine ganze Menge geschafft,
wie auch immer man es betrachtet. Und er befindet sich
nicht etwa auf der Flucht, sordern geht nach einem
grundlich ausgearbeiteten Plan vor. Und deshalb ist er uns
bis jetzt immer einen Schritt voraus.«

Smith horte etwas auf dem franzosischen Kanal. Er
entschuldigte sich bei Klein, lauschte kurz und meldete
sich dann wieder. »Paris bestétigt, dass ihr Flug sauber
ist.«

»Wie sieht jetzt Ihr néchster Schritt aus, Jon?«

Smith Uberlegte kurz. »London, Sir. Dort werde ich
aussteigen.«
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Mit kleinen blauen Rauchwolkchen vom verdampfenden
Reifengummi und dem Gestank Uberhitzter Bremsen
setzte American Airlines Flug 1710 auf dem Heathrow
Flughafen von London auf. Der Anweisung des Kommart
danten der Special Air Services folgend, informierte der
Pilot seine Passagiere davon, dass es an dem ihnen
Zugeteilten Gate Probleme mit den ausfahrbaren
Zubringertunnels gegeben habe und dass sie deshalb in
einem Bereich des Flugplatzes von Bord gehen mussten,
wo fahrbare Rampen an die Ausgange der Maschine
gerollt werden konnten.

Die Flugbegleiter gingen durch die Kabine und
versicherten den Passagieren, dass ihre Anschlussflige
nicht gefahrdet seien.

»Was ist mit dem Welterflug nach Dulles?, wollte
Treloar wissen.

»Unser Aufenthalt hier wird so kurz wie moglich seing,
erwiderte der Steward.

Treloar betete darum, dass der Mann Recht hatte. Die
Stickstoffladung des Behdters reichte noch zwdlf
Stunden. Der Aufenthalt in Heathrow betrug Ublicher-
weise neunzig Minuten, die Flugzeit nach Washington
sechs Stunden finfzehn Minuten. Nach den Zoll- und
Einreiseformalitdten wirde er gerade drel Stunden Zeit
haben, um die Viren in einen Kihlraum zu bringen. Fur
unvorhergesehene Entwicklungen war nur wenig Zeit.

Als Treloar auf die Rampe hinaustrat sah er, dass die
Maschine in der Néhe eines riesigen Wartungshangars
stand. Wéhrend er die Treppe hinunterging konnte er
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beobachten, wie Gepackkarren beladen wurden und dass
sich zwel Flughafenbusse in der Nahe der Hangartore
bereithielten. Unten an der Treppe angelangt,
komplimentierte ihn ein freundlicher junger Zollbeamter
in den Hangar, den man provisorisch as ene Art
Transitlounge eingerichtet hatte.

Wéhrend Treloar und seine Mitreisenden Uber den
Asphalt gingen, ahnten sie nicht, dass jede ihrer
Bewegungen durch Zielfernrohre scharf beobachtet wurde.
Sie konnten nicht ahnen, dass die jungen Ménner in
Uniformen der Zoll- und der Einwanderungsbehtrde
ebenso wie die Gepacktrager, die Busfahrer und die
Wartungsmechaniker ausnahmslos schwer bewaffnete
SAS-Manner waren.

Gerade als Treloar den Hangar betrat, horte er hinter sich
ein schrilles Pfeifen. Er drehte sich um und sah vielleicht
zweihundert Meter entfernt eine schnittige Privatmaschine
elegant auf der Piste landen. Wahrscheinlich gehért sie
einem stinkreichen Unternehmer oder einem Scheich,
dachte er. Er wére nie auf den Gedanken gekommen, dass
in der Kabine der Iljuschin C-22 in diesem Augenblick ein
Mann gerade von einem Scharfschitzen, der Treloars Stirn
im Fadenkreuz hatte, eine detaillierte Beschreibung seiner
Person erhielt.

»Die Tommys sagen, AA 1710 ist sauber, Sir.«

»lch habe den gleichen Bericht bekommen«, war Kleins
Stimme Uber die abhdrsichere Verbindung zu vernehmen.
»Sie hétten Kirov héren sollen, as ich ihm das gesagt
habe. In Moskau wird jetzt der Teufel los sein.«

Smith fuhr fort, durch das Fenster der Iljuschin das
Geschehen in der Umgebung der geparkten DC-10 von
American Airlines zu beobachten. »Was ist mit St
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Petersburg?«

»Kirov stellt gerade eine Liste aller Fliige zusammen, die
dort bis jetzt gestartet sind. Er besorgt sich die Filme der
Uberwachungskameras des Terminals und setzt Leute ein,
um die Angestellten zu befragen.«

Smith biss sich auf die Unterlippe. »Das dauert ales zu
lange, Sir. Mit jeder Stunde, die hier verstreicht, entfernt
Beria sich immer weiter von uns.«

»lch well3. Aber solange wir keine Fahrte haben, kénnen
wir nicht mit der Jagd beginnen.«

Klein atmete tief durch. »Was wird jetzt Ihr nachster
Schritt sein?«

»In London kann ich nichts unternehmen. Ich habe
American gebeten, mir einen Plaiz auf der 1710 zu
verschaffen, und die waren einverstanden. Die Maschine
soll in funfundsiebzig Minuten wieder starten. Auf diese
Weise bin ich schneller in Washington, as wenn ich auf
eine Militdrmaschine warten wirde.«

»lch bin gar nicht erbaut davon, dass es die nachsten
Stunden keine abhérsichere Telefonverbindung zwischen
uns gibt.«

»Die Crew im Cockpit wird dartber informiert sein, dass
ich an Bord bin, Sir. Wenn Sie irgendwelche Nachrichten
aus Moskau erhalten, kdnnen Sie die Maschine tber Funk
erreichen.«

»S0 wie die Dinge stehen, wird das genligen mussen.
Sehen Sie zu, dass Sie sich wahrend des Fluges ein wenig
ausruhen konnen. Diese ganze Geschichte fangt
schliefdlich gerade erst an.«

Anthony Price sal3 in seinem gerdumigen Buro im funften
Stock der NSA-Zentrale in Fort Meade, Maryland. Price
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war as stellvertretender Direktor fir den Routinebetrieb
der Agency verantwortlich. Im Augenblick hief3 das, seine
Mitarbeiter Uber die Situation in Moskau auf dem
Laufenden zu halten. Bis jetzt hielten die Russen an der
Darstellung fest, dass tschetschenische Rebellen fir das
Massaker verantwortlich seien - und das passte Price gut
in den Kram, weil es ihm einen legitimen Grund lieferte,
sich mit dem Zwischenfall zu befassen. Und je langer die
Russen auf Phantomterroristen Jagd machten, umso
leichter wirde es Beria und Treloar falen, durch das Netz
zu schltpfen.

Price blickte auf, als es an seiner Tur klopfte. »Herein.«

Die Senior Analystin von Price, eine korpulente junge
Frau, die in ihrer pedantischen Art an eine Bibliotheksa-
ngestellte erinnerte, trat ein. »Der neueste Bericht von
unseren Leuten aus Moskau, Sir«, sagte sie. »General
Kirov ist anscheinend sehr besorgt wegen irgendeines
Uberwachungsvideos vom Flughafen Scheremetjevo in
M oskau.«

Price hatte das Gefihl, as wirde sich ein
tonnenschweres Gewicht auf seine Brust legen, aber seiner
Stimme war nichts davon anzumerken. »Tatséchlich?
Warum? Wer ist denn auf dem Band«

»Das weild man nicht genau. Aber aus irgendeinem
Grund sind die Russen ganz wild darauf. Anscheinend ist
die Aufnahme ziemlich schlecht.«

Prices Verstand arbeitete fieberhaft. »Und das ist alles?«

»FUr den Augenblick ja, Sir.«

»lch mochte, dass Sie dranbleiben. Wenn es

irgendwel che neuen Erkenntnisse tiber das Video gibt, will
ich das sofort wissen.«

»Ja, Sir.«
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Nachdem die Frau sein Bilro verlassen hatte, drehte
Price sich zu seinem Computer um und rief die Fliige nach
Dulles auf. Das Interesse der Russen an den VideoU-
berwachungsbandern konnte nur einen Grund haben: Beria
war mit jemandem gesehen worden. Und diese Person
konnte nur Adam Treloar sain.

American Airlines 1710 sollte planméRig in etwas mehr
as sechs Stunden eintreffen. In der Fotoanalyse und
Bildverbesserung waren die Russen ein gutes Stiick hinter
dem Stand der Technik zuriick. Ihre Anlagen wirden
Stunden brauchen, um aus dem Bild brauchbare
Erkenntnisse zu gewinnen. Bis dahin sollte AA 1710
gelandet und Adam Treloar in Sicherheit sain.

Price lehnte sich in seinen Ledersessal zurtick, nahm die
Brille ab und klopfte mit einem Brillenbiigel gegen seine
Zahne. Was da in Moskau abgelaufen war, trug alle Zige
eines Fiaskos. Dass Beria sich dem Gemetzel im Bahnhof
durch Flucht hatte entziehen konnen, grenzte an ein
Wunder. Und ebenso erstaunlich war, dass e es
rechtzeitig nach Scheremetjevo geschafft hatte, um den
Behdter mit den Pockenviren an Adam Treloar
weiterzugeben.

Aber die Uberwachungskameras hatten eine Verbindung
zwischen den beiden Mannern hergestellt. Kirov hatte den
Beweis dafir in der Hand. Sobald er Treloars Bild
rekonstruiert hatte, wirde er es mit den Datenspeichern
der Flughafenbehdrden vergleichen. Dann konnte er exakt
feststellen, wann Treloar russischen Boden betreten und
wann er ihn wieder verlassen hatte. Und anschlief3end
wirde er unverziglich die Verbindungsleute bei der CIA
und dem FBI in der Botschaft alarmieren.

Dann wird man unverziiglich anfangen, auf Treloar
Jagd zu machen, allein schon, weil er mit Beria gesehen
wurde... aber ahnt Kirov, dass Treloar der eigentliche
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Kurier ist?

Vermutlich nicht, dachte Price. Bis jetzt deutete alles
darauf hin, dass die Jagd sich auf Beria konzentrierte. Und
die Russen ruickten ihm naher. Die Mitteilungen von NSA-
Leuten in St. Petersburg deuteten dort auf intensive
Geheimdienstaktivitaten hin.

Price betrachtete wieder die Landungsdaten auf seinem
Bildschirm. Ja, da war er, der Finnair Flug, der in flnf
Stunden in Dulles landen sollte. Wirden die Russen
herausbekommen, dass Beria von St Petersburg
abgeflogen war? Und falls sie Alarm schlugen, wie lange
wirde das FBI dann brauchen, um den Dulles Flughafen
abzuschirmen?

Nicht lange.

»Du hast nicht viel Zeit, mein Freund«, sagte Price, zu
dem Bildschirm gewandt.

Er griff nach dem Telefon und tastete Richardsons
Geheimnummer ein. In ihrem Plan war die Anwesenheit
Berias in den Vereinigten Staaten als Nebenereignis
registriert. Aber jetzt, da es unvermeidbar erschien, dass
man Treloar ertdeckte, wirde sich das éndern.

Generamaor Kirov war seit nahezu vierundzwanzig
Stunden ununterbrochen auf den Beinen gewesen. Ein
schmerzstillendes Medikament, der Gedanke an Lara
Teljegins unséglichen Verrat und der unstillbare Wunsch,
Iwan Beria aufzuspiren, hielten ihn in Schwung.

Jetzt blickte er durch sein Birofenster in das sich
allmahlich verdunkelnde Zwielicht hinaus und versuchte
sich en zusammenhangendes Bild zu machen. Im
Gegensatz zu dem, was er Klein gegentiber gesagt hatte,
konzentrierte sch die Suche auf Beria immer noch auf
Moskau. Er hatte sich zwar angehdrt, was der Amerikaner
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Zu sagen gehabt hatte, war aber hinsichtlich der Theorie
skeptisch geblieben, dass der Killer nach St. Petersburg
gereist war, um von dort aus Rusdand zu verlassen. Kirov
glaubte vielmehr, dass Berias sorgféltige Planung durch
das Fiasko in dem Bahnhofsgebdude vdllig aus dem
Gleichgewicht geraten war. Es lag auf der Hand, dass eine
Kontaktperson, wahrscheinlich mit dem Auftrag, die
Pockenerreger  zu  Ubernehmen, in  der Néhe
bereitgestanden hatte. Aber die SchieRerei hatte diese
Kontaktperson mit Sicherheit verscheucht. Und ebenso
sicher gab es fur diese Eventudité irgendwo einen
zweiten Treffpunkt. Kirov standen mehr als achttausend
Mann Polizei, Miliz und Sicherheitskréfte zur Verflgung,
die die Stadt abkédmmten und alle nach einem einzigen
Gesicht suchten. Das Monstrum aus dem Balkan befand
sich daher in grofter Gefahr entdeckt zu werden, wenn er
sich offentlich zeigte - und diese Gefahr betraf seine
Kontaktperson in gleichem Mal3e. Nach allem, was Kirov
Uber Beria wusste, stand fir ihn fest, dass der Killer sich
irgendwo in der Stadt versteckt hielt. Und somit war es
nur eine Frage der Zeit, bis er aufgestObert und die
gestohlenen Pockenerreger sichergestellt werden konnten.
Trotz dieser Uberzeugung war Kirov ein vid zu
erfahrener Mann, um alles auf eine Karte zu setzen. Was
er Klein versprochen hatte wollte er einhalten, und so war
der Leiter des Foderationssicherheitsdienstes in St
Petersburg von ihm sofort informiert worden. Der FSD
und die Polizel verflgten bereits Uber Berias Beschreibung
und sonstige Einzelheiten, und der Anruf aus Moskau
bestéarkte sie in ihrem Eifer. Kirov hatte den FSD-
Kommandanten aufgefordert, sich auf die Bahn und
Busstationen zu konzentrieren - Uber die Beria mit grof3er
Wahrscheinlichkeit in die Stadt gekommen war - und
natirlich auf den Flughafen. AuRerdem sollten die
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Passagierlisten und die Videobander des Flughafens
grindlich Uberprift werden. Falls sich die geringste
Wahrscheinlichk eit zeigte, dass Beria in St. Petersburg
gewesen war oder sich gar noch dort aufhielt, wiirde Kirov
sofort benachrichtigt werden.

Zwel  Stunden nachdem American Airlines 1710 in
London gestartet war, nahm Adam Treloar den letzten
Schluck aus seinem Weinglas und verstaute seinen
Klapptisch in der Armlehne. Er begab sich in den Wasch
raum, wusch sich die Hénde, putzte sich die Zahne und
beschloss, sich die Beine noch etwas zu vertreten, bevor er
Zu seinem Sitz zuriickkehrte.

Er zog den Vorhang beiseite, betrat die Business Kabine
und ging den linken Gang in dem abgedunkelten Abtell
hinunter. Einige der Passagiere sahen sich auf ihren
Videoschirmen einen Film an, andere arbeiteten, lasen
oder schliefen.

Treloar schlenderte bis zum hintersten Ende der
Economy Kabine, machte dann bei den Toiletten kehrt
und ging durch den rechten Gang wieder nach vorn. Als er
wieder in der Business Class war, blieb er ruckartig
stehen, as ihm ein Taschenrechner vor die Fule fiel. Er
blckte sich, um den Rechner aufzuheben und reichte ihn
dem Mann auf dem Gangplatz. Dabei fiel sein Blick auf
den Mann, der am Fensterplatz schlief.

»lst Thnen nicht gut?, fllsterte der Passagier.

Treloar schittelte den Kopf und verschwand mit zwei
schnellen Schritten hinter dem Vorhang zur Ersten Klasse.

Unmdéglich! Das kann er nicht sein.

Sein Atem ging schwer, als er verzweifelt versuchte,
sich zu fassen. Der schlafende Mann am Fensterplatz hatte
ihm das Gesicht zugewandt: Jon Smith.
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»Darf ich Ihnen etwas bringen, Sir«

Treloar starrte die Stewardess an, die neben ihn getreten
war. »Nein... vielen Dank.«

Er elte zu seinem Sitz zurlick, lief3 sich darauf nieder
und hllte sich in ene Decke.

Treloar erinnerte sich an die Begegnung mit Smith in
Houston. Reed hatte ihn gewarnt, dass Smith ihn nichts
angehe. Er hatte Treloar versichert, dass es keinerlei
Anlass daflir gébe, dass der Ermittler noch einmal Treloars
Weg kreuzen wirde.

Was macht er dann hier? Verfolgt er mich?

Die Fragen wollten Treloar einfach nicht lodassen, und
so betrachtete er immer wieder seinen Bordcase, der zu
seinen Fulen stand. Vor seinem inneren Auge sah er den
glanzenden Behdlter in dem Gepéackstlick - und in dem
Behdlter die Ampullen mit ihrer todlichen, goldgelben
FlUssigkeit. Vor Schrecken wie geldhmt versuchte er
gegen die Panik anzukanpfen, die ihn erfasst hatte.

Denk doch logisch! Wire Smith iiber die Pockenerreger
informiert gewesen, hdtte er dich dann in London an Bord
gehen lassen? Natiirlich nicht. Du wiirdest bereits im
Gefdngnis sitzen. Also weif3 er es nicht. Dass er hier ist, ist
reiner Zufall. Kann gar nicht anders sein!

Diese Gedanken beruhigten ihn ein wenig, aber sobald
die eine Fragenkette beantwortet war, drangte sich ihm die
néchste auf: Vielleicht wusste Smith, dass er das Virus bei
sich trug, aber die Zeit hatte nicht ausgereicht, ihn
unbehindert in London verhaften zu lassen. Vidleicht
hatten die Briten ihm die Unterstiitzung versagt. Vielleicht
lief? Smith zu, dass er in die Staaten zuriickkehrte, weil er
zusdtzliche Zeit brauchte, um in Washington ales
vorzubereiten. Sie wirden sich auf ihn stiirzen, sobald er
von Bord ging...
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Treloar zog sich die Decke ans Kinn. Bel hellem
Tagedlicht in der sicheren Umgebung von Houston war
ihm Reeds Plan so einfach und so perfekt vorgekommen.
Ja, eine gewisse Gefahr war damit natirlich verbunden,
aber im Vergleich mit dem Honorar, das er einstreichen
wurde, schien diese Gefahr verschwindend gering. Und
vor der Gefahr hatten die Freuden Moskaus gewinkt.

Treloar schittelte den Kopf. Er hatte sich in alen Details
eingepragt, was er nach der Ankunft in Dulles tun musste.
Dass plétzlich und véllig unerwartet Smith aufgetaucht
war, hatte enen dicken Strich durch ihre sorgfdtig
ausgedachten Plane gemacht. Er brauchte jetzt Rat,
Erklérungen und Zuspruch.

Treloar griff nach dem in die Mittellehne eingel assenen
Telefon. In dieser Phase der Operation war jegliche
Kommunikation streng verboten. Aber diese Regel galt
nicht mehr, wo Smith doch nur ein paar Schritte von ihm
entfernt sal3. Treloar fummelte mit seiner Kreditkarte
herum und schaffte es schlief3lich, sie durch den Schlitz
des Telefonhorers zu ziehen. Sekunden spédter war die
Leitung freigegeben, und er horte einen Wahlton.

Der Raum neben Randis Buro wa ds kleines
Konferenzzentrum eingerichtet worden und verfugte Uber
die neuesten audiovisuellen Geréte, Flachbildmonitore und
eine professionelle Bearbeitungsanlage fir Video und
DVD, die sich durchaus mit den Anlagen bei Walt Disney
messen konnte. An den Freitagnachmittagen erlegte sich
das Personal dort zu versammeln, sich mit Junk Food voll
zu dopfen und sich die neuesten Filme auf DVD
anzusehen, die Amazon.com ihnen lieferte.

Jetzt sald Randi neben Sascha Rublijev und sah dem
schlaksigen Teenager dabei zu, wie dieser den Geréten das
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Letzte abverlangte, um den verschwommenen Gesichts-
zlgen auf dem Band mehr Scharfe zu verleihen. Sascha
hatte seinen Computer seit Stunden nicht verlassen. Hie
und da nahm er sich die Zeit, einen Schluck aus einer
Colaflasche zu trinken; danach wendete er sich gleich
wieder seiner Arbeit zu.

Randi war die ganze Zeit sstumme Beobachterin seiner
Kunstfertigkeit gewesen und hatte fasziniert zugesehen,
wie Sascha Pixel fur Pixel aus der verschwommenen
Videoaufnahme herauskitzelte. Und dabei zeichnete sich
immer deutlicher auf dem Monitor das Bild eines Mannes
ab. Wieder huschten Saschas Finger Uber die Tastatur;
dann rollte e seinen Kopf im Nacken, um seine
schmerzenden Muskeln zu entlasten.

»Das war's, Randi«, sagte er. »Besser schaffe ich es
nicht.«

Randi driickte seine Schulter. »Sie haben es grof3artig
gemacht.«

Sie darrte das Bild eines fleischigen Gesichts mit
aufgedunsenen Wangen und dicken Lippen an. Das Auf-
faligste waren die Augen: Sie wirkten grold wie Huhner-
eier und sahen aus, a's wirden sie aus den Hohlen quellen.

»Ein hasslicher Mann.«

Randi zuckte zusammen, as sie Saschas Stimme horte.
»Wie meinen Sie das?«

»Er sieht auswie ein Troll - und hat etwas Bosartiges an
sich.«

Er hielt inne. »Der Bahnhof... 2

»lch well3 nicht«, antwortete Randi der Wahrheit gemal3
und tétschelte Saschas Wange. »Vielen Dank. Sie waren

eine grol3e Hilfe. Ich brauche jetzt ein paar Minuten, um
hier Ordnung zu machen, und dann besorge ich uns eine
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Ladung Egg McMuffins. Okay %«

Sascha deutete auf den Laptop und das Handy auf dem
Konferenztisch. »Und was ist damit?«

Randi l&chelte. »Vielleicht spater.«

Sobald er den Raum verlassen hatte und sie aleine war,
stellte Randi en sicheres elink mit dem leitenden
Beamten des Auslandsdienstes in der Botschaft her, der
auch ClIA-Stationdeiter war. Sobald er sich von ihrer
Identitét Uberzeugt hatte, forderte sie ausfihrliche
Informationen Uber den Mann an, dessen Foto sie gleich
Ubermitteln wirde.

Randi schob einen Ausdruck des Bildes in das Faxgerét
und Uberlegte nach einem Blick auf ihre Armbanduhr,
dass sie in etwa einer halben Stunde Antwort bekommen
wirde. Als sie nach ihrer Handtasche griff, dachte sie an
Jon Smith und fragte sich, warum dieser »h&sdliche«
Mann fr ihn so wichtig war.

»Ganz ruhig bleiben, Adam. Bleiben Sie ruhig.«

Adam Treloar druckte sich in eine Ecke seines
komfortablen Fensterplatzes. Er war dankbar, dass er nur
wenige Mitreisende in der Ersten Klasse hatte und
niemand neben ihm sal3. Auch das Dréhnen der Motoren
kam ihm zustatten. Trotzdem sprach er im FlUsterton.

»Was soll ich denn tun, Price?, wollte er wissen.
»Smith it an Bord dieser Maschine. Ich habe ihn
gesehen!«

Anthony Price drehte seinen Sessel herum und sah durch
sein  kugelsicheres Fenster hinaus, das von auf3en
undurchsichtig war. Er wéhlte einen beliebigen Punkt am
Himmel und fixierte ihn. Dann verdréngte er ales aus
seinem Bewusstsein, was nichts mit dem augenblicklichen
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Thema zu tun hatte.

»Aber er hat Sie nicht gesehen, oder?«, erwiderte er,
bemtiht, seine Stimme beruhigend klingen zu lassen. »Und
das wird er auch nicht. Nicht so lange Sie vorsichtig sind.«

»Und - was macht er hier?«

Price hétte viel darum gegeben, das zu wissen. »Das
weild ich nicht«, sagte er bedachtig. »Sobald wir fertig
sind, werde ich mich erkundigen. Aber denken Sie daran:
Smith braucht Sie nicht zu kiimmern, und es gibt absolut
keinen Grund fur ihn, sich fir Sie zu interessieren.«

»Llgen Sie mich nicht an!«, zischte Treloar. »Glauben
Sie, ich welil3 nicht, welche Rolle Smith in der Hades
Geschichte gespielt hat?«

»Smith ist nicht mehr bel USAMRIID«, erwiderte Price.
»Und dann gibt's da noch etwas, was Sie vielleicht nicht
wissen: Seine Verlobte ist bel der Hades Sache ums Leben
gekommen. Ihre Schwester arbeitet in Moskau bei einer
Investmentfirma.«

»Wollen Sie sagen, dass Smith aus personlichen
Grunden dort war«

»K dnnte durchaus sein.«

»lch weild nicht...«, murmelte Treloar. »Ich mag keine
Zufédlle«

»Aber manchmal gibt es die eben, redete Price ihm zu.
»Adam, hdren Sie mir jetzt zu. Ich sorge dafir, dass Siein
Dulles sofort und ungehindert durch die Zoll- und
Einreisebehdrde kommen. Einer von unseren Leuten wird
mit einem Wagen auf Sie warten. Sie haben es bereits
geschafft. Also beruhigen Sie sich bitte.«

»Und wenn doch etwas schief lauft? Wenn die
herausfinden. ..«

»Adam!«, tadelte Price mit scharfer Stimme. »DarUber
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brauchen wir jetzt nicht zu sprechen.«
»Tut mir Leid...«

»Rufen Sie mich sofort an, wenn Sie im Wagen sitzen.
Und machen Sie sich keine Sorgen.«

Price beendete das Gespréach. Treloar war immer das
schwache Glied in der Kette gewesen. Aber zugleich war
er auch unersetzlich. Er war das einzige Mitglied ihrer
Gruppe mit wirklich plausiblen Grinden dafr,
regelmaldig nach Russland zu reisen. Und auf3erdem war er
Wissenschaftler und wusste, wie man mit Pockenerregern
umgeht. Aber das hielt Price, der nichts fur Schwachlinge
Ubrig hatte, nicht davon ab, ihn zu verachten.

»Sehen Sie zu, dass Sie nach Hause kommen, Adam,
flUsterte er dem Punkt am Himmel zu. »Sehen Sie zu, dass
Sie nach Hause kommen, dann werden Sie ganz bestimmt
Ihren gerechten Lohn erhalten.«
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Nachdem Nathaniel Klein Washington hinter sich
gelassen hatte, fuhr er auf der US 15 bis Thurmont,
Maryland, und bog dann auf die Route 77, wo er an
Hagerstown vorbei und am Hunting Creek entlangfuhr, bis
er das Besucherzentrum des Catoctin Mountain Park
erreichte. Er passierte das Hauschen des Parkaufsehers
und rollte auf einer zweispurigen Asphaltstral3e, bis er
schlief3dlich eine Tafel mit der Aufschrift erreichte:

ANHALTEN, WENDEN ODER ABSTELLEN VON
FAHRZEUGEN STRENGSTENS VERBOTEN

Um die Anordnung zu unterstreichen, ratterte ein Humvee
Gelandewagen vom Stral3enrand auf ihn zu und baute sich
mitten auf der Stral3e auf.

Klein bremste seinen unauffalligen Buick ab, liel3 die
Scheibe herunter und zeigte seinen Auswels. Der Beamte,
dem man Kleins Eintreffen avisiert hatte, warf einen Blick
auf die Karte und wies Klein dann an, weiterzufahren.
Sobald er sich wieder in Bewegung gesetzt hatte, summte
sein Autotelefon.

»Hier Klein.«

»Kirov in Moskau. Wie geht es lhnen, Sir?«

So wie es aussieht besser als IThnen, dachte er, behidlt
diese Ansicht aber fur sich und sagte nur: »Danke, sehr
gut, General .«

»lch habe Informationen.«

Dann en kurzes Zogern, als wirde der Russe nach der

-237-



richtigen Formulierung suchen. Schliefdlich platzte es
formlich aus ihm heraus. »Beria hat es geschafft, nach St.
Petersburg zu kommen, genau wie Sie das vermutet
hatten. Ich begreife offen gestanden nicht, wie das
maoglich war.«

»Und Sie sind sicher?«, wollte Klein wissen.
»Ohne jeden Zweifel. Ein Busfahrer ist an ener
Kontrollstelle auf der Fernstrafe zwischen Moskau und St.

Petersburg angehalten worden. Man hat ihm ein Foto
gezeigt, und er hat Beria identifiziert.«

»Wie weit aul3erhalb von St. Petersburg befindet sich
diese Kontrollstelle?«

»In dem Punkt haben wir ein wenig Gluck: nur eine
Stunde. Ich habe meine Einsatzkréfte sofort in der Stadt
und insbesondere im Fughafenbereich konzentriert. Bis
zu diesem Zetpunkt waren keine amerikanischen
Maschinen gestartet.«

Kleins Atem ging jetzt etwas ruhiger. Wohin auch
immer Beria unterwegs sein mochte, jedenfalls nicht
hierher.

»Aber vor fast zehn Stunden ist ein Finnair Flug
gestartet«, sagte Kirov. »In der Maschine befindet sich
eine amerikanische Relsegruppe.«

Klein schloss die Augen. »Und?«

»Der Beamte an der Zollkontrolle erinnert sich daran,
dass die Reisdleiterin ihm einen Stapel Passe gegeben hat.
Er lie? sich bei der Kontrolle Zeit, und einer der Namen
fiel ihm auf, well es ein russischer Name in einem
amerikanischen Pass war. Iwan Beria nennt sich jetzt John
Strelnikov. Wenn die Finnair Maschine punktlich ist, wird
se in finfzehn Minuten auf dem Dulles Airport in
Washington landen.«
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Klein starrte durch seine Windschutzscheibe auf die
Blockhiitten, die jetzt vor ihm auftauchten. »General, ich
muss Sie noch enmal anrufen.«

»lch verstehe. Alles Gute, Sir.«

Klein fuhr an den rustikal wirkenden Hausern vorbei, bis
er das grofdte erreicht hatte, das an einem kleinen Teich
stand. Er hidlt an, stieg aus dem Wagen und eilte zur Tur.
Nathaniel Klein hatte Aspen erreicht, das Présidenten
Blockhaus in Camp David.

Als Camp David 1938 als Erholungsgebiet fur Franklin
Delano Roosevelt errichtet worden war, hatte es noch den
Namen Catoctin Recreational Demonstration Area (RDA)
getragen und war damals von Bundesangestellten und
ihren Familien benutzt worden. Das umzdunte Gelande
umfasste sechzig Hektar Land, auf dem reichlich Eichen,
Pappeln, Eschen und Hickorystraucher wuchsen. Die
Gastehauser - die von Staatsgasten, Freunden, der Familie
des Prasidenten und anderen Besuchern benutzt wurden -
waren jeweils ein Stiick von Aspen entfernt und mit ihm
durch Ful3wege verbunden.

Zwischen den Baumen konnte Klein den Prasidenten
hubschrauber, Marine One, ausmachen. In der
augenblicklichen Situation war er froh, dass die Flugzeit
nach Washington nur eine halbe Stunde betrug.

Der Secret Service Agent 6ffnete ihm die Tar, und Klein
trat in ein kleines, mit Fichtenbrettern vertafeltes Foyer.
Ein zweiter Agent fihrte ihn durch ein gemiditliches
Wohnzimmer in den grofen, behaglich ausgestatteten
Raum, der dem Prasidenten als Buro diente.

Samuel Adams Castilla sal3 hinter einem schlichten
Schreibtisch und arbeitete. Der ehemalige Gouverneur von
New Mexico war mit einem Jeanshemd und ener
schlichten Strickjacke bekleidet; er stand auf und streckte
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Klein seine kréftige, schwielige Hand hin. Kuhle,
schiefergraue Augen hinter einer titangerénderten Brille
musterten den Besucher.

»Unter normalen Umstdnden wirde ich jetzt sagen:
Schon Sie zu sehen, Nate, begann der Prasident. »Aber
da Sie erwahnt haben, dass es dringend ist...«

»ES tut mir sehr Leid, Sie hier stdren zu mussen, Mr.
President, aber dieses Problem kann nicht warten.«

Cadtillafuhr sich tber die dunklen Bartstoppeln. »Hat es
mit der Geschichte zu tun, Uber die wir in Houston
gesprochen haben«

»Leider ja«

Der Prasident wies auf eine der beiden Couchen.
»Bringen Sie mich auf den neuesten Stand«, sagte er
knapp. Funf Minuten spéter wusste Castilla mehr, as er je
hatte wissen wollen. »Und wie lautet Ihre Empfehlung,
Nate?«, fragte er ruhig.

»Wir ordnen FIREWALL an, eklate Klein mit
angespannter Stimme. »Wir kénnen es uns nicht leisten,
dass auch nur ener von diesen Passagieren das
Terminalgebaude verldsst.«

Operation FIREWALL war in Zusammenarbeit
zwischen der Luftfahrtbehdrde, dem FBI und dem
Pentagon entwickelt worden und stellte eine gezielte
Reaktion auf das Eindringen irgendwelcher Terroristen in
die Vereinigten Staaten dar. Wenn die Warnung frih
genug kam, wirde jeder internationale Flughafen und
jeder Hafen der Vereinigten Staaten von Sicherheits
beamten besetzt werden, die dort auf eine Zielperson
warteten. Klein wusste, dass es bereits zu spéat war, das in
Dulles zu tun. Die Zeit reichte gerade noch aus, jeden zur
Verfligung stehenden Beamten in Uniform oder Zivil in
der Anlage zu alarmieren und die Suchaktion einzuleiten.
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Wahrend die Beamten bereits ausschwarmten, wirde die
Luftfahrtbendrde die Passagierliste an die zentrae
Kommandostelle faxen.

Der Prasident starrte ihn ein paar Sekunden lang an,
nickte dann und griff nach dem Telefon. Binnen Sekunden
hatte er Jerry Matthews, den Leiter des FBI, an der
Leitung und erklarte diesem, was zu tun war.

»lch habe im Augenblick keine Zeit, Se mit allen
Einzelheiten vertraut zu machen, Jerry. Losen Sie einfach
FIREWALL aus. Ich gebe Ihnen, wéhrend wir sprechen,
die Beschreibung des Verdéachtigen per Fax durch.«

Der Prasident nahm die Skizze entgegen, die Klein ihm
hinhielt, und schob sie in das Gerét.

»Sein richtiger Name lautet Iwan Beria, Jerry. Er ist
serbischer Staatsangehoriger, nennt sich jetzt aber John
Strelnikov und reist mit einem gefdschten US Pass. Er ist
nicht - ich wiederhole nicht - amerikanischer Staatsbirger.
Und eines noch, Jerry - das ist eine Situation der Stufe
finf.«

Funf war die hochste Stufe. Sie bedeutete, dass die
fragliche Person nicht nur as bewaffnet und gefahrlich

galt, sondern auch als eindeutige und unmittelbare Gefahr
fUr die Sicherheit der Nation.

Der Prasident legte den Horer auf und wandte sich
wieder Klein zu. »Er wird sich sofort bei mir melden,
sobald er die Dinge in Gang gesetzt hat.«

Kopfschittelnd fuhr er fort: »Er hat mich gefragt - mit
alem Respekt natlrlich - woher meine Informationen
Sstammen.«

»lch verstehe, in welcher Lage Sie sich jetzt befinden,
Sir«, erwiderte Klein.

»lch habe es ja so gewollt.«
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Nach dem Albtraum von Hades und den danach stait-
gefundenen Wahlen hatte Samuel Castilla geschworen,
dass es nie wieder dazu kommen wirde, dass die
Vereinigten Staaten unvorbereitet in eine Krise gerieten.
Er hatte vollen Respekt fur die Arbeit der traditionellen
Sicherheitsbehdrden, hielt es aber fur dringend geboten,
eine neue spezielle Gruppe ins Leben zu rufen - ene
kleine Eliteeinheit, gefuhrt von einer einzigen Person, die
ausschliefdich ihm verantwortlich war.

Nach langen Uberlegungen hatte Castilla Nathaniel
Klein as Leiter dieser Gruppe, die schliefdlich den Namen
Covert-One bekam, ausgewdhlt. Unter Einsatz von
Mitteln, die aus verschiedenen Behdrden abgezweigt
worden waren - und ausschliefdlich mit hoéchst begabten
und vertrauenswirdigen Mannern und Frauen besetzt -
war Covert-One von einer Idee zu einer eisernen Faust des
Prasidenten geworden. Diesmal, dachte Castilla, haben
wir eine Chance, das Ungeheuer aufzuhalten, und nicht
von seiner schrecklichen Brut tiberflutet zu werden.

Das Klingeln das Telefons riss ihn aus seinen Gedanken.
»Ja, Jerry 2«

Cadtilla lauschte, legte dann die Hand Uber die
Sprechmuschel und wandte sich an Klein.

»Sie haben Strelnikov entdeckt. Nach den Angaben der
Einwanderungsbehorde ist er acht Minuten vor Einsetzen
von FIREWALL durch die Sperre gegangen.«

Er hidt kurz inne. »Wollen Sie den Alarm aufrecht
erhaten, Nate?«

Pl6tzlich fuhlte Klein sich wie ein ater Mann. Beriawar
ihnen wieder um eine Nasenléange zuvorgekommen. Fur
jemanden wie ihn waren acht Minuten eine Ewigkeit.

»Wir haben es jetzt mit einer vollig anderen Situation zu
tun, Sir. Wir muissen nach einem Alternativplan handeln.«
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Er schilderte mit knappen Worten, was er vorhatte.

Der Prasident wandte sich erneut dem Telefon zu.
»Jerry, hdren Sie mir gut zu...«

Noch wahrend Castilla ihm Kleins Vorhaben schilderte,
setzte der FBI-Direktor die Anti- Terrorismus Teams des
Bureaus, die in Buzzard's Point stationiert waren, in
Marsch. Berias Beschreibung wurde auf die Bildschirme
in ihren Fahrzeugen Ubermittelt. Binnen dreil3ig Minuten
wirden sie die ersten Taxifahrer, Gepacktrager und
sonstige Leute, die irgendwie mit dem Verdachtigen
Verbindung gehabt haben konnten, befragen.

»Sagen Sie mir sofort Bescheld, wenn Sie etwas haben,
bat Castilla und beendete das Gesprach. Er wandte sich
wieder Klein zu. »Welche Mengen an Pockenerregern sind
denn genau gestohlen worden?«

»Genug fur eine sich blitzartig ausbreitende Epidemie an
der gesamten OstkUiste. «

»Wie sieht es mit unseren Bestdnden an Impfstoff aus -
auller denen, die USAMRIID fur militérische Einsétze
bereithalt?«

»Nicht einmal ausreichend, um eine habe Million
Menschen zu impfen. Ich wel3, was Sie als Néachstes
fragen werden, Mr. President: Wie lange dauert es,
genuigend Impfstoff herzustellen? Zu lange. Wochen.«

»Wir missen es dennoch versuchen. Wie steht es mit
Grof3oritannien, Kanada, Japan - koénnen wir von denen
kaufen?«

»Die haben weniger als wir, Sir. Und sie wirden ihre
Vorréde brauchen, um ihre eigene Bevdlkerung zu
schiitzen.«

Einen Augenblick lang herrschte Stille.
»Gibt es irgendwelche Griinde fur die Annahme, dass
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Beria mit der ausdriicklichen Absicht, den Virus
freizusetzen, hierher gekommen ist?«, fragte der Président.

»Nein, Sir. Das ist ja das Verriickte - ich meine, dass das
unser einziger Hoffnungsschimmer ist. Beria war nie
etwas anderes as ein Auftragskiller, ein Vermittler. Was
ihn motiviert ist ausschliefdlich das Honorar, das er fur
geleistete Dienste bekommt.«

»Vermittler? Wollen Sie damit andeuten, dass er das
Virus jemandem hier Uberbringt?«

»lch weild sehr wohl, dass das nur schwer vorstellbar ist,
Mr. President. Wenn en Terrorist einen Bio-Waffen
Angriff auf uns auddsen wollte, ware es schliefdich
wesentlich sicherer fur ihn, die Waffe auferhalb unserer
Grenzen bereitzustellen und nicht hier.«

»Und der Pockenerreger ist bereits eine Waffe, oder
nicht, General

»Ja, Sir. Selbst im Rohzustand ist das Virus auf3erst
wirksam. Bréachte man es in die Wasserversorgung von
New York City, wirde man damit eine Krise von
gewaltigen Ausmallen auslésen. Aber, Mr. President,
wenn man die gleiche Menge des Erregers neu
konfiguriert und sie stark verdinnt, sie mit einem Aerosol
versetzt, dann kann man damit eine wesentlich grofere
Flache sozusagen bespriihen - ich meine so, wie man in
der Landwirtschaft Unkrautvertilger verspriht.«

Der Prasident verdrehte die Augen. »Sie wollen sagen,
warum das Potenzial vergeuden, wenn man es auch
maximieren kann?«

»Genau das.«

»Gehen wir einmal davon aus, dass Beriaein Kurier ist -
wieweit kann er kommen«

»Hoffentlich schaffen wir es, ihn im Bereich von
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Washington D.C. dingfest zu machen. Beria hat einige
Probleme: Er spricht nicht gut Englisch und war noch nie
in diesem Land, geschweige denn in diesem speziellen
Gebiet. Er wird daher mit Sicherheit irgendwie auffallen.«

»Theoretisch schon, Nate. Aber er wird sich ja nicht
gerade ener Besuchergruppe im Weillen Haus
anschlief3en. Er wird das Virus abliefern und verduften.
Zumindest wird er das versuchen.«

»Beria muss Helfer auf dieser Seite haben«, raumte
Klein ein. »Aber, noch eéinmal, es handelt sich hier um
eine begrenzte Zone. Und wir sollten auch nicht
vergessen, dass die Leute, fUr die Beria tétig ist, nicht
daran interessiert sein konnen, das Virus freizusetzen,
bevor der richtige Zeitpunkt fir sie gekommen ist. Das
bedeutet, dass sie das Virus lagern missen - sicher lagern
mussen. Und das setzt ein sehr gutes Laboratorium voraus.
Wir brauchen also keine bauféligen Mietskasernen oder
verlassene Lagerhalen zu untersuchen, Mr. President.
Irgendwo in der Umgebung gibt es ein Labor, das nach
dem neuesten Stand der Technik ausgertistet ist und
speziell fur diesen Zweck eingerichtet wurde.«

»Also gut, erklarte der Prasident. »Die Jagd auf Beria
ist eingeleitet. Und aufRerdem werden wir nach diesem
Labor suchen. Fir den Augenblick sorgen wir dafur, dass
nichts an die Offentlichkeit gelangt. Totale Nachrichten
sperre. Sonst noch etwas?«

»Nein, Sir. Was die Medien betrifft: Kirov hat sich
méchtig darum bemdiht, in Russland nichts durchsickern
zu lassen. Aber wenn etwas herauskommt, dann wird das
dort der Fall sein. Ich schlage vor, Sie fragen Prasident
Potrenko, wenn Sie ihn anrufen, was er unternommen hat,
um die Nachrichtensperre auf seiner Seite sicherzu-
stellen.«
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»Wird gemacht. Und was ist jetzt mit diesem zweiten
Mann, den Sie erwéhnt haben, den, mit dem Beria sich
moglicherweise in Moskau getroffen hat?«

»Der ist unser geheimer Trumpf«, sagte Klein leise.
»Wenn wir ihn in die Finger bekommen, dann kénnen wir
ihn dazu benutzen, an Beria heranzukommen.«

Unmittelbar nachdem Adam Treloar die zwei Klingeltone
gehort hatte, die darauf hinwiesen, dass das Flugzeug das
Gate erreicht hatte, stand er auf und eilte zum vorderen
Ausgang. Die restlichen Passagiere der Ersten Klasse
schlossen sich ihm an und versperrten daher dem Mann,
der ihn nicht sehen durfte, die Sicht auf ihn.

Treloar trommelte mit den Fingern auf seinem Bordcase
und wartete ungeduldig darauf, dass die Eingangstir nach
oben glitt. Seine Anweisungen waren prazise gewesen. Er
hatte sie sich standig wiederholt, bis er sie wie eine Litanel
auswendig kannte. Die einzige Frage war, ob er alles
wrde ungestért ausfihren kénnen...

Die Tur glitt auf, die Flugbegleiterin trat zur Seite, und
Treloar schoss nach drauf3en. Er elte mit langen Schritten
durch den Tunnel, trat in einen grell beleuchteten Korridor
hinaus, der zu einer Rolltreppe fihrte, hastete sie hinunter
und stand kurz dwrauf vor den Schaltern der Einreise-
kontrolle. Dahinter waren die Gepéackausgaben und die
Zollkontrolle.

Treloar hatte mit Uberfiillung gerechnet und hétte das
auch vorgezogen. Aber auf dem Dulles Airport herrschte
nicht so viel Betrieb wie im Kennedy oder Los Angeles,
und gleichzeitig oder kurz vor American 1710 waren keine
weiteren Auslandsfliige gelandet. Also trat er an einen
freien Schalter und reichte seine Papiere einem Beamten,
der einen kurzen Blick auf seinen Pass warf und ihm die
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sinnlose Frage stellte, wo er gewesen sai. Treloar erklarte
wahrheitsgemal3, dass er in Rusdand das Grab seiner
Mutter besucht habe, worauf der Beamte wirdevoll nickte,
etwas auf das Zollformular kritzelte und ihn durchwinkte.

Treloar hatte Gepéack, wollte aber keine Zeit mit Warten
vergeuden, bis es auf dem Laufband auftauchte. Die
Anweisungen an ihn waren in diesem Punkt ganz
eindeutig gewesen: Er sollte das Terminalgebadude so
schnell wie méglich verlassen. Also ging Treloar an den
Gepackkarussells vorbei und riskierte es, sich kurz
umzusehen. Am anderen Ende stand Jon Smith an einem
fur Diplomaten und Flugzeugbesatzungen reservierten
Einreiseschalter. Wieso...? Aber natirlich! Smith gehorte
zum Pentagon und wirde daher mit Militarpapieren und
nicht mit einem zivilen Pass reisen.

Mit seiner Karte in der Hand ging Treloar auf den
Zollbeamten zu.

»Se reisen mit leichtem Gepéck, Sir«, meinte der
Beamte.

Treloar erinnerte sich an seine Instruktionen und
erklarte, er habe sein Gepéck vorausschicken lassen und
sich dabel eines speziellen Kurierdienstes bedient, der
hauptsachlich fir wohlhabende Reisende tétig war, die
sich nicht mit ihren eigenen Koffern belasten wollten. Der
Mann war mit dieser Einrichtung vertraut und winkte ihn
durch.

Aus dem Augenwinkel sah Treloar, wie Smith zu
demselben Beamten ging. Er bog nach rechts ab, um
Smith auszuweichen.

»Nein, Sirl«, rief der Zollbeamte. »Sie mussen nach
links.«

Treloar drehte sich ruckartig um und wéare beinahe in
den Tunnel gerannt, der die Ankunftshalle mit dem
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Terminalgebaude verband.

»Dr. Smith?«

Er wandte sich dem Zollbeamten zu, der ihn ansprach.
»Ja?«

»Da ist ein Gesprach fur Sie, Sir. Sie kénnen es dort
drinnen entgegennehmen.«

Der Beamte Offnete die Tur zu einer kleinen Zelle, wo
gewohnlich Reisende verhort wurden, die man aus
irgendeinem Grund zurlickgehalten hatte. Er wies auf ein
Telefon, das auf dem Schreibtisch stand, und sagte:
»Leitung eins.«

»Hier Smith.«

»Jon, ich bin's, Randi.«

»Randi!«

»HOr zu. Ich hab nicht viel Zeit. Der Mann auf dem Bild
ist positiv identifiziert worden. Esist Adam Treloar.«

Smith' Finger krampften sich um den Telefonhorer.
»Bist du sicher?«

»Eindeutig. Wir haben das Video so lange bearbeitet, bis
wir einen guten Ausdruck bekommen konnten, und den
habe ich in die Botschaft geschickt. Du brauchst dir aber
keine Sorgen zu machen. Die Katze ist immer noch im
Sack. Ich habe einfach behauptet, Treloar sei en
potenzieller Investor und habe gebeten, algemeine
Erkundigungen Uber ihn einzuziehen.«

»Und was hast du dabei in Erfahrung gebracht™«

»Seine Mutter war Russin, Jon. Sie ist vor einer Welle
gestorben. Treloar kommt héufig hierher, ich nehme an,

um ihr Grab zu besuchen. Oh, und er war in derselben
Maschinewie du - American Airlines 1710.«
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Das verbluffte Smith. »Randi, ich kann dir gar nicht
genug danken. Aber jetzt muss ich mich beellen.«

»Was soll ich mit dem Laptop und dem Handy machen,
die du mir gebracht hast™«

»Kannst du deinen Wunderknaben darauf ansetzen?«

»Das habe ich mir schon gedacht. Ich rufe dich an,
sobald ich etwas weil3.«

Smith verliel3 das kleine Biro und ging mit schnellen
Schritten zum Zollschalter, wo er den Beamten fand, der
ihm das Gespréch vermittelt hatte.

»lch muss Sie um Unterstiitzung bitten«, sagte er
eindringlich und zeigte ihm seinen Militarausweis. »An
Bord von AA 1710 war ein Passagier namens Adam
Treloar. Konnen Sie herausfinden, ob er bereits die
Zollkontrolle passiert hat?«

Der Beamte sah auf seinen Bildschirm. »Da haben wir
ihn... Treloar. Er it vor etwa zwe Minuten
durchgekommen. Wollen Sie... 2

Aber Smith war bereits unterwegs. Er zog sein Handy
heraus und wahlte Kleins Nummer, wahrend er in die
Empfangshalle rannte.

»Hier Klein.«

»Sir, ich bin's, Smith. Der Mann, der mit Beria
zusammen war, ist Amerikaner. Dr. Adam Treloar. Er ist
Wissenschaftler bei der NASA und war Passagier auf dem
Flug von London nach Washington.«

»Konnen Sie ihn finden?«, fragte Klein eindringlich.

»Er hat zwel Minuten Vorsprung, Sir. Vielleicht hole ich
ihn noch ein, bevor er den Terminal verlasst.«

»Jon, ich bin in Camp David mit dem Prasidenten
zusammen. Bleiben Sie bitte dran.«

Das Handy ans Ohr gepresst, bahnte Smith sich seinen
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Weg durch die Menschen in der Halle.

»Jon, horen Sie zu. Vor kurzem ist FIREWALL-Alarm
fur Beria gegeben worden. Aber er ist durchgeschlipft.
Jetzt, wo wir wissen, mit wem man ihn gesehen hat, ist es
aullerst wichtig, dass Sie Treloar finden. Wir haben FBI-
Agenten in der Gegend...«

»Das bringt nichts, Sir. Die zu informieren wirde viel zu
lange dauern. Ich glaube, wenn hier jemand eine Chance
hat, dann bin ich das.«

»Dann nutzen Siesie.«

Smith rannte durch den Tunnel; er war mit der Anlage
von Dulles genau vertraut. Nach der Zoll- und
Einwanderungskontrolle gingen die Passagiere durch den
Ankunftsbereich zu den anderen Gates oder, falls
Washington ihr Endziel war, in ein Areal, wo speziell
gebaute Transitbusse bereitstanden, die ihr Chassis bis
zum Abflugbereich hochfahren konnten. Sobald die
Passagiere eingestiegen waren, wurde das Chassis
abgesenkt, und die Busse fuhren quer Uber das
Flughafengelande zum Hauptterminal. Dort wiederholte
sich dieser Andockprozess; die Passagiere stiegen aus und
gingen zu den Ausgangen.

Smith rannte an den L&den und Zeitungsstanden vorbei,
huschte zwischen den Passagieren durch und versuchte
immer wieder Treloar zu entdecken. Als er das Ende der
Hale erreicht hatte, fand er sich in einem grof3en
Wartesaal. An einer Wand befanden sich Glastiiren von
der Art, wie sie bei Fahrstihlen benutzt werden; die
Passagiere gingen hindurch, um zu den Bussen zu
gelangen. Im Moment parkte nur ein einziger Bus an der
Laderampe. Smith drangte sich riicksichtslos an den etwa
zwanzig Reisenden vorbei, die gerade im Begriff waren
einzusteigen.
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Ohne auf ihre Proteste zu achten, schob Smith sich in
den Bus und musterte die Gesichter der dort Wartenden.
Treloar war nicht dabel.

Smith schlug mit der Faust an die Trennscheibe, hinter
der der Fahrer sal3. Ein verstortes schwarzes Gesicht sah
ihn an und blickte dann auf den Ausweis, den er gegen das
Glas drickte.

»|st hier gerade ein anderer Bus abgefahren?«, schrie er.

Der Fahrer nickte und deutete auf einen Bus, der etwa
die Halfte der Strecke zwischen dem Ankunftsbereich und
dem Hauptterminal zurlickgelegt hatte.

Smith drehte sich um und bahnte sich den Weg wieder
nach draulen. Als er einen Notausgang entdeckte, rannte
er darauf zu. Alarmglocken schrillten, as er die TUr mit
der grof3en roten Warntafel aufriss.

Er hastete die Rampe hinunter und entdeckte neben einer
Reilhe  Gepéackkarren den leeren PKW  eines
Flughafenaufsehers. Der Motor lief. Er riss die Tur auf,
sprang mit einem Satz hinter das Steuer und trat das
Gaspeda durch, worauf der Wagen sich mit einem Satz
Uber die Piste in Bewegung setzte und gerade noch eine
Kollison mit enem heranrollenden Tankwagen
vermeiden konnte.

Die Fahrt quer Uber die Piste nahm keine halbe Minute
in Anspruch. Smith lief3 den Wagen einfach stehen und
rannte auf den Bus zu. Da das nach oben ausgefahrene
Chassis fast zweieinhalb Meter Uber ihm war, konnte er
nur die Kopfe der aussteigenden Passagiere sehen.

Smith riss eine weitere Nottlr auf und fand sich in einem
identischen Warteraum, der mit Passagieren gefillt war,
die darauf warteten, einzusteigen. Er drehte sich um und
beobachtete die Riicken der Leute, die gerade aus dem Bus
gekommen waren. Sein Blick huschte Uber die Gesichter,
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die ihn umgaben. Treloar konnte unmaoglich bereits
hinausgeschl Uipft sein. Nicht so schnell.

Dann sah er ihn, zuerst nur ganz kurz. Aber es war
unverkennbar Treloar, bereits hinter der Glasschiebetir
zum Wartebereich draufen fir Taxis, Limousinen und
Privatfahrzeuge.

Smith rannte weiter und zwéngte sich gerade noch
rechtzeitig durch die Schiebetlr, um sehen zu kénnen, wie
der Verfolgte in eine schwarze Lincoln Limousine mit
dunkel getdnten Scheiben steigen wollte.

»Treloar!«

Smith hastete auf den Wagen zu, sah das Entsetzen in
den eigentimlichen Augen des anderen und registrierte,
wie Treloar seine Reisetasche an sich presste.

Treloar sprang in den Wagen und knallte die Tur zu.
Smith erreichte das Fahrzeug gerade noch rechtzeitig, um
nach dem Turgriff zu greifen. Aber da schoss die schwere
Limousine schon davon und warf ihn zu Boden. Smith zog
die Schulter ein, schiitzte sich damit vor dem Aufprall und
liefd sich abrollen. Als er wieder auf den Beinen war, hatte
der Lincoln sich bereits in den Verkehrsstrom eingereiht.

Zwei Flughafenpolizisten kamen gerannt und packten
ihn an beiden Armen. Dreil3ig wertvolle Sekunden wurden
vergeudet, wahrend Smith sich auswies. Schliefdich
erreichte er Klein.

»Haben Sie die Nummer?«, fragte Klein, nachdem Smith
ihm von dem Wagen berichtet hatte.

»Nein. Aber die letzten drei Ziffern habe ich gesehen.
Und in der unteren rechten Ecke war ein gelber Aufkleber.
Sir, der Lincoln ist auf eine Regierungsbehorde
Zugel assen.«
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16

»Wo fahren wir hin«

Die dunkel getonte Trennscheibe hinderte Adam Treloar
daran, den Fahrer zu sehen. Dessen Stimme, die aus
versteckten Lautsprechern kam, klang schnarrend.

»Sie brauchen sich keine Sorgen zu machen, Dr. Treloar.
Alles ist arrangiert. Bitte, verhalten Sie sich ruhig und
genielen Sie die Fahrt. Und bitte keine weiteren
Gespréache, bis wir unser Ziel erreicht haben.«

Treloars Blick huschte zu den TurschlGssern. Er driickte
die Kndpfe, um sie zu entriegeln, aber ohne Erfolg.

Was geht hier vor?

So sehr er auch bemiht war, sich zu beruhigen, konnte
Treloar das Bild von Smith doch nicht verdrangen: Er sah
ihn im Flugzeug vor sich - und im Zollbereich, wo Smith
ihn entdeckt hatte; Smith' Gesichtsziige hatten das
verraten. Treloar betrachtete es als ein Wunder, dass der
Bus angefahren war, bevor Smith hatte einsteigen kdnnen.
Aber das hatte ihn nicht aufgehaten. Smith kam ihm vor
wie ein Bluthund, der die Jagd einfach nicht aufgab. Auch
im Hauptgebdude war er von Smith entdeckt worden, nur
Sekunden, bevor er durch die Ausgangstir gerannt war.
Und auch jetzt hatte ihn Smith beinahe eingeholt. Treloar
zuckte zusammen, als er wieder die Hand vor sich sah, die
sich um den Turgriff schloss und ihn zu 6ffnen versuchte.

Jetzt bin ich in Sicherheit, dachte er, immer noch
bemiht, ruhiger zu werden. Der Wagen hat auf mich
gewartet, wie man es versprochen hat. Und dort, wo ich
hinfahre, kommt Smith nicht an mich heran.
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Das linderte seine Sorge etwas, aber andere Fragen
konnte es nicht verdrangen: Warum war Smith hinter ihm
her? Argwohnte er etwa, dass Treloar die Pockenerreger
bel sich hatte? Oder wusste er es gar?

Unmoglich!

Treloar war mit der Vorgehensweise bel Biowaffenalarm
durchaus vertraut. Wenn Smith auch nur den leisesten
Verdacht gehabt hétte, dass er der Kurier war, wére es
Treloar niemals gelungen, den Laufgang zu verlassen,
ohne verhaftet zu werden.

Warum also? Was hatte Smith dazu veranlasst, ihm zu
folgen?

Treloar lehnte sich in die weichen Lederpolster zurlick
und blickte nach drauRen. Durch die abgedunkelten
Scheiben kam es ihm vor, as fihre er durch die Nacht.
Der Wagen rollte schnell Uber die Fernstral3e, die von den
Industrieparks rund um den Flughafen in die Stadt fuhrte.
Der Fahrer schien keinen Gedanken daran zu
verschwenden, dass man ihn wegen Uberschreitung der
Geschwindigkeitsbegrenzung anhalten konnte.

Treloar sollte das nur recht sein. Je fruher sie ihr Zid

erreichten, umso friher wirde er Antwort auf seine Fragen
finden.

Dass Adam Treloar entkommen war, passte Nathaniel
Klein gar nicht. »lch weil3, dass Sie |hr Bestes getan
haben, Jon«, sagte er Uber eine abhdrsichere Verbindung.
»Aber jetzt missen wir uns um Beria und Treloar
kimmern.«

Smith lehnte an einer Saule vor dem Terminal gebaude.

»Das ist mir klar, Sir. Aber was Treloar angeht wissen
wir immerhin, dass der Wagen, der ihn abgeholt hat, ein
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Regierungskennzeichen trégt.«

»Das lasse ich gerade untersuchen«, erwiderte Klein.
»lch begreife nur nicht, weshalb er weggerannt ist.«

»Weil er schuldig ist«, erklarte Smith kihl. »Treloar
hatte keinen Anlass, mir aus dem Weg zu gehen. Es war
Klar, dass er sich von der Begegnung in Houston her an
mich erinnerte. Weshalb also wegrennen? Wovor hatte er
solche Angst«

Smith hielt kurz inne. »Und wohin war er in solcher Eile
unterwegs? Er hat nicht einmal sein Gepéack abgeholt.«

»Aber Sie sagen doch, dass er ein Bordcase dabeihatte.«

»Das hat er festgehalten, als ob die Kronjuwelen drin
waren.«

»Augenblick mal«, sagte Klein. »Da kommt etwas
wegen dieser Nummernschilder.«

Smith horte das Gerdusch eines Druckers, und dann
meldete Klein sich wieder.

»Der Wagen, der auf Treloar gewartet hat, ist auf die
NASA zugelassen.«

»Na schon; Treloar hat dort eine leitende Position. Das
konnte durchaus ausreichen, dass sie ihm einen Fahrer
schicken. Was aber immer noch die Frage unbeantwortet
lasst, weshalb er es so eilig hatte.«

»Wenn er auf der Flucht ist, Jon, hétte er sich dann ein
so aufféalliges Fahrzeug bestel [t

»Sicher - well er ja nicht damit gerechnet hat, mich zu
sehen oder irgendwie angehalten zu werden.«

Smith Uberlegte. »Sehen wir zu, dass wir den Wagen
finden und fragen ihn dann, Sir.«

»lch weil} etwas Besseres. Ich werde eine BOLO-
Fahndung nach Treloar veranlassen.«
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Das war eine sehr weitreichende Malinahme. Eine
BOLO-Fahndung bedeutete, dass jeder Vollzugsbeamte
im Umkreis von hundert Mellen von Washington Treloars
Beschreibung und die Anweisung erhaten wirde, ihn
sofort festzunehmen.

»Und bis wir ihn haben«, fuhr Klein fort, »bitte ich Sie,
hierher nach Camp David zu kommen. Der Prasident
mdochte Uber Beria informiert werden. Ich will, dass er
Ihren Bericht aus erster Hand erhalt.«

Der Lincoln rollte die Wisconsin Avenue hinauf und bog
dann in eine ruhige, schattige Seitenstral3e. Treloar hatte
an der Georgetown University studiert und kannte die
Gegend daher: Volta Place, ein Viertel am auf3eren Rand
des Campus, das gerade im Begriff war, in Mode zu
kommen.

Die Turschlosser schnappten hoch, und der Fahrer hielt
ihm die Tur auf. Treloar zogerte kurz, griff dann nach
seinem Bordcase und stieg langsam aus dem Wagen. Jetzt
hatte er zum ersten Ma Gelegenheit, sich den Fahrer
ndher anzusehen - gebaut wie ein Footballprofi, mit einem
kantigen, ausdruckslosen Gesicht und dann einen Blick
auf sein Ziel zu werfen, ein htbsches, erst vor kurzem
renoviertes Hauschen mit weil3 gestrichenen Ziegel
wanden und schwarz lackierten Tiren und Fensterladen.

Der Fahrer 6ffnete die Tir in dem schmiedeeisernen
Zaun, der eine klene Rasenflache vor dem Haus
begrenzte. »Man erwartet Sie, Sir.«

Treloar ging Uber den Plattenweg auf das Gebaude zu
und griff gerade nach dem altmodischen Klopfer in Form
eines Lowerkopfs, als sich die Tur 6ffnete. Er trat in einen
winzigen Vorraum mit poliertem Parkettboden und einem
Orientteppich.

-256-



»Adam, schon, Sie zu sehen.«

Treloar wére beinahe in Ohnmacht gefallen, als er Dylan
Reeds Stimme horte.

»Erschrecken Sie doch nicht so«, sagte Reed, schloss die
Tidr und sperrte sie ab. »Habe ich Thnen denn nicht gesagt,
dassich hier sein wirde? Jetzt ist alles in Ordnung.«

»ES igt nicht in Ordnung'«, brauste Treloar auf. »Sie
wissen nicht, was am Flughafen passiert ist. Smith...«

»lch weil’3 genau, was in Dulles passiert ist«, fiel Reed
ihm ins Wort. »Und ich weil3 auch tUber Smith Bescheid.«

Sein Blick wanderte zu dem Bordcase. »Ist es da drin«

»Ja.«

Treloar reichte ihm die Tasche und folgte Reed in eine
kleine Kiche mit Blick auf einen Innenhof.

»Ausgezeichnet haben Sie das gemacht, Adam«, sagte
Reed. »Wirklich ausgezeichnet.«

Er griff nach einem Handtuch, holte den Behdlter aus
dem Bordcase und stellte ihn in den Kihlschrank.

»Die Stickstoffladung...« setzte Treloar an.

Reed sah auf die Uhr. »lch well3. Die reicht noch zwei
Stunden. Keine Sorge. Bald wird das Zeug richtig gelagert
Sein.«

Er wies auf einen runden Tisch in der Fruhstlicksnische.
»Setzen Sie sich doch. Ich hole Ihnen einen Schluck zu
trinken, und dann kénnen Sie mir alles erzéhlen.«

Treloar horte, wie Eiswurfe in en Glas fiden. Als Reed
zurtickkehrte, hielt er zwei hohe Glaser mit Eis und eine
Flasche Scotch in der Hand.

Nachdem er reichlich eingeschenkt hatte, hob er sein
Glas. »Gut gemacht, Adam.«

Treloar wirgte einen Schluck hinunter und schttelte
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dann heftig den Kopf. Reeds Gleichmut machte ihn
wahnsinnig.

»lch sage Ihnen doch, esist nicht ales in Ordnung!«

Der Whisky loste ihm die Zunge, und es sprudelte
formlich aus ihm heraus. Er verschwieg nichts, nicht
einma was e im Krokodil getrieben hatte, weil Reed ihm
schon vor langem klar gemacht hatte, dass er Uber seine
Neigungen informiert war. Er lief3 keine Minute seiner
Reise aus, um Reed damit die Méglichkeit zu geben, seine
Uberlegungen nachzuvollziehen.

»Verstehen Sie denn nicht?, fragte er mit fast klaglicher
Stimme. »ES kann kein Zufall gewesen sein, dass Smith in
derselben Maschine wie ich sal3. In Moskau muss sich
etwas ereignet haben. Jemand muss der Kontaktperson,
wer auch immer sie war, gefolgt sein. Die haben uns
zusammen gesehen, Dylan. Die konnen eine Verbindung
zwischen ihm und mir herstellen! Und dann diese Szene
im Flughafen - Smith hat versucht, mich aufzuhalten.
Warum? ES sel denn, er wusste...«

»Smith well3 gar nichts.«

Reed flllte Treloars Glas nach. »Wenn man Sie
verdachtigen wirde - glauben Sie denn nicht, dass dann
das halbe FBI Sie erwartet hatte?«

»Ja, daran habe ich auch gedacht! Ich bin doch nicht
blod. Aber so ein Zufall...«

»S0 - jetzt haben Sie es selbst gesagt: Zufall.«

Reed beugte sich vor und sah sein Gegenuiber mit ernster
Miene an. »Ich glaube, vieles davon war meine Schuld.
Als Sie mich vom Flugzeug aus anriefen, habe ich Ihnen
Anweisungen erteilt, die Sie, das ist mir bewusst,
buchstabengetreu befolgt haben. Aber was ich Ihnen
geraten habe, war unklug. Ich hétte Ihnen sagen sollen,
dass Sie nicht wegzulaufen brauchen, wenn Smith auf Sie
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zukommt. Das war ganz bestimmt nur normale
Wissbegierde seinerseits, schliefdlich hat er sich von
Houston her an Sie erinnert. Da ist es doch ganz normal,
dass er Sie ansprechen wollte.«

»Glauben Sie mir, es war mehr«, erwiderte Treloar
hartnéckig. »Sie waren nicht dabei.«

Das ist wahr. Aber meine Gedanken waren immer bei
Thnen...

»Jetzt hdren Sie mir zu, Adamk, sagte Reed. »Sie sind in
Sicherheit. Sie haben getan, was notwendig war und sind
jetzt wieder zu Hause. Uberlegen Sie doch: Was kann man
denn von Ihnen wollen? Sie haben das Grab Ihrer Mutter
besucht. Das ist voll dokumentiert. Sie haben sich in
Moskau ein wenig umgesehen. Damit haben Se
niemandem geschadet. Und dann kommen Sie wieder
nach Hause. Der Flughafen? Sie hatten es eilig. Sie hatten
keine Zeit, lhren Koffer mitzunehmen. Und Smith? Den
haben Sie doch nie richtig zu Gesicht bekommen, oder?«

»Aber warum war er hinter mir her, wollte Treloar
wissen.

An diesem Punkt haf nur ein Stickchen Wahrheit,
erkannte  Reed. »Weil lhre  Kontaktperson in
Scheremetjevo von einer Uberwachungskamera aufge-
nommen worden ist - und Sie mit ihm.«

Treloar stoéhnte.

»Horen Sie, Adam! Die haben ein Band von zwel
Mannern, die nebeneinander an der Theke eines
Erfrischungsstandes in einem Flughafen sitzen. Das ist
alles! Keine Stimme, nichts, was Sie beide miteinander in
Verbindung bringt. Aber weil sie wissen, was der Kurier
bei sich hatte, sehen sie sich alle Kontaktpersonen genau
an.«

»Die wissen Uber die Erreger Bescheld«, sagte Treloar
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stumpf.

»Die wissen, dass die Erreger verschwunden sind. Und
dass der Kurier sie bel sich hatte. Aber derjenige, hinter
dem sie her sind, ist er, nicht Sie. Niemand verdachtigt Sie
in irgendeiner Weise. Sie sind nur zuféllig neben diesem
Mann gestanden.«

Treloar rieb sich mit beiden Handen das Gesicht. »Ich
wel(3 nicht, ob ich das ertragen wirde, Dylan... verhort zu
werden, meine ich.«

»Sie haben gar nichts zu befirchten, weil Sie nichts
getan haben«, wiederholte Reed. »Selbst wenn man einen
L Ugendetektor einsetzen wirde, was konnten Sie schon
sagen? Kannten Sie die Identitét des Mannes, der neben
Ihnen stand? Nein. Sollten Sie sich mit ihm treffen? Nein.
Die Kontaktperson hétte genauso gut eine Frau sein
konnen.«

Treloar nahm wieder einen Schluck aus seinem Glas. So
betrachtet sah alles schon besser aus. Er fuhlte sich ein
wenig wohler. Da war so vieles, was er verneinen konnte.
»lch bin vollig erschopft«, sagte er. »lch brauche jetzt
Schlaf, irgendwo, wo niemand mich stéren kann.«

»lst bereits veranlasst. Der Fahrer bringt Sie zum Four
Seasons. Dort ist eine Suite fir Sie reserviert. Lassen Sie
sich so vid Zeit, wie Sie brauchen. Rufen Sie mich dann
spater an.«

Als Treloar aufstand, legte Reed ihm den Arm (ber die
Schulter und brachte ihn zur Tur. »Der Wagen wartet
drauf3en. Adam, ich danke lhnen. Wir ale danken Ihnen.
Sie haben uns einen grofen Dienst erwiesen.«

Treloars Hand lag bereits auf dem Turknauf. »Das
Geld?, fragte er halblaut.

»Im Hotel erwartet Sie ein Umschlag. In dem Umschlag
finden Sie zwei Nummern. Die eine ist fir das Konto, die
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andere ist die Privatnummer des Bankdirektors in Zirich.«

Treloar trat ins Freie. Wind war aufgekommen, und er
frostelte. Als er sich umschaute, hatte sich die schwarz
lackierte TUr bereits hinter ihm geschlossen.

Der Wagen wartete nicht vor dem Haus. Treloar sah die
Stral3e hinauf und hinunter und entdeckte ihn schlief3dich
eine halbe Stral3e entfernt. Er glaubte zu begreifen, warum
das so war: Es gab keine Parkplétze.

Wahrend er die Stral3e hinunterging und spiirte, wie der
Scotch ihn von innen heraus warmte, vergegenwaértigte er
sich noch einmal, was Reed zu ihm gesagt hatte. Er hatte
Recht: Alles, was in Russland geschehen war, lag hinter
ihm. Niemand besal3 irgendwelche Beweise, die ihn
belasteten. Und aulRerdem wusste er so viel Uber Reed,
Bauer und die anderen, dass die ihn immer wirden
schitzen missen.

Der Gedanke, Uber so viel Macht zu verfigen, machte
Treloar unvorsichtig. Er blickte auf und rechnete damit,
den Lincoln zu seiner Linken zu sehen. Aber er stand noch
ein Stlick weiter die Stral3e hinunter, einen Steinwurf von
der Wisconsin Avenue entfernt. Er schuttelte den Kopf.
Offenbar war seine Mudigkeit grof3er, als ihm das bewusst
gewesen war; er musste die Entfernung falsch eingeschétzt
haben. Dann hérte er das weiche Klatschen von Leder-
sohlen auf Beton, Schritte, die sich ihm nadherten.

Treloar sah zuerst die Schuhe, dann die Hosenbeine mit
den messerscharfen Blgelfalten. Als er aufblickte, war die
Gestalt keine zwei Schritte mehr von ihm entfernt.

»Siel«

Treloars Augen weiteten sich, ads e Iwan Beria
anstarrte. Beria trat schnell einen Schritt auf ihn zu.
Treloar konnte seinen Atem riechen, horte das leise
Pfeifen in Berias Nase.
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»lch habe Sie vermisst«, sagte Beria leise.

Treloar stie3 enen schwachen Schrei aus, ds en
scharfer Schmerz durch seine Brust zuckte. Einen
Augenblick dachte er, er habe einen Herzanfall.

»Als Sie ein kleiner Junge waren, haben Sie da mit einer
Nadel Luftballons angestochen? Mehr sind Sie ndmlich
auch nicht. Blof3 ein Luftballon.«

Treloar klammerte sich absurderweise an dem Bild fest,
als Berias Stilett bereits sein Herz durchbohrte. Er seufzte
tief und splrte, wie ale Luft aus seinen Lungen stromte.
Als er dann auf dem Burgersteig lag, konnte er die
FulR3ganger auf der Wisconsin Avenue sehen, und Beria,
der den Birgersteig verlief?. Er musste wohl versucht
haben, einen Schrel auszustof3en, denn Beria drehte sich
um und sah ihn an. Dann, wéhrend seine Augen sich
schlossen, schloss sich auch die Tur des schwarzen
Lincoln.

Dr. Dylan Reed hatte Adam Treloar bereits aus seinem
Bewusstsein verdrangt, als die Tur hinter ihm zugefallen
war. Da er die Arrangements selbst getroffen hatte, wusste
er, was dem arglosen Wissenschaftler bevorstand. Als er
in die Kiche zurtickkehrte, erwarteten ihn dort Dr. Karl
Bauer und Genera Richardson - Letzterer in Zivil.

Richardson klappte gerade sein Handy zu. »Ich habe
soeben mit Beria gesprochen. Alles erledigt.«

»Dann sollten wir machen, dass wir hier wegkommeng,
erwiderte Reed.

Er sah zu Bauer hinlber, der den Behdlter bereits aus
dem Kuhlschrank geholt hatte und ihn jetzt auf der
Anrichte 6ffnete. Zu seinen FulRen stand eine Titankiste
von der GroRRe einer Kihlbox, wie man sie zu Picknicks
verwendet.

-262-



»Wollen Sie das wirklich hier tun, Karl

Bauer schraubte den Behdlter erst ganz auf, bevor er
antwortete. »Offnen Sie bitte die Box, Dylan.«

Reed kniete nieder und zog an den Handgriffen. Ein
leichtes Zischen war zu horen, als der Deckd sich 6ffnete.

In der Box war erstaunlich wenig Platz, aber Reed
wusste, dass es sich bei der Box lediglich um eine etwas
grofdere Version des Behdlters handelte, den Treloar aus
Russland mitgebracht hatte. Die dicken Wande waren mit
Stickstoffkapseln besetzt, die das Innere auf einer
gleichmaigen Temperatur von minus zweihundert Grad
Celsius halten wirden. Bei der Box handelte es sich um
eine Entwicklung der Bauer-Zermait AG, die allgemein
fUr den Transport toxischer Kulturen eingesetzt wurde.

Die Hande mit dicken Spezialhandschuhen geschiitzt,
holte Bauer die innere Kammer mit den Ampullen aus
dem thermosflaschenahnlichen Behélter. Sie sahen aus
wie winzige Geschosse, dachte er. Nur dass sie wesentlich
gefahrlicher ads jede Kernwaffe im Arsena der
Verenigten Staaten waren.

Obwohl Bauer den Umgang mit Viruskulturen seit mehr
as vierzig Jahren gewohnt war, vergald er nie ihre
Gefahrlichkeit. Er achtete darauf, dass die Arbeitsplatte
und der Boden vdllig trocken und seine Hande ganz ruhig
waren, bevor er nach den Ampullen griff und sie in die
dafir vorgesehenen Vertiefungen in der Box legte. Dann
klappte er den Deckel zu, tippte eine aphanumerische
Kombination in das Sicherheitsschloss und stellte die
Temperatur en.

»Gentlemen, die Uhr |auft«, sagte er, als er aufblickte.

Die Rehenhduser am Volta Place hatten eines
gemeinsam: Jedes verfligte Uber eine kleine Garage in den
Hinterhtfen, die an eine schmale Gasse grenzten. Reed
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und Richardson trugen die Kiihlbox in die Garage und ver-
stauten sie im Laderaum eines VVolvo Kombi. Bauer blieb
noch einen Augenblick zurlick und vergewisserte sich,
dass nichts liegen geblieben war, was eine Verbindung
zwischen den drei Mannern und diesem Haus ermdglichen
wirde. Wegen Fingerabdriicken, Fasern von ihrer Klei-
dung oder sonstigen forensischen Kleinigkeiten machte er
sich keine Sorgen; in wenigen Augenblicken wirde ein
spezielles NSA Reinigungsteam eintreffen und das Innere
des Hauses feucht auswischen und absaugen. Die NSA
unterhielt im Bereich Washingtons mehrere derartige Safe
Houses. Fur das Reinigungsteam war das nicht mehr as
eine beliebige Station auf ihrem Einsatzplan.

Als Bauer zur Garage ging, hoérte er das Heulen von
Sirenen auf der Wisconsin Avenue.

»Wie es scheint, wird Adam Treloar jetzt gleich seine
letzte Rolle spielen«, murmelte er, as er zu den keiden
anderen in den Kombi stieg.

»Nur schade, dass er die Kritiken nicht mehr lesen
kann«, sagte Reed und fuhr den Wagen aus der Garage.
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17

Peter Howell stand auf der obersten Stufe der breiten
Freitreppe, die zur Galleria Regionale an der Via Alloro
hinauffihrte. Die wohl berihmteste Galerie Siziliens
besald Gemdde von Antonello da Messina und das
grandiose Fresko Triumph des Todes von Laurana aus dem
15. Jahrhundert, das Howell ganz besonders schétzte.

Er hielt sich ein Stiick abseits von den Touristen, die die
Treppe bevolkerten, vergewisserte sich, dass niemand
ungewohnliches Interesse fir ihn zeigte, zog dann sein
abhorsicheres Handy aus der Tasche und wahite die
Nummer, die Jon Smith ihm gegeben hatte.

»Jon? Hier Peter. Wir missen miteinander reden.«

Achttausend Kilometer von ihm entfernt, steuerte Smith
den Wagen auf den Randstreifen von Route 77.

»Sprechen Sie, Peter.«

Ohne seine Umgebung aus dem Auge zu lassen oder
seine Wachsamkeit zu reduzieren, schilderte Howell sein
Treffen mit dem Schmuggler Franco Grimaldi, den
Attentatsversuch, den man auf ihn vertbt hatte, und seine
Begegnung mit Master Sergeant Travis Nicols und seinem
Partner Patrick Drake.

»Und Sie sind sicher, dass es amerikanische Soldaten
waren?, fragte Smith.

»Absolut«, erwiderte Howell. »Ich habe das Postamt
beobachtet, Jon. Da stand ein Offizier an dem Schlief¥fach,
genau wie Nicols das gesagt hatte. Aber ich hatte keine
Chance, ihn mir zu schnappen - und weil3 auch nicht, wie
ich in lThren Stitzpunkt auf3erhalb von Palermo gelangen
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sollte.«

Howell hielt kurz inne. »Jetzt sagen Sie mir, was lhre
Soldaten da fur ein Spiel treiben, Jon.«

»Glauben Sie mir, das wurde ich auch gern wissen.«

Das pldtzliche Auftauchen von amerikanischem
Militérpersonal - Soldaten als Meuchelmorder - flgte der
ohnehin schonkomplizierten Gleichung ein weiteres Glied
hinzu. Eines, um das er sich unverziglich wirde kimmern
mussen.

»Wenn Nicols und sein Partner sanktionierte Killer
waren, dann muss sie doch jemand bezahlt haben,
folgerte Smith.

»Genau das war auch mein Gedanke«, erwiderte Howell.

»Haben Sie eine Vorstellung, wie man den Geldgeber
ausfindig machen konnte«

»Allerdings, jax, erwiderte Howell und erlauterte Smith
dann seinen Plan.

Zehn Minuten spéter setzte Smith seine Fahrt auf der
Route 77 fort. Am Eingang von Camp David wurde er von
einer militérischen Eskorte zu Rosebud geleitet, dem
Gésteblockhaus, das unmittelbar neben Aspen stand.
Drinnen sal3 Klein vor einem gemauerten Kamin und
telefonierte. Er bedeutete Smith mit einer Handbewegung,
dass er Platz nehmen solle, beendete sein recht einsilbiges
Gesprach und wandte sich seinem Besucher zu.

»Das war Kirov. Seine Leute verhdren jeden Einzelnen
bei Bioaparat und versuchen Yardenis Kontaktleute
herauszubekommen. Bis jetzt ohne Ergebnis. Dieser
Y ardeni hat offenbar den Mund gehalten. Er hat auch nicht
mit Geld um sich geworfen oder damit geprahlt, bald im
Westen das sife Leben fihren zu wollen. Niemand
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erinnert sich daran, ihn je in Gesellschaft irgendwelcher
Auslander gesehen zu haben. Kirov lasst seine Telefonate
und seine Post Uberprifen, aber ich bin nicht sehr
optimistisch, dass dabel etwas herauskommt.«

»Wer auch immer sich an Yardeni herangemacht hat,
war aso aullerst vorsichtigk, stellte Smith fest. »Man hat
sich vergewissert, dass er der richtige Mann fir diesen Job
war - jemand ohne Familie, korrupt, aber einer, der den
Mund halten konnte.«

»S0 seheich das auch.«

»Was hat Kirov denn sonst noch zu bieten«

»Nichts. Und das weil3 er auch«, schnaubte Klein. »Er
hat sich grof3e Muhe gegeben, nicht zu viel Erleichterung
dartiber zu zeigen, dass das Ganze jetzt unser Problem ist.
Nicht, dass ich ihm das Gibel nehmen konnte.«

»Die AudOser dieser ganzen Schweinerel sind immer

noch russische Pockenerreger, Sir. Wenn das bekannt
wird...«

»Das wird es nicht.«

Klein sah auf die Uhr. »Der Président erwartet in einer
Viertelstunde meinen Anruf. Was gibt's fir Neuigkeiten?«

Smith berichtete in knappen Worten Uber das, was in
Russland geschehen war, sowie von seiner Begegnung mit
Treloar am Dulles Flughafen. Kleins Augen welteten sich
Uberrascht, als Smith ihm berichtete, dass jetzt
amerikanische Soldaten mit im Spiel waren. Dann
erlauterte Smith ihm, wie er weiter vorgehen wollte.

Klein Uberlegte einen Augenblick. »Das sagt mir im
Grofen und Ganzen zu«, meinte er schliefdlich. »Aber es
gibt da ein paar Punkte, die Auflenstehenden recht
schwierig zu verkaufen sein durften.«

»lch wisste nicht, dass wir eine andere Wahl hétten,
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Sir.«

Bevor Klein antworten konnte, wurde von seiner
Sekretérin ein Anruf durchgestellt. Smith sah, wie es in
seinen Augen aufleuchtete, als er zuhdrte.

Er legte die Hand Uber die Sprechmuschel und fllsterte:
»Man hat Treloar mit BOLO festgenagelt!«

Smith beugte sich sichtlich erfreut in seinem Sessel vor,
sah aber, wie Kleins Miene sich wieder verdisterte.

»Sind Sie sicher, fragte er und dann, nach einer kurzen
Pause: »Keine Zeugen? Niemand hat etwas gesehen?«

Er lauschte weiter und entschied dann: »lch méchte den
Bericht der Ermittler und die Fotos vom Tatort sofort per
Fax auf meinem Schreibtisch haben. Und, ja, BOLO kann
abgepfiffen werden.«

Der Horer krachte auf die Gabdl.

»Treloar«, sagte Klein und knirschte mit den Zahnen.
»Die Cops haben ihn am Volta Place in der Néhe der
Wisconsin erstochen aufgefunden.«

Smith schloss die Augen und sah den verangstigten
kahlkdpfigen Mann mit den seltsamen Augen vor sich.

»Ein Irrtum ist ausgeschl ossen«

»Bel der Leiche hat man einen Pass und sonstige
Ausweispapiere gefunden. Er ist es zweifellos. Jemand hat
ihm aus néchster Nahe ein Stilett ins Herz gestol3en. Die
Polizei sagt, es sei ein Uberfall gewesen.«

»Ein Uberfall... Hat man bei der Leiche etwas gefunden,
eine Reisetasche™«

»Nichts.«

»|st er beraubt worden«

»Geld und Kreditkarten waren verschwunden.«

»Aber nicht seine Brieftasche oder sein Pass. Die hat
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man ihm gelassen, um die Identifizierung zu erleichtern.«

Smith schittelte den Kopf. »Beria. Derjenige, der
Treloar eingesetzt hatte, wusste, dass er ein schwaches
Glied in der Kette war. Sie haben Beria dazu benutzt, ihn
ZU beseitigen.«

»Und wer sind >Siex...

»Das weil3 ich nicht, Sir. Aber die Ubergabe hat
stattgefunden. Jetzt haben >siec die Erreger. Treloar wurde
nicht mehr gebraucht.«

»Beria...«

»Deshalb ist Beria nach St. Petersburg gefahren, und
deshalb hat er die Finnair Maschine genommen. Das war
keine Flucht. Er ist hierher gegkommen, um das schwache
Glied zu eliminieren.«

»Das hétte doch jeder andere auch tun kdnnen.«

»Die Exekution? Ja. Aber wére es denn nicht besser,
einen Mann enzusetzen, der uns unbekannt ist - oder
zumindest war? Wir besitzen eine Beschreibung, aber
keine Fingerabdriicke, kennen seine Methoden nicht. Beria
ist die perfekte Wahl, wel er fir uns en vdllig
unbeschriebenes Blatt ist. Gibt es denn eine bessere
Tarnung fur einen Auftragskiller«

»Dann hat also in Scheremetjevo doch ein Austausch
stattgefunden«

Smith nickte. »Treloar hatte die Erreger die ganze Zeit
bel sich.«

Er schittelte den Kopf. »Und ich sal3 keine zehn Meter
von ihm entfernt.«

Ohne den Blick von Smith zu wenden, griff Klein nach
dem Telefon. »Wir wollen den Préasidenten nicht warten
lassen.«
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Smith war Uberrascht, den Prasidenten in Freizeitkleidung
und formloser Umgebung anzutreffen. Nachdem Klein ihn
vorgestellt hatte, sagte Castillas »lhr Ruf geht lhnen
voraus, Colonel Smith.«

»Vielen Dank, Mr. President.«
»Nun, wie ist die neueste Entwicklung«

Klein berichtete von dem Mord an Adam Treloar und
erlauterte die Folgerungen, die daraus zu ziehen waren.

»Treloar«, sagte der Président. »Konnen Sie sich
vorstellen, dass Sie Uber ihn einen Hinweis auf die
restlichen Verschworer bekommen werden?«

»Ganz bestimmt nehmen wir sein ganzes Leben unter
die Lupek, erwiderte Klein. »Aber viel Hoffnung habe ich
nicht. Die Leute, mit denen wir es hier zu tun haben,
waren in der Wahl ihrer Verblndeten auf3erst vorsichtig.
Der in Russand - Yardeni hat uns keinerlei Hinweise auf
seine Hintermédnner geliefert. Und bel Treloar kann es
durchaus genauso sein.«

»Kommen wir doch noch einmal auf diese >Leutex
zurtick, von denen Sie sprechen. Glauben Sie, dass es sich
um ausléndische Staatsangehorige handelt? Jemanden wie
Osama Bin Laden?«

»Das ist nicht Bin Ladens Handschrift, Mr. President.«

Klein sash zu Smith hinlber. »Die Tatsache, dass die
Hand der Verschworer so weit reicht - von Russland bis
zur NASA in Houston -, deutet auf einen ausnehmend
hohen Kenntnisstand hin. Das ist jemand, der ebenso mit
unserer Arbeitsweise wie mit der der Russen vertraut ist,
jemand der wel3, wo wir unsere Kronjuwelen
aufbewahren und wie wir sie bewachen.«

»Wollen Sie damit andeuten, dass jemand in diesem
Land hinter dem Diebstahl in Russland stehen konnte?«
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»Die Erreger befinden sich jetzt in den USA, Mr.
President. Der Mann, der die Viren gestohlen hat, und der
Mann, der sie ins Land gebracht hat - sie sind jetzt beide
tot, von jemandem ermordet, der bis vor kurzem im
Westen praktisch unbekannt war. Nein, eine Verbindung
zur arabischen Welt besteht da ganz sicher nicht.
Bedenken Sie bitte auch, dass das Material, mit dem wir es
zu tun haben, nicht nur auferst gefahrlich ist, sondern dass
man auch hochmoderne Laboranlagen braucht, um daraus
eine Biowaffe herzustellen. AulRerdem ist Militérpersonal
der USA im Spiel, zumindest am Rande.«

»Militérpersonal %, wiederholte der Préasident verbl tfft.

Klein wies auf Smith, worauf dieser dem Présidenten das
Geschehen in Palermo schilderte.

»lch werde mich Uber diese beiden Soldaten und ihre
Vergangenheit informieren«, sagte Klein und hielt dann
kurz inne. »Aber um lhre Frage zu beantworten - ja, esist
sehr wahrscheinlich, dass jemand in diessm Land hinter
dem Ganzen steht.«

Der Président brauchte einen Augenblick, um das zu
verarbeiten. »Ungeheuerlich, flisterte er dann. »Einfach
unvorstellbar. Mr. Klein, wenn wir wissten, warum diese
Leute die Erreger in ihren Besitz bringen wollten, kénnten
wir dann daraus nicht schlieRen, was sie vorhaben,
vielleicht sogar wer sie sind«

»Ja, das konnten wir, Mr. President«, nickte Klein
betreten. »Aber dieses >warumx ist uns ebenso ein Rétsel
wie alles andere, was bisher geschehen ist.«

»Mal sehen, ob ich das richtig verstanden habe. Wir
haben es mit der Gefahr einer mdglichen Seuche irgendwo
im Bereich von Washington D.C. zu tun. Und dann gibt es
einen Killer, der auf frelem FuRist...«

»Mr. President«, fiel Smith ihm ins Wort, »dieser Killer
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ist moglicherweise unsere beste Chance.«
»Wirden Sie mir das bitte ndher erklaren, Mr. Smith2«

»Die Verschworer haben die beiden Méanner beseitigt,
von denen wir moglicherweise etwas hétten erfahren
konnen. Sie haben ihren eigenen Killer zu genau diesem
Zweck hierher gebracht. Und ich denke, den halten sie
sich in Reserve, fur den Fal, dass es weitere schmutzige
Arbeit fur ihn gibt.«

»Und was wollen Sie damit sagen?«

»Beriaist unser letztes Bindeglied zu den Verschworern,
Mr. President. Wenn wir ihn finden und ihn lebend in die
Hand bekommen, wére es moglich, dass wir aus ihm
genligend herausbekommen, um in Erfolg versprechender
Richtung weiter suchen zu kdnnen.«

»Aber eine grold angelegte Jagd auf diesen Killer birgt
doch die Gefahr, dass etwas an die Offentlichkeit gelangt.
M oglicherweise verscheuchen wir ihn damit sogar.«

»Mdglicherweise«, rdumte Klein ein. »Aber eines
spricht dagegen: Beria hat am helllichten Tag und mitten
auf der Stral3e in Washington einen Menschen ermordet.
Damit ist er nicht langer ein Terrorist, sondern ein ganz
gewohnlicher  Morder. Wenn wir eine Verbindung
zwischen ihm und dem Mord herstellen, macht die Polizei
in funf Staaten Jagd auf ihn.«

»Noch einmal: Wirde ihn das nicht dazu veranlassen,
sich noch besser zu verstecken? In den Untergrund zu
gehen, sozusagen?«

»Eigentlich nicht. Beria und die Ménner, die ihn steuern,
gehen bestimmt davon aus, dass sie genau wissen, wie
gegen ihn vorgegangen wird. Und sie wirden sich sicher
fuhlen, well sie darauf vertrauen konnten, dass ihnen ganz
Klar ist, welche Schritte die Polizeibehdrden als Nachste
unternehmen. Und noch eines, wenn wir bei der Suche

-272-



nach Beria jede Publicity vermeiden wollten und die
Verschworer keine Ahnung hétten, welche Mal3nahmen
wir ergreifen, konnten sie zu dem Schluss gelangen, dass
die Gefahr, die in seiner Festnahme liegt, grol3er ist as der
Nutzen, den sie sich noch von ihm versprechen, flgte
Smith hinzu. »In dem Fall wirde er genauso enden wie
Yardeni und Treloar.«

»Das leuchtet mir ein, Mr. Smith«, nickte der Prasident.
»lch nehme an, Sie haben enen Pan in Hinblick auf
Beria«

»Ja, allerdings«, nickte Smith und begann dann, diesen
Plan darzulegen.

Inspektor Marco Dionetti von der Questurain Venedig trat
elegant wie immer von der Polizeibarkasse auf die
Anlegestelle vor seinem Palazzo. Er erwiderte die Ehren
bezeugung des Beamten und blickte dann dem Boot nach,
als dieses zwischen den hell beleuchteten Fahrzeugen auf
dem Kana verschwand.

Am Eingang schaltete Dionetti die Alarmanlage ab,
bevor e den Paazzo betrat. Seine Kochin und seine
Hausangestellte waren beides alte Frauen, die schon seit
Jahrzehnten in seinen Diensten standen. Einem Einbrecher
hétte keine von beiden Widerstand leisten kénnen, und da
der Palazzo genligend Kunstschétze enthielt, um damit ein
kleines Museum zu flllen, waren solche Vorsichts
mal3nahmen erforderlich.

Dionetti nahm seine Pogt, die ihn auf einem Tischchen
im Foyer erwartete, schlenderte in den Salon, liefd sich
dort auf einem Clubsessel nieder und schlitzte den Brief
von der Offenbach Bank in Zirich auf. Er nippte an
seinem Aperitif, a3 ein ppar schwarze Kalamata Oliven
und blickte dabel wohlgefdlig auf seinen Kontostand.
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Man konnte Uber die Amerikaner sagen, was man wollte -
nicht sehr viel Gutes -, aber sie hatten bis jetzt noch nie
eine Rate an ihn verpasst.

Marco Dionetti interessierte sch nicht fir das
Geschehen im grofen Ganzen. |hm war es gleichgliltig,
weshalb die RoccaBrider mit einem Mord beauftragt
wurden oder weshab man sie besetigt hatte. Freilich,
Peter Howell ans Messer liefern zu missen, hatte sein
Gewissen belastet. Aber Howell war nach Sizilien gerelst,
und er wirde nie wieder von ihm héren. Wichtig war nur,
den Besitz der Dionettis mit Hilfe amerikanischer Dollars
weiterhin blihen und gedeihen zu lassen.

Nach einer erfrischenden Dusche nahm Dionetti an der
grof3en Tafel, die dreiflfig Gasten Platz bot, eine einsame
Mahlzeit ein. Als man ihm den Kaffee und das Dessert
gereicht hatte, entlie3 er die Bediensteten, die sich
daraufhin in ihre R&ume im dritten Stock zuriickzogen.
Tief in Gedanken delektierte Dionetti sich an Erdbeeren,
in Cointreau getrankt, und trdumte davon, wo er seinen
néchsten von der Grol3zigigkeit der Amerikaner
finanzierten Urlaub verbringen wirde.

»Guten Abend, Marco.«

Dionetti erstickte fast an der Erdbeere in seinem Mund.
Mit weit aufgerissenen Augen starrte er Peter Howell an,
der den Raum so ruhig und selbstversténdlich betrat, as

ob er ein geladener Gast wére, und am anderen Ende der
langen Tafel Platz nahm.

Dionetti riss eine Beretta aus der Innentasche seiner
Samtjacke und richtete sie Uber die sechs Meter lange
Tafel aus poliertem Kirschholz auf den Amerikaner.

»Was machen Sie hier?x, fragte er heiser.

»Warum fragen Sie, Marco? Sollte ich tot sein? Hat man
Ihnen das gesagt?«
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Dionettis Mund arbeitete wie der eines Fisches auf dem
Trockenen. »lch weil? nicht, wovon Sie reden! «

»Warum richten Sie dann Ihre Waffe auf mich?«

Howell 6ffnete seine rechte Hand, die er bisher zur Faust
geschlossen hatte, und legte ein kleines Flaschchen auf
den Tisch.

»Hat Ihnen Ihr Essen geschmeckt, Marco? Der Risotto di
Mare duftet ausgezeichnet. Und die Erdbeeren -
schmecken sie gut?«

Dionetti starrte das Flaschchen an und dann wieder die
wenigen Beeren, die noch in der Glasschissel vor ihm
lagen. Er versuchte die disteren Gedanken zu verdrangen,
die ihn plagten.

»Denken Sie jetzt, ich hétte Ihr Obst irgendwie vergiftet,
Marco? Schliefdlich bin ich an lhrer Sicherheitsanlage
vorbeigekommen. Ihre Angestellten haben nicht gemerkt,
dass jemand im Haus ist. Wére es da so schwierig
gewesen, ein wenig Atropin in Ihren Nachtisch zu tun?«

Der Lauf der Waffe begann zu zittern, als Dionetti
begriff, was Howell da sagte. Atropin war ein organisches
Gift aus der Belladonnafamilie. Es war vollig geruch- und
geschmacklos und wirkte unmittelbar auf das Zentral-
nervensystem. Dionetti versuchte verzweifelt sich daran
zu erinnern, wie schnell das Gift wirkte.

»Bel jemandem lhrer Grof3e und lhres Gewichts wirde
ich meinen, in etwa vier oder funf Minuten - in Anbetracht
der Doss, die ich verwendet habe, lie3 Howell ihn
wissen. Er tippte an das Flaschchen auf dem Tisch. »Aber
hier ist das Gegenmittel.«

»Pietro, verstehen Sie doch...«

»lch verstehe, dass Sie mich verraten haben, Marcok,
erwiderte Howell mit pl6tzlich schroffer Stimme. »Das ist
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ales, was ich verstehen muss. Und wenn Sie nicht etwas
hétten, was ich brauche, dann wéren Sie jetzt schon tot.«

»Auch ich kann Sie jetzt sofort téten! «, zischte Dionetti.

Howell schiittelte verweisend den Kopf. »Sie haben
doch geduscht, erinnern Sie sich nicht? Ihre Pistole legten
Sie vorher im Halfter auf der Anrichte im Badezimmer ab.
Ich habe die Patronen herausgenommen, Marco. Schief3en
Sie doch, wenn Sie mir nicht glauben.«

Dionetti betétigte den Abzug. Aber da war nur ein
mehrfaches Klicken zu horen, wie Négel, die jemand in
seinen Sarg schlug.

»Pietro, ich schwore...«

Howell hob die Hand. »lhre Zeit wird sehr knapp,
Marco. Ich weil3, dass amerikanische Soldaten die Roccas
getotet haben. Mit Ihrer Hilfe

Dionetti leckte sich Uber die Lippen. »lch habe ihnen
gesagt, wie die Roccas ihre Flucht geplant hatten.«

»Und wieso wussten Sie das?«

»lch habe meine Instruktionen telefonisch erhalten. Die
Stimme war elektronisch verzerrt. Man hat mich
angewiesen, zuerst den Roccas behilflich zu sein und dann
den Soldaten, die ihnen folgen wirden.«

»Und mir.«

Dionetti nickte heftig. »Und Ihnen, flUsterte er.

Sein Mund war vollig ausgetrocknet. Seine Stimme
klang als kdme sie aus weiter Ferne. Er splrte, wie sein
Herz gegen seine Rippen hdmmerte.

»Pietro, bitte! Das Gegenmittel...«

»Wer bezahlt Sie, Marco?, fragte Howell leise. Dionetti
nach den Amerikanern zu befragen wére Zeitvergeudung
gewesen. Die wurden sich ihm nie zu erkennen gegeben
haben. Da war es besser, der Spur des Blutgeldes zu
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folgen. Howell klopfte mit dem Flaschchen auf den Tisch.
»Marco...«

»Herr Weil¥l... die Offenbach Bank in Zdrich... Um
Himmels willen, Pietro, das Gegenmittel!«

Howell schob sein Handy Uber die Tafel. »Rufen Sieihn
an. Ich bin sicher, dass er einem so wichtigen Kunden wie
Ihnen seine Privatnummer gegeben hat.«

Dionetti klappte zitternd das Telefon auf und drickte in
fieberhafter Eile die Tasten. Wahrend er darauf wartete,
dass sich die Verbindung aufbaute, konnte er den Blick
nicht von dem Flaschchen wenden.

»Pietro, bittel «

»Alles zu seiner Zeit, Marco. Alles zu seiner Zeit.«
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Der Learjet setzt kurz or Beginn der Dammerung auf
dem Kona Airport auf der Hauptinsel der Hawaii- Gruppe
auf. Unter Bauers Aufsicht luden drei Techniker den
Behdter mit dem Virus aus und brachten ihn in einen
bereitstehenden Humvee Geléandewagen. Die Fahrt zu dem
Bauer-Zermatt Gelande dauerte eine Dreiviertelstunde.

Da der Gebaudekomplex friher einmal eine militérische
Forschungsanlage gewesen war, eflllte er gewisse
Bauvorschriften. So hatte man beispielsweise das Erdreich
zwischen den Klippen und den Lavafeldern vollig
abgetragen, um zu vermeiden, dass irgendwelche
Eindringlinge sich Zutritt zu der Anlage verschaffen oder
todliche Erreger entkommen und sich unter die Keime der
Inselpopulation mischen konnten. Anschlief3end hatte man
dann die riesige Grube mit Tausenden von Kubikmetern
Beton geflllt, die einen gewaltigen mehrstdckigen Sockel
bildeten. Dieser neu errichtete Gebaudekomplex teilte sich
in drei Etagen oder Zonen, wobei die unterste den Labors
vorbehalten war, in denen die gefédhrlichsten Viren
untergebracht werden sollten. Als Bauer die Anlage
Ubernommen hatte, war dort bereits praktisch alles
vorhanden gewesen, was er bendtigte. Die Umbauarbeiten
hatten noch ein knappes Jahr beansprucht und hundert
Millionen Dollar verschlungen, und dann hatte die Anlage
ihre Tétigkeit aufgenommen. Sobald der Humvee sicher in
der massiv gebauten Garage stand, wurde der Behdlter auf
einen automatisch funktionierenden Rollwagen geladen,
der ihn zu einem wartenden Aufzug beférderte. Drel
Stockwerke tiefer wurde Bauer von Klaus Jaunich, dem
Leiter seines handverlesenen Forschungsstabes begrift.
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Jaunich und sein sechskdpfiges Team waren aus der
Firmenzentrale in Zurich eingeflogen worden, um sich
ausschliefdich mit den Pockenerregern zu befassen. Alle
waren seit Jahren fur Bauer tétig und hatten aus ihrer
Zusammenarbeit mit ihm Vortelle gezogen, die ihre
kihnsten Traume weit Ubertrafen.

Und allen ist bewusst, dass ich Dinge weif3, die sie
binnen Sekunden vernichten konnten, dachte Bauer und
begriifdte Jaunich mit einem Lacheln.

»Freut mich, Sie hier zu sehen, Jaunich.«

»Die Freude ist ganz meinerseits, Herr Direktor.«

Jaunich schien nur aus Kontrasten zu bestehen: Ein
massiv gebauter Mann Ende der Finfzig, dessen Gestalt
an die eines Béaren erinnerte, der aber stets mit leiser,
weicher Stimme sprach. Sein bartiges Mondgesicht wirkte
wie das eines Holzfdlers, aber wenn er 1&chelte und seine
winzigen Babyz&hne zeigte, vergald man das.

Jaunich winkte den beiden Helfern zu, die mitgekommen
waren und die in ihren orangefarbenen |solieranziigen wie
Astronauten aussahen. Sie hoben den Behdter von dem
Karren und trugen ihn in die erste von vier Dekontamina-
tionskammern, der ersten Station auf dem Weg zum
eigentlichen Laboratorium.

»Wollen Sie den Vorgang mit ansehen?, erkundigte
sich Jaunich.

»Natirlich.«

Jaunich ging Bauer in einen Zwischenstock voraus, wo
man aus einem Raum mit Glaswanden die Dekontamina
tionskammern und das Labor Uberblicken konnte. Von
diesem Aussichtspunkt aus sah Bauer zu, wie die beiden
Manner den Behdlter von einer Kammer in die néchste
beférderten. Das Ganze nahm nur wenige Minuten in
Anspruch.
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Als das Team schliefdlich das Labor ereicht hatte,
Offneten sie den Behdlter. Bauer beugte sich vor und
sprach in ein Mikrofon: »Groéfde Vorsicht, wenn ich bitten
darf«, warnte er die beiden Mé&nner.

»Ja, Herr Direktor«, hdlte es blechern aus den
L autsprechern.

Bauer splrte wie seine Muskeln sich spannten, als die
beiden in die Stickstoffwolke griffen und langsam die
Trommel mit den Ampullen aus dem Behélter hoben. Im
Hintergrund 6ffnete sich die Tir zu der Kdhlkammer, die
sich nur wenig von dem Cola-Automaten bei Bioaparat
unterschied.

»Wir haben nicht viel Zeit«, murmelte Bauer. »Ist das
restliche Team bereit?«

»Mehr as nur bereit«, versicherte ihm Jaunich. »Der
ganze Vorgang wird in nicht einmal acht Stunden
abgeschlossen sein.«

»Sie werden damit ohne mich beginnen, erklérte Bauer.
»lch mochte mich jetzt zuriickziehen und komme dann
spater zum Rekombinationsprozess zuriick.«

Jaunich nickte. Es lag nahe, dass Bauer am Anfang
dieser Prozedur hatte teilnehmen wollen, schliefdich
wirde die Nachwelt das, was hier geschah, einma as
einen Mellenstein der Biotechnik bezeichnen. Aber die
Begleitumsténde, die erforderlich gewesen waren, um die
Erreger hierher zu bringen - worin auch immer de
bestanden haben mochten -, hatten den &lteren Wissen
schaftler ganz offensichtlich ziemlich mitgenommen. Er
brauchte daher Ruhe, bevor er sich der hektischen
L aboratmosphére aussetzen konnte.

»Sie kénnen sich darauf verlassen, dass wir jeden Schritt
der ganzen Prozedur auf Videoband aufzeichnen, Herr
Direktor.«
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»Ja, wie es sich gehort«, nickte Bauer. »Was wir heute
hier schaffen werden, ist noch nie zuvor versucht worden.
Die Russen bel Bioaparat waren dazu nicht fahig. Und die
Amerikaner haben zu vie Angst, um es auch nur zu
probieren. Uberlegen Sie doch, Jaunich: Die ersten
Schritte in der genetischen Veradnderung einer der grofiten
Geiseln der Menschheit, der Anfang einer Umwandlung,
die ale Impfstoffe der Vergangenheit und der Gegenwart
wirkungslos macht! Und das Ergebnis? Die perfekte
Waffe.«

»Eine Waffe, fur die es nur ein Gegenmittel gibt«, flhrte
Jaunich den Gedanken zu Ende. »Strengste Quarantane.«

Bauers Augen leuchteten. »Genau! Da es kene
bekannten Gegenmittel gibt, muss jedes betroffene Land
sofort seine Grenzen schlief?en. Nehmen Sie beispiels-
weise den Irak. Bagdad reagiert nicht auf die Warnung,
gewisse Maldnahmen zu unterlassen. Man fuhrt unsere
kleine Prinzessin in die Wasserversorgung oder in den
Nahrungskreidauf ein. Leute stecken sich mit der
Krankheit an, die Zahl der Toten wéchst schnell und
steigert sich ins Gigantische. Die Bevolkerung will
fliehen, aber die Grenzen sind dicht. Es hat sich herum-
gesprochen: Jeder Iraker muss als angesteckt betrachtet
werden. Selbst digjenigen, die versuchen, Uber die Berge
zu entkommen, wirden gejagt und getétet werden.«

Bauer breitete die Hande aus wie ein Zauberkunstler, der
eine wellle Taube aufsteigen lasst. »Pfft! Mit einem
einzigen Schlag ist der Feind erledigt. Er kann nicht
kadmpfen, well es keine Armee mehr gibt. Er kann keinen
Widerstand leisten, weil seine Infrastruktur zusammenge-
brochen ist. Er kann nicht an der Macht bleiben, weil
digenigen Bewohner seines Landes, die die Seuche
Uberlebt haben, sich gegen ihn stellen werden. 1hm bleibt
also keine andere Wahl al's bedingungsl ose Kapitulation.«
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»Oder flehentliche Bitten um Impfstoffe«, meinte
Jaunich.,

»Die aber auf taube Ohren stof3en werden, da es keinen
Impfstoff gibt.«

Bauer genoss den Augenblick sichtlich. »Wenigstens
wird man das den Opfern sagen.«

Er lachelte. »Aber eines nach dem anderen: Die Proben
missen fur die Rekombination vorbereitet werden. Wenn
alles gut geht, konnen wir ja sehen, wie es um en
Gegenmittel steht.«

Er legte Jaunich die Hand auf die Schulter und driickte
Zu. »Ich Uberlasse das jetzt lhren fahigen Handen. Wir
sehen uns dann in ein paar Stunden wieder.«

Einige Zeitzonen weiter 6stlich in Houston lief? Megan
Olson ihren kirschroten Mustang auf dem fir die
Angehdrigen des Shuttle Teams reservierten NASA-
Parkplatz ausrollen. Sie sperrte den Wagen ab und ging
mit schnellen Schritten in das Verwaltungsgebaude. Dylan
Reeds Nachricht war mitten in ihr Abendessen mit einem
sympathischen, aber &uflerst langweiligen Weltraum-
ingenieur hineingeplatzt. Das letzte Wort, das sie Uber das
kleine Display ihres Pagers hatte huschen sehen, war
DRINGEND gewesen.

Megan passierte die Sicherheitskontrollen und stieg in
einen Fahrstuhl, der sie blitzschnell in den funften Stock
trug. Trotz der taghellen Beleuchtung herrschte in den
Korridoren gespenstische Sille. Die Tur zu Reeds Biro
stand offen, und der gelbliche Schein seiner Schreibtisch
lampe fiel in den Flur. Megan klopfte und trat ein.

Das Buro enthielt einen Arbeitsraum und eine wesentlich
grofRere Besprechungszone, die von einem langen ovalen
Konferenztisch dominiert wurde. Megans Augen weiteten
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sich. An der Tafel salen der Pilot des Shuttle, Frank
Stone, und der Kommandant, Bill Karol. Neben ihnen
hatten der Flugdirektor, Harry Landen und der
stellvertretende Direktor der NASA, Lome Allenby, Platz
genommen. Die beiden Letzteren wirkten mide und
abgespannt und ihre Anzlige waren zerdriickt, als ob sie
einen langen Flug hinter sich hétten. Vermutlich war das
auch der Fall, dachte Megan. Bis zu dem geplanten Start
waren es keine achtundvierzig Stunden mehr, und Landon
und Allenby hétten deshalb bereits in Cape Canaveral sein
sollen.

»Megan«, nickte Dylan Reed. »Danke, dass Sie so
schnell gekommen sind. Ich glaube, Sie kennen ale hier.«

Megan tauschte murmelnd ein paar Begrifdungsfloskeln
mit den am Tisch Versammelten aus und nahm neben
Frank Stone, dem Piloten des Shuttle, Platz.

Reed rieb sich den Nacken, stiitzte sich dann mit beiden
Handen auf den Tisch und sah Megan an.

»Haben Sie es schon gehort 2«

Megan schiittelte den Kopf. »Ob ich was gehort habe™«

»Adam Treloar ist heute Nachmittag in Washington
ermordet worden.«

Er legte eine kurze Pause ein. »Ein Uberfall .«

»Du liebe Gite! Was ist denn passiert«

»Die Washingtoner Polizei konnte uns nicht viel sagen -
und hat auch selbst nicht sehr viel in der Hand«, erwiderte
Reed. »Adam war gerade aus Russland zurlickgekehrt -
seine Mutter ist dort begraben. Er hatte eine Suite in eéinem
Hotel reserviert, ich nehme daher an, dass er dort Uber
Nacht bleiben wollte, bevor er zum Cape flog. Er war zu
Fuld in der Nahe der Wisconsin Avenue unterwegs - eine
gute Gegend, wie man mir sagt -, as der Mistkerl ihn
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angegriffen hat.«
Reed fuhr sich durchs Haar. »Was dann passiert ist, kann
man nur vermuten. Niemand hat etwas gesehen oder

gehort. Adam war bereits tot, as ihn schlieBlich ein
Passant entdeckte und die Polizei rief.«

Er schittelte den Kopf. »Ein schrecklicher Verlust! «
»Dylan, dasist alles wirklich sehr schlimm, sagte Lome

Allenby von der NASA. »Aber wir werden in Cape
Canavera gebraucht, der Countdown |&uft.«

Eine Handbewegung Reeds deutete an, dass ihm das
wohl bewusst war. Als er sich zu Megan wandte, spirte
sie, wie ihr Herzschlag sich beschleunigte.

»Sie sind Treloars Ersatz. Diese Situation macht es
erforderlich, dass sie als Spezialistin einspringen. Sind Sie
bereit, Megan«

Sie gpurte, wie ihr Mund trocken wurde, glaubte aber,
dass ihre Worte genugend selbstsicher klangen.
»Unbedingt. So habe ich mir meinen Einsatz zwar nicht
gewinscht, aber, ja, ich bin bereit.«

»Sie wissen gar nicht wie froh wir ale sind, das zu
horen«, sagte Reed. Er sah sch am Tisch um.
»|rgendwel che Fragen?«

»Keine Fragen«, das war Frank Stone, der Pilot der
Mission. »Blof3 ein klares Vertrauensvotum. Ich war mit
Megan in der Ausbildung zusammen. Ich weil3, dass sie
die Fahigkeit besitzt.«

»Da schliefe ich mich an«, flgte Bill Karol, der
Kommandant, hinzu.

»Landon?, fragte Reed.

Der Flugdirektor rutschte auf seinem Stuhl zur Seite.
»lch habe die Berichte aus dem Ausbildungszentrum
gelesen und weil3, dass Megan mit den Experimenten klar
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kommt, die Adam und Sie vorbereitet haben.«
Er reckte den Daumen hoch.

»Freut mich, das zu héren, erklarte Allenby. »Die Erb-
senzéhler im Kongress beobachten diese Mission wie die
Geler. Ich habe das, was wir uns von diesen Experimenten
erwarten, hochgespielt und brauche daher Resultate.«

Er sah Megan an. »Bringen Sie uns etwas mit, das wir
vorzeigen konnen - etwas, womit wir eine gute Figur
machen.«

Megan zwang sich zu einem schwachen Lacheln. »lch
werde mir Mihe geben.«

Sie sah sich am Tisch um. »Und Dank alen fur Ihr
V ertrauensvotum.«

»Also gut dann«, sagte Reed. »Ich werde den Rest des
Teams morgen rufen. Ich well3, dass einige von lhnen
noch unter Jetlag leiden, aso sollten wir vieleicht fr
heute Schluss machen und uns morgen, bevor Se
abfliegen, noch einma zusammensetzen.«

Alle nickten dankbar, und der Raum leerte sich schnell,
bis nur noch Reed und Megan zurtickblieben.

»Sie sind Chef des biomedizinischen Forschungspro-
gramms, Dylan«, sagte sie ruhig. »Sie und Treloar haben
eng zusammengearbeitet. Was haben Sie fur ein Gefthl
dabei, dass ich an Bord sein werde?«

»Wenn ich jetzt so darliber nachdenke, konnte ich nicht
behaupten, dass ich Adam sonderlich gut gekannt habe.
Sie wissen ja, wie er war - schweigsam und verschlossen,
ein wenig eigenbrotlerisch. Ganz und gar nicht der Typ,
mit dem man nach der Arbeit ein Bier trinkt oder am
Wochenende zum Football geht. Aber er war Mitglied des
Teams - ein wichtiges Mitglied -, und ich werde ihn
vermissen.«
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Er liefd eine kurze Pause eintreten. »Und was Sie betrifft,
so konnte ich mir dort oben keinen besseren Ersatz
winschen.«

Megan versuchte ihre miteinander im Widerstreit
liegenden Gefiihle in Einklang zu bringen. Ein Tell von ihr
ging bereits in Gedanken all die Details durch, die jetzt
vor ihr lagen: die Vorbereitungen am Cape, die Integration
in das Team und die Startprozedur. Sie wusste, dass die
Crew unter normalen Umstanden sieben Tage vor dem
Start unter Quarantdne gestellt wurde, auch wenn man in
letzter Zeit diese Periode etwas verkirzt hatte. Trotzdem
musste sie sich noch ener grindlichen Untersuchung
unterziehen, um ganz sicherzustellen, dass sie nicht
irgendwelche Erreger in sich trug.

Ein anderer Teil von ihr konnte das Bild des so seltsam
wirkenden Treloar einfach nicht aus ihren Gedanken
verdrangen. Reed hatte Recht: Treloar war so etwas wie
ein Einzelganger gewesen. Dass sie ihn personlich nicht
ndher gekannt hatte, machte es leichter, seinen pl6tzlichen
Tod zu bewdltigen. Trotzdem schauderte sie bel dem
Gedanken, wie er ums Leben gekommen war.

»Allesin Ordnung?«, fragte Reed.
»Ja. Ich versuche blof3, das alles zu verarbeiten.«

»Kommen Sie. Ich bringe Sie zu IThrem Wagen. Sehen
Sie zu, dass Sie sich grundlich ausschlafen. Und morgen
legen Sie dann einen guten Start hin.«

Megan bewohnte ein kleines Apartment in einer Wohn-
anlage, in der hauptsachlich kurzfristig nach Houston
versetztes NASA-Personal untergebracht war. Nach einer
unruhigen Nacht, in der sie sich stdndig hin und her
gewadlzt hatte, stand sie schliefdich auf und ging zum Pool,
bevor sie dort jemand antreffen wirde. Als sie dann zu

-286-



ihrem Apartment zurlickkam, klebte ein Zettel an ihrer
Tar.

Nachdem ihre Verbltffung sich gelegt hatte, zog Megan
sich schnell an und fuhr mit dem Aufzug nach unten. Ein
paar Minuten spéter erreichte sie das kleinen Imbisslokal,
das nur eine Stral3e entfernt war. In Anbetracht der frihen
Stunde war das Lokal fast leer. Sie hatte keine Mlhe, ihn
Zu entdecken.

»Jon! «

Er erhob sich von einem Tisch in der Ecke. »Tag,
Megan.«

»Du meine Glte, was machst du denn hier, fragte sie
und schob sich ihm gegeniiber auf die schmale Bank.

»Das werde ich dir gleich sagen.«

Er hidt kurz inne. »lch habe gehért, dass man dich fir

die Mission eingeteilt hat. Du hast diesen Einsatz verdient,
ganz gleich, welche Umstande dazu gefuhrt haben. «

»Danke. Mir wére nattirlich auch lieber, wenn es nicht so
gekommen wére, aber ...«

Die KdInerin trat an ihren Tisch, und sie bestellten.

»lch winschte, du héttest angerufen«, meinte sie dann.
»lch fliege in ein paar Stunden nach Cape Canaveral .«

»lch weil3.«

Sie musterte ihn scharf. »Du bist doch nicht blof hierher

gekommen, um mir zu gratulieren - obwohl mich das
nattrlich beeindrucken wirde.«

»lch bin wegen dem hier, was mit Treloar passiert ist«,
erklarte Smith.

»Warum? Nach den Berichten im Fernsehen und den
Zeitungen kiummert sich die Mordkommission in
Washington D.C. doch um den Fall.«
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»Ja, das tut sie. Aber Treloar war der letende
medizinische Offizier, ein wichtiges Mitglied des NASA-
Teams. Man hat mich hierher geschickt, um herauszu-
bekommen, ob es in Treloars Vergangenheit oder seiner
Tétigkeit irgendetwas gibt, das uns Hinweise darauf
liefern konnte, weshalb er getotet worden ist.«

Megans Augen verengten sich. »Das verstehe ich nicht.«

»Megan, hor mir gut zu. Du Ubernimmst seinen Platz bei
dieser Mission. Du musst mit ihm zusammengearbeitet
haben. Alles, was du mir Uber ihn sagen kannst, wirde uns
weiterhelfen.«

Sie verstummten wieder, als die Bedienung mit ihrem
Frihstick zuriickkam. Der Gedanke an Essen bereitete
Megan plotzlich Ubelkeit. Sie atmete tief durch und
bemiihte sich, Ordnung in ihre Gedanken zu bekommen.
»Zunachst einma wurde meine Ausbildung fast
ausschliefdlich von Dylan Reed geleitet. Der Titel leitender
medizinischer Offizier ist ein wenig irrefuhrend. Das heil3t
nicht etwa, dass man dort oben dafir zustandig ist,
Aspirintabletten oder Heftpflaster auszugeben. Es geht da
um reine Forschungsarbeit. Als Chef des biomedizini-
schen Forschungsprogramms hat Dylan eng mit seinem
leitenden medizinischen Offizier Treloar zusammengear-
beitet. Und die gleichen Experimente hat er auch mit mir
durchgefthrt, as Sicherheitsvorkehrung fur den Fall, dass
ich Treloars Platz eéinnehmen misse. Ich hatte aso nie
sehr eng mit Treloar zu tun.«

»Und was weil3t du dber ihn personlich? Stand er
irgendjemand nahe? Gab es Klatsch tiber ihn«

»Er war ein Einzelganger, Jon. Ich habe nie gehort, dass
er sich mit jemandem verabredet hétte, von irgendwelchen
festen Beziehungen ganz zu schweigen. Und Spal3 hat es
nicht gemacht, mit ihm zusammenzuarbeiten. Ein
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brillanter Kopf, aber als Personlichkeit eine Null, keinerlei
Witz, gar nichts. Er wirkte eigentlich so, als ob ein Teil
von ihm - der geniale Forscher - sich effizient entwickelt
habe, wahrend der Rest von ihm nie erwachsen geworden
ist.«

Sie hidt inne, Uberlegte. »Deine Ermittlungen werden
doch nicht etwa den Start beeintrachtigen, oder 2«

Smith schittelte den Kopf. »Dafir gibt es keinen
Anlass.«

»Schau, ich koénnte dir die Namen der Leute geben, die
direkt mit Treloar zusammengearbeitet haben, sonst fallt
mir nichts ein. Vielleicht haben die etwas fur dich.«

Smith war Uberzeugt, dass er diese Namen bereits besal3
- und auch noch mehr. Er hatte die halbe Nacht damit
verbracht, Adam Treloars Unterlagen durchzugehen, die
ihm das FBI, die NSA und die NASA Ubermittelt hatten.
Trotzdem horte er aufmerksam zu, als Megan ihm die
Namen nannte.

»Mehr weil3 ich wirklich nicht«, schloss sie.
»Das ist schon eine ganze Menge. Vielen Dank.«

Megan zwang sich zu einem L&cheln. »Du wirst damit
jetzt ziemlich beschéftigt sein. Ich nehme an, das l&sst dir
keine Zeit, zu dem Start zu kommen? Ich kénnte dir einen
Logenplatz beschaffen.«

»lch winschte, das wéare moglich«, erwiderte er der
Wahrheit gemdl. »Aber vidleicht treffen wir uns in
Edwards, wenn du wieder landest.«

Der Edwards Luftwaffenstitzpunkt in Kalifornien war
der Hauptlandeplatz des Shuttle Programms.

Einen Augenblick lang schwiegen beide, dann meinte
Megan: »lch muss jetzt gehen.«

Er griff Uber den Tisch nach ihrer Hand, hielt sie eine
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Weile fest. »Komm gesund wieder nach Hause.«

Tief in Gedanken ging Megan zu ihrem Apartment
zurtick. Adam Treloar war tot - ermordet -, und Jon Smith
war plotzlich wie aus heiterem Himmel in Houston
aufgetaucht. Der Frage, wer ihn hierher beordert hatte, war
er elegant aus dem Weg gegangen. Er hatte sie geschickt
ausgefragt, seinerseits aber Uberhaupt nichts preisgegeben.
Was machte Smith wirklich hier? Hinter wem war er her
und warum? Es gab nur eine Mdglichkeit, das heraus-
zufinden. Als sie sich wieder in ihrem Apartment befand,
holte Megan ihr digital verschlisseltes Handy heraus und
wéhlte die Nummer, die sie sich schon vor langer Zeit
eingepragt hatte.

»Hier Klein.«

»Hier Megan Olson.«

»Megan... ich hétte gedacht, dass Sie inzwischen schon
zu Ihrem Shuttle Start unterwegs sind.«

»lch werde in Kirze abreisen, Sir. Aber es gibt hier
Dinge, die Sie wissen sollten.«

Sie berichtete Uber ihr Gespréach mit Jon Smith. »Sein
Verhalten als verschlossen zu bezeichnen, wéare noch
untertrieben«, sagte sie. »Gibt es etwas, was Sie fur ihn
tun kénnten?«

»Negativ«, erwiderte Klein [akonisch. »Smith ist wegen
seiner Erfahrung bet USAMRIID eingeschaltet.«

»Das verstehe ich nicht, Sir. Wie kommt das denn ins
Spiel 2«

Klein machte eine kurze Pause. »Horen Sie mir gut zu,
Megan. In Russand hat es ein Leck gegeben, bei
Bioaparat.«

Er hidt kurz inne, um Megan Zeit zu lassen, das zu
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verarbeiten. »Dort sind Proben gestohlen worden. Adam
Treloar befand sich zu der Zeit in Moskau. Die Russen
haben eine Bandaufnahme, die ihn zusammen mit dem
Kurier zeigt, der das Materid bel sich hatte. Eine
Ubergabe hat stattgefunden. Wir sind sicher, dass Treloar
das Zeug in dieses Land gebracht hat. Und dann, as er
aufhorte fur seine Auftraggeber nitzlich zu sein, hat man
ihn ermordet.«

»Und das, was er bei sich hatte?«
»V erschwunden.«

Megan schloss die Augen. »Was hat er ins Land
gebracht?«

»Pockenerreger.«
»Du grol¥er Gott!«

»HOren Sie mir gut zu, Megan. Sie befinden sich im
Zentrum des Geschehens. Wir hatten bereits einen
Verdacht, dass Treloar ein unsauberes Spiel treibt. Jetzt
sind wir absolut sicher, dass es so war. Die Frage ist -
hatte er Komplizen im Shuttle Programm®?«

»Das well3 ich nicht«, antwortete Megan. »lch kann mir
das einfach nicht vorstellen. Das sind doch alles Leute
voller Idealismus. Soweit ich das erkennen kann, lauft hier
auch nichts, was Verdacht erregen wirde.«

Sie schiittelte den Kopf. »Andererseits - Treloar habe ich
auch nicht verdachtigt, oder?«

»Das gilt fur uns alle«, erwiderte Klein. »Deshalb sollten
Sie sich keine Vorwirfe machen. Das Entscheidende ist
jetzt, dass wir die Erreger aufspuren. Covert-One geht von
der Annahme aus, dass die Viren sich irgendwo im Raum
Washington befinden. Die Leute, die sie jetzt haben,
wollen sie ganz sicherlich nicht weiter transportieren als
unbedingt notwendig ist. Und von London aus hétte
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Treloar Nonstop-Flige praktisch Uberallhin bekommen
konnen - Chicago, Miami, Los Angeles. Er hatte seine
Grunde, sich fir Washington zu entscheiden. Wir nehmen
an, dass hier Vorkehrungen fir die sichere Aufbewahrung
des Erregers getroffen worden sind.«

»Sie wollen immer noch, dass ich den Shuttle Flug
mitmache«

»Unbedingt. Aber bis der Vogel gestartet ist, sollten Sie
unter keinen Umsténden irgendwie auf sich aufmerksam
machen. Wenn Sie etwas Verdachtiges sehen, rufen Sie
mich sofort an.«

Er hidt kurz inne. »Und, Megan, wenn wir keine
Gelegenheit mehr haben sollten, miteinander zu sprechen,
dann viel Glick - und kommen Sie sicher nach Hause.«

Klein beendete das Gespréch, und Megan ertappte sich
dabei, wie sie das stumm gewordene Telefon anstarrte.
Die Versuchung war sehr grofd gewesen, Klein zu fragen,
ob Jon Smith ebenfalls fur Covert-One tétig war, ob etwa
das der Grund fur sein ausweichendes Verhalten sein
konnte. Jon war ebenso wie sie selbst jemand ohne person
liche Verpflichtungen und nur wenigen Bindungen, dafur
aber in Krisen erprobt. Megan erinnerte sich daran, wie
Klein wahrend eines ihrer kurzen Besuche in den Staaten
pl6tzlich in ihrem Leben aufgetaucht war und ihr
vorgeschlagen hatte, bei etwas ganz Besonderem,
Einmaligem mitzumachen, etwas, das ihrem Leben eine
neue Richtung geben wirde. Sie erinnerte sich auch noch
ganz deutlich daran, wie er ihr damals erklért hatte, dass
sie wahrscheinlich nie ein anderes Mitglied von Covert-
One kennen lernen wiirde und dass sie gerade deshalb fur
ihn und seine Organisation so nutzlich sein wirde, well sie
sich ein weltweites Netz von Kontakten aufgebaut hatte,
Manner und Frauen, an die sie sich wenden konnte, wenn
sie Informationen brauchte, eine Gefalligkeit, oder gar
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Zuflucht.

Klein wiirde mir das nie sagen... und Jon auch nicht,
falls es wirklich stimmt.

Wahrend sie noch einmal ihr Gepack durchsah, dachte
Megan daran, dass sowohl Klein wie auch Jon zu ihr
gesagt hatten, dass sie sicher und unversehrt nach Hause
kommen solle. Aber wenn Klein die Pockenerreger nicht
fand, wirde es dann Uberhaupt etwas geben, zu dem sie
zuriickkehren konnte?

Das Sicherheitsbiro der NASA befand sich im ersten
Stock des Gebaudes in dessen nordwestlicher Ecke. Smith
reichte  dem Dienst habenden Beamten seinen
Pentagonausweis und wartete, wahrend dieser ihn in den
Computer scannte.

»Wo ist Ihr Vorgesetzter %, fragte Smith.

»Sr, es tut mir Leid. Wir stecken gerade mitten im
Schichtwechsel. Colonel Brewster hat das Gebéaude bereits
verlassen, und Colonel Reeves wird sich heute wegen...
einer personlichen Angelegenheit etwas verspaten.«

»|ch kann nicht auf den Colonel warten. Lassen Sie mich
hinein.«

»Aber, Sir...«

»Lieutenant, wie lautet meine Freigabestufe«

»COSMIC, Sir.«

»Und das bedeutet, dass ich ales in dieser Anlage
untersuchen darf, bis hin zu dem Bericht Uber Ihren letzten
arztlichen Gesundheitscheck. Stimmt das?«

»Ja, Sirl«

»S0, und nachdem wir uns jetzt dariiber einig sind,
werde ich Ihnen sagen, was zu tun ist: Sie werden mich
vorschriftsméldig eintragen, aber meine Anwesenheit hier
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gegeniiber niemandem erwahnen, nur gegentiber Colonel
Reeves, den Sie personlich darauf aufmerksam machen
sollten. Wenn der Colonel mich zu sprechen winscht,
dann teillen Sie ihm mit, dass ich im Archivraum bin.«

»Ja, Sir. Gibt es etwas, was das Archiv fir Se besorgen
kann?«

»Sagen Sie den Leuten dort, dass sie mich Uberhaupt
nicht zu beachten brauchen. Und jetzt sollten wir uns in
Bewegung setzen, Lieutenant.«

Als Smith durch die kugelsichere Tir eingelassen wurde,
dachte er, dass er mit seinem anmal3enden Auftreten die
gewunschte Wirkung erzielt hatte: Er hatte den Lieutenant
eingeschiichtert, und Colonel Reeves wirde verstimmt
und neugierig, aber auch vorsichtig sein. Es gab gute
Grunde, weshalb Reeves aler Wahrscheinlichkeit nach
keine Fragen bezuglich Smith stellen wirde.

Formal betrachtet ist die NASA en ziviles Programm.
Aber Anfang der siebziger Jahre, als die Agency sich
schliefdlich entscheiden musste, welche Art Shuttle sie
brauchen und wie sie es starten wirde, mussten se
erkennen, dass sie gar keine andere Wahl hatte, als sich an
die Air Force zu wenden. Und dann kam es zu einem
raffinierten Tauschgeschéft: Als Gegenleistung dafur, dass
das Pentagon das Shuttle als »wesentliche militérische
Erfordernis« klassifizierte, wirde die NASA nicht nur die
Moglichkeit bekommen, die Atlas- und Titanraketen der
Air Force fur ihre Starts einzusetzen, sondern wirde
dartiber hinaus auch noch regelméaliig Geldmittel erhalten.
Die Kehrseite der Medaille war, dass die Agency dem
Pentagon praktisch auf Gnade und Ungnade ausgeliefert
war. Colone Reeves bekleidete zwar in der NASA-
Hierarchie einen hohen Rang, aber die Trager der heil3
begehrten COSMIC-Stufe des Pentagon waren die echten
Herrn und Meister.
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Smith folgte dem Lieutenant durch ein Labyrinth von
Gangen, die schliefdlich an einer Brandschutztir endeten.
Nachdem der Offizier die entsprechenden Codes
eingegeben hatte, konnte er die Tur 6ffnen und trat zur
Seite, um Smith durchzulassen. Der Raum war wenigstens
funf Grad kihler as der Gang davor. Kein Laut war zu
horen, nur das Summen von Maschinen, zehn der
schnellsten Computer, die je gebaut worden waren und die
man mit Datenspeichern und PCs an den einzelnen
Arbeitspldtzen verbunden hatte.

Smith spirte, wie die Blicke der Mitarbeiter in dem
Bereitschaftsraum zu ihm herlberhuschten, aber ihr
Interesse hielt nicht lange an. Er folgte dem Offizier zu
einem etwas abseits gelegenen Arbeitsplatz.

»Das hier ist der Platz von Colonel Reeves«, erklarte der
Lieutenant. »Ich bin sicher, dass es ihm nichts ausmachen
wird, wenn Se seinen Computer benutzen.«

»Vielen Dank, Lieutenant. Ich glaube nicht, dass ich
lange brauchen werde - sofern man mich nicht stort.«

»lch verstehe, Sir.«

Er reichte Smith ein Handy. »Wahlen Sie einfach
dreinullneun, wenn Sie fertig sind, Sir. Dann hole ich Sie
ab.«

Smith nahm vor dem Monitor Platz, schatete den
Computer ein und schob die Diskette, die er mitgebracht
hatte, in den Schlitz. Binnen weniger Augenblicke hatte er
samtliche Sicherheitssperren passiert und verfigte damit
Uber ungehinderten Zugang zu dem gesamten NASA-Netz
in Houston.

Die Informationen Uber Adam Treloar, die Smith von
den anderen Bundesbehdrden erhalten hatte, waren erst ein
Anfang. Smith war nach Houston gekommen, um an dem
Ort, wo der Mann gelebt und gearbeitet hatte, seine Spur
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weiter zu verfolgen. Er brauchte Aufzeichnungen utber
seine internen und externen Telefonate, seine E-Mail, eben
ales, was auch nur entfernt einer Spur ahneln wirde - sei
sie nun elektronisch oder sonst wie. Er konnte hier in
Erfahrung bringen, wie Treloar gelebt hatte, mit wem er
gesprochen oder sich getroffen hatte, wie oft, wo und wie
lange. Er wirde im Leben dieses Mannes lesen wie in
einem Buch, wirde eine Seite nach der anderen
umschlagen und nach einer Anomalie, irgendwelchen
Zufdlen oder einem Muster suchen, bis er schliefdlich zu
dem ersten Glied in der Kette vorgestoRen war, die zu
Treloars Mitverschworern fuhrte.

Smith schlug ein paar Tasten an und begann an einem
Punkt, der ihm logisch erschien: Wer wusste, dass Treloar
sich in Russland aufgehalten hatte? In dem elektronischen
Labyrinth, in das er jetzt eindrang, wirde es moglicher-
weise Instruktionen geben und Namen, die dazugehorten.

Als Dylan Reed in seinem Buro eintraf, konnte er nicht
wissen, dass Smith seine Suche bereits begonnen hatte. &
war so auf seine Arbeit konzentriert, dass er den leisen
Klingelton aus seinem Computer, der ihn alarmieren
sollte, beinahe Uberhort hétte. Abwesend tastete er eine
Ziffernfolge ein, wahrend seine Gedanken immer noch bel
der ersten Besprechung des Tages wellten. Aber der
Name, der auf dem Bildschirm auftauchte, forderte sofort
seine ganze Aufmerksamkeit: Adam Treloar.

Da schniiffelte jemand!

Reeds Hand flog zum Telefon. Sekunden spéter horte er,
wie der Dienst habende Sicherheitsoffizier ihm Smith'
Anwesenheit im Archiv erklarte.

Reed gab sich ale Muhe, ruhig zu bleiben. »Nein, ist
schon gut«, sagte er zu dem Offizier. »Bitte sagen Sie
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Colonel Reeves, dass unser Besucher nicht gestort werden
darf.«

Unser Besucher! Ein Eindringling!

Reed brauchte ein paar Augenblicke, um seine Fassung
wieder zu gewinnen. Was zum Teufel hatte Smith hier
verloren? Aus Washington war zu horen gewesen, dass die
Polizei den Tod Treloars als ganz gewohnlichen Uberfall
behandelte, wenn auch mit unerwinschten Folgen. Selbst
die Medien hatten die Story nur beilaufig erwadhnt, was
Reed, Bauer und Richardson sehr gelegen kam.

Reed schlug mit der flachen Hand auf die lederne
Schreibunterlage  auf seinem  Schreibtisch.  Dieser
verdammte Smith! Er erinnerte sich, wie verstért, ja
geradezu entsetzt Treloar auf Smith reagiert hatte. Und
jetzt wanderten diese Finger von Smith, die so kalt wie
Eiszapfen waren und die Treloar an seiner Wirbelsdule
verspurt hatte, Uber seinen Ricken.

Reed atmete tief durch. Bauer hatte Recht gehabt, als er
empfohlen hatte, alle Unterlagen, die sich auf Treloar
bezogen, zu markieren, fir den Fal, dass jemand sich
dafUr interessieren sollte.

Und das tat jemand...

Je mehr Reed darlber nachdachte, umso weniger
Uberraschte ihn, dass Smith der Eindringling war. Smith
ging der Ruf grofer Hartnackigkeit voraus, ene
Eigenschaft, die den ohnehin schon gefahrlichen Mann zu
einem todlichen Feind machte. Reed wartete noch eine
WEelle, bis er sicher war, dass seine Nerven sich beruhigt
hatten, bevor er die Nummer von General Richardson im
Pentagon wahite.

»Hier Reed. Erinnern Sie sich an das potenzielle
Problem, {ber das wir gesprochen haben? Es ist
Wirklichkeit geworden.«
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Er hidt inne. »Horen Sie sich an, was ich Ihnen zu sagen
habe, aber ich bin sicher, dass Sie meiner Meinung sein
werden: Wir mussen die Losung aktivieren.«
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Als Jon Smith am Ronald Reagan National Airport die
Maschine verliel3, erwartete ihn eine Limousine des Secret
Service. Der Anruf, auf den er wartete, kam schliefdich,
as er die Halfte der Strecke nach Camp David zurtick-
gelegt hatte.

»Peter, wie geht es lhnen?«

»lch bin immer noch in Venedig. Ich habe en paar
interessante Neuigkeiten fur Sie.«

Ohne auf Einzelheiten seiner Befragung Dionettis
einzugehen, berichtete Peter Howell von der Schweizer
Verbindung - Herr Well3el von der Offenbach Bank in
Zrich.

»Mdchten Sie, dass ich mich ein wenig mit dem
Schweizer Gnom unterhalte, Jon«

»Warten Sie damit noch, bis ich mich wieder bel [Thnen
melde. Was ist mit Dionetti? Wir mdchten nicht, dass er
irgendwie Alarm schlagt.«

»Das wird er nicht tun«, versicherte ihm Howell. »Er hat
eine Lebensmittelvergiftung und dirfte fur mindestens
eine Woche im Krankenhaus liegen. Aul3erdem weil3 er,
dass ich Unterlagen Uber seine samtlichen Finanztrans-
aktionen habe und ihn mit einem einzigen Telefonat
ruinieren kann.«

Smith hielt es nicht fur erforderlich, sich nach
Einzelheiten zu erkundigen.

»lch werde hier bleiben, bis ich von Thnen hére«, sagte
Howell. »Wenn nétig, kann ich innerhab von zwel
Stunden in Zlrich sein.«
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»|ch halte Sie auf dem Laufenden.«

Der Fahrer setzte Smith vor Rosebud ab, wo Klein ihn
erwartete. »Schon, dass Sie wieder hier sind, Jon.«

»Ja, Sir. Danke. Irgendwelche Neuigkeiten Uber das
Pockenvirus?«

Klein schittelte den Kopf. »Nein. Aber sehen Sie sich
das an.«

Er hielt Smith ein zusammengerolltes Blatt Papier hin.

Auf der Skizze waren Berias Gesichtsziige
andeutungsweise zu erkennen, aber sie war nicht prazise
genug, um den Killer exakt zu definieren. Beria hatte
ohnehin ein Alltagsgesicht - fur einen Auftragskiller an
entscheidender Vorteil. Die Skizze zeigte das Bild eines
Mannes, wie man ihn Uberal zu Tausenden zu sehen
bekam. Es wére daher reines Glick, wenn ein Beamter
zufdlig auf ihn stief?e - und genau das wollte Klein, das
sollten die Leute glauben, die Beria fuhrten. Wenn Beria
an seinem Aussehen einige wenige kosmetische
Veradnderungen vornahm, wirde er vollig in Sicherheit
sein: die Leute, die hinter ihm standen, wirden weiterhin
der Meinung sein, dass der Nutzen, den er ihnen bot,
deutlich die Gefahr Uberwog, die er flr sie darstellte.

Smith rollte das Blatt zusammen und tippte damit gegen
seine Handflache. Seiner Ansicht nach ging Klein ein
gewaltiges Risiko ein: Indem er den Fahndungsbehtrden
Berias wahres Bild vorenthielt, schrénkte er die Chancen
fur die Fahndung erheblich ein. Auf der anderen
Waagschale lag freilich ein sehr wichtiger Nebennutzen:
Wenn das Fahndungsbild in Umlauf kam und Berias
Hinterméanner es sahen, wirden sie nicht beunruhigt sein.
Dass der Mord an Treloar Ermittlungen ausgel6st hatte,
war logisch. Und dass ein Augenzeuge der Polizel eine
allgemeine Beschreibung geliefert hatte, wirde keinen
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Argwohn erwecken. Berias Hinterménner wirden nicht
gerade unvorsichtig werden, aber jedenfalls wirden sie
nicht damit rechnen, dass ihre langfristigen Plane in
unmittelbarer Gefahr waren.

»Wie ist es denn in Houston gelaufen?c, wollte Klein
wissen.

»Treloar war verdammt vorsichtig«, sagte Smith. »Er hat
alle Spuren zu seinen Kontaktleuten mit grof3er Sorgfalt
verwischt.«

»Trotzdem haben Sie Ihr eigentliches Zidl erreicht?«

»lch habe sie ein wenig nervés gemacht, Sir. Wer auch
immer hinter Treloar sand, wel3, dass ich
herumschniiffle.«

Er grinste. »Hat der Prasident Ihre Empfehlung
beziiglich des Impfstoffs akzeptiert, Sir?«

»Er spricht mit den Pharmaherstellern«, erwiderte Klein.
»Die machen mit.«

In Anbetracht der Umstadnde war es Iebenswichtig, dass
die grofien Pharmagesellschaften ihre Produktionsanlagen
umristeten, um innerhalb moéglichst kurzer Zeit moglichst
viel Pockenimpfstoff herzustellen. Selbst wenn der
gestohlene Pockenerreger genetisch abgewandelt war,
wrde der augenblicklich verfigbare Impfstoff vermutlich
wenigstens teilweise wirksam sein. Aber um die nétigen
Mengen davon herzustellen war es erforderlich, die
Produktion anderer Arzneimittel a1 reduzieren. Die dabei
entstehenden Verluste wirden gewaltig sein, ebenso wie
der Aufwand fir die Herstellung des Impfstoffs. Dass der
Prasident sich bereit erklart hatte, die Verluste der Firmen
auszugleichen, war erst der halbe Sieg. Die Firmen
wurden ratUrlich wissen wollen, weshalb der Impfstoff so
dringend gebraucht wurde und wo es zu einem Ausbruch
der Seuche von so erheblichem Ausmald gekommen war.

-301-



Da es unmdglich schien, derartige Informationen
zurickzuhalten - die natirlich auch in die Medien
gelangen wirden -, musste der vorgebliche Ort, an dem
die Epidemie ausgebrochen war, weit entfernt und doch
einigermal3en dicht besiedelt sein.

»Wir haben uns dafir entschieden, den indonesischen
Archipel zu benutzen«, erklarte Klein. »Die chaotischen
Zusténde drt haben den internationalen Reiseverkehr in
die Region praktisch zum Erliegen gebracht. Es gibt in
dieser Gegend kaum mehr Touristen, und Jakarta hat die
Berichterstattung durch audandische Medien praktisch
unterbunden. Unsere Legende lautet, dass es dort
sporadische Pockenfdlle gegeben hat und dass deshalb mit
der Moglichkeit gerechnet werden muss, dass das Virus
sich vermehren und ausbreiten kann, wenn Kkeine
Eindammungsmal3nahmen getroffen werden. Das erklart
den Bedarf an so groRen Mengen Impfstoff innerhalb
kurzer Zeit.«

Smith  Uberlegte. »Klingt plausibel«, meinte er
schliefdich. »Das augenblickliche Regime in Indonesien
wird von den meisten Regierungen fur kaum kompetent
gehalten. Aber wenn etwas durchsickert, wird es dennoch
zur Panik kommen.«

»Das lasst sich nicht vermeiden«, erwiderte Klein. »Wer
auch immer Uber den Pockenerreger verflgt, wird ihn sehr
bald einsetzen - innerhalb von Wochen, wenn nicht gar
Tagen. Sobald wir die Verschworer identifiziert und
ausgeschaltet haben - und das Virus wieder sicher in
unserer Hand ist -, kdnnen wir Berichte lancieren, dass die
urspriinglichen Diagnosen falsch waren. Es hat sich dann
Uberhaupt nicht um Pocken gehandelt.«

»Hoffen wir das Beste.«
Smith drehte sich um, as Generamaor Kirov in
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Zivilkleidung den Raum betrat. Das Erscheinen des
Russen verblUffte ihn.

Aus dem durchtrainierten Offizier war ein ziemlich
schabig wirkendes Individuum in einem abgetragenen
Konfektionsanzug geworden. Krawatte und Hemdbrust
waren mit Essensresten und Kaffeeflecken gesprenkelt,
und seine billigen Schuhe waren ebenso abgewetzt wie
seine Aktentasche. Sein Haar - er trug eine Perlicke - war
lang und ungepflegt; ein wenig Make-up - von der Hand
eines geschickten Maskenbildners aufgetragen - verlieh
seinen gertteten Augen den Ausdruck eines Alkoholikers,
wozu die dunklen Tranensicke das Ihre taten. Kirov bot
einen durch und durch unerfreulichen Anblick - der
Prototyp eines hoffnungsosen Versagers, eines
gescheiterter Handelsvertreters, den die Bewohner der
schicken Vorortshduser am Dupont Circle nur ungern zur
Kenntnis nehmen wrden.

»Mein Kompliment zu lhrem Make-up, General«, sagte
Smith. »lch musste wirklich zweimal hinsehen.«

»Hoffen wir, dass das auch fir Beria gilt«, erwiderte
Kirov ernst.

Smith war froh, den Russen an seiner Seite zu haben.
Nach dem Debakel bel Bioaparat und in Moskau hatte
Kirov den russischen Premierminister dazu Uberredet, ihn
in die Vereinigten Staaten zu schicken, damit er dort bei
der Jagd auf lwan Beria mithelfen konnte. Klein war der
Ansicht gewesen, dass Kirov, der ein Jahr in Washington
verbracht hatte und daher die ethnischen Viertel gut
kannte, einen wertvollen Beitrag wirde leisten kénnen. Er
hatte sich dem Prasidenten gegenlber entsprechend ge-
aul3ert, und dieser hatte sich schnell mit Potrenko geeinigt
und zugelassen, dass Kirov hach Washington kam.

Doch den wahren Grund, weshalb der Genera hier war,
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las Smith in den unter dem Make-up klar und hart
blickenden Augen des Mannes. Er war von der Frau, die er
geliebt und der er vertraut hatte, verraten worden, weil
unbekannte Kréften sie korrumpiert hatten, die mit einem
Killer in Verbindung standen, den er hatte entkommen
lassen. Kirov musste diesen Makel auswetzen, musste
seine Soldatenehre zurtickgewinnen.

»Wie wollen Sie vorgehen, Jon, fragte der Russe jetzt.

»lch muss kurz bei mir zu Hause vorbeischauen,
erwiderte Smith. »Und wenn Sie sich dann hier ein wenig
eingewohnt haben, fahren wir zum Dupont Circle.«

Da in der russischen Botschaft niemand Uber Kirovs
Anwesenheit in der Stadt informiert war, hatte Smith den
Vorschlag gemacht, dass der General bel ihm wohnen und
sein Haus in Bethesda as Stutzpunkt fir ihre gemeinsame
Jagd auf Beria nutzen sollte.

»Und Sie sind sicher, dass Sie auf Fernschutz verzichten
wollen, fragte Klein.

Bel allem Vertraen, das Klein in Kirovs Fahigkeiten
und seinen Ingtinkt setzte, widerstrebte es ihm doch, beide
Ménner ohne jeglichen Schutz hinauszuschicken. Smith
war zwar in Houston gewesen, um dort nach etwaigen
Spuren zu suchen, die Treloar méglicherweise hinterlassen
hatte. Seine eigentliche Absicht war es aber gewesen, an
den Faden des Netzes zu zupfen, das Treloar immer noch
mit den Drahtziehern des ganzen Geschehens verband.
Smith hatte sie wissen lassen, dass er an der Stelle, wo
Treloar tétig gewesen war, grindliche Ermittlungen
anstellen wollte. Dadurch hoffte er ene Reaktion
auszulésen und die Verschworer dazu zu veranlassen, sich
ihrerseits auf seine Spur zu setzen... und das bedeutete,
dass Beria sein Versteck verlassen wirde.

»Wir dirfen das Risko nicht eingehen, dass Beria die
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Leute entdeckt, die Sie mit meinem Schutz beauftragen
konnten, Sir«, erwiderte Smith.

»Mr. Kleing, meinte Kirov, »ich kann Ihre Sorge
verstehen und teile sie auch. Aber ich verspreche Ihnen,
ich werde nicht zulassen, dass Jon etwas passiert. Und ich
habe einen ganz entscheidenden Vorteil gegeniiber irgend-
welchen Leuten, die Sie einsetzen konnten. Ich kenne
Beria. Wenn er sich irgendwie verkleidet hat, werde ich
seine Maske durchschauen. Es gibt Eigenschaften und
Verhaltensweisen, die er einfach nicht verbergen kann.«

Er wandte sich an Smith. »Sie haben mein Wort darauf.
Wenn Beria dort drauf3en ist und Sie angreifen will, dann
gehdrt er uns.«

Neunzig Minuten spéter trafen Smith und Kirov bei dem
im Ranch-Stil gebauten Haus von Smith in Bethesda ein.
Als Smith ihn durch das Haus fhrte, registrierte Kirov die
Gemélde, die Wandteppiche und die Kunstgegenstande
aus der ganzen Welt. Der Amerikaner war wirklich ein
weitgereister Mann.

Wahrend Smith duschte und sich umkleidete, richtete
Kirov sich im Gasteschlafzimmer ein. Dann trafen sie sich
in der Kliche, wo sie sich bei ener Tasse Kaffee mit einer
gro¥formatigen Karte von Washington vertraut machten
und sich dabei besonders auf das von enem
Vielvolkergemisch bewohnte Viertel um den Dupont
Circle konzentrierten. Da Kirov die Gegend bereits
kannte, kristallisierte sich schnell ein Plan heraus.

»lch weil3, dass wir das Klein gegentiber nicht erwahnt
haben«, sagte Smith, als sie sich anschickten, das Haus zu
verlassen. »Aber...«, er hielt seinem Besucher eine Sig
Sauer Pistole hin.

Kirov warf einen Blick darauf und schiittelte dann den
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Kopf. Er ging ins Schlafzimmer zuriick und kehrte gleich
darauf mit einem harmlos aussehenden schwarzen
Regenschirm zurtick. Er hielt ihn schréag nach unten, fuhr
mit dem Daumen Uber den Griff, und pl6tzlich schoss eine
drei Zentimeter lange Klinge aus der Spitze.

»Den habe ich mir aus Moskau mitgebracht«, meinte
Kirov im Gesprachston. »Die Klinge ist mit einem schnell
wirkenden biologischen Beruhigungsmittel impragniert -
Acepromazine. Das lahmt einen hundert Kilo schweren
Eber binnen Sekunden. Und auf3erdem konnte ich, fallsich
aus irgendeinem Grund von lhrer Polizel aufgehalten
werden sollte, einen Regenschirm jederzeit erklaren. Mit
einer Pistole kdnnte es dagegen grol3ere Schwierigkeiten
geben.«

Smith nickte. Er selbst mochte der Koder sein, aber
Kirov war derjenige, der den entscheidenden Schlag gegen
ihr Opfer fihren musste. Er war froh, dass der Russe Beria
nicht unbewaffnet gegentibertreten wirde.

Smith schob die Sig Sauer in sein Schulterhalfter. »Also
gut. Ich werde Ihnen eine Dreiviertelstunde Vorsprung
lassen, und dann komme ich nach.«

Kirov bewegte sich wie ein Schemen durch die Stral3en
und studierte dabei seine Umgebung. Wie die meisten
Viertel im Zentrum Washingtons war auch der Dupont
Circle zu neuem Leben erwacht, aber zwischen den
schicken Cafes und Designerboutiquen zwéngten sich
immer noch mazedonische Béckereien, turkische
Teppichladen und serbische Kaufladen mit gehdmmerten
Kupfer- und Bronzegefalden, griechische Restaurants und
jugoslawische Kaffeehduser. Kirov wusste aus eigener
Erfahrung, welche Anziehungskraft solch vertraute Bilder
auf jemanden ausiibten, der sich in einer ansonsten
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fremden und eher feindseligen Umgebung befand, selbst
wenn dieser Mann @n mit allen Wassern gewaschener
Killer war. Das Vielvolkergemisch hier war genau die
Umgebung, von der Iwan Beria sich angezogen fuhlen
wirde. Hier konnte er vertrautes Essen finden, Musk
horen, mit der er aufgewachsen war, und von Sprachen
umgeben sein, die er kannte. Kirov, der mehrere slawische
Sprachen beherrschte, fuhlte sich hier ebenfalls zu Hause.

Er erreichte einen kleinen, von L&en und
Verkaufssténden umgebenen Platz und setzte sich an einen
Tisch, dem en Sonnenschirm Schatten spendete. Eine
Frau kroatischer Herkunft, die nur gebrochen Englisch
sprach, nahm seine Bestellung auf Kaffee entgegen. Der
Russe unterdriickte ein Lacheln, as er horte, wie sie
halblaut den Besitzer des Lokals verfluchte.

Als Kirov dann den dicken, siifen Kaffee trank, sah er
sich unter den Passanten um, registrierte die farbenfrohen
Blusen und Récke der Frauen und die ausgebeulten Hosen
und Lederjacken der Manner. Wenn Beria hierher kam,
wirde er die schlichte, praktische Kleidung eines
jugoslawischen Arbeiters tragen - vielleicht auch ene
Mitze, um seine Gesichtsziige zu verdecken. Dennoch
zweifelte Kirov nicht daran, dass er ihn erkennen wirde.
Eines konnte ein Killer nie verbergen, die Erfahrung hatte
er gemacht - seine Augen.

Kirov war durchaus bewusst, dass Beria ihn ebenfalls
erkennen konnte, wenn ihm dazu Gelegenheit geboten
wurde. Nur dass Beria keine Ahnung hatte, dass Kirov
sich in den Verenigten Staaten aufhielt. Er wirde
vorzugsweise darauf bedacht sein, der Polizei aus dem
Weg zu gehen, selbst wenn die Streifen in dieser Gegend
recht sparlich waren. Keinesfals wirde er mit einem
Gesicht aus seiner Vergangenheit rechnen, noch dazu so
weit von zu Hause entfernt. Andererseits rechnete Kirov
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auch nicht damit, dass er Beria einfach dabel entdecken
wirde, wie dieser an den Verkaufsstand e nes Backers trat,
um sich etwas zu essen zu kaufen. Er hatte zwar eine
gewisse Vorstellung davon, wo der Killer sich
wahrscheinlich aufhalten kdnnte, wusste aber natiirlich
nicht, wo er sich in diesem Augenblick tatsachlich befand.

Mit halb geschlossenen Augen lief3 Kirov seinen Blick
Uber die stdndig wechselnde Szenerie seiner Umgebung
schweifen. Dabei achtete er besonders auf die Zugange zu
dem kleinen Platz, wo immer wieder Menschen auftauch
ten und verschwanden. Er registrierte die Tafeln in den
Schaufenstern, auf denen die Geschéftszeiten angegeben
waren, und nahm sich vor, spéter die Seitengassen und die
Lieferanteneingdnge unter die Lupe zu nehmen.

Wenn Beria sich aufgemacht hatte, um seine schmutzige
Arbeit zu tun, dann war dies eine Gegend, in der er sich
wohl fuhlen wirde. Und das konnte ihm ein Gefuhl der
Sicherheit geben, konnte ihm die Meinung vermitteln,
dass er hier die Oberhand hatte. Selbstsicherheit allerdings
- machte manchmal auch blind.

Einen reichlichen Kilometer von der Stelle entfernt, wo
Kirov seinen Kaffee trank, offnete lwan Beria gerade die
Tur zu seiner Dre-Zimmer-Wohnung im obersten
Stockwerk eines Gebadudes, in dem sich Uberwiegend
Angestellte und Beamte eingemietet hatten, die auf en
paar Wochen oder Monate nach Washington versetzt
worden waren.

Ihm gegentiber stand der Fahrer des Lincoln, ein grolr,
schweigsamer Mann mit einer Nase, die schon mindestens
einmal gebrochen war, und einem verformten linken Ohr,
das an Blumenkohl erinnerte. Beria war schon friher
solchen Mannern begegnet. Sie hatten keine Scheu vor
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Gewalt, waren verlasslich, diskret und die perfekten Boten
fUr denjenigen, der den richtigen Preis dafir bezahlen
konnte.

Beria bedeutete dem Mann mit einer Handbewegung,
einzutreten, sperrte die TUr ab und nahm den Umschlag
entgegen, den er ihm hinstreckte. Er riss ihn auf und
Uberflog schnell den Inhalt der in serbischer Sprache
gehaltenen Mitteillung. Dann trat er einen Schritt zurtick
und l&chelte. Seine  Auftraggeber  unterschétzten
regelméllig die Zahl der Leute, die eiminiert werden
mussten. In diesem Fall war Beria bereits fur den
russischen Offizier von Bioaparat und den amerikanischen
Wissenscheftler bezahlt worden. Jetzt forderte man ihn
auf, eine weitere Person aus dem Weg zu raumen.

Er wandte sich dem Fahrer zu und sagte: »Foto.«

Der Mann nahm wortlos den Brief zurlick und gab Beria
ein Foto von Jon Smith, das von einer Sicherheitskamera
aufgenommen worden war. Er blickte direkt in die Linse,
und sein Gesicht war frei von jeglichen Schatten. Ein
brauchbares Foto.

Beria lachelte nachdenklich. »Wann?«
Der Fahrer streckte die Hand nach dem Bild aus. »So

bald wie moglich. Sie missen bereit sein, sofort zu gehen,
wenn Sie gerufen werden.«

Dann zog der Mann die Augenbrauen hoch und fragte
damit stumm, ob sonst noch etwas wére. Beria schittelte
den Kopf.

Nachdem der Fahrer gegangen war, ging Beria ins
Schlafzimmer und holte ein digital verschlUsseltes
Satellitentelefon aus seiner Reisetasche. Im  néchsten
Augenblick war er mit enem Herrn Weilel in der
Offenbach Bank in Zirich verbunden. Auf dem fraglichen
Konto waren soeben zweihunderttausend amerikanische
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Dollar eingegangen.

Beria bedankte sich bel dem Banker und schaltete ab.
Die Amerikaner haben es eilig.

Dr. Karl Bauer trat nackt aus dem letzten Dekontamina-
tionstaum. Auf der Bank der Wechsekabine lag
Unterwasche, Socken und ein Hemd. Ein frisch gebligelter
Anzug hing an einem Haken an der Tur. Ein paar Minuten
spéter hatte Bauer sich angezogen und war zu dem Raum
im Zwischenstock mit den bis zum Boden reichenden
Fenstern unterwegs, wo sein erster Mitarbeiter, Klaus
Jaunich, ihn erwartete.

Jaunich verbeugte sich leicht und streckte ihm die Hand
entgegen. »Grol3artige Arbeit, Herr Direktor. Ich habe
noch nie dergleichen gesehen.«

Bauer schittelte ihm die Hand und nahm das
Kompliment zur Kenntnis. »Wir werden auch
wahrscheinlich so etwas nie wieder zu sehen bekommen.«

Nachdem Bauer sich ausgeruht hatte, war er in das
Laboratorium zurlckgekehrt. Obwohl er fast die ganze
Nacht durchgearbeitet hatte, war er von einem Hochgefuhl
erfillt und von Energie durchflutet. Er wusste aus langer
Erfahrung, dass das nur das Adrenalin in seinen Adern war
und dass bald wieder die Mudigkeit einsetzen wirde.
Dennoch hatte Jaunich Recht: Es war tatsachlich
groffartige Arbeit gewesen. Unter Einsatz hdchster
Konzentration hatte er seine lebenslange Erfahrung und
sein Wissen fur die ersten Schritte eines Vorgangs
eingesetzt, der ein ohnehin schon tédliches Virus in eine
unaufhaltsame mikroskopische Feuersbrunst verwandeln
wirde. Jetzt fuhlte er sich beinahe betrogen, weil er nicht
imstande sein wirde, jene paar letzten Schritte bis zur
Vollendung selbst vorzunehmen.
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»Wir haben es von Anfang an gewusst, nicht wahr,
Jaunich?, machte er seinem Herzen Luft. »Leider werden
wir das Endprodukt, das wir hier schaffen, nie mit eigenen
Augen sehen. Die physikalischen Gesetze dieser Erde
verwehren mir den hochsten Triumph. Um ihn zu
vollenden, muss ich mein Geschopf aus der Hand geben.«

Er hielt kurz inne. »Jetzt ist es an Reed, dorthin zu
gehen, wo uns der Zugang verwehrt ist.«

»S0 viel Vertrauen zu einem einzigen Mann«, murmelte
Jaunich.

»Er wird tun, was ihm aufgetragen wurde«, erwiderte
Bauer scharf. »Und wenn er zurtickkehrt, werden wir das
haben, wovon wir bis jetzt nur trumen konnten.«

Er klopfte dem anderen auf die Schulter. »Es wird alles
gut gehen, Jaunich. Sie werden sehen. Wie steht's mit dem
Transport?«

»Die Probe ist versandbereit, Herr Direktor. Das
Flugzeug wartet.«

Bauer klatschte in die Hande. »Gut! Dann sollten wir
beide, Sie und ich, noch en Glas darauf heben und feiern,
bevor ich abfliege.«
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20

Im grellen Scheinwerferlicht wirkte das Raumschiff wie
das Meisterwerk eines Bildhauers, der damit ein Symbol
fur das neue Jahrtausend hatte schaffen wollen. Megan
Olson blickte aus drei Meilen Entfernung von Ehrfurcht
erflllt auf das Space Shuttle, das huckepack an seinem
AuBentank und den beiden etwas kleineren Feststoffr-
aketen hing.

Es war zwei Uhr morgens in einer mondlosen, windstil-
len Nacht in Cape Canaveral. Megan roch die salzige L uft,
und ihre Nerven waren zum Zereil3en gespannt. Die
Mannschaft war gewohnlich um drel Uhr auf den Beinen,
aber Megan hatte schon nach Mitternacht keinen Schiaf
mehr gefunden. Der Gedanke, sich in weniger als acht
Stunden an Bord des Shuttle zu befinden und in die Nacht
des Weltraums hinauszurasen, nahm ihr den Atem.

Sie drehte sich um und ging an dem Gebéaude entlang, in
dem die Crew untergebracht war. Vielleicht hundert Meter
von ihr entfernt glitzerten die scharfen Spitzen des
Stacheldrahtzauns, der das Geldnde umgab. Von Ferne
horte sie das Brummen enes Jeeps der Sicherheits
abteilung, der die Anlage umrundete. Die Sicherheits-
vorkehrungen am Cape waren ebenso beeindruckend wie
unaufféllig. Am Sichtbarsten waren die uniformierten
Manner der Air Rolice, auf die sich die Fernsehkameras
gerne richteten, aber dann gab es auch noch die
Zivilstreifen, die rund um die Uhr die ganze Anlage
Uberwachten und sicherstellten, dass nichts und niemand
den Start storte.

Megan wollte gerade auf ihr Zimmer zurtickkehren, als
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sie in der Nahe Schritte horte. Sie drehte sich um und sah,
wie eine Gestalt aus dem Gebdudeschatten heraus ins
Licht trat.

Dylan Reed?

Alle machten sich darliber lustig, dass Reed nicht nur
den eigenen Wecker nicht hdren, sondern wahrscheinlich
auch den Start verschlafen wirde, wenn man ihn das lief3e.
Was hatte er also eine Stunde vor dem Appell drauf3en zu
suchen?

Megan wollte schon den Arm heben und ihm zurufen,
als sich ein heller Scheinwerferbalken um die Ecke schob.
Sie trat instinktiv einen Shritt zurlick - neben Reed hielt
eine Limousine mit dem NASA-Logo auf der Tur. Aus
dem Schatten sah Megan zu, wie ein dterer Mann aus dem
Wagen stieg und auf Reed zuging.

Jemand, den er erwartet hatte. Aber wer war das? Und
weshalb die Quarantdne brechen?

Die Quarantdne war ein wichtiger Bestandtell der
Startprozedur, auch wenn sie diesmal notwendigerweise
abgekirzt worden war und nicht die vollen sieben Tage
betrug. In dieser spdten Phase jemanden von drauf3en
direkt mit einem Mitglied der Crew Verbindung auf-
nehmen zu lassen, war trotzdem ein unerhorter V organg.

Als der Besucher und Reed ins Licht traten, ssh Megan,
dass der Mann etwas um den Hals héngen hatte: eine
Kontrollkarte der arztlichen Abteilung. Dieser Besucher,
wer auch immer er sein mochte, hatte also von den
NASA-Arzten Zutrittserlaubnis erhalten.

Megan schickte sich schon an, weiterzugehen; Reeds
Besucher war also berechtigt, sich in einer Sperrzone
aufzuhalten. Aber dawar etwas, was sie davon abhielt. Sie
vertraute wie immer auf ihren Instinkt und ihre Intuition;
das hatte ihr schon mehr als einma das Leben gerettet.
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Jetzt flUsterte ihr eine innere Stimme zu, dass sie nicht
einfach weggehen und damit das tun sollte, was die
Hoflichkelt eigentlich gebot.

Megan blieb stehen. Sie konnte nicht hdren, was die
beiden Manner miteinander redeten. Aber es war nicht zu
Ubersehen, dass der Besucher Reed etwas Ubergab: einen
glénzenden, vidleicht zehn Zentimeter langen zylinder-
formigen Metallgegenstand. Megan sah ihn nur ganz kurz,
bevor er in einer der Taschen von Reeds Overal
verschwand.

Dann legte der Besucher Reed die Hand auf die Schulter,
stieg wieder in seinen Wagen und fuhr weg. Reed starrte
den RUcklichtern nach, bis sie zu winzigen Punkten
zusammengeschrumpft waren. Schliefdlich drehte sie sich
um und ging zum Gebaude zurtick.

Er hat Lampenfieber vor dem Start wie wir anderen
auch. Jemand, der ihm nahe steht, ist hergekommen, um
ihm einen guten Flug zu wiinschen.

Aber die Erklarung kam ihr leer und unbefriedigend vor.
Reed hatte schliefdich sechs Shuttle Missionen hinter sich
und schien vollig abgebriht. Und ein Verwandter konnte
der Besucher auch nicht gewesen sein. Mit Einsetzen der
Quarantéane gab es zwischen Familienmitgliedern und der
Crew keinerlei Kontakt mehr. Man hatte fir sie einen
speziellen Bereich in drel Meilen Entfernung eingerichtet,
von wo aus sie den Start beobachten konnten.

Also ist es jemand aus dem Programm. Jemand, dem ich
noch nie begegnet bin.

Bevor Meg in die Kantine ging, wo die Crew ihre letzte
Mahlzeit vor dem Start einnehmen wiirde, suchte sie kurz
ihr Zimmer auf. Sie Uberlegte, was sie tun sollte, unter
anderem auch, ob sie das Thema nicht einfach ganz
beilaufig Reed gegentiber ansprechen sollte. Schliefdlich

-314-



hatte er sie seit ihrem Eintritt bei der NASA standig
unterstiitzt, und sie sah in ihm so etwas wie einen Freund.
Dann erinnerte se sich an Adam Treloar, die
verschwundenen Pockenerreger und die verzweifelte
Suche danach, die augenblicklich unter strenger
Geheimhaltung im Gange war. Kleins Anweisung war
unzweideutig gewesen: Se <sollte ales irgendwie
Verdachtige melden. Obwohl Megan Uberzeugt war, dass
es fir Reeds Verhaten eine vollig harmlose Begriindung
geben wirde, griff sie dennoch nach dem Telefon.

Um sechs Uhr dreifldig betrat die Crew den Clean Room,
um die Anziige anzulegen. Megan - als einzige Frau, die
an der Mission teilnahm - hatte eine Umkleidekabine fur
sich. Sie schloss die Tur und musterte den fur Start und
Wiedereintritt vorgesehenen Schutzanzug, den LES oder
Launch/Entry Suit. Er war nach Mal3 gefertigt, wog mehr
as vierzig Kilogramm und bestand aus Uber flnfzehn
einzelnen Teilen, darunter einem Fallschirm, einer
Schwimmweste, Gravitationshosen und einer Windel.
Megan hatte Reed gegeniber Zweifel gedulRert, ob die
Windel wirklich notwendig sei, worauf dieser ihr erklart
hatte, welchem Druck der Korper beim Eintritt ins Orbit
ausgesetzt war. Dass die Blase sich dabei nicht entleerte,
war ein Ding der Unmoglichkeit.

»Wirklich sehr schick, Megan«, meinte Frank Stone, der
Pilot, als sie in den Umkleideraum der Manner trat.

»Am besten gefallen mir die Patches«, erwiderte Megan.

»Das mussen Sie meiner Frau sagen, lief3 Bill Karol,
der Kommandant, sich vernehmen. »Sie hat se
entworfen.«

Jede Mission hatte einen eigenen Patch - meist ovale
oder runde etwa funf Zertimeter grol3e Stoffabzeichen, die
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entweder von den Mitgliedern der Crew oder deren
Verwandten entworfen wurden. Dieser hier zeigte das
Shuttle dabei, wie es in den Weltraum raste. Am Rand
waren die Namen der Crew eingestickt.

Die Crew Mitglieder Uberpriften gegenseitig ihre
Anzige und vergewisserten sich, dass jedes Stiick festsal3
und dicht war. Dann sprach die Gruppe gemeinsam mit
David Carter, einem der Einsatzspezialisten, ein kurzes
Gebet. Irgendwie verminderte das das driickende Gefihl,
das Adam Treloars plotzlicher Tod hinterlassen hatte.

Bis zum Start waren es jetzt noch etwas mehr as drei
Stunden, und se traten aus ihren Ra&umen in das
Blitzlichtgewitter der Kameras hinaus. Dieser Augenblick
war die letzte Chance fur einige wenige Beobachter von
draul3en - alle waren sorgfdltig Uberprift worden und
hatten spezielle Ausweise -, die Astronauten zu sehen. Als
Megan vor die Kameras trat, winkte sie kurz. Und als sie
lachelte, rief ein Reporter: »Noch mal! Genau sol«

Die Fahrt zum Startturm in einem Fahrzeug, das an die
braunen Lieferfahrzeuge von UPS erinnerte, dauerte nur
ein paar Minuten. Dann stieg die Crew in eine
Aufzugkabine, die sie die knapp sechzig Meter zum so
genannten White Room brachte, wo sie ihre Fallschirme,
Sicherheitsgurte, Kommunikationssets, Helme und
Handschuhe anlegten.

»Wieist IThnen denn zumute?«

Megan drehte sich halb herum und erkannte Reed, der
bereits volle Montur trug.

»Nicht Ubel, glaube ich.«

»Schmetterlinge vor dem Flug?«

»|st es das, was in meinem Magen herumflattert™«

Er beugte sich ndher zu ihr. »Erzdhlen Sie es nicht rum,
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aber ich hab sie auch.«
»Doch nicht Siel«
»Ganz besonders ich.«

Es musste wohl ihr Blick gewesen sein, mit dem sie ihn
ansah, der ihn zu seinen néchsten Worten veranlasste:
»Stimmt etwas nicht? Sie sehen so aus, als ob Sie mich
etwas fragen wollten.«

Megan machte eine wegwerfende Handbewegung. »Das
liegt wohl an dem Augenblick jetzt. Man traumt davon,
rackert sich ab und arbeitet darauf hin, und dann ist es
eines Tages so weit.«

Reed klopfte ihr auf die Schulter. »Sie werden es schon
gut machen. Denken Sie nur an das, was Allenby gesagt

hat: Wir zéhlen dle auf die Experimente, die Sie
ausfihren sollen.«

»Ladies und Gentlemen, esist so weit!«, rief jemand von
der Bodenmannschaft.

Megan atmete erleichtert auf, als Reed sich abwandte.
Bei ihrem Telefongespréach mit Klein hatte der erklart, er
wirde sofort Erkundigungen Uber Reeds geheimnisvollen
Besucher einholen, versuchen, ihn konkret zu
identifizieren und sich dann wieder mit ihr in Verbindung
setzen. Da sie nichts mehr von ihm gehdrt hatte, vermutete
Megan, dass Klein entweder noch mit seinen Ermittlungen
beschaftigt war oder festgestellt hatte, dass ales ganz
harmlos war.

»Bilhne frei«, verkiindete Reed. Er winkte Megan zu.
»Ladies first.«

Megan atmete tief durch, zog den Kopf ein und ging
durch die Luke zum Flugdeck. Sie stieg die Leiter ins
Mitteldeck hinunter, das neben den Schlafstationen und
den Behéltern fur Lebensmittel und Gerétschaften sowie
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der Toilette drei spezielle Startsessel fur sie, Randall
Wallace, den anderen Spezialisten, und David Carter, den
Spezialisten fur die Nutzlast, enthielt.

Sie liefd sich in dem Startsessadl nieder, der nach dem
Start zusammengeklappt und verstaut werden wirde, und
stellte fest, dass sie auf dem Riicken lag, sodass ihre Knie
zur Decke wiesen.

»Die dritte Mission, und ich habe mich immer noch

nicht an diese Sitze gewthnt«, brummelte Carter, as er
auf dem Sessel neben ihr Platz nahm.

»Das liegt daran, dass Sie standig zunehmen, guter
Mann, stichelte Wallace. »Das gute Essen bei Muttern.«

»Wenigstens habe ich ein Zuhause«, konterte Carter.

Wallace tat so ads wirde er die Asche von einer
imagindren Zigarre abstreifen und sagte in ener gut
gelungenen Imitation von Groucho Marx: »Das muss
wahre Liebe sein.«

Als dann die Bodencrew hereinkam und die Astronauten
anschnallte, verstummte das Geplankel.

»Mikros2«

Megan Uberpriifte das ihre und nickte, so gut sie das bei
dem geringen Bewegungsspielraum konnte. Wahrend ihre
Kollegen angeschnallt wurden, hérte sie zu, wie die Crew

des Orbiters mit der Einsatzkontrolle die Start Checkliste
durchging.

Als die Bodencrew ihre Arbeit beendet hatte, traten die
drei Manner zurick. Obwohl Megan sie nicht sehen
konnte, ahnte sie, wie ernst sie jetzt blickten.

»Ladies and Gentlemen, guten Flug. Und kommen Sie
gesund nach Hause.«

»Amen«, murmelte Carter.
»lch hédtte mir ein gutes Buch mitbringen sollen«, sin-
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nierte Wallace. »Megan, wie kommen Sie denn zurecht?«

»Ganz prima, vielen Dank. Und wenn es den Herrn jetzt
nichts ausmacht, wirde ich gerne neine eigene Checkliste
durchgehen.«

Ein paar hundert Meilen norddstlich von dem
Weltraumgelénde leerte Jon Smith gerade seine zweite
Tasse Kaffee und sah auf die Uhr. Kirov sollte jetzt genug
Zeit gehabt haben, am Dupont Circle Position zu beziehen.
Beim Hinausgehen warf Smith noch einmal einen Blick
auf die Bildschirme seiner Sicherheitskameras. Sein Haus
stand auf einem Eckgrundstiick und war von hohen
Baumen umgeben, die es vor den Nachbarn abschirmten.
Hinter dem Haus gab es nur Rasen ohne irgendwelche
Bische oder Straucher, in denen sich ein Eindringling
hétte verstecken kénnen. Bewegungssensoren, die in die
Steinmauern des Hauses eingelassen waren, scannten
stéandig die Umgebung ab.

Wenn es jemand schaffen sollte, an den Sensoren
vorbeizukommen, wirde & es mit einem hochmodernen
Alarmsystem zu tun bekommen, das in die mit
Doppelscheiben  ausgestatteten  Fenster und  die
Tlrschlosser eingebaut war. Und falls er auch daran
irgendwie  vorbeikam, wuirden  druckempfindliche
Sensoren im ganzen Haus aktiviert werden und nicht nur
den Alarm auddsen, sondern auch ein lahmendes Gas
durch das Sprinklersystem verstromen. Das Gas war in
mehreren Vollzugsanstalten des Bundes erprobt worden
und setzte einen Eindringling in weniger als zehn
Sekunden aufRer Gefecht, weshalb Smith immer ene
Gasmaske in der Nachttischschublade verwahrte.

Obwohl Smith nicht damit rechnete, dass Beria
versuchen wirde, ihn mit einem Schuss aus der Ferne zu
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toten, hielt er es doch fur klug, die Umgebung noch einmal
zu Uberprifen. Als er sich vergewissert hatte, dass draufen
niemand lauerte, ging er durch die Kiche zurlck, die
einen direkten Zugang zur Garage hatte. Er griff gerade
nach dem Schalter, um den kleinen Fernseher auf der
Kuchentheke abzustellen, as er auf dem Bildschirm etwas
sah, das ihn zum L&cheln veranlasste. Er zogerte kurz und
griff dann nach dem Telefon.

Einundzwanzig Minuten vor dem Start kam die Stimme
des Flugdirektors Harry Landon Uber die Kopfhorer der
Crew.

»Leutex, sagte er in seinem gedehnten Oklahoma-

Tonfal, »anscheinend gibt es ene unerwartete
Entwicklung.«

Obwonhl ihnen bewusst war, dass dreihundert Mitarbeiter
in der Einsatzkontrolle jeden Laut horten, den sie von sich
gaben, stéhnte doch die ganze Crew wie aus einem Munde
auf

»Jetzt sagen Sie mir blof3 nicht, dass wir das alles noch
einmal machen mussen«, schimpfte Carter.

»Was gibt es denn fir ein Problem, Mission Control 2,
fragte der Pilot scharf.

»Habe ich etwas von einem Problem gesagt? Nein. Ich
habe gesagt, eine Entwicklung.«

Er machte eine kurze Pause. »Dr. Olson, sind Sie mit
Ihrer Checkliste fertig?«

»Ja, Sr«, ewidete Megan und splrte, wie ihr
Herzschlag sich beschleunigte.

Jetzt sagen Sie mir blofy nicht, dass ich Mist gebaut
habe. Alles, blof das nicht.

»Wollen Sie dann diesen Anruf annehmen?«
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Megan versuchte unwillkirlich sich aufzusetzen, kam
aber nicht weiter. Wer konnte das sein? Du meine Giite!

»Harry«, sagte sie der Panik nahe, »ich weil3 nicht, ob
das eine gute |dee wére.«

»Jetzt machen Sie sich keine Gedanken. Ich werde das
Gespréch nur zu Ihnen durchstellen.«

Das Letzte, was sie horte, bevor es in ihrem Kopfhorer
zu rauschen begann, war Carters »Mistkerle! «

»Megan?«
Ihr Pulsschlag beschleunigte sich. »Jon? Bist du das?«

»lch konnte dich doch nicht starten lassen, ohne dir viel
Glick zu wiinschen.«

»Jon, wie hast du...? Ich meine, wie konntest du...«

»Keine Zeit, dir das zu erklaren. Alles in Ordnung bei
dir? Bist du bereit?«

»Bereit, ja Alles in Ordnung? Nun, ich muss mich noch
daran gewdhnen, auf einer Tonne fllssigem Treibstoff zu
Stzen.«

»lch wollte dir alles Gute winschen... und sieh zu, dass
du sicher und gesund nach Hause zuriickkommest.«

Megan lachelte. »Das werde ich.«

»Tut mir Leid, Leutek, schaltete Landon sich ein. »Die
Zeit ist um.«

»Danke, Harry«, sagte Megan.

»lch schalte Sie jetzt wieder ins algemeine Netz.
Bereit«

»NUr zu.«

Megan war darauf gefasst, sich ein paar freund-
schaftliche Sticheleien anhdren zu missen, aber der Rest
der Crew war vollauf mit letzten Instruktionen und
Einzelheiten beschéftigt. Sie schloss die Augen und
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fllsterte ein paar Worte aus dem vierundzwanzigsten
Psam. Gerade as sie damit fertig war, ging en winziger
Ruck durch das Shuttle. Im néchsten Augenblick lief der
Zundvorgang fur die Feststoffraketen an, und ein tiefes,
lautes Drohnen erfiilite das ganze Shuittle.

Aus dem Geschnatter der Bodenkontrolle, die den Start
ein letztes Ma Uberprifte, hdrte Megan: »Houston, wir
haben Discovery Liftoff!«

Wahrend der AulRentank die Hauptaggregate des Shuttle
mit Treibstoff versorgte, fuhlte sich Megan als ob sie in
einer Achterbahn sd3e, die ihr sdmtliche Knochen
durchschittelte - nur dass diese Fahrt nicht aufhoren
wirde. Zwei Minuten und sechs Sekunden nach dem
Abheben losten sich die Feststoffaggregate von dem
Orbiter und fielen ins Meer, wo man Sie spdter bergen
wirde. Von dem Treibstoff in dem externen Tank
angetrieben, der die Hauptaggregate speiste, miuhte
Discovery dSich ab, die Fesseln der Schwerkraft
abzuschitteln. Je hoher das Shuttle aufstieg und je
schneller es flog, desto mehr nadherte die Crew sich dem
maximalen Andruck von 3G. Megan war gewarnt worden,
dass es so sein wirde, as ob man ihr einen Gorilla auf die
Brust geschnallt hétte.

Falsch. Eher einen Elefanten, Sechs Minuten spéter, auf
einer Hohe von 184 Maeélen, versummten die
Hauptaggregate. Der externe Treibstofftark |6ste sich und
fiel der Erde entgegen. Megan wunderte sich Uber die
plotzliche Stille und auch, wie ruhig der Flug pl6tzlich
geworden war. Als sie den Kopf zur Seite wandte, wusste
sie, weshalb das so war: Hinter dem schmalen Fenster,
durch das sie blickte, funkelten die Sterne. Sie und
Discovery befanden sich im Orbit.
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Am Abend zuvor noch hatte lwan Beria sich mit dem
Fahrer des Lincoln vor der Metrostation an der Q Street
und Connecticut Avenue getroffen. Der Fahrer hatte
weitere Informationen und Irstruktionen Uberbracht, die
Beria studiert hatte, als der Wagen in Richtung auf
Bethesda gerollt war.

Der Fahrer war erforderlich, weil Beria das Risiko nicht
eingehen konnte, sich auf den Stral3en sehen zu lassen -
und auch weil er nur ganz rudimentare Fahrkenntnisse
besal’. Einen Menschen zu téten war fir ihn eine Frage
von Sekunden, aber dichter Stadtverkehr verwirrte ihn und
lie? ihn in kirzester Zeit die Orientierung verlieren. In
einem Notfall hétte er daher moglicherweise die Flucht
nicht schaffen kdnnen. Und dann bot der Wagen noch
enen  weiteren  Vortell neben  der reinen
Transportfunktion: Er eignete sich geradezu idea dazu,
unauffallig die Umgebung zu erforschen. Washington
wimmelte geradezu von Limousinen der Art, die er
benutzte, und deshab wirde der Lincoln in einer
Umgebung wie Bethesda Uberhaupt nicht auffallen.

Als sie sich Smith' Haus ndherten, wurde der Fahrer
langsamer, als wurde er nach einer bestimmten Haus-
nummer suchen. Beria konnte sich das grof3ziigige Haus
im landlichen Stil, das ein gutes Stlick von der Stral3e
entfernt stand, grindlich ansehen. Er registrierte die
Baume, die das Grundstiick sdumten, und vermutete, dass
sie sich auch in den hinteren Teil fortsetzen wirden.
Hinter den Fenstern brannte Licht, aber es waren keine
Schatten zu erkennen, die darauf hindeuteten, dass sich
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jemand im Haus bewegte.
»Noch eine Rundek, forderte Beria den Fahrer auf.

Beim zweiten Mal sah Beria sich die anderen Hauser an
der Stral3e grundlich an. Bel den meisten lagen Fahrréder
oder Spielzeug auf dem Rasen vor dem Haus, an der einen
oder anderen Garage hing ein Basketballkorb, und in einer
Einfahrt stand ein Anhénger mit einem kleinen Motorboot.
Im Gegensatz dazu wirkte Smith' Haus leer, britend. Das
Haus eines Mannes, dachte Beria, der alein lebt und das
auch so will, jemand, dessen Arbeit Abgeschiedenheit und
Geheimhaltung erfordert. Ein solches Haus wirde Uber
eine wesentlich ausgefeiltere - und gefahrlichere — Alarm
anlage verfigen as das, was die anderen Wachgesell-
schaften anboten, deren Schilder in den Vorgarten der
benachbarten Hauser angebracht waren.

»lch habe jetzt genug gesehen«, liel3 er den Fahrer
wissen. »Wir kommen morgen zurtick. Friih.«

Jetzt, ein paar Minuten nach sechs Uhr am Morgen
darauf, sald Beria auf dem Ricksitz des Lincoln am
anderen Ende der Stral3e, an der Smith' Haus stand. Der
Motor lief kaum horbar im Leerlauf, der Fahrer stand vor
dem Wagen und rauchte. Fir jemanden der vorbeijoggte
oder seinen Hund spazieren fuhrte sah er so aus, als wirde
er auf einen Kunden warten.

In dem angenehm klimatisierten Wagenfonds lief3 Beria
noch einmal alles an sich vorbeiziehen, was er tber Smith
wusste. Sein Auftraggeber wollte, dass der Amerikaner
moglichst schnell aus dem Weg geschafft wurde. Aber es
gab Hindernisse. Smith ging nicht in ein Buro. Sein Haus
machte den Eindruck, gut gesichert zu sein. Die Exekution
musste daher im Frelen stattfinden, eben dort, wo sich
Gelegenheit dazu bot. Ein weiteres Problem bestand darin,
dass Smith' Bewegungen nicht vorhersehbar waren. Er
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hatte keine feste Tageseinteilung, und deshalb konnte
Berias Auftraggeber nicht sagen, wo er sich zu einem
bestimmten Zeitpunkt befinden wirde. Das bedeutete,
dass Beria Smith so dicht wie moglich folgen und auf eine
gunstige Gelegenheit warten musste. Zustatten kam ihm,
dass der Amerikaner weder Bodyguards hatte noch -
soweit das seinem Auftraggeber bekannt war - eine Waffe
bel sich trug. Und was das Wichtigste war, er hatte nicht
die leiseste Ahnung, dass er sich in Gefahr befand.

Der Lincoln schaukelte ein wenig, als der Fahrer sich
hinter das Steuer setzte. »Smith kommt heraus.«

Beria sah durch die Windschutzscheibe die Stral3e
entlang, wo jetzt ein dunkelblauer Wagen rickwarts aus
einer Garage rollte. Nach den Informationen von Berias
Auftraggeber war das Smith' Fahrzeug.

»Und wir folgen ihm«, sagte er leise.

Auf der Fahrt in die Stadt sah Smith immer wieder in die
Ruckspiegel. Nach ein paar Meilen hatte er den schwarzen
Lincoln entdeckt, der jedes Mal die Spur wechselte, wenn
auch er das tat. Er rief Kirov tber Handy an.

»ES ist der Lincoln vom Flughafen. Er beschattet mich.
Ich glaube, Beria hat angebissen.«

»lch bin bereit«, versicherte ihm Kirov.

Smith bremste an einer Ampel und sah in den
Ruckspiegel. Der Lincoln befand sich drei Fahrzeug hinter
ihm. Als sie die Stadt ereicht hatten, fuhr Smith so
schnell, wie die Verkehrslage das zulief3, wechselte haufig
die Spur und hupte auch. Er hoffe, dass Beria daraus den
Eindruck eines Mannes gewann, der eine wichtige Verab-
redung hatte und im Begriff war sich zu verspéten, eines
Mannes, den das nervés machte, der unvorsichtig war,
leichte Beute eben. Er wollte, dass der Killer sich ganz auf
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ihn konzentrierte, sonst auf nichts und niemanden achtete.
Das sollte dazu beitragen, dass er Kirov nicht beachtete.

Er hat es eilig, dachte Beria. Warum?

»Er fahrt zum Dupont Circle«, sagte der Fahrer, ohne
den Blick von Smith' Wagen zu wenden.

Beria runzelte die Stirn. Dupont Circle - dort wohnte er.
War es moglich, dass Smith sein Apartment entdeckt
hatte? War das sein Ziel?

Auf der Connecticut Avenue wurde der blaue Wagen
schneller, bog nach links in die R Street und dann nach
rechts in die 21% Street.

Wo will er hin?

Als Smith sich dem Dreleck am Ende der S Street
ndherte, verlangsamte er seine Fahrt. Beria beobachtete
ihn, wie er den Wagen auf einem Parkplatz abstellte und
dann die 21% Street (iberquerte. Dieses Viertel, mit seinen
osteuropédischen Restaurants und Geschéften, war ihm
vertraut. Seit seiner Ankunft in Washington war das der
einzige Teil der Stadt, wo er sich wohl fihlte.

Er ist hier, um Witterung aufzunehmen. Oder vielleicht
hat jemand meinen Steckbrief beachtet.

Beria hatte das Fahndungsbild in einer TV-Nachrichten
sendung gesehen. Er fand die Skizze ziemlich schlecht,
konnte kaum eine Ahnlichkeit erkennen. Aber vielleicht
hatte ihn trotzdem jemand in der Gegend erkannt, obwohl
Beria sein Apartment nie vor Anbruch der Dunkelheit
verlief3.

Nein. Wenn er den Verdacht hdtte, dass ich hier bin,
wdre er nie alleine gekommen. Er ist sich nicht sicher. Er
hat nur einen vagen Hinweis.

»Bleiben Sie, wo ich Sie wiederfinden kann«, wies Beria
den Fahrer an.
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Der Fahrer zeigte auf ein Restaurant. Es hield Dunn's
River Falls. »lch werde dort parken.«

Beria stieg aus, trottete Uber die Stra3e und konnte
gerade noch sehen, wie Smith durch einen Torbogen
zwischen einer Bar und einem Posterladen ging. Jetzt
wusste er genau, wohin sein Opfer unterwegs war: zu dem
kleinen Platz zwischen der 21% Street und der Florida
Avenue. Er fand es recht schlau von Smith, dass der an
einem Ort auf ihn Jagd machte, zu dem Beria sich
hingezogen fuhlen wirde. Aber zugleich war das auch
eine Umgebung, in der Beria sich sicher wahnte.

Er ging unter dem Bogen durch und trat unter das
Vordach eines makedonischen Cafes. An einem der Tische
spielten alte Manner Domino; aus den Lautsprechern
tonten die schmachtenden Klénge eines Volkslieds. Und
da war Smith, er naherte sich dem Brunnen mitten auf
dem kleinen Platz. Jetzt nicht mehr so schnell, er sah sich
um, als wirde er jemanden erwarten. Beria meinte fast,
das Unbehagen von Smith riechen zu kénnen, das
Unbehagen eines Menschen, dem bewusst war, dass er
hier nicht zu Hause ist. Seine Hand griff in seine
Jacketttasche, seine Finger krimmten sich um den
Korkgriff seines Klappstiletts.

Zehn Meter vor ihm spirte Smith das Vibrieren seines
Pagers an seiner Niere. Kirov signalisierte ihm, dass Beria
in der Zone eingetroffen war, finfzehn Meter von Smith
entfernt. Langsamer werdend, trat Smith vor einen
Verkaufsstand mit handgeknipften Laufern, die Uber einer
Wascheleine hingen. Er blieb stehen, sah auf die Uhr und
blickte sich dann um, as wirde er nach jemand
Bestimmtem Ausschau halten. In Anbetracht der Morgen
stunde waren Kunden unterwegs - hauptsachlich Leute auf
dem Weg zur Arbeit oder um ihre L&den zu 6ffnen, die
sich vorher noch einen Kaffee oder ein Stiick Gebéack
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kauften. Smith dachte, dass Beria das fur einen logischen
Zeitpunkt halten wirde, um sich mit eéinem Informanten
zu treffen.

Wieder vibrierte der Pager - zweimal. Beria war nur
noch funf Meter entfernt und riickte ndher. Smith splrte
ein kaltes Prickeln an seiner Wirbelsdule, als er an den
Teppichen vorbeiging. Er sah sich um, konnte aber weder
Beria noch Kirov entdecken. Dann horte er hinter sich
leise Schritte.

Kirov hatte im Eingang eines geschlossenen Textilladens
Stellung bezogen und Beria in dem Augenblick entdeckt,
als der durch den Torbogen gekommen war. Jetzt ndherte
er sich ihm schrédg von hinten; die Speziasohlen seiner
Turnschuhe verschluckten jeden Laut.

Nicht umsehen, Jon. Nicht weglaufen. Haben Sie
Vertrauen zu mir.

Beriawar jetzt keine finf Meter mehr von Smith entfernt
und kam ihm schnell ndher. Seine Hand glitt in die
Tasche; Kirov sah den Korkgriff und das Aufblitzen von
Stahl, as Beria auf den Knopf drickte, der die Klinge aus
dem Heft springen lief3.

Kirov hatte seinen unaufféllig wirkenden schwarzen
Regenschirm dabel. Er lield ihn locker schwingen, als er
auf Beria zueilte. In genau dem Augenblick, in dem der
Killer den néchsten Schritt machte, das hintere Bein leicht
angehoben, lief3 Kirov den Schirm heruntersausen. Die
rasiermesserscharfe Spitze schnitt den Stoff von Berias
Hosenbein auf und bohrte sich einen halben Zentimeter
tief ins Fleisch. Beria wirbelte herum, sein Stilett glitzerte
in der fahlen Morgensonne. Aber Kirov war bereits zwei
Schritte entfernt. Beria entdeckte ihn, und seine Augen
weiteten sich entsetzt. Das Gesicht aus Moskau! Der
russische General aus dem Bahnhofsgebaude!
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Beria machte einen Schritt auf Kirov zu, erreichte ihn
aber nicht. Sein rechtes Bein verkrampfte sich und knickte
ein. Das Stilett fidl ihm aus der Hand, als er vornuber
kippte. Das Gift an der Schirmspitze jagte durch seine
Adern, machte seinen Blick verschwommen, nahm seinen
Muskeln die Kraft.

Mit glasigen Augen wurde Beria undeutlich bewusst,
dass zwei starke Arme ihn stitzten. Kirov hielt ihn,
lachelte, machte ihm in serbischer Sprache klar, was fir
ein unartiger Junge er gewesen sei und dass er Uberall
nach ihm gesucht habe. Beria machte den Mund auf,
brachte aber nur ein unartikuliertes Gurgeln hervor. Jetzt
zog Kirov ihn zu sich heran, flUsterte etwas. Er spiirte, wie
Kirovs Lippen Uber seine Wange strichen, dann horte er
einen Ausruf in serbischer Sprache - die Beleidigung eines
Passanten, der ihn als Schwulen bezeichnete.

»Komm schon, Liebster«, sagte Kirov leise. »Wir
bringen dich hier weg, bevor es unangenehm wird.«

Beria drehte sich herum und sah, wie enige alte Manner
mit obszonen Gesten auf ihn wiesen. Jetzt war Smith
neben ihm, stiitzte seine andere Schulter. Beria versuchte
die Ful3e zu bewegen, konnte sie aer nur kraftlos hinter
sich herziehen. Sein Kopf fiel schlaff nach hinten, und er
sah das Gemauer des Torbogens von unten. AulRerhalb des
kleinen Platzes toste der Verkehr wie das Rauschen eines
méchtigen Wasserfalls. Kirov zog die Tir eines blauen
Lieferwagens auf und holte einen zusammenklappbaren
Rollstuhl heraus. Hande an seinen Schultern zwangen
Beria, darauf Platz zu nehmen; Lederriemen schlangen
sch um seine Hand- und Fulgelenke. Er horte das
Summen eines Elektromotors und erkannte, dass der
Rollstuhl auf eine Rampe gerollt worden war, die jetzt
nach oben fuhr. Dann schob Kirov den Stuhl in den
Lieferwagen und blockierte die Réader. Pl6tzlich
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verschwand alles, mit Ausnahme der kalten blauen Augen
des Russen.

»Du weil gar nicht, welches Glick du hast, du
Morderschwein! «

Und dann horte er nichts mehr.

Die hintere Terrasse von Peter Howells Refugium am Ufer
der Chesapeake Bay Uberblickte einen vollig unbewegt
daliegenden Teich, den ein kleiner, sich dahinschlan
gelnder Bach speiste. Es war spdter Nachmittag, Beria
befand sich jetzt seit fast acht Stunden in ihrer Gewalt. Die
warme Sonne schien Smith aufs Gesicht; er lehnte sich
zurtck und sah zwel Falken zu, die am Himmel kreisten
und auf Beute warteten. Hinter sich horte er Kirovs
Schritte auf dem Bretterboden.

Smith hatte keine Ahnung, wem dieser rustikae
Zufluchtsort wirklich gehorte, aber wie Peter Howell ihm
in Venedig gesagt hatte, war er sowohl vollig abgelegen
als auch sehr gut ausgestattet. Das Blockhaus war sauber
und bequem und verflgte Uber enen reichlich bestiickten
Vorratsraum. Unter den Dielenbrettern des Wohnraums
lagen unter einer Falltir Waffen, Verbandszeug und
andere wesentliche Dinge verborgen, was darauf
hindeutete, dass der Besitzer des Hauses zweifellos in der
gleichen Branche wie Howell tétig war. Und draufen, in
einer Art Werkzeugschuppen, gab es noch etwas anderes.

»Esist Zeit, Generd .«

»Wir sollten ihn noch eine Weile alein lassen, Jon.
Schliefdlich hat keiner von uns Lust, das noch einmal zu
tun.«

»lch habe dieselben medizinischen Artikel wie Sie
gelesen. Die meisten Manner sind nach sechs Stunden
erledigt.«
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»Beriaist nicht >die meisten Manner<.«

Smith schlenderte Uber die kleine Terrasse und lehnte
sich an das Gelander. Sie hatten beide von dem
Augenblick an, wo sie die Operation geplant hatten,
gewusst, dass Beria, wenn sie ihn gefangen nahmen, nicht
reden wurde. Nicht ohne Druck. Und dieser Druck durfte
nichts so Primitives wie Elektroschock oder
Gummiknippel beinhalten. Es gab hochst wirksame
chemische Préparate, die in der richtigen Kombination
aulBerst effektiv und verléssich waren. Aber sie hatten
auch ihre Nachteile. Man konnte nie sicher sein, ob
derjenige, dem man sie verabreichte, nicht in unerwarteter
Weise darauf reagierte, einen Schock davontrug oder noch
Schlimmeres. Mit Beria konnten sie dieses Risiko nicht
eingehen. Sein Wille musste klar und eindeutig und, was
das Wichtigste war, risikolos gebrochen werden.

Smith machte sich nichts vor. Ob elektrischer Strom,
chemische Prgparate oder sonst etwas, es lief alles auf
Folter hinaus. Die Vorstellung, dass er den Einsatz solcher
Mittel sanktionieren musste, bereitete ihm Ubelkeit, as
Mensch wie als Arzt. Doch in diesem Fal war diese
Vorgehensweise gerechtfertigt, das hatte er sich immer
wieder eingeredet. Woran Beria betelligt war, konnte
Millionen einen schrecklichen Tod bringen. Es war
unerlasslich, an die Informationen heranzukommen, die in
seinem Bewusstsein gespeichert waren.

»Gehen wir«, sagte Smith.

Iwan Beria war von blendender Weif3e umgeben. Selbst
wenn er die Augen geschlossen hielt, was er die meiste
Zeit tat, sah er weil3 vor sich. Als er wieder zur Besinnung
gelangt war, hatte er festgestellt, dass er in einem tiefen
zylinderahnlichen Rohr stand, einer Art Silo. Das Rohr
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war etwa funf Meter hoch, seine Innenwande waren vollig
glatt verputzt und anschlieffend mit etwas behandelt
worden, das den Verputz glanzen lief3. Hoch Uber ihm, und
far ihn aul3er Reichweite, gab es zwei Flutlichter, die
sténdig brannten; nirgendwo etwas Dunkles, nicht einmal
die Andeutung von Schatten.

Zuerst dachte Beria, dass es sich um eine improvisierte
Zelle handelte. Das hatte ihn beruhigt. Er hatte
gelegentlich  kurze Erfahrungen mit Gefangniszellen
gemacht. Aber dann stellte er fest, dass der Durchmesser
des Silos kaum grof3 genug war, um seinen Schultern Platz
zu lassen. Er konnte sich zwar ein paar Zentimeter in jede
Richtung bewegen, aber er konnte sich nicht setzen.

Nach einer Weile glaubte er, er kénne ein schwaches
Summen horen, wie ein fernes Radiosignal. Und wéahrend
die Stunden verstrichen schien es, als wirde das Signa
stérker werden und die Wénde weil3er. Und dann fingen
sie an, sich um ihn zu schlieffen. Zum ersten Ma schloss
Beria kurz die Augen. Als er sie wieder 6ffnete, kam ihm
das Weil3 noch greller vor, fals so etwas Uberhaupt
maoglich war. Jetzt wagte er Uberhaupt nicht mehr, die
Augen zu o6ffnen. Das Summen war zu einem Brausen
angeschwollen, einem Brillen - das zunahm. Und noch
efwas horte Beria, etwas, das vielleicht eine menschliche
Stimme sein konnte. Er hatte keine Ahnung, dass das seine
eigene Stimme war.

Plotzlich taumelte er nach hinten, fiel durch ene
versteckte TUr, die Kirov gedffnet hatte. Er packte Beria
am Arm, riss den Killer aus dem Silo und stilpte ihm
sofort eine schwarze Kapuze tiber den Kopf.

»Alles wird gut werden«, flisterte Kirov ihm auf
Serbisch ins Ohr. »lch werde den Schmerz zum Ver-
schwinden bringen, ihn ganz verschwinden lassen. Du
wirst etwas Wasser bekommen, und dann kannst du mit
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mir reden.«

Unvermittelt schlang Beria die Arme um Kirov und hielt
ihn fest, so wie en Ertrinkender sich vidlleicht an einem
Stiick Treibholz festklammern wirde. Und Kirov redete
die ganze Zeit auf ihn ein, um ihn zu beruhigen, bis Beria
stockend die ersten Schritte tat.

Smith war von Berias Aussehen entsetzt - nicht weil der
verangstigt oder verletzt war, ganz im Gegenteil: Er sah
genauso aus wie beim letzten Mal, als Smith ihm begegnet
war.

Einiges war aber doch anders. Berias Augen waren
glasg und ausgewaschen wie die von Fischen, die seit
einem Tag auf Eis lagen. Seine Stimme klang monoton
ohne das geringste Timbre. Als er sprach klang es, as
stiinde er unter Hypnose.

Die drei sal3en auf der Terrasse um einen kleinen Tisch,
auf dem ein Tonbandgerét lief. Beria trank schluckweise
Wasser aus einem Plastikbecher. Kirov sal3 neben ihm und
beobachtete jede seiner Bewegungen. Auf seinem Schol3,
von einem Tuch bedeckt, lag eine Pistole, deren Lauf auf
Berias Schulter wies.

»Wer hat Sie engagiert, den russischen Offizier zu
toten?«, fragte Smith leise.

»Ein Mann aus Zirich.«

»Sie waren in Zurich?«

»Nein. Wir haben am Telefon miteinander gesprochen.
Nur am Telefon.«

»Hat er |hnen seinen Namen genannt?«

»Er nannte sich Gerd.«

»Wie hat Gerd Sie bezahlt?«

»Das Geld ist auf ein Konto bel der Offenbach Bank
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eingezahlt worden. Herr Weil3el hat das erledigt.«

Weifel! Der Name, den Peter Howell aus dem korrupten
italienischen Polizeibeamten herausgepresst hatte, diesem
Dionetti...

»Herr Well3el... sind Sie ihm personlich begegnet,
fragte Smith leise.

»Ja. Einige Male.«
»Und Gerd?«
»Nie.«

Smith sah zu Kirov hindber, und der nickte und deutete
damit an, dass Beria seiner Meinung nach die Wahrheit
sagte. Auch Smith glaubte das. Er hatte damit gerechnet,
dass mehrere Kontaktpersonen eingeschaltet gewesen
waren. Schweizer Bankleute verstanden sich auf so etwas
hervorragend.

»Wissen Sie, was Sie dem russischen Offizier
abgenommen haben?, fuhr Smith fort.

»Bakterien.«
Smith schloss die Augen. Bakterien...

»Kennen Sie den Namen des Mannes, dem Sie die
Bakterien am Moskauer Flughafen Ubergeben haben?«

»lch glaube, er hiel3 Robert. Es war aber nicht sein
richtiger Name.«

»Wussten Sie, dass Sie ihn téten sollten?«
»Ja«

»Hat Gerd Ihnen das aufgetragen?«

»Ja.«

»Hat Gerd je irgendwelche Amerikaner erwahnt? Sind
irgendwelche Amerikaner unmittelbar an Sie heran
getreten?«

»Nur mein Fahrer. Aber ich kenne seinen Namen nicht.«
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»Hat er je Uber Gerd oder sonst jemanden mit Ihnen
gesprochen«

»Nein.«

Smith legte eine Pause ein und gab sich alle Miuhe,
seinen Arger zu unterdriicken. Wer auch immer diese
Operation fihrte, hatte zwischen sich und dem Killer
alem Anschein nach undurchdringliche Schutzmauern
errichtet.

»lwan, ich mochte, dass Sie jetzt nicht zuhoren.«

»|st gut.«

Beria sah weg, sein Ausdruck war vadllig unbeteiligt.

»Jon, er weild jetzt nichts mehr, was er lhnen geben
konnte«, sagte Kirov. »Vidleicht kriegen wir noch en
paar Einzelheiten aus ihm heraus, was auch immer die
wert sein mogen.«

Er spreizte die Hande. »Was ist mit dem Lincoln?«

»Das ist ein Fahrzeug aus dem NA SA-Fuhrpark. Es wird

von Dutzenden von Fahrern benutzt. Klein stellt gerade
Einzelheiten fest.«

Er hielt kurz inne. »Wir hétten uns den Fahrer schnappen
sollen. Inzwischen hat der bereits gemeldet, dass Beria
verschwunden ist. Daraus werden die Leute, die die
Operation leiten, nahe liegende Schllsse ziehen. Sie
werden kinftig wesentlich vorsichtiger sein.«

»Darlber hatten wir gesprochen«, erinnerte ihn Kirov.
»FUr uns beide allein ware es unmdglich gewesen, Beria
und den Fahrer gleichzeitig zu schnappen. Wir hétten dann
Verstarkung gebraucht.«

»Beria hat uns zwel Namen geliefert: die Offenbach
Bank und diesen Weil3el«, sagte Smith und erkléarte Kirov
dann, was in Venedig geschehen war.

Da Russe blickte auf. »WeiRd muss mit Gerd
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verhandelt haben. Er muss mit ihm gesprochen haben,
vielleicht hat er ihn sogar personlich zu Gesicht
bekommen...«

Smith fihrte den Gedanken zu Ende: »Also wirde er
auch Gerds wahren Namen kennen, nicht wahr?«

-336-



22

Nachdem Iwan Beria nicht innerhalb der verabredeten
Zeit erschienen war, liel3 der Fahrer des Lincoln den
Wagen einfach stehen. In einem Viertel wie diesem war
die Wahrscheinlichkeit recht hoch, dass er im Laufe der
néchsten paar Stunden gestohlen wurde. Und anschlief3end
wirde e entweder fachménnisch in einer Werkstétte
ausgeschlachtet und unkenntlich gemacht, oder einfach
von Dieben Stick fur Stick zerlegt werden. In beiden
Falen wirde er verschwinden.

Aber selbst wenn die Behtrden schon vorher auf das
Fahrzeug stief3en, wirden sie nicht viel damit anfangen
koénnen. Der Fahrer trug immer Handschuhe, also gab es
keine Spuren, die auf eine Verbindung zwischen ihm und
dem Wagen hingewiesen hétten. Und sein Name tauchte
auch nirgends in den Akten der NASA auf. Der Wagen
war an enen Fahrer ausgegeben worden, der
augenblicklich in Pasadenain Kalifornien arbeitete.

An der Metrohaltestelle Ecke Connecticut Avenue und Q
Street rief der Fahrer seinen Auftraggeber an und erklarte
diesem ruhig, was geschehen war; e auRerte die
Vermutung, dass jemand den Killer aus dem Verkehr
gezogen hatte. Die Stimme am anderen Ende wies den
Fahrer an, sich sofort zum Dulles Airport zu begeben. Er
wirde dort in einem Schliefffach zwel Reisetaschen
vorfinden, eine mit Geld und Ausweispapieren, die andere
mit Kleidung zum Wechseln. Auf}erdem l&ge in einer der
Taschen ein Ticket nach Cancan in Mexiko, wo er bis auf
Weiteres bleiben sollte.

Sobald das Telefonat mit dem Fahrer zu Ende war, rief
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Anthony Price sofort Dr. Karl Bauer an, der nach Hawaii
zurlickgekehrt war, nachdem er die genetisch verénderten
Pockenerreger in Cape Canaveral Dylan Reed Ubergeben
hatte.

»Dieses Problem, das Ihr Mann erledigen solltex, stief3
er verérgert hervor, »jetzt ist es noch schlimmer geworden
as zuvor.«

Nachdem er Bauer die wenigen Einzelheiten mitgeteilt
hatte, die er wusste, flgte er hinzu: »Wenn jemand Beria
erwischt hat, dann gehe ich jede Wette ein, dass es Smith
war. Und am Ende wird Beria reden - wenn er das nicht
bereits getan hat.«

»Und wenn schon?, konterte Bauer. »Er hat nie
jemanden von uns gesehen. Er kennt unsere Namen nicht.
Treloar ist tot. Die Spur endet bel ihm.«

»Die Spur muss bel Beria enden! «, brauste Price auf. »Er
muss eliminiert werden.«

»Solange er sich in Smith' Gewahrsam befindet?«, fragte
Bauer sarkastisch zurlick. »Wurden Sie mir bitte sagen,
wie Sie beabsichtigen, an ihn heranzukommen.«

Price zogerte. Smith wirde Beria mit Sicherheit nicht in
einem Bundesgeféngnis unterbringen. Er wirde ihn
irgendwo versteckt halten, wo niemand ihn finden konnte.
»Dann missen wir unseren Zeitplan éndern«, sagte er.
»Ein Ablenkungsmandver...«

»Damit wirden wir Reed und das ganze Projekt
gefahrden.«

»Wenn wir das nicht tun, gefahrden wir uns! Horen Sie
mir zu, Karl. Reed hatte vor, das Experiment Ubermorgen
durchzufiihren. Es gibt keinen Grund, es nicht sofort zu
tun.«

»Samtliche Experimente laufen nach einem festen
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Zeitplan ab«, erwiderte Bauer. »Wenn Reed die
Reihenfolge andert, konnte das V erdacht erwecken.«

»In Anbetracht der Konsequenzen wird eine Anderung
in der Reihenfolge das Letzte sein, woran jemand denkt.
Das Entscheidende ist, die Mutation so schnell wie
moglich in die Hande zu bekommen - und dabel selbst in
Deckung zu bleiben.«

Am anderen Ende der Leitung blieb es still. Price hielt
den Atem an und fragte sich, ob der Wissenschaftler
zustimmen wrde.

»Also schin«, sagte Bauer schliefdich. »Ich werde mit
Reed Verbindung aufnehmen und ihm sagen, dass er das
Experiment vorziehen soll.«

»Bitten Sie ihn, das so schnell wie mdglich zu tun.«
»S0 schnell, wie es machbar 1st.«

Price war sichtlich am Ende seiner Geduld. »Jetzt
kommen Sie mir blof3 nicht mit Haarspaltereien, Karl.
Sagen Sie ihm einfach, dass er es tun soll.«

Karl Bauer starrte das inzwischen verstummte Telefon
an. Anthony Price war einer jener Birokraten, deren
scheinbar grenzenlose Macht in ihren Kopfen eine Art
Napoleon-Komplex erzeugt hatte.

Er verlie? sein Biro und fuhr mit dem Aufzug ins
Tiefgeschoss. Hier befand sich das Herzstick seiner
Kommunikationszentrale, ein Raum von der Grole eines
Flughafenkontrollzentrums, in dem Techniker unter
Einsatz von drei privaten Satelliten standig den Finger am
elektronischen Puls des Bauer-Zermatt Imperiums hatten.
Es gab auch noch einen vierten Satelliten, der freilich bis
jetzt nicht aktiv geworden war. Bauer durchquerte den
Saal und begab sich in eine kleine Kammer, zu der nur er
Zutritt hatte. Dort schloss er sich ein, nahm vor der
Konsole Platz, schaltete den hochauflsenden Monitor ein
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und begann auf der Tastatur zu tippen. Der Satellit, den
die Chinesen in Xianpao gebaut und die Franzosen von
Guyana aus gestartet hatten, erwachte zum Leben. So welit
es die Hardware betraf, handelte es sich bei dem Satelliten
um ein relativ schlichtes Gerét, dafir war er aber auch nur
fUr einen einzigen Zweck und eine sehr kurze L ebensdauer
gebaut. Sobald seine Aufgabe erflillt war, wirde eine
Sprengladung jeglichen Beweis zerstoren, dass er je
existiert hatte.

Bauer suchte die NASA-Frequenz, bereitete seine
Nachricht fur die Ubertragung in einem Mikroburst vor
und setzte sie dann ab. Innerhalb von Nanosekunden
erreichte das Signal den Satelliten, der es seinerseits an
das Shuttle weiterleitete. Nachdem sein Auftrag erfillt
war, schaltete der Satellit sofort wieder in den Ruhe-
zustand. Selbst wenn man das kurze Funksignal zuféllig
bemerkt hatte, wirde es nicht nur unmdglich sein, seinen
Herkunftsort ausfindig zu machen, sondern auch die
Stelle, wo es weitergeleitet worden war. Da der Satellit
verstummt war, wirde es den Anschein haben, dass das
Signal aus enem Schwarzen Loch im Weltraum
gekommen war.

Bauer lehnte sich in seinem Sessel zurtick und legte die
Fingerspitzen aneinander. Natilrlich wirde es keine
direkte Antwort von dem Shuttle geben. Um sich zu
vergewissern, dass seine Sendung empfangen worden war,
wirde er den Verkehr zwischen dem Shuttle und der
NASA-Bodenstation abhdren mussen. Und sobald er
Reeds Stimme hérte, wirde er Bescheid wissen.

Auf einer Hohe von 202 Meilen befand sich Discovery mit
einer Geschwindigkeit von 17500 Meilen pro Stunde auf
der vierten Umlaufbahn um die Erde. Megan klappte ihren
provisorischen Sitz zusammen, verstaute ihn, schélte sich
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dann aus ihrem LES-Anzug und schllpfte dafir in einen
bequemen Overal mit zahllosen Taschen. Sie stellte fest,
dass ihr Gesicht und ihr Oberkdrper aufgedunsen wirkten.
Praktisch jede Fate war verschwunden, und ihr Taillen
umfang hatte sich um gute fUnf Zentimeter reduziert. Das
kam daher, dass es kaum Schwerkraft gab, um Blut und
Korperflissigkeiten nach unten zu ziehen. Nach vier bis
sechs Stunden wirden die Uberschiissigen Flissigkeiten
durch die Nieren ausgeschieden werden.

Mit Hilfe ihrer Teamkollegen Carter und Wallace
aktivierte Megan Energieversorgung, Klimatisierung,
Beleuchtung und Kommunikationsanlagen des Shuittle.
Die Turen der Ladebucht wurden getffnet, um die vom
Abfeuern der Feststoffraketen und der Hauptaggregate
beim Start entstandene Hitze abzuleiten. Sie wiurden
wéahrend der ganzen Mission offen bleiben und mit dazu
beitragen, die Temperatur im Inneren des Orbiters zu
regulieren.

Wahrend Megan damit beschaftigt war, horte sie sich
den sténdigen Redefluss zwischen dem Kommandanten
Bill Karol, dem Piloten Frank Stone und Mission Control
an. Es war alles Routine; Meldungen Uber den Zustand des
Shuttle, seine Geschwindigkeit und seine Position - bis sie
Karols verbluffte Stimme vernahm.

»Dylan, haben Sie das gehort?«
»Roger. Was gibt's?

»Da i gerade etwas fir Sie reingekommen. Aber es
stammt nicht von Mission Control .«

Megan horte Reed lachen. »Wahrscheinlich hat einer
von den Jungs in meinem Labor sich einen Headset
Ubergestilpt. Was ist los«

»Anscheinend gibt es eine Anderung in der Reihenfolge
Ihrer Experimente. Megan ist auf Nummer vier zuriickge-
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stuft worden. Sie tbernehmen das erste Experiment.«
»Hey, das ist aber nicht fair«, lie3 Megan sich
vernehmen.

»Sie haben wohl gelauscht, was?«, sagte Dylan. »Keine
Angst, Megan. Sie kommen schon noch dran.«

»lch weiR. Aber warum die Anderung?«

»Schau mir gerade den Plan an.«

»|ch komme nach oben.«

Megan hangelte sich die Leiter zum Flugdeck hinauf.
Reed hing hinter dem Piloten und dem Kommandanten in
der Luft und sah sich seinen Arbeitsplan an.

Er blickte auf und meinte: »Sie sehen zehn Jahre jlnger
aus.«

»Bitte, funf reichen. Und ich komme mir aufgedunsen
vor. Was ist denn?«

Reed hielt ihr den Plan hin. »Eine Plananderung in
letzter Minute; ich habe vergessen, das zu erwahnen. Ich
werde die Tests mit den Biestern zuerst machen und damit
diese Aufgabe hinter mich bringen. Dann haben Sie die
Bude fir sich und konnen sich ganz lhren Legionars-
mikroben widmen.«

»lch hatte wirklich gehofft, dass ich das gleich zu
Anfang tun kénnte«, antwortete Megan.

»Ja, ich weild schon, wie dasist. Beilm ersten Mad ist man
aufgeregt. Aber an lhrer Stelle wirde ich mich ein wenig
aufs Ohr legen, wédhrend ich mich mit einer hefl3en
Petrischale abrackere.«

»S0ll ich Ihnen hefen?«
»Das ist sehr nett, aber nein, vielen Dank.«

Reed nahm den Plan wieder an sich. »Also, dann sollte
ich wohl besser die Fabrik eréffnen.«
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Fabrik war der Spitzname der Crew fir das Spacelab.

Auf dem Bildschirm sah Megan zu, wie Reed sich ins
Mitteldeck begab und dann in den Verbindungstunnel zum
Spacelab schwebte. Wie immer war sie verbllfft dartber,
dass nur die gekrimmten Wande des Tunnels und dessen
Aullenhaut Reed von der eisigen Wiste des Weltraums
trennte.

Megan wandte sich an Bill Karol. »Wer hat das
durchgegeben?«

Karol warf einen Blick auf seinen Bildschirm. »Da hangt
kein Name dran, blof3 eine Nummer.«

Megan stiitzte sich an seiner Sessellehne ab und schaute
Uber seine Schulter. Die sechsstellige Zahl wirkte
irgendwie vertraut, aber sie wusste nicht weshalb.

»Jemand hatte es eilig, meinte Stone, der Filot,
lakonisch. »Wahrscheinlich haben die dort unten in letzter
Minute irgendwas durcheinander gebracht.«

»Aber Sie haben doch gesagt, dass das nicht Uber
Mission Control reingekommen ist«, meinte Megan.

»lch wollte sagen, dass es ganz ohne das Ubliche
Geschnatter kam. Aber zum Teufel, Megan, wer hétte es
denn sonst schicken kdnnen2«

Die beiden Manner wandten sich wieder ihren Aufgaben
zu, und Megan entfernte sich. Irgendetwas stimmte hier
nicht. Inzwischen erinnerte sie sich, wo sie diese Nummer
schon einmal gesehen hatte, es war Dylan Reeds NASA-
Kennzahl. Aber wie konnte er denn eine Nachricht an sich
selbst geschickt haben?

Als Dylan Reed sich im Spacelab befand, schaltete er die
Kameras aus, die das Geschehen am Biorack aufzeichne-
ten. Er zog den Klettverschluss an einer der Taschen an
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seiner Overalhose auf und nahm den Titanbeh&lter heraus,
den Bauer ihm vor weniger als vierundzwanzig Stunden
gegeben hatte. Obwohl das Gefdl? sorgfatig abgedichtet
worden war, wusste Reed natirlich genau, dass er es hier
mit einem »heil3en« Produkt zu tun hatte, das zu lange
nicht gekdhlt worden war. Er 6ffnete die Kihlkammer,
legte den Behdter neben die Maiszellndhrboden und die
Nematodenwirmer und aktivierte die Kameras dann
wieder.

Erleichtert dartiber, dass die Variola in Sicherheit waren,
begann Reed damit, das Biorack fir die Prozeduren
vorzubereiten, die er durchzufihren hatte. Zugleich
versuchte er dahinter zu kommen, was wohl auf der Erde
geschehen sein mochte und Bauer dazu veranlasst haben
konnte, eine so dramatische Arderung des Plans
vorzunehmen. Das Letzte, was er gehort hatte, war, dass
Beria darauf angesetzt worden war, Smith zu beseitigen.
Da Bauer seine Nachricht hatte absetzen kdnnen und es
keinerlei Meldungen von der Bodenkontrolle gab, die auf
irgendwelche ungewohnlichen Ereignisse hindeuteten, war
die logische Folgerung, dass Beria auf ein Problem
gestol3en war - eines, das ernst genug war, um Bauer zum
Handeln zu veranlassen.

Reed wusste, dass Bauer ihn nicht noch enmal
kontaktieren konnte, sofern dies nicht esolut notwendig
waére. Der Pilot und der Kommandant wirden wegen einer
Nachricht ohne das Ubliche NASA-Brimborium keinen
Argwohn schopfen; eine zweite dagegen wirde mit
Sicherheit Nachforschungen auddsen. Da Reed im
Augenblick keine Mdglichkeit hatte, mit Bauer Kontakt
aufzunehmen, musste er blind vertrauend die Arbeit
beenden, die der alte Wissenschaftler begonnen hatte.

Reed hétte es vorgezogen, ausgeruht an diese Aufgabe
herangehen zu kénnen. Jetzt wirde er die Mudigkeit, die
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die Strapazen des Starts jedes Ma mit sich brachte,
einfach ignorieren und sich ganz auf die komplizierte
Prozedur konzentrieren missen. Als er seine Ful3e in die
vor dem Biorack in den Boden eingelassenen Halteklam
mern schob, schétzte er ab, wie viel Zeit die Aufgabe wohl
in Anspruch ndhme. Stimmten die Berechnungen, wirde
der Rest der Crew gerade beim Abendessen sein, wenn er
fertig wurde. Dann befénden sich alle an einem Ort, genau
so, wie ihm das in den Kram passte.

Nathaniel Kleins Augen wirkten vollig ausdruckslos,
glichen Flusskieseln, as er im Wohnzimmer von Rosebud
sa3 und sich ohne Kommentar anhtrte, wie Beria
gefangen genommen und anschlief3end verhort worden
war. »Ein bekannter Killer steht mit einer Schweizer Bank
und einem ihrer Direktoren in Verbindung«, murmelte er.

Smith deutete auf die Kassette, die vor ihm auf dem
Tisch lag. »Beria hat noch wesentlich mehr auf dem
Kerbholz. Einige der Spitzenleute in Russland und
Osteuropa waren seine Auftraggeber. Viele uns bisher
rétsel hafte VV organge lassen sich jetzt auf Attentate und Er-
pressungsmandver zurtckfuhren, an denen Beria beteiligt
war.«

»Na schong, meinte Klein, der immer noch unbeteiligt
wirkte. »Wir haben eine Menge Schmutz aufgerthrt, und
eines Tages kénnen wir das sogar nutzen. Aber wenn wir
die Pockenerreger nicht finden, wird es dieses >eines
Tages nicht geben. Wo sind Beria und Kirov jetzt«

»An einem sicheren Ort. Beria ist mit Sedativa voll
gepumpt, und Kirov bewacht ihn. Der General hat eine
Bitte gedul3ert: Er wirde Beria gern nach Moskau bringen
- indler Stille -, und zwar so schnell wie moglich.«

»Das lasst sich sicherlich einrichten - so lange Sie sicher
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sind, dass es nichts mehr gibt, was Beria uns zu sagen
hat.«

»Dabin ich mir sicher, Sir.«

»Dann werde ich in Andrews veranlassen, dass man
Kirov eine Maschine zur Verfligung stellt.«

Klein stand auf und ging vor dem breiten Fenster auf
und ab. »Ungltcklicherweise hat Beria uns hinsichtlich
unseres Problems nicht weitergebracht. Sie wissen ja, wie
versessen die Schweizer darauf sind, ihre finanziellen
Transaktionen geheim zu halten. Der Prasident kdnnte es
vielleicht erreichen, dass man die Offenbach Bank zum
Auspacken veranlasste, ohne ihnen zu sagen, warum wir
ihre Unterstlitzung brauchen, aber sicher bin ich mir selbst
da nicht.«

»Das darf unter keinen Umstanden auf Regierungsebene
laufen«, wandte Smith ein. »Daftr haben wir keine Zeit,
und aulerdem firchte ich, wie Sie auch, dass die
Schweizer mauern wirden.«

Er Uberlegte kurz. »Aber vielleicht ist Herr Weil3el etwas
aufgeschlossener. Peter Howell hédlt sich jedenfalls in
Venedig bereit.«

Klein sah zu Smith hinlber und begriff, was der meinte.
Er Uberlegte, wog die Risiken ab. »Also gut«, meinte er
schliefdich. »Aber machen Sie ihm klar, dass nichts publik
werden darf .«

Smith ging in den kleinen Raum, der so etwas wie
Kleins Einsatzzentrale in Camp David geworden war, und
fUhrte das Gesprach. »Peter, Zurich ist genehmigt.«

»Das hatte ich schon erwartet«, erwiderte der Engléander.
»|ch bin fir den Abendflug gebucht.«

»Peter, ich habe Beria erwischt. Er hat uns Well3els
Namen gesagt, aber sonst nichts. Ich muss wissen, von
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wem das Geld kommt.«

»Wenn Weillel das weil}, erfahren Sie es. Ich rufe Sie
aus Zirich an, Jon.«

»Gut. So, und haben Sie jetzt zufélig ein Tonbandgerét
bei der Hand? Ich habe da etwas, was moglicherweise
nitzlich sein konnte. ..«

Smith kehrte in den Wohnraum zurtick und lief3 Klein
wissen dass Peter Howell in die Schweiz unterwegs war.
»|rgendwel che Neuigkeiten tiber den Lincoln, Sir«

Klein schiittelte den Kopf. »lch habe gleich nach Ihrer
Meldung, dass Sie Beria gefasst haben, einen Kontakt-
mann bel der Polizei in Washington angerufen. Er hat den
Wagen auf die heil3e Liste gesetzt und es so dargestellt, als
ob es sich um einen Fall von Fahrerflucht handeln wirde.
Aber bis jetzt ohne Ergebnis. Und auch nichts tber den
Fahrer.«

Er hielt kurz inne. »lch dachte zuerst, dass es vidlleicht
eine logische Erklarung fur den NASA-Aufkleber auf dem
Nummernschild gibt. Jetzt...«

»Treloar war doch NASA-Mitarbeiter«, fiel Smith ihm
ins Wort. »Warum sollte er denn nicht einen Wagen zum
Flughafen bestellt haben, um ihn abzuholen? Er hat doch
nicht damit gerechnet, dass man ihm folgen wiirde.«

»Ja, aber dann hat dasselbe Fahrzeug Sie beschattet,
nicht wahr?«

Er sah Smith nachdenklich an. »Und da ist noch etwas,
das mit der NASA in Verbindung steht. Dr. Dylan Reed
hatte mitten in der Nacht Besuch von einem Mann, den
wir bis jetzt nicht identifizieren konnten.«

Smith sah Klein scharf an. Er wusste, dass Klein in einer
Wt lebte, in der man seine Geheimnisse nur dann mit
anderen tellte, wenn das absolut notwendig war. Und jetzt
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gab der Chef von Covert-One zu, dass er jemanden im
Herzen der NASA hatte, der ihm Informationen lieferte.
»Megan Olsong, sagte Smith. »So kurz vor dem Start

kann das niemand anderer sein. Sie hatten mir das sagen
sollen, Sir.«

»Es gab keine Notwendigkeit fur Sie, Uber Megan
Bescheld zu wissen«, antwortete Klein. »Sie weil3 ja auch
nichts von IThnen.«

»Und warum sagen Sie es mir jetzt?«

»Weil wir immer noch keinerlei Hinweise auf die
Pockenerreger haben. Sie werden sich erinnern, dass ich
der Meinung war, sie befénden sich im Raum Washington,
weil Treloar dort gelandet ist.«

»Richtig. Von London aus hétte er an jeden beliebigen
Ort fliegen konnen.«

»lch glaube jetzt, dass es vidleicht eine Verbindung
zwischen Treloar und Reed gibt.«

»Und deshalb ist Megan dort, um Reed im Auge zu
behalten?, fragte Smith.

»Wissen Sie denn etwas Uber Reed, das darauf
hindeutete, dass er in so etwas verwickelt sein kdnnte?«

Smith schittelte den Kopf. »Ich kenne Reed nicht so gut.
Aber sein Ruf beé USAMRIID war einwandfrel. Wollen
Sie, dass ich dort Erkundigungen anstelle«

»Keine Zeitk, erklarte Klein und schittelte den Kopf.
»lch brauche Sie zu etwas anderem. Sollten wir dieses
Rétsel nicht jetzt [6sen, wird noch gentgend Zeit fur
Nachforschungen Uber Reed sein, wenn das Shuttle nach
Hause kommt.«

Klein griff nach zwei Aktendeckeln. »Das sind die

Unterlagen Uber die beiden Soldaten, mit denen Howell in
Palermo zu tun hatte.«



»Die sehen aber ziemlich diinn aus, Sir«, meinte Smith.

»Ja, nicht wahr? Jemand hat die Unterlagen frisiert.
Daten, Orte, Einsdtze, Kommandostrukturen - da gibt es
eine Menge L ticken. Und die Telefonnummer, die Nichols
geliefert hat, existiert nicht.«

»Sir2«

»Nicht offiziell. Jon, ich habe nicht mehr unternommen,
weil ich nicht weil3, womit wir es hier zu tun haben. Aber
wir mussen unbedingt in Erfahrung bringen, wo diese
militarische Spur hinfihrt. Ich méchte, dass Sie genau das
tun, was Sie in Houston getan haben: Am Netz zupfen und
sehen, was da fur eine Spinne herausgekrochen kommt.«

Drei Stunden, nachdem Peter Howell Venedig verlassen
hatte, stand er am Empfang des Dolder Grand Hotel in
Zrich.

»Gibt es irgendwelche Mitteilungen fir mich?«, fragte er
den Empfangschef.

Der Mann reichte Howell einen gefitterten Umschlag.
Als er ihn offnete, fand er darin ein leicht nach Parfim
duftendes Blatt mit einer Adresse darauf. Obwohl das
Blatt keine Unterschrift trug, wusste Howell, woher es
kam - von einer achtzigjahrigen Grande Dame, die seit
dem Zweiten Weltkrieg mit Spionage zu tun gehabt hatte.

Kann es sich Weiflel selbst mit einem Bankdirektoren-
gehalt leisten, im Swan's Way zu speisen?, fragte sich
Howell und fand dann, dass es eine gute Idee wére, dem
nachzugehen.

Nachdem er sich umgezogen hatte, nahm er sich ein
Taxi in die Innenstadt. Es war inzwischen acht Uhr
geworden, und die Stral?en wirkten verlassen, nur en paar
Schaufenster waren noch hell erleuchtet. Uber einer Tir
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sah er einen goldenen Schwan.

Das Loka war ganz so, wie Howell es erwartet hatte:
gehobenes rustikales Dekor, massive Deckenbaken,
schwere Mobel. Die Kellner trugen Frack, das Silber auf
den Tischen blitzte, und der Maitre wirkte Uberrascht, dass
dieser Tourist auf den Gedanken kam, er kdnne in seinem
Etablissement ohne Reservierung einen Platz bekommen.

»lch bin Gast von Herrn Welil3e «, erklarte ihm Howell.

»Ah, Herr Weil3d ... Sie kommen friih, mein Herr. Der
Tisch fur Herrn Weil3e ist fir neun Uhr bestellt. Bitte,
nehmen Sie doch in der Halle Platz oder an der Bar, wenn
Sie das vorziehen. Ich werde ihn dann zu Ihnen fihren.«

Howell setzte sich in den Vorraum, wo ihn wenige
Minuten spater eine junge Frau in en Gespréch
verwickelte. 1hr gewaltiger Busen drohte ihr Abendkleid
Zu sprengen. Trotzdem entging ihm nicht, wie der Maitre
mit einem jungen Mann sprach und dabei auf ihn zeigte.

»Sollte ich Sie kennen?«

Howell blickte zu einem hoch gewachsenen, hageren
Mann mit glatt zurickgekdmmtem Haar auf, dessen
Augen so dunkel waren, dass sie fast schwarz zu sein
schienen. Er schétzte, dass Herr Weil3el Ende der Dreildig
war, en kleines Vermogen fir seine Kleidung und sein
Styling ausgab und mit ziemlicher Verachtung auf den
grofdten Teil der Welt herunterblickte.

»Peter Howell«, sagte er.

»Engléander also... stehen Sie in Geschéftsverbindung
mit der Offenbach Bank?«

»Nein, aber mit IThnen.«

Weil3els Augen weiteten sich, er blinzelte ein paarmal.
»Da muss ein Irrtum vorliegen. Ich habe noch nie von
Ihnen gehort.«
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»Aber Sie haben von Iwan Beria gehdrt, nicht wahr, alter
Junge?«

Howell war aufgestanden und neben Weil3el getreten;
jetzt griff er nach seinem Arm, dicht tUber dem Ellbogen.
Welil3els Mund klappte auf und zu, als Howell auf einen
Nerv driickte.

»Dort driiben in der Ecke ist ein Tisch, da sind wir ganz
ungestort. Wir war's, wenn wir dort einen Schluck trinken
wirden?«

Howell bugsierte den Banker auf eine schmale Bank,
setzte sich neben ihn und versperrte ihm damit den
Ausgang.

»Aber das geht doch nicht!«, stbhnte Weil3el und rieb
sich den Ellbogen. »Wir haben Gesetze...«

»lch bin nicht wegen Ihrer Gesetze hier«, fiel Howell
ihm ins Wort. »Wir interesseren uns fir enen lhrer
Kunden.«

»lch kann unmdglich Uber vertrauliche Angelegenheiten
sprechen! «

»Aber der Name Beria war Ihnen doch vertraut, nicht
wahr? Sie betreuen sein Konto. Nun, ich will das Geld
nicht. Wir missen blof3 wissen, wer es schickt.«

Weil¥s Blick wanderte in die Runde, suchte nach dem
Maitre.

»Sparen Sie sich die Mihek, erklarte ihm Howell. »lch
habe ihm Geld gegeben, damit er uns nicht stort.«

»Sie sind ein Verbrecher!«, erklarte WeilRel. »Sie halten
mich gegen meinen Willen fest. Selbst wenn ich Ihnen das
gebe, was Sie wollen, wirden Sie niemals hier...«

Howell stellte ein kleines Tonbandgeréat auf den Tisch.
Er stopselte einen Ohrhorer ein und reichte ihn Weil3el.
»Lauschen Sie mal .«
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Der Banker kam der Aufforderung nach. Gleich darauf
weiteten sich seine Augen unglaubig. Er riss den
Ohrstopsel heraus und warf ihn auf den Tisch. Peter
Howell fand, dass es von Jon Smith sehr weitblickend
gewesen war, ihm den Teil des Verhors zur Verfigung zu
stellen, in dem Beria Weil3el erwahnt hatte.

»Schon, dann wird eben mein Name genannt. Na und?
Wer ist dieser Mann«

»Sie haben doch seine Stimme erkannt, oder?«, meinte
Howell leise.

WEei 3 rutschte unruhig zur Seite. »Vielleicht.«

»Und vidlleicht erinnern Sie sich auch daran, dass es die
Stimme von jemandem ist, der sich lwan Beria nennt.«

»Und wenn ich das tue?«

Howell beugte sich zu ihm hinlber. »Beria ist ein
Auftragskiller. Er arbeitet fir die Russen. Wie vid
russisches Geld geht durch Ihre Hande, Herr Weil3el 2«

Das Schweigen des Bankers sprach Bande.

»Das habe ich mir gedacht«, nickte Howell. »Dann
lassen Sie mich Ihnen sagen, was geschehen wird, wenn
Sie nicht mit uns kooperieren. Ich werde dafiir sorgen,
dass die Russen erfahren, dass Sie recht mitteilsam waren,
asesum ihr Geld ging - woher es kommt, wie und wann
es bewegt wird, eben all die kleinen Einzelheiten, die die
Russen bel lhnen sicher wahnten, weil sie ja schliefdich
grof3ziigig fur Ihre Diskretion bezahlt haben.«

Er hidt inne, um WellRel Zeit zu lassen, das Gehorte zu
verarbeiten.

»30«, fuhr er dann fort, »und sobald die Russen das
wissen, werden sie verdrgert sein - verstandlicherweise.
Sie werden Erklarungen fordern. Sie werden keine
Entschuldigungen gelten lassen. Und sobald das Vertrauen
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einmal zerstort ist, mein lieber Weil3el, sind Sie erledigt.
Sie haben oft genug mit Russen zu tun gehabt, um zu
wissen, dass die nie etwas vergessen und nie etwas
verzeihen. Sie werden Rache wollen, und Ihre grof3artigen
Schweizer Gesetze und Ihre Polizei werden sie nicht daran
hindern. Habe ich mich klar ausgedrtickt?«

Weil3el splrte, wie sein Magen revoltierte. Der
Englénder hatte Recht: Die Russen waren Barbaren, sie
stolzierten in Zdrich herum und prahlten mit ihrem neu
erworbenen Reichtum. Und jeder Banker wollte davon
etwas abbekommen. Da fragte man nicht lange. Jede
Forderung, die man einer Bank stellte, wurde erfillt. Die
Russen ereiferten sich tber die Gebuhren, aber am Ende
zahlten sie. Aber sie machten auch Maklern wie Well3
sehr klar, dass es fir sie keine Flucht und kein Verstecken
geben wirde, wenn sie das in sie gesetzte Vertrauen
brachen. Und ein Mann wie dieser Englénder wirde ihnen
durchaus den Eindruck vermitteln konnen, dass Weil3l
seine Kunden verraten hatte. Nichts, was der Banker dann
tun oder sagen konnte, wirde die Russen umstimmen,
sobald sie einmal Uberzeugt waren, dass er sie verraten
hatte.

»Wie war der Name doch?«, fragte Weil3el mit fast
unhdrbarer Stimme.

»lwan Beriak, erwiderte Howell. »Wer Uberwies ihm
Geld?
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Funf Stunden waren verstrichen, seit Dylan Reed sich in
das Spacelab zuriickgezogen hatte. Wahrend der ganzen
Zeit hatte er Uber sein Headset jedes Wort, das die Crew
gesprochen hatte, mitgehort. Megan Olson hatte zweimal
gefragt, ob er Hilfe brauche, und dann hatte sie ihn auch
noch einmal gefragt, wie lange er noch brauchen wirde.
Es drangte sie offenkundig, mit ihren eigenen
Experimenten zu beginnen.

Wenn sie wiisste, was hier vor sich geht, hdtte sie es
nicht so eilig, dachte Reed mit finsterer Miene.

Megan hatte er hoflich aber entschieden erklart, dass sie
und die anderen warten mussten, bis er fertig sei.

Weil Reed auch im Auge behalten musste, was die Crew
machte, nahm die Arbeit wesentlich mehr Zet in
Anspruch, as er das angenommen hatte. Darlber hinaus
wurde er durch den standigen Diaog zwischen der Crew
und Mission Control abgelenkt. Dennoch arbeitete Reed
so schndll er konnte und hielt nur gelegentlich inne, um
seine Hande etwas auszuruhen, die in den langen, an der
Box befestigten Gummihandschuhen steckten und sich
gelegentlich verkrampften.

Die Ungeheuerlichkeit dessen, was er tat, drohte ihn zu
Uberwdltigen. Wenn er durch das Okular des Mikroskops
starrte, sah er vor sich eine Art von Pockenerregern, wie
sie vor ihm noch niemand gesehen hatte - mit Ausnahme
ihres Schopfers Kal Bauer. Der Schweizer Wissen
schaftler hatte es in seinem Labor auf der Hauptinsel von
Hawaii fertiggebracht, das Variola Virus, den Erreger der
Pocken, so abzuwandeln, dass er die dreifache Grofie
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erreichte - und hatte aulerdem sogar noch die
Voraussetzung fur weiteres Wachstum schaffen kénnen.
Aber Bauer war durch die Schwerkraft der Erde in seiner
Arbeit beeintrachtigt gewesen; Reed war das nicht.

Man konnte die Urspriinge von Bauers Arbeit auf eine
der ersten Shuttle-Missionen zuriickfihren. Die Astro-
nauten hatten damals eine zwei Tage ate Tite mit
belegten Broten entdeckt, die jemand vergessen hatte. Die
Brote hatten sich in einem verschlossenen Plastikbeutel
befunden, der wie ein Ballon in der Luft schwebte. Alssie
den Beutel gedffnet hatten, waren sie zuerst der Meinung
gewesen, die Brote seien noch genief3bar - bis einer darauf
hingewiesen hatte, dass das Schweben des Beutels nur
darauf zurtickzufUhren sein konnte, dass die Bakterien in
den Broten so viel Gas erzeugt hatten, dass der Beute
davon aufgeblaht worden war.

Né&here Untersuchungen hatten dann den unwiderleg
baren Bewels erbracht, dass Bakterien im Zustand der
Schwerelosigkeit schneller wachsen und gréf3er werden.

Als Karl Bauer den NASA-Bericht tiber das Phdnomen
gelesen hatte, hatte er sofort daraus gefolgert, dass das,
was fur Bakterien galt, aler Wahrscheinlichkeit nach auch
auf Viren zutreffen wirde. Erste Untersuchungen waren
vielversprechend verlaufen, aber durch die Schwerkraft
behindert, konnte Bauer keine eindeutigen Schllsse
ziehen. Jhre sollten vergehen, bis er auf Reed stief3 und
damit eine Madoglichkeit fand, die abschliefl3enden
Experimente im Weltraum durchzufiihren. Was Reed jetzt
beobachten konnte, war ein Variola Virus, das zehnmal so
grof3 und zehnma so wirksam wie seine urspringliche
Form auf der Erde war. Seine Proteinblaschen, die auf der
Erde bel Erreichen einer gewissen Grof3e platzten, blieben
unversehrt und behielten ihre t6dliche Wirkung bei. Als
Waffe wirde dieses Virus ohnegleichen sein. Reed
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schauderte bei dem Gedanken, wie schnell die Bevol-
kerung ganzer Landstriche dezimiert werden konnte, falls
man diese Variante mittels einer Sprengbombe in der Luft
freisetzen wirde. Das Virus wirde durch den
Verdauungstrakt zu den Lymphknoten gelangen und sich
blitzschnell zur Milz, ins Knochenmark und zu anderen
lymphatischen Organen hin ausbreiten. Und am Ende
wrde es den Weg zu den kleinen Blutgefél3en in der Haut
finden. Bei normalen Pockenerregern dauerte dieser Pro-
zess zwischen funf und zehn Tagen. Reed schétzte, dass
Inkubations- und Infektionsperiode des abgewandelten
Virus nur Minuten betragen wirden. Der Korper hétte
dann nicht die leiseste Chance, Abwehrkréfte einzusetzen
und sich zu wehren.

Reed zog die Hande aus dem Handschuhkasten, wischte
sie ab und hielt kurz inne, um das schreckliche Bild aus
seinen Gedanken zu verdrangen. Dann betétigte er sein
K ehlkopfmikrofon.

»Hey, Leute, ich bin jetzt beinahe fertig. Ist schon bald
Zeit zum Abendessen?«

»Wir wollten Sie gerade rufen«, erwiderte Stone. »Alle
haben sich Steak und Spiegeleier bestellt.«

Reed lachte. »Wartet nur ab, bis ihr das Zeug zu sehen
bekommt.«

Er hielt kurz inne. »Ich mochte, dass dle in die Messe
kommen, damit ich den weiteren Plan mit Ihnen
durchgehen kann.«

»Roger. Wir heben Thnen ein Stiick von dem Steak auf.
Bis gleich.«

Reed schloss die Augen und zwang sich, ruhig zu
bleiben. Er schaltete sein Mikrofon, nicht aber seine

Kopfhorer ab. Eigentlich wollte er die Laute der Crew
nicht horen, die jetzt gleich an sein Ohr dringen wurden.
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Sie wirden nichts Menschliches an sich haben. Aber um
beurteilen zu konnen, wie schnell das Variola Virus
wirkte, hatte er keine andere Wahl.

Er kehrte zu dem Biorack zurlick, schlipfte wieder in die
Gummihandschuhe und filllte das kleine Ro6hrchen
vorsichtig mit dem abgewandelten Erreger. Dann
verschloss er das Rohrchen, holte es durch eine kleine
Schleuse aus dem Handschuhkasten und verwahrte es im
K Uhlschrank.

Vorsichtig arbeitete er sich von einer Ful3schlaufe zur
néchsten in den hinteren Bereich des Labors und 6ffnete
dort einen Spind. Er enthielt ein EMU, eine Extravehicular
Mobility Unit, die Art von Anzug, wie man sie fur Welt-
raumspaziergange benutzte. Nachdem Reed in den Anzug
geschlupft war, griff er nach dem Helm und sah sein
Spiegelbild in der Gesichtsplatte. Er zOgerte kurz, als er
im Geist auch die Gesichter seiner Mannschaftskollegen
auf dem beschichteten Plexiglas vor sich schweben sah;
Menschen, mit denen er monatelang zusammengearbeitet
hatte, Jahre sogar, Menschen, die er wirklich gern hatte.
Aber nicht gern genug, um echtes Mitleid mit ihnen zu
haben.

Im Spiegel sah Reed auch die Gesichter seiner beiden
Bruder, die bei einem Teroristenangriff auf die
amerikanische Botschaft in Nairobi ums Leben gekommen
waren; und das seiner Schwester, einer Freiwilligen im
Friedenscorps, die man im Sudan entfihrt, gefoltert und
schliefdich ermordet hatte. Was Reed hier tat, geschah
nicht zum grof3eren Ruhm der Wissenschaft und auch ganz
sicherlich nicht um der personlichen Anerkennung willen.
Dieses neue Virus wirde nie das Tagedlicht zu sehen
bekommen es sei denn, die Umsténde erforderten, dass
man es freisetzen musste. Bel Genera Richardson und
Anthony Price handelte es sich um Manner, die nicht
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bereit waren, die Art von Verlusten hinzunehmen, wie
Reed sie erlitten hatte. Fir sie bedeutete Vergeltung nicht
blol3 ein paar Marschflugkorper auf Zelte oder Bunker,
sondern schnelle und totale Vernichtung durch eine
unsichtbare Armee, die keiner aufhalten konnte. Indem er
mithalf, diese Art von Armee zu schaffen, glaubte Reed
seinen Geschwistern ein Denkmal zu setzen und damit das
Versprechen zu erfillen, das er vor langer Zeit gegeben
hatte - das Versprechen, dass ihr Opfertod nie vergessen
sein wirde.

Reed schloss den Bajonettverschluss seines Helms und
ging zum Biorack zurtick. Er verband den Schlauch seiner
Luftversorgung mit dem integrierten Sauerstofftank des
Anzugs, dann Ooffnete er ruhig und bedéachtig den
luftdichten Verschluss des Handschuhkastens. Binnen
Sekunden begannen die ausgetrockneten Variola-Partikel
in der Schale Sporen zu bilden, die so winzig wie
Staubpartikel waren und in kirzester Zeit ihren Weg zu
der gedffneten Abdichtung des Handschuhkastens und
nach draufen finden wirden. Reed starrte fasziniert auf
die Stellen, wo er wusste, dass sich jetzt Sporen befanden.
Einen Augenblick lang packte ihn die irrationae
Verstellung, sie wirden ihn angreifen. Aber der Luftstrom
erfasste sie, und sie wirbelten wie ein Staubschleier in das
Verbindungsrohr, das das Spacelab mit dem Hauptteil des
Orbiters verband.

»Kommen Sie jetzt, Megan?«, fragte Carter, nachdem
die beiden ihren Bericht an Mission Control abgeschlossen
hatten.

Megan schob sich an den Schlafstationen vorbei und rief
ihm Uber die Schulter zu: »Ja, ich bin am Verhungern!«

In dem Augenblick horten beide einen Signalton in ihren
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Headsets. »Discovery, hier Mission Control. Nach unserer
Kenntnis wollen Sie jetzt Pause zum Abendessen
machen?«

»Roger, positiv, Mission Control«, erwiderte Carter.

»Discovery, unsere Instrumente zeigen maoglichen
Druckverlust in der Luftschleuse am unteren Deck. Wére
nett, wenn jemand da nachsehen kdnnte.«

Stones Stimme war in ihren Kopfhérern zu vernehmen:
»Megan, Carter, Sie sind am néchsten dran.«

Carter sah Megan mit grof3en Hundeaugen an. »Ich habe
wirklich Hunger!«

Megan griff in eine der Schlafstationen und zog ein Spiel
Karten unter einem festgeschnallten Kissen heraus. Sie
riss die Zelophanverpackung auf, mischte vorsichtig,
damit keine Karten herausfielen, und hielt das Spiel dann
Carter hin.

»Heben Sie ab. Die hohere Karte gewinnt.«

Carter verdrehte die Augen, griff nach den Karten und
zog eine Zehn. Megan bekam eine Sieben.

Carter lachte und stief3 sich in Richtung auf die Messe
ab. »Ich hebe Ihnen ein paar Schokoplétzchen auf!«, rief
er zurick.

»Ja, vielen Dank.«

»Machen Sie das, Megan, fragte Stone.

Sie seufzte. »Geht schon in Ordnung. Passen Sie nur auf,
dass Carter nicht alle Kalbskoteletts verputzt, oder was es
sonst gibt.«

»Roger. Bis gleich.«

Megan war klar, dass »bis gleich« wenigstens eine
Stunde bedeutete. Eine Luftschleuse zu Uberpriifen hief3,
dass man in eén EMU steigen musste.
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Sie zog sich an den Handgriffen der Leiter entlang ins
untere Deck. Hinter der Ladung und dem Gerét, das das
Shuttle ins Orbit beftrdert hatte, war die Luftschleuse. Die
rote Lampe Uber der TUr blinkte und deutete auf einen
maoglichen Defekt hin.

»Sicher irgendein verdammter Draht«, murmelte Megan
und tastete sich vorwarts.

»Jetzt passt auf.«

Carter riss ein Packchen mit Orangensaft auf, hielt es
hoch und driickte etwas von der Flussigkeit heraus. Der
Saft bildete eine unregelmaliige Kugel, die vor Carter
schwebte, der mit einem Strohhalm hineinstie3 und an
dem Halm zu saugen anfing. Binnen Sekunden hatte sich
die Flussigkeitskugel aufgel6st und war verschwunden.

»Sehr hilbsch«, lobte Stone. »Beim néchsten Geburtstag
meines Jungen lade ich Sie ein, da kdnnen Sie dann
Zauberkunststtickchen vorfihren.«

»Hey, die SoRRe ist weg!«, rief Randall Wallace.

Stone drehte sich um und sah, dass die Sol3e des Shrimp
Cocktails wéhrend seiner Unterhaltung mit Carter den
Kontakt mit seinem Loffel verloren hatte. Er griff sich
eine Tortillaschelbe und versuchte die SofRe damit
einzufangen.

»lch mdchte blo3 wissen, wo Dylan so lange bleibt,
sagte Carter, den Mund voll Hihnchenfrikassee, das er aus
einem Plastikbeutel af3.

»Dylan, horen Sie uns?«, sprach Stone in sein Mikrofon.
Keine Antwort.

»Wahrscheinlich auf dem Klo«, sagte Carter. »Er ist
ganz wild auf Bohnengemuse. Vielleicht hat er welches an
Bord geschmuggelt.«

-360-



Bohnen ebenso wie Brokkoli und Pilze fanden sich nie
auf den Speiseplanen der Shuttles. Bldhungen waren im
Weltraum &ul3erst schmerzhaft, und die Weltraumérzte
wussten immer noch nicht genau, wie Gase sich in der
Schwerelosigkeit verhielten.

Carter hustete.

»Sie essen zu schnell«, tadelte ihn Stone.

Als Carter zu antworten versichte, wurde sein Husten
stérker.

»Hey, vidleicht ist ihm etwas im Has stecken
geblieben«, sagte Wallace.

Als Stone sich auf ihn zu bewegte, packte Carter den
Kommandanten pl6tzlich an den Schultern. Jetzt klang
sein Husten als musste er ersticken, und er erbrach Blut,
das vor ihm in der Luft hdngen blieb.

»Was zum Teufel ist losl«, rief Stone.

Aber weiter kam er nicht; sich an die Brust greifend
begann er an seinem Overadl zu zerren. Er hatte das
Gefihl, als wirde er von innen heraus verbrennen, und als
er sich mit der Hand Uber das Gesicht wischte, war sie
nachher ganz blutig.

Karol und Wallace sahen entsetzt zu, wie ihre Kollegen
umkippten und ihre Arme und Beine unkontrolliert wie bel
einem epileptischen Anfall zu zucken anfingen.

»Rauf aufs Flugdeck und abdichten! «, brillte Karol.
»Aber...«
»Losjetzt! «

Als er Wallace zur Leiter sief3, kam eine Stimme von
Mission Control Uber sein Headset.

»Discovery, gibt es ein Problem?«
»Und ob wir eines haben!«, schrie Karol. »Da ist etwas,
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das Carter und Stone umbringt...!«
Sein Korper baumte sich auf. »Oh grof3er Gott! «

Er krimmte sich zusammen, und aus seinen Augen und
der Nase schoss ein Blutstrom. Irgendwo aus weiter Ferne
horte er die eindringliche Stimme von Mission Control.

»Discovery, hdren Sie uns?«

In seinem Bewusstsein formulierte sich eine Antwort,
aber bevor er die Worte herausbekam, legte sich ein roter
Nebel Uber seine Augen.

Megan, die innerhalb der Luftschleuse im unteren Deck
arbeitete, horte die Schreie und das Achzen Uber ihr
Headset. Sie driickte den Sendeknopf an ihrem EMU.

»Frank? Carter? Wallace? «

Nur Rauschen. lhre Kommunikationseinheit war
ausgefallen. Ohne sich langer um die Drahtverbindungen
zu kimmern, die sie gerade Uberprift hatte, griff Megan
nach dem Hebel, um die Schleuse zu 6ffnen. Zu ihrem
Entsetzen war er blockiert.

Im Spacelab hielt Dylan Reed eine Stoppuhr in seiner
behandschuhten Hand. Das mutierte Variola Virus wirkte
erschreckend plotzlich. Er wusste, dass e exakt
registrieren sollte, wie schnell es die Crew infizierte und
vernichiete. Bauer hatte mit Nachdruck darauf bestanden,
dass die tdodliche Wirkung des neu geschaffenen
Pockenvirus ausschlieffdlich an menschlichen Testpersonen
erprobt werden sollte. Aulerdem war das eine sichere
Methode, um potenzielle Zeugen zu beseitigen. Aber um
das zu tun, hétte er auf die Stoppuhr sehen missen. Dylan
Reed wére gezwungen gewesen, die Augen zu 6ffnen, und
das wagte er nicht, well er dann - obwohl das gar nicht
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maoglich war - vielleicht die Gesichter gesehen hétte, die
hinter diesen Schreien standen.

In einer anderen Welt lag Harry Landon in einem
winzigen Raum am Ende des Korridors von Mission
Control und holte etwas dringend bendtigten Schlaf nach.
Nach zwanzig Jahren bel der NASA, von denen er zehn in
dem Hexenkessel von Cape Canaveral verbracht hatte,
hatte Landon gelernt, immer dann auszuruhen, wenn sich
dafUr eine Gelegenheit bot. Und ebenso hatte er in diesen
zwanzig Jahren gelernt, sofort aufzuwachen und hellwach
zusan.

Landon ahnte die Hand, noch bevor er sie an seiner
Schulter spirte. Er wdalzte sich zur Seite und sah das
Gesicht eines jungen Technikers vor sich. »Was gibt's?,
fragte er.

»ES gibt ein Problem an Bord von Discovery«, erwiderte
der Techniker nervos.

Landon schwang die Beine von der Pritsche, schnappte
sich seine Brille von einem Aktenschrank und hastete zur
Tar. »Technisch? Flug? Was?«

»Menschlich.«

Landon eilte weiter und fragte ohne sich umzusehen:
»Was heif3t das, >menschlich««

»Die Crew«, stammelte der Techniker. »Etwas stimmt
nicht.«

Etwas stimmte tatsachlich nicht - und zwar in einer
schrecklichen Weise. Landon splrte das, as er Mission
Control betrat. Die Techniker hingen alle Uber ihre
Konsolen gebeugt und redeten eindringlich auf Discovery
ein. Aus den einzelnen Fetzen, die er im VorlUbergehen
aufschnappte, konnte Landon entnehmen, dass niemand an
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Bord des Orbiters antwortete.

Er trat an seine Kommandostation und bellte: »lch
brauche eine Bildverbindung!«

»Geht nicht!«, rief jemand zuriick. »Die Videokamera
bei denen muss kaputt sein.«

»Dann Audiol «

Landon stilpte sich ein Headset Uber und versuchte die
Nervositét aus seiner Stimme zu verdrangen. »Discovery,
hier Mission Director. Bitte kommen.«

Nur Rauschen in seinen Ohren. »Discovery, ich
wiederhole, hier Mission Director...«

»Mission Control, hier Discovery.«

Die gequélt klingende Stimme lief3 Landons Blut in den
Adern gefrieren. »Wallace, sind Sie das?«

»Ja, Sir.«
»Was ist dort oben los, Mann?«

Landon musste abwarten, bis das Rauschen verhallt war.
Als Wallace wieder sprach, klang seine Stimme, als wirde
er ersticken.

»Wallace, was ist passiert?«
»Kontrolle... Kontrolle, hdren Sie uns>«
»Wallace, sagen Sie uns sofort...«

»Wir sterben hier dle...«
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In den Pionierzeiten der Shuttle-Flige, Anfang der
achtziger Jahre, hatte man Vorgehensweisen fir die
unvermeidliichen Pannen und Defekte oder grofiere
Tragddien ausgearbeitet. Sie waren dle in dem
sogenannten Schwarzen Buch enthalten und wurden das
egste Ma im Januar 1986 nach der Challenger-
Katastrophe aktiviert.

Harry Landon war an jenem schwarzen Tag in der
Mission Control gewesen. Er erinnerte sich heute noch an
den Ausdruck schieren Entsetzens im Gesicht des Mission
Directors, als das Shuttle dreiundsiebzig Sekunden nach
dem Start explodiert war. Dann hatte er zugesehen, wie
der Mann mit tranenlberstromtem Gesicht nach dem Buch
gegriffen und angefangen hatte, die notwendigen Anrufe
Zu tétigen.

Landons Finger zitterten, als er nach dem Schllssel griff
und ihn nach mehreren Versuchen schliefdich in das
Schloss der Schublade schob, die er gehofft hatte nie
Offren zu missen. Das Buch war eine dinne
Ringbuchmappe. Landon schlug die erste Seite auf, griff
nach dem Telefon und zbgerte...

Dann stand er auf und stopselte sein Headset in die
Buchse ein, die eine Verbindung zu samtlichen Headsets
der Mission Control herstellte.

»Ladies and Gentlemen«, sagte er mit ernster Stimme.
»lch darf Sie kurz um lhre Aufmerksamkeit bitten...
vielen Dank. Sie haben dle die letzte Meldung von
Discovery gehort. Wenn sie zutrifft - was wir noch nicht
mit Sicherheit wissen -, haben wir es mit einer echten
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Katastrophe zu tun. Das Beste, was wir fir unsere Leute
dort oben tun konnen, ist uns streng an die Regeln zu
halten und auf jede Bitte um Unterstiitzung vorbereitet zu
sein. Uberwachen Sie weiterhin sdmtliche Details des
Fluges und des Zustands des Shuttles mit der gréften
Sorgfalt. Wenn es eine Abweichung gibt oder irgendetwas
Ungewohnliches - ganz gleich wie belanglos Ihnen das
erscheinen mag -, mochte ich das sofort wissen. Und
aul¥erdem madchte ich, dass das Datenteam alle Bander,
jedes einzelne Gespréch, jede Sendung noch einmal
Uberpruft. Was auch immer dort oben geschehen sein mag,
ist ganz schnell geschehen. Aber irgendetwas muss es
ausgel 0st haben. Und ich mdchte wissen, was das war.«

Er legte eine kurze Pause en. »lch kann mir gut
vorstellen, was Sie jetzt denken und fuhlen. Und ich well3,
was ich von Ihnen verlange, ist schwierig. Aber wir durfen
die Hoffnung nicht aufgeben, dass es Uberlebende gibt.
Und fur die missen wir uns einsetzen. Wer auch immer
dort oben noch am Leben ist - wir wollen ihn sicher
herunterbringen. Das ist das Einzige, worauf es jetzt
ankommt.«

Er blickte in die Runde. »lch danke Ihnen.«

Das Schweigen, das sich liber den Saal gelegt hatte, [6ste
sich almahlich. Landon war erleichtert, als er sah, dass in
vielen Gesichtern die distere Niedergeschlagenheit jetzt
einem Ausdruck der Entschlossenheit Platz gemacht hatte.
Er war immer davon Uberzeugt gewesen, dass die Leute,
die hier mit ihm zusammenarbeiteten, die Besten waren,
und jetzt bewiesen sie ihm, dass er Recht hatte.

Landons erster Anruf gat Rich Warfield, dem
Wissenschaftsberater des Préasidenten. Als Physiker war
Warfield mit dem Shuttle Programm gut vertraut und
begriff sofort, dass sie es hier nicht etwa mit einer Panne,
sondern mit einer groflieren Katastrophe zu tun hatten.
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»Was kann ich dem Prasidenten sagen, Harry?«<, wollte
er wissen. »Er mochte horen, was wirklich Sache ist, keine
schonen Worte.«

»Okay«, erwiderte Landon. »Zum Ersten haben wir seit
dem letzten Gespréach mit Wallace keine Verbindung mehr
mit Discovery. Was wir von ihm gehort haben, war, dass
die Crew am Sterben sei oder tot. Ich werde veranlassen,
dass Ihnen jemand die Aufzeichnung Uberspielt, fir den
Fall, dass der Prasident sie selbst horen mochte. Was das
Shuttle angeht, so scheint es stabil zu sein. Wir haben
keine Anderung seiner  Flugbahn oder  seiner
Geschwindigkeit feststellen konnen. Alle Systeme an Bord
sind im grinen Bereich.«

»lch wurde gern lhre personliche Einschdtzung horen,
Harry«, drangte Warfield.

»Alle Anzeigen fur die Luftversorgung sind normal«,
erwiderte Landon. »Das bedeutet, dass es keine toxischen
Kontaminationsstoffe gibt. Kein Rauch, kein Feuer, keine
Gase.«

»Was ist mit Lebensmittelvergiftung?<, schlug Warfield
vor. »Konnte es etwas so Alltagliches sein?«

»Die Crew durfte ihre erste Mahlzeit bereits
eingenommen haben. Aber selbst wenn samtliche
Lebensmittel kontaminiert waren, kann ich mir kaum
vorstellen, dass das Gift sich so schnell - und mit so
durchschlagender Wirkung - ausgebreitet haben kdnnte.«

»Was ist mit der Ladung?«

»Das war kein Einsatz mit Geheimladung. Das Spacelab
hatte die Ubliche Menagerie von Froschen, Insekten und
Mausen an Bord, die fur die Experimente benutzt werden
sollten...«

»Aber was war es dann, Harry 2«
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Landon Uberflog erneut den Ablaufplan fiar die
Experimente. »Megan Olson sollte mit Legionarskrankheit
anfangen. Das ist der einzige Erreger in dem ganzen
Programm. Und sie hatte damit noch nicht angefangen.«

»Konnte es sein, dass der Erreger irgendwie entkommen
ISt?«

»Die Wahrscheinlichkeit dagegen betrégt zehntausend
zu eins. Wir haben alle mdglichen Sensoren installiert, um
etwaige Lecks im Biorack zu entdecken. Aber nehmen wir
es einmal an. Legiondrskrankheit wirkt nicht so schnell.
Was auch immer die Crew umgebracht hat, hat das
innerhalb weniger Minuten getan.«

Einen Augenblick lang herrschte Stille.

»lch bin mir bewusst, dass ich fur diese Dinge nicht
gerade ein Fachmann bin«, meinte Warfield schliefdich.
»Aber wenn man die anderen Moglichkeiten der Reihe
nach ausschliefd, klingt es fir mich immer noch nach
einem Erreger, der irgendwie freigesetzt wurde.«

»Unter uns gesagt konnte das durchaus der Fall seing,
erwiderte Landon. »Aber wir sollten dem Prasidenten jetzt
noch nicht irgendwelche Theorien vorlegen. Im
Augenblick wissen wir einfach noch zu wenig.«

»Der Rrasident wird Fragen haben«, sagte Warfield mit
ernster Stimme. »Sie wissen ja wahrscheinlich, wie die
erste Frage lauten wird.«

Landon schloss die Augen. »Die vorgeschriebene
Vorgehensweise ist folgende, Rich. Wahrend des Starts
Uberwacht der Sicherheitsoffizier auf dem Startgelénde
den Flug. Er hat den Finger stdndig auf dem Sprengknopf.
Wenn etwas schiefgeht nun... erinnern Sie sich an
Challenger! Nachdem der Auflentank hochging und das
Shuttle explodierte, brannten die Feststoffraketen weiter.
Der Sicherheitsoffizier hat sie heruntergebracht. Das
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Shuttle ist mit einer Sprengsequenz ausgestattet, die von
uns aktiviert werden kann, wenn es auf dem Weg nach
unten ist. An dem Punkt ist es noch weit genug entfernt,
um von uns, fals das nétig sein sollte, gesprengt zu
werden - ohne dass irgendwelche Menschen auf der
Erdoberflache in Gefahr sind.«

Landon hielt kurz inne. »Rich, wenn Sie dem
Présidenten das sagen, sollten Sie ihn daran erinnern, dass
er derjenige ist, der diesen Befehl erteilen muss.«

»In Ordnung, Harry. Ich gebe an ihn nur weiter, was wir
bis jetzt haben. Und wundern Sie sich nicht, wenn er Sie
anruft.«

»lch sage lhnen sofort Bescheid, sobald ich mehr weil,
versprach Landon.

»Harry, eine letzte Frage noch: Koénnen wir das Shuttle
mit Autopilot landen?«

»Zum Teufel, wir kdnnen auch eine 747 auf diese Weise
landen. Die Frage ist, ob wir das Uberhaupt tun wollen?«

Landons nachster Anruf galt dem Sicherheitsoffizier des
Startgeléndes, der bereits Uber die Situation informiert
worden war. Landon erklarte ihm so viel er konnte und
flgte dann hinzu, dass diese Mission urspriinglich auf acht
Tage angesetzt gewesen war.

»Das ist ganz eindeutig jetzt nicht mehr der Fall«, sagte
er. »Die Frage ist nicht, ob wir sie herunterholen, sondern
wann.«

»Und sobald se in Rechweite ist%, fragte der
Sicherheitsoffizier mit leiser Stimme.

»Das werden wir dann entscheiden.«

Landon arbeitete seine Liste ab; dazu gehdrten auch
Anrufe bei Genera Richardson und Anthony Price.
Richardson war nicht nur Stabschef der Luftwaffe,
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sondern auch Kommandant der Abteilung fur Weltraum-
sicherheit, die dafir verantwortlich war, ale Flugkorper
zu identifizieren und zu Uberwachen, die sich der Erde
ndherten oder sich im Orbit befanden. Als Chef der
National Security Agency stand Price auf der Liste, well
das Shuttle gelegentlich von der NSA gesponserte
Geheimeinsétze flog.

Jedes Mal, wenn er einen seiner Anrufe beendet hatte,
sah Landon sich um und hoffte, dass einer seiner Leute
irgendwelche neuen Entwicklungen zu berichten hétte. Er
war dch bewusst, dass er damit nur das Verhalten eines
Verzweifelten demonstrierte; so wie die Dinge lagen, wére
jedes seiner Gesprache sofort unterbrochen worden, fals
man den Kontakt zum Shuttle wieder hergestellt hétte.

Die néchsten zwei Stunden war Landon ausschlief3lich
mit Telefonieren beschéftigt und dankbar, dass er sich
zumindest fur den Augenblick nicht mit den Medien
auseinander zu setzen brauchte. Viele Stellen der NASA
waren darlber verstimmt, dass Shuttlefllige jetzt als so
altégliche Ereignisse @lten, dass kaum dartiber berichtet
wurde. Wahrend des unglickseligen Challenger-Starts
war CNN die einzige Senderkette gewesen, die live
berichtet hatte. Heute war der Start von Discovery nur von
NASA Kameras aufgezeichnet worden.

»Dr. Landon, Leitung vier!«

Landon sah nicht einmal nach, wer da sprach. Er fand
die Leitung und horte eine schwache, immer wieder vom
Rauschen Uberténte Stimme.

»Mission Control, hier Discovery. Konnen Sie mich
empfangen?«

Dylan Reed befand sich immer noch im Spacelab, von
seinem EMU geschiitzt und die Stiefel in den Halterungen
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im Boden héngend, die ihn vor der Notkonsole festhielten.
Die mehreren Stunden, die er bewusst ohne Verbindung
verbracht hatte, kamen ihm wie eine Ewigkeit vor. Er
hatte das Radio abgeschaltet, um die veraveifelten
Stimmen, die von Mission Control kamen, nicht horen zu
mussen. Jetzt hatte er der néchsten Phase des Plans gemal}
den Kontakt wieder hergestellt.

»Mission Control, hier Discovery. Konnen Sie mich
empfangen?«

»Discovery, hier  Mission  Director. Erbitte
Statusmeldung! «

»Harry, sind Sie das?«

»Dylan?«

»Ja. Dem Himme sei Dank, Harry! Ich hétte nie
gedacht, dass ich jemals wieder eine menschliche Stimme
horen wirde.«

»Dylan, was ist dort oben passiert?«

»Das weild ich nicht. Ich bin im Labor. Es gab eine
Fehlermeldung von einer der EMUs. Ich bin hineinge-
Klettert, um den Anzug zu Uberprifen. Und dann horte
ich... Herrgott, Harry, es klang, as ob sie erwirgt wirden.
Und die Sprechanlage war ausgefallen...«

»Dylan, durchhalten, okay? Sie miissen versuchen, ruhig
zu bleiben. Ist sonst noch jemand im Labor«

»Nein.«

»Und Sie hatten keine Verbindung mit dem Rest der
Crew?«

»Nein. Harry, horen Sie. Was... 2«

»Wir wissen es nicht, Dylan. Das it alles, was ich im
Augenblick sagen kann. Wir haben eine verzerrte

Nachricht von Wallace bekommen, aber er konnte uns
nicht sagen, was passiert ist. Es muss ganz schnell
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gegangen sein. Wir nehmen an, dass ein Erreger
freigesetzt wurde. Habt ihr etwas dergleichen an Bord?«

An Bord? Das ganze Shuttle ist eine einzige heifse Zone.

Aber das sagte er nicht, sondern: »Du lieber Gott, Harry!
Was reden Sie denn da? Sehen Sie sich doch die Liste an.
Das Schlimmste, was wir an Bord haben, ist
Legionérskrankheit, und das Zeug liegt noch im Bio-
K dhlschrank.«

»Dylan, Sie missen jetzt Folgendes tun«, sagte Landon
mit gepresster Stimme. »Sie missen zurtick in den Orbiter
und sich umsehen... und uns dann sagen, was Se
vorfinden.«

»Harry!«

»Dylan, wir missen es wissen.«

»Und was ist, wenn sie alle tot sind, Harry? Was soll ich
dann tun?«

»Nichts, Mann. Sie kdnnen gar nichts tun. Aber wir
bringen Sie nach Hause. Niemand hier verlésst seinen
Posten, bis Sie wieder sicher und gesund gelandet sind.«

Landon wollte schon hinzufligen, »das verspreche ich,
aber er brachte die Worte nicht tber die Lippen.

»Also gut, Harry. Ich werde mich in dem Orbiter
umsehen. Die Verbindung mdchte ich offen lassen.«

»Sie mussen den Videokanal Uberprifen. Wir haben kein
Bild.«

Weil ich die Kameras abgeschaltet habe.

»Roger. Verlasse jetzt das Labor.«

Reed setzte sich in seinem klobigen Weltraumanzug
schwerfdlig und langsam in Bewegung. Er schwebte
durch den Verbindungstunnel und achtete dabel sorgféltig

darauf, nirgends mit seinem Anzug héangen zu bleiben.
Selbst ein winziger Riss wirde seinen Tod bedeuten.
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Der Anblick, der sich ihm auf dem mittleren Deck bot,
bereitete ihm Ubelkeit. Was einmal seine Mannschafts-
kollegen gewesen waren, Stone, Karol und Carter, waren
jetzt aufgedunsene, mit roten Pusteln bedeckte Leichen,
die entweder frei in der Luft schwebten oder mit dem Arm
oder dem Belin an irgendeinem Gerd hingen. Reed
versuchte nicht hinzusehen und arbeitete sich um se
herum zur Leiter. Auf dem Fugdeck fand er Wallace
angeschnallt im Kommandantensessel sitzen.

»Mission Control, hier Discovery.«
Landon antwortete sofort. »Sprechen Sie, Dylan.«

»lch habe ale aulRer Megan gefunden. Herrgott, ich kann
[hnen gar nicht sagen...«

»Wir mussen wissen, wie sie aussehen, Dylan.«
»Aufgedunsen, voll schwérender, offener Wunden,
blutig... ich habe so etwas noch nie gesehen.«

»lrgendwelche Anzeichen, womit sie sich kontaminiert
haben konnten«

»Negativ. Aber ich nehme die EMU nicht ab.«

»NatUrlich nicht. Kénnen Sie erkennen, was sie gegessen
haben?«

»lch bin auf dem Flugdeck bel Wallace... und steige
jetzt hinunter.«

Nach ein paar Minuten meldete sich Reed wieder. In
Wirklichkeit hatte er sich nicht von der Stelle bewegt. »So
wie es aussieht, haben sie das gegessen, was an Bord
geliefert worden war. Huhnchen, Erdnussbutter,
Shrimps...«

»Okay, wir Uberprifen sofort die Herkunft des Proviants.
Wenn er kontaminiert war, konnte der Erreger in der
Mikroschwerkraft mutiert sein.«

Landon hielt inne. »Sie missen Megan finden.«
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»lch weild. Ich sehe noch einma auf dem Mitteldeck
nach, der Toailette... wenn sie nicht dort ist, hdlt sie sich
auf dem unteren Deck auf.«

»Melden Sie sich bei mir, sobald Sie sie gefunden haben.
Mission Director Ende.«

Gott sei Dank!

Obwohl ihr Sendeknopf immer noch nicht funktionierte,
hatte Megan jedes Wort gehdrt, das Reed und Landon
miteinander gewechselt hatten. Sie lief3 sich nach vorn
sacken, bis ihr Helm an die Schleusentir stief3. Hunderte
von Fragen gingen ihr durch den Kopf: Wie konnte der
Rest der Crew tot sein? Was hatte sie hingerafft? War es
etwas, das sie an Bord mitgefuhrt hatten? Vor weniger als
einer Stunde hatte sie Carter und die anderen zuletzt
gesehen. Und jetzt waren sie tot?

Megan setzte ihre ganze Willenskraft ein, um sich zur
Ruhe zu zwingen. Sie blickte auf das Gewirr von Dréhten
in dem offenen Schaltkasten Uber der Tir. Ganz
offensichtlich stimmte dort etwas nicht. Sie hatte gemal
des Anweisungsschilds auf der Tir des Schaltkastens
versucht, einige Verbindungen umzupolen, bis jetzt aber
den Defekt noch nicht gefunden.

Ganz ruhig, redete sie sich selbst zu. Dylan wird in ein
paar Minuten hier sein. Und wenn er mich dort drauf3en
nicht findet, wird ihm klar sein, dass ich hier drinnen bin.
Er wird die Tiir von seiner Seite aus offnen.

Megan klammerte sich an dem Gedanken fest. Sie neigte
nicht zu Klaustrophobie, hatte aber doch das Gefihl, as
wrde die Luftschleuse - die nicht viel groRer war als zwei
aneinandergerei hte Besenschranke - immer enger werden.

Wenn nur das verdammte Mikro funktionieren wiirde!
Der Klang einer anderen Stimme klénge in ihren Ohren
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Si%er als dles, was sie je gehort hatte.

Dann musst du eben das Mikro reparieren, redete sie
schein.

Dylans Stimme kam Uber ihr Headset: »Mission
Director, ich bin auf dem unteren Deck. Noch keine Spur
von Megan. Ich sehe in den Lagerrdumen nach.«

Obwohl sie wusste, dass der Weltraum die Gerdusche
dampfte, hob Megan beide Hande und begann gegen die
Tur zu trommeln. Vidleicht wirde Dylan sie irgendwie
horen.

»Mission Director, ich habe jetzt den grofden Teil des
L aderaums abgesucht. Immer noch nichts.«

Landons Stimme drang durch Megans Headset. »Schlage

vor, Sie sehen in der Luftschleuse nach. Vidleicht ist sie
dort.«

Ja, die Luftschleuse!

»Roger, Mission Director. Ich schate die Verbindung
ab, bisich die Luftschleuse erreicht habe.«

Als Reed sich der Tur ndherte, sah er Megans Gesicht
hinter dem Fenster. Die Freude und die Erleichterung, die
ihm aus ihren Augen entgegenleuchtete, stach wie ein
Messer in sein Herz. Er schaltete auf Innenfrequenz.

»Megan, kénnen Sie mich hdren?«

Er sah sie nicken. »lch empfange Sie nicht. Ist Ihr
Sender defekt?«

Megan nickte wieder, schwebte dann nach oben und
deutete auf das in den Brustteil ihres EMU eingebaute
Gerdt. Sie drehte beide Daumen nach unten und schob
dann das Gesicht wieder ans Fenster.

Reed sah sie an. »Okay. Ich verstehe. Nicht, dass es
einen Unterschied machen wirde.«

Megan war nicht sicher, ob sie ihn richtig gehort hatte
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und deutete mit einem Stirnrunzeln ein Achselzucken an.

»Sie verstehen nicht«, sagte Reed. »Naturlich nicht. Wie
konnten Sie? Megan...«

Er zogerte. »lch kann lhnen nicht helfen, da
herauszukommen.«

Ihre Augen weiteten sich in unglaubigem Entsetzen.

»lch will Thnen sagen, was hier drauf3en entstanden i<t,
Megan. Ein Virus. Von einer Art, wie die Welt es noch nie
zuvor gesehen hat, weil es nicht von dieser Wt ist. Zwar
ist es auf der Erde entstanden, aber hier im Spacelab
wurde es zum Leben erweckt. Daran hatte ich gearbeitet.«

Sie schittelte den Kopf, Reed konnte sehen, wie ihre
Lippen sich bewegten, ohne dass ein Wort zu héren war.

»Sie sollten versuchen, ruhig zu bleiben«, fuhr Reed fort.
»Konnten Sk mithéren, wie ich mit Mission Control
gesprochen habe. Die wissen, dass alle tot sind. Sie haben
keine Ahnung, was hier oben geschehen ist. Und das
werden sie auch nie erfahren.«

Reed feuchtete seine Lippen an. »Discovery ist zu einer
Art Marie Céleste des Weltraums geworden, einem
todgeweihten Geisterschiff. Es gibt natlrlich gewisse
Unterschiede. Ich bin noch am Leben, und Sie auch - fir
den Augenblick. NASA kann und wird den Orbiter per
Autopilot landen. Solange ich am Leben bin, werden sie
den Selbstzerstorungsknopf nicht driicken. Reed lief ein
paar Augenblicke verstreichen. »Das werden sie nicht zu
tun brauchen.«

Megan splrte, wie ihr heil3e Trénen Uber die Wangen
rannen. Ihr war vage bewusst, dass sie schrie, aber damit
Reed nicht beeindruckte. Sein Ausdruck blieb so kalt und
distanziert wie arktisches Eis.

»lch wiuinschte, dass nicht gerade Sie das waéren,
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Megan«, sagte er. »Das winschte ich wirklich. Aber
Treloar musste ausgeschaltet werden, und Sie waren sein
Ersatz. Ich erwarte natrlich nicht, dass Sie das verstehen.
Aber daich derjenige war, der Sie in das Programm geholt
und Thnen diese Chance gegeben hat, habe ich das Gefuhl,
dass ich Ihnen eine Erklarung schulde. Sehen Sie, wir
mussen dafUr sorgen, dass unser Biowaffenarsenal stark
bleibt. All die Vertrage, die wir unterschrieben haben -
glauben Sie, dass Lander wie Irak, Libyen oder Nordkorea
sich darum scheren? Naturlich nicht. Die sind alle voll
damit beschéftigt, ihre eigenen Waffen zu entwickeln.
Nun, und jetzt werden wir etwas haben, womit wir alles
Ubertrumpfen konnen, was denen einzusetzen maglich
wére. Und wir werden die Einzigen sein, die es besitzen!

Die Substanz, die be meinem Experiment herausge-
kommen ist? Ein Fingerhut voll davon reicht aus, um jedes
beliebige Land auszul 6schen, wenn wir das wollen. Mir ist
klar, dass das keine sehr wissenschaftliche Mal3angabe ist,
aber Sie verstehen schon, was ich meine. Wenn Sie mir
nicht glauben, dann sehen Sie sich an, was hier passiert ist,
wie schnell die Pocken gewirkt haben, die Folgen...«

Noch nie in ihrem Leben war Megan sich so vdllig
hilflos vorgekommen. Reeds Stimme drohnte wie ein
Albtraum in ihren Ohren. Sie konnte einfach nicht
glauben, dass diese Worte von einem Mann kamen, den
sie zu kennen geglaubt hatte, einem Kollegen, einem
Mentor, jemandem, dem sie vallig vertraut hatte.

Er hat den Verstand verloren. Das ist alles, was mir klar
ist. Und ich muss hier raus!

Als Reed weitersprach, war es, als ob er ihre Gedanken
gelesen hétte. »Sie haben mir den grofdten Teil der Arbeit
abgenommen, Megan, indem Sie sich so eingeschlossen
haben. Den Rest wird das Feuer erledigen. Habe ich das
nicht erwadhnt? Nun, wenn dieses Ding landet, wird es ein

-377-



schreckliches Durcheinander geben. Mission Control wird
nichts anderes im Sinn haben, as mich sicher hier
rauszuholen. Und wenn nachher etwas explodiert, nun...«

Er hob die Schultern. »Sie werden in die Geschichte
eingehen, Megan, und ich werde Sie nie vergessen - und
die anderen auch nicht.«

Sein Blick lief3 sie nicht los, als er einen Schalter an
seiner Kommunikationsanlage driickte. »Mission Director,
hier Reed. Bitte kommen.«

Sie horte Landons Stimme: »lch hore, Dylan.«

»Neue Nachricht. Ich... ich habe Megan gefunden. Sie
ist tot... wie die anderen auch.«

Einen Augenblick lang herrschte am anderen Ende
Schweigen. »Habe verstanden, Dylan. Das ist schrecklich.
Horen Sie, wir sind bemiht, Sie nach Hause zu bringen.
Schaffen Sie es zum Flugdeck <

»Pogitiv.«

»Bestimmt funktioniert alles, aber wenn etwas schief
geht...«

»V erstanden. Harry 2«

»Ja?«

»Sie haben das Schwarze Buch aufgeschlagen, richtig?«

»Ja, Dylan.«

»Da gibt es einen Namen, der im Buch nicht erwahnt ist.
Dr. Karl Bauer. Er verstent mehr von Erregern als sonst
irgendwer auf der ganzen Welt. Sie sollten vielleicht
seinen Rat hinsichtlich der Quaranténe einholen.«

»Roger. Wir bringen Bauer zur Landestelle. Im
Augenblick arbeiten wir an Modellen fir eine Notlandung.
Sobald wir uns Uber die Landebahn klar sind, lassen wir es
Sie wissen.«
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Reed lachelte schwach und sagte, ohne dabei den Blick
von Megan zu wenden: »Roger, Mission Director.
Discovery Ende.«
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25

Der Hubschrauber, der Jon Smith von Camp David
hertibergebracht hatte, landete im Frachtbereich des
Andrews Luftwaffenstiitzpunkts. Smith sprang aus der
Maschine und eilte mit langen Schritten Uber die Piste zu
dem weil3en Lieferwagen, der neben einer schnittigen
Dusenmaschine parkte.

»Héello, Jon«, sagte Generalmgjor Kirov und sah zu, wie
zwel Marines eine Tragbahre aus dem Lieferwagen zogen.

»lst ales planmaldig gelaufen?«, erkundigte sich Smith.

»Jak, nickte Kirov. »Diese Manner« - er deutete auf die
beiden Marines - »sind pinktlich auf die Minute bel IThrem
Haus eingetroffen. Sie waren sehr schnell und sehr
effizient.«

Smith sah zu Iwan Beria hintber, der bis zum Kinn in
eine Decke gehtillt vorbeigerollt wurde.

»Be ihm alesin Ordnung?«

»Die Tranquilizer haben perfekt gewirkt«, erwiderte
Kirov.

Smith nickte.

Wahrend die Bahre in den Jet gerollt wurde, meinte
Kirov: »lch bin Ihnen dankbar - und natdrlich auch Mr.
Klein -, dass Sie mir Gelegenheit gegeben haben, hier
mitzuhelfen. Ich winschte nur, ich kdénnte noch mehr
tun.«

Smith schiittelte dem Russen die Hand. »lch bleibe mit
Ilhnen in Kontakt, General. Ich glaube, wir haben ales aus

Beria heraushekommen, was er wusste, aber falls er doch
noch etwas I nteressantes mitteilen sollte. ..«
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»Werden Sie der Erste sein, der es erféhrt«, versicherte
ihm Kirov. »Wiedersehen, Jon Smith. Ich hoffe, wir sehen
uns das néchste Ma unter angenehmeren Begleit-
umstanden.«

Smith wartete, bis Kirov an Bord und die Luke
geschlossen war. Als der Jet dann die Startpiste hinunter-
raste, sald er bereits wieder in seinem Wagen und wurde
von den Posten am Eingang zum Stitzpunktgeldnde
durchgewinkt. Wahrend er in Richtung auf die Fernstralie
rollte, wanderten seine Gedanken zu den Dingen, die jetzt
vor ihm lagen.

In Moskau war tiefe Nacht, aber in den Blros der Bay
Digital Corporation brannte noch Licht.

Im Konferenzraum war Randi Russell mit ihrer vierten
Tasse Kaffee beschéftigt und sah Sascha Rublijev dabel
zu, wie der sich bemihte, dem Laptop, den Jon Smith
gebracht hatte, seine Geheimnisse abzuringen. Von einem
ganzen Arsenal von Hardware umgeben, die mit einem
Gewirr von Leitungen mit dem Laptop verbunden war,
arbeitete Sascha jetzt schon seit Uber sieben Stunden an
seiner Tastatur, wobei er gelegentlich eine Cola in sich
hineinschittete, um sein Energieniveau aufrecht zu
erhaten. Randi hatte ihm schon dreima vorgeschlagen,
flr heute Schluss zu machen, aber Sascha hatte das jedes
Mal mit einer unwilligen Handbewegung abgetan. »lch
bin nahe dran«, hatte er gemurmelt. »Blof3 noch ein paar
Minuten.«

Randi war inzwischen fir sich zu dem Schluss gelangt,
dass Sascha die Zeit nach anderen Kriterien mald als
gewohnliche Sterbliche.

Sie leerte ihre Tasse, sarrte tribsinnig auf den
Bodensatz und sagte dann: »Okay, jetzt ist Schluss. Und
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diesma meineich das wirklich so.«

Sascha hob die linke Hand und versuchte mit der
anderen weiter zu tippen. »Warten Sie...«

Er hieb triumphierend auf eine Taste und sackte dann in
seinen Sessel. »Schauen Sie mal«, verkiindete er stolz.

Randi konnte ihren Augen nicht trauen. Der grof3e
Bildschirm, der den ganzen Abend lang mit einem Gewirr
unverstandlicher Symbole bedeckt gewesen war,
veranderte pl6tzlich sein Aussehen und lieferte eine ganze
Reihe dechiffrierter EMails.

»Sascha, wie...

Randi schiittelte den Kopf. »Schon gut. Ich wirde es ja
doch nicht verstehen.«

Sascha strahlte Uber das ganze Gesicht. »Die Person, der
dieser Computer gehort, hat CARNIVORE benutzt, das
neueste Chiffrierprogramm Ihres FBI .«

Er sah sie verschmitzt an. »lch hatte gedacht, dass
niemand aul3erhalb Amerikas dazu Zugang hatte.«

»lch auch«, murmelte Randi.

Mit Hilfe der Maus Uberflog sie dann die EMails und
wollte einfach nicht glauben, was sie da las.

Was in aller Welt ist der Cassandra-Plan?

Als Jon Smith nach Bethesda zuriickgekehrt war,
bereitete er sich einen kleinen Imbiss zu und nahm ihn mit
in sein Arbeitszimmer. In dem Haus hing noch der
schwache Geruch von Medikamenten - und von der Angst
eines Mannes, den sie gebrochen hatten. Smith 6ffnete ein
Fenster und setzte sich mit den Akten davor, die Nathaniel
Klein ihm gegeben hatte.

Travis Nichols und Patrick Drake... beides Sergeants in
der US Army. Beide aus derselben Kleinstadt in Texas,
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wo junge Méanner entweder auf die Olfelder oder zum
Militéar gingen, beides kampferprobte Veteranen, die in
Somalia, an Golf und in jungster Vergangenheit in
Nigeria eingesetzt gewesen waren.

Smith' Interesse erwachte, als er ihre Beurteilung von
der Advanced Warfare School in Fort Benning, Georgia,
las. Nichols und Drake hetten das Training dort a's Erster
und Zweiter ihrer Klasse absolviert, eiskalte, harte
Kampfmaschinen, deren Nahkampftechnik dort von den
besten Ausbildern, die die Army zur Verfugung hatte, auf
Spitzenleistung getrimmt worden war.

Und dann verschwanden sie...

Jetzt wusste Smith, was Klein gemeint hatte, as er von
Licken in den Akten der beiden Soldaten gesprochen
hatte. Im Laufe der letzten finf Jahre gab es immer wieder
Monate ohne jeglichen Hinweis darauf, wo die beiden
Soldaten sich aufgehalten hatten, keinerlei Hinweise ihrer
Vorgesetzten oder irgendwel che Marschbefehle.

Smith' langjahrige Erfahrung im Militarleben liefd ihn
ahnen, wohin Nichols und Drake verschwunden waren.
Uber die Army verstreut gab es Spezialeinheiten. Am
bekanntesten davon waren die Ranger, aber es gab auch
andere, die ihre Mitglieder aus den Kreisen der
erfahrensten Soldaten rekrutierten, solchen mit der gréfiten
Kampferfahrung. In Vietnam waren sie as Fernauf-
kl&rungskommandos bekannt gewesen, in anderen Teilen
der Welt kamen sie ganz ohne eine Bezeichnung aus.

Smith wusste von der Existenz dreier solcher Einheiten,
vermutete aber, dass es wesentlich mehr gab. Er kannte
niemanden, der einer solchen Einheit angehotrte und hatte
weder die Zeit noch die Mittel, um jetzt eine Suchaktion
zu starten. Es blieb ihm also nur eine Mdglichkeit: die
Telefonnummer, die Peter Howell Travis Nichols vor
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dessen Tod abgerungen héatte.

Eine Stunde lang Uberlegte Smith, wie er weiter
vorgehen sollte, konstruierte Pléne und verwarf sie wieder,
Uberprifte sie auf Schwéchen, stellte in Frage und
versuchte aus einzelnen Details schliefdich einen zusam
menhéangenden Plan aufzubauen, der ihm eine Chance bot.
Wenn er diese Nummer anrief, die offiziell gar nicht
existierte, wirde sein Leben von jedem Wort und jeder
Kleinigkeit abhangen.

Draufen begannen die Insekten und Vogd ihr
néchtliches Konzert. Als Smith aufstand, um das Fenster
zu schlief3en, klingelte sein Telefon.

»Jon, ich bin's, Randi.«

»Randi! Wie spét ist es dort drilben?«

»Keine Ahnung. Ich habe jeden Zeitbegriff verloren. Hor
zu, Sascha hat die Firewals des Laptop geknackt.
Samtliche EMails und alles andere auch - sind jetzt frei
zuganglich.«

Randis Tonfal verriet Smith, dass sie von ihm ene
Erklarung haben wollte.

»lch brauche das, was du hast, Randi«, sagte er leise.
»Und keine Fragen jetzt. Nicht jetzt.«

»Jon, du hast mich gebeten, dir einen Gefallen zu tun.
Das habe ich getan. Aus dem wenigen, was ich bis jetzt
gelesen habe, kann ich erkennen, dass dieses Zeug hier
hochexplosiv ist. Es gibt Hinweise auf Bioaparat und auf
etwas, das hier a's Cassandra-Plan bezeichnet wird...«

»|ch kann dazu keine Stellung nehmen, ohne es selbst zu
sehen«, redete Smith ihr endringlich zu. »Deshab
brauche ich es um herauszubekommen, was da lauft.«

»Eines musst du mir sagen«, erwiderte Randi. »Diese
>Situation<, was auch immer darunter zu verstehen ist -
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lauft das etwa hier in Russand ab? Habt ihr etwas
herausbekommen«

Das war nicht das erste Mal, dass Smith die
Hartnackigkeit Randis erlebte. Er wusste, dass sie nicht
etwa auf Ruhm und Glanz aus war; sie war einfach eine
hochintelligente Agentin, die ihre Arbeit tun wollte. Er
musste sie irgendwie davon Uberzeugen, dass ihre
Interessen und die seinen identisch waren. »Wir haben
etwas herausbekommen, sagte er.

Er horte, wie sie aufstohnte. »Nicht wie Hades, Jon.
Nicht noch einmal!«

»ES ist etwas vollig anderes«, versicherte ihr Smith.
»Wir haben es mit einer Situation hier zu Hause zu tun.
Glaube mir, die Anweisungen kommen von den aler-
hochsten Stellen. Verstehst du? Der hochsten Stelle, die es
gibt.«

Er legte eine kurze Pause ein, um ihr Zeit zu lassen, das
zu verarbeiten. »Was du getan hast, wird mir eine enorme
Hilfe sein, fuhr er fort. »Bitte, glaube mir: Du kannst auf
deiner Seite nichts unternehmen, gar nichts. Wenigstens
im Augenblick nicht.«

»Willst du etwa, dassich Langley verstandige?«
»Das ist das Allerletzte, was ich mochte. Ich bitte dich
instdndig, mir zu vertrauen, Randi. Bitte.«

Einen Augenblick lang herrschte Stille, dann erwiderte
de: »Das ist keine Frage von Vertrauen, Jon. Ich mdchte
einfach nicht... ich kénnte es nicht ertragen, wenn sich
wieder so etwas wie Hades entwickelt und ich habe nichts
dagegen getan.«

»Niemand moéchte das. Und dazu wird es auch nicht
kommen.«

»Wirst du mich wenigstens auf dem Laufenden halten«
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»S0 gut ich das kann«, antwortete Smith der Wahrheit
gemal3. »Die Dinge hier sind im Fluss und entwickeln sich
ungeheuer schnell.«

»Also schén. Aber denk an das, was du mir versprochen
hast.«

»Du wirst es nicht in den Nachrichten horen. «

»lch werde dir den Inhalt des Laptops jetzt schicken.
Was soll ich mit dem Laptop selbst machen?«

Smith Uberlegte. Korrekt ware gewesen, den Computer
an Kirov zurtickgeben zu lassen. Aber was war, wenn Lara
Teljegin nicht die Einzige war, die Verrat begangen hatte?
Er konnte einfach nicht das Risko eingehen, dass
irgendwie etwas in die falschen Hande fiel.

»Du hast doch ganz bestimmt einen sicheren Safe zur
Verflgung«, sagte er. »Vorzugsweise einen, der wirklich
nicht zu knacken ist.«

»lch habe eine von den neuen Blitzeinheiten. Falls da
jemand versucht, sich Zugang zu verschaffen, steht ihm
eine nette Uberraschung bevor.«

»Gut. Eines noch: Das Handy .«

»Auf dem waren ene ganze Anzahl Nummern
gespeichert alles Nummern im russischen Militérbereich.
Ich lasse dir eine Kopie zukommen.«

Als Smith einen gedampften Ton von seinem Computer
horte, sah er auf den Bildschirm, wo soeben eine
Nachricht einging.

»Jetzt kommt deine Sendung«, sagte er.

»Hoffentlich ist es das, was du brauchst.«

Randi zogerte kurz und meinte dann: »Viel Glick, Jon.
Ich werde an dich denken.«

Smith wandte sich dem Bildschirm zu und Uberflog die
E-Mails eine nach der anderen. Der Sender trug die
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Codebezeichnung Sphinx, der Empfanger hief3 Mephisto.

Als die E-Mails Uber den Bildschirm huschten, wurde
ihm alméhlich bewusst, wie ungeheuerlich diese
Verschworung war, die als der Cassandra-Plan bezeichnet
wurde. Lara Teljegin - Sphinx war Gber zwel Jahre lang
mit Mephisto in Verbindung gewesen und hatte ihm streng
geheime Informationen Uber Bioaparat, sein Persona und
seine Sicherheitsvorkehrungen zugespielt. In den jlngsten
Mails wurden Juri Danko und Iwan Beria namentlich
erwahnt.

Und wer ist Mephisto?

Smith arbeitete sich tiefer in die E-Mails hinein.
Pl6tzlich entdeckte er etwas und scrollte zurlick. Es war
eine Gratulation. Mephisto war eine Auszeichnung
verlichen worden. Und da war ein Hinweis auf en
bestimmtes Datum.

Der Veteran's Day ...

Mit Hilfe seines USAMRIID Zugangscodes verschaffte
Smith sich Zugang zur Website des Pentagon und tippte
das Datum ein. Gleich darauf zeigte der Bildschirm
Einzelheiten der Verleihungszeremonie. Auf einer
Aufnahme war Prasident Castilla zu sehen, der die
Verleilhung vornahm. Und der Offizier, der die
Auszeichnung erhalten sollte.

»Und Sie sind sich absolut sicher?«, fragte Klein.

Smith fand, dass Klein muide wirkte, aber vielleicht lag
das auch nur an der schlechten Verbindung.

»Ja, Sir«, erwiderte er. »In dem EMail ist ein exaktes
Datum angegeben. Und es hat an jenem Tag nur eine
einzige Verlehung gegeben. Nur ene einzige
Auszeichnung. Ein Irrtum ist ausgeschlossen.«

-387-



»Verstehe... und haben Sie sich schon Uberlegt, wie Sie
weiter vorgehen wollen?«

»Ja, Sir.«

Smith hatte zwei Stunden dazu gebraucht, den Plan, den
e vor Randi Russells Anruf entwickelt hatte, zu
Uberarbeiten. Er teilte Klein die Einzelheiten mit.

»Das klingt schrecklich gefadhrlich, Jon«, meinte Klein
bedéachtig. »Mir wére wesentlich wohler, wenn Sie das
nicht alleine machen wirden.«

»Glauben Sie mir, ich hétte gern Peter Howell dabel,
aber die Zeit reicht nicht aus, ihn herzuholen. Auf3erdem
brauche ich ihn in Europa.«

»Und Sie sind ganz sicher, dass Sie sofort handeln
wollen?«

»Wenn Sie mir nur die Dinge beschaffen konnen, die ich
erwdhnt habe, dann bin ich bereit.«

»Wird erledigt. Und, Jon, Sie werden doch einen Sender
tragen, oder2«

Smith hielt einen winzigen Fiberoptik-Flicken vor die
Kamera, der wie eines der kleinen Heftpflaster aussah, die
man vielleicht verwendet, wenn man sich beim Rasieren
geschnitten hat.

»Falls etwas schief geht, Sir, werden Sie zumindest
wissen, wie weit ich gekommen bin.«

»S0 etwas sollten Sie nicht einmal denken.«

Nachdem Smith aufgelegt hatte, lief3 er sich einen
Augenblick Zeit, seine Gedanken zu sammeln. Alles, was
bis zu diesem Punkt vorgefalen war, lief wie en Film vor
ihm &b, all die Menschen, deren Leben fur diesen
Cassandra-Plan geopfert worden waren. Und dann sah er
Juri Danko auf dem Markusplatz auf sich zukommen...
und Katrina, seine Witwe.
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Ohne langer zu zogern griff er nach dem Telefon,
vergewisserte sich, dass der Zerhacker eingeschaltet war
und wéhlte die Nummer, die Peter Howell ihm
durchgegeben hatte. Wenn jemand festzustellen versuchte,
woher der Anruf kam, wirde die Schaltung ihn von einem
Punkt zum anderen im ganzen Land jagen.

Irgendwo klingelte das Telefon. Der Horer wurde
abgenommen, und ene Stimme, die in Folge der
elektronischen Verzerrung klang as kdme sie aus einer
anderen Welt, meldete sich: »Ja?«

»Hier spricht Nichols. Ich bin zu Hause. Verletzt. Ich
muss mich in Sicherheit bringen.«
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General Frank Richardson stieR an seine brennende
Zigarre, worauf diese in den Kristallascher fidl.

»Sagen Sie das noch einmal«, sprach er ins Telefon.

Eine verzerrte Stimme antwortete ihm. »... Nichols...
verletzt... Sicherheit.«

Richardsons Hand krampfte sich um den Hoérer. »Gehen
Sie zum Safe Point Alpha. Ich wiederhole: Safe Point
Alpha. Verstanden«

»V erstanden.«

Die Verbindung wurde unterbrochen.

Richardson starrte das Telefon an, as rechnete er damit,
dass es gleich wieder klingeln wirde. Aber nur das leise
Ticken der alten Standuhr und das ferne Drohnen der
Humvees, die draufRen um Fort Belvoir herum Streife
fuhren, waren in der Stille seines Blros zu horen.

»Nichols... verletzt...«

Unmaéglich!

Richardson sog an seiner Zigarre und schloss die Augen,
um Klarheit in seine Gedanken zu bekommen. Als
erfahrener Offizier brauchte er nicht lange, um sich
dartber klar zu werden, welche Méglichkeiten ihm offen
standen und dann seine Entscheidung zu treffen. Mit
seinem ersten Anruf erreichte er die Unteroffizierskaserne
des Stitzpunkts. Eine klare Soldatenstimme meldete sich.

Sein  zweiter Anruf gat Anthony Price, dem
stellvertretenden Direktor der NSA. Er war ebenfalls wach
und befand sich in seinem Haus in Alexandria, zum Gliick
nicht zu weit entfernt.
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Waéhrend Richardson darauf wartete, dass die beiden
Manner eintrafen, horte er sich die Tonbandaufzeichnung
des Gespréchs an. Obwohl sein sicheres Telefon mit
modernsten Aufzeichnungsgerdten versehen war, kam die
Stimme doch nur verzerrt durch. Richardson konnte nicht
erkennen, ob der Anruf ein Orts- oder ein Ferngesprach
gewesen war. Er nahm nicht an, dass »Nichols« sehr weit
entfernt war, nicht wenn er keine Einwande dagegen
erhob, Safe Point Alpha aufzusuchen.

Aber Nichols war doch tot!

Ein Klopfen an der Tir riss ihn aus seinen Gedarken.
Sein Besucher war ein muskul6s gebauter grof3er Mann
Mitte der DreiBig mit einem hellblonden Birstenhaar-
schnitt und leuchtend blauen Augen. Die Drillichuniform
gpannte Uber Muskelpaketen, die jedem Footballspieler
Ehre gemacht hétten.

»Guten Abend, General«, sagte Sergeant Patrick Drake
mit einer zackigen Ehrenbezeigung.

»RUhren«, erwiderte Richardson und wies auf die Bar in
der Ecke. »Machen Sie sich einen Drink, Sergeant.
Glauben Sie mir, Sie werden ihn brauchen.«

Eine Viertelstunde spéater wurde Anthony Price vom
Adjutanten des Generals hereingefihrt.

»Guten Abend, Tony.«
Price sah Drake an und zog die Augenbrauen hoch.
»Was geht hier vor, Frank?«

»Das hier geht vor«, erwiderte Richardson und lief3 die
Bandaufnahme ablaufen.

Er beobachtete die Gesichter der beiden Manner, als die
sich den kurzen Wortwechsel anhorten. Was er zu sehen
bekam, war echte Uberraschung - und so weit es Price
betraf - Verbltffung.
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»Wie zum Teufel konnte Nichols hier anrufen?, fragte
Price. Er wandte sich Drake zu. »lch dachte, Sie hétten
gesagt, er sai tot, Soldat!«

»Bel alem gebotenen Respekt, Sir, Nichols ist tot,
erwiderte Drake ausdruckdos. Er sah Richardson an.
»General, ich habe gesehen, wie Nichols ein Messer in
den Bauch bekam. Sie wissen, dass man eine solche
Wunde nicht Uberlebt, wenn man nicht sofort arztlich
behandelt wird - und ein Arzt stand nicht zur Verfigung.«

»Sie hdtten sich vergewissern sollen, dass er tot ist,
brauste Price auf.

»Tony, das reicht!«, schaltete Richardson sich ein. »lch
erinnere mich an Ihren Bericht, Sergeant. Aber vielleicht
konnen Sie Mr. Price die Einzelheiten schildern.«

»Ja, Sir.«

Drake drehte sich zu Price herum. »Sir, unser Kontakt-
mann, Franco Grimaldi, war unvorsichtig. Er hat
zugelassen, dass Peter Howell die Falle entdecken konnte.
Howell hat zuerst ihn niedergeschlagen und ist dann auf
Nichols und mich losgegangen, as wir ihn angegriffen
haben. Howell hat Nichols die Pistole weggenommen und
Grimaldi damit erschossen. Ich hatte keine andere Wahl,
als mich zurtickzuziehen. Meine Anweisung lautete, diese
Operation verdeckt durchzufuhren. Falls etwas schief
gehen sollte, hatte ich Anweisung, in Deckung zu gehen
und abzuwarten, bis sich eine bessere Chance bot.«

»Was nie der Fall war«, meinte Price sarkastisch.

»S0 etwas gibt es im Krieg, Sir«, erwiderte Drake
ausdruckslos.

»Schluss jetzt!«, herrschte Richardson die beiden an.
»Drake hat seine Anweisungen befolgt, Tony. Dass die

Operation missglickt ist, war nicht seine Schuld. Die
Frageist, wer sich jetzt as Nichols ausgibt?«
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»Peter Howell, das ist doch wohl klar«, erwiderte Price.
»Nichols hat offensichtlich lange genug tberlebt, um ihm
die Kontaktnummer zu geben.«

Richardsons Blick wanderte zu Drake. »Sergeant?«

»lch glaube auch, dass Nichols die Nummer
preisgegeben hat, Sir. Und den Treffpunkt ebenfalls. Sonst
hétte der Anrufer verlangt, dass Sie Safe Point Alpha
identifizieren. Aber ich glaube nicht, dass es Howell war.«

»Warum?«

»Howell lebt in diesem Land, Sir. Er befindet sich zwar
im Ruhestand, aber wir vermuten schon lange, dass er
noch fur bestimmte Operationen zur Verflgung steht. Es
ist auch bekannt geworden, dass er und Smith in der
Hades Sache zusammengearbeitet haben. Ich denke,
Howell wiirde aktiv werden, wenn Smith ihn darum bittet,
aber er wurde das nur auflerhalb des Landes tun. Deshalb
war e und nicht Smith in Palermo. Ich glaube, der
Anrufer war Smith, General .«

Richardson nickte. »lch auch.«

»Smith...«, murmelte Price. »Immer wieder Smith.
Zuerst ist er in Moskau, dann verschwindet Beria. Jetzt ist
e hier. Frank, Sie missen sich um ihn kiimmern, en fir
dle Mal.«

»Jak, nickte Richardson. »Deshab habe ich ihn auch
angewiesen, zu Safe Point Alpha zu gehen.«

Er sah Drake an. »Und Sie werden ihn dort erwarten.«

Mit kndchelhohen Joggingschuhen, einer schwarzen Hose,
einem Rollkragenpullover und einer dunklen Nylonjacke
bekleidet huschte Jon Smith aus seinem Haus und stieg in
seinen Wagen. Als er Bethesda hinter sich lief3, sah er
immer wieder in die Rickspiegel, aber da war kein
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Fahrzeug, das sich auf den verlassenen Vorortstralen an
seine Spur heftete, und auch auf dem Beltway nahm
niemand seine Verfolgung auf.

Smith Uberquerte den Potomac und erreichte bald
Fairfax County, Virginia. Um diese spate Stunde gab es
kaum Verkehr, und so fuhr er schnell an den Pferdekop-
peln rings um Vienna, Fairfax und Falls Church herum. Im
Sliden von Alexandria kam er wieder an den Fluss und
folgte ihm fast bis an die Grenze von Prince William
County, wo jetzt l1angere, von dichten Wéadern gesdumte
Uferpartien an die Stelle weitlaufiger Léndereien von
Pferdeziichtern traten. Als er sich der Bezirksgrenze
naherte, tauchte Safe Point Alpha vor Smith auf.

Die Pumpstation war in den dreilfiger Jahren gebaut
worden, als Kohle noch billig war und niemand an
irgendwelche  Gesundheitsprobleme  gedacht  hatte.
Nachdem dann modernere, die Umwelt weniger
verschmutzende Anlagen auf den Markt kamen und die
Klagen der Umweltschitzer immer lauter wurden, reichte
das aus, um die Station Anfang der neunziger Jahre zu
schlieffen. Seitdem waren adle Versuche, sie zu
modernisieren, an Budgetproblemen gescheitert. Und so
stand die Pumpstation auch heute noch am Ufer des
Potomac, ein dusterer, klobiger Bau, der wie eine
verlassene Fabrik wirkte.

Smith bog von der zweispurigen Asphaltstral3e ab,
schaltete die Scheinwerfer aus und rollte langsam die
Zugangsstral’e entlang. Er parkte vidleicht eine
Viertelmeile entfernt unter ein paar Baumen, schulterte
seinen Rucksack und legte den Rest der Strecke im
Laufschritt zuriick.

Als er ndher kam, entdeckte er den Maschendrahtzaun,
noch sdsichtlich neu und glénzend und oben von
Stacheldraht gesdumt. Ein massives Vorhangeschloss, das
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keinerlel Rostspuren zeigte, sicherte die schwere Kette am
Eingangstor. Der Zaun war hell beleuchtet, und der
Parkplatz vor der Anlage wirkte im grellen Licht der
Halogenlampen wie eine Winterlandschaft.

Benutzt, aber nicht in Gebrauch...

Smith waren Gebaude wie dieses nicht fremd. Die Army
nutzte gern verlassene, vernachldssigte und herunter-
gekommene Anlagen, um dort ihren Speziatrupps eine
Ausbildung zutell werden zu lassen, wie sie auf
Militargelande nicht mdoglich war. Von der aten
Pumpstation ging jene eigenartige Aura aus... benutzt,
aber nicht in Gebrauch.

Ideal fiir Safe Point Alpha.

Smith ging fast um das ganze Geldnde herum, bis er
schliefflich eine Stelle and, wo der Zaun bis zum Fluss-
ufer hinunterreichte. Er kletterte Gber schltpfrige Felsen,
arbeitete sich am Zaun vorbei und rannte dann Uber den
verlassenen Parkplatz zur néachstgelegenen Mauer. Dort
verhielt er kurz, um sich zu orientieren, und lief3 den Blick
Uber die Umfriedung wandern. Er sah nichts und hérte
nichts, nur die leisen Rufe von Nachtgetier am Wasser.
Und doch warnte ihn sein Instinkt, dass er nicht aleine
war. Sein Anruf hatte ein Netz in Schwingungen versetzt.
Er konnte blof3 die Spinne nicht erkennen... noch nicht.

An die Gebaudewand gepresst, schob Smith sich an der
aten Pumpstation entlang und suchte nach ener
Maoglichkeit, ins Innere zu gelangen.

Drei Stockwerke hoher, im Schatten eines zerbrochenen
Fensters, beobachtete Sergeant Patrick Drake durch ein
Infrarotglas die Bewegungen von Smith. Er hatte ihn
sofort entdeckt, as Smith um den Zaun herumgeklettert
war, der logischen Stelle, um sich Zugang zu verschaffen.
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Aus der Akte, die er gelesen hatte, wusste Drake, dass
Smith ein aulerst logischer Mensch war. An einem
Soldaten war das eine bewundernswerte Eigenschaft, aber
auch eine, die ihn berechenbar machte. Und in diesem Fall
todlich verletzbar.

Ein Hubschrauber hatte Drake zu dem aten Bau
gebracht. Spéter, wenn seine Arbeit getan war, wirde ein
Wagen ihn abholen. Dass er so schnell hierher gekommen
war, hatte es ihm ermdglicht, sich grindlich zu orien
tieren, den Platz fur den todlichen Schlag auszuwahlen
und einen Standpunkt zu finden, von dem aus er Smith
beobachten konnte, wenn dieser das Gelénde betrat.

Und da war er auch schon, an der Tur, von der Drake
gehofft hatte, dass er sie finden wirde. Er drickte
vorsichtig die Klinke herunter... 6ffnete die Tar.

Drake wandte sich vom Fenster ab und ging durch den
leeren Raum, in dem friher einmal die Pumpen gestanden
hatten. Die Kreppsohlen seiner Schuhe glitten lautlos Uber
den staubigen Betonboden.

Er huschte in den Treppenschacht und zog seine mit
einem Schalldampfer versehene Colt Woodsman heraus.
Die 22er war eine Waffe fir einen Meuchelmdrder, fur die
Arbeit auf kurze Distanz gedacht. Tatsachlich wollte
Drake das Gesicht von Smith sehen, bevor er ihn erschoss.
Vielleicht wirde sein Schrecken den Schmerz etwas
lindern, den der Verlust des Partners in Drake hinterlassen
hatte.

Oder vielleicht verpasse ich ihm auch zuerst einen
Bauchschuss, damit er spiirt, was Travis durchgemacht
hat.

Zwei Stockwerke tiefer blieb Drake auf einem kleinen
Vorplatz stehen und zog vorsichtig eine Tur auf, die in
einen zweiten Pumpenraum fihrte. Das Mondlicht, das
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durch die hohen Fenster hereinfiel, lief3 den locherigen
Betonboden wie eine Eisflache erscheinen. Schnell von
Saule zu Saule eilend, positionierte Drake sich so, dass er
freien Blick auf eine weitere, noch geschlossene TUr hatte,
den einzigen Zugang. Wie jeder gute Soldat wiirde Smith
jeden Raum Uberprifen, den er betrat, sich vergewissern,
dass er sicher war, dass niemand ihn Uberraschen konnte,
wenn er ihm den Ricken wandte. Aber in diesem Fall
wrden ihn keine Sicherheitsvorkehrungen retten.

Von aulRerhalb des Pumpenraums horte Drake einen
Laut. Er entsicherte seine Waffe, richtete sie auf die Tur
und wartete.

Smith starrte auf die Tur und sah die roten Farbschmierer
darauf. Safe Point Alpha. Wo Travis Nichols Bericht er-
statten sollte. Wo der Mann, dessen schrecklich verzerrte
Stimme Smith am Telefon gehort hatte, warten wirde.

Er wirde nicht allein gekommen sein, dachte Smith.
Bestimmt hatte er sich Verstérkung mitgebracht. Aber wie
viele Méanner?

Smith schlipfte aus seinem Rucksack, griff hinein und
brachte einen kleinen, runden Gegenstand von der Grof3e
eines Golfballs zum Vorschein. Dann zog er seine Sig-
Sauer und stiefd die Tur mit der Schuhspitze auf.

Das helle Mondlicht behinderte seine Sicht, veranlasste
ihn zu blinzeln. Er trat Gber die Schwelle. Plétzlich
krachte etwas Hartes gegen seine Brust. Der Rucksack fiel
ihm aus der Hand, a's er nach hinten taumelte. Ein zweiter
Schlag warf ihn gegen die Wand.

Smith hatte das Gefihl, as wirde seine Brust in
Flammen stehen. Keuchend versuchte er auf den Beinen
zu bleiben, aber die Knie versagten ihm den Dienst. Als er
an der Wand entlang zu Boden rutschte, sah er einen
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Schatten hinter einer Saule hervorkommen.

Sein Daumen schnippte die Sicherung der Blitzgranate,
die er in der Hand hielt. Schwungvoll warf er sie durch
den Raum und hielt sich dann schnell Augen und Ohren
2u.

Drake schlich mit dem Selbstvertrauen eines Jagers, der
weil3, dass er einen direkten Treffer erzielt hat, auf Smith
zu - zwei Treffer sogar. Beide Kugeln hatten Smith
getroffen. Wenn der Colonel nicht bereits tot war, wirde
er das bald sain.

Drake kostete diesen Gedanken aus, als er eine schwarze
Kugel auf sich zufliegen sah. Seine Instinkte und Reak-
tionen waren erstklassig, aber er schaffte es dennoch nicht,
sich rechtzeitig die Augen zuzuhalten. Die Blitzgranate
explodierte wie eine Supernova... blendete ihn. Dann warf
ihn die Schockwelle zu Boden.

Drake war jung und durchtrainiert. Beim Training mit
scharfer Munition und auf Einsdtzen hatte er gentigend
Explosionen mitbekommen. Kaum dass er auf dem Boden
lag, hielt er sich die Hande Uber den Kopf fur den Fall,
dass es Splitter gab. Er geriet auch nicht in Panik, as er
die Augen 6ffnete und nur Weil3 um sich sah. Der Blitz
wirde in ein paar Sekunden verblassen. Noch immer hielt
e seine Waffe in der Hand. Er wusste, dass er Smith
getroffen hatte und dass der Gegner erledigt war. Er
brauchte blof3 zu warten, bis er wieder sehen konnte.

Dann horte Drake aus der Ferne das Heulen von Sirenen.
Er rappelte sich fluchend hoch. Obwohl er den Raum nur
schemenhaft erkennen konnte, schaffte er es ans Fenster.
Seine Sicht reichte aus, um zwischen den Baumen, die die
Zufahrt sdumten, zwei rote Punkte flackern zu sehen.

»Verdammt!«, brillte er, als er die Sirenen horte. Smith
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hatte sich Verstérkung mitgebracht! Wer war das? Und
wie viee?

Er konnte inzwischen beinahe wieder normal sehen und
rannte zu der Stelle, wo Smith liegen musste.

Aber er war nicht da!

Die Sirenen wurden lauter. Drake griff fluchend nach
dem Rucksack von Smith und rannte zur Treppe. Er
schaffte es gerade noch nach drauf3en, als die beiden
Fahrzeuge vor den Toren anhielten.

Lass sie kommen, dachte er. Die finden hier blof} eine
Leiche!

Megan Olson blickte starr auf die Dréhte, die aus dem
Schaltkasten  hingen, und kampfte gegen ihre
Verzweiflung an. Sie hatte langst den Uberblick dariiber
verloren, welche Kombinationen sie bereits ausprobiert
hatte, jedenfalls hatte bis jetzt keiner ihrer Versuche zum
Ergebnis gefuhrt. Die Luftschleuse des Shuttle blieb fest
verschlossen.

Ihr einziger Trost war, dass sie glaubte, ihr Mikrofon
repariert zu haben. Aber sie wollte es jetzt noch nicht
ausprobieren.

Beruhige dich, redete sie sich zu. Es gibt einen Weg hier
heraus. Du brauchst ihn blof zu finden.

Es war zum Wahnsinnigwerden, dass auf der anderen
Seite der Tir, keine Armesange von ihr entfernt, der
Nothebel war. Dylan Reed brauchte ihn bloR3
herunterzudrticken.

Stattdessen wird er dich sterben lassen. Wie all die
anderen...

So sehr sie sich auch bemihte, schaffte Megan es
einfach nicht, das Schreckliche, das Reed tat, mit Abstand
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zu betrachten. Die letzten paar Stunden haite sie die
knappen Gespréache, die er mit Harry Landon in der
Mission Control fuhrte, mit angehtrt. Einmal hatte er die
Leichen detailliert geschildert. Aus Megans Sicht deuteten
die Symptome klar auf Pocken oder eine Abart davon hin.

Aber wie ist er an eine Probe des FErregers
herangekommen?

Treloar! Klein hatte ihr von dem Diebstahl bei Bioaparat
erzéhlt und auch wie Treloar mitgeholfen hatte, die
russischen Pockenerreger ins Land zu schmuggeln. Aber
wie hatte Treloar das Virus zum Startplatz gebracht? Er
war doch kurz nach seiner Landung in Washington getotet
worden.

Und bel diesem Gedanken erinnerte sie sich an den
Morgen des Starttags, wo sie nicht hatte schlafen kdnnen,
WO sie einen Spaziergang durch die Dunkelheit gemacht
und in der Ferne den Startplatz gesehen hatte, und Reed...
und dann den unbekannten Besucher, der auf ihn zuging,
ihm etwas gab und wieder wegging. Konnte das eine
Ubergabe in letzter Minute gewesen sein? Etwas anderes
war gar nicht moglich.

Wenn das, was Reed in Empfang genommen hatte,
tatsachlich Pockenerreger waren, dachte Megan, dann
wrde das Virus stabil geblieben sein, bis das Shuttle auf
Orbit war und Reed es im Kihlschrank hatte verstauen
konnen.

Das Spacelab! Plotzlich erinnerte sie sich an die
Mitteilung, die ans Flugdeck gelangt war. Minuten spéater
hatte Reed den Ablaufplan fir die Experimente gedndert,
die ihren nach hinten verschoben und seine eigenen
vorgezogen. Er hatte das mit solcher Selbstverstéandlich
keit erklért, dass niemand, auch ihr nicht, irgendwelche
Zweifel gekommen waren.
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Nicht einmal als du zu Stone gegangen bist und er dir
die NASA Loggnummer fiir diese Nachricht gegeben hat.
Reeds Nummer. Und du hast dich gefragt, wie er es wohl
angestellt haben mochte, sich selbst diese Mitteilung zu
schicken...

Megan schittelte den Kopf. Die Fragen hatten sich
eingestellt, aber sie hatte sie ignoriert. Sie hatte einfach an
einen Zufal geglaubt, hatte nicht an der Integritét des
Mannes gezweifelt, der ihr den Weg zu den Sternen
ermoglicht hatte.

Die Frage quélte sie, wie Reed sich auf eine so
barbarische Tat hatte einlassen kénnen. Selbst nachdem
ihr ales, was sie Uber ihn wusste, durch den Kopf
gegangen war, wollte sich keine Antwort einstellen. Der
Mann verbarg etwas in sich, das ihr nicht kenntlich
geworden war. Das niemand aufgefalen war. Zuerst hatte
Megan sich an die schwache Hoffnung geklammert, dass
Reed zurlickkehren wirde. Sie konnte einfach nicht
glauben, dass er sie kaltblitig téten wollte. Aber als dann
die Stunden verstrichen und sie den Sprechverkehr mit
Mission Control mit anhorte, wurde ihr almahlich
bewusst, dass sie, soweit das ihn anging, bereits tot war.

Megan starrte unverwandt auf die Schaltverbindungen in
dem Kasten vor ihr. Weil sie die Gesprache mit Mission
Control belauschen konnte, wusste sie, wie Harry Landon
das Shuttle herunterbringen wollte und, was noch
wichtiger war, wie lange das dauern wirde. Sie hatte
immer noch Zeit, sich ene Fluchtmoglichkeit zu
Uberlegen. Sobald ihr etwas eingefallen war, wirde sie
sich sofort zu der Reservefunkstation in der unteren
L adebucht begeben.

Sollten diese Drahte sich ihr aber weiterhin widersetzen
und wurde ihre Zeit schliefdich knapp, dann gab es fir sie
immer noch eine letzte Alternative. Wenn sie sich dafirr
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entschied, wirde die Tur sich 6ffnen - das stand auf3er
Zweifel. Aber nichts garantierte ihr, dass sie das, was dann
geschah, Uberleben wirde.

Smith richtete sich taumelnd auf, riss sein Jackett herunter
und fetzte an den Klettverschlissen seiner Kevlar-
Schutzweste. Der Herstellerangabe nach konnte se
Kugeln bis zum Kaliber neun Millimeter stoppen. Aber
obwohl die Weste Drakes 22er miihelos abgewehrt hatte,
fUhlte Smith sich doch, as ob ihm ein Maultier einen Tritt
gegen die Brust versetzt hétte.

Er stieg in seinen Wagen und schaltete das
Navigationssystem im Armaturenbrett ein. Auf der Karte
des Fairfax County erschien ein leuchtender blauer Punkt.

Smith griff nach dem Telefon.

»Hier Klein.«

»lch bin's, Sir«, meldete sich Smith.

»Jon! Bel lhnen ales in Ordnung? Man hat mir von
einer Explosion berichtet.«

»Das war ich.«

»Wo sind Sie?«

»Unmittelbar aulRerhalb der Anlage. Die Zielperson be-
wegt sich - so wie es aussieht - zu Fuld. lhre Leute sind
gerade rechtzeitig eingetroffen, um Drake aufzu
scheuchen.«

»Und was ist mit Drake? Hat & den Koder
angenommen?«

Smith sah auf den pulsierenden blauen Punkt. »Ja, Sir.
Er ist unterwegs.«

Sergeant Patrick Drake brauchte funf Minuten fir den eine
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Meile langen Wanderweg zwischen dem Kraftwerk und
dem verlassenen Picknickplatz, wo er sein Fahrzeug
geparkt hatte.

Er sah sich immer wieder aufmerksam um, ob ihn
jemand verfolgte, als er zum Stadtrand von Alexandria
fuhr. Dort hielt er auf dem Parkplatiz eines Howard
Johnson Motels und parkte vor der letzten Kabine. Als
Drake die Tur offnete, sah er vor sich in dem Raum
General Richardson und Anthony Price.

»Einsatzbericht, Sergeant?«, fragte Richardson.

»Das Ziel wurde ausgeschaltet, Sir«, meldete Drake
zackig. »Zwel Treffer in der Killzone.«

»Sind Sie sicher?, fragte Price.

»Was wollen Sie denn, Tony?«, brauste Richardson auf.
»Smith' Kopf auf einem silbernen Tablett«

Er drehte sich zu Drake herum. »RUhren, Sergeant. Das
haben Sie gut gemacht.«

»Danke, Sir.«

Price wies auf den Rucksack, den Drake mitgebracht
hatte. »Was ist das?«

Drake lief3 den Rucksack auf eines der Betten fallen.
»Das gehdrte Smith.«

Er schnallte den Beutel auf und leerte seinen Inhalt auf
dem Bett aus. zwel Ersatzmagazine, eine Strallenkarte, ein
Handy, ein Mikrokassettenrecorder und ein kleiner, runder
Gegenstand, der Prices Aufmerksamkeit auf sich zog.

»Was ist das?

»Eine Blitzgranate, Sir«, sagte Drake und lief3 sich nicht
anmerken, dass er bemerkt hatte, wie Prices Gesicht sich
erschreckt verzog. »Das ist schon okay, Sir. Das Ding ist
gesichert.«

»Lassen Sie uns kurz allein, Soldat«, befahl Price.
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Als Drake im Bad verschwunden war, packte Price den
Arm von Richardson. »Genug jetzt mit diesem damlichen
ZinnsoldatenTheater, Frank. Es war absolut nicht nétig,
dass Sie oder ich hierher kommen. Drake hétte das
Ergebnis auch telefonisch melden kdnnen.«

Richardson riss sich los. »Das entspricht nicht meiner
Art zu arbeiten, Tony. Ich habe driiben in Palermo einen
»Zinnsoldaten< verloren, wie Sie ihn zu nennen belieben.
Er hatte einen Namen. Travis Nichols. Und fir den Fall,
dass Sie es vergessen haben sollten, Smith hat sich nahe
genug an uns herangearbeitet, um mich in Fort Belvoir
anzurufen - und das auf einer Leitung, von der Sie mir
garantiert haben, dass sie sicher seil«

»Die Nummer war sicher!«, konterte Price. »lhr Mann
hat Sie verraten.«

Richardson schiittelte den Kopf. »Fur jemanden, der all
das getan hat, was Sie getan haben, machen Sie sich
wirklich nicht gern die Hande schmutzig, was? Sie ziehen
es vor, Anweisungen zu ertellen, andere sterben zu lassen
und sich die Ergebnisse im Fernsehen anzusehen, als ob
das adles ein grofies Spiel ware.«

Richardson beugte sich vor. »Fir mich ist das hier kein
Spiel, Tony. Ich tue das alles, weil ich glaube, dass es
notwendig it. Ich tue es fir mein Land. Woran glauben
Sie eigentlich™

»An dasselbe wie Sie«, erwiderte Price.

Richardson schnaubte. »Blof3 dass Sie sich von Bauer-
Zermatt dafur hibsch bezahlen lassen, wie? Sobald wir
der Welt einen kleinen Vorgeschmack darauf liefern,
wozu unser Erreger féhig ist, werden ale nach einem
Gegenmittel schreien. Und rein zuféligerweise wird
Bauer-Zermatt dann durchsickern lassen, dass die
Forschungsarbeiten schon recht weit gediehen sind, und
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dann werden die Aktien der Firma in die Hohe schiefen.
Ich bin neugierig, Tony. Wie viele Anteile hat Bauer
Ihnen denn geschenkt™«

»Eine Million«, erwiderte Price ruhig. »Und er hat sie
mir nicht geschenkt, Frank. Ich habe sie mir verdient.
Vergessen Sie nicht, dass ich derjenige war, der Beria
gefunden hat, der Thnen den Ricken gedeckt hat und der
sicherstellte, dass niemand auch nur einen Hauch von dem
mitbekam, was in Hawaii abgelaufen ist. Kommen Sie mir
also blof3 nicht mit Heldentum und Patriotismus! «

Sein Blick wanderte zu den Gegenstanden, die Drake aus
dem Rucksack geholt hatte. »Und jetzt sollten wir das hier
alles einpacken...«

Er verstummte.

»Was ist denn?«, fragte Richardson.

Price griff nach dem Kassettenrecorder, musterte das

Gehause und klappte schliefdlich den Deckel auf. »Sagen
Sie, dass es nicht so ist«, murmelte er.

»Was?, fragte Richardson. »Smith hat das mitgebracht,
um ein Gestandnis auf Band aufzeichnen zu kénnen.«
»Vielleicht...«

Price nahm die Kassette heraus und zog an einem der
beiden Stifte, die sie festhielten. Der ganze Mechanismus
liefd sich in einem Stiick herausnehmen.

»Und vidlleicht auch nicht!«

Die Wut lief3 hektische rote Flecken auf seinen Wangen
hervortreten. »Ich habe doch gewusst, dass ich dieses Ding
hier kenne! Sehen Sie sich das mal an.«

In der Vertiefung sah Richardson einen Minisender.

»Das Allerreueste an Spionagetechnik!«, zischte Price.
»Die haben lhren Zinnsoldaten reingelegt! Smith hat
gewusst, dass sein Killer, wenn etwas schief ging, mit
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Sicherheit den Rucksack mitnehmen wurde. Jemand hat
jedes Wort mitgehort, das wir hier gesagt haben!«

»Sergeant! «, brillte Richardson.

Drake kam mit der Waffe in der Hand aus dem Bad
geschossen. Richardson ging mit langen Schritten auf ihn
zu und zeigte ihm den zerlegten Recorder. »Sagen Sie es
mir noch einmal - ist Smith tot«

Drake erkannte den Sender sofort. »Sir, ich wusste
nicht...«

»ist er tot?«

»Ja, Sir.«

»Das bedeutet nur, dass er uns nicht mehr sagen kann,
wo der Empféanger ist«, meinte Price. Er sah Richardson

an. »Sind Sie religits, Frank? Weil uns ndmlich aul3er
Beten wahrscheinlich nicht mehr viel Gbrig bleibt!«

Die Tur der Motelkabine 6ffnete sich, Richardson, Price
und Drake traten ins Freile und gingen zu ihren
Fahrzeugen.

Funfzehn Meter entfernt stand der Wagen von Jon Smith
im Schatten von zwei Mullcontainern. Er beobachtete sie
durch seine Windschutzscheibe. »Es sind Richardson,
Price und Drake«, meldete er ins Telefon.

»lch weilk, erwiderte Klein. »lch habe ihre Stimmen
erkannt nur die von Drake nicht. Und der Prasident
Ubrigens auch.«

Smith sah auf die Sendeeinheit, die e auf den
Beifahrersitz gestellt hatte und die jedes Wort der
Verschworer nach Camp David weitergeleitet hatte.

»|ch greife jetzt zu, Sir.«
»Nein, Jon, sehen Sie sich um.«

-406-



Smith sah zwei schwere schwarze Limousinen, die
soeben angerollt waren und jetzt die Zufahrt zu dem
Parkplatz versperrten. Zwel weitere Fahrzeuge riegelten
den Hinterausgang ab.

»Was sind das fir Leute?«

»Das hat jetzt nichts zu sagen. Sie werden sich um
Richardson und Price kimmern. Bleiben Sie einfach in
Deckung, bis ales vorbel ist, und dann sehen Sie zu, dass
Sie schleunigst verschwinden. Ich erwarte Sie in aller
Frihe im Weil3en Haus.«

»3ir...«
Die Windschutzscheibe explodierte, ene Kuge
zerschmetterte das Sicherheitsglas. Smith warf sich Gber

den Beifahrersitz, as zwei weitere Schusse in den Wagen
pfiffen.

»Sie haben gesagt, dass er tot sei!«, schrie Price.

»Das ist er auch gleich«, erklarte Richardson mit
finsterer Miene. »Los, Sergeant, diesmal vergewissern Sie
sichl«

Drake sah sich nicht einmal um. Er hatte Smith' Wagen
bereits in dem Augenblick entdeckt, als er das Motel
verlassen hatte. Er parkte im Schatten von ein paar
Mdllbehdtern, eine gute Wahl. Aber Smith hatte nicht an
den Mond gedacht. Er strahlte kalt und hell vom Himmel,
erfullte den Innenraum des Wagens mit gelblichem Licht
und beleuchtete ihn perfekt. Drake hatte seinen ersten
Schuss abgegeben, bevor Smith noch begriffen hatte, dass
er entdeckt worden war. Jetzt rannte Drake auf ihn zu, um
sicher zu gehen, dass er diesmal seinen Auftrag erledigt
hatte.

Er war noch fuinf Meter vom Wagen entfernt, als
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pl6tzlich die Scheinwerfer aufflammten und ihn blendeten.
Drake horte das Aufbrillen des Motors und begriff, was
hier vor sich ging. Aber selbst er war nicht schnell genug,
um rechtzeitig auszuweichen. Als Drake einen Satz in die
Luft machte, krachten zwei Tonnen Metall gegen ihn und
katapultierten ihn Gber den Wagen hinweg.

Hinter dem Steuer richtete Smith sich auf und lief3 den
Fuld auf dem Gaspedal. Aus den Augenwinkeln konnte er
sehen, wie dunkle Silhouetten aus den Limousinen
stromten, die den Bockaderiegel bildeten, aber das hielt
ihn nicht auf. Er sah Richardson und Price in einen Wagen
springen und schnell nach ruckwarts wegfahren, riss das
Steuer herum und versuchte ihnen den Weg
abzuschneiden. Den Bruchteil einer Sekunde lang sah er
durch das Fenster Richardsons Gesichtsausdruck und
spiirte dann einen gewaltigen Ruck, als die beiden Wagen
aufeinander prallten.

Smith klammerte sich am Steuer fest und versuchte
Richardsons Wagen zur Seite zu dréngen. Dann blickte er
auf und entdeckte die beiden Limousinen an der Ausfahrt.
Er riss das Steuer herum, trat voll auf die Bremse und lief3
seinen Wagen bewusst schleudern.

Frank Richardson spiirte, wie sein Fahrzeug schaukelte,
als Smith’ Wagen davonkreiselte. Dann sah auch er die
Blockade.

»Frank!«, schrie Price.

Richardson trat auf die Bremse, aber zu spét. Just in dem
Augenblick, als er die Hande vors Gesicht warf, krachte
der Wagen gegen die Kiuhlerhauben der schrég
dastehenden Limousinen. Sekunden spéter bohrte sich ein
scharfes Metdlstiick in seine Kehle, as er durch die
Windschutzscheibe geschleudert wurde. Smith sprang aus
dem Wagen und begann zu rennen. Er kam nahe genug

-408-



heran, um Richardsons Leiche auf der Motorhaube liegen
zu sehen, doch dann packten ihn ein Paar starke Arme.

»ESist zu spét, Sirl«, rief eine Stimme.

Smith versuchte sich zu befreien, aber ohne Erfolg. Im
néchsten Augenblick warf ihn eine gewaltige Explosion zu
Boden. Stéhnend und hustend rang Smith nach Luft. Er
hob den Kopf vom Asphalt und sah einen riesigen
Feuerball, der die drei Fahrzeuge einhillte. Langsam rollte
er sich weg, ohne die Schatten zur Kenntnis zu nehmen,
die um ihn herum huschten, oder die Stimmen zu horen,
die einander zuriefen. Hande zerrten ihn in die Hohe, und
er sah sich plétzlich eéinem jungen Mann mit einem
kantigen Gesicht gegenuber.

»Sie gehdren nicht hierher, Sir.«

»Wer... sind Sie?«

Der Mann drickte Smith einen Wagenschlissel in die
Hand.

»Dort um die Ecke steht ein griiner Chevy. Nehmen Sie
ihn und fahren Sie weg. Und, Sir... Mr. Klein hat gesagt,
ich solle Se dann an Ihre Besprechung im Well3en Haus
erinnern.«
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Erschopft und benommen schaffte Smith irgendwie die
Fahrt bis Bethesda. Er tappte ins Haus, lief3 auf dem Weg
ins Bad seine Kleider einfach fallen, schaltete die Dusche
ein und stellte sich unter den feiflen Wasserschwall. Das
auf ihn herunterprasselnde Wasser ertrankte die Schreie
und Explosionen der Nacht. Aber trotz aler Mihe konnte
Smith das Bild von Richardsons Wagen nicht verdrangen,
der gegen die Blockade prallte, den aufsteigenden
Feuerball und den Anblick von Richardson und Price, die
wie menschliche Fackeln lichterloh brannten.

Smith taumelte ins Schlafzimmer und lief3 sich nackt auf
das noch zugedeckte Bett fallen. Er schloss die Augen,
stellte saeine innere Soldatenuhr und lief3 sich in einen
langen, dunklen Tunnel hineinziehen. Er hatte das Gefihl,
as wirde er frei schwebend dahintaumeln, wie en
Astronaut, dessen Verbindungseine zum Raumschiff
abgerissen und der dazu verdammt war, endlos durch den
Kosmos zu schweben. Dann spirte er, wie ihn etwas
anstief3, fuhr erschreckt aus dem Schlaf und ertappte sich
dabel, wie er nach der Pistole auf dem Nachttisch griff.

Smith duschte wieder und zog sich schnell an. Er war
schon zur TuUr unterwegs, als ihm enfiel, dass er die
Anrufe auf seinem sicheren Handy nicht Gberprift hatte.
Schnell Uberflog er die Liste und entdeckte eine
Textnachricht von Peter Howell. Etwas erwartete ihn auf
seinem Compulter.

Smith schaltete das Gerét ein, rief das Entschliisselungs-
programm auf und lud die von Howell Ubermittelte Datei
herunter.
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Als er sie gelesen hatte, fuhlte er sich noch benommen.
Nachdem er eine Kopie hergestellt hatte, speicherte er den
Text in einem sicheren Ordner und tippte dann eine
knappe Textmitteilung, die Howell auf seinem Handy
bekommen wirde:

Saubere Arbeit - und mehr als das. Komm nach Hause.
Die Drinks gehen auf mich. J.S.

Als der Morgen dammerte, verliel3 Smith das Haus und
fuhr durch die verlassenen Strallen zum Westtor des
Weillen Hauses. Der Wachmann dort verglich seinen
Ausweis mit der Computerliste und winkte ihn durch. Am
Eingang eskortierte ihn ein Corporal von den Marines
durch die stillen Korridore des Westfllgels in ein kleines,
mit zu viel Mobiliar angefilltes Buro, wo Nathaniel Klein
sich erhob, um ihn zu begriRen.

Smith war von Kleins Aussehen verblifft. Der Leiter
von Covert-One war unrasiert, und sein Anzug sah aus, als
ob er darin geschlafen hétte. Mit einer miden Handbe-
wegung deutete er auf einen Sessel. »Sie haben grol3artige
Arbeit geleistet, Jon«, meinte er. »Viele Menschen missen
Ihren daftr dankbar sein. Ich nehme an, Sie haben alles
unversehrt Uberstanden?«

»Ein paar Bluterglisse, aber ansonsten bin ich noch
intakt, Sir.«

Kleins fahles Lacheln verschwand. »Sie haben noch
nichts gehort, oder 2«

»Was gehort, Sir«

Klein nickte. »Gut... das ist gut. Das bedeutet, dass die
Nachrichtensperre hélt.«

Er holte tief Luft. »Vor acht Stunden hat man Harry
Landon, dem Mission Director in Cape Canaverd,
gemeldet, dass es an Bord von Discovery eine Katastrophe
gegeben habe. Als er schliefdich wieder Sprechfunk-
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verbindung herstellen konnte, erfuhr er, dass... dass die
ganze Crew tot ist, mit Ausnahme eines Einzigen.«

Er sah Smith bedriickt an, und das Zittern in seiner
Stimme liefd erkennen, wie sehr er unter dem Verlust litt.
»Megan ist tot, Jon.«

Smith glrte, wie seine Muskeln sich verspannten. Er
versuchte etwas zu sagen, fand aber keine Worte. Die
eigene Stimme, die er schliefdich horte, klang ihm vdllig
fremd.

»Was war es denn, Sir? Ein Feuer?«

Klein schittelte den Kopf. »Nein. Der Orbiter
funktioniert einwandfrei. Aber etwas in dem Shuttle hat
die Mannschaft umgebracht.«

»Wer ist der Uberl ebende?«

»Dylan Reed.«

Smith hob den Kopf. »Der einzige Uberlebende? Sind
wir sicher?

»Reed hat das ganze Shuttle abgesucht. Er hat ale
anderen gefunden. Es tut mir Leid.«

Das war nicht das erste Mal, dass ein pl6tzlicher
gewaltsamer Tod Leute aus Smith' Umgebung hingerafft
hatte. Er wusste, dass seine Reaktion die typische
Reaktion eines Uberlebenden war: Seine Gedanken
huschten zu dem letzten Ma zurlick, als er Megan in
jenem Coffee Shop in der Nahe des NASA Komplexesin
Houston gesehen hatte.

Und jetzt gab es sie nicht mehr. Einfach so.

»Landon und die anderen bel der NASA raufen sich die
Haare«, sagte Klein. »Sie kdnnen sich immer noch nicht
vorstellen, was schief gelaufen ist.«

»Wieso hat Reed Uberlebt?«
»Er steckte in einem dieser Anzige, die man fir
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Weltraumspaziergange benutzt. Offenbar war er gerade
dabei, ein Experiment vorzubereiten.«

»Und der Rest der Crew trug normale Arbeitskleidung,
ihre Overalls«, sagte Smith. »Keinerlei Schutz.«

Er hielt kurz inne. »Sie sagten, dass es kein Feuer
gegeben, das etwas sie einfach hingerafft hétte.«

»Jon...«

»Megan hat lhnen doch bestimmt gesagt, dass sie
unmittelbar vor dem Start jemanden mit Reed zusammen
gesehen hat«, fiel Smith ihm ins Wort. »Sie hatten doch
bereits den Verdacht, dass es eine Verbindung zwischen
Treloar und Reed gibt...«

Er Uberlegte. »Wie sahen die Leichen denn aus«

»Landon sagt, Reed habe sie ihm as aufgedunsen und
aus Mund und Nase blutend beschrieben. «

Smith verspurte ein Prickeln, als die Teile des Puzzle
langsam in seinem Bewusstsein zueinander fanden.

»lch bekam ene Nachricht von Peter Howell,
berichtete er Klein. »Er hatte ein ausfuhrliches Gesprach
mit Herrn Weil3el. Der Banker war so kooperativ, dass er
sogar darauf bestanden hat, Peter mit in seine Wohnung zu
nehmen, wo er sich Uber seinen Laptop in die Computer
der Offenbach Bank eingeloggt hat. Wie es scheint, hatte
Iwan Beria eine lange, profitable Geschaftsverbindung mit
der Bank, besonders as ihn schliefdich ein Kunde
exklusiv in seine Dienste nahm: die Bauer-Zermatt AG.«

Kleins  Augen weiteten sich. »Der  grof3e
Pharmakonzern?«

Smith nickte. »Bauer-Zermatt hat im Laufe der letzten
drei Jahre insgesamt zehn Einzahlungen auf Berias Konto
getétigt, und zwei der letzten drei unmittelbar bevor der
russische Wachoffizier und Treloar eliminiert wurden.«
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»Und die dritte?«, fragte Klein.
»Die bezog sich auf den Auftrag, mich umzulegen.«

Nach kurzem Schweigen fragte Klein: »Haben Sie
Bewel se?«

Smith zog eine Diskette aus der Tasche und hielt sie
Klein hin. »Positive Beweise.«

Klein schiittelte den Kopf. »Also schon. Bauer-Zermatt
zahlt Beria - hat Beria bezahlt -, damit dieser Morde fur
den Konzern beging. Darunter auch den Mord an dem
russischen Wachoffizier und an Treloar. Das stellt die
Verbindung zwischen Bauer-Zermatt und den gestohlenen
Pockenerregern her. Aber zwel Fragen sind noch offen:
Warum ist Bauer-Zermatt an den Erregern interessiert?
Und wer in der Firma hat die Attentate und die Gelder
genehmigt?«

Er wies auf die Diskette. »Gibt es einen Namen?«

»Nein, einen Namen gibt es nicht«, erwiderte Smith.
»Aber der ist nicht schwer zu erraten, nicht wahr? Nur ein
Mann konnte so etwas genehmigen: Karl Bauer selbst.«

Klein sog zischend die Luft ein. »Okay... aber Bauers
Fingerabdricke auf der Genehmigung fur den Einsatz
Berias oder den Zahlungsauftrégen selbst zu finden, ist
eine ganz andere Sache.«

»Solche Fingerabdriicke wird es nicht geben«, erklarte
Smith ruhig. »Bauer ist viel zu vorsichtig, um so
offenkundige Spuren zu hinterlassen.«

Er hidt inne, Uberlegte. »Aber warum wollte er
Uberhaupt die Pockenerreger haben? Um einen Impfstoff
herzustellen? Nein, das kdnnen wir ja bereits. Um damit
Zu experimentieren? Um das Virus genetisch zu
verdndern? Vielleicht. Aber warum? Schliefdlich hat man
die Pocken jahrelang studiert. Sie eignen sich nicht als
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biologische Waffe fir den Kriegseinsaiz. Die
Inkubationszeit ist viel zu lang. Die Wirkung ist nicht
hundertprozentig vorhersehbar. Warum sollte also Bauer
dennoch an dem Virus interessiert sein? Und zwar in
solchem Mal3e, dass er dafiir jemanden ermorden lief3e?«

Er sah Klein an. »Wissen Sie, wie esist, wenn Menschen
an Pocken sterben? Die ersten Symptome sind ein
Ausschlag am Gaumen, der sich Uber das ganze Gesicht
und die Unterarme und schliefdich Gber den Rest des
Korpers ausbreitet. Die Pusteln brechen auf, es bildet sich
ein Schorf, wieder Pusteln, und am Ende blutet man aus
allen Korperoffnungen...«

Klein starrte ihn an. »Genau wie die Shuttle Crew!«,
flUsterte er. »Sie sind wie Pockenopfer gestorben! Wollen
Sie sagen, Bauer hétte den gestohlenen Pockenerreger an
Bord der Discovery gebracht?«

Smith stand auf und versuchte das Bild Megans zu
verdrangen, sich nicht auszumalen, wie sie gestorben war,
ihre letzten schrecklichen Augenblicke. »Ja. Das will ich
sagen.«

»Aber... %

»Im Weltraum - im Zustand des freien Falles - kann man
Zellen umformen, Bakterien... praktisch ales, und dies
auf eine Art und Weise, wie es auf der Erde nicht moglich
ist.«

Er hielt inne.

»Wir haben die Pocken auf diesem Planeten besiegt,
aber wir haben an zwei Stellen Proben davon
zuriickbehalten - hier und in Russland. Nach auf3en hin
taten wir das, weil wir es nicht tber uns gebracht haben,
eine Spezies einfach auszuldschen. Aber die Wahrheit ist
viel tiefgrundiger: Wir haben nie gewusst, wann wir den
Erreger moglicherweise wieder brauchen wirden. Vie-
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leicht wirden wir viele Jahre spéter doch eine Moglichkeit
finden, ihn as Waffe zu nutzen. Oder, wenn jemand
anderer das tat, wirden wir das Virus dafur nutzen kon
nen, um damit - hoffentlich - einen Impfstoff herzustellen.

Bauer wollte nicht jahrelang warten. Irgendwie hat er
einen Prozess erfunden, von dem er dachte, dass er
funktionieren wirde. Vidleicht hatte er sein Zie zu
funfzig oder sechzig Prozent erreicht, konnte aber nicht
weiterarbeiten. Er konnte nicht sicher sein. Um zu
beweisen, dass er Recht hatte, ssh er nur die eine
Moglichkeit - ein Experiment durchzufihren, und zwar in
einer einmaligen Umgebung, wo Bakterien sich blitz
schnell entwickeln. Er musste es an Bord des Shuttle tun.«

Smith nickte. »Und das hat er getan.«

»Wenn Sie Recht haben, Jonk, stiefd Klein mit gepresster
Stimme hervor, »bedeutet das, dass Dylan Reed sein
Handlanger ist.«

»Er ist schliefllich der einzige Uberlebende, nicht wahr?
Der Direktor des medizinischen Forschungsprogramms
der NASA. Jemand, der - rein zufélligerweise - einen
Schutzanzug trug, als die Holle losbrach.«

»Wollen Sie damit andeuten, dass Reed seine eigene
Crew ermordet hat?«, fragte Klein entsetzt.

»Genau das will ich sagen.«

»Aber um Himmels willen warum?«

»Aus zwei Grunden: Um mdgliche Zeugen los zu
werden und...«

Smith stockte die Stimme. »Und um ein kontrolliertes
Experiment an menschlichen Testpersonen durchzufihren,
bei dem sich erkennen lief3, wie schnell das Virus téten
wirde.«

Klein sank in seinem Sessal zusammen. »Das ist doch
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Wahnsinn.«

»Nur weil derjenige, der sich das ausgedacht hat,
wahnsinnig ist«, sagte Smith. »Kein Rasender, kein
Verriickter, dem Schaum vor dem Mund steht. Aber auf
heimtiickische, bosartige Weise ist er wahnsinnig. Ja.«

Klein starrte ihn an. »Bauer...«
»Und Richardson, Price, Treloar, Lara Teljegin...«

»Um Bauer Uberfiihren zu kdnnen, brauchen wir massive
Beweise, Jon. Wir kodnnten versuchen, seine Telefonate
abzuhoren...«

Smith schiittelte den Kopf. »Dafir reicht die Zeit nicht.
Ich sehe das so: Wir gehen davon aus, dass sich eine
biologische Waffe an Bord des Shuttle befindet und dass
Reed diese Waffe unter seiner Kontrolle hat. Bauer und
seine Komplizen werden sdmtliche Beweise fur das, was
dort droben auf Orbit geschehen ist, zerstdren wollen.
Aullerdem bin ich sicher, dass wir keine Beweise fir
irgendwelche Ubereinkiinfte mit Richardson oder Price
finden werden. Aber Bauer muss immer noch sicher-
stellen, dass das Shuttle unversehrt bBndet. Er muss Reed
und den Erreger dort herausholen. Wann wird die NASA
den Orbiter zurtickbringen«

»In etwa acht Stunden. Wetterbedingt miissen sie so

lange warten, bis das Shuttle auf dem Edwards
Luftwaffenstiitzpunkt in Kalifornien sicher landen kann.«

Smith beugte sich vor. »Konnen Sie eine Unterredung
mit dem Prasidenten veranlassen - jetzt sofort?«

Zwel Stunden spéter, nachdem sie mit dem Prasidenten
gesprochen hatten, sal3en Smith und Klein in dem kleinen
Konferenzraum neben dem Oval Office. Wéhrend sie
warteten, bis der Président eine weitere Besprechung
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beendet hatte, erhielt Klein einen Anruf vom Cape.

»Mr. Klein? Harry Landon, Mission Control. Ich habe
die Information, um die Sie gebeten hatten.«

Klein horte ssumm zu und dankte dann Landon. Ehe er
den Horer auflegte, fragte er: »Wie sieht es denn mit dem
Landemaniver aus?«

»Wir bringen das Shuttle so sanft wie méglich herunter«,
antwortete Landon. »lch muss Ihnen sagen, wir haben so
efwas noch nie gemacht - abgesehen von den
Simulationen, meine ich. Aber wir werden es schaffen.
Darauf gebe ich Thnen mein Wort.«

»Vidlen Dank, Mr. Landon. Ich melde mich wieder.«

Er drehte sich zu Smith herum. »Landon hat jede
einzelne Stelle im Schwarzen Buch angerufen - und dann
noch jemanden, den Reed ihm personlich genannt hat.«

»Lassen Sie mich raten. Karl Bauer?«
»Gewonnen.«
»Leuchtet durchaus ein«, nickte Smith. »Logisch, dass er

an Ort und Stelle sein mochte, wenn Reed mit seinem
Baby ankommt.«

Klein nickte und deutete auf den Fernsehschirm, der
pl6tzlich ein Bild zeigte. »Die Show geht l0s.«

Trotz der vielen Sorgenfalten vermittelte der Prasident, der
hinter seinem Schreibtisch sal3, ein Bild der Autoritét und
das Gefiihl, die Dinge unter Kontrolle zu haben. Wahrend
e auf das Eintreffen des letzten Angehdrigen der
Arbetsgruppe wartete, sah er die bereits um ihn
Versammelten an.

Die Centra Intelligence Agency war von Bill Dodge
vertreten, ruhig, kiihl und mit einer Miene, die keinerlel
Emotionen verriet, wahrend er in den neuesten Berichten
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der NASA blétterte.

Martha Nesbitt, die nationale Sicherheitsberaterin des
Prasidenten, sald neben Dodge. Marti, wie man die
langjahrige Angehdrige des State Department nannte, war
berihmt fir das Tempo, mit dem sSe eine Situation
bewerten, eine Entscheidung formulieren und den Ball ins
Rollen bringen konnte.

Ihr gegeniiber sal? der Aul3enminister, Gerald Simon, der
sich imagindre Fusseln von seinem mal’geschneiderten
Anzug zupfte, ein Ritual, das dem Eingewelhten verriet,
dass er von Unschlissigkeit geplagt wurde.

»lch hoffe, Sie hatten genug Zeit, um Ihre Gedanken zu
sammelng, sagte der Prasident. »So wie die Umstande
namlich liegen, missen wir die richtige Entscheidung
gleich beim ersten Mal treffen.«

Er blickte in die Runde. »Nach letztem Stand wird die
Discovery ihr >Fengter< fur den Wiedereintritt in die
Erdatmosphére in etwa einer Stunde erreichen. Zu dem
Zeitpunkt sind es weitere vier Stunden bis zum Beginn des
eigentlichen Landeanflugs. Finfundsiebzig Minuten spéter
wird das Shuttle in Edwards ankommen. Die Frage, auf
die wir eine Antwort finden missen, ist ganz einfach:
Lassen wir zu, dass das Shuttle landet?«

»Etwas noch, Sir«, meldete Martha Nesbitt sich zu Wort.
»An welchem Punkt verlieren wir die Fahigkeit, den
Orbiter zu zerstbren?«

»Einen exakten Zeitpunkt dieser Art gibt es eigentlich
nicht«, erwiderte der Prasident. »Die Tatsache, dass das
Shuttle ein Selbstvernichtungspaket mit hochwirksamem
Sprengstoff mit sich fuhrt, ist aus naheliegenden Griinden
nie publiziert worden. Mit Hilfe von Satellitenrelais sind
wir jedenfalls in der Lage, den Mechanismus an jedem
beliebigen Punkt zwischen der augenblicklichen Position
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des Orbiters und dem Landepunkt zu aktivieren.«

»Aber, Mr. President, das Paket ist doch in Wirklichkeit
dafur entwickelt worden, um den Orbiter im Weltraum
sprengen zu koénnenk, meinte Bill Dodge. »Sinn des
Ganzen ist es doch zu verhindern, dass irgendwelche
Kontaminationsstoffe in die Atmosphére gelangen.«

»Das ist richtig«, pflichtete Castillaihm bei.

»Und ebenfallsrichtig ist, dass wir keine Ahnung haben,
was wirklich an Bord von Discovery abgelaufen ist«, gab
Gerad Simon zu bedenken. Er sah sich in dem kleinen
Raum um. »FUnf Menschen sind tot. Wir wissen nicht wie
oder weshalb. Aber einer lebt noch. Auf dem Schlachtfeld
sind wir gewohnt, immer unsere Toten zu bergen. Und
wenn es dort draufRen einen Uberlebenden gibt, ist es
unsere verdammte Pflicht und Schuldigkeit ihn herauszu-
holen.«

»Da bin ich Ihrer Meinung«, sagte Marti Nesbitt.
»Zuallererst ist der Orbiter nach neuesten Informationen in
mechanischer Hinsicht vollig unversehrt. Zum Zweiten ist
die NASA noch mit Untersuchungen beschéaftigt, was zum
Tode der Crew gefuhrt haben konnte. Logischerweise
konzentrieren sie sich auf die Vorréte an Lebensmitteln
und FlUssigstoffen. Wir wissen, dass Bakterien in der
Schwerelosigkeit zu sehr schnellem Wachstum féhig sind.
Es ist durchaus moglich, dass etwas, was auf der Erde
ganz harmlos ist, dort draufRen auf groteske Weise eine
Mutation durchgemacht und seine Opfer getétet hat, bevor
die Uberhaupt reagieren konnten.«

»Aber ist denn nicht genau das der Grund, weshalb wir
das Risiko nicht eingehen dirfen, das Shuttle landen zu
lassen?, fragte Gerald Simon. »lch muss das vom Gefah
renstandpunkt aus betrachten. Wir wissen, dass sich auf
diesem Raumschiff etwas Tddliches befindet und wollen
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es trotzdem zur Landung bringen? Da frage ich mich,
welcher Art von Gefahr setzen wir uns damit eigentlich
aus- uns und den Rest der Welt«

»Vielleicht gar keiner Gefahr«, erwiderte Bill Dodge.
»Hier haben wir es doch nicht mit einer Episode von Akte-
X Uber eine aul¥erirdische Seuche zu tun, die irgendwie in
das Shuttle eingedrungen ist. Was auch immer den Tod
dieser Menschen verursacht hat, ist von der Erde
gekommen. Wo es ganz offensichtlich nicht diese todliche
Wirkung hatte. Wenn die Schwerelosigkeit nicht mehr
darauf einwirkt, stirbt das verdammte Ding.«

»Und auf eine solche Theorie hin wollen Sie das Land
verwettenc, konterte Simon. »Oder den ganzen
Planeten?«

»Das it jetzt eine Uberreaktion, Gerry.«
»Und ich finde, Sie nehmen die Dinge etwas zu leicht!«
»Ladies und Gentlemen!«

Die Worte des Présidenten brachten die Anwesenden
zum Schweigen. »Debatte, Fragen, Bemerkungen - gern.
Aber bitte kein Streit und keine personlichen Vorwdirfe.
Dafur haben wir keine Zeit.«

»Hat die NASA ene verninftige Vorstellung davon,
wann sie uns sagen kann, was dort droben passiert ist,
fragte die Sicherheitsberaterin.

Der Prasident schiittelte den Kopf. »Dieselbe Frage habe
ich Harry Landon gestellt. Die Antwort darauf lautet nein.
Obwohl der einzige Uberlebende, Dylan Reed, Arzt ist,
hat er weder die Zeit noch die technischen Mdglichkeiten
oder genigend Mitarbeiter, um sinnvolle Ermittlungen
anstellen zu konnen. Wir haben eine recht algemein
gehaltene Beschreibung des Zustands der Leichen, aber
ganz sicherlich nicht genug, um Uber die Todesursache
genau Bescheid zu wissen.«

-421-



Er sah sich im Raum um. »Eines kann ich mit Sicherheit
sagen: Harry Landon denkt nicht im Entferntesten daran,
dass auch nur Uberlegungen im Gange sind, das Shuttle zu
zerstoren. Deshalb durfen wir nicht zulassen, dass er oder
sonst jemand von der NASA sich an unserer Diskussion
beteiligt. Und mit dieser Feststellung, und da Sie dle
Gelegenheit hatten, die uns bekannten Fakten zu unter-
suchen, brauchen wir jetzt eine vorlaufige Abstimmung.
Bill, wir beginnen bel |hnen: Bergen oder abbrechen?«

»Bergen.«
»Marti 2«
»Abbrechen.«
»Gerry 2«
»Abbrechen.«

Als der Prasident seine Fingerspitzen aneinander legte,
ergriff Bill Dodge das Wort. »Sir, ich kann verstehen,
weshalb meine Kollegen so votiert haben. Aber wir dirfen
die Tatsache nicht aus den Augen verlieren, dass es dort
oben einen Uberlebenden gibt.«

»Niemand verliert das aus dem Auge, Bill...«, setzte
Marti Nesbitt an.

»Lassen Sie mich ausreden, Marti. Ich glaube, ich habe
eine Losung.«

Dodge sah die Gruppe an. »Wie Ihnen alen bekannt ist,
bin ich mit mehreren Funktionen betraut, darunter auch
der eines Co-Direktors der Abteilung fiur Weltraum:
sicherheit. Vor seinem tragischen Unfall war mein Kollege
in diesem Amt Frank Richardson. Wir sind schon immer
davon ausgegangen, dass es irgendwann einmal zu einem
biologischen Zwischenfall - wenn es das ist, womit wir es
hier zu tun haben - an Bord eines bemannten oder
unbemannten Fluges kommen koénnte. Wir haben dabei
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ganz spezidl an das Shuttle gedacht und eine
Spezialanlage fur exakt diese Eventualitdt geschaffen.«

»Und wo wére diese Anlage?«, fragte Gerald Simon.

»Auf unserem Testgeldnde am Groome Lake, sechzig
Meilen norddstlich von Las Vegas.«

»Wovon genau reden wir jetzt?«, fragte der Président.

Dodge holte eine Videokassette aus seinem Aktenkoffer.
»Am besten sehen Sie sich das selbst mal an.«

Er schob die Kassette in das Abspielgerdt unter dem
hochauflésenden Bildschirm und lief3 sie anlaufen. Nach
kurzem Schneegestober war auf dem Bildschirm das Bild
einer Wustenlandschaft zu sehen.

»Sient nach nichts Besonderem aus«, mente die
Sicherheitsberaterin.

»Das haben wir bewusst so gemacht«, antwortete Dodge.
»Wir haben uns die Idee von den Israglis ausgeborgt. In
Anbetracht seiner geographischen Gegebenheiten verfugt
Israel nur Uber ganz wenige Stellen, um dort Kampfflug-
zeuge zu verstecken. Also haben sie eine ganze Reihe
unterirdischer Bunker mit Pisten gebaut, die nicht wie
Pisten aussehen - und das Dank einer einmaligen
Einrichtung.«

Auf dem Bildschirm begann die Wistenlandschaft sich
langsam abzusenken. Dodge hielt das Bild an. »An dieser
Stelle sieht es so aus, as wirde die Piste enden. Aber
darunter gibt es ein System hydraulischer Stitzen. Die
Piste ist tatsachlich sechshundert Meter langer und fahrt in
einen unterirdischen Bunker.«

Die Kamera folgte der geneigten Piste, und jetzt
leuchteten beiderseits Lichter auf. Als die Kamera die
Rampe hinunterfuhr, tauchte aus dem dsteren Licht ein
riesiger Betonbunker auf. »Das ist die Einddmmungs-
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kammer«, erklarte Dodge. »Die Wande aus Stahlbeton
sind sechs Ful® dick. Die Luftzirkulation erfolgt durch
Partikelfilter genauso wie in atomaren Versuchsanlagen.

Sobald das Shuttle sich innerhalb des Bunkers befindet,
wird die ganze Anlage hermetisch abgeschlossen. Ein
Spezialteam wirde Dr. Reed erwarten, sobald er das
Shuttle verlasst, und ihn in eine Dekontaminationskammer
bringen. Ein weiteres Team nimmt Proben aus dem
Inneren des Shuittle.«

»Und wenn dse ewas finden%, fragte der
Aulenminister. »Etwas Unerw{inschtes?«

»Dann wird das Team zurlickgezogen - und es geschieht
das hier.«

Auf dem Bildschirm loderten Flammen auf.

»FUr diesen Fall haben wir spezielle Brandbomben
vorgesehen, deren Hitze alles in Schutt und Asche legt -
und ich meine wirklich ales.«

Dodge zog die Kassette aus dem Recorder.

»Fragen, Feststellungen?«, erkundigte sich der Président.

»lst die Anlage erprobt worden, Bill?«, fragte Marti
Neshitt.

»Wir haben noch nie ein Shuttle zerstort, wenn Sie das
meinen. Aber die Army hat Tanks dort eingeschmolzen.
Die Air Force ganze Titan Booster-Raketen. Ich kann
Ihnen versichern, dort drinnen Gberlebt nichts.«

»Mir jedenfalls sagt der Gedanke zu«, meinte Gerald
Simon. »Ebenso wichtig wie es ist, Dr. Reed zurlck-
zuholen, muss es uns wichtig sein, herauszufinden, was
dort droben schief gelaufen ist. Wenn wir eine Chance
haben, an diese Information zu gelangen oder das Shuittle,
wenn ndtig, zu zerstoren, bin ich bereit, mein Votum zu
andern.«
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Im ganzen Raum war zustimmendes Murmeln zu horen.

»lch brauche ein paar Minuten, um mir das durch den
Kopf gehen zu lassen«, sagte der Prasident und stand auf.
»Bitte, bleiben Sie ale hier. Ich bin gleich zurtick.«

Im Nebenzimmer sah der Prasident Smith und Klein an. Er
deutete auf den Bildschirm und sagte: »Sie haben das alles
gesehen und gehort. Was halten Sie davon?«

»lst es nicht ein interessanter Zufall, dass es am Groome
Lake eine Anlage gibt, die nicht nur fir die augenblick-
liche Situation sozusagen mal3geschneidert ist, sondern
von der auch niemand bis jetzt ein Sterbenswértchen
gehort hat, Sirx, meinte Klein.

Der Prasident schittelte den Kopf. »Ich hatte nie den
leisesten Verdacht, dass so etwas zur Verfigung steht.
Dodge muss in seinem schwarzen Etat, bel dem er nicht
auf irgendwelche Schniffler aus dem Kongress achten
muss, Geld gefunden haben.«

»Diese Anlage ist nur flr einen einzigen Zweck gebaut
worden, Mr. President - um das Shuttle herunterzubringen,
die Probe zu entnehmen und den Orbiter zu vernichten,
sagte Smith.

»Der Ansicht bin ich auch«, nickte Klein. »Bauers
Operation lauft bereits seit Jahren, Mr. President.
Richardson wirde mindestens zwei Jahre gebraucht
haben, um eine solche Anlage zu bauen. Und Bauer hétte
sich nie auf dieses Projekt eingelassen, wenn er keinen
Komplizen gehabt hétte, dem er rickhaltlos vertrauen
konnte. Es ist ja algemein bekannt, welche Haltung
General Richardson zu dem Chemie- und Biowaffen
Vertrag einnahm, den Sie unterzeichnet haben. Er hat lhre
Entscheidung mit allen Mitteln bekampft.«

»Und dabei am Ende die Grenze zwischen Patriotismus
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und Verrat Uberschritten, sagte Castilla. Er sah die beiden
Manner an. »lch habe lhren Plan gehort. Aber ich muss
Sie noch einmal fragen: Empfehlen Sie, dass wir dieses
Ding landen lassen?«

Die K6pfe hoben sich erwartungsvoll, als der Prasident ins
Oval Office zuriickkehrte. »Ladies und Gentlemen, vielen
Dank fir lhre Geduld«, begann er. »Nach sorgféltiger
Uberlegung habe ich entschieden, dass man das Shuttle
bei Groome Lake landen lassen sollte.«

Zustimmendes Nicken allersaits.

»Bill, ich michte Einzelheiten Uber diese Anlage und die
weiteren Pléane fur den Orbiter und seinen Inhalt sehen.«

»Die bekommen Sie binnen einer Stunde, Sir«, erwiderte
der CIA-Direktor knapp. »lch mdchte auRerdem alle daran
erinnern, dass Dr. Reed ausdriicklich darum gebeten hat,
dass Dr. Karl Bauer bei der Landung zugegen ist. Ich
finde, das ist en guter Vorschlag. Dr. Bauer ist eine welt-
weit anerkannte Autoritdt fur chemischbiologische
Zwischenfdle. Er hat schon in der Vergangenheit eng mit
dem Pentagon zusammengearbeitet - einschliefdich der
Arbeiten an dem Groome Lake Projekt - und besitzt eine
Sicherheitsfreigabe der Stufe Top Secret. Er wirde uns as
Beobachter und Berater wertvolle Dienste leisten
konnen.«

Zustimmendes Murmeln am Tisch.

»Dann kdnnen wir die Sitzung beenden«, erklarte der
Prasident. »Sie werden ale weiterhin laufend unterrichtet.
Air Force One startet in zwei Stunden nach Nevada.«
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Nachdem er Dylan Reed angewiesen hatte, den
Ablaufplan zu &ndern, hatte Dr. Karl Bauer sich sofort an
Bord seines Jet begeben und war zu dem weitlaufigen
Gelande seiner Firma in der Nahe des Jet Propulsion
Laboratory in Pasadena, Kalifornien, geflogen.

Weil e wusste, dass das Shuttle nur auf dem
Erprobungsgeldnde bei Groome Lake landen konnte, war
er sorgfaltig darauf bedacht gewesen, seine Anwesenheit
in Kalifornien as rein zufdllig erscheinen zu lassen. Der
Flugplan von Hawaii war bereits drei Tage friher
eingereicht worden, und die Geschéftsleitung in Pasadena
war von seinem geplanten Besuch informiert worden.

Der erste Anruf Harry Landons erreichte Bauer in
seinem Blro mit Blick auf die San Gabriel Berge am
Horizont. Er gab sich entsetzt und dann zutiefst besorgt,
als der Mission Director ihm erklarte, was an Bord von
Discovery passiert war. Als Landon ihm sagte, dass Reed
ausdriicklich um seine Anwesenheit in Groome Lake
gebeten hatte, konnte er sich eines La&chelns nicht er-
wehren, erkléarte aber sofort, dass er selbstverstandlich zur
Verfigung stehe. Er schlug Landon vor, mit Genera
Richardson Verbindung aufzunehmen und bel ihm eine
Zugangsgenehmigung zu der streng geheimen Anlage zu
erwirken.

Daraufhin erklérte der Flight Director mit stockender
Stimme, dass Richardson und Price ums Leben gekommen
seien, as ihr Fahrzeug aufl}er Kontrolle geraten war.
Diesma war Bauers Betroffenheit echt. Er bedankte sich
bei Landon, loggte sich sofort bei CNN.com ein und
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informierte sich Uber die Details. Nach allem, was dort zu
finden war, handelte es sich beim Tod von Richardson und
Price tatsachlich um einen Unfall.

Und das bedeutet, dass es zwei Zeugen weniger gibt.

Gut.

Soweit es Bauer betraf, hatten beide Manner ihren
Zweck erflllt. Sie hatten sich ganz besonders darum
verdient gemacht, diesen lastigen Smith aus der Welt zu
schaffen. Was jetzt noch zu tun war, konnte Bauer auch
selbst erledigen.

Obwohl er weit von seiner Zentrale in Hawaii entfernt
war, verfugte Bauer doch Uber die technischen Mittel, um
den Funkverkehr zwischen der NASA-Bodenstation und
der Discovery abzuhdren. In seinen Schreibtisch war eine
kleine, aber hdchst effiziente Fernmel dekonsol e eingebaut,
die mit seinem Laptop verbunden war. Der Bildschirm
zeigte die augenblickliche Distanz und Flugbahn des
Shuttle, und Uber Kopfhorer konnte Bauer den
Sprechfunkverkehr zwischen Discovery und Mission
Control abhdren. NASA ging exakt so vor, wie er das
vorhergesehen hatte. Er sah auf die Uhr und folgerte, dass
der Orbiter, sofern keine Komplikationen auftraten, in
knapp vier Stunden wieder in die Erdatmosphére eintreten
wirde.

Bauer nahm das Headset ab, klappte den Laptop zu und
schaltete die Konsole ab. In wenigen Stunden wrde er im
Besitz einer neuen Lebensform sein; einer Lebensform,
die er geschaffen hatte und die, wenn sie je losgelassen
wirde, zur schrecklichsten Geil3el werden konnte, die je
die Erde heimgesucht hatte. Der Gedanke machte ihn
benommen. Dass niemand ihn - zumindest auf sehr lange
Zeit - mit dem neuen Virus in Verbindung bringen wirde,
war ihm gleichglltig. Bauers Einstellung glich der eines
Kunstsammlers, der ein Meisterwerk nur zu dem Zweck
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kaufte, um es vor der Welt zu verbergen. Die ganze
Freude, der Nervenkitzel, das geradezu berauschende
Gefuhl hatte Uberhaupt nichts mit dem materiellen Wert
des Werkes zu tun, sondern einzig und alein mit der
Tatsache, dass es einmalig war und ihm gehorte. Und
gleich jenem Sammler wirde Bauer der Einzige sein, der
die neue Variola Variante betrachten und ihre Geheim-
nisse ergriinden konnte. Und es gab auch schon einen Ort,
wo die neue Lebensform untergebracht werden wirde,
namlich in einem speziellen Isolierbereich des Labors auf
der Hauptinsel der Hawaii-Gruppe.

Sechshundert Mellen westlich des Mississippi flog die Air
Force One auf Westkurs.

Der Préasident und die Arbeitsgruppe aus dem Ova
Office befanden sich in dem Konferenzraum des Jets und
befassten sich dort mit den letzten Berichten von Mission
Control. Zur Stunde néherte sich Discovery dem Fenster,
durch das das Shuttle wieder in die Erdatmosphére
eindringen wirde. Nach Harry Landons Darstellung waren
alle Systeme an Bord des Orbiter im grinen Bereich.
Obwohl Dylan Reed auf dem Platz des Kommandanten
auf dem Flugdeck sal3, hatten die Computer von Mission
Control das Kommando Uber Discovery Ubernommen.

Landons Stimme tonte aus dem unsichtbar in die
Wandvertdfelung eingelassenen  Lautsprecher.  »Mr.
President«

»Wir sind alle hier, Dr. Landon«, sprach Castillain das
auf Freisprechen geschaltete Telefon.

»Wir ndhern uns dem Fenster, Sir. Im Augenblick
brauche ich dem Sicherheitsoffizier blof3 zu sagen, ob er
den Kanal zu dem Selbstzerstérungspaket 6ffnen oder das
unterlassen soll.«
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Der Préasident sah sich im Raum um. »Und wenn Sie den
Kanal 6ffnen - welche Konsequenzen hat das«

»Das konnte mogliche... Fehlfunktionen zulassen, Mr.
President. Aber wenn der Kanal geschlossen bleibt, kann
das Paket nicht aktiviert werden.«

»lch werde mich sofort darum kiimmern, Mr. Landon.
Sie bekommen die erforderliche Freigabe in wenigen
Augenblicken.«

Cadtilla verlief3 den Konferenzraum, schritt durch die
Kabine des Secret Service und betrat das eigentliche Herz
von Air Force One - die Kommunikationszentrale. In
einem Raum von der Grof3e der Kombiise in der normalen
Version der 747 lésten sich acht Spezialisten rund um die
Uhr an gegen jegliche elektromagnetische Strahlung von
aul3en abgeschirmten Gerdten ab, die es erlaubten, digital
verschlisselte Nachrichten zu jeder militérischen oder
zivilen Anlage der USA in der ganzen Welt zu schicken
oder von diesen zu empfangen.

Einer der drel diensthabenden Techniker blickte auf.
»Mr. President?«

»lch muss eine Nachricht senden«, sagte Cadtilla mit
ruhiger Stimme.

Der Edwards Luftwaffenstiitzpunkt lag hundertzwanzig
Kilometer nordostlich von Los Angeles am Rand der
Mojave Wuiste. Er beherbergte wesentliche Einheiten der
Bomberflotte sowie einige Jagdgeschwader und diente als
ubliche Landezone fir das Shuttle, hatte aber dartiber hi-
naus noch eine weitere, der Offentlichkeit kaum bekannte
Funktion: Edwards war eine der sechs Bereitstellungs-
zonen fur RAID Teams, die im Falle eines chemisch
biologischen Zwischenfalls eingesetzt wurden. Diese der
Offentlichkeit praktisch unbekannten Eingreif kommandos
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fir den Biowaffeneinsaiz &dhnelten den Speziakom:
mandos, die bei Verlust oder Diebstahl von Kernwaffen in
Aktion traten. Das Kontingent war in enem
bunkerdhnlichen Gebdude im westlichen Bereich des
Stutzpunktgeldndes  untergebracht. In einem  nahe
gelegenen Hangar standen ene C-130 und drei
Commanche Helikopter bereit, die das Team im
Katastrophenfall an seinen Einsatzort bringen sollten.

Der Bereitschaftsraum hatte etwa die Grof3e ener
Turnhale und war an einer Wand von zwolf mit
Vorhdngen voneinander abgetrennten Zellen gesdumit.
Jede dieser Zellen enthielt einen Bioschutzanzug der Stufe
Vier mit Atemgerét, einer Waffe und Munition. Die éf
Méanner des Einsatzteams waren bereits dabei, ihre
Ausristung zu Uberpriifen. Sie waren adhnlich den bei
Terroristenanschldgen zum Einsatz kommenden Teams
mit Sturmgewehren, Schrotflinten und verschiedenen
Faustfeuerwaffen ausgestattet. Der einzige Unterschied zu
den Antiterrorismusteams bestand darin, dass es hier keine
Scharfschiitzen gab. RAID arbeitete vor Ort, fur die
Absicherung der Umgebung war entweder die Army oder
ein Antiterrorismusteam des Bundes zustandig.

Der zwdlfte Mann, Commander Jack Riley, hielt sich in
seinem improvisierten Biro an einem Ende des Saals auf.
Er blickte Uber die Schulter seines Fernmeldeoffiziers, der
vor einer tragbaren Fernmeldeeinheit sal3, und sah dann
wieder Smith an.

»Das Shuttle wird jetzt gleich landen, Jon, erklérte er.
»Das hier wird ziemlich knapp.«

Smith nickte dem hochgewachsenen, athletisch gebauten
Mann zu, mit dem e gemeinsam bei USAMRIID

ausgebildet worden und dann spéter bei Desert Storm im
Einsatz gewesen war. »Ich weil3.«
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Smith hatte die ganze Zeit auf die Uhr gesehen. Er und
Klein hatten Washington zwei Stunden bevor der
Président und die Mitglieder seines Teams an Bord von
Air Force One gegangen waren verlassen. Auf dem Flug
nach Edwards hatte der Président mit Riley gesprochen
und ihn darlber informiert, dass an Bord des Shuttle ein
Notfall vorliegen wirde, war aber nicht auf Einzelheiten
eingegangen. Darlber hinaus hatte er ihn davon in
Kenntnis gesetzt, dass Jon Smith unterwegs war und dass
Riley und se&in Team von Smith ihre Befehle erhalten
wiirden.

»Wie sieht es bel den Commanches aus?«, fragte Smith.

»Die Piloten sitzen im Cockpit«, erwiderte Riley. »Sie
kdnnen binnen zwel Minuten starten.«

»Sir, Gesprach von Air Force Onex, sagte der
Fernmeldeoffizier.

Riley hob den Hérer ab, gab sich zu erkennen und horte
dann zu. »Verstanden, Sir. Ja, er ist hier.«

Er gab den Horer an Smith welter.
»Ja?, sagte Smith.

»Jon, hier spricht der Prasident. Wir sind noch etwa
sechzig Minuten von Groome Lake entfernt. Wie ist die
Situation bei Thnen?«

»Alles bereit, Sir. Wir brauchen nur die Plane fir die
Anlage.«

»Die kommen sofort durch. Rufen Sie mich an, wenn Sie
und Riley sich die Plane angesehen haben.«

Der Fernmeldeoffizier hatte die eingehenden Faxe
bereits auf einem Arbeitstisch ausgel egt.

»Sieht aus wie eine industrielle Verbrennungsanlagek,
murmelte Riley.

Smith nickte. Die Pléne stellten einen quaderformigen
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Bau von rund vierzig Meter Lange, zw0lf Meter Breite
und zwanzig Meter Hohe dar. Die vier Aul3enwande
bestanden aus besonders verstérktem Eisenbeton. Bei
einem Tell der Decke handelte es sich eigentlich um eine
Rampe, die abgeschlossen werden konnte, sobald das
Shuttle sich im Inneren des Raums befand. Auf den ersten
Blick wirkte das Ganze wie ein Park- oder Lagerraum. Bel
ndherem Hinsehen entdeckte Smith dann, worauf Riley
angespielt hatte - die Wande waren mit Flammrohren
besetz, die, wie man aus den Planen erkennen konnte, an
Gadetungen angeschlossen waren. Es gehorte nicht viel
Phantasie dazu, sich das Inferno vorzustellen, das diese
Rohre im Inneren des Raums erzeugen konnten, sobald sie
einmal geziindet waren.

»Und wir gehen hundertprozentig davon aus, dass das
Shuttle auRen sauber ist, oder?, fragte Riley. »Es ist nicht
maoglich, dass etwas nach auf3en gedrungen ist«

Smith schiittelte den Kopf. »Selbst wenn das mdglich
wére, dann wirde die Hitze beim Wiedereintritt in die
Atmosphédre die Aul(enhaut des Orbiters desinfizieren.
Nein, die heil3e Zone befindet sich innen.«

»Die Art von Spielplatz, fur die wir da sind«, meinte
Riley.

»Ja, blof dass es diesmal mdglicherweise erforderlich
ist, dass wir diesen Spielplatz jemand anderem wegneh
men«, meinte Smith.

Riley zog ihn zur Seite. »Jon, dieser Einsatz lauft ja
bisher nicht gerade nach Schema. Zuerst ruft mich der
Prasident an und sagt mir, dass ich das Team mobilisieren
soll. Wobei er nur darauf hinweist, dass wir irgendwo in
Nevada eingesetzt werden. Dann stellt sich heraus, dass
das irgendein geheimer Stutzpunkt in Groome Lake ist,
wo das Shuttle notlanden wird, weil es dort drauf3en im
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Weltraum ein Bioproblem gegeben hat. Jetzt sieht es so
aus, as héten Sie vor, das verdammte Ding einzu
aschern.«

Smith zog Riley ein paar Schritte weiter, um ihn aul3er
Horwelte des Teams zu bringen. Gleich darauf stiefs einer
seiner Leute einen Kollegen an.

»Schau dir Riley an. Der sieht aus, als wirde er gleich zu
kotzen anfangen.«

Jack Riley winschte sich tatséchlich, er hdtte Smith nie
gefragt, was sich an Bord des Orbiters befand.

Megan hatte inzwischen akzeptiert, dass sie mit ihrem
Latein am Ende war. Sie war mit dem Gewirr von Dréhten
nicht zurande gekommen. Keine der Kombinationsmdg
lichkeiten, mit denen sie es versucht hatte, funktionierte.
Die Tur der Luftschleuse bewegte sich keinen Millimeter.

Jetzt lauschte Megan auf den Funkverkehr zwischen
Reed und Mission Control. Das Shuttle war nur noch
Minuten von dem Punkt entfernt, wo es auf der letzten
Etappe des Ruickflugs zur Erde in die Atmosphare
eindringen wirde. Und diese wenigen Minuten waren
genau der Zeitraum, der ihr fir ihre Entscheidung blieb.

Megan zwang sich, die Sprengbolzen in den vier Ecken
der Schleusentir zu betrachten. lhre Ausbilder hatten
wéahrend des Trainings darauf hingewiesen, dass diese
Sprengbolzen eigentlich redundant waren. Es war nicht
vorgesehen, dass die Shuttle Crew sie je benutzen sollte.
Sie waren nur fUr den Fal eingebaut worden, dass ein
Bodenteam der NASA nach Landung des Orbiters in das
Shuttle eindringen musste, um eine Notevakuierung
vorzunehmen.

Nach der Landung, hatten die Ausbilder betont. Und nur
fals das Eindringen durch die Hauptluken aus
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irgendeinem Grund unmdglich war. Sie hatten ihr
eingeschérft, dass die Sprengbolzen mit einem Zeitmecha-
nismus ausgestattet waren, der dem Bodenteam genug Zeit
lassen wiirde, in Deckung zu gehen.

»Diese Dinger erzeugen eine kontrollierte Explosion,
erinnerte sie sich der Worte ihrer Ausbilder. »Wenn sie
hochgehen, sollten Sie wenigstens zehn oder fiinfzehn
Meter weit weg sein.«

Nach Megans Schatzung war sie bestenfalls vier,
vielleicht funf Meter von der Schleusentir entfernt.

Wenn du es tun willst, dann tu es jetzt!

Aus ihrer Ausbildungszeit und den Ubungsfliigen an
Bord des Kotzkometen erinnerte sich Megan daran, dass
der Abstieg durch die Erdatmosphére wesentlich unruhiger
as die Startphase sein wirde. Sie erinnerte sich auch
daran, wie Carter gesagt hatte, das s so, als wirde man
bei einem Rodeo einen Brahmanbullen reiten. Jeder
Gegenstand und die gesamte Crew mussten angeschnallt
sein. Wenn sie in der Luftschleuse blieb, wiirde sie gegen
die Wénde geschleudert werden und schliefdlich das
Bewusstsein verlieren - von Schlimmerem abgesehen. Ihr
EMU wirde zweifellos zerreif3en, und deshalb wiirde sie,
selbst wenn sie den Wiedereintritt Uberlebte, von dem
Teufelszeug, das Reed in dem Shuttle freigesetzt hatte,
ohne Zweifel aufgefressen werden. Aber es gab Alter-
nativen. Sie musste es irgendwie schaffen, in das Spacelab
zu gelangen und dort Reed, dieses Monster, finden und
erledigen, bevor das Shuttle der Erde zu nahe war.

Megan splrte, wie sie plotzlich ganz ruhig wurde,
obwohl ihr Herz wie ein Presslufthammer schlug. Sie
konzentrierte sich ganz auf die rot lackierten sechseckigen
Bolzen mit dem gelben Punkt in der Mitte, stief3 sich von
der Wand ab und schwebte jetzt auf die Tur zu. Als sie
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den rechten unteren Bolzen erreichte, driickte sie den
gelben Punkt. Eine winzige Steuerplatte schob sich heraus.
Das Flussigkeitsdisplay blinkte: ON/OFF. Vorsichtig, weil
ihre Finger in dem Handschuh des EMU-Anzugs fast
gefuhllos waren, driickte sie ON.

Scheife!

Die Zeituhr schaltete sofort auf sechzig Sekunden, das
war wesentlich kirzer, als Megan erwartet hatte. Sie glitt
zum né&chsten Bolzen und schaltete auch ihn scharf. Dann
stief3 sie sich vom Boden ab, bezog neue Position und
aktivierte die beiden oberen Bolzen. Als sie fertig war,
blieben ihr noch genau zwanzig Sekunden.

Sie machte zwei lange Schritte und schwebte dann so
weit wie moglich von der Tur weg. Obwohl sie ihren
Sichtschutz heruntergezogen hatte, konnte sie die vier
pulsierenden Lichter in den Bolzen immer noch erkennen.
Sie wusste, dass sie der Luftschleuse den Riicken zuwent
den oder sich wenigstens saitlich hinstellen sollte, damit
die Explosion sie nicht vorn an der Sichtscheibe erfasste.
Aber wahrend die Sekunden dahin tickten, konnte sie den
Blick einfach nicht von den zwinkernden Lichtern
wenden.

Zwel Etagen Uber ihr, auf dem Flugdeck, erhielt Dylan
Reed die letzten Anweisungen von Harry Landon in
Mission Control.

»Sie sind genau im Plank, sagte Landon. »Wiedereintritt
Sieht gut aus.«

»lch kann den Zahler nicht sehen«, sagte Reed. »Wieviel
Zeit bis zum Blackout?«

»FUnfzehn Sekunden.«
Der Blackout - das Abrechen des Funkkontakts - war ein
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vollig normaer Vorgang beim Wiedereintritt. Die Unter-
brechung dauerte etwa drei Minuten und war nach all den
vielen bemannten Flligen immer noch die Zeitspanne des
ganzen Einsatzes, die die meisten Nerven kostete.

»Sind Sie angeschnallt, Dylan?«, fragte Landon.
»S0 gut es geht. Dieser Anzug ist ein wenig klobig.«

»Halten Sie sich einfach fest, und wir sehen zu, dass die
Landung so schnell und so glatt wie moglich ablauft.«

Landon hielt inne. »Zehn Sekunden... vie Glick,
Dylan. Wir sprechen uns dann auf der anderen Seite
wieder. Sieben, sechs, funf...«

Reed lehnte sich zuriick und schloss die Augen. Er
dachte daran, dass er unmittelbar nach dem Wiedereintritt
und nachdem e den Kontakt mit Landon wieder
hergestellt hatte, nach hinten ins Spacelab gehen musste
und...

Das Shuttle bdumte sich auf und riss Reed fast aus
seinen Haltegurten.

»Was zum Teufel ... Harry!«
»Dylan, was ist passiert?«
»Harry, daist...«

Reeds Stimme brach pl6tzlich ab. Aus den Lautsprechern
bei Mission Control kam nur noch schwaches Rauschen.
Landon fuhr ruckartig zu dem Techniker herum, der neben
ihm sal3. »Das Band zurticklaufen lassen! «

»Was zum Teufel... Harry!«

»Dylan, was ist passiert?«

»Harry, da ist...«

»Eine Explosion!«, flisterte Landon.
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Die Arbeitsgruppe sal3 noch im Konferenzraum der Air
Force One mit dem Présidenten zusammen, as der
Fernmeldeoffizier  hereingeschossen kam. Cadtilla
Uberflog das Blatt, das er ihm reichte, und wurde weil3.

»Und Sie sind sicher?, fragte er und starrte den Offizier
an.

»Dr. Landon sagte, er s ganz sicher, Sir.«
»Stellen Sie mich zu ihm durch. Sofort! «

Er sah die Manner an, die mit ihm am Tisch salRen. »Auf
dem Shuittle ist etwas explodiert.«

Die Bolzen schossen wie Raketen auf Megan zu und
krachten gegen die Wénde der Luftschleuse. Aber well das
Shuttle sich beim Wiedereintritt in die Atmosphére
aufgebdumt hatte, wurde die Tar, die normaerweise auf
Megan zugeflogen wére, heftig nach links gerissen. Sie
prallte von der Wand ab, sauste wenige Zentimeter an ihr
vorbei und krachte gegen die andere Wand.

Ohne lang zu Uberlegen stief3 Megan sich ab und schoss
auf die Tar zu, packte sie und hielt sie mit beiden Armen
fest. Sie klammerte sich einen Augenblick lang daran fest,
loste dann ihren Griff und liefd sie davon treilben. Dann
zwangte sie sich durch die Offnung auf das untere Deck,
Kletterte die Treppe ins Mitteldeck hinauf und strebte auf
die Luke zu, die zu dem Tunnd ins Spacelab fihrte.

Sie hat die Bolzen gesprengt! Das Miststiick hat die
Bolzen gesprengt!

Reed war das sofort klar, als er das Zittern verspurte, das
das Shuttle durchlief. Sein Verdacht wurde unverziiglich
bestétigt, als auf der Konsole Lichter aufblitzten und ein
Tilrversagen in der Luftschleuse anzeigten.
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Er l6ste sich aus seinen Haltegurten, arbeitete sich zur
Leiter vor und trat dann mit dem Kopf voran, wie en
Taucher, der sich ins Wasser stirzt, den Weg nach unten
an. Er schétzte, dass er etwa zwei Minuten Zeit hatte, um
Megan zu finden. Anschlielfend wirde der Flug zu
unruhig werden, um die Verfolgung fortsetzen zu kénnen.
Aullerdem wirde Discovery dann auch wieder Funk-
kontakt haben, und Reed zweifelte keinen Augenblick
daran, dass Mission Control die Explosion, selbst wenn sie
se nicht gehdrt hatten, doch auf ihren Instrumenten
wahrnehmen konnte.

Harry Landon wirde ihn mit Fragen Uberhaufen, wirde
eine Erklérung von ihm verlangen.

Waéhrend Reed sich die Leiter hinunterarbeitete, staunte
er Uber das, was Megan getan hatte. Die Schleusentlr zu
sprengen hatte Mut erfordert - mehr als er ihr zugetraut
hétte. Aber aler Wahrscheinlichkeit nach war sie tot, es
gehorte nicht viel Phantasie dazu, sich die Auswirkung
einer Explosion in einem so engen Raum wie ener
L uftschleuse vorzustellen.

Reed hatte jetzt das Mitteldeck erreicht und wollte schon
weitergleiten, als er aus dem Augenwinkel eine Bewegung
entdeckte.

Mein Gott, sie lebt!

Reed sah zu, wie Megan, die ihm den Ricken zuwandte,
an dem Handrad der Tunneltir drehte. Er trat an einen
Werkzeugschrank, zog eine Schublade auf und entnahm
ihr eine Spezialsage.

Jon Smith sal3 in dem vordersten Commanche und sah die
entschlossen blickenden RAID Ménner an. Sie trugen jetzt
ale Flugoveralls. Sobald sie in Groome Lake eintrafen,
wirden sie die gegen Schutzkleidung Stufe Vier
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vertauschen, ehe sie den Bunker betraten.

Er drehte sich zu Jack Riley um und sprach in das
Mikrofon seines Fliegerhelms. »Wie weit sind wir noch
entfernt?«

Riley hob den Finger und sprach mit dem FPiloten.
»Vierzig Minuten«, antwortete er dann. »Groome Lake hat
uns garantiert bereits auf dem Radar. Noch ein paar
Meilen, und die schicken ihrerseits einen Chopper aus
oder vielleicht sogar zwei F-16, um uns zu beschnuppern.«

Er zog die Augenbrauen hoch. »Worauf wartet der
Préasident eigentlich? Air Force One ist doch seit fast einer
halben Stunde gelandet.«

Als hétte sie auf dieses Stichwort gewartet, meldete sich
eine neue Stimme im Headset von Smith.

»Hier Bluebird, ich rufe RAID One.«

Smith antwortete sofort. »Hier RAID One. Bluebird,
bitte sprechen.«

Bluebird war die Codebezeichnung fur Nathaniel Klein.

»Jon2«

»Ja, Sir. Wir haben uns schon gefragt, wann Sie anrufen
wrden.«

»Wir hatten hier eine... eine neue Situation. Der
Président hat gerade Landefreigabe fur Ihren Flug erteilt.
Fur diesen Einsatiz gelten Sie und lhre Leute as
Angehorige seiner Gruppe.«

»Ja, Sir. Sie sagten etwas von einer neuen Situation,
Sir«

Ein kurzes Zogern. »Mission Control meldet, dass sie
unmittelbar vor dem Eintritt des Orbiters in den Radio-
Blackout mit Reed gesprochen haben. Das Letzte, was
Landon gehort hat, war eine Explosion, die von den
Computern dann gleich darauf bestétigt wurde.«
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»|st das Shuttle intakt™, wollte Smith wissen.

»Nach den Instrumentenanzeigen befindet sich
Discovery immer noch auf planmaiigem Kurs. Die
Explosion ist in einer Luftschleuse erfolgt. Aus einem uns
unbekannten Grund explodierten die Turbolzen.«

»Die Luftschleuse... wo war Reed zu dem Zeitpunkt?«

»Auf dem Flugdeck. Aber Landon kann nichts Uber das
Ausmal? des Schadens sagen und auch nicht, ob Reed noch
am Leben ist. Dort oben antwortet uns niemand, Jon.«
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Der Wortwechsdl zwischen Reed und Harry Landon war
das Letzte gewesen, was Megan Sekunden vor der
Explosion der Bolzen an der Tir der Luftschleuse tber ihr
Headset gehort hatte. Nachdem sie auf dem Mitteldeck
angekommen war wurde ihr bewusst, dass Reed
herunterklettern wirde, um nachzusehen. Er musste sich
vergewissern, ob sie tot oder verletzt war - beides wirde
ihm in den Kram passen. Wenn er sie in der Luftschleuse
oder auf dem unteren Deck nicht fand, wurde er woanders
Zu suchen beginnen.

Megan wusste, dass sie sich nicht lange vor ihm
verstecken konnte. Dafur war der Orbiter einfach zu klein.
Es gab nur einen Ausweg. Sie arbeitete sich zum mittleren
Deck vor, schwebte dort zu der Tur, die in den Tunnel
zum Spacelab fuhrte, griff in die Speichen des Handrades
an der Schleusentir und begann zu drehen.

Dabei war ihr natlrlich bewusst, dass sie der
Verbindungsleiter zwischen den drei Decks den Ruicken
zuwandte und daher Reed nicht horen konnte, falls der sie
entdeckte und sich von hinten an sie heranmachte. Der
kleine Spiegel, den sie auf dem Weg hierher gefunden und
den sie unten an die Tunneltir gelegt hatte, wirde ihr jetzt
das Leben retten.

Sie hatte im Spiegel gesehen, wie Reed die Leiter
herunterkletterte, zogerte, sie dann entdeckte und auf sie
zugeschwebt kam. Sie beobachtete ihn, wie er an einem
Werkzeugkasten anhielt, eine Art Stichsége herausholte
und jetzt néher rickte.

Megan hatte das Rad bereits so weit gedreht, wie es sich
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drehen lief3, liel3 aber die Hande an den Speichen und tat
so, as wirde das Rad sich nicht bewegen lassen. Sie
blickte zu Boden, sah, dass Reed ndher herantrieb, den
rechten Arm in Richtung auf sie ausgestreckt. In seiner
Hand sah die Sage wie die spitze Nase eines Schwertfischs
aus.

Megan nahm die linke Hand von dem Rad. Die Tur war
mit einem Schlieffknopf versehen, der die Tir aufspringen
lief3, sobald das Rad ganz gedreht war. Ohne den Blick
von dem Spiegel zu wenden, versuchte sie den Abstand
zwischen sich und Reed zu schétzen. Alles hing jetzt vom
perfekten Timing ab.

Reed beobachtete Megan, wie diese sich abmuihte, das
offensichtlich verklemmte Rad frel zu bekommen. Er hob
die S&ge und schwebte ndher heran. Da sie stand, wéahite
er eine Stelle zwischen ihrem Hals und ihrer Schulter. Die
Zéhne der Sage wurden den Plastikstoff ihres Anzugs
aufreiffen. Und das wirde sofortigen Druckverlust zur
Folge haben. Die Luft im Inneren des Anzugs wirde in
einem Schwall herausstromen... und die sie umgebende
kontaminierte Luft wirde durch den Riss eindringen.
Zwei, drel Atemzige, und der Erreger wirde in ihre
Lungen fluten.

In der Schwerelosigkeit sind schnelle Bewegungen ein
Ding der Unmdglichkeit. Als Reed mit der Sage nach
unten fuhr, sah es so aus, als wirde er sich in Zetlupe
bewegen. Megan dagegen dtie? sich ab, stield sich
seitwérts von der Tur weg und drickte dabel den
Offnungsknopf. Mit fast unhorbarem pneumatischem
Zischen schwang die Tur auf, als Reed an die Stelle
schwebte, wo noch vor einer Sekunde Megan gewesen
war. Die schwere Tur traf ihn voll am Helm, warf seinen
Kopf nach hinten und zerrte ihn dann mit, als sie sich ganz
offnete. Seine Finger lief}en die Sage los, worauf diese
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sich selbststéndig machte und davonschwebte.

VerblUfft und benommen tastete Reed vergebens nach
Megan, als diese um ihn herum in den Tunne dglitt.
Drinnen fand sie einen weiteren Knopf, driickte ihn und
sah zu, wie die Tir sich zu schlief3en begann.

Komm schon, komm schon!

Es sah so aus, as wirde die Tur sich zentimeterweise
auf sie zubewegen. Sobald Megan die Griffe an dem Rad
erreichen konnte, begann sie zu ziehen.

Dann sah sie das Blitzen der S&ge, als die durch die
Offnung schoss, nur Zentimeter von ihrem Anzugarmel
entfernt. Wahrend Reed zum né&chsten Stof3 ausholte,
schaffte sie es, die Schleusentir zu schlief3en und das Rad
zu drehen. Die Riegel schnappten ein, und Megan zog den
Nothebel, um sie zu blockieren.

Reeds schnarrende Stimme liel3 ihr Herz einen Satz
machen, ihr stockte der Atem. »Was sind Sie doch fir en
schlaues Mé&dchen, Megan. Konnen Sie mich héren?
Haben Sie auch Ihr Interkom repariert«

Megan drickte einen Knopf an ihrem Anzug und
vernahm ein schwaches Knistern.

»lch kann Sie atmen horen«, sagte Reed. »Oder besser
gesagt keuchen.«

»Und ich kann Sie auch hdren, aber nicht sehr gut,
erwiderte sie. »Sie missen lauter reden.«

»Freut mich, dass Sie offenbar nach wie vor Spal3
verstehenk, sagte Reed. »Raffiniert, was Sie dort hinten
gemacht haben. Sich tot gestellt? Auf mich gewartet...«

»Dylan...«
Sie wusste nicht, wo sie anfangen sollte.

»Sie glauben, Sie sind in Sicherheit, was?, sagte er.
»Solange die Notverriegelung eingeschaltet ist, kann ich
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nicht rein. Aber wenn Sie es sich einmal richtig Uberlegen,
Megan - verdréngen Sie einfach lhre Panik und denken
Sie mal scharf nach -, dann wird Ihnen klar werden, dass
das nicht stimmt.«

Megan versuchte zu ergriinden, was er eigentlich meinte,
aber seine Worte blieben ihr unverstandlich.

»Ganz gleich, was Sie auch versuchen sollten, Sie
werden dieses Shuttle nie lebend verlassen«, fuhr Reed
fort.

Sie unterdriickte ein Schaudern und erwiderte: »Aber
auch Sie konnen nicht gewinnen, Dylan Ich werde das
Entsetzliche, was Sie hier gemacht haben, zerstoren.«

»Tatséchlich? Sie haben doch keine Ahnung, um was es
mir dort drinnen ging.«

Oh ja, die habe ich sehr wohl! »Ich werde es
herausfinden! «

»In weniger als sechzig Minuten bis zur Landung? Das
glaube ich nicht. Und, Megan? Selbst wenn Sie es finden
sollten, was wirden Sie dann tun - es durch die
Abfalklappen beseitigen? Keine schlechte Idee - wenn
wir noch im Weltraum waren. Aber da Sie ja keine
Ahnung haben, welcher Substanz meine Arbeit @lt, wie
konnen Sie da sicher sein, dass sie einfach stirbt, sobald
wir in der Erdatmosph&re sind? Handelt es sich um
Organismen, dann gehen Sie das Risiko ein, sie damit
moglicherweise zu verbreiten.«

Er hielt kurz inne. »Sie haben die Leichen nicht geseten,
oder? Ist vielleicht ganz gut so. Aber wenn Sie sie gesehen
hétten, wurden Sie nicht einmal daran denken, ein Virus
freizusetzen.«

Reed schmunzelte. »Sie dachten wohl, ich habe mich
versprochen? Aber das habe ich nicht. Und jetzt fragen Sie
sich, was fir eine Art von Virus? Wo mag ich es wohl
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hingetan haben? Wie konnte es getarnt sein? So viele
Fragen und keine Zeit, um darauf Antworten zu finden.
Weil wir ndmlich jetzt genau an dem Punkt sind, wo es
wieder holprig wird. Wenn ich Sie wére, wirde ich mir
efwas zum Festhalten suchen - und zwar schnell.«

Megan horte das Klicken im Mikrofon, als Reed
abschaltete. Dann spirte sie, wie ein Zittern durch das
Raumschiff lief, als der Orbiter eine weitere Schicht der
Erdatmosphére durchdrang. Ohne sich umzusehen, begann
sie sich Hand Uber Hand durch den Tunnel in Richtung auf
das Spacelab zu ziehen.

Reed kletterte aufs Flugdeck zurtick und schaffte es gerade
noch rechtzeitig, sich auf dem Sessel des Kommandanten
anzuschnallen, als die ersten Turbulenzen das Shuttle
erfassten. Der Orbiter bebte und rutschte ein Stick
seitwéarts ab. Ein Blick auf die Armaturentafel verriet
Reed, dass das Aggregat fir Orbitalmantver angesprun-
gen war und das Shuttle so weit abgebremst hatte, dass die
Schwerkraft jetzt einsetzen konnte. Wenn alles gut ging,
wurde die Schwerkraft Discovery aus dem Orbit und in
einem sanften Gleitflug zur Erde ziehen.

Das Zittern ging in regelméldige Vibrationen Uber,
wahrend die Geschwindigkeit des Shuttle von finfund-
zwanzigfacher  Schallgeschwindigkeit auf lediglich
zweifache absank. Dann hdrten die Stéle ganz auf, und
Discovery schwenkte in ihre Gleitflugbahn ein. Der Radio-
Blackout war zu Ende, und Reed hdrte Landons
eindringliche Stimme.

»Discovery, kdnnen Sie uns horen? Dylan, kénnen Sie
mich hdren?«

Und nach einer kurzen Pause: »Unsere Instrumente
zeigen eine Explosion an Bord an. Kodnnen Sie das
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bestétigen? Ist bei Ihnen alesin Ordnung?«
Ich habe fiir all das im Augenblick keine Zeit, Harry.

Reed schaltete den Kommunikationskanal ab und lief3
den Blick Uber die Instrumententafel wandern, bis er das
fand, was er suchte. Er hatte Megan gesagt, sie tausche
sich, wenn sie glaube, er habe keine Mdglichkeit, in den
Tunne zu kommen, und er fragte sich, ob sie wohl
inzwischen dahinter gekommen war, wie er das trotzdem
anstellen konnte. Wahrscheinlich nicht. Megan war zwar
hochintelligent und ttichtig, aber noch ein Neuling. Sie
konnte nicht wissen, dass es auf dem Flugdeck einen
Schalter gab, mit dem man die Schlésser der Tunneltir
deaktivieren konnte.

Im Spacelab gab es nicht viel, woran man sich festhalten
konnte, und deshalb musste Megan improvisieren. In der
Mitte des Labors fand sie ein Metallgestange, das wie eine
Kreuzung zwischen einem mittelalterlichen Foltergertist
und ener Hightech-Liege aussah. Die technische
Bezeichnung des Gegenstands lautete Space Physiology
Experiment. Die Crew nannte das Ding den Schlittenstuhl.
Die Mitglieder der Mannschaft unterzogen sich dort, auf
dem Ricken liegend und festgeschnallt, Muskel- und
Gelenktests sowie Untersuchungen Uber die Auswirkung
der Schwerkraft auf den Innenohrbereich, den Augen
innendruck und diversen anderen Funktionen.

An den Schlittenstuhl geschnallt, Uberstand Megan die
Turbulenzen unversehrt. Jetzt schnallte sie sich los und
stand mit einiger Mihe auf. Sofort stellte sich eine durch
das reduzierte Blutvolumen erzeugte Benommenheit ein.
Megan wusste, dass es zumindest ein paar Minuten dauern
wirde, bis das Volumen sich wieder normalisiert hatte,
wéhrend der Orbiter sich der Erde ndherte. Wenn sie

-A47-



Wasser- und Salztabletten gehabt hétte, ware dieser
Prozess schneller abgelaufen.

Aber die hast du nicht. Und deine Zeit wird knapp!

Sie liel3 den Blick Uber das Dutzend Gestelle wandern,
die als Stationen fur Spacelab Experimente dienten.

Denk nach! Wo kénnte er es hingetan haben?
Megans Blick wanderte zu dem Beschleunigungs-
messsystem und dann zu anderen Gerdten. Nein. Sie

wollte schon auf das Modul fr Vestibuléruntersuchungen
in Mikrogravitation treten, blieb dann aber stehen.

Ein Virus... Reed hat die Reihenfolge der Experimente
gedndert. Er hat sich an meine Stelle gesetzt! Dazu
brauchte er das Biorack!

Megan trat an das Biorack und fuhr die Systeme hoch.
Die Anzeige blieb leer.

Was auch immer er getan hat, er hat die Aufzeichnungen
geloscht.

Sie sah in den Hardschuhkasten, aber der war leer.

Don hast du gearbeitet, du Mistkerl. Aber wo hast du
das hingetan, was bei deiner Arbeit herausgekommen ist?

Megan sah in beiden Inkubatoreinheiten nach und
Uberprifte dann die Zugangs- und Kontrollplatten sowie
die Stromversorgungstafel. Letztere war  bereits
eingeschaltet gewesen, bevor sie das Bioracksystem
hochgefahren hatte...

... weil der Kiihler eingeschaltet ist!

Megan 6ffnete den Kihler und Uberprufte seinen Inhalt.
Alles war an Ort und Stelle, nichts war entfernt oder
hinzugeftigt worden. Blieb die Gefriereinheit.

Sie zog die Tafel herunter und musterte den Inhalt. Auf
den ersten Blick schien ales in Ordnung. Damit nicht
zufrieden, zog sie einen Kasten mit Standardreagenz-
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glésern heraus, Uberprifte die daran angebrachten
Markierungen und stellte den Kasten dann zurtick. Sie
wiederholte das mit zwei weiteren Kasten. Im dritten fand
sie ein Reagenzglas ohne Markierung.

Sobald der Flug des Shuttle sich stabilisiert hatte, schnallte
Reed sich vom Kommandantensessel ab. Er tippte einen
Befehl in den Computer, der den Schliefdmechanismus
ausschaltete, stellte den Timer und aktivierte die Sequenz.
Wenn er sich nicht verschétzt hatte, sollte er die Tir zu
dem Tunnel in genau dem Augenblick erreichen, in dem
das Programm die Notschl 6 sser 6ffnete.

Reed kletterte die Leiter hinunter und trottete auf dem
mittleren Deck zur TUr. Er brauchte nur ein paar Sekunden
zu warten, bis die Schltsser aufsprangen. Sofort betétigte
er das Rad, stiel3 die Tur auf und begann durch den Tunnel
zu kriechen Am Ende angelangt, zog er die Tur zum
Spacelab auf. Und da stand Megan am Biorack und
durchsuchte den Kihler.

Reed richtete sich hinter ihr auf. Sein rechter Arm
erwischte sie an der Brust, wahrend sein Ful3 ihr die Beine
wegriss. Den Rest erledigte die Schwerkraft. Megan
kippte nach hinten, landete schwer auf der Schulter und
rollte zur Seite.

»Sparen Sie sich die Mihe, aufzustehen«, sagte Reed in
sein Mikrofon. »Kénnen Sie mich héren«

Er sah, wie sie nickte, offnete dann die Gefriereinheit
und zog einen Kasten mit Reagenzgldsern heraus. Er
wusste genau, wo er das Glas mit dem Variola hingetan
hatte, und da war es auch. Er steckte es in die Tasche, zog
den Klettverschluss zu und trat einen Schritt zurtick.
Megan hatte sich zur Seite gerollt und beobachtete ihn.

»Sie kdnnen immer noch das Unheil abwenden, Dylan.«
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Er schittelte den Kopf. »Man kann den Dschinn nicht
wieder in die Flasche zuriickstecken. Aber Sie werden
wenigstens in dem Wissen sterben, dass es unser Dschinn
ist.«

Reed liel3 sie keine Sekunde lang aus den Augen,
wéahrend er sich rickwarts auf die Tr zu entfernte. Dann
trat er in den Tunnel, schloss die Tur und versperrte sie.

Das Display Uber der Schleuse zeigte zwanzig Minuten
bis zur Landung.
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Seit der Landung der Air Force One in Groome Lake,
Nevada, war etwas mehr as eine Stunde verstrichen. Die
Prasidentenmaschine, eskortiert von zwei F-15 Eagle
Abfangjagern, war auf der vor zehn Jahren fir die
Erprobung des B-2 Bombers gebauten Piste gelandet.
Unmittelbar nach der Landung begleitete ein Kontingent
Sicherheitsbeamte der Air Force den Préasidenten und
seine Arbeitsgruppe zu der zwel Kilometer entfernten
Shuttle Landeanlage.

Trotz der Hitze bestand der Préasident darauf, den Weg
uber die Piste und anschlief3end die Rampe hinunter in den
Auffangbereich gemeinsam mit seiner Gruppe zu Ful3
zurlckzulegen. Er sah sich im Inneren des Bunkers um.
Mit seinen glatten Betonwanden, die nur von Offnungen
fur die Gasbrenner durchbrochen wurden, erinnerte ihn die
Anlage an ein riesiges Krematorium.

Und genau das war sie in Wirklichkeit ja auch...
Der Prasident deutete auf ein zweieinhalb Meter hohes,
eineinhalb Meter breites, an einen Kokon erinnerndes

Rohr, das wie eine gigantische Nabelschnur von einer der
Waénde in die Mitte des Bunkers flihrte.

»Was ist das?«, fragte er einen Lieutenant der Air Police.

Cadtilla drehte sich um, als er hinter sich das leise Surren
eines Elektro-Golfkarrens horte, auf dem neben einem
Wachmann von der Air Force Dr. Karl Bauer sal3. Als der
Golfkarren neben der Gruppe anhielt, stieg Baver
herunter, nickte den Mitgliedern des Prasidentengefolges
zu und ging geradewegs auf Cadtilla zu.

»Mr. President«, sagte er mit ernster Stimme, »schdn,
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Sie wiederzusehen. Ich hétte mir freillich gewinscht, dass
das unter angenehmeren Umstanden der Fall sein wiirde.«

Der Président wusste, dass seine Augen fir gewohnlich
seine Stimmung verrieten. Er gab sich daher grol3e Mihe,
nicht an das zu denken, was Smith und Klein ihm
mitgeteilt hatten, sondern zwang sich dazu, zu lacheln und
einem Mann die Hand zu schitteln, vor dem er einmal
groféen Respekt empfunden hatte und der im Weil3en Haus
geehrt worden war. Und bei dem es sich in Wirklichkeit
um ein elendes Monstrum handelte.

Aber das sagte er nicht, sondern nur: »Das Vergniigen ist
ganz auf meiner Seite, Dr. Bauer. Glauben Sie mir bitte,
ich bin Ihnen sehr dankbar, dass Sie hierher gekommen
sind.«

Er deutete auf den Kokon. »Vidleicht kbnnen Sie mir
das erklaren?«

»Aber selbstverstandlich.«

Bauer fuhrte ihn an das Ende des Kokons. Als der
Prasident hineinsah, konnte er erkennen, dass die letzten
eineinhalb Meter der Kammer vom Rest abgetrennt waren
und eine Art Luftschleuse bildeten.

»Dieser tragbare Kokon ist eine Entwicklung von mir
und wird auch von meinem Unternehmen hergestellt«,
erklarte Bauer. »Man kann ihn auf dem Luftweg an jeden
Ort der Welt bringen, ihn binnen Stunden aufbauen und
anschlieffend per Fernsteuerung an das Zielobjekt
ankoppeln. Er erfllt einzig und alein den Zweck, ein
Individuum aus einer heil3en Zone zu extrahieren, zu der
man sich nur unter Schwierigkeiten oder tUberhaupt nicht
Zugang verschaffen kann - und genau das ist die Situation,
mit der wir es jetzt zu tun haben.«

»Warum nicht direkt in das Shuttle gehen, Doktor? Das
sollte doch sicherlich mit Schutzanziigen moglich sein.«
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»Moglich ja, Mr. President. Ratsam? Nein. Wir haben
keine Ahnung, was an Bord des Orbiters freigesetzt
worden ist. Im Augenblick haben wir einen Uberlebenden,
Dr. Reed, der nicht kontaminiert ist. Es ware am besten,
ihn aus dem Shuttle zu holen und ihn den Dekontamina-
tionsprozess durchlaufen zu lassen, anstatt das Risiko
einzugehen, jemanden hineinzuschicken, um ihn zu holen.
Das reduziert die Gefahr eines Unfalls, und wir kénnen
dann sehr schnell herausfinden, was passiert ist.«

»Aber Dr. Reed weil3 doch gar nicht, was passiert ist,
wandte der Président ein. »Oder womit wir es hier zu tun
haben.«

»Das wissen wir nicht mit Sicherheit«, erwiderte Bauer.
»Unter Umsténden wie diesen ist es nicht ungewohnlich,
dass Augenzeugen mehr beobachtet haben oder sich an
mehr erinnern, als ihnen selbst bewusst ist. Jedenfalls
schicken wir anschlief?end eine Robotsonde hinein, um
Proben zu entnehmen. Hier stehen uns samtliche Labor-
einrichtungen zur Verfigung. Ich werde lhnen innerhalb
einer Stunde sagen konnen, was tatsdchlich vorgefallen
ist.«

»Und so lange steht das Shuttle hier, heil3, wie Sie das
formulieren wirden?«

»Sie konnen sicherlich Anweisung geben, es sofort
zerstoren zu lassen«, meinte Bauer. »Da wéren aber noch
die Leichen der anderen Mannschaftsmitglieder. Wenn die
geringste Chance besteht, sie herauszuholen und ihnen ein
ordentliches Begrébnis zuteil werden zu lassen, dann,
glaube ich, sollten wir so lange warten.«

Der Prasident hatte Mihe, seine Wut zu zigeln. Die
Sorge dieses Massenmdrders um seine Opfer war kaum zu
ertragen. »Da haben Sie Recht. Bitte fahren Sie fort.«

»Sobald der Kokon an das Shuttle angeschlossen ist,
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kann ich ihn vom anderen Ende aus betreten - von der
anderen Seite der Mauer ausk, erklarte Bauer. »lch werde
dann in diese kleine Dekontaminationskammer gehen, sie
Uberprifen und sie abdichten. Erst dann wird Dr. Reed
Anweisung erhalten, die Luke von Discovery zu 6ffnen
und geradewegs in den Dekontaminationsbereich zu
gehen.«

Bauer deutete auf ein paar PV C-Rohre an der Decke, die
parallel zu dem Kokon verliefen. »Diese Rohre dienen der
Versorgung mit elektrischem Strom und der Zufihrung
von Dekontaminationsmitteln. Die Kammer ist mit UV
Strahlern ausgestattet, deren Licht fur alle bekannten
Formen von Bakterien todlich ist. Die Waschsubstanz ist
eine zusdtzliche Vorsichtsmaldregel. Dr. Reed wird sich
entkleiden. Er und sein Anzug - mit Ausnahme der Probe,
diewir brauchen - wird gleichzeitig gereinigt werden.«

»Warum den Anzug reinigen?«

»Weil wir keine Mdglichkeit haben, ihn in der Kammer
Zu entsorgen, Mr. President.«

Der Prasident erinnerte sich an die Frage, die Klein ihm
eingescharft hatte. Bauers Antwort darauf war von
entscheidender Wichtigkeit, aber er musste die Frage so
stellen, dass der Wissenschaftler keinen Verdacht
schopfte. »Wenn der Anzug sterilisert werden muss,
fragte er, »wie kommt man dann an die Probe?«

»Die Kammer ist mit einer Durchreiche-Schleuse
versehen« erkléarte Bauer. »Dr. Reed wird die Probe auf
ein Tragetablett legen, und ich werde das Tablett auf der
anderen Seite in einen sogerannten Handschuhkasten
rollen. Auf diese Weise bleibt die Probe standig in einer
sicheren Umgebung. Mit Hilfe des Handschuhkastens
werde ich die Probe in einem Behdlter ablegen und den
dann herausbringen.«



»Und Sie werden das selbst tun«

»Sie sehen ja, Mr. President, dass der Raum im Inneren
des Kokons recht beengt ist. Ja, ich werde alleine
arbeiten.«

Damit niemand sehen kann, was du wirklich machst.

Der Prasident trat von dem Kokon zurtick. »Das ist alles

recht beeindruckend, Dr. Bauer. Hoffen wir nur, dass es
wie versprochen funktioniert.«

»Daswird es, Mr. President. Zumindest wissen wir, dass
wir ein Mitglied dieser tapferen Besatzung retten kénnen.«

Der Président wandte sich seiner Gruppe zu. »lch denke,
wir sollten anfangen.«

»lch schlage vor, dass wir in den Beobachtungsbunker
gehen«, meinte Bill Dodge, der CIA-Direktor. »Das
Shuttle trifft in einer Viertelstunde ein. Wir konnen die
Landung auf den Monitorschirmen beobachten.«

»Haben wir bereits wieder Kontakt mit Dr. Reed?,
fragte der Prasident.

»Nen, Sir. Es gibt noch keine Verbindung.«
»Was ist mit dieser Explosion«

»lch warte noch auf Einzelheiten, Mr. President,
erwiderte Marti Nesbitt. »Aber was auch immer die
Explosion ausgelost hat, die Flugbahn von Discovery
wurde davon nicht beeintréchtigt.«

Als die Gruppe dem Prasidenten zum Eingang des
Bunkers folgte, sah sich Castilla um. »Kommen Sie nicht
mit, Dr. Bauer?«

Bauers Gesichtsausdruck war gebthrend ernst. »Oh
nein, Mr. President. Mein Platz ist hier.«

Megan schaffte es schliefdlich, sich an dem Beschleuni-
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gungssystem hochzuziehen. lhre Brust schmerzte, wo
Reeds Fausthieb sie getroffen hatte, und auf3erdem spiirte
sie von ihrem Sturz noch einen stechenden Schmerz im
Kreuz.

Deine Zeit wird jetzt knapp. Beeil dich!

Megan taumelte zu dem Schlittensessel. Sie hatte nicht
den leisesten Zweifel daran, dass Reed das
Selbstzerstérungssystem von Discovery dazu benutzen
wrde, alle Spuren seiner diabolischen Tat in Flammen
aufgehen zu lassen. Das war seine enzige Chance,
unentdeckt zu bleiben. Und das war auch der Grund,
weshalb er sie vor dem Verlassen des Spacelab nicht
getotet hatte. Megan sah auf den Schlittensessel und
wusste, dass dieser ihre einzige Hoffnung war.

An und fUr sich gab es im Spacelab keinerlei Kommuni-
kationsgerdte. Aber die Mitglieder der Mannschaft waren
bei arztlichen Tests nicht nur mit den Registriergerdten an
Bord der Discovery verbunden, sondern auf3erdem noch
mit einer Sendeanlage, die die Ergebnisse direkt an die
Arzte bei Mission Control weiterleitete. Megan lief sich
auf dem Sessel nieder und schnallte ihre beiden
Ful3gelenke und ein Handgelenk an. Mit der frelen Hand
stopselte sie eine Mikrofonverbindung in die Kommuni-
kationsanlage ihres Anzugs. Soweit ihr bekannt war,
Ubertrug die Sendeanlage zwar keine Stimmsignale, wohl
aber digitale Daten zur Mission Control. Allerdings hatte
ihr auch niemand erklért, dass eine Stimmkommunikation
unmoglich wére.

Bitte, lass jemand auf der anderen Seite da sein, der
mich hort, betete sie und schaltete die Instrumententafel
des Schlittens ein.

»RAIDER Eins an Looking Glass, bitte kommen.«
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Die Stimme des Piloten in dem vordersten Hubschrauber
knisterte in Smith' Kopfhdrern. Eine Sekunde spéter horte
er die Antwort vom Groome Lake Tower.

»RAIDER Eins, hier Looking Glass. Sie befinden sich
im kontrollierten Luftraum. Erbitte Autorisierungscode.«

»Autorisierungscode Brass Hat«, erwiderte der Pilot
ruhig. »Wiederhole, Brass Hat.«

Brass Hat war die Secret Service-Codebezeichnung fur
den Prasidenten.

»RAIDER Fug, hier Looking Glass«, antwortete der
Controller. »Wir haben Sie positiv identifiziert. Sie haben
Landefreigabe auf Piste R siebenundzwanzig L links.«

»R siebenundzwanzig L links, Roger«, bestdtigte der
Pilot. »Landung in zwei Minuten.«

»Wo ist das Shuttle?, fragte Smith.

Der Pilot schaltete auf die NASA-Frequenz. »Noch
dreizehn Minuten entfernt.«

In der Mission Control verfolgte Harry Landon den Flug
des Shuttle durch die Atmosphére auf einer riesigen
Plantafel, wo es as roter Punkt abgezeichnet wurde, der
sich auf einer sanften Kurve dem Boden néherte. In
wenigen Minuten wirden Satelliten auf niedriger
Umlaufbahn Bilder Ubertragen koénnen. Und wenn
Discovery dann ndher kam, wirden Spahflugzeuge der Air
Force ihre Kameras einsetzen.

»Dr. Landon«

Landon blickte zu dem Fernmeldetechniker auf. »Was
St

»lch weil3 nicht recht, Sir«, erwiderte der Techniker

sichtlich verwirrt. Er reichte Landon einen Ausdruck.
»Das ist gerade hereingekommen. «
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Landon warf einen Blick auf das Blatt. »Das sind
medi zinische Daten vom Schlittensessel .«
Er schittelte den Kopf. »Wahrscheinlich ein Defekt.

Reed ist auf dem Flugdeck. Das wiirde ja bedeuten, dass
jemand auf dem Schlittensessel sitzt.«

»Ja, Sir«, nickte der Techniker. Er brauchte nicht daran
erinnert zu werden, dass der Betreffende am Leben sein
misste. »Aber sehen Sie sich das doch an. Die
Instrumente des Sessels sind eingeschaltet. Der
Herzmonitor zeigt Anzeichen von Aktivitdt - ganz
schwach, aber immerhin Aktivitét.«

Landon schob seine Lesebrille herunter. Der Techniker
hatte Recht: Der Herzmonitor registrierte einen lebenden
Organismus.

»Was zum Teufd soll das denn?«

»HOren Sie doch nur, Sir«, sagte der Techniker. »Das
sind die letzten paar Minuten der Bandaufzeichnung. Wir
haben das Band einfach laufen lassen...«

Landon griff nach den Kopfhorern. »Spielen Sie es fir
mich ab!«

Seit Anfang der Katastrophensituation hatte Landon so
viele Stunden lang den Funkverkehr abgehdrt, dass er das
Zischen und Knistern in den Ohren einfach abschalten
konnte. Und dahinter hoérte er etwas kaum Wahrnehm-
bares, aber eindeutig Menschliches... eine Stimme, die
aus dem Ather rief: »Hier... Discovery... Spacelab... bin
am Leben... wiederhole, am Leben... helft mir...«

Jack Riley und sein RAID Team sprangen aus den
Maschinen, noch ehe die Rotoren der Commanches zum
Stillstand gekommen waren. Smith sah auf die gewaltigen
Hangars, die wie urzeitliche Schildkroten aufgereiht da
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standen und deren D&cher in stumpfem Braun gestrichen
waren, um sich nicht von der Waustenlandschaft
abzuheben. Im Slden und Westen sdumten Bergketten das
Gelénde, im Nordosten blo3 Wuste. Trotz der von
Menschen und Maschinen erzeugten Gerdusche lag eine
gespenstische Stille Gber dem Stitzpunkt.

Die Mitglieder des Teams luden ihr Gerd auf einen
Truck, der inzwischen herangerollt war, und sprangen
dann fir die kurze Fahrt auf. Smith und Riley folgten in
einem Humvee.

Das Innere des Hangars hatte man mit einer Trennwand
abgeteilt, um das Team ungestért zu lassen... und, wie
Smith vermutete, damit niemand sah, was dort sonst noch
gelagert wurde. Wie Riley versprochen hatte, war eine
Fernmeldekonsole aufgebaut worden und betriebsbereit.
Ein junger weiblicher Air Force Offizier stand davor.

»Colonel«, sagte sie. »Eine Blitzmeldung fir Sie von
Bluebird.«

Smith war noch dabei, sich sein Headset zurecht zu
rucken, als bereits Kleins Stimme ertdnte. »Wie sieht's bel
hnen aus, Jon?«

»Wir sind gerade dabei, in unsere Stufe Vier Anzige zu
steigen. Was macht das Shuttle?«

»Das wird, bis Sie dort ankommen, in der Kammer

San.«
»Bauer?«

»Hat nicht den leisesten Verdacht. Er trégt bereits seinen
Anzug und hdt sich bereit, den Kokon an das Shuttle
anzukoppel n.«

Smith hatte Pldne und Fotos von Bauers Entwicklung
studiert, sich aber nie darin umgesehen.

»Jon, daist etwas, was Sie wissen - und horen - sollten,
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sagte Klein. »Landon hat vor ein paar Minuten eine
Sendung aus dem Inneren des Spacelab bekommen. Ein
Notsignal. Wir Gberpriifen das im Augenblick gerade. Ich
will Thnen ja keine Hoffnung machen, aber die Stimme
klang wie die von Megan.«

Eine Aufwalung von Freude durchzuckte Smith.
Gleichzeitig war ihm auch bewusst, was fur todliche
K onsequenzen diese neue Entwicklung haben konnte.

»Hat Landon etwas davon zu Reed gesagt?«

»Nicht dass ich wiusste. Bis jetzt bestent noch keine
Verbindung. Aber ich hétte Landon bitten sollen, dass er
den Mund hdlt, falls der Kontakt wieder hergestellt wird.
Warten Sie.«

Smith versuchte seine widerstrebenden Gefiihle zu
zlgeln. Der Gedanke, Megan koénnte noch am Leben sein,
machte ihn glticklich. Wenn Reed das allerdings irgendwie
herausbekam, wirde er immer noch eine Chance haben,
sie zu téten, bevor sie das Shuttle verlief3.

»Jon? Alles in Ordnung. Landon sagt, dass er noch keine
Verbindung hat. Er ist jetzt vollig durcheinander, weil ich
ihn angewiesen habe, nichts zu sagen, fals er wieder
Verbindung bekommen sollte, aber er hat mir jedenfalls
sein Wort darauf gegeben, dass er Reed nicht informieren
wird.«

»lst bei den Stimmtests ~ schon etwas
herausgekommen«, wollte Smith wissen.

»Bis jetzt noch nicht.«
»Konnen Sie mir das Band vorspielen«
»Esist ziemlich kratzig.«

Smith schloss die Augen und lauschte. Nach ein paar
Sekunden sagte er: »Dasist sie, Sir. Megan lebt.«
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»Looking Glass, hier Eyebal. Konnen Sie uns
empfangen?«
»Eyeball, empfange Sie laut und klar. Was sehen Sie?«

»Discovery hat soeben Wolkendecke durchstolien,
Trimmung ist gut. Anflugwinke gut. Geschwindigkeit
gut. Sieht nach einer Punktlandung aus.«

»Roger, Eyeball. Uberwachung fortsetzen. Looking
Glass Ende.«

Dem Austausch zwischen Eyeball, dem vordersten
Begleitflugzeug der Air Force, das das Shuttle eskortieren
wirde, und dem Kontrollturm in Groome Lake lauschten
eine Anzahl Leute, ohne dies ausdriicklich zu wollen. Im
Beobachtungsbunker sah sich der Prasident kurz im Raum
um. Alle Augen hingen an den Bildschirmen, auf denen
man sehen konnte, wie Discovery durch die Wolken stief3.
Auf einem anderen Bildschirm beobachtete er, wie Dr.
Karl Bauer gerade im Begriff war, die as Prep-Raum
bezeichnete Dekontaminationszone zu verlassen. Der
Président atmete tief durch. Bald... sehr bald...

Mit einem Bioschutzanzug der Stufe Vier bekleidet
betrat Bauer den kurzen Korridor zwischen dem Prep-
Raum und der an einen Banksafe erinnernden Zugangstir
ins Innere des Kokons. Als er sie erreichte, blickte er zu
der an der Wand montierten Kamera auf und nickte. Die
Tar offnete sich langsam und gab den Blick auf eine
Offnung in der Betonwand frei, mit der die Rander des
Kokons luftdicht verschweil3 waren. Bauer betrat den
Kokon, worauf die Tur sich sofort wieder zu schlief3en
begann. Vor sich sah er einen langen, von blauem Licht
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durchfluteten Tunnel. Als die Tidr hinter ihm fest
verschlossen und versperrt war, schritt er Uber einen
gummigepolsterten Bodenbelag. Die Wande des Kokons
bestanden aus dickem, hab durchsichtigem Kunststoff-
material. Bauer konnte durch die Wande vage die Umrisse
des von riesigen Scheinwerfern beleuchteten Bunkerraums
erkennen. Als er sich der Dekontaminationskammer des
Kokons naherte, horte er ein leises Rumpeln. In dem
Bunker wurde es noch heller, als man jetzt die Rampe
herunterliel3. Irgendwo jenseits dieser Lichter wirden
Sterne funkeln, malte Bauer sich aus.

»Hier Bauer«, sprach er in sein Headset. »Konnen Sie
mich empfangen?«

»Klar und deutlich, Sir«, erwiderte ein Techniker im
Observationsbunker.

»|st das Shuttle gelandet™«
»Gleich ist es auf dem Boden, Sir.«

»Gut«, antwortete Bauer und ging weiter zur Dekon
taminationskammer des Kokons.

Auf der anderen Seite des Stutzpunkts horte Smith den
Wortwechsel. »Los geht'sc, meinte er zu Jack Riley
gewandt.

Das Team Kletterte auf zwel Mannschaftstransporter mit
Segeltuchplanen. Smith hétte die beweglicheren und
schnelleren Humvees vorgezogen, aber das war in
Anbetracht der klobigen Bioschutzanziige, die das Team
trug, nicht moglich.

Die Hangartore offneten sich, und der kleine, von Riley
in einem Humvee angefihrte Konvaoi rollte in die Wisten
nacht hinaus. Smith, der auf einer Bank hinten auf einem
Mannschaftswagen durchgeschaukelt wurde, versuchte
einen kleinen Monitor von der Grof3e eines Pam Pilot
einigermaléen ruhig in der Hand zu halten. Das Shuttle

-462-



befand sich jetzt nur noch dreitausend Fuld Uber der
Wstenflache. Seine Nase war leicht nach oben gekippt
und das Fahrwerk ausgefahren. So sehr Smith sich auch
bemiihte, schaffte er es doch nicht, Megan aus seinen
Gedanken zu verdrangen. Er wusste, dass er nichts lieber
téte, als in den Orbiter zu rennen und nach ihr zu suchen.
Aber wenn er das tat, wirde er nur ihr Leben geféhrden.
Er musste zuerst Reed zu fassen bekommen und ihn auf3er
Gefecht setzen. Erst dann konnte er sich um Megan
kimmern.

Smith erinnerte sich an Kleins Vorbehalte, als er ihm
erkléart hatte, was er tun wollte. Der Leiter von Covert-One
war ebenso wie Smith um Megan besorgt, kannte aber
auch die Gefahr, der Smith sich aussetzen wirde. »Es gibt
keinerlel Garantie, dass Sie sie lebend vorfinden werden,
Jon, sagte er. »Wir missen erst wissen, womit wir es zu
tun haben, bevor ich Sie da hineinschicke.«

»Das werden wir bad wissen«, hatte Smith ihm
versprochen.

Jetzt lief3 sich Rileys Stimme knisternd Uber sein
Headset vernehmen. »Jon, sehen Sie nach Slidosten.«

Smith blickte Uber die Heckklappe des LKWs und sah
helle Lichter, die sich schnell dem Boden entgegen
senkten. Links und rechts davon waren die blinkenden
Positiondlichter der Begleitflugzeuge des Shuttle zu
erkennen. Er lauschte, wie Riley die Landung abzéhlte.
»FUnfhundert Ful... zweihundert... gelandet.«

Der Konvoi rollte auf einer Piste dahin, die parale zu
der verlief, auf der das Shuttle aufgesetzt hatte. Smith sah,
wie der Orbiter vorn einsackte, als das Bugrad das
Gewicht der Maschine aufnahm. Dann 6ffneten sich mit
einem Ruck die Bremsfallschirme und bremsten das
Fahrzeug ab.
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»Jetzt kommt die Kavalleriek, horte er Riley sagen.

Drei Feuerwehrfahrzeuge und ein Bioschutzfahrzeug
schwérmten hinter dem Shuttle aus und blieben auf
funfzig Meter Abstand.

Smith sah ihnen zu, wie sie vorbeirollten und sagte dann:
»Okay, Jack. Schlieffen wir uns an.«

Die beiden Mannschaftstransporter fuhren an und
folgten Rileys Humvee, as dieser zuerst auf die
Parallelbahn und anschlief3end die Hauptpiste rollte.

»Tempo, Jack!«, rief Smith, as er sah, wie das Shuttle
die Rampe erreichte, die in den Bunker hinabfiihrte. Riley
kam der Aufforderung nach. Er gab Gas und jagte in dem
Augenblick auf die Rampe zu, a's das Shuttle verschwand.

»Jon! «

Aber Smith war bereits von der Ladebriicke gesprungen
und rannte jetzt in den Bunker. Als er zwei Drittel des
Weges nach unten zurtickgelegt hatte, spiirte er, wie ein
Zittern durch die Rampe ging und dass sie sich langsam
hob. Er rannte so schnell er konnte und erreichte das Ende
der Rampe, als diese sich bereits wieder drei Meter Uber
den Boden des Bunkers gehoben hatte. Smith atmete tief
durch und sprang, kam unten hart auf, duckte sich und lief3
sich ausrollen. Auf dem Riicken liegend sah er zu, wie die
Rampe sich langsam hob, den Himmel verdeckte und
schliefdlich einrastete.

Er stand auf, drehte sich um und sah den Kokon, einen
monstrosen weil3en Wurm im grellen Schein der Decken
beleuchtung. In seinem Inneren hielt eine schattenhafte
Gestalt inne und drehte sich langsam zu ihm herum.

Dr. Karl Bauer hatte zugesehen, wie das Shuttle zum
Stillstand kam, und sich dann auf die Rampe konzentriert.
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Einen Augenblick lang bildete er sich ein, er habe etwas
von der Rampe falen sehen, aber as er dann spirte, wie
die Rampe sich schloss, schob er den Gedanken beiseite.
Die Kaverne war jetzt abgedichtet.

»Control, hier Bauer.«

»Hier Control, Doktor«, erwiderte ein Techniker. »lst
alesin Ordnung?«

»Ja. Ich gehe jetzt daran, den Kokon an den Orbiter
anzukoppeln. Wenn Dr. Reed das Shuttle sicher verlassen
hat, dichte ich die Luke wieder ab. Ist das klar«

»Klar und verstanden, Doktor. Vid Gliick.«

Smith starrte durch die halb durchsichtige Plastikwand
und sah, wie Bauers Gestalt immer undeutlichere Kontu
ren annahm, als der Wissenschaftler sich durch den Kokon
von ihm entfernte. Vorsichtig darauf bedacht, von Bauer
nicht entdeckt zu werden, arbeitete er sich langsam an das
Shuttle heran, bis er plétzlich eine runde Offnung im
Betonboden entdeckte. Dann eine zweite. Und dann viele
weitere Stellen, wo man den Betonboden fir die Gasrohre
aufgebohrt hatte, aus denen die Flammen schlagen
wrden.

Auf dem Flugdeck war Dylan Reed auf dem
Kommandantensessel angeschnallt geblieben, bis ein Licht
auf der Konsole ihm anzeigte, dass samtliche Systeme des
Orbiters abgeschaltet hatten. Der Landeanflug hatte seinen
Nerven méchtig zugesetzt. Am Cape hatte man Reed
Computersimulationen gezeigt, wie die NASA Computer
das Shuttle im Katastrophenfall herunterbringen und,
wenn ndtig, auf einem zehn Cent Stick zum Stillstand
bringen konnten. Er erinnerte sich, dass er gelachelt und
gesagt hatte, wie herrlich das doch sai. Insgeheim hatte er
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gedacht: Hochst zweifelhaft. Mit ein paar hundert Gallons
in den Tanks verbliebenen Hoch-Oktan Treibstoff an Bord
eines mit zweihundert Meilen in der Stunde dahinrasenden
zehn Jahre alten Fahrzeugs, das vom billigsten Anbieter
gebaut worden ist! Aber wie durch eéin Wunder hatten
sowohl die Computer als auch der Orbiter das Ihre getan.

Reed schnallte sich los, stieg aus dem Sessd und
Kletterte die Leiter zum Mitteldeck hinunter. Er warf einen
kurzen Blick auf die Tar, hinter der der Tunnel in das
Spacelab fuhrte und fragte sich, ob Megan Olson
irgendwie Uberlebt hatte. Aber das war jetzt gleichgtiltig.
Sie war so gut wie tot.

Waéhrend des Wiedereintritts in die Atmosphére hatte
Reed die Kommunikationskandle ausgeschaltet gelassen.
Er hétte Harry Landons weinerliche Fragen und sein
Mitgefuhl nicht ertragen konnen. Er wollte auch nicht von
dem abgelenkt werden, was jetzt vor ihm lag. Er stellte
sich vor die Ausgangsluke und tippte den Code ein, der
die Bolzen der Verriegelung 6ffnen wirde. Aber die Luke
musste dennoch von aul3en gedffnet werden.

Reed sah auf die Tasche in seiner Kombination, in der
das Rohrchen mit den Variola steckte. Pl6tzlich hatte er
den sehnlichen Wunsch, das Zeug los zu werden.

Komm schon!, dachte er ungeduldig.

Er splrte, wie der Orbiter sein Gewicht leicht verlagerte.
Dann noch einmal. Pl6tzlich bildete er sich ein, das
Zischen von Luft zu horen, als der Kokon an das Shuttle
ankoppelte. Besorgt blickte er auf die Anzeige Uber der
Luke. Eine griine Lampe leuchtete auf und zeigte an, dass
das Koppelungsmantver abgeschlossen war.

Reed wechselte die Frequenzen an seinem Anzugradio,
als der Lukendeckel pl6tzlich zur Seite klappte und er sich
dem maskierten Gesicht von Dr. Karl Bauer gegenUber
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sah.
»Siel«, rief er.

Der ursprungliche Plan hatte vorgesehen, dass Bauer Reed
erst auf der unter Quarantaneschutz stehenden Seite der
Dekontaminationskammer erwarten sollte. Aber nachdem
Richardson und Price nicht mehr im Spiel waren, hatte
Bauer beschlossen, seinen Plan noch zu verbessern. Er
betétigte die Hebel an der Steuertafel des Kokons und hob
diesen so weit an, dass sein offenes Ende sich an das
Shuttle anschmiegte. Sobald die Dichtung fest sal3, nahm
e sch enen Moment Zeit, in seine neue Rolle zu
schltpfen, und 6ffnete dann die Luke. Er musste beinahe
lacheln, als er Reeds erleichterte Miene sah.

»Was machen Sie hier, fragte Reed. »Was ist schief
gelaufen?«

Bauer bedeutete ihm mit einer Handbewegung, er solle
ihm Platz machen, damit er das Shuttle betreten konnte.
»Richardson ist tot«, erklarte er. »Und Price auch.«

»Tot? Aber wie konnte... 2«

Jetzt fing Bauer an, zu lUgen. »Der Prasident weil3 Uber
das Virus Bescheid.«

Selbst durch die schitzende Gesichtsplatte konnte Bauer
erkennen, wie bleich Reed wurde. »Das ist unmdglich!«

»Aber es stimmt«, erwiderte Bauer. »Und jetzt passen
Sie gut auf. Es gibt immer noch einen Ausweg fir uns.
Horen Sie mir auch zu«

Reeds Helm senkte sich, als er nickte.

»Gut. Bitte geben Sie mir die Probe.«

»Aber wie werden wir... 2

»... se nach draulen bekommen? Ich werde das
Ubernehmen. Horen Sie, Dylan, ich habe wirklich nicht die

-467-



leiseste Ahnung, wie viel Castilla und seine Leute wirklich
Uber Richardson und Price wissen. Vielleicht haben sie
bereits eine Verbindung zwischen Ihnen und den beiden
hergestellt. Keinesfalls diurfen wir jedoch das Risiko
eingehen, dass sie das getan haben. Wenn man Sie
durchsucht, ist alles vorbei. Aber sie wirden es nie wagen,
Hand an mich zu legen.«

»Was wird mit mir geschehen?c, stie3 Reed
schreckerfillt hervor.

»Gar nichts. Darauf haben Sie mein Wort. Wenn das hier
vorbel ist, werden Sie ein Held sein, der enzige
Uberlebende einer tragisch gescheiterten Mission. Und
jetzt geben Sie mir die Probe.«

Reed griff vorsichtig in die Tasche und gab ihm das
Rohrchen. Er sprang mit einem Satz zurtick, als Bauer es
in aller Ruhe offnete und den todlichen Inhalt des
Reagenzglases auf eine Arbeitsplatte aus rostfreiem Stahl
goss.

»Sind Sie wahnsinnig?«, schrie er. »Das ist alles, was
zur Verflgung steht!«

»lch habe nicht gesagt, dass wir keine Probe nehmen
wirden«, erwiderte Bauer.

Er holte einen Tupfer und eine winzige Keramikkapsel
von der Grofe einer Vitamintablette aus einer Tasche.
Dann beugte er sich Uber die kleine Pfitze auf der
Arbeitsplatte, tauchte den Tupfer ein, brach seine Spitze
ab, steckte sie in die Kapsel und verschloss diese. Reed
sah verblUfft zu. Er begriff immer noch nicht, was Bauer
mit der Kapsel bezweckte.

»S0 wollen Sie sie nach drauf3en bringen«, fragte er.
»Und was ist mit dem Dekontaminationsprozess?«

»Das Keramikmateriadl wird die Probe schiitzen,
erwiderte Bauer. »Schliefdlich bestehen die Platten am
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Bauch dieses Shuttle, die es vor der Eintrittshitze
schiitzen, ebenfalls aus Keramik. Keine Sorge, Dylan. Das
ist dles Teil meines neuen Plans.«

Irgendetwas beunruhigte Reed. »Und was werde ich...«

Aus dem Augenwinkel sah er das Skalpell aufblitzen,
das seinen Anzug bis aufs Fleisch aufschlitzte.

»Neinl«, schrie er und taumelte zuriick.

»Zeugen gibt es in dem neuen Plan nicht«, sagte Bauer.
»Wenn ich Sie herauskommen lief3e, wirden die Sie beim
Verhor in Stucke reifen. Und weil Se im Grunde
genommen ein Schwéchling sind, wirden Sie reden. Aber
wenn Sie nicht Uberleben, bekomme ich Gelegenheit, das
letzte Kapitel der Geschichte von Discovery zu schreiben,
So traurig das auch sein wird.«

Bauer trat einfach einen Schritt zur Seite, als Reed den
verzweifelten Versuch machte, ihn zu packen. Reed
sturzte, rollte zur Seite und begann dann heftig zu zittern.
Krampfe erfassten seinen Korper, spannten seine
Wirbelsdule wie einen Bogen. Bauer sah aus sicherer
Distanz zu und beobachtete fasziniert, wie das von ihm
geschaffene Virus sein tddliches Werk tat. Er konnte den
Blick nicht von Reed I6sen, nicht einmal als er anfing, die
Selbstvernichtungssequenz zu aktivieren.
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Die Gasdiisen wird er dazu nicht verwenden konnen...
Etwas anderes... aber was?

Die Frage hallte in Smith' Bewusstsein nach, als er unter
der linken Tragflache des Shuttle auf das Fahrwerk
zurannte. Entweder wusste Bauer es nicht oder er hatte
einfach Ubersehen, dass es noch einen weiteren Zugang zu
dem Shuttle gab, nicht durch den Kokon. Smith kletterte
auf die Reifen und schob sich dann am Fahrwerk entlang.
Er klappte eine kleine Luke auf, griff hinein, zog eine
Kurbel heraus, schob das eine Ende der Kurbel in einen
Schlitz und begann zu drehen. Ganz langsam hob sich der
viel grofdere Lukendeckel von dem Orbiter ab.

Smith schob ihn zur Seite und kletterte in die Ladebucht
hinter dem Spacelab. Gleich darauf stand er neben ein paar
Behaltern mit Chemikalien und Vorréten, die dort gelagert
waren. Davor gab es eine ovale Tur, wie man sie auf
Unterseebooten findet - der Hintereingang ins Spacel ab.

Im Inneren des Spacel abs starrte Megan Olson entsetzt auf
das Rad an der hinteren Tir, das sich immer schneller
drehte. An den Schlittensessel gelehnt, fuhlte sie sich
benommen, spirte leichte Ubelkeit. Das Shuttle war beim
Eintritt in die Atmosphére heftig durchgeschiittelt worden,
und obwohl sie angeschnallt gewesen war, kam sie sich
vor, ds ob man se am ganzen Korper mit Boxhieben
traktiert hétte.

Es ist noch nicht zu spdt. Ich kann immer noch hier raus.

Sie klammerte sich an dem Gedanken fest, kletterte aus
dem Schlittensessel und taumelte zur Verbindungstir des
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Spacelab und des Tunnels. Aber nachdem sie es ein paar
Minuten lang versucht hatte, wurde ihr bewusst, dass sie
entweder zu schwach war oder dass Reed die Tur von
aul3en versperrt hatte.

Gegen ihre Tranen anké&mpfend hatte sie verzweifelt
Uberlegt, ob es noch einen anderen Weg nach drauf3en gab.
Dann hatte sie die Gerdusche vom Ausstiegsteil der
L adebucht gehort.

Warum kommt Reed zuriick? Und warum gerade von
dort?

Megan sah sich gehetzt um, suchte nach irgendeinem
Gegenstand, der sich als Waffe verwenden lief3, fand aber
nichts. Sie horte das Zischen einer sich 6ffnenden
Dichtung. Als die Tur aufschwang, trat sie einen Schritt
zur Seite und hob beide Arme hoch Uber den Kopf. Die
Uberraschung wiirde die einzige Waffe sein, mit der sie
sich gegen Reed verteidigen konnte.

Zuerst erschien ein Bein, dann zwei Arme. Sobad
Megan den Helm sah, setzte sie zum Schlag an. Und dann
wurde ihr im Bruchtell einer Sekunde bewusst, dass das
kein Weltraumanzug war, sondern ein Bioschutzanzug.
Sie konnte ihren Schlag gerade noch bremsen, als die
Gestalt den Kopf hob.

»Megan! «

Sie versuchte Smith zu packen, aber ihre in
Handschuhen steckenden Hande rutschten von seinem
Anzug ab. Im néchsten Augenblick hielt er sie an den
Schultern gepackt, sein Helm stief3 gegen den hren, ihre
Gesichtsplatten bertihrten sich. Sie konnte den Blick nicht
von ihm wenden, lehnte sich an seine Schulter und weinte
um all das, von dem sie noch vor Augenblicken geglaubt
hatte, man habe es ihr weggerissen und das ihr jetzt
zurtickgegeben wurde. Dann lehnte sie sich zuriick, um
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ihn ansehen zu kdnnen.
»Woher wusstest du... 2

»Man hat dich in der Mission Control gehort. Esist nicht
viel durchgedrungen, aber genug, um zu wissen, dass du
noch am Leben bist.«

»Und du bist gekommen, um mich zu holen...«

Se starrten einander an, und dann sagte Smith: »Los
jetzt. Wir missen hier raus.«

»Aber Reed...«

»lch well} Bescheid«, erklarte Smith. »Er hat fur Karl
Bauer gearbeitet.«

»Bauer?«

»Das war der Mann, den du in der Nacht vor dem Start
mit Reed zusammen gesehen hast. Bauer hdlt sich im
Augenblick ebenfalls hier auf. Er ist gekommen, um die
mutierten Pockenerreger abzuholen, die Reed im
schwerefreien Zustand geschaffen hatte. Aber er wird
nicht einfach damit verschwinden, Megan. Er muss alle
Beweise fur das, was bei diesem Flug geschehen igt,
zerstoren.«

Dann erkléarte er ihr, wo das Shuttle im Augenblick stand
und weshalb und schilderte ihr in kurzen Worten, was es
mit dem Bunker, der in Wirklichkeit en riesiges
Krematorium war, fir eine Bewandtnis hatte.

Megan schiittelte den Kopf. »Nein, Jon«, sagte sie. »Er
macht das anders.«

»Wie meinst du das?«

Megan deutete auf eine Anzeigetafel Uber der Tar, die
ihr erst vor einem Augenblick aufgefalen war. »Das ist
die Selbstzerstorungssequenz, sie wurde aktiviert, und der

Countdown lauft. Sobald sie einmal eingeschaltet ist, kann
man sie weder abschaten noch verlangern. Wir haben
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weniger als vier Minuten Zeit, bis das Shuttle explodiert.«

Siebzig Sekunden spéter kletterten Smith und Megan
Olson durch die Luke, durch die Smith hereingekommen
war, aus dem Shuttle.

Megan sah sich in der riesigen Todeskammer um und
schauderte. Dann drehte sie sich zu Smith um, der gerade
die Luke schloss, durch die sie herausgestiegen waren.

»Was machst du?«
»lch stelle sicher, dass uns niemand folgt.«

Er trat auf einen Reifen und Kletterte dann hinunter.
»Gehen wir.«

Sie eilten so schnell ihre schwerfélligen Anziige das
zulief¥en um die Tragflache herum. Megan stéhnte auf, als
se den an die untere Ausstiegduke des Shuttle
angeschlossenen Kokon sh, der zu der Offnung in der
Wand fihrte.

»Sollen wir hier raus?«

»Dasist die einzige Moglichkeit.«

Als se sich dem Kokon néherten, konnte Smith
erkennen, dass die Luke in das Shuttle geschlossen war.
Weder in dem Plastiktunnel noch in dem Dekontamina
tionsbereich war eilne Spur von Bauer zu sehen. Er zog ein
Klappmesser aus seinem Schutzanzug und schnitt mit ein
paar Handbewegungen eine Offnung in die Plastikwand.

»Geh da durch, forderte er Megan auf und folgte ihr
dann ins Innere des Kokons.

Drinnen angelangt drehte Megan sich um, als sie Smith’
Hand nicht mehr an ihrer Schulter spirte. Sie sah, wie er
die Luke anstarrte.

»Jon, unsere Zeit wird knapp! «
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Dann sah sie hinter seiner Gesichtsplatte das eiskalte,
unbarmherzige Funkeln in seinen Augen und zugleich
grenzenloses Leid. Seine Wut schwappte zu ihr Uber, as
sie sich die Leichen ihrer Mannschaftskollegen vorstellte
und ihren schrecklichen Tod. Sie begriff ganz genau, was
er beabsichtigte.

»Geh den Tunnd hinunter«, forderte Smith sie auf.
»Bleib nicht stehen. Sieh dich nicht um. Unmittelbar
hinter dieser Sprengtlr ist eine Dekontaminations-
kammer.«

»Jon... 2

»Geh, Megan.«

Smith Uberlegte nicht, wie viel Zet ihm noch zur
Verfligung stand oder wie grof3 seine Chance war, die
Kammer lebend zu verlassen. Er wusste, dass Manner, die
so reich und méchtig wie Bauer waren, nur selten den
Preis fur ihre Verbrechen bezahlten ganz besonders da
digenigen, die sie hétten Uberfihren kdnnen, bereits tot
waren. Und was noch schlimmer war, Bauer wirde es
erneut versuchen lrgendwo, irgendwann wurde es wieder
einen Cassandra Plan geben.

Smith eilte durch die kleine Dekontaminationsschleuse -
se war nicht viel grofer as eine Duschkabine - und
erreichte die Luke. Durch das rechteckige Sichtfenster sah
er die verkrimmte Leiche von Dylan Reed - und Bauer,
der gerade irgendetwas in eine Keramikkapsel steckte.

Er hat nicht vor, die ganze Probe herauszubringen. Das
braucht er auch nicht. Ein Tropfen wiirde mehr als genug
sein. Ein Tropfen, den er in seinem Anzug verstecken
konnte; das wiirde véllig ausreichen, um die Monstrositdt
wieder zum Leben zu erwecken.

Geduckt 6ffnete Smith eine Klappe im unteren Tell der
Luke und schaltete die Handsteuerung ein. Er schloss die
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Klappe wieder - da drehte Bauer sich um. Der
Wissenschaftler starte ihn durch die Scheibe mit
unglaubig geweiteten Augen an.

»Das kann doch nicht...!«
Smith sah, wie Bauers Lippen sich bewegten, horte aber

nicht, was er sagte, bis er die Frequenz am Funkgerét
seines Helms verandert hatte.

»... machen Sie hier?«
Stumm sah er zu, wie Bauer einen Code in die Tastatur

eintippte, beobachtete, wie seine unglaubige Verbltffung
in Entsetzen umschlug, als die Luke sich nicht 6ffnete.

»Was machen Sie hier?, schrie Bauer. »Offnen Sie die
Lukel«

»Nein, Doktor«, erwiderte Smith. »Ich glaube, ich werde
Sie bei Ihrer Schopfung zurticklassen.«

Jetzt verzerrte panische Angst Bauers Gesicht. »HOren
Se...l«

Smith veranderte die Frequenz und ging weg. Er glaubte
Zu horen, wie der andere mit den Fausten auf die Luke
trommelte, wusste aber, dass das nur in seiner Phantasie
geschah.

»Control, hier Smith. Wo ist Olson?«

Es rauschte an seinen Ohren, dann kam eine vertraute
Stimme durch. »Jon, hier Klein. Megan ist in Sicherheit.
Sie ist im Dekontaminationsbereich. Sie hat mir gesagt,
dass die Selbstzerstérung eingeschaltet ist.«

»Das hat Bauer getan.«

»Wo it erx

»Noch im Shuttle.«

Nach kurzem Zogern war Kleins Stimme wieder zu
horen. »Verstanden. Wir 6ffnen jetzt die Schutztlr, Jon.
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Aber Sie haben nur noch ein paar Sekunden! Beellen Sie
sichl«

Am Ende des Kokons sah Smith, wie die schwere Tir
zur Seite schwang. SchwelRlberstromt zwang er sich,
noch schneller zu werden. Da war sie, die Offnung in der
Wand am Ende des Kokons.

Dann stockte die Bewegung der Tir, und sie begann sich
wieder zu schliefien. Er war wenigstens noch finfzehn
Schritte entfernt.

»Was st jetzt oS, schrie er.

»Die Tir schliefd sich automatisch!«, rief Klein zuriick.
»Sie wird finf Sekunden vor dem Feuerschwal
abgedichtet. Jon, verschwinden Sie dort! «

Smith zwang seine widerstrebenden Muskeln zu einer
letzten Anstrengung. Ein Schritt, ein zweiter, ein Schritt,
ein zweliter...

Die Stahltir bewegte sich unbarmherzig, die
verbleibende Offnung wurde immer kleiner. Mit einem
letzten verzweifelten Satz warf Smith sich nach vorn, traf
auf die Kante der TUr, zwéngte sich durch und splrte, wie
sie hinter ihm in ihrer Verankerung einrastete.

Sekunden spéter wurde er zu Boden geschleudert, als die
Erde sich aufbdumte und etwas wie die Faust eines
Giganten gegen die TUr schmetterte.

Er schlug die Augen auf und blickte in grelles Well3:
Decke, Wénde, Laken. Dem Instinkt eines Soldaten
folgend blieb er vdllig reglos liegen und bewegte dann
langsam, unendlich vorsichtig den Hals, die Hande, dann
Fule, Arme und Beine. Sein Korper fuhite sich an, als ob
er in einem Fass Uber die Niagara-Féalle gestiirzt ware.

Die Tir offnete sich, und Klein trat ein.
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»Wo bin ich?, fragte Smith kaum horbar.

»Im Land der Lebenden, wie ich mit Freuden sagen
kann«, erwiderte Klein. »Der Arzt meint, dass Sie
durchkommen werden«

»Wie... %

»Nachdem das Shuttle explodiert war, sind Jack Riley
und sein Team in die Dekontaminationskammer gegangen,
haben die ganze Prozedur an Ihnen durchgezogen und Sie
dann herausgeholt.«

»Megan... %
»Geht es gut. Thnen beiden geht es gut.«

Smith spirte, wie seine Glieder schlaff wurden. »Es ist
vorbei«, fllsterte er.

Und wie aus weiter Ferne horte er Klein antworten: »Ja.
Der Cassandra-Plan ist gescheitert.«
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Epilog

Nach den Berichten in den Medien kamen General Frank
Richardson und der dsellvertretende NSA-Direktor
Anthony Price bel einem tragischen Unfall ums Leben, der
auf eine defekte Bremdeitung zurlckzufihren war.
Richardson erhielt ein Heldenbegrébnis auf dem
Nationalfriedhof von Arlington, wahrend Price in seinem
Familiengrab in New Hampshire beigesetzt wurde. Der
Préasident war wegen anderweitiger Verpflichtungen
verhindert, an den beiden Beisetzungen teilzunehmen.

Dann gab es Berichte Uber den Absturz einer privaten
Dusenmaschine tber dem Pazifik. Das Flugzeug, das dem
Pharmakonzern Bauer-Zermatt gehorte, stirzte
sechshundert Meilen westlich von Los Angeles auf dem
Flug nach Hawaii ab. An Bord hatte sich nur ein Passagier
befunden: Dr. Karl Bauer.

Prasident Castilla betrauerte mit einer ganzen Nation die
Opfer der schwersten Weltraumkatastrophe — seit
Challenger. Bei den Untersuchungen ergab sich, dass die
Explosion an Bord des Shuttle Discovery auf Probleme
mit den Treibstoffpumpen zurtickgefiihrt werden musste,
die bem Landeanflug auf den Edwards Luftwaffen
stitzpunkt aufgetreten waren.

»Was wird mit Megan geschehen?, wollte Randi
Russell wissen. Sie stand neben Smith auf einem kleinen
Friedhof, der sich Zarsoje nannte und von dem aus man
Moskau und die Moskwa Uberblicken konnte.

»Sie heild nicht mehr Megan Olson«, erwiderte Smith.
»Sie hat jetzt @nen neuen Namen, ein neues Gesicht und
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eine neue ldentitat.«

Er hielt kurz inne. »Naturlich - sie hat Uberlebt, aber am
Ende zéhlte man sie mit zu den Toten. Es gibt keine
andere Wahl. Sie musste ihr altes Leben aufgeben, falls
das, was geschehen war, wirklich geheim bleiben sollte.«

Randi nickte. In der Geriichtekiiche des CIA hatte es
Stimmen gegeben, wonach einer oder mehrere der Shuttle-
Astronauten Uberlebt hétten. Aber nach einer Weile waren
die Gertichte verstummt. Als Smith in Moskau
eingetroffen war, hatte sie ihn direkt gefragt. Megan Olson
war eine langjdhrige Freundin Sophias gewesen... und
auch die ihre. Randi fand, dass sie ein Recht darauf hatte
Zu wissen, ob Megan noch irgendwo am Leben war.

»Danke, dass du mir das gesagt hast«, nickte sie.

Smith blickte Uber die Grabsteinreihen. »Ohne deine
Hilfe ware alles ganz anders ausgegangen«, sagte er leise.
Dann trat er vor und legte Blumen auf Juri Dankos Grab
»Wo wéren wir alle ohne die Tapferen?«
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